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W szumie pazdziernikowego wiatru Jessie styszata od czasu do czasu lekki stukot nie
domknigtych drzwi na tytach domu. Jesienig framugi pgczniaty od wilgoci i1 drzwi trzeba bylo
zatrzaskiwa¢. Tym razem o nich zapomnieli. Zastanawiala si¢, czy nie poprosi¢ Geralda, zeby
poszedt i je zamknat, nim zaczng na dobre, bo inaczej zwariuje od tego stukotu. Zaraz jednak
pomyslata, ze w tej sytuacji zabrzmialoby to wyjatkowo $miesznie. Zepsulaby zupelnie
nastroj.

Jaki nastroj?

Dobre pytanie. I w chwile potem, gdy Gerald przekrecit kluczyk w drugim zamku i
ustyszata nad lewym uchem cichy szczek, zdata sobie sprawe, ze wcale nie zalezy jej na
podtrzymywaniu nastroju. Oczywiscie to wlasnie dlatego w ogole zauwazyla, ze drzwi sg nie
domknigte. Gry erotyczne z kajdankami juz dawno przestaty ja podniecac.

Jednakze nie mozna bylo tego powiedzie¢ o Geraldzie. Miat na sobie tylko szorty i Jessie
nie potrzebowala unosi¢ wzroku na jego twarz, by widzie¢, iz owa gra cieszy si¢ jego nie
stabngcym zainteresowaniem.

Kompletny idiotyzm — pomyslata, cho¢ czuta, ze to jeszcze nie wszystko. Bylta takze
troche przerazona. Nie miala ochoty si¢ do tego przyzna¢, lecz musiala.

— Dajmy dzi$ spokoj, dobrze?

Zawahat si¢ na moment, marszczac lekko brwi, a nastepnie przeszedt przez pokdj do
komody po lewej stronie drzwi do tazienki. Po drodze si¢ rozchmurzyt. Obserwowata go,
lezac na tozku z rozpostartymi, uniesionymi ramionami; przywodzita na mysl pickng Fay
Wray, skrepowang i czekajaca na King Konga. Gerald przykul ja dwiema parami kajdanek do
mahoniowych stupkow po obu stronach zagléwka. Lancuszki kajdanek miaty dlugos¢ okoto
pigtnastu centymetréw. Niewiele.

Gerald potozyl kluczyki na blacie komody — dwa leciutkie stuknigcia; stuch Jessie byt
wyjatkowo wyostrzony jak na §rodowe popotudnie — i odwrécit si¢ z powrotem ku Zonie.
Wysoko nad jej gtowa na biatym suficie sypialni kotysaty si¢ i tanczyly refleksy stonca w tafli
jeziora.

— Co ty na to? Jakby przestato mnie to juz bawic. (4 zresztq nigdy szczegolnie nie bawito
— dodata w duchu.)



USmiechnat si¢ szeroko. Miat nalang r6zowa twarz i kruczoczarne wlosy z glebokimi
zakolami, a ten specyficzny usmiech zawsze wywotywal w Jessie co$, co niezbyt jej si¢
podobato. Nie potrafitaby okresli¢, co to wltasciwie takiego, ale...

Oczywiscie, ze potrafisz. Wyglgda jak idiota. Przeciez widzisz: im bardziej szczerzy zgby,
tym jest glupszy, a kazdy centymetr usmiechu to spadek ilorazu inteligencji o dziesigc¢
punktow. Kiedy twoj genialny mqz, blyskotliwy prawnik pracujgcy w renomowanej kancelarii
adwokackiej, usmiecha si¢ najszerzej, jak umie, przypomina debila zatrudnionego jako
szatniarz.

Spostrzezenie okrutne, ale niedalekie od prawdy. Dobrze — tylko jak powiedzie¢
wilasnemu me¢zowi, prawie po dwudziestu latach malzenstwa, ze jesli szczerzy zgby za
szeroko, wyglada, jakby cierpial na lekki kretynizm?! Odpowiedz jest prosta: nic si¢ nie
mowi. Jego normalny u$miech, z zaci$nigtymi wargami, to zupelnie inna sprawa — $liczny,
ciepty i poczciwy; Jessie przypuszczata, ze to wlasnie on sktonit jg kiedy$ do tego, by w ogole
zacza¢ chodzi¢ z Geraldem. Kojarzyt sie¢ z usmiechem jej ojca, gdy przed kolacja, popijajac
dzin z tonikiem, opowiadat rodzinie $mieszne historyjki o swojej pracy.

Ale nie tym razem. Teraz Gerald bezwstydnie szczerzyt zeby w sposob, ktory
najwyrazniej rezerwowat na takie okazje. Pewnie mu si¢ wydaje, ze usmiecha si¢ jak dzika
bestia, a moze pirat. Jednakze dla Jessie, lezacej z wykreconymi do tylu ramionami i ubranej
wylacznie w skape majteczki, byl to grymas zwyklego idioty. Nie... uposledzonego
umystowo. Ale przeciez Gerald nie mial w sobie nic z lekkomyslnego donzuana z jednego z
magazynow pornograficznych, nad ktorymi onanizowal si¢ jako samotny, grubawy
niedorostek; byt adwokatem z tega, r6zowa twarzg 1 zakolami, ktore wcigz posuwaly sie do
tylu — nieubtagana zapowiedz catkowitego wylysienia... Po prostu prawnikiem z przednig
czg$cig szortow wybrzuszajaca si¢ pod naporem czego$ twardego. Wybrzuszajaca si¢ zreszta
dos¢ lekko.

Wielkos¢ jego erekcji nie byla jednak najwazniejsza. Najwazniejsze bylo to, ze szczerzyt
zeby. Wyraz jego twarzy nie zmienil si¢ ani na jot¢, co znaczylo, iz nie wziagt jej stow
powaznie. To jasne, Ze powinna byla protestowac; w koncu na tym wtasnie polegata gra.

— Geraldzie? Ja naprawdg nie zartuje.

Rozdziawil usta jeszcze szerzej. Ukazaty si¢ kolejne drobne zabki rekina palestry, zabki
catkowicie niegrozne; jego iloraz inteligencji znow spadl o dwadziescia albo trzydziesci
punktow. I ciggle nic do niego nie docierato.

Jestes pewna?

Byta. Nie potrafila jeszcze czyta¢ w nim jak w ksigzce — podejrzewala, ze aby dojs¢ do
tego stanu, potrzeba znacznie wigcej niz siedemnastu lat matzenstwa — ale zwykle miata
niezte pojecie o tym, co si¢ dzieje w jego gtowie. Gdyby okazato si¢ inaczej, bardzo by ja to
zdziwito.

Skoro to prawda, dziubdziuniu, to dlaczego on ciebie nie rozumie? Jak moze nie widziec,



Ze nie jest to po prostu nowa scenka W starej farsie erotycznej?

Jessie zmarszczyla lekko brwi. W jej glowie zawsze rozlegaty si¢ glosy — domyslata sig,
ze wszyscy stysza co$ takiego, cho¢ zazwyczaj o tym nie mowig, podobnie jak o
czynno$ciach wydalniczych — a wigkszo$¢ z nich wydawata si¢ starymi znajomymi,
bezpiecznymi niczym ranne pantofle. Ten jednak byt nowy — i nie mial w sobie nic
bezpiecznego. Byl mocny; brzmiala w nim mtodo$¢ i1 energia. A takze niecierpliwo$¢. Znow
si¢ odezwat, odpowiadajac na wtasne pytanie:

Nie chodzi o to, ze cig nie rozumie; rzecz w tym, dziubdziuniu, ze czasami po prostu nie
chce rozumiec.

— Geraldzie, doprawdy, nie mam dzi§ ochoty. Przynie$§ z powrotem kluczyki i uwolnij
mnie. Zrobimy to inaczej. Wejde na ciebie, dobrze? Albo mozesz leze¢ spokojnie z r¢kami
pod glowa, a ja si¢ wszystkim zajme, no wiesz.

Na pewno chcesz to zrobi¢? — spytal nowy glos. — Czy jestes zupelnie pewna, zZe chcesz
sig kocha¢ z tym mezczyzng?

Jessie zamkneta oczy, jakby mogla w ten sposdb uciszy¢ ten glos. Gdy znow je
otworzyta, Gerald stal u stop t6zka, a przednia cze$¢ jego szortow przypominata sterczacy
bukszpryt jachtu pelnomorskiego. No, moze raczej dzidb plastikowej t6deczki puszczonej
przez dziecko na stawie. Rozdziawit usta jeszcze szerzej, az ukazaly si¢ zeby trzonowe, te ze
ztotymi plombami. Jessie zdala sobie sprawe, ze ten kretynski usmiech nie budzi w niej
zwyklej niecheci, tylko pogarde.

— Uwolnig cig... jak bedziesz bardzo, ale to bardzo grzeczna. Potrafisz by¢ bardzo, ale to
bardzo grzeczna, Jessie?

Tandeta — zauwazyt kolejny rzeczowy glos. — Tandeta do kwadratu.

Gerald wetknal kciuki za gumke szortow, tak ze wygladat przez chwile jak absurdalna
karykatura rewolwerowca. Gacie zjechaty w dot bardzo szybko, gdy juz si¢ przecisnety poza
thusciutkie posladki.

| — voila, wszystko na wierzchu! Nie byta to przerazajgca machina erotyczna, z ktorg
Jessie zetknela si¢ po raz pierwszy jako nastolatka na kartach ,,Fanny Hill”, lecz co$
potulnego, rézowiutkiego i obrzezanego — catkiem zwyczajny kutasik, majacy niewiele
wigce] niz dziesie¢ centymetrow dlugosci. Dwa albo trzy lata temu, w czasie jednego z
rzadkich wypadéw do Bostonu, Jessie widziata film pod tytutem ,,Brzuch architekta”. W
porzgdku — pomyslata — teraz oglgdam ,,Penis adwokata”. Musiata przygryz¢ wewnetrzng
strong policzkow, zeby nie parskng¢ Smiechem. Nie bytoby to w tym momencie roztropne.

I woéwczas przyszia jej do glowy pewna mysl, ktora odebrata jej jakgkolwiek ochote do
Smiechu. Przeciez to proste! Gerald nie wiedzial, ze ona moéwi powaznie, bo Jessie
Burlingame, jego Zzona, siostra Maddy 1 Willa, corka Toma 1 Sally Mahoutoéw, bezdzietna, tak
naprawde w ogoéle dlan nie istniata.

Wraz z cichym metalicznym szczgknieciem kluczykéw w zamkach kajdanek Jessie



znikneta. Magazyny przygodowe z okresu dojrzewania zostaly zastgpione przez Stos
czasopism pornograficznych w dolnej szufladzie biurka, czasopism, w ktorych kobiety ubrane
tylko w sznury peret kleczaty na niedzwiedzich skorach, a od tytu brali je mezczyzni o tak
poteznych narzadach seksualnych, ze te nalezace do Geralda wydawaly si¢ przy nich wrecz
mikroskopijne. Na wewnetrznych stronach oktadek owych czasopism oprocz ogloszen
podajacych telefony, pod ktérymi mozna porozmawia¢ na $winskie tematy, znajdowaty sie
takze reklamy nadymanych partnerek o szczegoétach anatomicznych rzekomo zgodnych z
rzeczywisto$cig — koncept, ktory budzil w Jessie szczego6lne zdziwienie. Wyobrazita sobie te
napompowywane lale z r6zowa skora, komiksowymi ciatami bez zmarszczek i pustymi
twarzami, i doznata czego$ w rodzaju zdumionego ol$nienia. Nie byt to horror — niezupeinie —
w glowie Jessie btysneto §wiatto, a pejzaz, ktory wydobylo z mroku, wydawat si¢ na pewno
bardziej przerazajacy niz ta kretynska gra czy to, ze tym razem zajmuja si¢ nig w domku
letniskowym nad jeziorem dtugo po odejsciu lata.

Wszystkie te mysli nie przytepily w najmniejszym stopniu stuchu Jessie. Tym razem
ustyszala pite lancuchowa warczaca gdzie§ daleko w lesie — moze nawet w odleglosci
siedmiu, o$miu kilometréw. Blizej, na jeziorze Kashwakamak, nur ociagajacy si¢ z
corocznym odlotem na potudnie wznidst swoj obtgkanczy krzyk ku bigkitnemu
pazdziernikowemu niebu. Jeszcze blizej, na poélnocnym brzegu, zaszczekal pies. Bylo to
brzydkie, zgrzytliwe szczekanie, lecz wydalo si¢ Jessie dziwnie uspokajajace. Oznaczato, ze
nie s3 tu zupelnie sami, nawet w potowie pazdziernika. Poza tym stycha¢ bylo tylko drzwi;
stukajgce o framuge, obluzowane niczym stary zab w dzig$le przezartym przez szkorbut.
Jessie czula, ze gdyby musiala stucha¢ ich przez dtuzszy czas, postradataby zmysty.

Gerald, nagi z wyjatkiem okularéw na nosie, ukleknal na t6zku 1 zaczat si¢ czotgaé w jej
strong. Jego oczy wciaz btyszczaty.

Przyszio jej do glowy, ze to wlasnie ten blysk kazal jej dalej uczestniczy¢ w grze, dlugo
po zaspokojeniu poczatkowej ciekawosci. Mingto wiele lat, odkad Gerald spogladat na nig
takim gorgczkowym wzrokiem. Nie byla brzydka — nie przytyta 1 miata ciagle niezlg figure —
lecz 1 tak coraz mniej si¢ nig interesowal. Uwazala, iz cz¢Sciowo winny jest alkohol — pil teraz
znacznie wiecej niz wtedy, gdy si¢ pobrali — ale wiedziata, ze to nie wszystko. ,,Zazyto$¢ jest
matkg pogardy”, tak to chyba brzmi, prawda? Rzekomo nie dotyczy to zakochanych,
przynajmniej wedle poetow romantycznych czytanych na kursie literatury angielskiej, ale po
ukonczeniu studiéw Jessie odkryta, ze istniejg pewne sfery zycia, o ktoérych John Keats i
Percy Shelley nie napisali nigdy ani slowa. Poza tym obaj zmarli oczywiscie w znacznie
mtodszym wieku niz ten, jaki osiggneli panstwo Burlingame.

Tu 1 teraz nie mialo to zreszta wigkszego znaczenia. Wazne bylo moze to, ze Jessie
uczestniczyta w grze dluzej, niz naprawde chciala, bo podobal jej si¢ ten goracy btysk w
oczach Geralda. Czuta si¢ dzigki niemu mtoda, tadna 1 kuszaca. Ale...

..ale jesli myslatas, ze patrzy w ten sposob wiasnie na ciebie, to si¢ pomylitas,



dziubdziuniu. A moze oszukiwatas siebie samq? I moze powinnas wreszcie zdecydowac —
zdecydowac raz na zawsze — czy chcesz dalej znosi¢ to upokorzenie. Bo czy nie czujesz sig
upokorzona?

Jessie westchneta. Owszem. Trochg tak.

— Geraldzie, ja naprawde mowie powaznie.

Podniosta glos i1 po raz pierwszy blysk w jego oczach przygast lekko. Dobrze. Styszat, co
si¢ do niego moOwi, przynajmniej z pozoru. Wiec moze wszystko jest jeszcze w porzadku. Nie
wspaniale, bo od chwili gdy mozna byto utrzymywagé, ze jest wspaniale, min¢to duzo czasu,
ale — w porzadku. Nagle btysk znoéw si¢ pojawil, a zaraz potem ukazat si¢ ten sam kretynski
usmiech.

— Dam ci nauczke, moja krngbrna picknotko! — powiedzial Gerald. Naprawde to
powiedzial, wymawiajac stowo ,,pigknotko” tonem dziedzica z tandetnego wiktorianskiego
melodramatu.

Wiec niech to zrobi. Po prostu niech to zrobi i bedzie po wszystkim.

Z tym akurat glosem byta znacznie bardziej oswojona, zamierzata wigc postuchaé jego
rady. Nie wiedziala, czy Gloria Steinem zaaprobowataby takie postepowanie i miata to w
nosie; rada wydawata si¢ atrakcyjna dzigki swojej absolutnej praktycznosci. Niech to zrobi, a
jak zrobi, to zrobi. Quod erat demonstrandum.

Nagle dton Geralda — pulchna dion o krotkich palcach, rownie rézowa jak falda na
czubku jego kutasika — wysuneta si¢ do przodu i chwycila jg za piers, az w Jessie co$ peklo
niczym zanadto naprgzone $ciggno. Gwattownie szarpnela biodrami i tutowiem, strzgsajac te
reke.

— Daj spokoj, Geraldzie! Otworz te kretynskie kajdanki 1 uwolnij mnie. Przestalo mnie to
bawi¢ juz w marcu, gdy jeszcze lezal $nieg. Nie jestem podniecona, czuj¢ si¢ $mieszna.

Tym razem na pewno ustyszal. Przekonato ja o tym to, ze blysk w jego oczach
natychmiast zgast, niczym ptomyk $Swiecy zdmuchnigty przez wiatr. Domyslita sig, ze w
koncu dotarty do niego dwa stowa: ,kretynski” i ,,$mieszny”. Byt otylym wyrostkiem w
grubych okularach, ktory pierwszy raz w zyciu umowit si¢ na randk¢ w wieku osiemnastu lat
— rok po przej$ciu na Scista diete 1 rozpoczeciu ¢wiczen gimnastycznych w celu zrzucenia
nieapetycznych zwatow sadla. Gdzies na drugim roku studiéw Gerald uznal swoje zycie za
»mniej wigcej opanowane” (jakby zycie — a przynajmniej jego zycie — byto wierzgajacym
koniem, ktorego nalezy ujezdzi¢), ale Jessie wiedziala, ze koszmarne lata spedzone w
gimnazjum pozostawilty w nim poklady glebokiej pogardy dla samego siebie 1 podejrzliwosci
wzgledem innych.

Sukces w roli adwokata (i matzenstwo z nig; ono takze odegrato swoja role, moze nawet
decydujacg) jeszcze bardziej przywrdcily mu wiare 1 szacunek do samego siebie, lecz Jessie
przypuszczata, 1z niektore koszmary nigdy nie zniknety. Gdzies w pod§wiadomosci Geralda

starsi chlopcy ciggle nabijali si¢ z niego w czytelni internatu, kpigc, ze potrafi si¢ tylko



onanizowac na mysl o dziewczetach, a niektore stowa — na przykltad , kretynski” i1 ,,Smieszny”
— przypominaty mu okres pobytu w gimnazjum, jakby to bylo wczoraj... Tak przynajmniej
podejrzewala. Psycholodzy bywaja czgsto niewiarygodnymi, wprost celowymi glupcami,
jednakze maja absolutng racje, podkreslajac straszliwg trwato$¢ pewnych wspomnien. Zeruja
one na umysle cztowieka niczym ohydne pijawki, a wlasciwe stowa — na przyktad , kretynski”
I ,,Smieszny” s3 w stanie momentalnie je ozywié, zmieni¢ w wijaca si¢ gorgczkowo mase
robactwa.

Jessie czekata na uktucie wstydu, ze zadata Geraldowi cios ponizej pasa, 1 poczula
zadowolenie — a moze po prostu ulge — gdy uktucie si¢ pojawito. Chyba mam juz dosé tej
komedii — pomyslata i zaraz przyszta jej do glowy nastepna refleksja: moze ona tez ma wlasne
preferencje erotyczne, a skoro tak, to gra z kajdankami na pewno do nich nie nalezy. Czula si¢
ponizona. Ponizata ja cata ta sytuacja. Owszem, kilku pierwszym probom — z jedwabnymi
chustkami — towarzyszylo pewne zazenowane podniecenie i ze dwa razy miala wigcej niz
jeden orgazm, co zdarzato jej si¢ wyjatkowo rzadko. Tak czy owak, istniaty przykre efekty
uboczne 1 nie konczylo si¢ wytacznie na upokorzeniu. Po kazdej z owych wczesnych odmian
gry Geralda drgczyly ja koszmary. Budzita si¢ z krzykiem, zlana potem, z mocno
zaci$nietymi pigsciami wepchnietymi glteboko migdzy nogi. Pamigtata jeden taki sen, cho¢
wspomnienie bylo odlegle, zamazane: grata nago w krokieta i raptem zgasto Stonce.

Niewazne, Jessie, to moze poczeka¢ do jutra. Teraz musisz go przekonac, by cie uwolnit.

Tak. Bo nie byla to ich gra, lecz wylacznie jego gra. Uczestniczyta w niej tylko dlatego,
ze jemu na tym zalezato. A to nie przemawiato juz do Jessie.

Nad jeziorem znow zabrzmiatl samotny krzyk nura. Kretynski, wyczekujacy usmiech
Geralda ustgpit miejsca wyrazowi ponurego niezadowolenia. Zepsutas mi zabawke, dziwko! —
moéwila jego mina.

Jessie przytapata si¢ na tym, ze wspomina ostatni raz, gdy miata okazje dobrze si¢
przyjrze¢ temu wyrazowi na jego twarzy. W sierpniu Gerald przyniost skads broszurke na
kredowym papierze 1 pokazal, co sobie wymarzyt, a ona powiedziala, ze owszem, skoro chce
kupi¢ porsche, to naturalnie nic nie stoi na przeszkodzie, z pewnos$cig sta¢ ich przeciez na
porsche, jednakze ona uwaza, ze powinien raczej optaci¢ ubezpieczenie zdrowotne w Forest
Avenue Health Club, co i tak planuje zrobi¢ juz od dwoch lat.

— Nie pasujesz w tej chwili do porsche. — Mowiac to, zdawata sobie sprawe, ze nie jest to
uwaga zbyt delikatna, ale tez czuta, ze doprawdy nie pora na delikatnos$¢. A zresztg wytracit
ja do tego stopnia z rownowagi, ze miata w nosie to, czy go urazi. Zdarzato si¢ to ostatnio
coraz czesciej 1 przerazato ja, ale nie wiedziala, co z tym poczac.

— O co ci wlasciwie chodzi? — spytat ozigble. Zwykle nawet nie probowata odpowiadac
na takie pytania, bo dawno juz si¢ przekonata, ze sg prawie zawsze retoryczne. Sprowadzaty
si¢ do prostego podtekstu: Denerwujesz mnie, Jessie. Nie uczestniczysz w grze.

Ale woéwczas — moze bylo to mimowolne preludium do obecnej sytuacji — postanowita



zignorowac¢ podtekst i jednak odpowiedzie¢:

— Chodzi o to, Geraldzie, ze tej zimy, czy kupisz porsche czy nie, skonczysz czterdziesci
szes$¢ lat... no 1 nie zrzucisz tych pigtnastu kilo nadwagi.

Okrutne, owszem, ale mogla si¢ przeciez zachowa¢ brutalniej: opisa¢ obraz, jaki stanat jej
przed oczami, gdy spojrzata na fotografi¢ sportowego samochodu na oktadce potyskliwej
broszury wreczonej przez Geralda. W okamgnieniu ujrzala grubiutkiego chlopczyka z r6zowsa
buzig i rzedngcymi wlosami wttoczonego w nadmuchiwany basen ogrodowy.

Gerald wyrwal jej broszure z dioni i wymaszerowal bez stowa z pokoju. Nie poruszali
odtad tematu porsche, ale Jessie czesto wyczuwata, ze maz ciggle o nim mysli, gdy spoglada
na nig tym swoim urazonym, powaznym wzrokiem.

W tej chwili widziata w jego oczach jeszcze wickszy wyrzut.

— Mowitas, ze to fajne. To twoje wlasne stowa: ,,Fajny pomyst”.

Czy rzeczywiscie to powiedziata? Chyba tak. Coz, byt to btad. Drobne przejezyczenie,
nic wiecej, poslizgnigcie si¢ na skorce od banana. Jasne. Tylko jak wytlumaczy¢ to mezowi,
ktory wyglada jak Baby Huey, z pyskiem ociekajacym $ling, szykujacy si¢ do awantury?

Nie miata pojecia, wigc spuscita oczy — i zobaczyta co$, co bardzo jej si¢ nie spodobato.
Malutki Geralda — w jego przypadku malutki dostlownie i w przenosni — nie wykazywat
zadnych oznak wigdnigcia. Do malutkiego najwyrazniej nie dotarto, ze dzi§ nic z tego nie
bedzie.

— Geraldzie, ja po prostu...

— ...nie mam na to ochoty? No c6z, to zupetnie nowa $piewka, co? Zwolnitem si¢ dzi$ z
pracy. A jak spedzimy tu noc, jutro rano tez bede nieobecny. — Przez chwile namyslat si¢ z
posepng ming, po czym powtdrzyl: — Sama mowitas, ze to fajny pomyst.

Jessie, niczym stary pokerowy wyga, zaczeta przeglada¢ ze znuzeniem swoj arsenat
wymowek: Tak, ale rozbolala mnie glowa,; Tak, ale mam te cholerne nieprzyjemne skurcze
przedmiesigczkowe,; Tak, ale jestem kobietq, wiec wolno mi zmieni¢ zdanie; Tak, ale teraz,
gdy jestesmy zupetnie sami w tej gluszy, boje sie ciebie, ty brutalu, ty dzika bestio — ktamstw
odwotujacych sie¢ do ztudzen Geralda albo do jego proznosci (czgsto jedno mieszato si¢ z
drugim), lecz nim zdazyta wybra¢ karte, jakakolwiek karte, odezwal si¢ nowy glos. Pierwszy
raz przemowit tak gltosno 1 Jessie zdala sobie z fascynacjg sprawe, ze w $wiecie realnym jest
on taki sam jak w jej glowie: mocny, suchy, energiczny, opanowany.

Wydawatl si¢ rowniez dziwnie znajomy.

— Racja, chyba rzeczywiscie to powiedzialam, ale przyszto mi do glowy, Ze fajnie bedzie
wyrwac si¢ tu z tobg tak jak kiedys$, nim zrobite$ si¢ sztywny jak reszta twoich waznych
kolegow. MoglibySmy troche si¢ pokochaé, a potem posiedzie¢ razem na werandzie i
postuchac ciszy. Albo pograc¢ troch¢ w scrabble po zachodzie stonca. Czy to zle, ze zmienitam
zdanie, Geraldzie? Jak myslisz? Powiedz, bo naprawde mnie to interesuje.

— Ale przeciez sama méowitas...



W ciagu ostatnich pigeciu minut usitowata da¢ mu na rézne sposoby do zrozumienia, ze
chce si¢ uwolni¢ od tych przeklgtych kajdanek, a on wciaz jeszcze ich nie zdjal. Jej
zniecierpliwienie ustapito miejsca furii.

— Moj Boze, przestalo mnie to bawi¢ prawie natychmiast po tym, jak si¢ zaczglo, i
wyczutbys to, gdybys nie byt taki cholernie tepy!

— Twoj jezyczek... Twoj ciety, sarkastyczny jezyczek... Czasami mam go juz po dziurki w
nosie...

— Geraldzie, jesli si¢ przy czyms$ uprzesz, to nie znaczy, ze musisz to natychmiast dostac.
Czy to moja wina?

— Nie lubig, jak tak mowisz, Jessie. Kiedy mowisz takie rzeczy, przestaj¢ ci¢ zupeknie
lubi¢.

Sytuacja stawala si¢ coraz koszmarniejsza, ale Jessie najbardziej przerazato, ze dzieje si¢
to tak szybko. Nagle poczula si¢ bardzo zme¢czona i przypomnial jej si¢ fragment piosenki
Paula Simona: ,,Nie chcg tej zwariowanej mitosci”. Brawo, Paul. Moze jeste$ niski, ale nie
ghupi.

— Wiem, ze mnie nie lubisz. I dobrze, ze nie lubisz, tylko ze w tej chwili moéwimy o
kajdankach, a nie o tym, jak bardzo mnie lubisz albo nie lubisz, gdy zmieniam zdanie. Masz
mi je natychmiast zdja¢, styszysz?!

Nie styszal, zdata sobie sprawg z narastajacym lekiem. Naprawde nie styszat. Zupetnie za
nig nie nadgzal.

— Jestes$ po prostu taka piekielnie niekonsekwentna, taka piekielnie sarkastyczna! Kocham
cig, Jess, ale nie znosze tych twoich przekletych fochéw. Zawsze ich nienawidzitem.

Otart z nadgsang ming pgsowe wargi i popatrzyt na nig ze smutkiem — biedny, oszukany
Gerald, majacy na karku kobietg, co wyciaggneta go do pierwotnego lasu, a pdzniej uchylita
si¢ od wypetnienia swoich powinnos$ci seksualnych. Biedny, oszukany Gerald, ktory wyraznie
nie mial najmniejszego zamiaru i1$¢ do komody przy drzwiach tazienki po kluczyki od
kajdanek.

Niepokoj Jessie przemienil si¢ w co§ nowego — w pewnym sensie niezaleznie od jej woli.
Stat si¢ mieszaning wscieklosci 1 strachu, jaka odczuta tylko raz w Zyciu. Gdy miata mniej
wiecej dwanascie lat, jej brat Will potaskotal ja podczas przyjecia urodzinowego. Widziaty to
wszystkie jej przyjaciotki i wszystkie si¢ rozesmiaty. Cha, cha, cha, jakie to zabawne, nie
moge! Jessie jednak nie byto do $§miechu.

Will $miat si¢ najglosniej, wprost pgkal ze Smiechu — zgiety wpot, z dlonmi opartymi na
kolanach 1 wlosami opadajacymi na twarz. Dzialo si¢ to w jaki§ rok po pojawieniu si¢
,Beatlesow”, totez nosit oczywiscie dtugie wlosy. Najwyrazniej zastonity mu Jessie 1 nie miat
pojecia, jaka jest wsciekta — a zwykle bardzo dobrze wyczuwat nawet najdrobniejsze zmiany
jej nastroju i humoru. Smiat si¢ do rozpuku, az w Jessie wezbrata taka spieniona zto$é, iz

musiata co$ zrobi¢, bo czuta, ze inaczej po prostu pgknie. Zacisngta matg pigstke 1 uderzyta



swojego ukochanego braciszka prosto w usta, gdy uniost w koncu glowe, by na nig popatrzec.
Po ciosie przewrdcit si¢ do tytu jak kregiel 1 krzyknat przerazliwie.

Pozniej Jessie usitowala sobie wmoéwié, ze Will krzyknat bardziej ze zdumienia niz z
bolu, ale dobrze wiedziata, nawet w wieku dwunastu lat, Zze to nieprawda. Zrobila mu
krzywde, wielkg krzywde. Rozcigta mu obie wargi, dolng w jednym miejscu, a gorng w
dwoch, i1 zrobila mu wielkg krzywde. Dlaczego? Bo postapil ghupio? Ale miat wtedy tylko
dziewig¢ lat — byly to jego dziewiate urodziny — a w tym wieku wszyscy chlopcy sg ghupi.
Nie, nie chodzito o jego glupote. Bala si¢ po prostu, bata sie, ze jesli nie zrobi czego$ z ta
ohydng zielong piang wsciektosci i wstydu, to wowczas — tak, zgasi ona Storice — Zwyczajnie
eksploduje. Prawda, z ktorg zetkneta si¢ tego dnia po raz pierwszy, przedstawiala si¢
nastgpujaco: w Jessie znajdowata si¢ studnia, woda w studni byla zatruta i taskoczac siostre,
William spuscil do studni wiadro, a nastgpnie wyciagnat je pelne szlamu i wijgcych sie
robakow. Nienawidzita go za to i chyba wtasnie dlatego go uderzyta. Przerazita si¢ tego, co
wydobyt z glebin. Teraz, po tylu latach, odkrywata, ze ciagle ja to przeraza. — lecz takze
ciggle doprowadza do furii.

Nie zgasisz Stonca! — pomyslata, nie majac zielonego pojgcia, co to ma znaczyé. —
Predzej zdechne, niz ci pozwole!

— Nie zamierzam z tobg dyskutowac¢, Geraldzie. Przynie§ po prostu kluczyki od tych
zasranych kajdanek i uwolnij mnie!

I woéwczas powiedzial co$, co tak jg zdumiato, ze z poczatku w ogdle nie zrozumiata, 0 co
chodzi:

— A jak tego nie zrobig?

Najpierw zauwazyla, ze moOwi zmienionym glosem. Zwykle przemawial szorstko,
opryskliwie 1 wtadczo, jakby chciatl powiedzie¢: ,,Ja tu rzadze, 1 mamy wszyscy piekielne
szczescie, ze tak jest, co?”, tym razem odezwat si¢ glucho, mruczacym tonem, jakiego jeszcze
nie styszala. W jego oczach znéw zapalil si¢ btysk — ten ukradkowy goracy blysk, ktory
niegdys doprowadzat ja do takiego podniecenia, jakby miat sil¢ stu jupiteréw. Nie widziata
dobrze oczu Geralda — byty tylko szparkami w faldach powiek i zastaniaty je okulary w zlotej
oprawce — ale btysk pojawit si¢ znowu. O tak, znowu.

I jeszcze to dziwne zachowanie Pana Malutkiego. Pan Malutki wcale si¢ nie zmniejszyt.
W istocie rzeczy wydawat si¢ wigkszy niz kiedykolwiek, cho¢ prawdopodobnie nalezato to
przypisa¢ wyobrazni Jessie.

Tak sqdzisz, dziubdziuniu? Ja nie.

Przetrawiala owe spostrzezenia, az wreszcie wrdcita do ostatniego zdumiewajacego
pytania Geralda: ,,A jak tego nie zrobi¢?” Tym razem oprdcz tonu glosu dotarto do niej
Znaczenie stow, a gdy wreszcie w pelni je zrozumiala, poczuta, ze wsciektoscC 1 strach jeszcze
sie¢ wzmogtly. Gdzie§ w glebi wiadro znow zjezdzalo w dot, po kolejng porcje szlamu — po

btotnista wod¢ zanieczyszczong mikrobami rownie zabojczymi jak jadowite zmije.



Kuchenne drzwi uderzyty we framuge, a w lesie znéw odezwat si¢ pies, jakby jeszcze sig¢
przyblizyt. Jego szczekanie miato w sobie co$ rozdzierajacego, rozpaczliwego. Gdyby Jessie
stuchata go zbyt dtugo, na pewno dostataby migreny.

— Postuchaj mnie, Geraldzie — ustyszata swoj nowy, mocny glos i jednoczes$nie zdata
sobie sprawe, ze mogl on wybraé lepszy moment, by przerwa¢ milczenie (byla przeciez sam
na sam z me¢zem na odludnym potnocnym brzegu jeziora Kashwakamak, przykuta
kajdankami do 16zka i odziana tylko w skape nylonowe majteczki), lecz mimo to prawie
wbrew wtasnej woli przytapala si¢ na tym, ze go podziwia. — Stluchasz mnie jeszcze? Wiem,
ze w ostatnich czasach rzadko zwracasz uwage na to, co mam do powiedzenia, ale tym razem
naprawde musisz mnie wystucha¢. No wigc... stuchasz mnie w koncu?!

Kleczal na 16zku, spogladajac na nig w taki sposob, jakby byla nieznanym dotad
gatunkiem owada. Jego policzki, pokryte siecia drobnych czerwonych zylek (nazywata je
pigtnem alkoholowym), byly prawie fioletowe. Na czole miat podobng ciemng plam¢ o tak
wyraznym zarysie, ze wygladala jak znamig.

— Tak — odpowiedzial swoim dziwnym, mruczacym glosem, a brzmiato to jak przeciagte
,» Ta-a-a-k”. — Stucham cig, Jessie. O tak, stucham z najwyzszg uwaga.

— Dobrze. Wobec tego idz do komody i przynie$ kluczyki. Najpierw uwolnij mi prawg
reke, a pozniej lewa. — Zagrzechotata tancuszkami. — Je$li natychmiast to zrobisz,
odbedziemy maty, normalny, bezbolesny stosunek piciowy, po czym wroécimy do naszego
normalnego, bezbolesnego zycia w Portland.

Bezsensownego Zycia — pomyslala. — Opuscitas jeden przymiotnik. Normalnego,
bezbolesnego, bezsensownego zycia w Portland. Moze byta to prawda, a moze Jessie po
prostu przesadzala (okazato sie, ze przykucie kajdankami do 16zka czyni cztowieka sktonnym
do teatralnych zachowan), lecz zapewne dobrze, ze pomingta to stowo — ot, tak na wszelki
wypadek. Ten nowy, rzeczowy glos byt jednak w miare dyskretny. I zaraz, jakby chciata
sama sobie zaprzeczy¢, ustyszata pulsujacg w nim wsciektos¢.

— Ale jak bedziesz dalej mnie denerwowal, pojade stad prosto do swojej siostry, dowiem
si¢ nazwiska adwokatki, ktora reprezentowata ja podczas rozwodu, 1 zadzwoni¢ do niej! Nie
zartuje! Nie chee dhuzej uczestniczy¢ w tej farsie!

I nagle zdarzyto si¢ co$ niewiarygodnego, zupehie nieoczekiwanego: Gerald znow zaczat
szczerzy¢ zeby! Jego usmiech, wypelzajacy powoli na twarz, kojarzyl si¢ troche z lodzig
podwodna, ktora po ditugiej, niebezpiecznej podrozy wptyneta wreszcie na znajome wody 1
wynurza si¢ na powierzchni¢. Jednakze nie to bylo najbardziej niewiarygodne. Najbardziej
niewiarygodne bylo to, ze tym razem nie wygladat juz jak nieszkodliwy potgiowek.
Przypominat raczej groznego maniaka seksualnego.

Znow wyciagnat reke, poglaskal Jessie po lewej piersi, a pozniej Scisngt ja bolesnie.
Zakonczyt te karesy uszczypnieciem w brodawke, czego nigdy dotad nie robit.

— Przestan! To boli!



Skingl glowa z namaszczeniem i1 uznaniem, ktére dziwnie kontrastowaly z jego
przerazajacym usmiechem.

— To cudowne, Jessie. Ta twoja gra. Moglabys by¢ aktorka. Albo zawodowa prostytutka. I
to wysokiej klasy! — Zawahat si¢, po czym dodal: — Uwazam to oczywiScie za komplement.

— O czym ty, do licha, gadasz? — Dobrze wiedziata. W tej chwili bata si¢ juz naprawde. W
sypialni pojawito si¢ zto; wirowato wokot niczym czarny dziecinny bak.

Ale byta tez w dalszym ciagu wsciekla — rownie wsciekta jak w dniu, gdy Will ja
potaskotat. Gerald si¢ rozesmiat.

— O czym méwie?! Przez chwile datem si¢ na to wszystko nabra¢. Wtasnie o tym moéwie.
— Polozyt dlon na jej prawym udzie. Kiedy znow si¢ odezwal, przemawial energicznym i
zdumiewajaco rzeczowym tonem. — A teraz, czy sama rozsuniesz dla mnie nogi, czy mam to
zrobi¢ na sile? A moze to takze cze$¢ gry?

— Wypus$¢ mnie!

— Tak... jak bedzie po wszystkim. — Wysunat gwaltownie do przodu druga reke. Tym
razem uszczypnal Jessie w prawg piers, i to tak mocno, ze poczuta male biale igietki bolu
biegnace wzdhuz boku do prawego biodra. — No, rozi6z te swoje Sliczne nozki, krnabrna
pigknotko!

Przyjrzata, mu si¢ uwazniej i odkryla co$ strasznego: wiedziat. Zdawat sobie sprawe, ze
Jessie naprawde nie ma juz na to ochoty. Wiedziat, ale postanowit nie wiedzie¢. Czy cztowiek
ma prawo tak postepowac?!

No pewnie — odpart rzeczowy glos. — Jak si¢ jest gemialnym specem od prawa
handlowego w najwiekszej kancelarii adwokackiej migdzy Bostonem a Montrealem, wie sig¢
to, co sie chce wiedzied, i nie wie sig tego, czego si¢ nie chce wiedzie¢. Mysle, zZe popadtas w
powazne tarapaty, kochana. Takie tarapaty, ktore mogq doprowadzi¢ do rozpadu matzenstwa.
Lepiej zacisnij zeby i zamknij oczy, bo mysle, Ze czeka cig¢ cholernie przykre przezycie.

Ten u$miech. Ten wstretny, podty usmiech.

Udaje, ze nic nie wie. | to tak dobrze, ze pdzniej zgodzi si¢ nawet na badanie
wykrywaczem klamstwa. ,,Myslatem, Zze to czg¢$¢ gry — stwierdzi, obrazony i zdziwiony. —
Naprawde¢ tak myslalem”. A jesli Jessie zacznie si¢ upiera¢ i gniewac, Gerald skorzysta w
koncu z najstarszego argumentu, chowajac si¢ za nim niczym jaszczurka w szczelinie w
skale: ,,Byto ci przyjemnie. Sama wiesz, ze to prawda. Czemu si¢ do tego nie przyznasz?”
Udaje Greka! Wie, ale i tak chce zrobi¢ swoje. Przykut ja do 16zka, ona za§ sama mu w tym
pomagata, a teraz, o kurwa, nie owijajmy tego w bawelng, zamierza jg zgwatci¢, naprawde
zgwalci¢, gdy tymczasem drzwi uderzaja o framuge, szczeka pies, warczy pifa tancuchowa i
stycha¢ krzyki nura nad jeziorem. Naprawde chce to zrobié. Tak, chlopcy — heja-heja-ho! —
nie mieliscie jeszcze pod sobag zadnej cipki, dopdki nie skakata jak kokoszka na gorgcym
ruszcie! A jesli Jessie rzeczywiscie pojedzie do Maddy po zakonczeniu tego upokarzajacego

epizodu, Gerald wszystkiemu zaprzeczy, stwierdzi, ze wcale jej nie zgwalcit.



Potozyl na udach Jessie swoje rozowe dionie i zaczat rozsuwac jej nogi. Nie opierata si¢
zanadto, na razie byla jeszcze zbyt przerazona i zdumiona tym, co si¢ dzieje.

| to jest odpowiednie podejscie — odezwat si¢ inny, bardziej znajomy glos. — Po prostu lez
spokojnie i pozwdl mu sie wyprztykac. Coz to w koncu takiego? Robitl to juz tysigce razy i
jakos od tego nie umartas. Nie zapominaj, ze mineto dobrych kilka lat, odkqd przestatas by¢
wstydliwg panienkgq.

A co by sie stato, gdyby nie postuchata rady tego gltosu? Jaki miata wybor?

Jakby w odpowiedzi, stanal jej przed oczami przerazajacy obraz. Wyobrazila sobie, ze
sktada zeznania przed trybunatem rozwodowym. Nie wiedziata, czy w stanie Maine istniejg w
dalszym ciggu takie trybunaly, jednakze nie wplyngto to w najmniejszym stopniu na
wyrazisto$¢ wizji. Ujrzala samg siebie ubrang w elegancki kostium od Donny Karan i
jedwabng brzoskwiniowa bluzke. Kolana miata skromnie ztaczone, lezata na nich jej mata
biata torebka. Wyobrazita sobie, jak moéwi sedziemu, wygladajacemu niczym $wietej pamigci
Harry Reasoner, ze owszem, to prawda, z wtasnej woli pojechala z Geraldem do domku
letniskowego, ze owszem, pozwolila przyku¢ sie¢ do t6zka dwiema parami kajdanek marki
,,Kreig”, rowniez z wlasnej woli, ze owszem, uprawiali juz takie gry mitosne, cho¢ nigdy w
domku nad jeziorem.

Tak, Wysoki Sadzie. Tak.

Tak, tak, tak.

Gerald w dalszym ciaggu rozsuwatl jej nogi, a Jessie ustyszala samg siebie zeznajacg przed
sedzig kojarzacym si¢ z Harrym Reasonerem. Opowiadata, jak zaczgli od jedwabnych
apaszek, jak nie miata nic przeciwko temu, jak przeszli przez etapy chustek, sznurow i
kajdanek, cho¢ predko znudzita ja ta gra. Budzila jej niesmak. Taki niesmak, Ze pewnej
niedzieli w pazdzierniku przejechata z Geraldem sto trzydziesci pie¢ kilometrow dzielace
Portland od jeziora Kashwakamak, taki wstret, ze znow pozwolita si¢ przyku¢ jak pies do
t6zka, takie obrzydzenie, ze nosila tylko par¢ nylonowych majteczek, tak cienkich, ze mozna
by przez nie czyta¢ ogloszenia w ,,New York Timesie”. S¢dzia uwierzy w to wszystko i
bedzie gleboko wspotczut. Oczywiscie, ze tak. Kto by jej nie wspotczul? Wyobrazita sobie,
jak siedzi na miejscu dla swiadkow 1 mowi: ,, Tak, bytam przykuta kajdankami do t6zka i nie
miatam na sobie nic oprocz skgpej bielizny z seks-shopu, ale zmienitam w ostatniej chwili
zdanie, a Gerald wiedziat o tym, wigc to gwalt”.

O tak, sgdzia na pewno uwierzy. Mozna si¢ zatozy¢.

Ocknela si¢ z tego przerazajacego snu na jawie, zorientowawszy si¢, ze Gerald $cigga
majteczki. Kleczat miedzy jej nogami, z twarzg tak pelng namystu, jakby wiasnie zamierzat
przystapi¢ do egzaminu do izby adwokackiej, a nie posiag$s¢ zong¢ wbrew jej woli. Ze srodka
migsiste] dolnej wargi $ciekata mu na podbrodek struzka bialej $liny.

Pozwdol mu to zrobic¢, Jessie. Pozwol mu sig wyprztykaé. Sperma padta mu na mozg,

podobnie jak im wszystkim. Kiedy si¢ wyprztyka, znow bedziesz mogta sie z nim dogadac.



Dasz sobie z nim rade. Wiec nie rob chryi — po prostu lez spokojnie i czekaj, az wyrzuci jg ze
Swojego organizmu.

Rada byta dobra i Jessie chybaby jej postuchata, gdyby nie poczuta w sobie obecnosci
kogo$ nowego. Ten bezimienny gos¢ uwazat najwidoczniej, ze zwykta doradczyni Jessie —
glos, ktory Jessie nazwala po latach Dobra Zona Burlingame — jest kompletna idiotka. Jessie
wcigz jeszcze mogla pozwolié, by wszystko potoczylo si¢ swoja koleja, gdy nagle zdarzyly
si¢ dwie rzeczy naraz: zdala sobie sprawe, ze cho¢ jest przykuta kajdankami do t6zka, ma
wolne nogi, i w tej samej chwili spostrzegla, ze z brody Geralda spadta kropelka §liny.
Dyndata mu przez chwile na podbrédku, wydtuzajac si¢, po czym spadta Jessie na brzuch, tuz
nad pepkiem. Doznanie to mialo w sobie co§ znajomego i ogarn¢lo ja przerazajaco silne
poczucie deja vu. Wydalo jej si¢, ze pokdj nagle pociemnial, jakby okna i $wietlik zastgpiono
okopconymi szybkami.

To jego spermal — pomyslata, cho¢ doskonale wiedziala, ze to nieprawda. — TO jego
przekleta sperma!

Zareagowala nie tyle na zachowanie Geralda, ile na nienawistne uczucie, jakie
eksplodowato w glebi jej umystu. Nie towarzyszyla temu absolutnie zadna refleksja —
ogarng¢la ja po prostu instynktowna, paniczna odraza kobiety, ktora zdala sobie sprawe, ze w
jej wlosy zaplatat si¢ nietoperz.

Podkurczyta nogi, az jej unoszace si¢ kolano przeleciato tuz koto wysunigtego podbrodka
Geralda, po czym rozprostowata je niczym tloki maszyny. Podeszwa i palce prawej stopy
trafity w jego podbrzusze, pigta lewej za§ w sztywno sterczacy penis i jadra, wiszace pod nim
niczym biaty, dojrzaty owoc.

Gerald odchylit si¢ do tylu, a jego posladki opadly na ttuste, bezwtose tydki. Unidst
glowe w strone $§wietlika 1 bialego sufitu, na ktorym podrygiwaty odbtyski stonca, i wydat z
siebie piskliwy, charczacy okrzyk. W tejze chwili na jeziorze znoéw odezwat si¢ nur, co
stworzylo diaboliczny kontrapunkt; Jessie miata wrazenie, ze to jeden samiec lituje si¢ nad
drugim.

Oczy Geralda nie byly juz zwezone ani I$nigce, lecz szeroko otwarte, bigkitne jak
przejrzyste niebo (pragnienie ujrzenia tego nieba nad pustym, jesiennym jeziorem sklonito
Jessie do przyjecia propozycji Geralda, gdy zadzwonit z kancelarii 1 powiedziat, ze rozprawe
odroczono, tak ze mogliby spedzi¢ popotudnie w domku letniskowym, a moze nawet
przenocowac), 1 malowat si¢ w nich wyraz takiej meki, ze Jessie prawie nie mogla na to
patrze¢. Na szyi sterczaty po bokach straszliwie napigte §ciggna. Ostatni raz widzialam cos
takiego owego deszczowego lata, gdy przestal uprawiac ogrod i przerzucit sie na szkockq —
pomyslata Jessie.

Jego krzyk cicht. Wygladato to trochg tak, jakby kto$ dysponujacy specjalnym pilotem do
zdalnego sterowania Geraldem zmniejszal powoli natezenie dzwigku. Oczywiscie nie istnial

zaden pilot. Gerald krzyczal niezwykle dtugo, moze nawet pdt minuty, 1 po prostu tracit



oddech. Musiato go strasznie zabole¢ — pomyslata Jessie. Czerwone plamy na policzkach i
czole Geralda stawaty si¢ powoli fioletowe.

Zrobitas to! — zawotata wstrzasnieta Dobra Zona Burlingame. — Naprawde, naprawde to
zrobitas!...

Cholernie celny strzat, nie? — rzekl z namystem nowy glos.

Kopnetas wlasnego meza w jaja! — wrzasneta Dobra Zona. — Czy miatas do tego prawo,
na Boga?! Czy wolno ci nawet zartowa¢ na ten temat?!

Jessie znata odpowiedz na to pytanie, a przynajmniej tak jej si¢ zdawalo. Kopnegta meza,
bo zamierzal ja zgwalci¢ i twierdzi¢ pozniej, ze nic si¢ nie stalo, ze uprawiali nieszkodliwg
gr¢ mitosng i doszlo do drobnego nieporozumienia. ,Winna jest gra — powiedzialby,
wzruszajac ramionami. — Gra, nie ja. Jesli chcesz, mozemy przesta¢ w nig gra¢”. Wiedziatby
oczywiscie, ze Jessie za zadng cene nie zgodzilaby si¢ wigcej na przykucie do t6zka. Nie, tym
razem postanowitl wreszcie jej pokazaé, kto tu jest panem. Zdawat sobie sprawg z sytuacji i
zamierzal ja wykorzysta¢ do ostatecznych granic.

Czarny bak, ktorego Jessie wyczula w pokoju, wymknat si¢ spod kontroli, jak si¢ tego
obawiala. Gerald wcigz wygladal, jakby krzyczal, cho¢ z jego wykrzywionych,
rozciggnietych warg nie wydobywat si¢ zaden dzwigk (przynajmniej taki, jaki Jessie mogtaby
ustyszec). Jego twarz tak nabrzmiala od krwi, ze gdzieniegdzie stata si¢ prawie czarna, a pod
starannie wygolong skora na szyi pulsowata wsciekle zyta — a moze tetnica? Wygladala, jakby
miata za chwilg pekna¢, 1 Jessie poczuta uktucie straszliwej trwogi.

— Geraldzie? — spytala cichym, nieSmialym glosem dziewczynki, ktora sttukla cenny
wazon na przyjeciu urodzinowym przyjaciotki. — Nic ci nie jest?

Pytanie ghlupie, niewiarygodnie ghupie, lecz znacznie tatwiejsze niz to, ktore rzeczywiscie
chcialaby zadac¢: ,,Bardzo ci¢ boli, Geraldzie? Myslisz, ze mozesz umrze¢?”

Oczywiscie, ze nie umrze — odezwala si¢ nerwowo Dobra Zona Burlingame. — Sprawitas
mu straszny bol i powinno by¢ ci przykro, ale nie umrze. Nikt nie umrze.

Wykrzywione wargi Geralda w dalszym ciaggu drzaty bezglosnie, lecz nie odpowiedziat
na pytanie Jessie. Prawg reke potozyl na brzuchu, lewg za$ podtrzymywat zmiazdzone jadra.
Nagle obie dlonie uniosty si¢ i1 spoczety tuz nad brodawka jego lewej piersi. Spoczety niczym
para tlustych ro6zowych ptakow, zbyt zmeczonych, by kontynuowac lot. Jessie widziata zarys
nagiej stopy — swojej wlasnej nagiej stopy — ukazujacy sie¢ na kraglym brzuchu meza.
Czerwona plama na r6zowym ciele miata w sobie co$ oskarzycielskiego.

Wydychal powietrze, albo probowat to zrobi¢, roztaczajac wokot siebie kwasny odor
zgnitej cebuli. Ostatnie tchnienie — pomyslata Jessie. — Dolne dziesie¢ procent ptuc to domena
ostatniego tchnienia, czy nie tak nas uczyli w szkole na biologii? Tak, chyba tak. Wydawszy je,
cztowiek albo mdleje, albo...

— Geraldzie! — zawotata ostrym, karcgcym tonem. — Oddychaj, Geraldzie!

Oczy wyszty mu z orbit niczym bigkitne szklane kulki i zdotat wciggnaé niewielki haust



powietrza. Wykorzystal je, by wypowiedzie¢ ostatnie stowo — tylko jedno, choé przeciez
wydawat si¢ niekiedy wrecz stworzony ze stow.

—...Serce...

To wszystko.

— Geraldzie! — Tym razem Jessie mowita zaszokowanym tonem zrzgdliwej nauczycielki,
starej panny, ktora przylapata jednego z mtodszych ucznidéw na podkasywaniu jej spddnicy,
by pokaza¢ kolegom majtki z zajaczkami. — Geraldzie, przestan si¢ wyglupia¢ i oddychaj, do
cholery!

Nie odetchnat. Zamiast tego oczy stangty mu w stup, az ukazaty si¢ zottawe biatka.
Wystawil jezyk i1 zacharczal. Z jego zwiotczalego penisa trysngt strumien parujacego
ciemnego moczu, opryskujac uda Jessie nieznosnie gorgcymi kropelkami. Jessie wydata z
siebie przeciagly, przeszywajacy okrzyk. Tym razem nie zdawata sobie sprawy, ze szarpie za
kajdanki, podkulajac niezgrabnie nogi i usitujac si¢ odsuna¢ jak najdalej od meza.

— Przestan! Przestan, bo spadniesz z...

Za pozno. Bylo za pdzno, nawet jesli ja styszal, w co zreszta powatpiewata. Przechylit si¢
do tylu poza skraj t6zka i1 zadzialaly prawa grawitacji. Gerald Burlingame, z ktorym Jessie
jadta ongi$ ciastka w t6zku, runat na plecy z podkurczonymi kolanami i glowa opuszczong na
piersi, niczym dziesigcioletni niezgrabiasz probujacy zaimponowaé kolegom na basenie. Jego
czaszka uderzyla z trzaskiem w twarda drewniang podloge i Jessie znowu krzyknela.
Kojarzylo si¢ to troch¢ z olbrzymim jajkiem rozbijanym o krawedz kamiennego naczynia.
Oddataby wszystko, by tego nie styszec.

Pozniej zapadla cisza, przerywana tylko odleglym warkotem pily fancuchowej. Przed
wybatuszonymi oczyma Jessie otwierata si¢ wielka bezbarwna roza. Platki rozktadaty sie¢
powoli, a gdy otoczyly ja niczym pokryte pytem skrzydta ogromnej szarej ¢my, zastaniajac na

pewien czas $wiat, jednym wyraznym uczuciem byta ulga.



Wydawalo jej sig, ze jest w dlugim, chtodnym korytarzu petnym biatej mgty, pochylonym
pod ostrym katem, podobnie jak korytarze, ktérymi zawsze chodzili bohaterowie filméw
takich jak ,,Koszmar z EIm Street” albo seriali telewizyjnych w rodzaju ,,Strefy mroku”. Byta
naga i dokuczatlo jej zimno, a ponadto bolaty ja mi¢énie — zwlaszcza migsnie plecow, szyi 1
barkow.

Musze sie stqd wydostaé albo marny moj los — pomyslata. — Bolg mnie juz miesnie od
mgly i wilgoci. (Chociaz wiedziala, Ze to nie mgla ani wilgo€.) Poza tym z Geraldem dzieje si¢
cos zlego. Niezbyt dobrze pamigtam, co mu si¢ stato, ale mysle, ze mogt zachorowac.
(Chociaz wiedziata, ze stowo ,,zachorowac” nie jest doktadnie tym, o ktdore chodzi.)

Jednakze, co najdziwniejsze, jaka$ inna cz¢$¢ Jessie tak naprawde nie chciala uciec z tego
zamglonego korytarza wytozonego bialtymi kafelkami. Ta wtasnie cz¢$¢ przekonata ja, ze jesli
tu pozostanie, bedzie si¢ czula znacznie lepiej. A jak wyjdzie, to pozatuje. Wobec tego
postanowita na razie zostac.

Na koniec zbudzito jg szczekanie psa. Byto ono wyjatkowo brzydkie, ghuche 1 dudniace,
chwilami jednak przechodzito w zgrzytliwy pisk. Kiedy zwierze zaczynato piszcze¢, miato si¢
wrazenie, Zze wymiotuje ostrymi szczapami drewna. Jessie styszata je juz, cho¢ czulaby sig¢
lepiej — znacznie, znacznie lepiej — gdyby mogta nie pamigtaé kiedy, gdzie ani co si¢
wowczas dziato.

W kazdym razie szczekanie psa sklonito Jessie do poruszenia si¢ — lewa noga, prawa
noga, stoma, siano — i nagle przyszto jej do glowy, ze widziataby przez mgle wyrazniej,
gdyby otworzyta oczy. Nie zobaczyta zadnego upiornego korytarza z filmu ,,Strefa mroku”,
lecz sypialni¢ domku letniskowego na pétnocnym krancu jeziora Kashwakamak — obszar
znany jako Notch Bay. Domyslita sie, skad pochodzi uczucie zimna: miata na sobie tylko
cieniutkie majteczki; szyja i barki bolaly ja za$§ dlatego, Zze byla przykuta kajdankami do
t67ka, a jej pupa obsuneta sie, gdy stracita przytomnos$¢. Zadnych korytarzy wytozonych
kafelkami, Zadnej wilgotnej mgty. Rzeczywisty okazat si¢ tylko pies, ciagle szczekajacy jak
szalony. Wydawalo sig, zZe jest catkiem blisko domu. Gdyby ustyszal go Gerald...

Wzdrygnela si¢ na mysl o Geraldzie, a przez jej skurczone bicepsy i migénie barkow

przebiegty iskierki bolu. Ciarki rozptynety si¢ w okolicy tokci i Jessie, cho¢ ledwo



rozbudzona, zdata sobie z przerazeniem sprawe, ze nie czuje zupelie przedramion i dtoni;
réwnie dobrze mogty by¢ drewnianymi protezami.

To bedzie bolato — pomyslata 1 nagle wszystko staneto jej znéw przed oczyma, zwlaszcza
Gerald spadajacy na glowe z t6zka. Jej maz lezal na podtodze, martwy albo nieprzytomny, a
ona zastanawiala si¢ nad tym, jakie to przykre, ze ma zdr¢twiate rece. Gdzie sg granice
ludzkiego egoizmu?

Jesli nie zyje, to tylko jego wina — odezwal si¢ rzeczowy glos. Usitowat doda¢ jeszcze
kilka innych banatéw, ale Jessie go uciszyta. W swoim obecnym stanie, ciagle potprzytomna,
miala jasniejszy wglad w glebsze poktady wlasnej pamigci i nagle przypomniata sobie, czyj to
glos — nieco nosowy, ostry, stale oscylujacy na granicy sarkazmu. Nalezal do jej kolezanki z
akademika w czasach studenckich — Ruth Neary. Teraz, gdy Jessie to odkryla, stalo si¢ to
zupehie zrozumiale. Ruth nigdy nie owijata niczego w bawelne, a jej rady czgsto szokowaly
naiwng dziewigtnastoletnig wspotlokatorke z pokoju w Falmouth Foreside... co niewatpliwie
byto celem kolezanki, moze nawet w pelni uswiadomionym. Ale Ruth miata dobre serce;
Jessie nigdy nie watpita, ze wierzy w szes¢dziesiagt procent tego, co mowi, i ze robita ze
czterdzie$ci procent rzeczy, do ktorych si¢ przyznaje. A moze nawet wigcej, gdy w gre
wchodzity sprawy zwigzane z seksem. Ruth Neary, pierwsza poznana przez Jessie kobieta,
ktéra za nic w §wiecie nie chciala goli¢ sobie ndg ani pach, ktéra dla kawatu napehita raz
truskawkowa pianka odwaniajacg sanitariaty poszewke od poduszki nalezaca do pewnej
nieprzyjemne] kolezanki z pietra, ktora z zasady uczestniczyla we wszystkich mityngach
studenckich i chodzita na kazda eksperymentalng sztuke teatralng. ,,Jak nic im nie wychodzi,
dziubdziuniu, jaki$ przystojny facet zwykle zdejmuje z siebie ubranie — oznajmita zdumionej,
lecz zafascynowanej Jessie po powrocie z przedstawienia zatytulowanego «Syn papugi
Noego». — Oczywiscie nie zawsze, ale bardzo czesto. Mam wrazenie, ze wilasnie po to
studenci piszg 1 graja sztuki; zeby moéc si¢ rozbierac publicznie”.

Jessie nie myslata o Ruth od wielu lat, a teraz odezwatla si¢ ona w jej glowie, udzielajac
bezcennych rad, podobnie jak za dawnych czasow. Coz, czemu nie? Kt6z mialby lepiej si¢
nadawac na doradce ludzi cierpigcych na stany nerwicowe i zaburzenia emocjonalne niz Ruth
Neary, ktéra po ukonczeniu uniwersytetu stanowego New Hampshire przezyta trzy lata
matzenstwa, dwie proby samobdjcze i cztery kuracje odwykowe, wywotane uzaleznieniem od
alkoholu 1 narkotykéw? Dobra stara Ruth, kolejny modelowy okaz, skupiajacy w sobie
problemy, z jakimi boryka si¢ niegdysiejsze Pokolenie Mitosci w trakcie trudnej adaptacji do
wieku sredniego.

— Jezu, tylko tego mi trzeba, piekielny Abaddonie! — rzekta Jessie i wiasny gluchy,
zachrypnigty glos przerazit jg bardziej niz brak czucia w dloniach 1 przedramionach.

Usitowata si¢ podciagna¢ 1 przyja¢ z powrotem pozycje siedzaca, jaka zajmowata przed
upadkiem Geralda (czy ten potworny trzask przypominajacy odglos rozbijanego jajka

stanowit czg$¢ snu? — modlita si¢, zeby tak byto), a gdy w ogdle si¢ nie poruszyta, zapomniata



o Ruth w naglym przyptywie paniki. Zndéw poczuta w migsniach taskoczace ciarki, ale na tym
si¢ skonczyto. Jej ramiona wisialy ciagle nieco z tylu, nieruchome, pozbawione czucia,
kojarzace si¢ z workami kartofli. Lekkie oszotomienie mingto — panika okazata si¢ znacznie
skuteczniejsza od soli trzezwigcych — a serce Jessie uderzylo mocniej, lecz to wszystko. Na
chwile stanal jej przed oczyma wyrazisty obraz z jakiej$ ksigzki historycznej czytanej dawno
temu: krag $miejacych si¢ ludzi, ktorzy naigrawali si¢ z kobiety stojacej pod pregierzem, z
glowa i rekami w dybach. Zgarbita si¢ jak wiedzma w bajce, a wlosy opadajace jej na twarz
przywodzily na mysl catun pokutny.

Nazywa sie Dobra Zona Burlingame i ukarali jqg za zrobienie krzywdy mezowi —
pomyslata Jessie. — Ukarali Dobrg Zone, bo nie mogg dostaé w swoje rece kobiety, ktéra
naprawde ponosi wing za zrobienie mu krzywdy... Kobiety, ktorej glos brzmi jak gltos mojej
dawnej kolezanki z akademika.

Ale czy krzywda to wilasciwe stowo? Czyz nie jest mozliwe, ze Jessie przebywa w
sypialni z trupem? Czy nie jest rowniez mozliwe, iz z wyjatkiem jakiego$ psa ten kraniec
jeziora Kashwakamak jest catkowicie pusty? Ze jesli Jessie zacznie krzyczeé, to odpowie jej
tylko nur? Tylko on i nikt wigcej?

Mysl ta skojarzyta jej sie z ,,Krukiem” Poego i spowodowata, ze Jessie zdata sobie jasno
sprawe z tego, co si¢ dzieje, w co si¢ wpakowata, i nagle ogarnela ja straszliwa, bezrozumna
trwoga. Przez mniej wigcej dwadzie$cia sekund (gdyby ja spytaé, jak dlugo trwat éw atak
paniki, powiedzialaby, ze co najmniej trzy minuty, a prawdopodobnie raczej okolo pieciu)
znajdowala si¢ w jej niepodzielnym wtadaniu. Gdzies w glebi tlila sie ciagle iskra rozsadku,
lecz Jessie byla zupelnie bezsilna — patrzyta z lekiem na kobiete miotajaca si¢ na 16zku,
uderzajacg glowa w obie strony w gescie totalnej negacji, chtostang po policzkach przez
wlasne wtosy, wydajaca ochryple, przerazone krzyki.

Potozyl temu kres ostry, szklisty bol u podstawy karku, tuz ponad miejscem, gdzie
zaczyna si¢ lewy bark. Kurcz mig$nia, i to potworny. Jgczaca Jessie oparta glowe o
mahoniowe deseczki tworzace zaglowek tozka. Nadwerezony migsien zastygt skurczony,
twardy jak kamien. To, ze czula teraz nieprzyjemne ciarki biegajace po przedramionach 1
dloniach, nie mialo wigkszego znaczenia w pordwnaniu ze straszliwym bodlem barku, a
odchylenie gtowy do tylu powodowato jeszcze mocniejsze napigcie skurczonego migsnia.

Poruszajac si¢ instynktownie, w ogole nie myslac, Jessie oparta stopy o przescieradio,
uniosta posladki 1 wierzgneta nogami. Jej tokcie zgigty sie 1 nacisk na barki 1 ramiona zelzat.
Po chwili straszliwy kurcz mig$nia trojgtowego jat ustepowac. Wyrzucita z sykiem powietrze,
wydajac przeciagte, ochrypte westchnienie ulgi.

Na zewnatrz wiatl wiatr — najwyrazniej znacznie przybral na sile — szumigc w koronach
sosen na stoku miedzy domem a jeziorem. W kuchni (ktéra rownie dobrze mogtaby si¢
znajdowac¢ w innym wszechswiecie), uderzaty o framuge niedomknigte drzwi: puk-puk, puk-

puk, puk-puk, puk-puk. Byly to jedyne dzwieki, poza tym panowata cisza. Pies przestat



szczekaé, przynajmniej na razie, i umilkly ryki pity tancuchowej. Nawet nur zrobit sobie
przerwe na kawe.

Wyobraziwszy sobie pana nura robigcego przerwe¢ na kawe, moze siedzacego przy stoliku
i flirtujgcego z paniami nurami, Jessie wydata z siebie ochrypty rechot. W mniej przykrych
okoliczno$ciach mozna by pewnie go nazwa¢ §miechem. Rozproszyt on resztki paniki, a cho¢
Jessie ciagle si¢ bata, przynajmniej znéw panowala nad swoimi mys$lami i czynami. Po
niedawnym epizodzie pozostat takze nieprzyjemny metaliczny posmak na jezyku.

To adrenalina, dziubdziuniu, hormon wydzielany przez twoj organizm, gdy zaczynasz
krzyczeé i drapac pazurami. Jesli ktokolwiek cie zapyta, czym jest panika, teraz juz wiesz: to
amnezja emocjonalna, po ktorej czujesz sie tak, jakbys ssata gars¢ miedziakow.

Jessie swedzialy przedramiona, a ciarki dotarly wreszcie do palcéw. Zacisncta
kilkakrotnie pigséci, krzywigc si¢ z bolu. Styszata przy tym cichy grzechot kajdanek o stupki
tozka i zastanawiata si¢ przez moment, czy ona i Gerald nie postradali przypadkiem rozumu —
z pewno$cig tak to teraz wygladato, cho¢ nie miata watpliwosci, ze podobnym grom
erotycznym oddajg si¢ codziennie tysigce ludzi na catym $wiecie. Czytata nawet, ze istniejg
dewianci, ktorzy wieszaja sie, by powigkszy¢ swoja przyjemnos¢é — rosnie ona jakoby, gdy
doptyw krwi do mozgu powoli ustaje. Tego typu informacje tylko utwierdzaly ja w
mniemaniu, ze penis to dla mezczyzn nie tylko dar, lecz réwniez przeklenstwo.

Ale skoro byla to rzeczywiscie tylko gra (tylko gra i nic wigcej), dlaczego Gerald musiat
kupi¢ prawdziwe kajdanki? Ciekawe pytanie, co?

Moze, ale nie to jest chyba w tej chwili najwazniejsze, nie sqdzisz, Jessie? — spytata Ruth
Neary. Doprawdy zdumiewajace, iloma rzeczami naraz moze si¢ zajmowac ludzki umyst.
Jakas$ czastka Jessie zaczela nagle si¢ zastanawiac, co w tej chwili dzieje si¢ z Ruth, ktorej nie
widziata od dziesigciu lat. Ostatnio kontaktowaty si¢ trzy lata temu. Otrzymala wowczas
pocztowke przedstawiajaca mtodego cztowieka w czerwonej aksamitnej marynarce i koszuli z
zabotem. Mtody cztowiek rozdziawil usta i wysunat sugestywnie jezyk. MOJ KSIAZE UMIE
SIE WYJEZYCZYC — glosit podpis pod zdjeciem. ,,Dowcipy Nowej Epoki — pomyslata
wtedy Jessie. — Wiktorianie mieli Anthony’ego Trollope’a, stracone pokolenie — H. L.
Menckena, a my — tylko nieprzyzwoite pocztowki i zarty rodem z naklejek na zderzaki
samochodow: UWAGA! PIRAT DROGOWY!”

Pocztowka, wyslana w Arizonie, o czym $§wiadczyl rozmazany stempel pocztowy,
informowata, ze Ruth przylaczyta si¢ do komuny lesbijek. Jessie nieszczegélnie si¢ tym
zdziwita, przyszto jej nawet do glowy, ze jej stara przyjacidtka, ktora bywata wsciekle
irytujagca lub zdumiewajaco, nostalgicznie urocza (niekiedy jednoczesnie), znalazta moze
wreszcie swoje wlasciwe miejsce na wielkiej planszy do gry w zycie.

Schowata pocztowke Ruth do lewej gornej szuflady biurka, gdzie trzymala rdézne
niepotrzebne stare listy, na ktore miata zapewne nigdy nie odpowiedzie¢, 1 od tamtej pory nie

myslata wiecej o kolezance z akademika — o Ruth Neary, ktéra marzyta o motocyklu Harleya-



Davidsona, cho¢ nie umiala sprawnie obslugiwaé najprostszej skrzyni biegow w
samochodzie, nawet w obtaskawionym fordzie pinto Jessie, ktora po trzech latach studiow na
uniwersytecie stanowym New Hampshire potrafita zabtadzi¢ na kampusie, ktora zawsze
ptakata jak bobr, gdy przez roztargnienie przypalita co§ na kuchence. Przytrafiato jej si¢ to
zreszta tak czgsto, ze graniczylo z cudem, iz nigdy nie podpalita pokoju czy wregcz catego
akademika. Jakie to dziwne, ze pewny siebie, rzeczowy glos rozlegajacy si¢ w glowie Jessie
nalezal wiasnie do Ruth.

Znow zaczal szczekac pies. Nie zblizyt sig, lecz rowniez nie oddalil. Jego wtasciciel nie
polowat na kaczki, to pewne; zaden mys$liwy nie bratlby na polowanie takiego hatasliwego
stworzenia. Ale skoro pies towarzyszy na spacerze swojemu panu, jak to mozliwe, ze od
ostatnich pieciu minut Szczeka z tego samego miejsca?

Bo przedtem miatas racje — szepnat umyst Jessie. — Nie ma Zadnego pana. Nie byt to glos
Ruth ani Dobrej Zony Burlingame i z pewnoscia nie glos, ktory Jessie wyobrazata sobie jako
wiasny, byt on bardzo mtody i bardzo zalgkniony. I podobnie jak glos Ruth, brzmiat dziwnie
znajomo. — To po prostu bezpanski pies, zwykly przybleda. Nie pomoze ci, Jessie. Nie pomoze
zadnej z nas.

Taka ocena sytuacji mogla by¢ jednak zbyt pesymistyczna. W koncu Jessie nie miata
pewnosci, ze to bezpanski pies, prawda? I dopoki jej nie zdobyta, nie chciata w to wierzyc.

— Jak ci si¢ to nie podoba, pozwij mnie do sadu — rzekla gluchym, ochryptym glosem.

Poza tym pozostawal jeszcze problem Geralda. Panika 1 bol spowodowaty, ze Jessie
prawie zapomniala o mezu.

— Geraldzie? — Jej glos ciagle brzmial niewyraznie, obco. Odchrzakngta i sprobowata
jeszcze raz: — Geraldzie!

Nic. Zero. Zadnej odpowiedzi.

To wcale nie znaczy, Ze jest martwy, wiec nie wariuj, kobieto, nie zaczynaj nowych
szalenstw.

Jessie nie wariowata i nie zamierzata zaczyna¢ nowych szalenstw. Tak czy owak, czuta
mdtosci narastajagce w brzuchu, kojarzace si¢ z jakas$ straszliwg nostalgig. To, ze Gerald nie
odpowiadal, nie znaczylo jednak, Ze nie zyje; mogt by¢ po prostu nieprzytomny.

Najprawdopodobniej jest martwy — odezwata si¢ Ruth Neary. — Nie chce psuc ci humoru,
Jess, ale przeciez nie styszysz jego oddechu, prawda? Nieprzytomni ludzie zwykle glosno
oddychajq, wciggajq ze swistem powietrze, chrapiq i tak dalej, nie?

— Skad wiesz? — spytata Jessie, ale byto to niemadre. Ruth wiedziata, bo przez wicksza
cze$¢ gimnazjum uczestniczyta z entuzjazmem w sekcjach zwtok i1 doskonale orientowata sie,
jak oddychaja umarli: ot6z w ogole nie oddychajg. Ruth nauczyla si¢ tego w miejskim
szpitalu w Portland, ale ten gltos wiedzialby o tym, nawet gdyby nie wiedziata tego Ruth, bo
glos nalezatl w istocie do Jessie. Musiata stale sobie o tym przypominaé¢, bo tak doskonale

imitowat inne osoby.



Jak glosy, ktore styszatas wczesniej — mruknal znajomy dzieciecy glosik. — Glosy, ktore
styszatas po dniu, gdy zgasto Stonce.

Ale Jessie nie chciala o tym mys$le¢. Nie zamierzala o tym mys$le¢. Czyz nie miata juz i
tak dos¢ ktopotow?

A jednak Ruth trafita w sedno: ludzie, ktorzy stracili przytomno$¢, zwlaszcza wskutek
mocnego uderzenia w glowe, pochrapuja i rz¢za. Czyli ze...

— Prawdopodobnie nie zyje — odezwata si¢ glucho Jessie. — W porzadku, nie zamierzam
si¢ sprzeczac.

Pochylita si¢ ostroznie w lewo, pamigtajac o mig$niu u podstawy szyi, ktérego skurcz
przysporzyt jej niedawno tyle piekielnego bolu. Kiedy tancuszek prawych kajdanek zaczat si¢
napinac, Jessie zobaczyla ro6zowe, pulchne rami¢ i potowe dioni — w istocie dwa palce. Byta
to prawa reka Geralda; poznata to po braku obraczki na §rodkowym palcu. Dostrzegta biate,
wypolerowane paznokcie. Gerald byl zawsze bardzo prézny, gdy chodzito o pielegnacje dtoni
i paznokci. Do tej chwili nie zdawata sobie w ogodle sprawy, do jakiego stopnia prézny.
Smieszne, jak mato czasami sie widzi i rozumie, choé¢ cztowiek mysli, ze wie juz wszystko.

Chyba tak, ale musze ci powiedzie¢ jedno, dziubdziuniu: lepiej zamknij oczy, bo nie chce
nic wiecej widzie¢. Rzeczywiscie, nic wiecej.

Ale zamknigcie oczu bylo luksusem, na ktory Jessie nie mogla sobie w tej chwili
pozwolic.

Poruszajac si¢ dalej z przesadng ostroznos$cia, by nie urazi¢ szyi 1 barku, Jessie wychylita
si¢ tak daleko w lewo, jak pozwalal tancuszek. Nie zmienita zanadto pozycji, co najwyzej o
pie¢ czy siedem centymetrow — lecz jej pole widzenia powiekszyto si¢ na tyle, ze zobaczyta
cze$¢ bicepsu Geralda, cze$¢ prawego barku 1 niewielki fragment glowy. Nie byta pewna, ale
zdawato jej si¢, ze na granicy rzedngcych wioséw wida¢ kropelki krwi. Teoretycznie nie
dawato si¢ wykluczy¢, ze to tylko wyobraznia. Miata nadzieje, ze to tylko wyobraznia.

— Geraldzie? — szepneta. — Styszysz mnie, Geraldzie? Prosze, powiedz cos!

Zadnej odpowiedzi. Zadnego ruchu. Znéw poczuta to samo glebokie nostalgiczne
przerazenie, ktore wzbieratlo w niej 1 wzbierato niczym krew saczaca si¢ z nie opatrzonej
rany.

— Geraldzie! — szepneta jeszcze raz.

Dlaczego szepczesz? On nie Zyje. Mezczyzna, ktory zrobit ci kiedys niespodzianke,
zabierajgc cie na weekendowq wycieczke na Arube — pomysl tylko, Arube! — a podczas
jednego z przyje¢ sylwestrowych nosit na uszach twoje pantofelki z wezowej skorki, ten
mezZczyzna nie Zyje. Wiec dlaczego szepczesz, do cholery?!

— Geraldzie! — Tym razem wykrzykneta jego imi¢. — Obudz si¢, Geraldzie!...

Echo wlasnego krzyku omal nie wywotato kolejnego ataku paniki, potaczonego z
szalenczym miotaniem si¢ na t6zku; potworny byt nie brak reakcji ze strony Geralda, tylko to,

ze Jessie zdala sobie sprawe, iz panika jest wcigz blisko, wcigz bardzo blisko, ze nieustannie



okraza jej Swiadomos¢, cierpliwa niczym drapieznik skradajacy si¢ wokol ogniska kobiety,
ktéra z jakiego$ powodu oddalita si¢ od przyjaciot i zabtadzita w glebi mrocznego lasu.

Nie zablgdzitas — rzekta Dobra Zona Burlingame, ale Jessie nie miala do niej zaufania. Jej
samokontrola wydawata si¢ lipna, a racjonalizm powierzchowny. — Dobrze wiesz, gdzie
jestes.

Owszem, Jessie wiedziata. Znajdowata si¢ na krancu kregtej, porytej koleinami drogi,
ktéra odchodzita od Bay Lane w odleglosci trzech kilometréw na poludnie. Pokrywat ja
kobierzec opadtych lisci, zottych i czerwonych, po ktérych jechala samochodem razem z
Geraldem; stanowitly one niemy dowdd, ze droga ta, prowadzaca do brzegu jeziora
Kashwakamak w rejonie Notch Bay, byla prawie nie ucz¢szczana w ciagu trzech tygodni,
odkad liscie zaczely z6tknaé i opadaé. Na tym krancu jeziora staty niemal bez wyjatku domki
letniskowe i prawde méwigc droga mogla by¢ nie uzywana nawet od poczatku wrzesnia. Do
autostrady numer sto siedemnascie, przy ktérej znajdowato si¢ kilka doméw zamieszkanych
przez caty rok, bylo stad w sumie siedem kilometréw, najpierw piaszczysta droga, a potem
Bay Lane.

Jestem sama, przykuta kajdankami do tozka, a moj mqz lezy martwy na podtodze. Moge
krzycze¢ az do usranej smierci, i tak nikt mnie nie ustyszy. Facet z pilq tancuchowq jest co
najmniej pie¢ kilometrow stqd — moze nawet po drugiej stronie jeziora? Pies chyba mogtby
mnie ustyszec, ale to prawie na pewno przybteda. Gerald nie zyje, szkoda — nawet jesli go
zabitam, zrobilam to niechcqcy — ale przynajmniej sie nie meczyl, biedaczyna. Ja niestety
bede si¢ meczyla, jesli w Portland nikt nie zacznie sie o nas martwié, a jak na razie jest to
mato prawdopodobne...

Nie powinna mysle¢ takich rzeczy, przywotywala tylko lgk. Jezeli nie zajmie umystu
czyms$ innym, wnet ujrzy tepe, przerazone oczy paniki. Nie, absolutnie nie powinna mysle¢
takich rzeczy. Panika byta wécieklym zwierzeciem, ktore nie dawato si¢ odpedzié, gdy juz raz
si¢ pojawito.

Ale moze wlasnie na to zastugujesz — rozlegl si¢ nagle zaczepny, rozgoragczkowany glos
Dobrej Zony Burlingame. — Moze zastugujesz. Naprawde go zabitas, Jessie. Nie oszukuj sie,
bo ci na to nie pozwole. Z pewnosciqg nie byl w zbyt dobrej formie i wczesniej czy pozniej i tak
by sie to stato — atak serca w biurze, a moze w aucie, wieczorem podczas powrotu do domu:
trzymatby w reku papierosa i zamierzal go zapali¢, a za nim zatrgbitaby ogromna
przegubowa cigzarowka, by ustgpit jej miejsca, zjezdzajgc na prawq strone. Ale ty nie mogtas
na to zaczekad, prawda? O nie, nie ty, nie ukochana coreczka Toma Mahouta. Nie moglas po
prostu leze¢ i czekac, az wstrzyknie w ciebie sperme, co? Dewiza Jessie Burlingame, wielkiej
feministki, brzmi: ,, Zaden mezczyzna nie zakuje mnie w kajdany . Musiatas kopngé go w jaja,
prawda? I na dodatek musiatas to zrobié¢, gdy jego wskaznik bezpieczenstwa przekroczyt
wyraznie czerwong kreske. Przestanmy sie bawi¢ w kotka i myszke, kochana: zamordowatas

go. Wiec moze zastugujesz, by leze¢ przykuta do tozka. Moze...



— E tam, pierdoly! — przerwata Jessie. Z niewymowng ulga spostrzegla, ze z jej warg
wydobywa si¢ cudzy glos, gtos Ruth. Niekiedy (cdz... moze blizsze prawdy byloby stlowo
,,czesto”) nienawidzila glosu Dobrej Zony, nienawidzita i jednoczesnie si¢ bala. Dobra Zona
zachowywala si¢ czesto glupawo 1 kaprysnie, lecz potrafita rowniez okazywac taka site woli,
ze trudno bylo jej si¢ przeciwstawic.

Dobra Zona zawsze skwapliwie upominata Jessie, a to ze kupita brzydka sukienke, a to ze
zamoéwila zle potrawy na sierpniowe przyjecie wydawane co roku przez Geralda dla kolegow
z kancelarii oraz ich zon (tyle ze tak naprawdg przyjecie wydawata Jessie; Gerald stal po
prostu w érodku salonu, uémiechat si¢ i caty splendor spadat na niego). To Dobra Zona
zawsze nalegata, by Jessie zrzucita pig¢ kilo nadwagi. Nie przestawata zrzedzi¢, nawet gdy
Jessie sterczaly juz zebra. ,Nie zwracaj uwagi na zebra! — biadolita z udawang trwogg. —
Popatrz na swoje cycki, stara! A jesli to za malo, zeby$ si¢ przerazita, przyjrzyj si¢ swoim
udom!”

— Co za pierdoty! — powtdrzyta Jessie, starajac si¢ mowic jeszcze bardziej zdecydowanym
tonem, lecz jej glos zadrzat lekko i wcale jej sie to nie podobato. Wcale a wcale. — Wiedziat,
ze mowi¢ powaznie... Doskonale wiedziat. Wiec kto jest winny: on czy ja?

Ale czy to rzeczywiscie prawda? W pewnym sensie tak: Gerald §wiadomie zignorowat to,
co zobaczyl na jej twarzy i ustyszat w glosie, bo zepsuloby mu to zabawe. Jednakze z drugiej
strony Jessie czula, ze nie pokrywa si¢ to zupetnie z prawda, bo od ostatnich dziesigciu czy
dwunastu lat wspolnego pozycia Gerald prawie nigdy nie traktowal jej powaznie.
Doprowadzit do perfekcji umiejetno$¢ niezwracania uwagi na to, co Jessie mowi, chyba ze
zapraszata go na positki lub przekazywala zaproszenie na jakie§ wieczorne przyjecie.
Zachowywal si¢ inaczej jedynie wtedy, gdy czynita nieprzyjemne komentarze na temat jego
otylosci lub naduzywania alkoholu. Docieraty do niego uwagi Jessie 1 nie podobaly mu si¢
one, lecz przyjmowal je z filozoficznym spokojem, jako ze wynikaty z pewnego mitycznego
naturalnego porzadku: ryby ptywaja, ptaki lataja, zony gderaja.

Wiec czego sie wlasciwie spodziewala po tym mezczyznie? Ze powie: Oczywiscie,
kochanie, natychmiast ci¢ uwolni¢, a poza tym serdeczne dzigki za poruszenie mojego
sumienia?

Tak, w glebi duszy, gdzie pozostata na zawsze malg dziewczynka o jasnym spojrzeniu,
naiwnie spodziewala si¢ wtasnie czegos takiego.

Pita fancuchowa, ktéra wyla i porykiwata juz od dhugiego czasu, nagle znow umilkta.
Pies, nur, a nawet wiatr réwniez umilkty, przynajmniej na razie, i panujaca cisza wydawata
si¢ tak gesta i namacalna jak dziesigcioletni kurz w nie zamieszkanym domu. Jessie nie
styszatla warkotu samochodow ani cigzarowek, nawet w oddali. Glos, ktory odezwat si¢ w jej
glowie, nalezat tylko do niej.

O moj Boze! — powiedziat. — O moj Boze! Jestem zupetnie sama. Zupetnie sama.



Jessie zacisngta mocno powieki. Sze$¢ lat temu przeszta pigciomiesieczng nieudang
terapi¢, ale ukryla to przed Geraldem, bo wiedziala, ze bedzie si¢ z niej nasmiewat... i
prawdopodobnie martwil, jakie sekrety zdradza. Jessie skarzyta sie, ze cierpi wskutek
stresOw, a Nora Callighan, jej terapeutka, nauczyla ja prostej techniki relaksacyjne;.

Wiekszos¢ ludzi kojarzy liczenie do dziesieciu z Kaczorem Donaldem, ktory usituje
zapanowac¢ nad nerwami — twierdzita — ale tak naprawde daje ono cztowiekowi mozliwosé
wyregulowania swoich zegarow emocjonalnych, a jesli ktos nie potrzebuje tego przynajmniej
raz na dzien, ma prawdopodobnie znacznie powazniejsze problemy niz ty czy ja.

Ten glos byl réwniez wyrazny — na tyle wyrazny, ze na twarzy Jessie pojawil si¢
nostalgiczny u$mieszek.

Lubitam Nore. Bardzo jg lubitam.

Czy Jessie zdawata sobie wowczas z tego sprawe? Z lekkim zdziwieniem zorientowala
si¢, ze tak naprawde nie pamigta, podobnie jak nie pamigta, dlaczego przestata odwiedzad
Nore we wtorkowe popotudnia. Chyba z powodu nawalu zaje¢ — fundusz samorzadowy,
schronisko dla bezdomnych przy Court Street, nowa zbidrka pienigdzy na biblioteke. Zreszta
przerwanie terapii bylo zapewne najlepszym rozwigzaniem. Je$li nie zakresli si¢ gdzie$
granicy, terapia ciggnie si¢ bez konca, az wreszcie pacjent i1 terapeuta udaja si¢ razem na
wielka sesj¢ grupowa w niebie.

Niewazne — policz po prostu do dziesigciu, zaczynajgc od nog. Doktadnie tak, jak cie
nauczyta Nora.

Dobrze, czemu nie?

Jeden to nogi, diugie i smukte. Coz, wcale nie takie dlugie — Jessie miata zaledwie metr
siedemdziesiat centymetrow wzrostu 1 do$¢ wydtuzony tutéw — lecz Gerald utrzymywat, ze
wyjatkowo mu si¢ podobaja. Zawsze ja to Smieszylo, cho¢ méwil najzupetniej szczerze. Nie
zauwazal jakos$ jej kolan, kanciastych jak s¢ki na jabloni, i ttustych ud.

Dwa to posladki, jedrne, wypukte.

Wypukte, owszem, lecz bynajmniej nie jedrne; takze ttustawe, no i te niezbyt apetyczne

rozstepy.
Trzy to paluszki, ksztattne i wiotkie.



Co do tej ksztaltnosci rowniez mozna mie¢ wiele zastrzezen — byty stanowczo za kroétkie,
a 1 ich proporcje pozostawiaty wiele do zyczenia.

Cztery to tono, ciasne i stodkie.

Dos¢ dowcipne — wielu mogloby uznaé, ze trochg zanadto dowcipne — ale niezbyt madre.
Jessie uniosta nieco glowe, jakby zamierzata spojrze¢ na swoje tono, lecz nie otworzyta oczu.
Nie musiata patrzeé, by je widzie¢, koegzystowala z nim juz od bardzo dawna. Miedzy jej
nogami znajdowat si¢ trojkat rudawych kreconych wloséw, w ktorych kryta si¢ waska szpara,
réwnie pickna jak kiepsko zagojona blizna. Trudno uwierzy¢, ze owe glebokie fatdy skory
otoczone krzyzujacymi si¢ mi¢sniami mogly si¢ sta¢ zrodlem mitow, lecz miaty z pewnoscia
status mityczny dla zbiorowej §wiadomos$ci mezczyzn — byla to przeciez zaczarowana dolina,
prawda? Zagroda, gdzie predzej czy poOzniej znajduja schronienie nawet najdziksze
jednorozce.

— Co za pierdoty! — westchnetla z u§miechem, lecz nie otworzyla oczu.

Nie, nie byly to tylko pierdoty. Szpara ta stanowila odwieczny przedmiot pozadania
mezczyzn — przynajmniej tych o orientacji heteroseksualnej — ale budzita takze ich
niewytlumaczalng pogarde, nieufno$¢ i nienawis¢. W ich zartach nie zawsze odzywat si¢ 6w
mroczny gniew, lecz od czasu do czasu wyplywat na wierzch, bolesny jak jatrzaca si¢ rana:
,Jak brzmi definicja kobiety? Uktad biologiczny utrzymujacy przy zyciu cipg”.

Przestan, Jessie! — rozkazata Dobra Zona Burlingame. W jej glosie brzmiata irytacja i
niesmak. — Natychmiast przestan!

Cholernie dobry pomyst, zdecydowata Jessie 1 znéw skupita si¢ na wyliczance Nory. Pig¢
oznaczalo ramiona (zbyt kos$ciste), sze$¢ policzki (zbyt pulchne), a siedem piersi, ktére sama
Jessie uwazata za najtadniejszy element swego ciala. Podejrzewala jednak, ze Gerald nie
przepada za jasnoblekitnymi Sladami zyl pod skora — nie wida¢ ich bylo na piersiach
wystrzalowych panienek z czasopism pornograficznych. Panienkom z czasopism nie rosty
takze drobne wloski wokot brodawek.

Osiem oznaczato szyje (ktora wygladata niegdys niezle, lecz w ciggu ostatnich paru lat
zrobita si¢ stanowczo za chuda), dziewie¢ biodra (za szerokie), a dziesiec...

Zaczekaj! Zaczekaj, do jasnej cholery! — wsciekle przerwat rzeczowy glos. — Coz to
znowu za idiotyczna gra?!

Jessie zacisngta mocniej powieki, przerazona odrgbnoscig owego glosu 1 pulsujgcym w
nim gniewem. Nie brzmial on jak glos dochodzacy z glebi jej wlasnego umystu, ale ktos z
zewnatrz — obcy demon pragnacy opegtac Jessie, podobnie jak demon Pazuzu opegtal matg
dziewczynke w ,,Egzorcyscie”.

Nie chcesz odpowiedzie¢? — spytala Ruth Neary, alias Pazuzu. — W porzqdku, moze to
troche zbyt skomplikowane. Wobec tego zadam ci naprawde proste pytanie, Jess: kto zmienit
kiepsko zrymowang, glupiq wyliczanke Nory Callighan w mantre nienawisci do samej siebie?

Nikt — odparta pokornie Jessie i od razu zrozumiala, ze rzeczowy glos nigdy si¢ z tym nie



zgodzi, wiec dodata: — Dobra Zona Burlingame. To ona.

Nie, nie ona — odpowiedziata natychmiast Ruth, wyraznie zdegustowana owag ghupawa
proba obarczenia wing kogo$ innego. — Dobra Zona to glupia ggska, a w tej chwili strasznie
si¢ boi, lecz w glebi duszy jest uczciwa i miata zawsze czyste intencje, w przeciwienstwie do
tego, kto znieksztatcit wyliczanke Nory, Jessie. Nie widzisz tego? Czy rzeczywiscie...

Nic nie widze, bo mam zamkniete oczy — odrzekla Jessie drzacym, dziecinnym gltosem. O
mato nie otworzyta oczu, ale co$ jej podszepneto, ze zmieni to sytuacje na gorsze, a nie na
lepsze.

Kto to byl, Jessie? Kto ci wmowil, ze jestes brzydka i nic nie warta? Kto doszed! za ciebie
do wniosku, ze twojg bratniq duszq i ksieciem z bajki jest Gerald Burlingame, i to na diugo
przed tym, nim poznalas go na przyjeciu wydanym przez Partie Republikanskq? Kto
zdecydowal, ze nie tylko go potrzebujesz, lecz takze na niego zastuzytas?

Straszliwym wysitkiem woli Jessie wyrzucila ze swego umyshu wszystkie przesladujace
ja majaki. Znow zaczeta recytowaé mantre, tym razem wypowiadajac ja na glos:

— Jeden to nogi, dlugie i smukte, dwa to posladki, jedrne, wypukte, trzy to paluszki,
ksztaltne 1 wiotkie, cztery to tono, ciasne i stodkie. — Nie pamigtata reszty rymowanki (nie
bylo zreszta czego zalowaé, zawsze podejrzewata, ze Nora sama ja sklecila i zapewne
zamierzata opublikowaé¢ w jednym z popularnych czasopism psychologicznych, ktére lezaty
na stoliku w jej poczekalni) i dlatego ciagneta bez rymow: — Pig¢ to ramiona, szes¢ to
policzki, siedem to piersi, osiem to szyja... — Umilkta, by nabra¢ tchu, i z ulgg spostrzegla, ze
serce bije jej juz troche wolniej. — Dziewie¢ to biodra, dziesi¢¢ to oczy. Oczy, otworzcie sig!

Rozchylita powieki 1 ujrzala jasno oswietlong sypialnie, ktora wydata jej si¢ jako$
dziwnie nowa i — przynajmniej w tej chwili — prawie tak sympatyczna jak wowczas, gdy
spedzita tu z Geraldem pierwsze lato. Dawno temu, w tysigc dziewigCset siedemdziesigtym
dziewigtym roku; niegdy$ brzmiato to jak data z filmu science fiction, lecz teraz bylo czyms
w rodzaju dziejow starozytnych.

Popatrzyla na szare drewniane S$ciany, na wysoki biaty sufit pokryty pelgajacymi
refleksami slonca na jeziorze i dwa duze okna, po jednym z kazdej strony 16zka. Okno po
lewej wychodzitlo na zachdd; wida¢ bylo z niego taras i1 tagodne zbocze opadajace ku
oszatamiajaco biekitnej toni. Z okna po prawej rozciggal si¢ mniej romantyczny widok
podjazdu i1 szarego mercedesa Jessie, majgcego osiem lat 1 stopniowo przegrywajacego z rdza,
ktorej pierwsze malenkie bable zaczety juz wychodzi¢ spod lakieru koto zderzakow.

Po przeciwnej stronie wisial na $cianie nad toaletka oprawiony w ramki batik z
wizerunkiem motyla 1 Jessie przypomniala sobie bez zdziwienia, ze dostata go od Ruth na
trzydzieste urodziny. Nie widziata z tej odleglosci mikroskopijnego podpisu wyhaftowanego
czerwonym jedwabiem, ale wiedziata, ze tam jest: ,,Neary, 1983”.

Niedaleko od motyla (i zupetie do niego nie pasujac, cho¢ Jessie nie zebrata si¢ nigdy na

odwage, by wytkna¢ to me¢zowi) wisial na 1$nigcym haku ozdobny kufel Geralda, pamiatka po



bractwie studenckim ,,Alpha Gamma Rho”. ,,Alfa” nie byta najekskluzywniejsza z korporacji
uniwersyteckich — cztonkowie konkurencyjnych stowarzyszen nazywali ja ,,Alfa Dup Sto” —
ale Gerald nosit zawsze z perwersyjna duma jej szpilke do krawata, wieszat kufel na $cianie i
co roku degustowal nim piwo, gdy w czerwcu przyjezdzali po raz pierwszy do domku
letniskowego. Obserwujac owa ceremonig¢, Jessie zastanawiata si¢ niekiedy (i to na dhugo
przed dzisiejszymi wydarzeniami), czy wychodzac za Geralda byta przy zdrowych zmystach.

Powinnam si¢ za niego zabra¢ — pomyslata ze znuzeniem. — Nie zrobitam tego i mam za
swoje.

Na krzesle koto drzwi do tazienki wisiata kusa, pikantna spodnica-spodnie i bluzka bez
rekawow, ktore Jessie nosita w tym wyjatkowo cieptym dniu, na klamce od tazienki dyndat
stanik. Na przescieradto 1 nogi Jessie padat jasny pas popotudniowego stonca, zmieniajac jej
delikatny meszek na udach w morze zlotych drucikow; nie jaskrawy kwadrat oswietlajacy
sam $rodek t6zka o pierwszej po potudniu, nie prostokat widoczny o drugiej — lecz szeroki
pas, ktéry wnet miat si¢ zmieni¢ w pasek. I chociaz cyfrowy budzik wmontowany w radio na
komodzie zepsut si¢ wskutek awarii pradu (pokazywat stale dwunasta w potludnie, mrugajac
niestrudzenie niczym neon uliczny), Jessie domyslita si¢, ze zbliza si¢ czwarta. Niebawem
stoneczny pas zacznie si¢ zsuwac z t6zka; w katach sypialni oraz pod niskim stolikiem przy
$cianie zbiorg si¢ cienie. A kiedy pas zmieni si¢ w ni¢, najpierw sunac po podtodze, a pozniej
wspinajac si¢ na przeciwleglta $ciane i jednoczes$nie blednac, cienie popelzng przez sypialni¢
niczym rozlewajace si¢ czarne kleksy pozerajace stopniowo $wiatto. Stonce chylito si¢ juz ku
zachodowi, za godzing, najwyzej pottorej, zacznie si¢ Sciemniaé, a w czterdziesci minut
pozniej zapadnie zmrok.

Mysl o zmroku nie wywolata paniki — przynajmniej jeszcze nie — ale Jessie poczuta
ogarniajacy ja smutek 1 jej serce wypehit lek. Ujrzala w wyobrazni samg siebie przykuta
kajdankami do 16zka, z martwym Geraldem na podtodze, 1 przyszto jej do glowy, ze drwal z
pita tancuchowa wréci do zony 1 dzieci w jasno oswietlonym domu, ze pies pogna gdzies w
las, a ona bedzie tu dalej leze¢, sama z trupem, majac za towarzysza tylko tego przekletego
nura na jeziorze — tylko jego i nikogo wigce;j.

Panstwo Jessie 1 Gerald Burlingame, spedzajacy razem ostatnig dtuga noc.

Spogladajac na pamigtkowy kufel 1 batik z motylem, tak do siebie nie przystajace, ze
godzila si¢ je tolerowa¢ tylko w domku letniskowym, pomyslala, iz tatwo snu¢ refleksje o
przysztosci 1 réwnie tatwo (cho¢ znacznie mniej przyjemnie) rozwaza¢ mozliwe wersje
przysztosci. Prawdziwg trudno$¢ sprawia dopiero stawienie czota terazniejszosci; przyszto jej
do glowy, ze musi si¢ wreszcie na to zdoby¢. Jesli tego nie zrobi, ta okropna sytuacja stanie
si¢ prawdopodobnie jeszcze okropniejsza. Nie miata zadnych szans, by kto$§ pojawil si¢ w
domku niczym deus ex machina i wyciagnat ja z kabaty, w ktorg si¢ wpakowata. Bylo to
przykre, ale gdyby zdotata si¢ uwolni¢ sama, odniostaby pewnag korzys¢: nie przezylaby

wstydu, ze lezy prawie naga, gdy tymczasem rozkuwa jg jaki$ zastepca szeryfa, pytajac, co



si¢ u licha stato, i przygladajac si¢ picknemu biatemu cialu miodej wdowki; wszystko
jednoczesnie.

A zarazem niepokoily ja dwie inne rzeczy. Wiele by data, by méc o nich nie mysle¢,
chocby przez pewien czas, lecz po prostu nie mogla. Musiata i$¢ do toalety i chciato jej si¢
pi¢. W tej chwili potrzeba wydalenia ptynu byla silniejsza od potrzeby jego uzupekienia, ale
to wlasnie narastajace pragnienie szczegoélnie ja martwilo. Nie meczyla si¢ jeszcze z tego
powodu, ale gdyby nie zdotata si¢ uwolni¢ z kajdanek i p6js¢ do lazienki, mogto si¢ to
wkrotce zmienic, i to w sposob, ktdrego wolata sobie nie wyobrazac.

Bytoby zabawne, gdybym umarta z pragnienia sto piecdziesigt metrow od dziewigtego co
do wielkosci jeziora w stanie Maine — pomyslata i potrzasneta glowa. Nie znajdowata si¢
obok dziewigtego co do wielkos$ci jeziora w stanie Maine, co wobec tego miata na mysli?
Oczywiscie jezioro Dark Score, gdzie jezdzita z bratem i siostra przed tylu laty. Przed
pojawieniem si¢ glosow. Przed...

Ucieta t¢ mysl. Ucigta bezwzglednie. Juz od dawna nie myslala o jeziorze Dark Score i
nie zamierzala zaczac¢ teraz, w kajdankach czy bez kajdanek. Lepiej juz mysle¢ o pragnieniu.

O czym tu myslec¢, dziubdziuniu? To sprawa psychosomatyczna i tyle. Chce ci si¢ pi¢, bo
wiesz, Ze nie mozesz wstac i sie napic. To jasne jak stonce.

Ale nie bylo to jasne jak stonce. Jessie poktocita si¢ z mezem i zadata mu dwa szybkie
kopniaki, co wywotato reakcje tancuchowa, ktora doprowadzita w koncu do jego $mierci. Ona
sama przezyla szok hormonalny, a jednym z najpospolitszych objawow szoku jest wiasnie
pragnienie. Miata chyba szczeScie, ze nie zaschlo jej jeszcze bardziej w ustach, przynajmniej
narazie, a poza tym...

Moze moglabys jakos zaspokoic pragnienie...

Gerald zawsze pedantycznie przestrzegal ustalonych zwyczajow, a jednym z nich bylo
stawianie szklanki wody na poétce nad 16zkiem. Jessie obrocita glowe, spojrzata w prawo 1 —
owszem — zobaczyla wysokg szklanke¢ wody z niewielkim skupiskiem topigcych si¢ kostek
lodu na powierzchni. Szklanka stata niewatpliwie na podstawce, by nie pozostawi¢ §ladu na
potce — oto wiasnie caty Gerald, tak dbaty o drobnostki. Na powierzchni szkta wida¢ byto
kropelki wody.

Spojrzawszy na nie, Jessie poczula pierwszy gwaltowny przyplyw pragnienia. Oblizata
wargi. Przesuneta sie¢ w prawo, na ile pozwolil fancuszek kajdanek na lewym nadgarstku.
Mial on zaledwie pigtnascie centymetrow dlugosci, lecz znalazta si¢ juz na potowie t6zka
nalezacej] do meza. Poruszajac si¢ odslonita kilka ciemnych plamek po lewej stronie
przescieradta. Patrzyla na nie przez chwile pustym wzrokiem, po czym przypomniata sobie,
jak Gerald w przed$Smiertnych m¢kach oprdoznit pecherz. Pdzniej spojrzata predko z powrotem
na szklanke, stojaca na okraglej tekturce, prawdopodobnie reklamdéwce jakiego$
snobistycznego piwska, pewnie Becka albo Heinekena.

Wyciagneta rgke do gory, bardzo powoli, pragnac, by tancuszek okazat si¢ dostatecznie



dhugi. Niestety. Czubki jej palcéw zatrzymaly si¢ przeszto pie¢ centymetrow od szklanki.
Poczuta znowu pragnienie — lekki skurcz gardta, leciutkie taskotanie jgzyka.

Jesli nikt nie przyjdzie albo nie wymysle do jutra rana sposobu uwolnienia sig, nie bede
miata sity nawet spojrze¢ na te szklanke.

Pobrzmiewat w tym chlodny rozsadek, przerazajacy sam w sobie. Ale przeciez Jessie nie
mogla nie uwolni¢ si¢ do jutra rana. Sama taka mysl wydawala si¢ §mieszna. Zwariowana.
Idiotyczna. Niewarta rozwazania. Caltkowicie...

Przestan! — odezwat si¢ rzeczowy glos. — Po prostu przestan! — Jessie ustuchata.

Musiala si¢ pogodzi¢ z faktem, Ze nie jest to w ogdle $mieszne. Nie chciata przyja¢ ani
nawet wzigé pod uwage mozliwosci, ze tutaj umrze — byto to naturalnie idiotyczne, ale gdyby
nie odkurzyta starej, zardzewialej maszynki do myslenia i nie puscita jej w ruch, mogta tu
spedzi¢ dlugie, niewygodne godziny.

Dtlugie, niewygodne... i by¢ moze bolesne — rzekta nerwowo Dobra Zona. — Ale bol bedzie
aktem pokuty, prawda? W koncu sama jestes sobie winna. Mam nadzieje, Ze nie jestem
nuzgca, ale gdybys po prostu pozwolita mu si¢ wyprztykac...

— Jeste$ nuzaca, Dobra Zono — przerwata Jessie. Nie potrafila sobie przypomnieé, czy
kiedykolwiek przedtem mowita w ten sposob do ktéregos ze swoich glosow wewnetrznych.

Zastanawiata si¢, czy traci zmysty. Doszta do wniosku, ze tak czy owak géwno ja to
obchodzi, przynajmniej na razie.

Znéw zamkneta oczy.



Tym razem nie wyobrazila sobie wilasnego ciata, ale caly pokoj. Oczywiscie, wcigz
znajdowata si¢ w jego centrum, o tak — Jessie Mahout Burlingame, nie majaca jeszcze
czterdziestu lat, wcigz w miarg szczupta, mierzaca sto siedemdziesiat centymetrow wzrostu i
wazaca pigcédziesigt sze$¢ kilogramow, z szarymi oczyma i kasztanowatymi wlosami
(siwizng, ktora pojawita sie jakie$ pig¢ lat temu, zamaskowata szamponem koloryzujacym i
byla prawie pewna, ze Gerald nie ma o niej pojecia). Jessie Mahout Burlingame, ktora
wpakowata si¢ w kabale, nie bardzo wiedzac jak ani dlaczego. Jessie Mahout Burlingame,
bezdzietna wdowa przykuta do t6zka dwiema parami policyjnych kajdanek.

Skupita na nich wyobraznie¢, marszczac z namystem czoto.

Stalowe kotka potaczone pigtnastocentymetrowymi tancuszkami w gumowych
koszulkach, z symbolami M-17 wybitymi w okolicy zamkow. Dawniej, gdy gra byta jeszcze
czym$ nowym, Gerald thumaczyt Jessie, ze mozna regulowac zacisk koétek na nadgarstkach,
bo zamykajace je stalowe palaki maja specjalne karby. Poza tym dawalo si¢ takze skracac¢
tancuszki, lecz Gerald nastawial je zawsze na maksymalng dtugos$¢, tak by nie sprawiaé Jessie
bolu.

Czemu nie, do cholery?! — pomyslata w tej chwili. — W koricu byla to tylko gra... prawda,
Geraldzie? — Lecz nagle przyszto jej do glowy pytanie, ktore zadata sobie wczesniej, i znéw
zaczela si¢ zastanawiac, czy Gerald uwazat to tylko za gre.

Jak brzmi definicja kobiety? — zaszeptat inny gtos, glos z kosmosu, z ciemnej studni w
umysle Jessie. — Ukfad biologiczny utrzymujqcy przy Zyciu cipe.

Odejdz — pomyslata Jessie. — Nie pomagasz mi.

Ale gtos z kosmosu nie ustuchat.

Po co kobieta ma usta i pizde? — spytal. — Zeby mogta jednoczesnie sikaé i jeczeé. Inne
pytania, mata?

Nie. Wzigwszy pod uwage niepokojaco surrealistyczny charakter odpowiedzi, Jessie nie
miata innych pytan. Obrécita dtonie w stalowych kotkach. Zachnela sie, czujac, jak cienka
skora na nadgarstkach ociera si¢ nieprzyjemnie o metal, ale bol byl nieznaczny i r¢ce obrocity
si¢ w miar¢ fatwo. Gerald wierzyl, a moze i1 nie wierzyl, Ze kobieta to uklad biologiczny

utrzymujacy przy zyciu cipe, lecz nie zacisngl kajdanek na tyle mocno, by zadawaty bdl, a



zresztg Jessie nigdy by si¢ na to nie zgodzila (lub tak przynajmniej sobie wmawiata, ale na
razie zaden z gloséw wewngtrznych nie probowat tego kwestionowac). Mimo to kajdanki nie
dawaty si¢ zsuna¢; byty za ciasne.

A moze nie?

Szarpneta lekko na probg. Stalowe kotka zeslizgnety si¢ o kilka centymetrow, po czym
utknely, natrafiwszy na rozszerzajace si¢ kosci na granicy nadgarstka i dtoni.

Szarpngta mocniej. Bol przybrat nieco na sile. Nagle przypomniata sobie, jak tatu$
przytrzasnal kiedys$ reke Maddy drzwiczkami starego samochodu kombi, gdy nie zorientowat
si¢, ze nagle postanowita wysig$¢ z jego strony. Alez wrzasnela! Ztamata sobie jakas kos¢ —
Jessie nie pamigtata jej nazwy — a pdzniej z dumg pokazywata gips i mowita: ,,Zerwatam
sobie takze tylne wigzadlo”. Jessie i Will uznali to za zabawne, bo tylne wigzadto skojarzyto
im si¢ w jaki$ sposob z tylkiem. Roze$mieli si¢, bardziej ze zdumienia niz pogardy, a
obrazona Maddy beczac wyleciata z pokoju poskarzy¢ si¢ mamusi.

Tylne wigzadlo — pomyslala Jessie, celowo ciggnac jeszcze mocniej pomimo
narastajacego bolu. — Tylne wigzadlo, kosci nadgarstka i srodrecza. Niewazne. Wyslizgnij sie
lepiej z tych kajdanek, dziubdziuniu, a pozniej niech lekarze sie martwig, co z tobq zrobié.

Powoli, stopniowo zwigkszata nacisk, marzac, by kajdanki si¢ zsunely. Gdyby
przeslizgnety sie jeszcze troche dalej — zapewne wystarczytoby p6t centymetra, co najwyzej
centymetr — przedostatyby si¢ poza kostny wystep i1 Jessie miataby do czynienia z bardziej
migkka, ustepliwg tkanka. Na to przynajmniej liczyla. Naturalnie w kciukach rowniez byly
kosci, lecz nie zamierzata martwic si¢ nimi zawczasu.

Pociaggneta mocniej, otwierajac usta i1 szczerzac zeby w grymasie bolu 1 wysitku. Jej
bicepsy zbielaty 1 napigty si¢. Czolo, policzki, a nawet niewielkie wglgbienie pod nosem
pokryl pot.

Wysunela jezyk 1 zlizata go, nawet nie zdajac sobie z tego sprawy.

Czuta okropny bol, ale to nie on spowodowal, Zze zrezygnowata. Rozluznita migsnie, gdyz
zrozumiala po prostu, ze nie zdobedzie si¢ juz na wigkszy wysitek, a kajdanki nie ruszyty si¢
ani o milimetr. Iskierka nadziei, ze zdota je po prostu zsung¢, rozbltysta na moment 1 zgasta.

Jestes pewna, ze dalas z siebie wszystko? A moze tylko wmawiasz to w siebie ze strachu
przed bolem?

— Nie — odpowiedziata, wcigz nie otwierajgc oczu. — Datam z siebie wszystko, naprawde.

Jednakze powatpiewajacy glos nie zniknal, bardziej wyczuwany niz styszany, niczym
dalekie echo w gtebi labiryntu.

Na nadgarstkach — w miejscach, gdzie wgryzta sie stal, Jessie miata w tej chwili glebokie
biate $lady — u nasady kciuka, na wierzchu dtoni, na delikatnych blekitnych Zylach pod skorg
— a jej rece pulsowaty bolem, cho¢ uwolnita je od ci¢zaru ciala, unoszgc ramiona i chwytajac
jedng z poziomych desek nad gltowa.

— O rany! — rzekta drzgcym, stabym glosem. — To nie takie tatwe...



Czy data z siebie wszystko? Czy rzeczywiscie?

Niewazne — pomyslata, spogladajac na I$nigce refleksy stonca na suficie. — Niewazne i
powiem ci dlaczego: jesli zdotam pociggngé jeszcze mocniej, obydwu moim dtoniom
przydarzy sig to, co spotkato Maddy, gdy ojciec przytrzasngt jej lewq reke drzwiczkami od
samochodu.: kosci zaczng si¢ tamac, wigzadla popekajq jak gumki, a stawy eksplodujg niczym
gliniane golgbki na strzelnicy. W tej chwili leze na tozku w kajdankach i chce mi sie pic; jesli
przeszarzuje, bede leze¢ na tozku w kajdankach, z potamanymi nadgarstkami, ktore zaczng
puchngé. Mysle sobie tak: Gerald umart, nim zdgzyt mnie zerzng¢, ale i tak zerzngl mnie na
amen.

W porzadku, co jeszcze mozna zrobic?

Nic — odpowiedziata Dobra Zona Burlingame stabym glosem kobiety o krok od
calkowitego zalamania nerwowego.

Jessie czekala, az odezwie si¢ drugi glos — glos Ruth. Tak si¢ nie statlo. Ruth radosnie
ptywata po kawiarni wraz z resztg nurdw. Tak czy owak jej zniknigcie zmusito Jessie do
samodzielnego myslenia.

Wiec dobrze, mysl samodzielnie — rzekta w duchu. — Czy teraz, gdy si¢ przekonalas, ze
kajdanek nie da si¢ zsungé, mozesz wymysli¢ inny sposob, by sie z nich uwolnic¢?

Kazda para sktada sie z dwoch stalowych kolek — odezwat si¢ z wahaniem dziewczgcy
glosik, dla ktorego Jessie nie wymyslila jeszcze imienia. — Usifowalas zsung¢ je z rgk i nie
udalto sig... ale co z kotkami przypietymi do tozka? Myslalas o nich?

Jessie wcisneta glowe w poduszke 1 wygieta plecy w tuk, by spojrze¢ na zagléwek.
Prawie nie spostrzegta, ze widzi go do goéry nogami. Nie bylo to najwigksze z tozek
dostgpnych na rynku, lecz 1 tak przewyzszato rozmiarami normalne toze malzenskie. Miato
jaka$ zabawng nazwe — reklamowano je chyba jako tak zwany ,,model dworski” — ale z
wiekiem Jessie coraz trudniej zapamigtywata takie idiotyzmy; nie wiedziala, czy przypisac to
zdrowemu rozsadkowi, czy postepujacej sklerozie. Tak czy owak, t6zko, na ktorym lezata, w
sam raz nadawato si¢ do uprawiania mitosci, lecz byto ciut za mate, by wygodnie spa¢ na nim
we dwoje.

Zresztag wcale im to nie przeszkadzato, bo od ostatnich pigciu lat sypiali we wlasnych
pokojach, zardwno tutaj, jak 1 w willi w Portland. Byta to decyzja Jessie, nie Geralda; znuzylo
ja jego chrapanie, z kazdym rokiem coraz glosniejsze. Gdy goscili z rzadka kogos$, kto
zostawal na noc, Jessie spata z Geraldem w tym pokoju i okropnie si¢ meczyta, lecz zwykle
dzielili tozko tylko wtedy, gdy si¢ kochali. W istocie rzeczy Jessie nie zaczeta sypia¢ osobno
dlatego, ze Gerald chrapat — byla to tylko dyplomatyczna wymédwka. Prawdziwa przyczyna
miata zwigzek z doznaniami wechowymi. Jessie nie przepadala za zapachem meza; z
poczatku wydawat jej si¢ on przykry, a pdzniej wstretny. Nawet jesli Gerald wziat prysznic
przed pojsciem do tozka, juz o drugiej nad ranem z porow jego skory poczynal si¢

wydobywa¢ odor szkockiej whisky.



Az do wiosny tego roku schemat wygladal nastgpujaco: coraz pospieszniejsze stosunki,
po ktorych nastgpowata krotka drzemka (nawiasem mowigc, ulubiony moment Jessie), a
p6zniej Gerald brat prysznic i odchodzil. Jednakze w marcu zaszly pewne zmiany. Gry z
apaszkami i kajdankami — zwtaszcza z tym drugim — sprawiaty Geraldowi taka satysfakcje,
jakiej nie dawat mu nigdy klasyczny seks, i czesto zapadal pozniej obok Jessie w gleboki sen.
Nie miata nic przeciwko temu; byly to tylko krotkie epizody, a Gerald pachnial normalnym
potem, nie za$ przetrawiong szkocka whisky. Oprocz tego prawie wceale nie chrapat.

Ale wszystkie te sesje z apaszkami i kajdankami odbywatly si¢ w willi w Portland —
pomyslata. — W lipcu i w sierpniu, gdy kochalismy sie w domku letniskowym nad jeziorem —
niezbyt czesto, owszem, lecz byly przeciez takie dni — wszystko wyglgdato stereotypowo:
Tarzan na gorze, Jane na dole. Jeszcze nigdy nie uprawialismy tutaj tej gry. Ciekawe
dlaczego?

Moze z powodu okien, wysokich i trudnych do zastonigcia. Nigdy nie zastapili zwyktych
szyb odblaskowymi, cho¢ Gerald bez przerwy o tym mowit az do... no coz...

Az do dzisiaj — dokonczyta Dobra Zona i Jessie blogostawila jej takt. — Tak, masz racje,
chyba z powodu okien. Gerald nie mial ochoty, zeby Fred Laglan czy Jamie Brooks
przyjechali zaprosi¢ go na golfa i zobaczyli, jak przelatuje panig Burlingame, przykutq do
tozka policyjnymi kajdankami. Prawdopodobnie szybko by si¢ to rozeszlo. Fred i Jamie to
oczywiscie mili goscie...

Dwaj kretyni w Srednim wieku — wtracita kwasno Ruth.

...ale to tylko ludzie i nie powstrzymaliby si¢ od plotek. Poza tym jest cos jeszcze, Jessie...

Jessie nie pozwolita jej skonczy¢. Nie byla to mysl, ktoérg chciataby ustyszec
wypowiedziang mitym, lecz beznadziejnie pruderyjnym glosem Dobrej Zony.

Niewykluczone, ze Gerald nigdy nie proponowal jej zakucia w kajdanki w domku
letniskowym w obawie, by nie przyszedt mu do gtowy jaki$ zwariowany pomyst. Jaki? Coz —
pomyslata — dajmy na to, ze w glebi duszy naprawde sqdzit, iz kobieta to ukiad biologiczny
utrzymujgcy przy zyciu cipe, a jednoczesnie jakas jego czgstka (z braku lepszego okreslenia
nazwijmy jq jego , lepszq stronq”) troche sie tego wstydzita. Mogl sie obawiac, Ze sytuacja
wymknie si¢ spod kontroli. W koncu czy tak sie nie stato?

Trudno bylo si¢ z tym nie zgodzi¢. Sytuacja z pewnoscig wymkneta si¢ spod kontroli —
Jessie nie potrafitaby wymysli¢ lepszego okreslenia.

Czula przez chwile nostalgiczny smutek 1 sitg woli powstrzymata si¢ od spojrzenia na
lezacego Geralda. Nie wiedziala, czy zatuje zmartego meza, lecz zdawata sobie sprawe, ze nie
pora w tej chwili na takie mysli. A jednak mito jest mie¢ kilka dobrych wspomnien o
mezczyznie, z ktorym si¢ spedzito tyle lat; wspomnienie Geralda $pigcego u jej boku po akcie
mitosnym bylo z pewnoscig mite. Nie przepadala za apaszkami 1 nienawidzila kajdanek, lecz
lubita patrze¢, jak zapada w sen, lubita patrze¢, jak wygltadzajg si¢ zmarszczki na jego tegiej

rozowej twarzy.



Coz, w pewnym sensie Spi w tej chwili u mojego boku, prawda?

Zachnela sie, a jej uda, oswietlone waskim promieniem stonca, pokryly sie gesia skorka.
Odrzucita t¢ mys$l — a przynajmniej probowata — i zaczeta ogladac z powrotem zagldwek.

Stupki wystawaty nieco poza krawedzie 16zka; Jessie miata rozpostarte ramiona, lecz nie
odczuwala szczego6lnej niewygody, zwlaszcza ze pigtnastocentymetrowe lancuszki dawaty
pewna swobodg¢ ruchdéw. Miedzy stupkami biegly cztery poziome deski, rowniez mahoniowe,
ozdobione prostym, acz gustownym ornamentem z falistych linii. Gerald zasugerowat raz, by
kaza¢ wyrzezbi¢ na §rodku gornej deski inicjaty G.J.B — znal rzemie$lnika z Tashmore Glen,
ktéry chetnie by sie tego podjat — lecz Jessie czym predzej wybita mu z glowy 6w pomyst.
Wydatl jej si¢ pretensjonalny i dziecinny, kojarzyl si¢ z serduszkiem przebitym strzatg
wycigtym scyzorykiem na szkolnej fawce.

Na $cianie nad tozkiem wisiata potka, umieszczona na tyle wysoko, by nikt nie rabnat w
nig glowa siadajac nagle na 16zku. Znajdowata si¢ na niej szklanka wody, dwie tanie powiesci
(pozostato$¢ z wakacji), a po stronie Jessie kilka kosmetykow. One takze walaty si¢ tam od
wakacji 1 zapewne juz wyschly. Cholerna szkoda; nic bardziej nie podtrzymatoby na duchu
kobiety zakutej w kajdanki niz troche r6zu do twarzy o barwie §wiezego wiejskiego poranka.
Wszystkie czasopisma kobiece by to potwierdzity.

Uniosta powoli dlonie, trzymajac ramiona pod szerokim katem, aby nie zawadzi¢ o spod
potki, 1 popatrzyta na bok, na kajdanki. Stalowe kotka zostaty przypiete do zagldwka
pomiedzy drugg a trzecig deska od gory. Kiedy uniosta zacis$niete pigsci, jakby wyciskata
niewidzialng sztangg, kotka posunety sie po stupkach i zatrzymaty na drugiej desce. Gdyby
zdotata ja wyrwac, a pozniej zrobi¢ to samo z pierwszg, mogtaby po prostu zdja¢ kotka ze
stupkow. Voila.

Prawdopodobnie zbyt proste, by bylo prawdziwe, dziubdziuniu, ale mozesz przeciez
sprobowac. Ot, tak, dla zabicia czasu.

Chwycila poziomg rzezbiong deske, ktora uniemozliwiata zsunigcie kolek ze stupkow.
Zaczerpneta gleboko tchu, wstrzymala oddech 1 szarpneta. Jedno mocne szarpnigcie
wystarczylo, by si¢ przekonac, ze w ten sposob rowniez nic nie zdziata — przypominato to
probe wyciagniecia stalowego preta zbrojeniowego z betonowej Sciany. Deska ani drgneta.

Moge jg szarpaé przez dziesig¢ lat i nawet jej nie porusze, a coz dopiero wyrwe ze
stupkow — pomyslata i puScita deske, a jej ramiona zawisty z powrotem na tancuszkach.
Wydala z siebie cichy zrozpaczony okrzyk. Zabrzmiat jak krakanie wrony zdychajacej z
pragnienia.

— Co robi¢? — spytata refleksoOw stonca na suficie 1 w koncu rozptakata si¢, kapitulujac
przed rozpaczg 1 strachem. — Co, do licha, robi¢?!

Jakby w odpowiedzi znow rozleglo sie szczekanie psa, tym razem tak blisko, ze
przerazona Jessie krzykneta. Miala wrazenie, ze pies znajduje si¢ tuz za wschodnim oknem,

na podjezdzie.



Pies nie stal na podjezdzie — podszedt nawet blizej. Jego cien na asfalcie siggal prawie
przedniego zderzaka mercedesa, co oznaczato, ze zwierze jest na ganku z tylu domu. Jego
wydtuzony, groteskowy cien przywodzit na mysl jakiego§ monstrualnego, znieksztatconego
mutanta i Jessie natychmiast go znienawidzita.

Nie bgdz takq cholerng idiotkq! — upomniala si¢ w duchu. — Wyglgda w ten sposob, bo
jest zachdd stonca. Otworz usta i krzyknij, dziewczyno, ten pies nie musi by¢ przeciez
bezpanski!

Stusznie, gdzie§ niedaleko mogt si¢ kreci¢ wlasciciel, cho¢ Jessie niespecjalnie na to
liczyla. Domyslata sie, ze psa zwabil na tyly domu kubel na $mieci przykryty drucianym
wiekiem 1 stojacy tuz za drzwiami. Gerald nazywat go niekiedy przyne¢ta na szopy pracze;
tym razem jednak kubet zwabit psa — prawie na pewno bezpanskiego. Wyglodzonego kundla,
ktory miat pecha.

Mimo to musiata jednak sprobowac.

— Hej! — krzykneta. — Hej, jest tam kto?! Potrzebuj¢ pomocy! Jest tam kto?!

Szczekanie natychmiast ustato. Pajagkowaty, znieksztalcony cien psa skulit sig¢
gwaltownie, obrocil, zaczal poruszac... po czym zndéw znieruchomial. Jadagc samochodem z
Portland, Jessie 1 Gerald jedli sandwicze, duze ociekajace oliwa kanapki z salami i serem, a
natychmiast po przybyciu do domku Jessie zawingla resztki w papier 1 wyrzucila do kubta.
Psa zwabila na pewno apetyczna won oliwy 1 mig¢sa; niewatpliwie to rdwniez owa won
powstrzymala go przed natychmiastowym czmychnigciem do lasu, gdy tylko rozlegt si¢ krzyk
Jessie. Gtod okazat si¢ silniejszy anizeli zwierzecy instynkt.

— Ratunku! — wrzasneta rozpaczliwie Jessie. Jakas czastka jej umystu usitowata jg ostrzec,
ze popelnia btad, ze tylko nadwerezy sobie gardto i powigkszy pragnienie, ale ten racjonalny,
ostrzegawczy glos nie mial zadnej szansy. Jessie poczula zapach wlasnego strachu — ostry i
réwnie nieodparty jak won kanapek dla psa — i btyskawicznie doprowadzito ja to do stanu,
ktéry nie byt po prostu panika, lecz rodzajem przejsciowego szalenstwa. — RATUNKU!
NIECH MI KTOS POMOZE! RATUNKU! RATUNKU! RATUUUUUUNKUL...

Glos zatamat jej si¢ wreszcie i obrécita glowe w prawo, tak daleko, jak tylko mogta.

Wybatuszyta oczy, zmierzwione kosmyki wtosow przykleily jej si¢ do policzkéw i czota. Lek



przed tym, ze kto$ odnajdzie ja naga, przykuta kajdankami do t6zka, z martwym me¢zem
lezacym na podiodze, przestal odgrywac jakakolwiek rolg. Nowy atak paniki przypominat
swego rodzaju zaémienie umystu — zaémit jasne $§wiatlo rozumu i nadziei, pozwalajac Jessie
dostrzec najokropniejsze z rysujacych si¢ mozliwosci: gtéd, obted wywolany odwodnieniem,
drgawki, $mieré. Nie byla Heather Locklear ani Victorig Principal, nie znajdowala si¢ na
planie horroru kreconego dla amerykanskiej telewizji kablowej. Nie bylo kamer, §wiatet ani
rezysera, ktory zawotatby: ,,Cigcie!” Wszystko dzialo si¢ naprawdg i gdyby nie nadeszia
pomoc, mogto si¢ dzia¢ dopoéty, dopoki Jessie przestanie istnie¢ jako forma zycia. Nie tylko
nie martwita si¢ juz swoim skapym strojem, lecz osiagnela taki stan ducha, ze powitataby z
radoscig Maury’ego Povicha oraz ekipe telewizyjng ,,A Current Affair”.

Lecz nikt nie odpowiedziat na jej rozpaczliwe krzyki — ani straznik le$ny robigcy obchdd,
ani wscibski farmer widczacy si¢ z psem (i by¢ moze chcacy si¢ przekonaé, ktory z sagsiadow
uprawia male poletko marihuany wsrdd szumigcych sosen), a juz z pewnos$cig nie Maury
Povich. Realny byt tylko dlugi, dziwnie nieprzyjemny cien, przywodzacy na mysl tajemnicze
skrzyzowanie psa i pajaka na cieniutkich, chybotliwych ndzkach. Jessie, ciagle rozdygotana,
zaczerpngta gleboko powietrza i usilowata zapanowa¢ nad swoim umystem. Gardto miata
WYysuszone, a nos zapchany i wilgotny od ptaczu.

Co dalej?

Nie wiedziata. Czula rozczarowanie, na razie zbyt dojmujace, by wymysli¢ co$
konstruktywnego. Catkowicie pewne wydawalo si¢ tylko jedno: pies nie ma zadnego
znaczenia, postoi po prostu przez jaki$ czas na ganku i1 odejdzie, gdy zrozumie, ze nie zdota
wydoby¢ z kubta tego, co go zwabito. Jessie jeknela ghucho i zamkneta oczy. Spod rzes
saczyly jej si¢ tzy 1 sptywaly powoli po policzkach. W promieniach wieczornego stonca
wygladaty jak krople ztota.

Co dalej? — spytata znowu. Wiatr szumigcy w koronach sosen trzaskat lekko drzwiami do
kuchni. — Co dalej, Dobra Zono? Co dalej, Ruth? Co dalej, moje wszystkie kosmiczne
przyjaciotki i zauszniczki? Czy ktorakolwiek z was — ktorakolwiek z nas — ma jakis pomyst?
Chce mi sie pi¢, chce mi sig sikac, moj mqz nie zyje i jest ze mng tylko bezdomny pies, ktorego
idea raju sprowadza sie do trzech nie dojedzonych kanapek z salami z baru Amato w Gorham.
Whet si¢ przekona, ze nigdy nie dotrze do Zrodla owych rajskich zapachow i odejdzie. Wiec...
co dalej?

Nikt nie odpowiedziat. Wszystkie glosy wewnetrzne umilkty. Przygnebilo to Jessie —
przynajmniej dotrzymywaly jej towarzystwa — ale panika rowniez mingta, pozostawiajac
tylko metaliczny posmak w ustach.

Przespie si¢ troche — pomyslata, zdumiona, ze wchodzi to w ogole w rachube. — Przespig
sig troche, a jak sie obudze, moze przyjdzie mi do glowy jakis pomyst. Przynajmniej uwolnie
sig na pewien czas od leku.

Maciupenkie kurze tapki w kacikach zamknigtych oczu Jessie 1 dwie glebsze zmarszczki



migdzy brwiami zaczely sie¢ wygltadzaé. Poczula, ze si¢ odpreza, ptynie w powietrzu. Z ulga
zanurzyla si¢ we $nie, pozwalajagcym uwolni¢ si¢ na moment od autoobserwacji. Szumiacy
wiatr wydawat sie daleki, a nie milknacy stukot drzwi o framuge jeszcze odleglejszy: puk-
puk, puk-puk...

Jej oddech, ktéry w miarg, jak zapadata w drzemke, stawal si¢ coraz glebszy i
powolniejszy, zatrzymat si¢ nagle. Otworzyta gwaltownie oczy. W pierwszej chwili
dezorientacji, wyrwana ze snu, czuta tylko zdziwienie i zto$¢: prawie udalo jej si¢ zasnaé,
niech to szlag trafi, a pdzniej te przeklete drzwi...

Co z tymi przeklgtymi drzwiami? Co si¢ stato?

Te przeklete drzwi nie uderzyly jak zwykle dwa razy we framugg, a Jessie ustyszata
charakterystyczne drapanie psich pazuréw na podtodze, jakby sama powolala te pazury do
zycia w swojej wyobrazni. Bezpanski pies wszedt do domu przez nie zamknigte drzwi.
Znajdowat si¢ w sieni.

Reakcja Jessie byta natychmiastowa i jednoznaczna.

— Wynos si¢! — wrzasneta do psa, nie zdajac sobie sprawy, ze jej nadwerezony glos stal
si¢ tubalny i1 ochrypty. — Wynos si¢, skurwysynu, styszysz?! Wynos si¢ z mojego domu!

Umilkta, dyszac spazmatycznie i otwierajac szeroko oczy. Cala jej skora byla jak
naelektryzowana i Jessie czuta lekkie taskotanie. Zdawata sobie mgliscie sprawg, ze zjezyty
jej sie wloski na karku. Senno$¢ znikneta jak zdmuchnieta.

Ustyszata przestraszone szuranie pazurow na podtodze, a poézniej zapadta cisza. Musiatam
go wyploszy¢. Prawdopodobnie wymkngl sie z powrotem przez drzwi. Przeciez taki bezpanski
pies na pewno boi si¢ ludzi i domow.

Nie jestem taka pewna, kochanie — odezwata si¢ Ruth z dziwnym powatpiewaniem w
glosie. — Nie widze jego cienia na podjezdzie.

Naturalnie, ze nie widzisz. Prawdopodobnie obszedt dom i popedzit do lasu. Albo nad
Jjezioro. Smiertelnie sie przerazil i uciekl, gdzie pieprz rosnie. Czyz nie brzmi to rozsqdnie?

Ruth nie odpowiedziata. Ani Dobra Zona, cho¢ w tej chwili Jessie z rado$cia ustyszataby
glos jednej z nich.

— Wyptoszytam go — rzekta. — Na pewno.

Lecz ciaggle lezala bez ruchu, wytgzajac stuch i1 styszac tylko szum krwi we wilasnych
uszach. Przynajmniej na razie.



Nie wyploszyta psa.

Bat si¢ on rzeczywiscie ludzi 1 domow, lecz Jessie nie docenita jego rozpaczliwego
potozenia. Jego dawne imi¢ — Prince — brzmiato w tej chwili niczym szydercze przezwisko.
Tej jesieni, podczas dhugiej, gltodnej wedréwki wokot jeziora Kashwakamak napotkat juz
bardzo wiele kubtow na $mieci, takich jak w domku letniskowym Burlingame’6w, i szybko
zrezygnowal z salami, sera i oliwy. Won byla cudowna, lecz gorzkie dos§wiadczenia nauczyty
Prince’a, ze nigdy nie wydobgdzie tych przysmakow.

Lecz istnialy takze inne zapachy; pies czutl je za kazdym razem, gdy wiatr uchylal tylne
drzwi. Byly one wprawdzie stabsze niz te dochodzace z kubta, a ich zrodlo znajdowato si¢
wewnatrz domu, lecz wydawaty si¢ zbyt apetyczne, by je ignorowaé. Prince spodziewat sig,
ze prawdopodobnie odpedza go krzyczacy ludzie, ktorzy zaczng go goni¢ i1 kopa¢ swoimi
dziwnymi twardymi nogami, ale przerazliwy gtod, jaki czut, okazat si¢ silniejszy od strachu.
Tylko jedno mogtoby go powstrzymac, lecz jak dotad nie zdawal sobie sprawy z istnienia
broni palnej. Miato si¢ to zmieni¢ w sezonie polowan na jelenie, ale zaczynatl si¢ on dopiero
za dwa tygodnie, 1 najgorsza rzecza, jaka Prince potrafit sobie w tej chwili wyobrazi¢, byli
krzyczacy ludzie z twardymi ranigcymi nogami.

Przeslizgnat si¢ przez drzwi, uchylone przez wiatr, i podazyt w glab sieni... lecz niezbyt
daleko. Gdyby tylko wyczut niebezpieczenstwo, natychmiast rzucitby si¢ do ucieczki.

Wiedzial, Ze w domu mieszka sukoluda; spostrzegta ona jego obecno$¢, bo krzykneta, ale
w jej uniesionym glosie nie zabrzmial gniew, tylko strach. Prince czekal, by do krzykéw
sukoludy dotaczyly krzyki psoluda, a gdy to nie nastgpito, gdy nie pojawil si¢ tupot
biegnacych stop, wyciagnat teb do przodu i zaczal wachaé stechte powietrze w domku.

Z poczatku skrecit w prawo, w strone kuchni. To wtasnie stamtad dochodzilty apetyczne
wonie przedostajace si¢ przez drzwi. Bardzo przyjemne wonie: masto orzechowe, krakersy,
rodzynki, ptatki zbozowe (zapach ten dochodzit z kredensu — gtodna mysz polna wygryzta
dziur¢ w dnie jednego z pudelek).

Zrobit krok w te strong, po czym przekrecit teb, by si¢ przekonaé, czy nie skrada si¢ ku
niemu jaki$ psolud — ludzie najczgsciej wrzeszezeli, lecz bywali takze podstgpni. Korytarz

biegnacy w lewo okazal si¢ pusty, ale dobiegal stamtad znacznie silniejszy zapach, ktory



spowodowalt, ze zotadek Prince’a skurczyl si¢ od straszliwego glodu.

Ruszyl w tym kierunku, z plongcymi szalenstwem S$lepiami, pelnymi zadzy, ze
zmarszczonym pyskiem, z nerwowo unoszaca si¢ gorng warga, spod ktorej btyskaty biate kty.
Z jego pecherza trysnal strumien goracej uryny, ktéra uderzyta w deski podtogi; pies oznaczat
w ten sposob korytarz — a przeto rowniez caty dom — jako swoje terytorium. Dzwiek ten byt
tak cichy i krotkotrwaty, ze Jessie w ogole go nie ustyszata.

Pies wyczut krew. Jej won byta mocna, lecz zta. W koncu $miertelny glod przewazyt
szale — musiat wkrotce co$ zjes¢ albo zdechngé. Prince podazyl powoli korytarzem w strone
sypialni. Zapach stawat si¢ coraz mocniejszy. Byta to krew, owszem, ale zla krew. Nalezata
do psoluda. Mimo to jej won, zbyt smakowita i kuszaca, by si¢ jej wyrzec, wsaczyla si¢ do

mozgu przybtedy. Ruszyt do przodu, a gdy zblizyt si¢ do drzwi sypialni, zaczat warcze¢.



Jessie uslyszata szuranie psich pazurdéw i zrozumiata, ze pies jest ciagle w domu 1 zZe
podchodzi coraz blizej. Krzykngta rozdzierajaco. Wiedziata, iz jest to prawdopodobnie
najgorsza rzecz, jaka mozna w tej sytuacji zrobi¢. Ktocilo si¢ to z podstawowg zasada, by pod
zadnym pozorem nie okazywac¢ leku potencjalnie niebezpiecznemu zwierzgciu, lecz nie
mogta nic na to poradzi¢. Zbyt dobrze rozumiata, co zwabito bezpanskiego psa do sypialni.

Podciagneta nogi, probujac oprze¢ sie plecami o drewniany szczyt tozka, i1 ani na chwile
nie spuszczata z oczu drzwi na korytarz. Nagle ustyszala warczenie i poczula, Ze jej jelita
staja si¢ gorgcg ptynng masa.

Przybteda znieruchomial na progu. Zbieraly si¢ tam juz cienie i Jessie widziata tylko
niewyrazny ksztalt na podtodze — nie byl to duzy pies, lecz réwniez nie pudelek ani jamnik.
W mroku I$nity dwa zéttopomaranczowe §lepia.

— Precz! — wrzasnegta. — Precz! Wynos si¢! Nie jestes... nie jeste$ tu mile widziany! — Co
za idiotyczna uwaga... ale co w tych okoliczno$ciach nie zabrzmiatoby idiotycznie? Za chwilg
poprosze go, zeby przyniost kluczyki z komody — pomyslala.

Ciemny ksztalt na progu poruszyt si¢ lekko — pies zaczal macha¢ ogonem. W
sentymentalnej powiesci dla dziewczat znaczytoby to zapewne, iz pomylil glos kobiety na
t6zku z glosem swojej ukochanej, lecz dawno zmartej pani, jednakze Jessie nie miata takich
zhudzen. Psy machaja ogonami nie tylko ze szczeécia; podobnie jak koty robig to rowniez,
kiedy nie moga si¢ na co$ zdecydowac i ciggle usitujg oceni¢ sytuacje. Krzyki Jessie nie
zrobity na psie wigkszego wrazenia, bal si¢ po prostu wkroczy¢ do stabo o$wietlonego
pokoju. Przynajmniej na razie.

Prince miat si¢ jeszcze wiele nauczy¢ o broni palnej, lecz dostat juz wiele twardych lekcji
w ciggu poéttora miesigca, jakie uptyneto od ostatniego dnia sierpnia. Wowecezas to pan Charles
Sutlin, adwokat z Braintree w stanie Massachusetts, porzucit go w lesie; wolat pozostawi¢ go
na pastwe losu, niz wroci¢ z nim do domu i zaptaci¢ polaczony stanowy i miejski podatek od
psow w wysokosci siedemdziesigciu dolaréw. Charles Sutlin uwazal, ze siedemdziesiat
dolarow to bardzo wysoka optata za zwyklego kundla. Stanowczo za wysoka. Owszem,
zaledwie w czerwcu Sutlin kupit sobie motoréwke za kilkanascie tysiecy dolaréow i gdyby

porownac jej cene z wysokos$cia podatku za psa, jego skapstwo mogloby si¢ wydaé §mieszne



— oczywiscie, ze mogloby, lecz nie o to w istocie chodzito. Rzecz w tym, ze motoréwka byta
zakupem zaplanowanym. Sutlin marzyt o niej od przeszto dwoch lat. Natomiast psa nabyl pod
wplywem impulsu przy stoisku z warzywami w Harlow. Nigdy by tego nie zrobil, gdyby nie
jego corka, ktora zakochata si¢ w szczeniaku od pierwszego spojrzenia.

— Kup mi go, tatusiu! — zawotata, wyciagajac raczke. — Ma taka Sliczng bialg tatke na
nosie i stoi zupetnie sam jak mate ksigzatko!

Wobec tego kupit szczeniaka — nikt nie mogt mu zarzucié¢, ze nie potrafi uszczesliwic
swojej coreczki — ale siedemdziesigt dolcéw (a moze nawet sto, gdyby Prince’a zaliczono do
klasy B, czyli duzych psow) to mndstwo forsy, gdy mowa o kundlu bez strzgpka rodowodu.
Za duzo forsy, doszedl do wniosku pan Sutlin, kiedy zblizyla si¢ pora wyprowadzki z domku
letniskowego nad jeziorem. Poza tym zawiezienie psa z powrotem do Braintree na tylnym
siedzeniu saaba sprawitoby przeciez mnostwo klopotu — wszedzie zostaltyby jego wstretne
ktaki, moglby nawet zwymiotowaé na tapicerke albo zrobi¢ kupe. Sutlin zastanawial si¢ nad
kupieniem klatki, ale najtansza kosztowala az dwadziescia dziewig¢ dolarow dziewigcdziesiat
pig¢ centow. A zreszta pies taki jak Prince nie bylby szczgdliwy w klatce. Potrzebowat
wolnos$ci, swobody w krolestwie lasow i jezior poétnocy. Wystarczy na niego spojrzeé, ma
serce wloczegi — skonstatowal Sutlin ostatniego dnia sierpnia, gdy zatrzymal samochdd na
pustym odcinku Bay Lane i wyrzucil psa na droge z tylnego siedzenia samochodu.
Oczywiscie Sutlin nie byt glupcem, w glgbi duszy zdawal sobie sprawg, ze chce tylko
uspokoi¢ wlasne sumienie, lecz mimo to 6w pomyst szalenie przypadt mu do smaku, a gdy
wrocit do samochodu i odjechal zostawiwszy osowiatego Prince’a na poboczu drogi,
pogwizdywat melodyjke z musicalu ,,Born Free”, niekiedy wtracajac kilka linijek tekstu:
,,Booorn freeee... to follow your heaaaart!” Spat tej nocy dobrze, w ogdle nie myslac o Prinsie
(chwilowo noszacym jeszcze to imi¢), ktory z kolei spedzit bezsenng, glodnag noc skulony pod
obalonym drzewem, drzac z zimna i skomlgc ze strachu, gdy w lesie pohukiwata sowa lub
skradato si¢ jakie$ zwierze.

Pies, ktorego Charles Sutlin wyrzucit z auta, pogwizdujac melodyjke z ,,Born Free”, stat
teraz na progu sypialni domku letniskowego Burlingame’6w (domek Sutlindw znajdowat sig¢
po drugiej stronie jeziora i obie rodziny nie utrzymywaty kontaktéw towarzyskich, cho¢ przez
ostatnie kilka lat spotykatly si¢ na miejscowej przystani, wymieniajac niedbate pozdrowienia).
Stat z opuszczonym Ibem, szeroko otwartymi oczyma i najezong sierscig. Nie zdawal sobie
sprawy, ze warczy — calg uwage skupit na pokoju. W jaki$ pierwotny, instynktowny sposob
rozumial, ze zapach krwi wnet przewazy jego ostroznos$¢. Jednakze najpierw powinien si¢
upewnic, czy to nie putapka. Nie chcial, by zaskoczyli go ludzie o kanciastych, zadajacych
bol nogach, ciskajacy wen twardymi kawatkami ziemi.

— Precz! — probowata krzykna¢ Jessie, lecz jej gltos zabrzmiat stabo i1 nieprzekonujgco.
Nie zdota krzykiem sktoni¢ psa do odejscia; ten sukinsyn w jaki$ sposob wyczul, ze kobieta

nie moze wstac z t6zka 1 ze nic mu nie grozi.



To niemozliwe — pomyslala. — Zaledwie trzy godziny temu siedziatam w samochodzie,
opigta pasem bezpieczenstwa, stuchatam kaset magnetofonowych z nagraniami
,,Rainmakers” i myslatam, ze w razie gdybysmy postanowili spedzi¢ noc nad jeziorem, warto
by sprawdzic¢, co grajq w kinach w Mountain Valley. Moj mqz nie Zyje? Przeciez jeszcze tak
niedawno spiewalismy razem z Bobem Wakenhorstem: ,,One more summer, one more chance,
one more stab at romance”. Oboje znalismy tekst, bo to fantastyczna piosenka, wiec jak to
mozliwe, ze Gerald nie Zyje? Jak to sie stalo, Ze wszystko tak nagle si¢ zmienito?
Przepraszam, ale... na pewno przysnit mi si¢ po prostu jakis koszmar. To zbyt absurdalne, by
byto prawdziwe.

Prince, z ktorym ongi§ bawita si¢ uszczesliwiona o$mioletnia Catherine Sutlin
(przynajmniej dopoki nie dostala na urodziny lalki o imieniu Marnie i nie stracila
zainteresowania), byt potkrwi labradorem, potkrwi collie — mieszancem, lecz bynajmniej nie
kundlem. Kiedy Sutlin zostawit go pod koniec sierpnia na Bay Lane, pies wazyt czterdziesci
kilograméw 1 mial 1$nigca, zdrowa siers$¢ w tadnym czarnobrazowym odcieniu (z
charakterystycznym biatym krawatem collie i tatka w dolnej czgéci pyska). W tej chwili
schudl o potowe, sterczaly mu zebra, a pod skorg thukto si¢ goraczkowo serce. Lewe ucho
mial przecigte prawie na pot. Siers¢ byla pozbawiona polysku, zmierzwiona i brudna. Przez
jeden z kiebdéw biegla zygzakiem na poly zagojona ré6zowa blizna, pamigtka po panicznej
ucieczce pod ogrodzeniem z drutu kolczastego, a z pyska, niczym karykatura kocich waséw,
sterczalo kilka utamanych kolcéw jezozwierza. Przed paroma dniami Prince znalazl pod
ktodg martwego samca, ale dat spokdj, gdy w nos wbily mu si¢ pierwsze igly. Byt gltodny,
lecz nie zdesperowany.

W tej chwili juz si¢ to zmienilo. Jego ostatni posilek sktadat si¢ z kilku zgnitych
ochtapow wygrzebanych z torby ze $§mieciami znalezionej w rowie przy autostradzie numer
sto siedemnascie. Bylo to dwa dni temu. Pies, ktory szybko nauczyt si¢ aportowac czerwong
piteczke Catherine Sutlin, gdy turlata jg przez salon do holu, zdychat w tej chwili z glodu.

Owszem, ale tutaj — wiasnie tutaj, na podtodze, w polu widzenia! — lezaly niezliczone
kilogramy $wiezego migsa, tluszczu 1 koSci pelnych pysznego szpiku. Istny dar Boga
Bezpanskich Psow.

Niegdysiejszy ulubieniec Catherine Sutlin zblizat si¢ do zwtok Geralda Burlingame’a.



To nie moze sig zdarzy¢ — rzekta w duchu Jessie. — To absolutnie wykluczone, wiec sig
uspokoj.

Powtarzala te slowa, dopdki gorna cze$¢ ciala psa nie zniknela za lewa strong tozka.
Zaczal jeszcze szybciej macha¢ ogonem, a pozniej rozlegt si¢ dzwigk, ktory Jessie rozpoznata
— odgtlos chieptania z katuzy w goracy letni dzien. Nie, nie byt to odglos chteptania. Brzmiat
bardziej szorstko, przypominal raczej lizanie. Jessie wpatrywata si¢ w predko poruszajacy sie
ogon i nagle ujrzata w wyobrazni to, co zastaniat skraj t6zka. Bezpanski pies ze zmierzwiona,
brudnag sier$cig i znuzonymi, czujnymi $lepiami zlizywat krew z rzednacych wloséow Geralda.

— NIEEE! — Uniosta posladki i przekrecita nogi na lewo. — ODCZEP SIE OD NIEGO!
WYNOS SIE STAD! — Wierzgneta rozpaczliwie, a jej picta przeszorowala po wystajacym
kregostupie psa.

Odsunat si¢ natychmiast i unidst leb, otworzywszy S$lepia tak szeroko, ze wida¢ bylo
delikatne kregi biatek. Rozwart pysk i w czerwonawym wieczornym $wietle zal$nily pajeczo
cienkie nitki $§liny, przywodzac na mysl ztota przedze. Nagle rzucit si¢ w strong nagiej stopy
Jessie, klapigc zgbami. Cofnela ja z wrzaskiem, ratujac palce nodg i czujac na skorze goracy
psi oddech. Znéw podwinela nogi, nawet nie zdajac sobie z tego sprawy, nie zwazajac na
rozpaczliwe protesty mig$ni w zanadto napr¢zonych ramionach, nie czujac bdlu stawow
obracajacych sie opornie w panewkach.

Pies trzymat teb zwrocony na nig jeszcze przez chwile, ciagle warczac i posytajac grozne
spojrzenia. Powinnismy zawrze¢ umowe — mowity jego Slepia. — Ty robisz swoje, ja swoje.
Taka jest umowa. Zgadzasz sie? Lepiej si¢ zgodz, bo jak nie, to cie zatatwig. Poza tym on nie
Zyje — wiesz o tym rownie dobrze jak ja, wigc po co ma si¢ marnowaé, skoro zdycham z
gtodu?

Tobie grozi to samo. Wqtpie, czy zdajesz sobie z tego sprawe, ale mysle, ze dojdziesz do
tego samego wniosku, i to szybciej, niz przypuszczasz.

— WYNOS SIE! — wrzasneta Jessie. W pozycji kucznej, z rozpostartymi ramionami,
naprawde przypominata Fay Wray na oltarzu ofiarnym w glebi dzungli, a jej postawa —
uniesiona glowa, sterczace piersi, cofnig¢te barki pobielale z wysitku i glebokie trojkatne
cienie u podstawy szyi — wupodabniata ja do pozujacej modelki z czasopisma



pornograficznego. Brakowalo jednak obowigzkowego wydecia warg, $wiadczacego o
rozbuchanym erotyzmie; Jessie miata wyraz twarzy kobiety na pograniczu obtedu. — WYNOS
SIE STAD!

Pies powarkiwat jeszcze przez chwile. Pozniej, najwyrazniej doszedtszy do wniosku, ze
wierzgnigcie si¢ nie powtorzy, przestat si¢ nig interesowac i znow opuscit teb. Tym razem nie
rozleglo si¢ ani chieptanie, ani lizanie. Zamiast tego Jessie ustyszala gto§ne mlasniecie, ktore
przywodzilo na mys$l entuzjastyczne pocatlunki skladane ongi§ przez jej brata Willa na
policzku babci Joan podczas niedzielnych wizyt.

Mlaskanie powtarzato si¢ przez dtugie sekundy, lecz bylo dziwnie przytlumione, jakby
kto$ naciagnal psu na teb poszewke od poduszki. Jessie, prawie w pozycji siedzacej, z glowa
muskajaca potke nad tozkiem, widziata jedna z pulchnych stop Geralda oraz jego prawe ramig
i dion. Stopa podrygiwata, jakby Gerald przytupywat w takt zywej melodii — na przyktad
,,One More Summer” w wykonaniu ,,Rainmakers”.

Tkwigc w tej pozycji widziata psa lepiej, mogla dostrzec jego nogi, korpus oraz szyjg.
Widziataby takze pysk, gdyby byl uniesiony. Nie byl. Pies opuscit teb, sztywno zapartszy
tylne nogi o podloge. Nagle rozlegl si¢ ghuchy odglos darcia — odglos kojarzacy si¢ ze
smarkaniem, jakby kto$ przeziebiony pociagat nosem. Jessie jekneta.

— Przestan, btagam ci¢! Czy nie moglbys przestaé?!

Pies nie zwracal na nig uwagi. Niegdys$ siadat koto stotu podczas positkéw i zebral o
jedzenie, a jego Slepia 1 pysk zdawaty si¢ Smiaé, jednakze owe dni, podobnie jak dawne imie,
nalezaty juz do zamierzchtej przesztosci. W tej chwili sprawy staty tak, jak staly. Kto chce
przezy¢, nie moze sobie pozwoli¢ na uprzejmos¢ czy dobre serce. Nie jadl od dwoch dni, a
miat przed sobg positek; w pokoju przebywala wprawdzie sukoluda, ktora nie chciata, by si¢
pozywit (dawno mingty dni, gdy ludzie gtaskali go ze $Smiechem po tbie, nazywali ,,dobrym
psiuniem” i nagradzali plasterkami boczku), lecz jej nogi byty mate i migkkie, a nie twarde i
bolesne, a glos Swiadczyt, Ze jest bezbronna...

Warknigcia Prince’a zmienity si¢ w przyttumione stgkanie 1 na oczach Jessie cialo
Geralda zaczgto podrygiwaé razem z jego stopa; z poczatku poruszato si¢ tylko w te 1 z
powrotem, ale pdzniej zaczeto z wolna przesuwac si¢ w strong drzwi.

Uspokoj sig, Geraldzie! — pomyS$lata dziko Jessie. — Przeciez nie zamierzasz tanczyc¢ z
psem, co?!

Prince nie zdotatby poruszy¢ Geralda, gdyby lezat on na dywanie, ale w potowie wrzesnia
Jessie kazala zapastowa¢ podlogi. Bill Dunn, opiekujacy si¢ domkiem pod nieobecnos$c
Burlingame’6w, zaangazowal ekipe sprzataczy, ktorzy wykonali wspaniatg robote. Chceieli, by
wlascicielka docenita ja podczas nastepnej wizyty, totez zwingli dywan i1 umiescili w
sktadziku przy wejsciu; kiedy Gerald jat suna¢ po I$nigcej podtodze, §lizgal si¢ rownie gtadko
jak John Travolta w ,,Gorgczce sobotniej nocy”. Pies rowniez si¢ §lizgal, lecz jako$ sobie

radzit, pomocne mu byty dlugie, brudne pazury, ktére pozostawiaty gtebokie, nierowne rysy



w migkkim wosku, gdy cofat si¢ z zgbami zatopionymi w bezwtadnym ramieniu Geralda.

Nie widze tego. To nie dzieje si¢ naprawde. Zaledwie kilka godzin temu stuchalismy
,,Rainmakers”, a Gerald sciszyl magnetofon i powiedzial, ze mysli o wybraniu si¢ w te sobote
do Orono na mecz pitkarski. Uniwersytet Michigan przeciwko Uniwersytetowi Baltimore. —
Pamigtata, ze méwiac drapat si¢ w prawe ucho. — Wiec jak to mozliwe, zZe nie zyje, zZe lezy na
podtodze sypialni i ciggnie go za reke pies?

Pozyczka na glowie Geralda rozsypata si¢ — prawdopodobnie dlatego, ze pies zlizywal z
niej krew — ale okulary ciagle tkwity mocno na nosie. Jessie widziala jego potprzymknigete,
szkliste oczy spogladajace spomiedzy nabrzmiatych powiek na bledngce refleksy stonca na
suficie. Twarz Geralda wcigz pokrywaty ohydne sinoczerwone plamy, jakby nawet po $mierci
gniewatl si¢ na Jessie za to, ze kaprys$nie zmienita decyzje. (Czy uwazat to za kaprys? Alez
tak!)

— Pus$¢ go — zwrbcila si¢ do psa, ale jej gltos byt tagodny, smutny i pozbawiony sily.
Prince ledwo zastrzygt uszami i nawet si¢ nie zatrzymat. Po prostu dalej ciagnat mezczyzng
ze zmierzwiong pozyczka i zsinialg twarza. Nie wygladat on juz jak tanczacy Gerald —
bynajmniej. Byt to tylko Martwy Gerald, §lizgajacy si¢ po podtodze sypialni z psimi z¢gbami
wbitymi w sflaczale bicepsy.

Z pyska psa zwisat oderwany kawatek skory. Jessie usitowata sobie wmowic, ze wyglada
jak tapeta, lecz na tapetach nie ma zwykle — przynajmniej ona nie widziata — pieprzykow ani
sladow po ospie. Patrzyla teraz na rozowy, tlusty brzuch Geralda, z pepkiem
przypominajacym otwor wlotowy matokalibrowej kuli. Jego penis podrygiwat 1 tanczyt wsrod
ciemnych wltosow, a posladki slizgaty si¢ po deskach z upiornym szelestem.

Jessie, wprost duszacg si¢ ze strachu, ogarnela nagle slepa wsciektos¢, tak gwattowna, ze
miata wrazenie, jakby w jej glowie rozblysta oslepiajgco jasna btyskawica. Przyniosto jej to
pewng ulge — wrecz ucieszylo. Gniew nie mogl jej w niczym pomoc, ale stanowit antidotum
na narastajgce poczucie nierealnosci calej sytuacji.

— Ty $winio! — rzekla cichym, drzacym gltosem. — Ty tchorzliwa, podta gnido!

Chociaz nie mogta dosiggnaé potki po stronie Geralda, zorientowata si¢, ze gdy obrdci
lewy nadgarstek w stalowym kotku i skieruje dton do tytu, jest w stanie przesuwac nig po
krotkim odcinku potki po swojej stronie. Nie mogta obréci¢ gtowy i zobaczy¢, czego dotyka —
potka znajdowata si¢ tuz za jej polem widzenia — lecz byto to w istocie zupetnie niewazne.
Dos¢ dobrze si¢ orientowata, co na niej lezy. Przebierala tam i z powrotem palcami, muskajac
tubki z kosmetykami, przesuwajac kilka ku $cianie 1 strgcajgc inne. Niektore wyladowaty na
t6zku, cze$é odbita sie i spadta na podloge. Zadna z nich nawet w przybliZzeniu nie
przypominala tego, czego Jessie szukata. Zacisnela palce na pojemniczku kremu do twarzy
,»Nivea” i tudzita si¢ przez chwile, ze si¢ nadaje, ale byta to tylko reklamowka, zbyt mata i
lekka; nie zranitaby psa, nawet gdyby zrobiono jg ze szkla, a nie z plastiku. Jessie odstawita

pojemniczek z powrotem na potke 1 macata dale;.



Wyciagnawszy rgke na maksymalng odleglo$é, natrafita na zaokraglony szklany
przedmiot, najwiekszy, jaki dotychczas znalazta. Przez chwilg nie wiedziata, co to takiego, az
nagle doznata ol$nienia. Kufel wiszacy na $cianie nie byl jedyna pamiatka Geralda po
bractwie ,,Alpha Gamma Rho”; natkneta si¢ na druga. Byla to popielniczka, a Jessie nie
domyslita si¢ tego natychmiast jedynie dlatego, ze z reguly stala ona po Geraldowej stronie
poiki, tuz koto szklanki z woda. Kto§ — moze pani Dahl, sprzataczka, a moze sam Gerald —
przesungl ja na stron¢ Jessie, moze podczas odkurzania, a moze chcac zrobi¢ miejsce dla
czego$ innego. Nie mialo to zreszta zadnego znaczenia. Popielniczka byta pod r¢ka i1
nadawata si¢ w sam raz.

Jessie zacisnela palce na zaokraglonym brzegu, wyczuwajac dwa wglgbienia — miejsca na
papierosy. Chwycita popielniczke, wychylita reke jak najdalej do tylu i machneta nig do
przodu. Miata szcze$cie: wypuscita popielniczke z reki doktadnie w chwili, gdy tancuszek sie¢
napiat. Wszystko odbylo si¢ calkiem spontanicznie — szukata pocisku, znalazta go i rzucita,
nim sparalizowata ja refleksja nad tym, jak nieprawdopodobne jest, by kobieta, ktora
otrzymata na studiach ocen¢ niedostateczng z tucznictwa, trafita popielniczka psa z odleglosci
pigciu metréw, bedac na dodatek przykuta kajdankami do to6zka.

Ale trafita. Popielniczka obrocita si¢ w locie, az na moment ukazala si¢ na niej dewiza
,,Alfa Gamma Rho”, tacinskie stowa oznaczajace stuzbe, postep i odwage wypisane wokot
pochodni. Jessie nie mogla ich odczyta¢ z tej odleglosci, ale tez nie potrzebowala.
Popielniczka jela wykonywac kolejny obroét, lecz nim go zakonczyta, uderzyla w napigte,
kosciste barki zwierzecia.

Pies zaskomlatl ze strachu 1 bolu, a Jessie poczuta przypltyw gwattownego prymitywnego
tryumfu. Otworzyla szeroko usta, chcac si¢ usSmiechngC, lecz raczej wyszczerzyla zgby.
Zawyla szalenczo, wyginajac plecy w tuk 1 prostujgc nogi. Znéw nie zdawala sobie sprawy z
bolu rozciggajacych si¢ Sciegien 1 wykrecanych stawdw — jej ramiona nie byly juz tak gietkie
jak wtedy, gdy skonczyta dwadziescia lat. B6l miat si¢ pojawi¢ dopiero pdzniej, teraz
ogarneta ja dzika, ekstatyczna rados¢ z celnego rzutu i czula, ze jesli w jaki$ sposob jej nie
wyrazi, to po prostu peknie. Zaczela tupa¢ nogami w materac 1 zakotysala si¢ w obydwie
strony, po policzkach i skroniach chlostaly ja mokre od potu wilosy, a na szyi wystapity
nabrzmiate zyty, Przypominajgce grube druty.

— Cha-cha-cha! — zawotata. — Trafitam ci¢! Cha-cha-chal

Uderzony pies przysiadt gwaltownie na tylnych tapach, a pdzniej, gdy popielniczka
odbita si¢ od niego i1 roztrzaskata na podlodze, odskoczyt o kilka krokow. Potozyt uszy po
sobie, styszac zmian¢ w tonie glosu sukoludy. W tej chwili nie brzmiat w nim strach, tylko
tryumf. Sukoluda wstanie niedtugo z t6zka i zacznie go kopa¢ swoimi twardymi tapami, zada
mu okropny bol, podobnie jak inni ludzie w przesztosci. Musiatl uciekac.

Obrocit teb, by sie przekonaé, czy droga ucieczki ciggle stoi otworem, 1 w tejze chwili

znéw chwycil nosem niebianski zapach §wiezej krwi 1 migsa. Straszliwy gtod skrecit mu z



powrotem kiszki i Prince zaskomlal niespokojnie. Targatly nim dwa sprzeczne uczucia i na
podtoge trysnat kolejny strumyczek goracej uryny. Won wlasnego moczu — won $wiadczaca o
chorobie i stabo$ci, a nie o sile i odwadze — jeszcze powigkszyta jego frustracje i zamet.
Zaczat znowu ujadac.

Styszac 6w ostry, nieprzyjemny dzwigk, Jessie zachngta si¢ — chetnie zatkalaby sobie
uszy, gdyby mogta — a Prince wyczul w pokoju pewnag zmiang. Won sukoludy znéw sie
zmienila. Grozny zapach ostabl, cho¢ dopiero co si¢ pojawil, i pies jal si¢ domyslaé, iz
uderzenie w grzbiet nie musi wcale oznaczac, ze za chwilg nadejda nastgpne ciosy. Pierwsze
uderzenie bylo zreszta bardziej zaskakujace niz bolesne. Zrobil na probe drobny kroczek w
strong wyciagnigtego ramienia, ktore wypuscit z pyska... w strone intensywnej, fascynujace;j
woni Krwi i migsa. Obserwowal przy tym uwaznie sukolude. Mogl si¢ pomyli¢, kiedy z
poczatku ocenil, ze sukoluda jest nieszkodliwa lub bezbronna, a moze jedno i drugie;
powinien zachowac wielkg ostroznos¢.

Lezac na t6zku, Jessie zaczeta sobie mgliscie zdawac sprawe, ze bolg jg barki, czuta ostre
pieczenie w gardle, a przede wszystkim zrozumiala, ze chociaz trafita psa popielniczka, nie
opuscit on pokoju. W pierwszym upajajacym przyplywie tryumfu wydawato jej si¢ oczywiste,
ze czmychnie z podwinietym ogonem, a przeciez nie uciekl. Co gorsza, znéw si¢ zblizal.
Ostroznie, owszem, majac si¢ na bacznosci, a jednak si¢ zblizal. Jessie czula, jak gdzie$ w jej
wnetrzu pulsuje nabrzmiaty zielony wrzdd pelen trucizny — gorzkiej, Smierciono$nej niczym
szalej. Bata si¢, ze jesli wrzod peknie, ona sama zadusi si¢ wlasng bezsilng wsciekloscig.

— Wynos sig, sukinsynu! — odezwala si¢ do psa chrapliwym gltosem, w ktorym zaczynata
juz pobrzmiewac¢ panika. — Wynos si¢ albo ci¢ zabije! Nie wiem jak, ale przysiegam na Boga,
ze ci¢ zabije!

Pies znow si¢ zatrzymat, spogladajac na nig gieboko zaniepokojonym wzrokiem.

— Dobrze, wobec tego postuchaj — ciagnela Jessie. — Stuchaj uwaznie, bo nie cofne si¢
przed niczym. Absolutnie niczym. — Znow zaczgta krzyczeé¢, cho¢ jej glos niekiedy sig
zalamywal, przechodzac w ochrypty szept: — Zabije ci¢! Zabij¢! Przysiegam, ze ci¢ zabije,
WIEC SIE WYNOS!

Pies, ktorego mata Catherine Sutlin ochrzcita imieniem Prince, spojrzat na sukolude, na
mieso, na sukolud¢ i znow na migso. Wreszcie podjat decyzje, ktorg ojciec Catherine
nazwalby kompromisem. Pochylit teb, ciagle nie spuszczajac Jessie z oczu, i chwycil zgbami
poszarpang mas¢ migsni, $ciggien i thuszczu, ktora byla ongi§ prawym bicepsem Geralda
Burlingame’a. P6zniej szarpnat do tylu, warczac. Rami¢ Geralda uniosto sie, jego bezwladna
dton zdawata si¢ wskazywacé mercedesa stojagcego pod wschodnim oknem na podjezdzie.

— Przestan! — wrzasneta Jessie. Jej zdarty glos coraz czesciej si¢ zatamywat 1 krzyki
przechodzity w falset. — Nie masz jeszcze dos¢?! Po prostu zostaw go w spokoju!

Bezpanski pies nie zwracal na nig uwagi. Potrzasat szybko tbem w obie strony, podobnie

jak wtedy, gdy Cathy Sutlin szarpata si¢ z nim dla zabawy, probujac wyrwa¢ mu z paszczy



gumow3 piteczke. Tym razem jednak nie byta to zabawa. Oddzielat mig¢so od kosci, a z jego
pyska bryzgaty kropelki $§liny. Wypielegnowana dton Geralda zataczala w powietrzu dzikie
kregi. Kojarzyt si¢ z dyrygentem, usitujacym zmusi¢ orkiestre do przys$pieszenia tempa.

Jessie znow ustyszata gluche chrzaknigcie i nagle poczula, ze za chwilg zwymiotuje.

Nie, Jessie! — zawolata ze strachem Ruth. — Nie wolno ci tego zrobi¢! Zapach wymiocin
moze spowodowaé, ze wezmie sie za ciebie!l... WEZMIE SIE ZA CIEBIE!!!

Jessie wykrzywila bole$nie twarz, usitujac zapanowac nad torsjami. Rozlegt si¢ odglos
darcia 1 mignat jej obraz psa — stal zaparty przednimi fapami o podtoge i trzymat w pysku
dhugi elastyczny pas ztozony z ciemnoczerwonych wiokien.

Natychmiast zacisne¢ta powieki. Sprobowata zastoni¢ dtonmi twarz, zapominajac na
chwile, ze jest w kajdankach. Jej rece zatrzymaly si¢ przynajmniej sze§¢dziesigt centymetrow
od siebie, zabrzeczaty tancuszki. Jekneta z rozpaczg. Brzmialo to jak kapitulacja.

Znéw ustyszata odglosy ciamkania i darcia, po czym nastgpilo kolejne radosne
cmokniecie. Nie otworzyta oczu.

Bezpanski pies jat si¢ cofa¢ w strone drzwi do sieni, nie spuszczajac $lepi z sukoludy na
tozku. W pysku trzymat duzy ISnigcy ochtap, kawatek Geralda Burlingame’a. Gdyby
sukoluda na t6zku probowata go odebraé, zamierzat stanowczo si¢ przeciwstawié. Nie byt w
stanie mys$le¢ — przynajmniej nie w ludzkim znaczeniu tego slowa — jednakze jego
skomplikowany system instynktow skutecznie zastepowat myslenie i pies rozumiat, ze to, co
zrobil, jest czym$ monstrualnym 1 niewybaczalnym, ale nie jadt juz od wielu dni. Pozostawit
go w lesie cztowiek, ktory wrocit do domu pogwizdujac melodyjke z ,,Bom Free”. Prince
zdychat z glodu. Gdyby sukoluda sprébowata odebra¢ mu positek, zamierzat walczyc¢.

Zerknal na nig po raz ostatni, zobaczyl, ze nie stara si¢ wsta¢ z tozka, 1 odwrocit sig.
Zani6st migso do sieni 1 potozyt si¢ na brzuchu, trzymajac je mocno tapami. Na chwile zerwat
si¢ wiatr, ktory uchylil, a p6zniej zatrzasnat drzwi. Pies zerknat krotko w te strong 1 zrozumiat
instynktownie, ze w razie potrzeby moze pchna¢ drzwi pyskiem i uciec. Upewniwszy si¢ co

do tego, zaczat jesc.



Mdlosci stopniowo minely. Jessie lezala na wznak z zaci$nigtymi powiekami, czujac
bolesne pulsowanie w ramionach. Narastalo powolnymi falami i z przerazeniem domyslata
si¢, ze to dopiero poczatek.

Chce zasngé — odezwal si¢ glosik malej dziewczynki, w tej chwili wstrzasnigty i
zalgkniony. Nie obchodzita go logika ani to, co mozliwe lub niemozliwe. — Prawie spatam,
gdy przyszedt z1ly pies, a teraz chce znowu zasngc.

Jessie bylo jej serdecznie zal. Rzecz w tym, Ze nie czula juz senno$ci. Widziata przed
chwila, jak pies wyrywa kawat ciata jej meza, 1 weale nie chciato jej si¢ spac.

Tak naprawde chcialo jej sie pic.

Otworzyta oczy 1 zobaczyla Geralda — groteskowa posta¢ lezaca na zapastowane]
podtodze sypialni. Oczy mial ciagle otwarte, wpatrywal si¢ wsciekle w sufit, lecz okulary
przekrzywily sig, a jedno ramigczko wchodzito do ucha zamiast opiera¢ si¢ o malzowing.
Glowa Geralda obrdcita si¢ na bok pod tak niezwyktym katem, ze pulchny policzek prawie
dotykal lewego barku. Migdzy prawym ramieniem a prawym lokciem ziata ciemnoczerwona
wyrwa z poszarpanymi bialymi brzegami.

— Wielki Boze! — wymamrotala Jessie. Odwroécita szybko wzrok i1 spojrzata przez
zachodnie okno. OSlepito ja $wiatto — zaczynalo juz zmierzcha¢ — i zamkneta z powrotem
oczy, patrzac na przyplywy i odptywy czerwieni i czerni, gdy jej serce tloczyto strumyczki
krwi przez zaci$nigte powieki. Po chwili spostrzegla, Ze ogladane przez nig fantomy
regularnie si¢ powtarzaja. Przypominato to nieco obserwacje¢ pierwotniakdw na czerwono
zabarwionym szkietku pod mikroskopem. Owe powtarzajace si¢ powidoki wydaly jej sie
ciekawe i kojace. Nie potrzeba geniuszu, by rozumie¢, jak w takich okoliczno$ciach moga
dziala¢ na czlowieka regularne ksztalty. Kiedy ze wstrzasajaca nagtoscig walg si¢ w gruzy
wszystkie ustalone struktury czyjego$ zycia, nalezy znalez¢ co$, czego mozna si¢ trzymac,
co$ racjonalnego, a zarazem przewidywalnego. Jesli jedyna taka rzecza jest uporzadkowany
przeplyw krwi w cienkiej warstwie skory miedzy gatkami ocznymi a zachodzacym
pazdziernikowym stonicem, trzeba si¢ z tym pogodzi¢ i jeszcze podzigkowac. Bo jesli nie
znajdzie si¢ niczego, czego mozna si¢ trzymac, co jest przynajmniej troche racjonalne, obce

elementy nowego porzadku §wiata doprowadza cztowieka do szalenstwa.



Elementy na przyktad takie jak dzwigki dochodzace w tej chwili z sieni. Dzwigki
wydawane przez brudnego, wygtodzonego psa, pozerajgcego rami¢ mezczyzny, ktory zaprosit
ci¢ na twoj pierwszy film Bergmana, zabral do wesotego miasteczka w Old Orchard Beach,
uspokajat w duzym wagoniku kotyszacym si¢ w powietrzu jak wahadlo, a p6zniej $miat do
tez, gdy powiedzialas, ze chcesz si¢ przejechaé jeszcze raz. Mgzczyzny, ktory niegdys kochat
si¢ z tobg w wannie, az prawie krzyczatas z rozkoszy. Mg¢zczyzny, ktorego ciato przesuwato
si¢ w tej chwili w psim przetyku. Obce elementy.

— Dziwne czasy, mamusiu — rzekla Jessie. — Doprawdy, bardzo dziwne. — Moéwita
kraczacym, ochryptym glosem. Zapewne lepiej bytoby po prostu si¢ zamkna¢ i da¢ gardhu
odpoczaé, lecz gdy w sypialni panowala cisza, styszata zywa istote — panike, ciggle obecna,
ciggle skradajaca si¢ wokot na duzych miekkich tapach, szukajaca okazji, wyczekujaca, az
Jessie przestanie si¢ mie¢ na bacznosci. Jednakze nie panowala zupelna cisza. Pita
tancuchowa umilkta na dobre, lecz nur wciagz krzyczat od czasu do czasu, a wiatr wzmogt si¢
przed nocg i drzwi uderzaty o framuge coraz glosniej i czgsciej.

Do tego stycha¢ bylo oczywiscie psa zerujacego na mezu Jessie. Kiedy Gerald stat w
kolejce w barze Amato, by odebra¢ kanapki i zaplaci¢, Jessie wstapita do centrum
handlowego Michauda kilka krokow dalej. U Michauda ryby byly zawsze dobre — prawie tak
swieze, ze skakaly, jak mawiata babka Jessie. Kupila wspaniaty filet z soli, by go usmazyc¢,
gdyby postanowili zosta¢ w domku na noc. Sola idealnie si¢ nadawata, albowiem Gerald,
ktory gdyby pozostawi¢ go samemu sobie, zytby wytacznie na diecie ztozonej z befsztykow i
smazonych kurczakéw (urozmaiconych niekiedy smazonymi pieczarkami majacymi
dostarczy¢ niezbednych mikroelementow), o dziwo twierdzil, ze lubi ten gatunek ryby.
Kupujac ja, Jessie zupetnie nie przeczuwala, ze wkrotce sam zostanie pozarty.

— Prawdziwa dzungla, dziecino — powiedziata zdartym, ochryptym gltosem 1 zdata sobie
sprawe, ze Ruth Neary nie tylko odzywa si¢ w jej gtowie, w istocie rzeczy sama mowita juz
glosem Ruth, ktora za czasow studenckich zyla na diecie ztozonej prawie wytacznie z whisky
1 papierosow Marlboro.

Nagle, jakby Jessie potarta magiczng lampe, odezwat si¢ twardy, rzeczowy glos.

Pamietasz te piosenke Nicka Lowe, ktorq styszatas zeszlej zimy w WBLM, gdy wracalas
do domu z warsztatow garncarskich? Te, co cie tak rozsmieszyta?

Jessie pamigtata. Nie chciala, lecz pamigtata. Byta to piosenka Nicka Lowe zatytutowana
,»,M0] mily byl niedzwiadkiem (a dzi$ jest psim obiadkiem)”, cynicznie zartobliwa medytacja
0 samotno$ci $piewana przy akompaniamencie zupetnie nieodpowiedniej, radosnej melodii.
Owszem, zesztej zimy brzmiato to zabawnie jak cholera, Ruth miata racje, lecz teraz nie byto
juz takie zabawne.

— Przestan, Ruth! — wykrakata. — Je$li zamierzasz gledzi¢ w mojej glowie, miej
przynajmniej tyle przyzwoitos$ci, Zeby si¢ ze mng nie draznic.

Drazni¢ sie z tobg?! Jezu, dziubdziuniu, wcale si¢ z tobq nie draznie! Probuje cig



obudzi¢!

Wcale nie spie! — odparla gderliwie Jess. Na jeziorze zndéw krzyknat nur, jakby
przyznawal jej racje. — Czesciowo dzigki tobie!

O nie! Spisz juz od bardzo dawna! Jak dzieje sie cos zlego, to co robisz, Jess? Mowisz
sobie: ,, Och, nie ma si¢ czym martwié, to po prostu zty sen. Takie rzeczy zdarzajq si¢ od czasu
do czasu, to nic wielkiego, jak tylko przewroce sie na plecy, wszystko bedzie dobrze”. Wiasnie
to robisz, biedne mate gtupigtko! Wiasnie to!

Jessie otworzyla usta, by odpowiedzie¢ — takie bezczelne uwagi nie mogly pozostaé bez
odpowiedzi, cho¢by miata suche usta i bolace gardlo, czyz nie — lecz nim zdotala zebraé
mysli, wtracita si¢ Dobra Zona Burlingame.

Jak mozesz mowic takie okropnosci?! Jestes potworna! Odejdz!

Rzeczowy glos Ruth zmienil si¢ w cyniczny, szczekliwy $§miech, a Jessie pomyslata, jakie
to dziwne — straszliwie dziwne — gdy styszy si¢ we wlasnej glowie falszywy glos przyjaciotki,
ktéra dawno temu odeszta Bog wie dokad.

Odejs¢? Chciatlabys tego, prawda? Tere-fere, ecie-pecie, ukochana coreczka tatusia. Jak
tylko zblizasz si¢ troche do prawdy, jak tylko zaczynasz podejrzewaé, ze sen to moze nie sen,
uciekasz.

To smieszne.

Doprawdy? A co si¢ przydarzyto Norze Callighan?

Wstrzasnieta Dobra Zona zamilkta na chwile, podobnie jak wlasny gtos Jessie, i w owej
ciszy pojawil si¢ dziwny, znajomy obraz: krag ludzi, gtéwnie kobiet, ktore $miaty si¢ i
wytykaty palcami malg dziewczynke stojaca pod pregierzem, z glowa 1 rekami w dybach.
Trudno ja byto zobaczy¢, bo panowal mrok — powinno by¢ jasno, lecz z jakich§ powodow i1
tak panowal mrok — jednakze twarz dziewczynki bytaby niewidoczna, nawet gdyby $wiecito
stonce. Zakrywaly ja opadajace wlosy, przywodzace na mysl catun pokutny, cho¢ trudno bylo
uwierzyC, ze zrobita co$ naprawde strasznego, bez watpienia nie miala wigcej niz jakie$
dwanascie lat. Na pewno nie ukarano jej za wyrzadzenie krzywdy mezowi. Ta céra Ewy nie
mogla mie¢ jeszcze pierwszej miesigczki, a c6z dopiero meza. Nie, to nieprawda — przemowit
nagle glos dobiegajacy z glebszych poktadow umyshu Jessie, melodyjny, lecz mimo to
przerazajgco potezny, niczym Spiew wieloryba. — Zaczela miesigczkowad, gdy miata dziesiec i
pot roku. Moze wlasnie o to chodzi? Moze wyczul krew, tak samo jak pies w drzwiach? Moze
to go podniecito?

— Zamknij si¢! — krzyknela Jessie, czujgc ogarniajace ja szalenstwo. — Zamknij sig, nie
mowmy o tym!

A skoro juz mowa o zapachach, czy pamigtasz tamten drugi zapach? — spytata Ruth. Jej
glos stal si¢ ostry, peten namietnosci, kojarzyt si¢ z glosem poszukiwacza ztota, ktory natrafit
wreszcie na dtugo tropiong zyte kruszcu. — Mineralny zapach soli i skory potartej miedziq...

Nie mowmy o tym, powiedziatam!



Jessie — wobec tej nowej grozby — lezata na 16zku z mig$niami napigtymi pod chtodng
skora, zapomniawszy zard0wno o swojej sytuacji, jak i o martwym me¢zu, przynajmniej na
razie. Czula, ze Ruth lub jaka$ odrebna czastka jej samej, w ktorej imieniu przemawiata Ruth,
zastanawia si¢, czy rozwija¢ ten temat. Kiedy postanowita jednak tego nie robié
(przynajmniej nie bezposrednio), zaréwno Jessie, jak i Dobrej Zonie wyrwato sig
westchnienie ulgi.

W porzqdku, porozmawiajmy zamiast tego o Norze — zaproponowata Ruth. — O Norze,
twojej terapeutce i powierniczce, z ktorq zaczetas sie spotykac, gdy rzucitas malowanie, bo
niektore obrazy cie przerazaly. Nawiasem mowigc, moze przypadkiem, a moze nie, dziato sig
to akurat wtedy, gdy Gerald przestal interesowac sie tobg seksualnie, a ty zaczetas wgchaé
kotnierzyki jego koszul, zastanawiajgc sie, czy nie pachng perfumami. Pamigtasz Nore,
prawda?

Nora Callighan byta wscibskq sukg! — warkneta Dobra Zona.

— Nie — wymamrotata Jessie. — Nora miata dobre intencje, nie watpi¢ w to, cho¢ zawsze
posuwala si¢ krok za daleko. Zadawata o jedno pytanie za wiele.

Podobno bardzo jg lubitas. Czy sama tego nie powiedziatas?

— Chce przesta¢ mysle¢ — odezwatla si¢ Jessie drzacym, niepewnym tonem. — Chce
przestac stysze¢ glosy i rozmawiaé z nimi. To wariactwo.

Coz, lepiej nas stuchaj — rzekta posgpnie Ruth — bo nie uciekniesz przed nami w taki
sposob, jak uciektas przed Norg... i przede mng, jesli juz mam by¢ szczera.

Nigdy przed tobg nie uciekatam, Ruth! — zaprzeczyta z oburzeniem Jessie, lecz jej stowa
zabrzmiaty niezbyt przekonujaco. Oczywiscie, ze uciekta. Spakowata manatki 1 wyniosta si¢ z
obskurnego, lecz urzadzonego z fantazja pokoju w akademiku. Nie zrobita tego, bo Ruth
zaczela zadawac zbyt wiele niewygodnych pytan — pytan o dziecinstwo, o jezioro Dark Score,
0 to, co si¢ zdarzyto podczas wakacji letnich tuz po pierwszej miesigczce Jessie. Nie, tylko zta
przyjaciotka wyniostaby si¢ z takich powodow. Jessie nie wyprowadzila si¢, bo Ruth zaczeta
zadawac¢ pytania, wyprowadzita si¢, bo nie przestata ich zadawac, gdy Jessie o to poprosita.
Ruth nie postapita jak prawdziwa przyjacidtka, widziala magiczng lini¢ nakreslong przez
Jessie, lecz mimo to $§wiadomie jg przekroczyta. Podobnie jak Nora Callighan wiele lat
pozniej.

Oproécz tego sama mysl o ucieczce wydawata si¢ Smieszna, prawda? Jessie byta przeciez
przykuta kajdankami do t6zka.

Nie obrazaj mnie, sprytna cipko — odezwala si¢ Ruth. — Nie jestem taka glupia. Twoj
umyst nie zostat zakuty w kajdany i obie o tym wiemy. Ciggle mozesz uciec, jesli chcesz, ale
radze ci — dobrze radze — nie rob tego, bo jestem twojq jedyng szansq. Jesli bedziesz tak po
prostu spokojnie leze¢ i udawac, ze to zly sen, wywotany spaniem na lewym boku, umrzesz w
tych betach. Czy tego wiasnie pragniesz? Czy to tak ma wyglgdac twoja nagroda za to, ze
zyjesz w kajdanach od czasu, gdy...



— Nie chce o tym mysle¢! — wrzasneta Jessie do pustego pokoju.

Ruth umilkta na chwile i Jessie juz miata nadzieje, ze si¢ od niej odczepita, lecz okazato
si¢ to niestety nieprawda, dawna przyjacidtka szarpata ja dalej jak wsciekty pies.

Daj spokoj, Jess, prawdopodobnie wolatabys przyjgc, ze zwariowatas, niz grzebac¢ w tym
starym grobie, ale tak naprawde nie zwariowalas i dobrze o tym wiesz. Jestem tobg, Dobra
Zona jest tobq... wszystkie jestesmy tobg. Mam catkiem niezte pojecie o tym, co zaszto nad
jeziorem Dark Score w dniu, gdy reszty rodziny nie byto w domu, i wcale nie jestem ciekawa
twojej wersji wydarzen. W istocie interesuje mnie jedno: czy jest w tobie jakas czgstka —
czqstka, o ktorej nic nie wiem — ktora chce jutro o tej porze spotkac¢ si¢ z Geraldem w psim
brzuchu? Pytam dlatego, Ze nie wyglgda to dla mnie na lojalnos¢ — juz raczej na szalenstwo.

Po policzkach Jessie znéw ciekty tzy, ale nie wiedziata, czy dlatego, ze zaczela wreszcie
$wiadomie bra¢ pod uwage mozliwos¢ $mierci, czy dlatego, ze po raz pierwszy od co
najmniej czterech lat pomyslata o domku letniskowym nad jeziorem Dark Score i o tym, co
si¢ zdarzyto w dniu, gdy zgasto Stonce.

Pewnego razu o mato si¢ nie wygadata na zebraniu kobiecej grupy terapeutycznej. Byto
to na poczatku lat siedemdziesiatych, a do uczestnictwa w sesjach naméwilta ja kolezanka z
pokoju w akademiku. Jessie chodzita na nie che¢tnie, przynajmniej jaki$ czas; sprawiaty
wrazenie stosunkowo nieszkodliwych — po prostu kolejny akt zdumiewajacego, barwnego
karnawatu, jakim byly studia w college’u. Pierwsze dwa lata studiow, pelne szalenstw,
wycieczek 1 rozrywek, wydawaly si¢ Jessie cudowne, zwtaszcza ze rolg jej przewodniczki po
owym $wiecie pelnil kto$ taki jak Ruth Neary; nieustraszona odwaga wydawata si¢ wowczas
czyms$ naturalnym, a sukces nieuniknionym. Zaden poko6j w akademiku nie mogt si¢ obej$é
bez plakatu Petera Maxa, a jesli komus znudzili si¢ ,,Beatlesi” — zreszta nikomu si¢ nie nudzili
— shuchat ,,Hot Tuny” albo ,,MC5”. Wszystko wydawalo si¢ zbyt jaskrawe, nierzeczywiste
niczym $wiat ogladany w stanie goraczki, ktdra nie jest na tyle wysoka, by zagraza¢ zyciu. W
istocie rzeczy owe pierwsze dwa lata byly czym$ w rodzaju pijanego snu.

Pijany sen zakonczyt si¢ na pierwszym spotkaniu kobiecej grupy terapeutycznej. Jessie
odkryta tam upiorny szary $wiat, ktory zdawat si¢ zapowiadac¢ dorosta przysztos¢, nalezaca do
lat osiemdziesiagtych, a zarazem dawalo si¢ w nim slysze¢ szepty o ponurych sekretach
dziecinstwa, pogrzebanych zywcem w latach sze$cdziesigtych... lecz bynajmniej nie
martwych. W salonie plebanii w Neuworth zebrato si¢ dwadziescia kobiet: niektore zajety
miejsca na starej kanapie, inne zerkaly z cieni rzucanych przez uszy wielkich, pozarywanych
foteli, wickszo$¢ siedziata po turecku na podtodze — nierowny krag ztozony z dwudziestu
kobiet w wieku od dwudziestu do czterdziestu paru lat. Na poczatku sesji braty si¢ za rece 1
spedzaly chwile w milczeniu. Po6zniej Jessie stuchata upiornych opowiesci o gwaltach,
kazirodztwie, maltretowaniu fizycznym. Nigdy w zyciu nie zapomni spokojnej, tadnej
blondyneczki, ktora podciagneta sweter, zeby pokaza¢ stare blizny po oparzeniach
papierosem na dolnej stronie piersi.



Dla Jessie Mahout skonczyl si¢ wowczas karnawat. Skonczyt? Nie, niezupetnie. Bylo tak,
jakby pozwolono jej zerknag¢ na moment poza fasad¢ karnawatu i ujrzeé¢ szare, puste jesienne
pola, ujrze¢ nie upickszong prawde: niedopalki, zuzyte prezerwatywy oraz kilka $miechu
wartych dyploméw uznania lezacych w wysokiej trawie i czekajacych, az porwie je wiatr albo
przysypie zimowy $nieg. Zobaczyla ten niemy, ghupi, sterylny $wiat, ukryty za cienkimi
ptéciennymi dekoracjami, ktére oddzielaty go od rozjarzonych neonami ulic, zgietku
dyskotek, $miejacych si¢ kolezanek, i ogarn¢lo jg przerazenie. Mys$l, ze w przysziosci czeka ja
tylko to, tylko to i nic wigcej, wydawala si¢ makabryczna, podobnie jak nieznosna
Swiadomos$¢, iz przeszto$¢ jest w istocie taka sama — niedoskonale ukryta za potatanymi,
tandetnymi dekoracjami jej wlasnych zafalszowanych wspomnien.

Pokazawszy dolne czg¢sci piersi, tadna blondyneczka obciagneta sweter 1 wythumaczyta,
ze nie mogta powiedzie¢ rodzicom, co jej zrobili przyjaciele brata podczas weekendu, gdy
rodzice wyjechali do Montrealu, bo mogloby wtedy wyj$¢ na jaw, co robit z nig w ciggu
ostatniego roku brat, a rodzice nigdy, przenigdy by w to nie uwierzyli.

Gtos tadnej blondyneczki byl rownie spokojny jak twarz, a ton catkowicie racjonalny.
Kiedy skonczyla, zapadlo przerazone milczenie — chwila gdy Jessie poczuta, ze co§ w niej
peka, gdy ustyszata sto widmowych glosow wewnetrznych krzyczacych jednoczes$nie z
nadziejg i trwoga — az wreszcie odezwala si¢ Ruth:

— Dlaczego nie mieliby ci uwierzy¢?! — spytata ostro. — Jezu, Liv, przeciez przypalali ci¢
papierosami! Miata$ oparzenia, czyli moglas wszystko udowodni¢! Dlaczego nie mieliby ci
uwierzy¢?! Nie kochali cig?!

— Tak — pomyslata Jessie. — Tak, kochali, ale...

— Tak — odpowiedziata blondyneczka. — Kochali mnie. Ciaggle mnie kochaja. Ale mdj brat
Barry byt ich oczkiem w glowie.

Siedzac koto Ruth, podpierajac czoto drzaca dionig, Jessie szepneta:

— A poza tym matka by tego nie przezyla.

Ruth odwrdcita si¢ w jej strone.

— Co ty... — zaczela, a blondyneczka, ciggle nie ptaczac, ciggle niesamowicie spokojna,
rzekta:

— Poza tym gdyby matka si¢ dowiedziala, nie przezytaby tego.

I wowczas Jessie poczuta, ze jesli natychmiast nie wyjdzie, eksploduje jak bomba.
Zerwala si¢ z brzydkiego, masywnego fotela, o mato go nie przewracajac, 1 wybiegla pedem z
pokoju. Zdawala sobie sprawe, ze wszyscy na nig patrza, lecz nic jej to nie obchodzito. Ich
mysli nie miaty zadnego znaczenia. Wazne bylo to, ze Stonce zgasto, samo Stonce, 1 gdyby
si¢ przyznala, tylko dobry Bog moglby sprawié, by jej nie uwierzono. Gdyby byt akurat w
zlym nastroju, wszyscy by uwierzyli... i nawet jesliby matka przezyta, rodzina rozlecialaby si¢
na kawalki jak zgnity melon wysadzony w powietrze laskg dynamitu.

Wigc musiata wybiec z pokoju do kuchni 1 gdyby tylne drzwi nie okazaty si¢ zamknigte,



czmychnetaby natychmiast na dwor. Ruth pobiegta za nig, wolajac, zeby si¢ zatrzymata: ,,Stgj
Jessie, stoj!” Posluchata, ale tylko dlatego, ze te cholerne drzwi okazaly si¢ zamknigte.
Dotkneta czotem zimnego, ciemnego szkla, zastanawiajac si¢ przez moment — tak, i to
catkiem serio — czy nie przebi¢ szyby glowa i nie podciaé¢ sobie gardta, byle tylko unicestwic
te okropng szara wizj¢ przysziosci i przesztosci, lecz w koncu po prostu si¢ odwrocita i
osun¢ta na podtoge, chwytajac sie za gote nogi tuz pod minispoédniczka, przyciskajac czoto do
podkulonych kolan i zamykajac oczy. Ruth usiadta obok i obj¢ta jg ramieniem, kotyszac do
przodu i do tyhlu, uspokajajac jak dziecko, gltadzac po wilosach, zachgcajac, by sie tego
pozbyla, by to z siebie wyrzucila, by to wypluta, by to wyrzygata.

Teraz, lezac w domku letniskowym nad brzegiem jeziora Kashwakamak, Jessie
zastanawiata si¢, co si¢ stato z ta niezdolng do placzu, niesamowicie spokojng blondyneczka,
ktéra opowiedziata o swoim bracie Barrym i jego kumplach — mlodych ludziach uwazajacych,
ze kobieta to po prostu uktad biologiczny utrzymujacy przy zyciu cip¢ 1 ze napi¢tnowanie
rozzarzonym zelazem to w pelni sprawiedliwa kara dla dziewczyny, ktora mniej lub bardziej
chetnie pieprzy si¢ ze swoim bratem, lecz nie chce si¢ pieprzy¢ z jego kumplami.
Zastanawiala si¢ tez, co ona sama tak naprawd¢ powiedziata Ruth, gdy siedzialy oparte
plecami o zamknigte drzwi kuchni i obejmowaly si¢ ramionami. Jedyna rzecza, ktora
zapamigtala, byty stowa: ,Nie przypalal mnie, nie przypalal, nie zrobit mi krzywdy”. Ale
musiato by¢ tego wigcej, bo pytania zadawane uparcie przez Ruth zmierzaty wyraznie do
jednego: jeziora Dark Score i dnia, gdy zgasto Stonce.

W koncu opuscita Ruth, by nic jej nie powiedziec... podobnie jak pdzniej opuscita Nore.
Wzigta blyskawicznie nogi za pas — Jessie Mahout Burlingame, znana takze jako
Fenomenalna Imbirowa Dziewczyna, ktéra przezyta dzien, gdy zgasto Stofice, a teraz lezata
przykuta kajdankami do 16zka 1 nie mogta juz dtuzej uciekac.

— Ratunku! — odezwata si¢ do pustej sypialni. Od chwili, gdy przypomniata sobie tamtg
drobng blondynke z niesamowicie spokojng twarzg 1 gtosem, ze starymi okraglymi bliznami
na $licznych piersiach, nie byta w stanie przesta¢ o niej mysle¢; rozumiata oczywiscie, iz nie
byt to spokoj, lecz fundamentalny dystans wobec straszliwej rzeczy, jaka jej si¢ przytrafila.
Twarz blondynki zlata si¢ w pewien sposob z jej wlasng twarza, a gdy Jessie si¢ odezwata,
moéwila drzacym, pokornym glosem ateisty, ktoremu odebrano wszystko oprdcz ostatniej
desperackiej modlitwy. — Ratunku, btagam!...

Bog nie odpowiedzial, lecz odezwala si¢ ta czastka Jessie, ktora najwyrazniej potrafita
mowic tylko udajac Ruth Neary. Gtos brzmiat w tej chwili tagodnie... lecz nie budzit wielkich
nadziei.

Sprobuje, ale musisz mi pomoc. Wiem, ze jestes gotowa na bol fizyczny, ale czy takze na
bolesne mysli?... Co ty na to?

— Nie chee mysle¢ — odrzekta drzacym glosem 1 przyszto jej do glowy, Ze méwi tonem

Dobrej Zony Burlingame. — Chce... c6z... Uciec.



I musisz uciszy¢é w sobie Dobrg Zone — ciagneta Ruth. — To wazna czesé twojej osoby,
Jessie, wazna czes¢ nas wszystkich, ale za diugo juz sie szarogesi i nigdy nie poradzi sobie z
tq sytuacjq. Zgadzasz si¢ ze mng?

Jessie nie chciata si¢ sprzeczaé na ten temat. Byla zbyt zme¢czona. W miarg, jak zblizat si¢
zachdd stonca, §wiatto wpadajace przez okno stawato si¢ stopniowo coraz bardziej czerwone i
goragce. Szumiat wiatr, a na werandzie od strony jeziora szelescity liScie; weranda byla teraz
pusta, bo wszystkie meble zlozono na przechowanie w duzym pokoju. Szumiaty sosny, tylne
drzwi uderzaly o framuge, pies ucichl, ale zaraz znéw zaczat ciamkaé, mlaskac 1 zu¢.

— Tak mi si¢ chce pi¢ — rzekta ponuro Jessie.

W porzqdku, od tego powinnysmy zaczgc.

Jessie obrocita glowe w druga strong, az poczuta na lewej stronie szyi ostatnie cieple
promienie stonca, a wilgotne wlosy opadly jej na policzek. Wreszcie otworzyta oczy.
Zorientowala si¢, ze patrzy prosto na szklank¢ wody Geralda, a z jej gardta wyrwat si¢
natychmiast suchy, rozkazujacy okrzyk.

Najpierw musisz zapomnie¢ o psie — powiedziata Ruth. — Pies je, Zeby zy¢, a ty musSisz
pic, zeby zyc.

— Nie wiem, czy potrafi¢ zapomnie¢ — odparta Jessie.

Chyba tak, kochanie, jestem tego pewna. Skoro potrafisz zapomnie¢ o tym, co sig
zdarzylo, gdy zgasto Stonce, potrafisz zapomnie¢ o wszystkim.

Przez chwile prawie sobie przypomniala i zrozumiala, ze tak, moze to zrobi¢, jesli zechce.
Tajemnica tego dnia nigdy nie utonela w jej podswiadomosci, jak to si¢ dzialo z takimi
sekretami w serialach telewizyjnych 1 melodramatach, w najlepszym razie Jessie pochowata
ja w ptytkim grobie. Byta to swego rodzaju wybidrcza amnezja, zalezna catkowicie od woli.
Gdyby Jessie chciata sobie przypomnieé, co si¢ zdarzylo w dniu, gdy zgasto Stonce, to nic nie
stalo na przeszkodzie.

I nagle, jak na zawotanie, Jessie ujrzata oczyma duszy przerazliwie wyrazistg wizj¢: dton
odziana w rekawice kuchenng obraca w kopcacych plomieniach niewielkiego ogniska szklang
szybke trzymang szczypcami do serwowania pieczeni.

Zesztywniala na 16zku 1 sitg woli odepchneta od siebie ten obraz.

Postawmy sprawe jasno — pomyslata. Miala wrazenie, ze mowi do gtosu Ruth, lecz nie
byla tego zupetnie pewna, nie byla juz pewna niczego. — Nie chcg pamigtal, rozumiesz?
Wydarzenia tamtego dnia nie majq Zadnego zwiqgzku z dniem dzisiejszym. To dwie rozne
rzeczy. Zbieznosci sq tylko pozorne: dwa jeziora, dwa domki letniskowe, dwa przypadki...

...sekrety-cisza-bol-krzywda...

erotycznego oszustwa, ale wspominanie tego, co si¢ zdarzylo w tysigc dziewieclset
szescdziesigtym trzecim roku nie pomoze mi w tej chwili, tylko przysporzy nowych cierpien.
Wiec dajmy juz spokoj temu tematowi, dobrze? Zapomnijmy o jeziorze Dark Score.

— Co mowisz, Ruth? — spytata cicho Jessie, a jej wzrok spoczat na batikowym motylu po



przeciwnej stronie sypialni. Na chwilg¢ stanat jej przed oczami inny obraz — mata
dziewczynka, czyja$ stodka Kruszyna, czujaca stodki aromat wody po goleniu i patrzaca w
niebo przez zakopcong szybke — po czym natychmiast litosciwie zniknat.

Spogladata jeszcze przez chwile na motyla, chcac si¢ przekonaé, ze stare wspomnienia
naprawde ja opuscity, a pdzniej popatrzyta z powrotem na szklank¢ wody Geralda. Nie do
wiary, ale na wierzchu ptywato ciagle kilka kostek lodu, cho¢ w ciemniejagcym pokoju
utrzymywalo si¢ jeszcze ciepto popotudnia.

Jessie pozwolita spojrzeniu osunaé¢ si¢ po szklance, pochtaniajac wzrokiem chtodne
kropelki wody na jej powierzchni. Nie widziata podstawki, bo zastaniata ja potka, lecz nie
musiata jej widzie¢, by wyobrazi¢ sobie ciemne, rozszerzajace si¢ kregi wilgoci zbierajace si¢
u podstawy, gdy kropelki ptynu §ciekaty po szkle i tworzyty na dole niewielkie jeziorko.

Jessie wysuneta czubek jezyka i oblizala gorng warge, lecz pozostata ona sucha.

— Chce pi¢! — wrzasngl przerazony, rozkazujacy glosik matej dziewczynki, czyjej$
stodkiej Kruszyny. — Chce pi¢, i to zaraz!

Ale Jessie nie mogta dosiegna¢ szklanki. Byt to czysto klasyczny przypadek, gdy co$ jest
blisko, a zarazem za daleko.

Nie dawaj tak tatwo za wygrang — rzekta Ruth — skoro potrafitas walngé popielniczkg
tego przekletego psa, moze zdolasz rowniez napic sig ze szklanki. Moze ci sie uda.

Jessie znoOw uniosta prawg reke, wyciagajac ja tak daleko, jak tylko pozwalato bolace
ramig, lecz wcigz brakowalo jakichs$ szesciu centymetrow. Przetkneta $line 1 skrzywita sie, bo
gardlo miata suche jak pieprz.

— Widzisz? — spytata. — Jeste$ zadowolona?

Ruth nie odpowiedziata, zrobita to za nig Dobra Zona. W glowie Jessie rozlegl si¢ jej
cichy, wregcz pokorny gtos:

Ruth mowita o napiciu si¢ ze szklanki, a nie o jej dosiegnieciu. Moze... moze to nie to
samo? — Rozesmiata si¢ z zazenowaniem, jakby ogarnat ja wstyd, ze si¢ w ogdle odezwala, a
Jessie znow si¢ zdziwita; cztowiek moze stysze¢ jaka$ czastke wilasnej osobowosci §miejaca
si¢ jak zupetnie odrebna osoba.

Gdyby tych cholernych glosow bylo wiecej, moglybysmy urzqdzi¢ turniej brydzowy —
pomyslata.

Patrzyta na szklankg jeszcze przez chwile, po czym opadia z powrotem na poduszki, by
obejrze¢ dot potki. Nie byta ona przytwierdzona do S$ciany, spoczywata na czterech
metalowych wspornikach w ksztalcie odwrdcone;j litery L. Lezata na nich swobodnie, rowniez
nie przymocowana — Jessie nie miata co do tego watpliwosci. Pamigtata, jak rozmawiajac raz
przez telefon Gerald opart si¢ o nig z roztargnieniem, a jej przeciwleglty koniec uniost sie
natychmiast do gory 1 gdyby Gerald nie zabrat tokcia, potka fiknetaby kozta jak klaun w
cyrku.

Mysl o telefonie rozproszyta ja na moment, lecz tylko na moment. Aparat stal na niskim



stoliku koto wschodniego okna, z ktorego wida¢ bylo w calej okazato$ci mercedesa
zaparkowanego na podjezdzie — w obecnej sytuacji réwnie dobrze mogt si¢ znajdowaé na
innej planecie. Jessie spojrzala z powrotem na dolng stron¢ poltki, najpierw na sama deske, a
p6zniej na wsporniki w ksztatcie odwrdconej litery L.

Kiedy Gerald opart si¢ o jeden koniec, drugi si¢ uniost. Gdyby uniosta poétke po stronie
Geralda, szklanka z woda...

— Moglaby sie zsunaé — stwierdzita ochryptym, zadumanym glosem. — Mogtaby si¢
zsung¢ do mojego konca. — Oczywiscie szklanka moglaby si¢ zeslizgna¢ radosnie dalej i
spas¢ na podtoge albo zawadzi¢ o jaka$ niewidoczng przeszkode i przewrdci¢ przed
znalezieniem si¢ w zasiggu reki Jessie, ale przeciez i tak warto sprobowac, prawda?

Jasne, ze warto — pomyslata. — Coz, wolatabym polecie¢ swoim prywatnym odrzutowcem
do Nowego Jorku, by zjes¢ kolacje w Four Seasons i przetanczy¢ catg noc w Bridland, ale po
smierci Geralda bytoby to chyba troche niestosowne. A skoro nie mam pod rekg Zadnej dobrej
ksigzki (ztej zresztq tez), mysle, ze nic nie stoi na przeszkodzie, abym mogta sie zajq¢ szklankgq.

W porzadku, tylko jak si¢ do tego zabrac?

— Badz bardzo ostrozna — rzekta na glos. — To najwazniejsze.

Podciagneta si¢ do gory, wykorzystujac kajdanki, i doktadnie przyjrzata si¢ szklance. Nie
widziata powierzchni poiki, co wydalo jej si¢ sporg niedogodnos$cig. Miata catkiem niezie
pojecie, co lezy po jej strome, lecz nie mogla tego niestety powiedzie¢ o stronie Geralda i
ziemi niczyjej posrodku. Naturalnie nic w tym dziwnego, bo kt6z oprocz czlowieka
obdarzonego fotograficzng pamigcig bytby w stanie wymieni¢ wszystkie przedmioty lezace
na polce w sypialni? Kto by przypuscil, ze moze to mie¢ jakiekolwiek znaczenie?

Céz, teraz ma znaczenie. Zyje w Swiecie, ktérego proporcje sie zmienily, wszystko jest
wyolbrzymione.

O tak. W tym $wiecie bezpanski pies byl potworniejszy niz Freddy Krueger, telefon
znajdowal si¢ w Strefie Mroku, a wytgskniong oaza na pustyni, celem posiwiatych w bojach
weteranow Legii Cudzoziemskiej, bohaterow setek powiesci przygodowych, byla szklanka
wody z kilkoma ostatnimi kawaleczkami lodu ptywajacymi na powierzchni. W tym nowym
Swiecie potka w sypialni zmienita si¢ w szlak zeglugowy rownie wazny jak Kanat Panamski,
a tania powies$¢ sensacyjna lezaca w zlym miejscu mogta si¢ sta¢ Smierciono$ng barierg nie do
pokonania.

Nie sqdzisz, ze troche przesadzasz? — pomyslata z niepokojem, lecz tak naprawde nie
przesadzata. Nawet w najbardziej sprzyjajacych okolicznos$ciach operacja zdjecia szklanki
byta dos$¢ ryzykowna, a jesli na pasie startowym lezaly jakie$ $§mieci, Jessie nie miata zadnych
szans. Cienki kryminat Agathy Christie albo jedna z powiesci z cyklu ,,Star Trek”, ktore
Gerald wyrzucatl po przeczytaniu jak zuzyte serwetki, nie bylaby widoczna z dotu, lecz z
pewnoscig zatrzymataby lub przewrocita szklanke z wodg. Nie, Jessie nie przesadzatla.

Proporcje tego $wiata naprawde si¢ zmienily, i to do tego stopnia, ze przypomniata sobie film



fantastyczny, ktorego bohater jat si¢ kurczy¢, az stat si¢ tak maty, ze zamieszkat w domku dla
lalek corki 1 dygotat ze strachu na mysl o spotkaniu z kotem. Musiata si¢ czym predzej
nauczy¢ nowych regut... nauczy¢ si¢ zy¢ w zgodzie z nimi.

Nie tra¢ odwagi, Jessie — szepnat gtos Ruth.

— Nie martw si¢ — odpowiedziata. — Sprobuje, naprawdg sprobuje. Ale czasami dobrze
wiedzie¢, co si¢ ma przeciwko sobie. Moze to zdecydowac o sukcesie lub porazce.

Wykrecita prawy nadgarstek od siebie, wyciagajac go najdalej, jak mogla, po czym
uniosta rami¢. W tej pozycji wygladata troche jak schematyczne wyobrazenie kobiety na
egipskich ptaskorzezbach. Znow zaczeta macaé palcami po pétce, sprawdzajac, czy nie ma
przeszkod na powierzchni, po ktorej cheiata przesunaé szklanke.

Natrafita na niewielki arkusz grubego papieru i miedlita go przez chwile, zastanawiajac
si¢, co to takiego. Najpierw myslata, ze to kartka z bloku notesowego walajacego si¢ zwykle
koto telefonu, lecz papier wydawat si¢ nieco za gruby. Nagle jej wzrok padt przypadkowo na
tygodnik — ,,Time” albo ,,Newsweek”, Gerald kupowal obydwa — lezacy na stoliku strong
tytutowa do dotu. Przypomniata sobie, ze wertowal go szybko, zdejmujac skarpetki i
rozpinajac koszulg. Arkusz papieru na poélce musial by¢ jedna z owych irytujacych kart
subskrypcyjnych, ktéore wszywano nagminnie do czasopism. Gerald uzywat ich czesto jako
zaktadek do ksigzek. Mogto to by¢ co$ innego, lecz Jessie doszta do wniosku, ze tak czy owak
nie ma to zadnego znaczenia. Na poélce nie lezalo nic wigcej, przynajmniej w zasiggu jej
wyciagnigtych palcow.

— W porzadku — stwierdzita. Styszata glosne bicie wlasnego serca. Jaki$§ sadystyczny pirat
radiowy ukryty w jej umysle usilowal transmitowa¢ obraz szklanki roztrzaskujacej si¢ 0
podloge, lecz Jessie natychmiast wyrzucita go z wyobrazni. — Spokojnie, spokojnie... Tylko
spokoj moze nas uratowac... mam nadziejg.

Trzymajac prawa reke w poprzedniej pozycji, cho¢ przekrecanie nadgarstka od siebie
bylo stosunkowo trudne 1 bolalo jak cholera, uniosta lewa dton (dlon, ktorg rzucitam
popielniczke — pomyslata z ponurg satysfakcjg) 1 chwycita potke w pewnej odleglosci od
ostatniego wspornika po swojej stronie 16zka.

Zobaczymy — pomyslata i pociagneta lewg reka w dot. Nic sie nie stalo. — Chyba trzymam
Jjag za blisko wspornika. To ten przeklety tancuszek od kajdanek. Nie mam dos¢ luzu, by sie
wychyli¢ dostatecznie daleko...

Prawdopodobnie byla to prawda, co nie zmieniato jednak faktu, Ze nie poruszyla potki
lewa reka. Musiata wyciagna¢ palce jeszcze troche dalej — naturalnie jesli okaze si¢ to
mozliwe — 1 mie¢ nadziejg, ze si¢ uda. Wszystko opierato si¢ na prostych prawach fizyki, lecz
tym razem rozstrzygaty one miedzy Zyciem a $miercig. Ironia polegata na tym, ze w kazdej
chwili mogta potozy¢ dton na dolnej stronie potki 1 unies¢ ja. Wigzat si¢ z tym jednak pewien
drobny szkopul — szklanka zsunelaby si¢ wowczas w niewlasciwym kierunku i zleciala na

podloge po stronie Geralda. Jesli si¢ nad tym glebiej zastanowié, cala sytuacja miata swoje



zabawne strony: bylo to co$ w rodzaju skeczu komediowego z piekla rodem.

Nagle wiatr ucicht i odglosy z sieni wydaty si¢ niezwykle glosne.

— Smakuje ci, skurwysynu? — wrzasneta Jessie. Bol szarpnat jej gardto, ale nie przestata
krzyczeé, nie mogla. — Mam nadzieje, ze tak, bo pierwsza rzecza, jaka zrobi¢ po uwolnieniu
si¢ z tych kajdanek, bedzie rozwalenie ci tba!

Mocne stowa — pomyslala. — Bardzo mocne stowa jak na kobiete, ktora nawet nie
pamieta, czy stara strzelba Geralda, nalezgca niegdys do jego ojca, znajduje si¢ tutaj czy na
strychu domu w Portland.

Mimo to w mrocznym §wiecie za drzwiami sypialni zapadta na moment cisza. Zdawato
si¢, ze pies trzezwo, powaznie rozwaza jej grozbeg.

Pdzniej ciamkanie i zucie rozleglo si¢ znowu.

Jessie poczula ostrzegawcze zaklucie w prawym nadgarstku, lada chwila mégl chwyci¢ ja
skurcz. Powinna czym predzej wzigé si¢ do roboty — oczywiscie pod warunkiem ze da si¢
cokolwiek zrobic.

Pochylita si¢ w lewo, wyciagneta dion tak daleko, jak tylko pozwalat napiety tancuszek, i
zndw jeta naciskac¢ potke. Z poczatku nic si¢ nie dziato. Naciskala coraz mocniej, mruzac
oczy 1 opuszczajac kaciki warg. Wygladata jak dziewczynka, ktéra ma przetknaé¢ gorzkie
lekarstwo. I zanim zdobyla si¢ na najwiekszy wysitek, do jakiego byly zdolne zbolate migsnie
jej reki, poczuta, ze pédtka leciutko si¢ przechyla, co prawda tak minimalnie, ze raczej
intuicyjnie si¢ tego domyslita, niz to spostrzegta.

Pobozne Zyczenia, Jess — tylko ci si¢ wydawato.

Nie. Byla to moze nadwrazliwos¢ zmystow wyczulonych przez trwoge, lecz nie pobozne
zyczenia.

Puscita potke 1 lezata przez chwile bez ruchu, oddychajac powoli 1 pozwalajac migsniom
odpocza¢. Nie chciata, by w krytycznym momencie zlapat jg kurcz, 1 bez tego miata juz dos¢
ktopotow. Kiedy doszta do wniosku, ze jest gotowa, ujeta lewa dtonig mahoniowy stupek i
przesungta ja kilkakrotnie w gore 1 w dol, wycierajac pot o drewno, az zaczglo cicho
poskrzypywa¢. Wreszcie znéw wyciggneta reke 1 chwycita potke. Nadszedt wilasciwy
moment.

Musze by¢ bardzo ostrozna. Potka drgnela, nie ma co do tego wqtpliwosci, i jestem w
Stanie jg unies¢, ale wprawienie szklanki w ruch bedzie wymagato ogromnego wysitku... 10
znaczy jesli w ogole potrafie to zrobi¢. W miare wzrostu wysitku bedzie mi coraz trudniej
kontrolowac wlasne ruchy...

Swieta prawda, lecz nie na tym polegat problem. Jessie nie wyczuwata punktu rownowagi
potki. Zupehie. Ani troche.

Przypomniata sobie, jak ongi$ hustata si¢ z Maddy na placu zabaw na tylach Gimnazjum
Falmouth — pewnego lata wrocili wczesniej znad jeziora i Jessie miala wrazenie, ze ona i jej

siostra spedzily caly sierpien na obtazacych z farby hustawkach, uczac si¢ je rOwnowazy¢, az



doszly w tym do prawdziwego mistrzostwa. Maddy, nieco ci¢zsza, musiata tylko przesunac¢
si¢ troche ku §rodkowi. Spedzaty na tych zabawach dlugie skwarne popotudnia. Wznosity si¢
i opadaty, $piewajac piosenki i1 odnajdujac punkty roéwnowagi hustawki z wregcz
matematyczng precyzja; owe sg¢kate, chropawe deski stojace rzgdem na rozgrzanym placu
zabaw wydawatly si¢ im niemalze zywymi stworzeniami. W tej chwili nie czuta pod palcami
delikatnych ruchéw $wiadczacych o blisko$ci punktu rownowagi. Pozostalo jej tylko
sprobowac i mie¢ nadzieje, ze si¢ uda.

I cokolwiek mowi na ten temat Biblia, niechaj lewica nie zapomina, co czyni prawica.
Lewg rekq rzucitas popielniczke, Jessie, a prawg powinnas zlapacé szklanke. Musisz jg
chwyci¢ na kilkucentymetrowym odcinku. Jesli si¢ zsunie dalej, rownie dobrze moze spasc¢ na
podloge, znajdzie si¢ znowu poza twoim zasiegiem.

Jessie z pewnoscig nie bytaby w stanie zapomnieé, co czyni jej prawa rgka — zanadto ja
bolata. Jednakze pytanie, czy zdota wykona¢ swoj plan, pozostawalo ciagle bez odpowiedzi.
Stopniowo, réwnomiernie zaczgta naciska¢ potke od dotu lewa dlonig. Do oka sptyneta jej
szczypigca kropelka potu i oslepiona Jessie zatrzepotata powiekami. Kuchenne drzwi znéw
zaczely uderza¢ o framuge, ale znajdowaly si¢ teraz w innym wszech$wiecie, podobnie jak
telefon. Istniaty tylko szklanka, pétka i Jessie. W glebi duszy Jessie oczekiwala, ze potka
wywinie zwariowanego koziotka, a wszystko spadnie na podloge, i usitowata si¢ przygotowac
psychicznie na mozliwy zawdd.

Bedziesz si¢ o to martwic pozniej, dziubdziuniu. Tymczasem sie nie rozpraszaj. Chyba cos
sig dzieje.

Rzeczywiscie, dziato si¢. Poczuta delikatny ruch — gdzie$S po stronie Geralda potka
leciutko si¢ uniosta. Tym razem Jessie zwigkszyla nacisk, napinajagc mig¢snie lewego ramienia,
ktore zaczelo dygotaé z wysitku. Stekneta kilkakrotnie, wyrzucajac powietrze przez zacisnigte
wargi. Poczucie, ze polka si¢ unosi, narastato.

I nagle woda w szklance Geralda zakotysata si¢, a kawatki lodu zagrzechotaly cicho o
szklo. Prawy koniec potki wyraznie si¢ uniost, ale szklanka si¢ nie poruszyla i Jessie przyszta
do glowy okropna mysl: a jesli woda skroplona na zewnetrznej powierzchni naczynia
wsaczyla si¢ pod kartonowg podstawke? A jesli podstawka przylepita si¢ do potki?

— Nie, wykluczone — szepne¢ta jednym tchem niczym zmeczone dziecko klepiace
modlitwe. Nacisneta potke mocniej, wykorzystujac catg site lewej reki. Zblizata si¢ juz do
kresu swoich mozliwosci fizycznych. — Zeby sie tylko nie przykleita, blagam! BLAGAM!!!

Potka po stronie Geralda unosita si¢ coraz wyzej, a jej koniec kotysat si¢ dziko. Z czesci
Jessie stoczyta si¢ tubka rozu marki ,,Max Factor” i wyladowata na podtodze blisko miejsca,
gdzie spoczywala przedtem czaszka Geralda, nim pies nie odciggnat go od tozka. I nagle
Jessie przyszta do glowy nowa mysl — w istocie rzeczy nowa wersja rozwoju wydarzen.
Gdyby jeszcze bardziej nachylita potke, zsunelaby sie¢ ona po prostu ze wspornikow w

ksztalcie odwrdconej litery L niczym sanki zjezdzajace z o$niezonego zbocza. Jessie blednie



wyobrazata ja sobie jako hustawke. Nie byla to hustawka, nic nie podpierato jej w srodku.

— Zsuwaj si¢, suko! — wrzasngta zdyszanym falsetem. Zapomniata o Geraldzie,
zapomniala o pragnieniu, zapomniata o wszystkim oprocz szklanki, w tej chwili przechylonej
pod tak ostrym katem, iz woda prawie przelewala si¢ przez krawedz, tak ze Jessie nie
rozumiata, dlaczego naczynie po prostu si¢ nie przewroci. Jednakze nie przewracato sig, stato
ciggle tam, gdzie przedtem, jakby przyklejone do potki. — Zsuwaj sie!

I nagle szklanka si¢ zsuneta.

Jej ptynny ruch byl do tego stopnia r6zny od ponurych wizji Jessie, ze z poczatku prawie
nie zrozumiata, co si¢ dzieje. Dopiero p6zniej przyszto jej do gtowy, ze afera ze zsuwajaca si¢
szklankg stanowila $wietng ilustracje pozatowania godnego pesymizmu, ktory stal si¢ jej
druga natura, zawsze byta pod$wiadomie przygotowana na porazke. Sukces za§ powodowat,
ze otwierala usta ze zdziwienia.

Szybki, gtadki zjazd szklanki po pélce w strong prawej reki tak ja zdumiat, ze o mato nie
nacisn¢la mocniej lewa, co prawie na pewno naruszytoby chwiejng réwnowage ostro
nachylonej potki i spowodowalto jej upadek na podtogg. Wreszcie palce dotknely szkta i
Jessie krzykneta. Byt to nieartykulowany, ekstatyczny krzyk kobiety, ktora wygrata gldwna
nagrodg na loterii.

Potka zakotysata sie, przesuneta i zamarta w bezruchu, jakby byta obdarzona wiasnym
szczatkowym umystem i zastanawiala si¢, czy rzeczywiscie chce spasé.

Masz niewiele czasu, dziubdziuniu! — ostrzegta Ruth. — Zlap te cholerng szklanke, poki
mozesz!

Jessie probowata, lecz opuszki jej palcow zeslizgnely si¢ po mokrym szkle. Nie miata za
co chwyci¢ 1 nie mogla wyciaggna¢ palcéw dostatecznie daleko. Na reke chlapneta jej woda i
Jessie wyczuta, ze nawet jesli potka wytrzyma, szklanka niedtugo spadnie.

To tylko wyobraznia, dziubdziuniu, zawsze ci si¢ przeciez wydawalo, Ze biedna mata
Kruszyna musi wszystko popsuc.

Nie bylo to dalekie od prawdy — z pewnoscig na tyle bliskie, by poczu¢ pewien niepokoj —
lecz tym razem Ruth nie trafita doktadnie w sedno. Szklanka rzeczywiscie mogta si¢ lada
chwila przewroci¢, a Jessie zupelnie nie wiedziata, jak temu przeciwdziata¢. Dlaczego miata
takie krotkie, grube, brzydkie palce? Dlaczego?! Gdyby tylko potrafita obja¢ nimi szklanke...

Przed oczami stangl jej koszmarny obraz z jakiej$ reklamy telewizyjnej: uSmiechnigta
kobieta z fryzurg z lat pigédziesigtych, ubrana w pare¢ niebieskich gumowych rgkawic
kuchennych. Takie szorstkie, Ze mozna podnies¢ monete! — wotala usmiechnigta kobieta. —
Szkoda, ze ich nie masz, Kruszyno, Dobra Zono czy jak tam sie zwiesz! Moze chwycitabys te
zasrang szklanke, nim potka zleci na podtoge!...

Jessie zdala sobie nagle spraweg, ze u$miechnigta, hatasliwa kobieta w gumowych
rekawiczkach to jej wlasna matka, 1 z gardta wyrwat jej si¢ suchy szloch.

Nie poddawaj sie, Jessie! — krzykneta Ruth. — Jeszcze nie! Jestes blisko, przysiegam!



Jessie wytezyta resztke sit, ciggnac w dot lewa czes¢ potki i modlac si¢ bezladnie, by si¢
nie zsune¢ta — jeszcze nie. Blagam Cig, Boze, kimkolwiek jestes, nie pozwdl jej si¢ zsungé, nie
teraz, jeszcze nie...

Potka zsungta si¢ jednak... lecz tylko troche. Pdzniej zndéw si¢ zatrzymala, moze
zahaczywszy sgkiem o jeden ze wspornikdw. Szklanka wsungtla si¢ glebiej w dlon Jessie, gdy
wtem — to juz doprawdy szalenstwo! — ta cholerna szklanka tez zaczeta méwié! Przypominato
to nieco zaczepny monolog starego nowojorskiego taksdwkarza, wiecznie sktoconego z catym
Swiatem: Jezu, paniusiu, czego jeszcze chcesz?! Zeby mi wyrosto ucho?! Zebym sie zmienita w
jakis zasrany dzbanek?! Na prawa reke Jessie pociekl nowy strumyczek wody. Szklanka za
chwilg si¢ przewrdci, to nieuniknione. Jessie czula juz lodowaty potop zalewajacy jej plecy.

— Nie!

Wyciagneta prawe rami¢ jeszcze dalej, rozsunela palce jeszcze szerzej i pozwolita
naczyniu wsung¢ si¢ nieco glgbiej w rozchylong rgke. Stalowe kotko wpijalo jej sie¢ w grzbiet
dtoni i czuta blyskawice bolu dolatujace az do tokcia, lecz nie zwazata na nie. Mig$nie lewego
ramienia dygotaly rozpaczliwie, drzenie za$ udzielato si¢ przechylonej, niestabilnej péice. Na
podtoge spadta kolejna tubka. Zabrzeczaly ostatnie kostki lodu. Nad potka majaczyt na
Scianie cien szklanki. W ukos$nych promieniach wieczornego stofica przypominal silos
zbozowy przekrzywiony przez trabe powietrzng.

Jeszcze troche... jeszcze troszeczke...

Nie ma zadnego troszeczke!

Postaraj sig, zeby bylo. Musisz sie postarac!

Wyciaggneta prawg dlon ciut dalej, niemalze zrywajac sobie S$ciggna, 1 poczula, ze
szklanka zsuwa si¢ odrobine po podice. Znoéw zacisngta palce, modlac sig, by to wreszcie
wystarczyto, bo tym razem nie mogto by¢ juz zadnego ,,jeszcze troszeczke” — osiggnela
absolutny kres swoich mozliwosci. Prawie nie wystarczyto, ciggle czula, jak wilgotne szklo
usituje si¢ wyslizgna¢. Szklanka stata si¢ czym$ w rodzaju zywej istoty, rozumnego bytu
charakteryzujacego si¢ wrodzong ztosliwoscig. Postanowita si¢ przybliza¢, a pozniej oddalac,
dopoki Jessie nie postrada zmystéw 1 nie zacznie bredzi¢ w mrocznym pokoju, przykuta
kajdankami do t6zka.

Tylko jej nie pus¢, Jessie — nie waz sig jej pusci¢ — nawet si¢ nie waz puscic tej zasranej
szklankil...

I chociaz nie bylo juz Zadnego ,,jeszcze troszeczke”, chociaz Jessie nie sta¢ bylo na
zwigkszenie nacisku o kilka gramow ani na wyciagnigcie reki o kilka milimetrow, zdobyla si¢
jednak na dodatkowy wysitek, obracajac prawy nadgarstek odrobing w lewo. I tym razem,
gdy zacisne¢ta palce wokot szklanki, nie wyslizgnela jej si¢ ona z reki.

Chyba cie mam. Nie na pewno, ale chyba. Chyba.

A moze doszta juz do punktu, gdzie gorge wzigly pobozne zyczenia? Nic jej to nie

obchodzito. Chyba tak, chyba nie — nie miato to juz zadnego znaczenia i w istocie poczula



ulge. Pewne bylo tylko jedno — nie mogta juz dtuzej podtrzymywacé potki. Uniosta jg zaledwie
o siedem czy dziesi¢¢ centymetréw, a miata wrazenie, ze dzwiga na plecach caty dom. Byto
to jedynym pewnikiem.

Wszystko zalezy od punktu widzenia... — pomyS$lata — i od glosow interpretujgcych
rzeczywistosc. To one sq wazne. Glosy rozlegajqce si¢ w twojej glowie.

Modlac si¢ bez stow, by szklanka pozostata jej w dioni, gdy podtka przestanie ja
podpieraé, Jessie cofngta lewa reke. Potka opadta z trzaskiem na wsporniki, przesuwajac si¢
ukosnie o kilka centymetréw w lewo, a szklanka rzeczywiscie pozostata w dioni Jessie, ktora
zobaczyla wreszcie podstawke, przyklejona do jej spodu.

Boze, zebym jej tylko nie upuscita! Zebym tylko nie...

Lewe rami¢ Jessie chwycit skurcz, szarpneta sie, uderzajac plecami w zaglowek.
Wykrzywita bolesnie twarz, az jej wargi staly si¢ biatg blizna, a oczy waziutkimi szparkami.

Poczekaj, to minie... minie...

Tak, oczywiscie, ze minie. Miala juz w zyciu do$¢ skurczéw, by to wiedzie¢, lecz
tymczasem bolato, o Boze, jak bolato! Gdyby mogla dotkngé palcami prawego bicepsa,
wyczulaby, ze jest twardy jak kamien; przypominalby worek wypelniony piaskiem i zaszyty
niewidzialng nitkg. Nie wygladato to jednak wcale na skurcz — juz raczej jakie$ cholerne
stezenie po$miertne.

Nie, to po prostu skurcz, Jessie. Jak ten, ktory ztapal ci¢ wczesniej. Musisz przeczekaé, to
wszystko. Zaczekaj i na litos¢ boskq, nie upusc tej szklanki!

Czekata 1 po kilku wiecznosciach migsnie reki zaczely sie¢ rozluznia¢, a bol ustgpowac.
Jessie wydata z siebie dtugie, chrapliwe westchnienie ulgi 1 postanowila napi¢ si¢ wreszcie
wody.

Owszem, pij — odezwata si¢ Dobra Zona — ale chyba zastuzytas na cos wiecej niz zwykly
orzezwiajqcy tyk, moja droga. Rozkoszuj sie swojg nagrodq, ale réb to z godnoscig. Zadnego
siorbania i chleptania!

Nigdy sie nie zmienisz, Dobra Zonko — pomy$lata Jessie, lecz uniosta szklanke ze
spokojnym dostojenstwem goscia uczestniczacego w dworskim przyjeciu, ignorujac gorzka
suchoéé podniebienia i gardta. Dobra Zone tatwo dawato sie sterroryzowaé i uciszy¢ —
niekiedy wrecz sama si¢ o to prosila — jednakze godne zachowanie w tych okolicznosciach
(zwlaszcza w tych okolicznos$ciach) nie byto wcale takim ztym pomystem. Jessie natrudzita
sie, by zdoby¢ wodg; dlaczego nie rozkoszowac si¢ nig powoli, jak dobrze zastuzong
nagroda? Pierwszy chlodny lyk zwilzajacy wysuszone wargi i1 jezyk powinien mie¢ smak
zwycigstwa... a po serii pechow, jakie ja spotkaty... doprawdy, warto poczu¢ cos takiego.

Jeta unosi¢ szklanke do ust, koncentrujgc wyobrazni¢ na wilgotnej stodyczy, ktora byta
juz tak blisko. Jej kubki smakowe skurczyly si¢ wyczekujaco, palce u ndég wygielty 1 czuta
wsciekte pulsowanie zyly na szyi. Zauwazyla, ze stwardniaty jej sutki, jakby byta podniecona.

Sekrety kobiecego erotyzmu, o jakich nawet ci si¢ nie snito, Geraldzie — pomyslata. —



Przykuwasz mnie do tozka i nic si¢ nie dzieje. Ale na widok szklanki wody zmieniam si¢ w
rozszalatq nimfomanke.

UsSmiechneta si¢, gdy wtem szklanka zatrzymata si¢ raptownie o trzydziesci centymetrow
od jej twarzy, a na udo chlusngta zimna woda, wywotujac gesig skorke. Mimo to Jessie
usmiechata si¢ dalej. Przez kilka pierwszych sekund czuta tylko glupkowate zdumienie i

...eeee...

pustke w glowie. Co si¢ stato? Co si¢ mogtlo sta¢?!

Wiesz, co — odpowiedziat jeden z glosow z kosmosu. Mowil ze spokojng pewnoscia
siebie, ktora napehita Jessie przerazeniem. Owszem, w glebi duszy wiedziata, lecz nie
chciata przyja¢ tego do wiadomosci. Niektére prawdy sa po prostu zbyt okrutne, by je
przyjaé. Zbyt okrutne i niesprawiedliwe.

Niestety, niektore prawdy sa rowniez oczywiste. Kiedy Jessie spogladata na szklanke, w
jej przekrwionych, opuchnigtych oczach zaptonely trwoga 1 zrozumienie. Nie mogla si¢ napié
z powodu kajdanek. Ich tancuszki byly za krotkie. To wlasnie byla ta oczywistos$¢, na ktorg
zupetnie nie zwrocita uwagi.

Nagle przypomniata sobie wieczor, gdy George Bush zwycigzyl w wyborach
prezydenckich. Jessie i Geralda zaproszono tego dnia na ekskluzywne przyjecie w restauracji
na dachu hotelu Sonesta. Gosciem honorowym byt senator William Cohen, a tuz przed
poinoca do uczestnikdow przyjecia miat przemowic za posrednictwem telewizji kablowej sam
prezydent-elekt. Gerald wynajat z tej okazji srebrzystg limuzyne, ktora podjechata pod dom
punktualnie o siddmej, jednakze jeszcze dziesig¢ minut pdzniej Jessie wcigz siedziata na
16zku w swojej najlepszej czarnej sukni wieczorowej, grzebigc w szkatutce z bizuterig, klngc 1
szukajac jednej z par ztotych kolczykow. Zniecierpliwiony Gerald wsunat glowe do pokoju,
by zobaczy¢, co ja zatrzymuje, wystuchal jej wyjasnien z wyrazem twarzy moéwigcym:
»Dlaczego wy, baby, jesteScie zawsze takie ghupie?”, ktory doprowadzat Jessie do biatej
goraczki, po czym stwierdzil, Ze nie jest pewien, ale wydaje mu sig, iz Jessie nosi akurat owe
kolczyki. Okazato si¢ to niestety prawda. Poczuta si¢ nagle cholernie mata i glupia, a
protekcjonalny ton Geralda wydat jej si¢ catkowicie usprawiedliwiony. Miata wowczas
ochote rzuci¢ si¢ na niego, chwyci¢ jeden ze swoich uroczo kobiecych, lecz koszmarnie
niewygodnych pantofelkow na szpilkach i wybi¢ mu te jego §liczne biale zgbki, leczone u
dobrego dentysty. To, co wtedy czula, bylo jednak niczym w poréwnaniu z jej obecnymi
emocjami, cho¢ w tej chwili to ona zastugiwata na wybicie zgbdw.

Wysuneta gtowe jak najdalej do przodu, uktadajac usta w ryjek. Znalazta si¢ tak blisko
szklanki, ze widziata maciupenkie babelki powietrza przylegajace do na poty rozpuszczonych
kawatkéw lodu 1 czuta mineralny zapach wody (tak jej si¢ przynajmniej zdawato). Kiedy nie
mogla juz wyciagna¢ szyi ani o milimetr dalej, jej wargi byly ciaggle oddalone o dobre
dziesie¢ centymetrow od szklanki. Prawie mogla si¢ napié, ale stowo ,,prawie”, jak mawiat

Gerald (a zreszta takze 1 ojciec Jessie), liczy si¢ tylko przy podkuwaniu koni.



— Nie wierzg — ustyszala samg siebie mowiacg zdartym glosem, jakby przez cale zycie
pita szkocka i palita Marlboro. — Po prostu nie wierze.

Nagle obudzit si¢ w niej gniew i krzyknat gtosem Ruth Neary, by cisneta szklanke w gtab
pokoju. Skoro Jessie nie moze si¢ z niej napi¢, powinna j3 ukaraé¢; skoro nie moze zaspokoi¢
pragnienia, moze przynajmniej uzyskac satysfakcje, styszac brzgk szkla rozbijajacego si¢ o
sciane.

Scisneta szklanke jeszcze mocniej, a stalowy tancuszek rozluznit sie, gdy cofneta reke, by
ja rzucié. Niesprawiedliwos$¢! Taka niesprawiedliwosc!

Powstrzymat jg cichy, niepewny gtosik Dobrej Zony Burlingame.

Moze jest jakis sposob, Jessie. Nie rezygnuj jeszcze — moze znajdziesz jakis sposob.

Ruth nie odpowiedziata, lecz trudno byto nie spostrzec, iz przyjela stowa Dobrej Zony z
cyniczng niewiara, ciezkg jak otéw i gorzka jak piolun. Ruth w dalszym ciggu pragneta, by
Jessie roztrzaskata szklanke. Nora Callighan stwierdzilaby niewatpliwie, ze Ruth jest bardzo
sfrustrowana.

Nie zwracaj na nig uwagi — rzekta Dobra Zona. W jej glosie nie brzmialo zwykle
wahanie, raczej wrgcz podniecenie. — Odstaw szklanke na potke, Jessie!

| co dalej? — spytata Ruth. — Co dalej, O Wielka Biata Bogini, O Kaptanko Kompletow
Poscielowych i Swieta Patronko Firm Wysytkowych?

Dobra Zona udzielita odpowiedzi. Ruth umilkla, a Jessie i reszta glosow wewnetrznych

zaczely shuchac.
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Odstawita ostroznie szklank¢ na potke, pilnujac, by nie wystawata znad krawedzi. Jezyk
miata w tej chwili suchy jak papier $cierny, a jej gardlo wydawato si¢ wrecz zakazone
bakcylem pragnienia. Przypomniato jej si¢ to, co czuta pod koniec jedenastego roku zycia,
gdy przez poéttora miesigca nie mogta chodzi¢ do szkoly, bo zlapata jednoczesnie grype i
zapalenie oskrzeli. Podczas owej choroby budzita si¢ po nocach z pelnych zametu i zgietku
koszmardw, ktérych nie pamigtata...

...alez pamietasz, Jessie, snily ci si¢ okopcone szybki, snilo ci sie, Ze zgasto Stonce, Snit ci
sie mdly jabtkowy zapach kojarzqcy sie z zapachem studni, snily ci sig jego rece...

...zlana potem, lecz zbyt staba, by si¢gna¢ po dzbanek wody stojacy na stoliku przy tozku.
Lezata, mokra od potu, pachnaca goraczka, z wargami suchymi jak pergamin, wsrdd
fantomoéw krazacych po pokoju, lezata i rozmyslata, ze tak naprawde nie dolega jej grypa,
tylko pragnienie. Teraz, po tylu latach, czuta doktadnie to samo.

Usilowala przypomnie¢ sobie ten okropny moment, gdy zrozumiala, Ze nie jest w stanie
podnies¢ szklanki do ust. Wyobrazila sobie maciupenkie babelki powietrza na topiagcym si¢
lodzie, czula won mineratow uwigzionych w ziemi gleboko pod powierzchnig jeziora. Obrazy
te byly rownie szydercze jak swedzenie migdzy topatkami, gdzie nie mogla si¢ podrapac.

Mimo to zmusita si¢ do zachowania spokoju. Ta jej czastka, ktorg nazywata Dobra Zona
Burlingame, twierdzita, ze Jessie potrzebuje troche odpoczynku — pomimo przesladujacych ja
szyderczych wyobrazen i spieczonego gardla. Musi odczekaé, az uspokoi jej si¢ serce, a
migsnie przestang drzec.

Na zewnatrz bladly ostatnie barwy zachodu i $wiat pokryta powazna, melancholijna
szaro$¢. Na pociemniatym jeziorze zndw rozlegl si¢ przeszywajacy krzyk nura.

— Zaniknij dzidb, panie nurze — odezwala si¢ Jessie 1 za§miata krotko. Brzmiato to trochg
niczym ghupi dowcip.

W porzqdku, moja droga — rzekta Dobra Zona. — Chyba pora sprébowaé. Zanim zapadnie
zmrok. Ale najpierw znow wytrzyj sobie dlonie.

Tym razem Jessie ujeta mahoniowe stupki obiema rgkami i1 przesuneta je kilkakrotnie w
gore 1 w dot, az drewno zaczgto skrzypie¢. Uniosta prawa dton i poruszyla palcami przed

SWojg twarza. Smiali sie, jak siadalam do pianina — pomyslata. Pozniej ostroznie siggneta do



tylu 1 jeta maca¢ palcami po poétce tuz koto szklanki. W pewnej chwili tancuszek brzgknat o
szklo i zamarla, czekajac, az szklanka si¢ przewroci. Kiedy nic si¢ nie stato, ostroznie podj¢ta
poszukiwania.

Prawie doszta do wniosku, Ze to, czego szuka, przesunelo si¢ dalej po potce albo spadto
na podloge, gdy dotkneta wreszcie palcami rogu karty subskrypeyjnej. Ujeta ja miedzy palec
wskazujacy a §rodkowy, uniosta ostroznie, po czym przytrzymata kciukiem i przyjrzata jej si¢
z ciekawoscia.

Wzdhuz gornej krawedzi liliowej karty namalowano korowdd podchmielonych tancerzy,
obsypanych  konfetti i  serpentynami. ,Newsweek” proponowal OGROMNE
OSZCZEDNOSCI — glosit napis — a Jessie zapraszano, by przylaczyta sie do korowodu.
Dziennikarze ,,Newsweeka” relacjonowali na biezaco Swiatowe wydarzenia, przedstawiali
kulisy wielkiej polityki i dostarczali najswiezszych informacji ze $wiata sztuki, literatury i
sportu. Chociaz nie méwiono tego wprost, z karty wynikato, ze ,,Newsweek” pomogtby Jessie
pojac sens istnienia. A co najwazniejsze, gromada cudownych wariatow z dzialu subskrypcji
,,Newsweeka” proponowata transakcje tak fantastycznie korzystng, ze dostawalo si¢ zawrotu
glowy; gdyby Jessie zaprenumerowata ,,Newsweeka” na trzy lata uzywszy TEJ KARTY,
otrzymywataby kazdy numer za MNIEJ NIZ POLOWE CENY DETALICZNEJ! A czy
pieniadze to jaki$§ problem? Skadze znowu! Rachunek nadejdzie poznie;j.

Ciekawe, czy majq specjalnych pracownikow pomagajgcych kobietom przykutym do
tozek? — zastanawiala si¢ Jessie. — George Will, Jane Bryant Quinn albo inna napuszona stara
nudziara mogtaby przewracaé mi strony, w koncu w kajdankach jest to dosc trudne.

Ale sarkazm nie byl jedyna reakcjg Jessie, ogarneto ja roéwniez dziwne nerwowe
zdumienie 1 nie mogla oderwac¢ oczu od liliowej karty z motywem karnawatu, z pustymi
rubrykami na nazwisko i adres, z kwadracikami oznaczonymi DiCl, MC, Visa i AMEX.

Przeklinatam te cholerne karty przez cale zycie, zwlaszcza schylajgc si¢ i podnoszgc je z
podlogi, i nawet si¢ nie domyslatam, Ze od jednej z nich moze kiedys zaleze¢ stan mojej
psychiki, a nawet Zycie.

Zycie? Czyz to mozliwe? Czy rzeczywiscie powinna braé pod uwage taka przerazajaca
ewentualno$¢? Powoli 1 niechetnie dochodzita do wniosku, Ze jednak tak. Kto§ moze ja
uwolni¢ dopiero po kilku dniach i owszem, niewykluczone ze o jej zyciu lub $mierci
rozstrzygnie w koncu tyk wody. Brzmialo to surrealistycznie, lecz nie wydawato si¢ juz
zupetie absurdalne.

Zachowaj sie tak samo jak przedtem, moja droga, tylko spokoj moze nas uratowac.

Tak... ale kto by uwierzyl, ze w takich koszmarnych okoliczno$ciach mozna w ogole
zachowac spok6j?

Poruszata si¢ jednak niezwykle ostroznie 1 z ulgg spostrzegta, ze manipulowanie karta
jedng reka okazato si¢ nie takie trudne, jak si¢ obawiala. Czesciowo dzigki temu, iz karta

miata wymiary dziesi¢¢ na pigtnascie centymetrow — przypominata rozmiarem dwie karty do



gry ulozone obok siebie — a ponadto dlatego, ze Jessie nie robila w istocie niczego
wymagajacego szczegolnej uwagi.

Ujeta karte palcem wskazujacym i $rodkowym, po czym zagieta kciukiem na calej
dlugosci na szerokos$¢ jednego centymetra. Zagiecie nie byto réwne, ale powinno spetni¢
swoje zadanie. Poza tym nikt nie miat przeciez ocenia¢ pracy Jessie; epoka mtodziezowego
kotka zainteresowan przy kosSciele metodystycznym w Falmouth, na ktére chodzita co
czwartek wieczor, nalezata juz dawno do przesztosci.

Scisngta mocno liliowa karte miedzy palcami, po czym zagicta kolejny centymetr.
Dojscie do konca karty zaj¢to prawie trzy minuty, zrobita w sumie siedem zgie¢. Kiedy
wreszcie skonczyla, trzymata co$, co przypominato niezrgcznie uformowany liliowy pasek
papieru.

A przy odrobinie wyobrazni — rurke.

Wsuneta ja do ust, usitlujgc chwyci¢ nierowne brzegi zgbami. Kiedy trzymata je juz
dostatecznie mocno, znéw zaczeta szukaé dlonig szklanki.

Ostroznie, Jessie! Nie zepsuj wszystkiego przez niecierpliwosc!

Dzieki za rade. A takie za pomyst. Byt swietny — naprawde. Teraz jednak wolatabym,
zebys sie zamknela, dopoki si¢ nie napije, dobrze?

Dotkneta czubkami palcow gladkiej powierzchni szkta i objeta naczynie z delikatno$cia 1
ostrozno$cig mtodej kochanki wsuwajacej po raz pierwszy reke do rozporka narzeczonego.

Chwycenie szklanki bylo w tej chwili stosunkowo proste. Jessie obrocita jg 1 uniosta na
tyle, na ile pozwalatl lancuch. Zauwazyla, Zze ostatnie kawaleczki lodu juz si¢ roztopity;
tempus rados$nie fugitowat, cho¢ miata wrazenie, ze zatrzymat si¢ w momencie pojawienia si¢
psa. Ale nie chciata mysle¢ o psie. W istocie rzeczy czekato jg jeszcze mndstwo pracy, by
sobie wmowi¢, ze w domku nie byto nigdy zadnego psa.

Dobrze ci idzie to wmawianie sobie roznych rzeczy, prawda, dziubdziuniu?

Hej, Ruth, usituje panowa¢ nad sobg i trzymac jednoczesnie te przekletq szklanke. Jesli
miatoby mi w tym pomoc wmowienie sobie czegos, nie rozumiem, dlaczego miatabym tego nie
robi¢. Po prostu zamknij sie na chwilg, dobrze? Daj mi na chwile spokdj.

Jednakze Ruth najwyrazniej nie miata zamiaru dac Jessie spokoju.

Zamknij sie?! — rzekta szyderczo. — O rany, to juz naprawde przypomina dawne czasy,
jeszcze lepiej niz stare przeboje ,,Beach Boys” w radio. Zawsze kazatas mi si¢ zamykad,
Jessie... Pamietasz ten wieczor w akademiku, gdysmy wrocily ze spotkania kobiecej grupy
terapeutycznej w Neuworth?

Nie chce go pamietac, Ruth.

Jasne, zZe nie chcesz, wigc ja bede pamietac za nas obie, zgoda? Powtarzatas, ze wytrqcita
cie z rownowagi dziewczyna z bliznami na piersiach, tylko ona i nic wigcej, a gdy
probowatam ci przypomniec, co mowitas w kuchni — ze w tysigc dziewiecset szes¢dziesigtym

trzecim roku, gdy zgasto Stonce i zostalas sama z ojcem w waszym domku letniskowym nad



jeziorem Dark Score, to on cos ci zrobit — kazatas mi si¢ zamkng¢. Kiedy nie chciatam sie
zamkng¢, probowatas mnie uderzy¢. Jak ciggle nie chciatam sie zamkngc, chwycilas plaszcz,
wybiegtas z pokoju i spedzitas noc poza akademikiem — prawdopodobnie nad rzekg, w domku
Susie Timmel, ktory nazywalysmy ,,Susie Lez Hotel”. Jeszcze przed koncem tygodnia
nawigzatas kontakt z kilkoma dziewczynami, ktore wynajmowaty mieszkanie w centrum
miasta i szukaly wspotlokatorki. Szast-prast, zniknelas jak dym... ale, coz, zawsze robitas
wszystko szybko, jak juz si¢ zdecydowalas, Jessie, musz¢ ci to przyznac. I jak juz
powiedziatam, zawsze bez wahania mowitas innym, zeby sie zamkneli.

Zamknij sie...

No widzisz? A nie mowitam?!

Zostaw mnie w spokoju!

Do tego tez sie przyzwyczaitam. Wiesz, co najbardziej mnie zabolato, Jessie? Nie twoj
brak zaufania — juz wtedy wiedzialam, ze to nic osobistego, ze nie mozesz nikomu zaufac,
nawet sobie samej. Zabolato mnie to, ze przeciez w kuchni plebanii Neuworth o mato mi
wszystkiego nie powiedziatas. Siedzialysmy oparte plecami o drzwi, obejmowalysmy si¢
ramionami i wreszcie zaczetas o tym mowic. ,, Nie moglam nic wyznaé, b0 mama by tego nie
przezyla, a nawet gdyby przezyla, odesztaby od niego, a ja go kochatam. Wszyscysmy go
kochali, wszyscysmy go potrzebowali, oni zwaliliby wing na mnie, a przeciez tak naprawde
nic nie zrobil”. Zapytalam, kto niczego nie zrobil, a odpowiedziatas tak skwapliwie, jakbys
przez ostatnich dziewie¢ lat czekata na zadanie tego pytania. ,, Ojciec — rzektas. — W dniu, gdy
zgasto Stonce, zostalismy nad jeziorem Dark Score”. I wydusitabys z siebie calq reszte —
jestem tego pewna — ale wilasnie wtedy weszta do kuchni ta gtupia cipa i spytata: , Nic jej nie
jest?”. Jakbys dostata krwotoku z nosa czy czegos w tym rodzaju. Jezu, czasami wprost
trudno uwierzy¢, jacy tepi bywajg ludzie. Przydalaby sie ustawa, Ze zanim cztowiek bedzie
mial prawo otworzy¢ usta, musi zda¢ egzamin, a przynajmniej uzyskaé tymczasowe
zezwolenie. Dopoki nie zdobyloby sie takiego zezwolenia, powinno sie by¢ niemowq.
Rozwigzaloby to wiele problemow. Ale nie ma niestety takiej ustawy i gdy tylko do kuchni
weszla ta idiotka, zamknelas si¢ w sobie jak ostryga. Nic nie mogtam juz z ciebie wydobyc¢,
cho¢ Bog jeden wie, ze probowatam.

Szkoda, zZe nie zostawilas mnie w spokoju! — odparowata Jessie. Szklanka wody zaczeta
dygotac jej w reku, podobnie jak prowizoryczna rurka trzymana w zebach. — Nie powinnas sie
wtrqgcac! To nie twoja sprawa!

Niekiedy przyjaciele nie mogq tak po prostu si¢ nie wtrgca¢ — odpart glos wewnetrzny,
tak peten dobroci, ze Jessie umilkta. — Sprawdzitam twojg opowies¢. Domyslitam sie, o czym
mowisz, i sprawdzitam jg. Nie przypominalam sobie, zeby na poczqtku lat szesc¢dziesigtych
mialo miejsce zacmienie Stonca, ale oczywiscie mieszkalam wowczas na Florydzie i
interesowatam si¢ wylgcznie plywaniem z rurkq oddechowq oraz ratownikiem z Delray;

zadurzytam sie w nim po uszy... no wiec, chyba chciatam sie po prostu upewnic, Ze nie jest to



Jjakas zwariowana fantazja — moze wywotana przez dziewczyne z tymi okropnymi bliznami na
cyckach. Ale nie byta to fantazja. W stanie Maine rzeczywiscie zdarzylo sie catkowite
zacmienie Stonca, a wasz domek letniskowy nad jeziorem Dark Score znajdowat si¢ w strefie
catkowitej ciemnosci. W lipcu tysigc dziewigéset szesédziesigtego trzeciego roku. Tylko tatus i
jego corunia, obserwujgcy razem zacmienie. Nie chciatas mi powiedziel, co ci zrobil, ale
wiem dwie rzeczy: zZe to twoj ojciec, co jest zle, i zZe nie miatas jeszcze jedenastu lat, czyli
zblizatas sie dopiero do okresu dojrzewania, co jest jeszcze gorsze.

Prosze cie, przestan, Ruth! Wybratas doprawdy najgorszy moment, zeby si¢ babraé¢ w
tych starych...

Ale Ruth nie data si¢ uciszy¢. Ruth, ktora mieszkata niegdys$ z Jessie w jednym pokoju,
nigdy nie pozwalata sobie przerwaé, a teraz mieszkajac w glowie Jessie najwyrazniej zupetnie
si¢ nie zmienita.

Pozniej, nim zdgzytam si¢ zorientowac, wyprowadzilas si¢ poza campus do trzech Siostr
Sisters — ksigzniczek szatowych fryzur i modnych dresow, z ktorych kazda miata niewgtpliwie
komplet majtek z wyhaftowanymi dniami tygodnia. Mysle, ze podjetas swiadomq decyzje, by
zmieni¢ sie w zwyklq, grzeczng kure domowq. Wyrzucitas z pamieci tamten wieczor na
plebanii w Neuworth, wyrzucitas z pamieci tzy, krzywde i gniew, wyrzucitas z pamigci mnie.
Och, ciggle widywalysmy si¢ od czasu do czasu — na pizzy i piwie w jakims barze — ale nasza
przyjazn nalezala juz do przesztosci, prawda? Kiedy musiatas wybraé¢ pomiedzy mng a tym,
co ci si¢ przytrafito w czerwcu tysigc dziewigcset szescdziesigtego trzeciego roku, wybratas
zacmienie Stonca.

Szklanka wody dygotata coraz mocnie;j.

— Dlaczego teraz, Ruth? — spytala, nie zdajgc sobie sprawy, ze moéwi na glos w
ciemniejgcej sypialni. — Dlaczego teraz, chce wiedzie¢, pod warunkiem ze w tym wcieleniu
jestes rzeczywiscie czescig mnie. Dlaczego teraz? Dlaczego doktadnie w chwili, gdy
naprawde nie powinnam si¢ denerwowac?

Najoczywistsza odpowiedz na owo pytanie byta réwniez najmniej przyjemna: bo w Jessie
mieszkal wrég — smutna, zta suka, ktorej podobalto si¢ to, ze Jessie jest zakuta w kajdanki,
obolata, spragniona, przerazona i nieszczes$liwa. Ktos, kto nie chcial, by cokolwiek si¢
poprawito. Kto$, kto nie zawahatby si¢ przed uzyciem najbardziej brudnych sztuczek, by tak
si¢ nie stalo.

Catkowite zacmienie Storica trwato tamtego dnia zaledwie minute, Jessie... ale dla ciebie
jeszcze sig nie skonczyto. Dla ciebie ciggle trwa, prawda?

Jessie zamkneta oczy 1 ogromnym wysitkiem woli skupita cata uwage na tym, by
uspokoi¢ szklanke trzymang w reku. Odezwata si¢ w myslach do gltosu Ruth, jakby naprawde
mowita do innej osoby, a nie do cze$ci wlasnego umystu, ktéra jak okreslitaby to Nora
Callighan, nagle postanowita zacza¢ funkcjonowac na wlasng reke.

Zostaw mnie w spokoju, Ruth. Jesli zechcesz dyskutowac o tych rzeczach po tym, jak sie



napije, nie mam nic przeciwko temu. Ale w tej chwili, gdybys byta tak taskawa...

— ...zamknij si¢ 1 odpierdol — dokonczyta ledwie styszalnym szeptem.

Tak — odpowiedziata natychmiast Ruth. — Wiem, Ze ciggle jest w tobie ktos, kto usituje
zabagni¢ calq sprawe, i wiem, ze postuguje si¢ niekiedy moim glosem... jest Swietnym
brzuchomowcgq, nie wqtpie, ale to naprawde nie ja. Kochatam cige wtedy i kocham cie teraz.
Wtasnie dlatego tak diugo probowatam nie traci¢ z tobq kontaktu... bo cig¢ kocham. A poza
tym dlatego, ze my, stare bezczelne cipy, powinnysmy trzymac sie razem.

Jessie usitowata si¢ usmiechnaé, §ciskajac w zgbach prowizoryczng rurke.

A teraz pij, Jessie, pij do syta.

Jessie odczekata chwile, lecz kolejne stowa nie padly. Ruth znikngta, przynajmniej na
razie. Wobec tego Jessie zndw otworzyla oczy, po czym pochylita powoli gtowe do przodu —
zrolowana karta subskrypcyjna wystawata jej z ust jak cygarniczka.

Prosze, Boze, btagam, niech si¢ udal...

Prowizoryczna rurka wsuneta si¢ do wody. Jessie zamkneta oczy 1 zaczeta ssaé. Przez
chwile nic si¢ nie dzialo i ogarn¢ta ja czysta rozpacz. Pozniej jej usta wypetnily sie woda,
zimng i slodka, a Jessie poczuta przyptyw ekstazy. Gdyby nie zaciskala mocno warg wokot
jednego z koncoéw zwinigtej karty subskrypcyjnej, rozszlochataby sie z wdzigcznosci, ale byta
w stanie wydac z siebie tylko ciche jeknigcie przez nos.

Przetkneta rozkosznie orzezwiajaca wodg, czujac, jak sptywa do jej spieczonego gardta, i
znOw zaczela ssaé. Robita to z zapatem, bezmyslnie 1 lapczywie, niczym glodny wilczek,
ktory dorwat si¢ do sutka matki. Nieszczelna rurka pozwalata pi¢ tylko niewielkimi tyczkami,
nie za$ cigglym strumieniem, a wigkszo$¢ wody wyciekata przez szpary na ztaczach papieru.
W glebi duszy Jessie zdawata sobie z tego sprawe 1 styszala kropelki padajace na
przescieradto, lecz mimo to wcigz uwazata swojg rurke za jeden z najwiekszych wynalazkow
wymyslonych kiedykolwiek przez kobiete; miata wrazenie, ze akt wypicia wody ze szklanki
martwego me¢za stanowi apogeum jej zycia.

Nie wypijaj wszystkiego, Jess, zostaw troche na pozniej.

Nie wiedziata, ktéry z towarzyszacych jej fantomow odezwal si¢ tym razem i1 nie miato to
zadnego znaczenia. Rada byta doskonata, rownie dobra jak poradzenie osiemnastolatkowi,
ktory od pot roku piesci si¢ z dziewczyng w samochodzie 1 ktoremu owa dziewczyna wreszcie
zdecydowata si¢ odda¢, by odtozyl sprawe na p6zniej z powodu braku prezerwatywy, Jessie
odkrywata wtasnie, ze niekiedy nie stucha si¢ rad rozumu, cho¢by byly nie wiadomo jak
dobre. Niekiedy ciato najzwyczajniej] w $wiecie si¢ buntuje 1 odrzuca wszystkie dobre rady.
Odkrywata rowniez co$ innego — ze zaspokajanie prostych potrzeb fizycznych moze by¢
zrodiem nieopisanej rozkoszy.

Ssata wodg przez zwinigtg karte subskrypcyjng, przechylajgc szklanke, by powierzchnia
ptynu znajdowata si¢ ponad nasigknietym, zdeformowanym koncem prowizorycznej rurki, 1

zdawata sobie w glebi duszy sprawe, ze karta coraz bardziej przecieka i1 najrozsadniej bytoby



zaczekaé, az z powrotem wyschnie. Wiedziata, ze popetnia szalenstwo, lecz mimo to ciagle
pita.

W koncu przestala ssaé, spostrzeglszy, ze wciaga tylko powietrze; trwalto to kilka dtugich
sekund. Na dnie szklanki pozostato troch¢ wody, ale czubek prowizorycznej rurki juz jej nie
dotykat. Cate przescieradto byto pokryte wilgotnymi plamami.

Mimo to zdotatabym wypic reszte. Na pewno. Moglabym obroci¢ dlon nieco do tytu, tak
Jjak wtedy, gdy siegatam po szklanke, i pochyli¢ glowe troche bardziej do przodu. Myslisz, ze
databym rade? Na pewno.

Swigcie w to wierzyla i miata si¢ jeszcze o tym przekonaé, ale w tej chwili dyrektorzy
kierujacy fabryka z najwyzszego pigtra wiezowca — ludzie odpowiedzialni i rozsadni — znow
odebrali wtadze robotnikom i majstrom obstugujacym maszyny, bunt zostat sttumiony. W
dalszym ciagu dreczylo ja pragnienie, ale gardio nie palilo jej juz i czula si¢ znacznie lepiej...
pod wzgledem umystowym i fizycznym. Pojasniato jej w glowie i byta nastrojona bardziej
optymistycznie.

Byta zadowolona, ze pozostawita w szklance troche wody.

Dwa tyki przez dziurawg rurke prawdopodobnie nic nie zmienig — nie pozwola wymysli¢
sposobu, by samodzielnie uwolni¢ si¢ z kajdanek, a juz na pewno nie rozstrzygng miedzy
zyciem a $miercig — lecz znalezienie sposobu na wypicie owych ostatnich dwoch tykow
mogloby zaja¢ umyst Jessie, gdyby znow zaczela, ogarnia¢ ja panika. W koncu zblizata si¢
noc, Gerald lezal martwy na podtodze i wygladalo na to, ze Jessie pozostanie tu do rana.

Niezbyt przyjemna perspektywa, zwlaszcza gdy doda¢ do niej wyglodniatego
bezpanskiego psa, ale mimo to Jessie stawala si¢ coraz bardziej senna. Zastanawiala sie,
dlaczego powinna walczy¢ ze snem, i nie potrafita wymysli¢ zadnych naprawde sensownych
powodow. Nawet to, ze moglaby si¢ zbudzi¢ z ramionami zdretwialymi do lokci, nie
wydawato si¢ szczegdlnie grozne. Po prostu bedzie nimi porusza¢ dotad, az krew zacznie z
powrotem krazy¢. Nic przyjemnego, lecz nie miata watpliwosci, ze potrafi to zrobic.

Poza tym podczas snu moze ci wpas¢ do glowy jakis pomyst, kochana — rzekta Dobra
Zona Burlingame. — Tak sie zawsze dzieje w ksigzkach.

— Moze ty wpadniesz na jaki$ pomyst — odparta Jessie. — W koncu jak na razie to ty jestes
autorkg najlepszego pomystu.

Potozyla si¢ 1 przesuneta poduszke topatkami jak najblizej szczytu 16zka. Bolaty ja
ramiona i barki, a migénie jej brzucha ciggle dygotaty po wysitku zwigzanym z pochylaniem
si¢ do przodu w trakcie picia rurka... ale tak czy owak czuta si¢ dziwnie zadowolona. Ogarnat
ja spokdj.

Zadowolona? Jak mozesz sie czuc¢ zadowolona? Przeciez twoj mqz nie zyje, a ty si¢ do
tego przyczynitas, Jessie. Przypusémy, Ze ktos cig¢ odnajdzie i zostaniesz uratowana. Czy
zastanawiatas si¢ nad tym, co si¢ wowczas stanie? Co wedtug ciebie pomysli sobie na

przyktad policiant Teagarden? Jak diugo potrwa, nim dojdzie do wniosku, zZe powinien



wezwac policje stanowg? Pot minuty? Czterdziesci sekund? Tu na prowincji ludzie myslg
troche wolniej, wigc moze zajmie mu to az dwie minuty.

Jessie nie mogta temu zaprzeczy¢. Byla to prawda.

Wobec tego jak mozesz by¢ zadowolona, Jessie? Jak mozesz by¢ zadowolona, gdy wisi
nad tobg cos takiego?

Nie wiedziata, a jednak czula si¢ zadowolona. Ogarnal ja gleboki spokodj, wrecz
btogostan, jakby byta dzieckiem lezacym pod ciepta puchowa pierzyng w lodowaty marcowy
poranek, gdy na dworze szaleje wichura niosaca deszcz ze $niegiem. Podejrzewata zreszta, ze
owo uczucie wzigto si¢ z powoddéw czysto fizycznych; jesli cztowiek jest dostatecznie
spragniony, p6t szklanki wody moze dziata¢ jak narkotyk.

Ale byl takze inny aspekt jej doznan, psychiczny. Dziesig¢ lat temu zrezygnowata po
dlugich wahaniach z pracy w charakterze nauczycielki, w koncu kapitulujac przed upartg (a
moze nalezaloby raczej powiedzie¢ ,,nieubtagang”?) logika Geralda. Zarabial on wowczas
blisko sto tysiecy dolarow rocznie i w poréwnaniu z jego dochodami sze$¢ czy siedem tysiecy
Jessie prezentowato si¢ do§¢ mizernie. A w okresie skladania zeznan podatkowych stawato
si¢ wrecz klopotliwe, gdyz urzad skarbowy zabieral wigkszo$¢ jej pensji, a ponadto
analizowat z dreczaca skrupulatnosciag rachunki, wusitujac si¢ doszukaé jakich$
nieprawidlowosci.

Kiedy Jessie poskarzyla sie, ze inspektorzy podatkowi sa tacy podejrzliwi, Gerald
popatrzyt na nig z mieszaning mitosci 1 politowania. Nie bylo to jeszcze spojrzenie z gatunku:
»Dlaczego wy, baby, jestescie zawsze takie glupie?” — zaczgto si¢ ono pojawiac regularnie
dopiero w pig¢ czy szes¢ lat pdzniej — lecz wykazywato juz pewne podobienstwo. ,,Wiedza,
ile zarabiam — odpart. — Widzg w garazu dwie niemieckie limuzyny, patrzg na fotografie
domku letniskowego nad jeziorem, a pdzniej przegladaja twoje zeznanie podatkowe 1 okazuje
si¢, ze pracujesz za marne grosze. Trudno im w to uwierzy¢, podejrzewaja, ze to fikcja,
przykrywka dla innych, prawdziwych zrédet dochodéw i1 wobec tego zaczynaja weszyc,
probujac je wykry€. Nie znajg ci¢ tak dobrze jak ja, to wszystko™.

Jessie nie potrafita wyttumaczy¢ Geraldowi, ile znaczy dla niej praca w szkole... a moze
po prostu maz nie miat ochoty stucha¢? Tak czy owak, uczenie, nawet na pot etatu, dawalo jej
mnostwo satysfakceji, Gerald za$ tego nie rozumiat. Nie pojmowal rowniez, Ze praca w szkole
stanowi swoisty pomost miedzy terazniejszoscig a epoka poprzedzajacg poznanie go na
przyjeciu wydanym przez Parti¢ Republikanska, gdy Jessie uczyla na pelnym etacie
angielskiego w gimnazjum w Waterville, gdy byta kobieta zarabiajacg samodzielnie na zycie,
lubiang 1 szanowang przez kolegdw, catkowicie niezalezng. Nie potrafita wytlumaczy¢ (albo
Gerald nie chciat stuchac), dlaczego rezygnacja z pracy — nawet na poét etatu — spowodowata,
ze poczuta si¢ przygngbiona, zagubiona 1 w jaki$ sposdb bezuzyteczna.

Przykra $wiadomo$¢, ze jest statkiem bez steru — prawdopodobnie wywolana

niemoznoscig zajscia w cigz¢ i decyzja niepodpisywania nowej umowy o prace — opuscita ja



ostatecznie dopiero po roku, niemniej Jessie nigdy nie przestata bole¢ nad tym w glebi serca.
Niekiedy wydawala si¢ sama sobie banalna — mtoda nauczycielka wychodzaca za maz za
Swietnie si¢ zapowiadajacego adwokata, ktory w wieku trzydziestu lat zostaje wspolnikiem
dobrze prosperujacej kancelarii. Owa mtoda (c6z, stosunkowo mloda) kobieta wkracza w
koncu do przedsionka patacu tajemnic zwanego wiekiem $rednim, rozglada si¢ i spostrzega,
ze zostala nagle zupelnie sama — ani pracy, ani dzieci, tylko maz, prawie catkowicie
skoncentrowany (Jessie nie chciata nazywaé tego fiksacja; byloby to Scislejsze, lecz niezbyt
mite) na wspinaniu si¢ po drabinie kariery.

Kobieta ta, zblizajaca si¢ z wolna do czterdziestki, z tatwoscig mogla si¢ uzalezni¢ od
alkoholu lub narkotykéw albo nawigza¢ romans z innym me¢zczyzng. Zwykle mtodszym
mezczyzng. Nic takiego nie przytrafito si¢ tej miodej (cdz... niegdy$ mtodej) kobiecie, lecz
Jessie miala ciggle przerazajaco duzo czasu do wypeknienia — czasu na prace w ogrodzie,
czasu na sprawunki, czasu na uczestnictwo w kursach (malarstwa, ceramiki, poezji... i mogta
nawigza¢ romans z wykladowca poezji — gdyby chciata, a prawie chciata). Dysponowata
takze czasem, by popracowac nieco nad soba, i wlasnie dzieki temu poznata Norg. Mimo to
po zadnym z owych zaj¢¢ nie czula si¢ tak wspaniale jak teraz, znuzenie i bol sprawialy jej
dzika satysfakcje, a senno$¢ wydawala si¢ zastluzong nagrods... Niewatpliwie osiggneta
szczyty rozkoszy, jakiej moze doznaé kobieta przykuta kajdankami do t6zka.

Hej, Jess! Wspaniale si¢ spisalas!

Byt to kolejny glos z kosmosu, lecz tym razem Jessie nie miata nic przeciwko niemu.
Przynajmniej dopoki Ruth si¢ nie odzywata. Ruth mowita ciekawie, lecz stuchanie jej bylo
bardzo meczace.

Wielu ludzi nigdy by nie dosieglo tej szklanki — ciagnat przymilny glos z kosmosu — a
wykorzystanie karty subskrypcyjnej jako rurki... to byto mistrzowskie posuniecie. Wobec tego
powinnas sobie pozwoli¢ na troche optymizmu. To ci wolno. Wolno ci takze troche sie
zdrzemngc.

A co z psem! — spytata z powatpiewaniem Dobra Zona.

Pies nie bedzie zawracal ci glowy... sama wiesz dlaczego.

Tak. Przyczyna, dla ktorej pies nie miat zawraca¢ Jessie glowy, lezala nie opodal na
podiodze sypialni. Gerald byt w tej chwili tylko cieniem posrod cieni, a Jessie przyjmowata to
z ulga. Na zewnatrz zndéw zerwal si¢ wiatr. Jego szum w koronach sosen byl kojacy,
usypiajacy. Jessie zamkneta oczy.

Ale uwazaj, co ci sie $ni! — zawotata Dobra Zona Burlingame, nagle zaniepokojona. I
cho¢ jej gtos byt odlegly i niezbyt natarczywy, to jednak upierata si¢ przy swoim: — Uwazaj,
co ci sig sni, Jessie! Mowie powaznie!

Tak, naturalnie, ze mowita serio. Dobra Zona zawsze mowita serio i dlatego byta czesto
straszliwie nuzaca.

Cokolwiek mi si¢ przysni, nie przysni mi sig, ze chce pi¢c — pomyslata Jessie. — W ciggu



ostatnich dziesigciu lat nie odniostam wielu zwyciestw — toczytam posepng wojne partyzanckq
— ale dosiegniecie tej szklanki bylo autentycznym zwyciestwem, prawda!

Tak — zgodzit si¢ glos z kosmosu. Mial on w sobie co$ meskiego i Jessie zastanawiata si¢
sennie, czy nie nalezy przypadkiem do jej brata Willa... Willa jako chlopca, jeszcze w latach
sze$¢dziesiatych. — Na pewno tak. Bytas wspaniata.

W pie¢ minut pdzniej zapadta w gleboki sen, z rozpostartymi ramionami przykutymi do
tozka 1 z glowa oparta o prawy bark (mniej bolesny), a z jej ust wydobywaly sie przeciaglte
chrapnigcia. W ktérym$ momencie — dlugo po zapadnigciu zmroku i pojawieniu si¢ na
wschodzie bialej tarczy ksiezyca — w drzwiach zndw pojawit si¢ pies.

Podobnie jak Jessie, byl on w tej chwili spokojniejszy, gdyz nasycil juz pierwszy gtod i
przestat odczuwac straszliwe palenie w zotadku. Spogladatl dtugo na Jessie, nadstawiwszy
zdrowe ucho, i zastanawial si¢, czy naprawdg $pi czy tylko udaje. Wreszcie doszedt do
wniosku (gléwnie na podstawie charakterystycznej woni schngcego potu i catkowitym braku
elektryczno-ozonowego zapachu adrenaliny), ze sukoluda $pi naprawd¢. Tym razem nie
bedzie zadnych wierzgnig¢ ani krzykow — oczywiscie pod warunkiem, ze jej nie obudzi.

Pocztapat cicho do kupy migsa lezacej na $rodku sypialni. Zaspokoit juz gtdd, jednakze
migso pachniato w tej chwili jeszcze apetyczniej. Przyczyng bylo to, ze pierwszy positek
naruszyl odwieczne, wrodzone tabu dotyczace spozywania mig¢sa ludzkiego; pies co prawda o
tym nie wiedzial, ale nawet gdyby wiedziat, nic by go to nie obchodzito.

Opusciwszy leb, wciggnal nozdrzami smakowita won martwego ciala, a nast¢pnie
zacisngl lekko zgby na dolnej wardze Geralda. Szarpnal, z poczatku lekko, rozciggajac
stopniowo skorg. Twarz Geralda wykrzywit monstrualny grymas. Warga oderwata si¢ w
koncu, az ukazaly si¢ wyszczerzone dolne z¢by. Pies potknat 6w smaczny kasek za jednym
zamachem, po czym znéw zaczal merda¢ ogonem, tym razem powoli i z zadowoleniem.
Wysoko na suficie tanczyty dwa jasne punkciki — §wiatlo ksiezyca odbite w dwodch ztotych
plombach w dolnych trzonowcach Geralda. Zatozono je zaledwie przed tygodniem 1 I$nilty
ciggle jak lustro.

Pies oblizat sig, spogladajac z luboscig na trupa. P6zniej wyciagnat teb do przodu, prawie
tak samo jak Jessie, gdy miata w koncu zanurzy¢ prowizoryczng rurke w wodzie. Obwachat
twarz zmarlego, lecz nie bylo to zwykle wachanie — pozwolil sobie na co§ w rodzaju
wechowej orgii. Najpierw poczut leciutki odor pasty do podtog wtartej gleboko w lewe ucho
psoluda, p6zniej zmieszane zapachy potu i wody kolonskiej na linii wtosow, wreszcie ostra,
rozkosznie gorzka won zakrzeplej krwi na ciemieniu. Szczeg6lnie dtugo obwachiwal nos
Geralda, tracajac go delikatnie swoim witasnym pokiereszowanym, brudnym, lecz jakze
wrazliwym nosem. Zupehie jak smakosz, dokonujacy wyboru pomiedzy wieloma réwnie
kuszacymi kaskami. Wreszcie zatopit ostre zeby glteboko w lewym policzku Geralda, zacisnat
je mocno 1 zaczat ciggnad.

Oczy Jessie, lezacej na 16zku, zaczely porusza¢ si¢ gwattownie pod zamknigtymi



powiekami. Z jej warg wyrwat si¢ jek — wysoki, drzacy, peten trwogi na widok czego$
Znajomego.

Pies natychmiast uniost teb, kulac si¢ instynktownie ze wstydu i strachu. Nie trwalo to
dlugo, uznal juz Geralda za swoja prywatng spizarni¢ i byl gotdow walczy¢ w jej obronie,
nawet na $§mier¢ i zycie. Poza tym jek wydata tylko sukoluda, a pies byt w tej chwili catkiem
pewien, ze jest bezbronna.

Opuscit pysk, chwycil zebami policzek Geralda Burlingame’a i szarpnal mocno,
potrzasajac tbem w obie strony. Oderwat dlugi pasek policzka zmarlego, czemu towarzyszyt
zgrzytliwy dzwigk przypominajacy odglos zdzierania tasmy klejacej z bgbna. Na twarzy
Geralda pojawit si¢ dziki, drapiezny usmiech czlowieka, ktory dobrat przed chwilg karte do
pokera.

Jessie jekneta ponownie, po czym zaczeta mamrota¢ niezrozumiale przez sen. Pies
zerknat na nig przelotnie. Byt pewien, ze sukoluda nie wstanie z t6zka, by zawraca¢ mu
glowe, ale mimo to odczuwat pewien niepokoj. Odwieczne tabu przybladto, lecz nie znikneto.
Poza tym zaspokoil pierwszy gtdéd, w tej chwili nie jadt juz, tylko rozkoszowat si¢ nowym
przysmakiem. Odwrdcit si¢ 1 wybiegt truchtem z pokoju. Z pyska zwisata mu spora czes$¢

policzka Geralda, przypominajaca skalp niemowlgcia.
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Jest czternasty sierpnia tysigc dziewigéset szes¢dziesigtego piatego roku — od dnia, gdy
zgasto Slonice, mingto nieco ponad dwa lata. Sa urodziny Willa, ktory przez caty dzien
opowiada wszystkim ze $miertelng powaga, ze przezyt tyle lat, ile jest cze$ci w meczu
baseballu. Jessie nie potrafi zrozumie¢, dlaczego bratu wydaje si¢ to takie wazne, lecz
dochodzi do wniosku, ze skoro Will chce porownywac swoje zycie do meczu baseballu, ma
do tego pelne prawo.

Przyjecie urodzinowe matego braciszka Jessie przebiega jak na razie zupetnie normalnie.
Z adapteru dobiega piosenka Marvina Gaye, ale nie jest to tamta zla, niebezpieczna piosenka.

I wouldn’t be doggone” — $piewa Marvin tonem, w ktorym brzmi jednocze$nie
szyderstwo i grozba. —,,I’d be long gone... bay-bee”. Fajne stowa — mysli Jessie, zadowolona
Z przyjecia, przynajmniej na razie; ciocia Katherine powiedziala nawet, Ze jest ono
fantastyczne. Zadowolony jest rowniez tatu$, cho¢ z poczatku nie miat wielkiej ochoty
przyjezdza¢ specjalnie do Falmouth na urodziny Willa. Jessie podstuchata przed chwila, jak
ojciec méwit do matki: ,,Mimo wszystko byt to chyba catkiem dobry pomyst”, i sprawilo jej
to ogromng przyjemnos¢, bo to ona poddata 6w pomyst — ona, Jessie Mahout, corka Toma 1
Sally, siostra Willa i Maddy, panna. Wiasnie dlatego sa tutaj, a nie w gtebi ladu, w ,,Sunset
Trails”.

»ounset Trails” to rodzinny domek letniskowy na pétnocnym krancu jeziora Dark Score
(po kilkudziesiecioletniej, pozbawionej jakiegokolwiek planu rozbudowie prowadzonej przez
trzy pokolenia Mahoutow nalezaloby go raczej nazywaé kompleksem domkow
letniskowych). Tego lata rodzina przerwata swoje coroczne dziewigciotygodniowe wakacje
nad jeziorem, poniewaz Will chciat — tylko jeden jedyny raz, jak powiedzial matce i ojcu
zbolatym tonem starego arystokraty, ktory wie, Ze nie zostato mu juz wiele zycia — zaprosi¢
na urodziny rowniez swoich réwiesnikow.

Tom Mahout z poczatku si¢ temu sprzeciwial. Jest maklerem gietdowym, krazacym
pomigdzy Portland a Bostonem, i od wielu lat powtarza rodzinie, by nie wierzyta w historyjki
o tym, ze ludzie pracujacy w biurach spedzaja dni na lenistwie albo kreca si¢ wokot bufetu,
albo dyktuja przystojnym stenotypistkom zaproszenia na kolacje. ,,Haruje ciezej od farmera —

mawia czgsto. — Nielatwo by¢ na biezaco z gietda i nie jest to takze szczegdlnie ciekawe,



chocbyscie styszeli co$§ przeciwnego”. Prawde méwiac, zaden z czlonkow rodziny nie styszat
nigdy nic przeciwnego, wszyscy (prawdopodobnie tacznie z zong Toma, Sally, cho¢ nigdy by
si¢ ona do tego nie przyznata) uwazaja, ze jego praca jest nudna jak flaki z olejem, i tylko
Maddy ma bledziutkie pojecie o tym, czym ojciec si¢ zajmuje.

Tom powtarza uparcie, ze chce spedzic jak najwiecej czasu nad jeziorem, bo pozwala mu
to odpoczaé po stresach zwigzanych z pracg, Will bedzie mial jeszcze mndstwo przyjec
urodzinowych z kolegami — konczy przeciez dziewie¢ lat, a nie dziewigédziesiat. ,,A oprocz
tego — dodaje Tom — przyjecia urodzinowe staja si¢ naprawde fajne dopiero wtedy, gdy
mozna juz wypic¢ z przyjaciéimi kilka kufli piwa”.

W zwigzku z tym nie spelniono by zapewne prosby Willa, by wroci¢ na urodziny do
Portland, gdyby nie niespodziewane poparcie pomystu przez Jessie (dla Willa jest to
naprawde wielka niespodzianka: siostra jest trzy lata starsza i czesto jakby w ogole nie
pamigtata, ze ma brata). Po jej pierwszej niesmiatej sugestii, ze moze byloby fajnie wroci¢ na
wybrzeze — oczywiscie tylko na dwa, trzy dni — i urzadzi¢ przyjecie w ogrodzie, z krokietem,
badmingtonem, ogniskiem i chinskimi lampionami, ktore zapalitoby si¢ o zmroku, Tom
zaczyna patrze¢ na to wszystko taskawszym okiem. Sam uwaza siebie za ,twardego
sukinsyna”, cho¢ inni nazywaja go czesto ,,upartym starym koztem”, jakkolwiek na to
patrze¢, trudno go sktoni¢ do zmiany zdania, gdy wbije co$ sobie do glowy.

Kiedy jednak trzeba to osiggnac¢, jego mtodsza corka ma wigcej szczescia niz wszyscy
pozostali cztonkowie rodziny razem wzigci. Jessie czesto potrafi przekonaé ojca, postugujac
si¢ jakim$ tajemnym wytrychem do jego umystu, niedostepnym dla nikogo innego. Sally
uwaza — I nie bez racji — ze mlodsza corka jest ulubienica Toma, a Tom wmawia sobie, ze
nikt o tym nie wie. Maddy 1 Will patrzg na to prosciej: sadza, ze Jessie podlizuje si¢ ojcu,
ktory z kolei nieludzko ja rozpieszcza. ,,Gdyby tata przytapat Jessie na paleniu papierosow —
rzekt Will rok wczesniej, kiedy Maddy ukarano za to przestgpstwo — prawdopodobnie kupitby
jej zapalniczke”. Maddy, roze$miawszy si¢, przyznata bratu racj¢ i usciskala go. Ani
rodzenstwo, ani matka nie majg zielonego pojecia o tajemnicy taczace; Toma Mahouta 1 jego
mtodszg corke, tajemnicy cuchngcej niczym kupa zgnitego migsa.

Sama Jessie wierzy, ze po prostu popiera prosbe mtodszego braciszka — ze staje po jego
stronie. Nie ma pojecia — a przynajmniej nie dociera to do jej $wiadomosci — jak bardzo
znienawidzita ,,Sunset Trails” i jak chetnie by stamtad wyjechata. Znienawidzita réwniez
jezioro, ktére ongi$ tak uwielbiala — a zwlaszcza jego mdly, mineralny zapach. W tysiac
dziewigcset szescdziesigtym pigtym roku ledwo jest w stanie si¢ zmusi¢ do wejscia do wody,
nawet w najupalniejsze dni. Matka sadzi co prawda, iz przyczyng jest wyglad Jessie, ktéra
zaczeta dojrzewaé dos¢ wezesnie, podobnie jak Sally, 1 w wieku dwunastu lat ma juz prawie
figure dorostej kobiety — jednakze nie chodzi o wyglad. Jessie przyzwyczaita si¢ do niego i
wie, ze w swoich starych, splowiatych jednoczesciowych kostiumach kapielowych nie
przypomina zupeie kroliczka z ,,Playboya”. Nie, nie chodzi o piersi ani o biodra, ani o tytek.



To kwestia zapachu.

Jakiekolwiek powody i motywy moga si¢ za tym kry¢, glowa rodu Mahoutéw wyraza w
koncu zgode na prosbe Willa. Wczoraj wrocili do Portland, wyruszywszy z domku
letniskowego na tyle wczesnie, by Sally (wspomagana ochoczo przez obie corki) mogla
przygotowaé przyjecie. Jest czternasty sierpnia, a czternasty sierpnia to w stanie Maine
kulminacja lata, gdy po niebie o barwie sptowialego dzinsu plyng biate pierzaste obtoki i
wieje rzeska stona bryza.

W glebi ladu — wiaczajac w to okrgg Franklin, gdzie nad brzegiem jeziora Dark Score stoi
domek letniskowy o nazwie ,,Sunset Trails”, wzniesiony przez dziadka Toma Mahouta w
tysigc dziewigéset dwudziestym trzecim roku — lasy, stawy i bagna prazg si¢ w temperaturze
trzydziestu pieciu stopni Celsjusza i panuje niezno$na duchota, ale tu, na wybrzezu, jest tylko
dwadziescia siedem stopni. Poza tym wieje orzezwiajaca morska bryza, odpgdzajaca komary i
muszki piaskowe. W ogrodzie roi si¢ od dzieci, gltéwnie kolegow Willa, lecz takze
przyjaciotek Maddy i Jessie, i przynajmniej raz, mirabile dictu, nikt si¢ z nikim nie kioci. Nie
doszto do ani jednej sprzeczki i okoto piatej po potudniu Tom podnosi do ust pierwszy
kieliszek martini, zerka na Jessie, ktora stoi w poblizu z mtotem do krokieta na ramieniu
(wyglada troche¢ jak wartownik z karabinem i oczywiscie styszy pozornie przypadkowa
uwage ojca, ktora moze by¢ sprytnym zawoalowanym komplementem pod jej adresem), po
czym patrzy z powrotem na Sally i méwi: ,,To chyba byl rzeczywiscie catkiem niezly
pomyst”.

Bardziej niz dobry — mysli Jessie. — Absolutnie fantastyczny i genialny. Nie jest to
doktadnie to, co naprawde uwaza, lecz niebezpiecznie byloby wypowiadac reszt¢ na glos,
kusitaby los. W istocie Jessie uwaza ten dzien za kwintesencje doskonatosci: dzien-
brzoskwini¢, stodka i nieskazitelng. Fajna jest nawet piosenka ryczaca z adapteru Maddy
(starsza siostra ostroznie wyniosta go na ganek z okazji przyjecia), cho¢ przeciez tak
naprawde Jessie w ogoéle nie lubi Marvina Gaye — podobnie jak lekkiego mineralnego
zapachu wydzielanego przez jezioro w gorgce letnie popotudnie — ale ta piosenka jest
rzeczywiscie fajna. ,,I’ll be doggone if you ain’t a pretty thing... bay-bee”; ghlupia, ale
nieszkodliwa.

Jest czternasty sierpnia tysigc dziewigCset sze$¢dziesigtego pigtego roku, dzien, ktory
odszedl w przesztos¢, ale ciggle trwa w umysle $pigcej kobiety przykutej kajdankami do 16zka
szes¢dziesiat kilometréw na poludnie od jeziora Dark Score (wydzielajacego ten sam okropny
mineralny zapach przypominajacy przesztos¢ w gorace bezwietrzne letnie dni); Jessie,
dwunastoletnia dziewczynka, nie widzi skradajacego si¢ Willa, ktory chce potaskota¢ ja w
pupe (pochylita si¢, by uderzy¢ w pitke do krokieta, i stanowi wyjatkowo kuszacy cel dla
dziewigcioletniego chlopca), lecz mimo to jaka$ czastka jej umystu zdaje sobie spraweg, co
Will zamierza zrobi¢, 1 wtasnie to zmienia sen w koszmar.

Jessie przymierza si¢ do strzatu, koncentrujagc uwage na bramce odleglej o dwa metry.



Uderzenie trudne, lecz nie niemozliwe, a jesli uda jej si¢ trafi¢, moze mimo wszystko zdota
jeszcze dogoni¢ Caroline. Bytoby to fajne, bo Caroline prawie zawsze wygrywa w krokieta.
Pozniej, gdy Jessie sktada sie do strzatu, z adapteru zaczyna ptynaé inna piosenka.

,,Oww, listen everybody — $piewa Marvin Gaye, a ostrzegawcza nuta w jego glosie nie
brzmi juz wcale ironicznie — especially you girls...”

Na opalonych ramionach Jessie pojawia si¢ ggsia skorka.

,-..1S it right to be left alone when the one you love is never home?... | love too hard, my
friends sometimes say...”

Jessie dregtwiejg palce 1 przestaje czu¢ miotek w rekach. Laskocza ja nadgarstki, jakby
skrepowane przez...

Dyby. Dobra Zona stoi w dybach pod pregierzem chodzcie zobaczy¢ Dobrg Zone pod
pregierzem, chodzcie sie posmiac z Dobrej Zony pod pregierzem!

..niewidzialne peta, a jej serce wypehia si¢ nagle przerazeniem i odraza. To tamta
piosenka, zla piosenka.

,....out I believe... | believe... that a woman should be loved that way...”

Jessie spoglada na niewielkg grupke dziewczat, ktére czekaja, az skieruje piteczke do
bramki, i widzi, ze Caroline znikn¢ta. Na jej miejscu stoi Nora Callighan. Ma krotkie
warkoczyki, przypudrowany nos, nosi zotte trampki Caroline oraz jej koszulke — t¢ z
niewielkim zdjeciem Paula McCartneya na piersi — i spoglada na Jessie swoimi zielonymi
oczyma z gltebokim, dojrzatym wspotczuciem. Jessie przypomina sobie nagle, ze Will —
niewatpliwie podbechtany przez swoich kumpli, ktorzy opili si¢ coca-colg 1 objedli
niemieckim ciastem czekoladowym — podkrada si¢ do niej od tytu i zamierza jg potaskotaé.
Kiedy to zrobi, Jessie wpadnie w szat, obroci si¢ gwattownie 1 uderzy go pigs$cig prosto w
usta, moze nie psujac kompletnie przyjecia, ale z pewnoscig macac jego doskonatg harmonig.
Usituje pusci¢ mlotek, wyprostowa¢ si¢ 1 obroci¢, nim Will ja polaskocze. Chce zmienié
przeszios¢, ale to cigzkie zadanie — przypomina to probe podniesienia domu za naroznik, by
zajrze¢ pod spdd w poszukiwaniu czego$ zagubionego, zapomnianego albo ukrytego.

Za plecami Jessie kto$ nastawit niewielki adapter Maddy na caty regulator i Marvin Gaye
ryczy glosniej niz kiedykolwiek, tryumfalny, pewny siebie i sadystyczny: ,,IT HURTS ME
SO INSIDE... TO BE TREATED SO UNKIND... SOMEBODY, SOMEWHERE... TELL
HER IT AIN’T FAIR...”

Jessie znow usituje pozby¢ si¢ mtotka — odrzuci¢ go — ale nie moze tego zrobic¢, czuje si¢
tak, jakby kto$ przykut ja do niego kajdankami.

Noro! — krzyczy. — Musisz mi poméc, Noro! Powstrzymaj go!

W tym momencie snu Jessie jekneta po raz pierwszy, na chwile ptoszac psa pochylonego
nad ciatem Geralda.

Nora powoli 1 powaznie kregci glowa.

Nie moge ci pomoc, Jessie. Jestes zdana na wlasne sily — wszyscy jestesmy. Zwykle nie



mowie tego swoim pacjentkom, ale mysle, ze z tobg powinnam by¢ szczera.

Nic nie rozumiesz! Nie moge przejsc przez to jeszcze raz! NIE MOGE!

Och, nie bgdz niemgdra! — odpowiada Nora, nagle zniecierpliwiona. Zaczyna si¢
odwracac, jakby nie mogta juz znies¢ widoku wykrzywionej twarzy Jessie. — Nie umrzesz, to
nie trucizna.

Jessie rozglada sie, patrzac dzikim wzrokiem (cho¢ wcigz nie moze si¢ wyprostowaé, by
nie by¢ juz dhuzej kuszacym celem dla skradajgcego si¢ brata) i widzi, ze jej przyjacidtka
Tammy Hough znikta, na jej miejscu stoi Ruth Neary, ubrana w biate szorty Tammy i z6lty
opalacz. W jednej rece trzyma mtotek do krokieta Tammy, pomalowany w czerwone paski, a
w drugiej papierosa Marlboro. Ma jak zwykle uniesione kaciki ust 1 u$miecha si¢
sardonicznie, ale jej oczy sa powazne i1 pelne smutku.

Pomoz mi, Ruth! — wota Jessie. — Musisz mi pomoc!

Ruth zacigga si¢ glgboko papierosem, a pdzniej wdeptuje go w trawe jednym z
korkowych sandatéw Tammy.

Strachy na lachy, kochanie, Will chce ci¢ tylko potaskotac, a nie wsadzi¢ ci w tylek kij od
baseballu. Wiesz o tym rownie dobrze jak ja, bo juz raz to przezytas. Wiec o co wiasciwie
chodzi?

To nie sq po prostu taskotki! Nie sq i dobrze o tym wiesz!

Stara pohukujgca sowa, stara pohukujgca sowa! — odpowiada Ruth.

Co?! Cotozna...

To znaczy, ze skqd mam cokolwiek wiedzie¢? — pyta Ruth. W jej glosie tli si¢ gniew,
gleboka, utajona uraza. — Nie chcialas mi nic powiedzie¢, nie chcialas nic nikomu powiedziec.
Uciektas. Uciektas jak krolik, ktory widzi na trawie cien starej pohukujgcej sowy.

Nie mogtam ci nic powiedzie¢! — Krzyczy Jessie. Widzi obok siebie na trawie jakis$ cien,
jakby wyczarowany z niebytu przez stowa Ruth. Nie jest to jednak cien sowy, tylko Willa.
Jessie styszy zduszone $mieszki jego przyjaciol, wie, ze brat wyciaga reke, lecz sama ciagle
nie moze si¢ wyprostowac, a c6z dopiero odsung¢. Jest bezradna, nie zmieni tego, co ma si¢
sta¢, 1 rozumie, ze na tym polega istota zard6wno horroru, jak 1 tragedii.

Nie mogtam! — krzyczy znowu do Ruth. — Nie mogtam, nigdy w Zyciu! Zabiloby to mame
albo zniszczyto calq rodzine!... Albo jedno i drugie! On to powiedziat! Tatus powiedziat!

Nie mam ochoty ci tego mowi¢, dziubdziuniu, ale w grudniu minie dwanascie lat od
Smierci twojego kochanego starego tatusia. A poza tym, czy nie moglybysmy skonczyc
wreszcie z tymi melodramatami? Przeciez nie powiesit cie za sutki na sznurze od bielizny i nie
rozpalit pod tobg ogniska.

Ale Jessie nie chce jej shucha¢, nie chce mysle¢ — nawet we $nie — 0 jakimkolwiek
rozgrzebywaniu dawno zapomnianej przesztosci; kiedy runie pierwsza kostka domina, kto
wie, czym si¢ to skonczy? Dlatego zatyka uszy na to, co moéwi Ruth, i wpatruje si¢ w dawng

wspotlokatorke z akademika glebokim, btagalnym spojrzeniem, ktore tak czgsto powodowato,



ze Ruth (tylko pozornie twarda) wybuchata Smiechem, kapitulowata i robita to, czego zyczyta
sobie Jessie.

Musisz mi pomoc, Ruth! Musisz!

Ale tym razem blagalne spojrzenie nie skutkuje.

Nie sqdze, dziubdziuniu. Siostry Sisters odeszly, mingt juz czas, gdy mozna byto o
wszystkim zapomniec, ucieczka nie wchodzi w rachube, a przebudzenie si¢ rowniez niczego
nie rozwigzuje. Jedziemy pociggiem duchow, Jessie. Ty jestes kroliczkiem, ja sowq. Prosze
wsiadad, drzwi zamykal! Zapnijcie pasy bezpieczenstwa! Ruszamy!

Niel...

Nagle, ku przerazeniu Jessie, zaczyna si¢ §ciemnia¢. Moze to po prostu chmura zastonita
stonce, ale Jessie wie, ze tak nie jest! Stonce gasnie. Wnet na letnim popotudniowym niebie
zablysna gwiazdy i rozlegnie si¢ pohukiwanie starej sowy. Nadeszla pora za¢mienia.

Nie! — krzyczy znowu Jessie. — To byto dwa lata temu!

Mylisz sie, dziubdziuniu — odpowiada Ruth Neary. — Dla ciebie zacmienie nigdy si¢ nie
skonczylo. Dla ciebie Stonce nigdy nie zaswiecito znowu.

Jessie otwiera usta, by zaprzeczy¢, by powiedzie¢ Ruth, ze przesadza, podobnie jak Nora,
popychajaca Jessie ku drzwiom, ktorych Jessie nie chciata otworzy¢, zapewniajaca ciagle, ze
grzebigc w przeszilosci mozna polepszy¢ terazniejszos¢ — jakby kto§ moégl poprawi¢ smak
dzisiejszej kolacji dodajac do niej zrobaczywiate resztki wczorajszego obiadu. Chce
powiedzie¢ Ruth to, co powiedziata Norze w dniu, gdy raz na zawsze opuscita jej gabinet: Ze
jest ogromna roznica migdzy pogodzeniem si¢ z czym$ a zostaniem wigzniem tego czegos.
Czy nie rozumiecie, idiotki, Ze mit wltasnej osobowosci to po prostu jeszcze jeden mit? — chce
spytac, ale zanim otwiera usta, czuje meska dton migdzy swoimi lekko rozchylonymi nogami.
Kto$ wpycha jej brutalnie kciuk miedzy posladki 1 przyciska palce do wzgorka nad tonem.
Nie jest to mata niewinna ragczka Willa, dlon miedzy nogami Jessie jest duzo wigksza 1
bynajmniej nie niewinna. Z radia dobiega niedobra piosenka, o trzeciej po potudniu zaczynaja
swieci¢ gwiazdy 1 oto...

Nie umrzesz od tego to nie trucizna...

...jak sie taskocza dorosli.

Jessie obraca si¢ gwattownie, spodziewajac si¢ zobaczy¢ ojca. Zrobit cos takiego podczas
za¢mienia. Ruth 1 Nora, skomlgce mitomanki i rozgrzebywaczki przesztosci, nazwalyby to
chyba wykorzystywaniem seksualnym nieletnich. Mniejsza o nazwg — Jessie jest pewna, ze
go zobaczy, 1 boi si¢, ze wymierzy mu straszliwg kare, niezaleznie od powagi czy banalnos$ci
owego incydentu, uniesie mtot do krokieta i uderzy go prosto w twarz, rozbijajac nos i
wybijajac zeby, a gdy ojciec upadnie na trawg, pozrg go psy.

Ale nie stoi przed nig Tom Mahout, tylko Gerald. Jest nagi. Pod r6zowym, wypuklym
brzuchem dynda Kutasik Adwokata. W kazdej rece trzyma pare policyjnych kajdanek marki

,,Kreig”. Wyciaga je w strong Jessiec w niesamowitym popotudniowym mroku. Na otwartych



stalowych patgkach I$ni $wiatlo gwiazd, koto zamkéw wybito znak M-17, bo dostawca
Geralda nie byt w stanie zdoby¢ kajdanek typu F-23.

Daj spokoj, Jess! — mowi szczerzac zeby. — Przeciez doskonale znasz reguty gry. Poza
tym zawsze jq lubitas. Za pierwszym razem o mato nie pektas z rozkoszy. Nawiasem mowigc,
byt to najlepszy stosunek seksualny, jaki kiedykolwiek odbytem, tak fantastyczny, Ze czasami
mi sig sni. A wiesz, dlaczego bylo tak dobrze? Bo nie ponositas za nic odpowiedzialnosci.
Prawie wszystkim kobietom jest przyjemniej, gdy mezczyzna bierze wszystko na siebie — to
sprawdzona cecha kobiecej psychiki. Czy miatas orgazm, gdy napastowal cie twoj ojciec,
Jessie? Zatoze sie, ze tak. Zaloze sig, Ze o malo nie pekias z rozkoszy. Feministki mogq temu
przeczy¢, ale my przeciez znamy prawde, nie? Niektore kobiety same mowiq, Ze tego chcg, a
inne potrzebujq mezczyzny, by im to powiedzial. Ty nalezysz do tego drugiego gatunku. Ale to
nic zlego, Jessie, wlasnie po to sq kajdanki. Tyle zZe tak naprawde nigdy nie bylas zakuta w
kajdany. To bransoletki mitosci. Wigc wioz je, kochanie. Wioz je.

Jessie cofa sig, krgcac glowa, 1 nie wie, czy $miac si¢, czy ptakac¢. Sam temat pojawia si¢
po raz pierwszy, lecz retoryka Geralda nie jest bynajmniej nowa.

Nie dziatajg na mnie twoje prawnicze sztuczki — zbyt diugo jestem twojq Zong. Oboje
wiemy, ze kajdanki nie majg nic wspolnego ze mng — chodzi o ciebie, o to, by (mowigc bez
ogrodek) on ci wreszcie stangl, sflaczaly od alkoholu. Wiec mozesz sobie oszczedzi¢ tych
idiotyzmow na temat psychologii kobiety, dobra?

Gerald u$miecha si¢ w porozumiewawczy, niepokojacy sposob.

Calkiem niezle, mala. Kompletne bzdury, lecz mimo to sprytnie to sobie wymyslitas.
Najlepszqg obrong jest atak, prawda? Chyba to ja cig¢ tego nauczytem. Niewazne. W tej chwili
musisz dokonac wyboru. Albo witoz bransoletki, albo uderz mlotem i zabij mnie jeszcze raz.

Jessie rozglada si¢ 1 spostrzega z Igkiem 1 zazenowaniem, 1z jej konfrontacje z tym nagim
(z wyjatkiem okular6w na nosie), grubawym, podnieconym seksualnie mezczyzng obserwuja
WSzyscy uczestnicy przyjecia urodzinowego Willa... i ze nie jest to tylko rodzina i
przyjacidiki z dziecinstwa. Kolo wazy z ponczem wida¢ panig Henderson, jej opiekunke na
pierwszym roku studiéw, a na patio, koto blondynki z plebanii Neuworth (rodzice kochali ja, i
owszem, ale jej brat byt ich oczkiem w glowie), stoi Bobby Hagen, ktory zabrat Jessie na bal
dla studentow ostatniego roku i przelecial pdzniej na tylnym siedzeniu oldsmobile’a model 88
nalezacego do jego ojca.

Barry — mysli Jessie. — Ona nazywa sie Olivia, a jej brat Barry.

Blondynka stucha Bobby’ego Hagena, lecz spoglada na Jessie. Jej twarz jest spokojna,
cho¢ blada 1 zmgczona. Nosi dres, na ktorym wida¢ podobizng mezczyzny $pieszacego ulica.
Z jego ust wychodzi dymek ze stowami: ,,Grzech jest fajny, ale kazirodztwo fantastyczne”. Za
Olivig stoi Kendall Wilson, ktory zaangazowat Jessie do pierwszej pracy w szkole; podaje
kawatek ciasta pani Paige, jej nauczycielce gry na pianinie. Z pani Paige emanuje energia;

dziwne jak na kobietg, ktéra dwa lata temu zmarta na wylew krwi do mozgu, zbierajac jabtka



w sadzie w Alfred.

To nie sen — mysli Jessie — juz raczej Smierc¢ przez utoniecie. Kazdy, kogo znalam, stoi
pod upiornym popotudniowym niebem oswietlonym gwiazdami i patrzy, jak moj nagi mqz
usituje zaku¢ mnie w kajdanki, gdy tymczasem Marvin Gaye spiewa ,,Can | Get a Witness ”.
Pocieszajqgce jest tylko to, Ze nie moze juz byc gorzej.

A jednak jest gorzej. Pani Wertz, nauczycielka Jessie w pierwszej klasie, wybucha
smiechem. Wtoruje jej stary pan Cobb, ogrodnik, ktéry przeszedt na emeryture w tysiac
dziewigéset sze$cdziesigtym czwartym roku, a potem takze Maddy, Ruth i Olivia o
poparzonych piersiach. Kendall Wilson i Bobby Hagen zgi¢li si¢ wpot 1 wala si¢ regkami po
plecach niczym mezczyzni, ktorzy ustyszeli w miejscowym barze jaki§ wspaniaty, spro$ny
kawal. Moze konczacy si¢ puenty: Uktad biologiczny utrzymujacy przy zyciu cipg.

Jessie patrzy na siebie i widzi, ze ona takze jest naga. Na jej piersiach wypisano szminka
0 nazwie ,,Peppermint Yum-Yum?” dwa straszliwe stowa: CORECZKA TATUSIA.

Musze sie zbudzi¢ — mysli. — Inaczej umre ze wstydu.

Lecz nie budzi si¢, przynajmniej nie od razu. Unosi wzrok i widzi, ze porozumiewawczy,
niepokojacy usmiech Geralda znikl, a jego usta zmienity si¢ w otwarta rane. Spomiedzy jego
z¢bow wydobywa si¢ nagle zakrwawiony pysk bezpanskiego psa. Pies takze szczerzy zeby i
spomigdzy jego ktow wyglada kolejna glowa, nalezaca tym razem do ojca Jessie. Oczy Toma,
zawsze jasnoblekitne, sg teraz szare i zmeczone. Przypominajq oczy Olivii — Spostrzega Jessie
1 po chwili zdaje sobie sprawe z czego$ jeszcze: wszedzie unosi si¢ mdly, a jednak koszmarny
zapach wody z jeziora.

I love too hard, my friends sometimes say... — $piewa jej ojciec z pyska psa, ktory
wystaje z pyska meza — ...but | believe, I believe, that a woman should be loved that way...”

Jessie odrzuca mtot 1 ucieka krzyczac. Kiedy mija straszliwego potwora z upiornymi
teleskopowymi glowami, Gerald zatrzaskuje jej kajdanki na nadgarstku.

— Mam cig! — krzyczy tryumfalnie. — Mam ci¢, dumna pigknotko!

Z poczatku Jessie dochodzi do wniosku, Zze zac¢mienie nie bylo jednak catkowite,
albowiem w tej chwili zapada jeszcze glebszy mrok. Pozniej przychodzi jej do glowy, ze
prawdopodobnie mdleje. Mysli tej towarzyszy uczucie glebokiej ulgi.

Nie bgdz niemgdra, Jessie — we snie nie mozna zemdlec.

Ale Jessie mimo to tak uwaza, cho¢ w koncu nie ma wigkszego znaczenia, czy to
omdlenie, czy tylko glebsza jaskinia snu, ku ktérej ucieka niczym ktos$, kto wyszedt cato z
jakiegos$ kataklizmu. Najwazniejsze, iz ucieka przed snem, ktory dotknat ja bolesniej niz
ojciec na tarasie; ulga wydaje si¢ w tych okolicznos$ciach najzupetiej normalng reakcja.

Jest juz o kilka krokow od bezpiecznej jaskini mroku, gdy pojawia si¢ ostry, brzydki
dzwiek przypominajacy spazmatyczny kaszel. Usiluje uciec przed tym dZwigkiem i1 nie moze.
Wisi na nim, jak na haku, a hak plynie do gory, unoszac ja ku ogromnej, lecz kruchej

srebrzystej tafli oddzielajacej sen od swiadomosci.
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Wroéciwszy z sypialni, byty Prince, niegdy$ duma i rado$¢ matej Catherine Sutlin, siedzial
przez jakie$ dziesig¢ minut przy drzwiach do kuchni. Siedziat z uniesiong glowa, z szeroko
otwartymi oczyma. W ciagu ostatnich dwoch miesiecy przymieral glodem, a tego wieczoru
najadt si¢ wreszcie do syta — w istocie rzeczy obzart — i powinien by¢ ociezaty i senny.
Owszem, jeszcze niedawno czut si¢ ociezaly, lecz w tej chwili senno$¢ minela. Zastapit ja
narastajacy niepokdj. W mistycznej strefie psiego umyshu, gdzie zbiegaja si¢ zmysty i
intuicja, zabrzeczaty ciche dzwonki alarmowe. W drugim pokoju sukoluda ciagle jeczata i
mamrotata przez sen, ale to nie te dzwigki byty przyczyna leku bezpanskiego psa, to nie
dlatego usiadl, cho¢ przed chwilg spokojnie drzemal, to nie dlatego nadstawit zdrowe ucho i
zmarszczyt pysk, az ukazaly si¢ czubki zebow.

Chodzito o co$ innego... ztego... prawdopodobnie niebezpiecznego.

Kiedy sen Jessie osiggnat apogeum i rungl spirala w mrok, pies zerwal si¢ nagle, nie
mogac juz znie$¢ narastajgcego zdenerwowania. Obrocit si¢, pchnat drzwi pyskiem i
wyskoczyl w mrok. Gdy znalazl si¢ na ganku, wiatr przynidst dziwny, niemozliwy do
rozpoznania zapach. Zwiastowat on niebezpieczenstwo... prawie na pewno.

Prince popedzit co tchu w strong lasu, cho¢ przeszkadzat mu w tym obwisty, wypetiony
brzuch. Kiedy dotart do bezpiecznych krzakow, odwrocit si¢ i poczotgat z powrotem w strong
domu. Wycofat si¢, owszem, ale w jego moézgu musiatoby zabrzmie¢ znacznie wigce]
dzwonkow alarmowych, by porzucit odnalezione przez siebie Zrodlo smakowitego migsa.

Bezpiecznie ukryty, rozwarl chudy, zmegczony inteligentny pysk pokryty ruchomymi

hieroglifami cieni i zaczat szczekaé, przerywajac sen Jessie.
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Kiedy na poczatku lat sze$¢dziesigtych spedzali wakacje nad jeziorem, a Will potrafit
tylko chlapa¢ si¢ na plyciznie w jasnopomaranczowym kole ratunkowym, Maddy i Jessie,
zawsze w dobrej komitywie pomimo roznicy wieku, czesto chodzily ptywaé do
Neidermeyerow. Neidermeyerowie mieli molo z trampoling 1 to wlasnie tam Jessie zaczeta
rozwija¢ umiejetnosci, dzigki ktorym zdobyla pierwsze miejsce w mistrzostwach szkoty
Sredniej, a pozniej w mistrzostwach stanu w tysigc dziewigcset siedemdziesigtym pierwszym
roku. Skoki z trampoliny Neidermeyeréw pozostawily bardzo wyrazne wspomnienie lotu
przez rozgrzane letnie powietrze ku roziskrzonej biekitnej tafli jeziora oraz pamigc
szczegdlnego uczucia towarzyszacego wynurzaniu si¢ na powierzchnig, gdy Jessie
przeplywata przez ostro odgraniczone warstwy cieplej i zimnej wody.

Budzac si¢ z niespokojnego snu czuta to samo.

Najpierw byta ryczaca, pelna zametu czern, jakby Jessie tkwita we wnetrzu chmury
burzowej. Ptyne¢ta ku gorze, szarpana pradami i wirami, nie majac pojecia, kim jest, a coz
dopiero, gdzie jest. Pozniej znalazta si¢ w cieplejszej, spokojniejszej warstwie; $nit jej sie
najokropniejszy koszmar w calym jej zyciu, lecz byt to przeciez tylko koszmar, ktory juz
mingl. Jednakze niezbyt daleko od powierzchni natrafila na kolejng zimng warstwe,
pomyslata, Ze jawa bedzie prawie tak okropna jak koszmar. Moze jeszcze okropniejsza.

Co mnie czeka? — spytata sama siebie. — Co moze by¢ gorsze od tego, co przezytam?

Nie chciata o tym mysle¢. Odpowiedz prawdopodobnie byta blisko, ale gdyby Jessie na
nig wpadta, moglaby da¢ z powrotem nurka w glebing. Oznaczatoby to, Ze si¢ utopi, a chociaz
utonigcie nie jest by¢ moze najgorszym rodzajem $mierci — na pewno nie gorszym niz
roztrzaskanie si¢ o skat¢ podczas jazdy motocyklem albo skok na spadochronie prosto na lini¢
wysokiego napigcia — nie mogla znie$¢ mysli o tym, ze otoczy ja 6w mdty, mineralny zapach,
kojarzacy si¢ jednoczes$nie z miedzig i ostrygami. Totez ptyneta ponuro do gory, powtarzajac
sobie, ze bedzie si¢ martwi¢ o jawe, gdy wreszcie wynurzy si¢ na powierzchnig.

Ostatnia warstwa okazata si¢ lepka i budzaca trwoge niczym $wieza krew; ramiona Jessie
byty jak kawalki drewna, kompletnie zdr¢twiate i pozbawione czucia. Miala tylko nadziejg, ze
zdota nimi cho¢ troche poruszyé, by przywrocic krazenie krwi.

Weciagneta gwattownie powietrze, drgneta 1 otworzyta oczy. Nie miata pojecia, jak dtugo



Spata, a zegar w radiu na komodzie, uwiklany we wilasne piekto maniackich powtorzen
(dwunasta, dwunasta, dwunasta — btyskat w mroku, jakby czas zatrzymatl si¢ na zawsze o
poinocy), nie byl jej w ogoéle pomocny. Wiedziata tylko, ze jest juz glteboka noc, ksigzyc
bowiem $wiecit w tej chwili przez §wietlik w suficie, a nie przez okno od wschodu.

Podrygiwata nerwowo ramionami, czujac drobne uklucia bolu towarzyszace ciarkom.
Zwykle nie znosita mrowienia, ale nie teraz; byto ono tysigc razy lepsze od skurczow migsni,
ktorych si¢ spodziewala w trakcie przywracania ragk do zycia. Po chwili zauwazyla szeroko
rozlang wilgotng plame¢ w okolicy posladkow i zdata sobie sprawg, ze pragnienie oddania
moczu zniknelo. Jej cialo rozwigzato 6w problem podczas snu.

Zacisneta piesci 1 ostroznie podciagneta sie do gory, krzywiac si¢ z powodu ostrego
szarpigcego bolu w nadgarstkach i wierzchnich czesciach dioni. To skutki proby zsuniecia
kajdanek — pomyslata. — Sama jestes sobie winna, moja stodka.

Pies znow zaczal ujada¢. Kazde szczeknigcie wydawato si¢ ostrg drzazga wbita w uszy
Jessie, ktora zdala sobie sprawe, ze to wtasnie te dzwigki wyrwaly ja ze snu wilasnie wtedy,
gdy miata zanurkowac¢ glebiej, ponizej koszmaru. Zorientowata si¢ réwniez, iz pies znajduje
si¢ z powrotem na dworze. Ucieszyla si¢, ze opuscil dom, lecz trochg to ja zdziwito. Moze
spedziwszy tyle czasu na wolnym powietrzu nie czut si¢ bezpiecznie pod dachem? Brzmiato
to sensownie... rownie sensownie jak wszystko w tej sytuacji.

— Wez si¢ w gars¢, Jess — doradzita sobie powaznym, zaspanym glosem i moze (po prostu
hipotetyczne ,,moze”) rzeczywiScie zaczynata si¢ bra¢ w gar§¢. Panika i niewytlumaczalny
wstyd, jaki czuta we $nie, powoli ja opuszczaty. Sam sen zdawatl si¢ jakby wysychac,
nabierajac dziwnie widmowego charakteru przeswietlonej fotografii. Zdala sobie sprawe, ze
wnet rozwieje si¢ jak dym. Sny tuz po obudzeniu si¢ przypominaja puste kokony motyli albo
straczki fasoli, martwe tuski, w ktorych szalalo przez chwile bujne, lecz kruche zycie.
P&zZniejsza amnezja — jesli rzeczywiscie byla to amnezja — czgsto wydawata si¢ Jessie smutna.
Nie teraz. Jeszcze nigdy w zyciu zapomnienie nie sprawilo jej takiej ulgi.

Niewazne — pomySlata. — To w koncu tylko sen. Glowy wystajgce z glow? Sny majg
naturalnie pewne znaczenie symboliczne — tak, wiem — i w tym Snie takze kryje sig
niewgtpliwie jakis symbol... a moze nawet troche prawdy? Przynajmniej rozumiem w tej
chwili, dlaczego uderzytam Willa, gdy mnie potaskotal. Nora Callighan bytaby niewgtpliwie
zachwycona — nazwataby to przetomem i prawdopodobnie miataby racje. Ale nie zblizytam
sig przez to ani na krok do uwolnienia z tych zasranych bransoletek, a to jest ciggle
najwazniejsze. Czy ktos si¢ z tym nie zgadza?

Ani Ruth, ani Dobra Zona nie odpowiedziaty, glosy z kosmosu réwniez zachowaty
milczenie. Jedynej odpowiedzi udzielit zotadek, ktéry =zaburczat glucho, protestujac
przeciwko opdznianiu si¢ kolacji. Bylo to w pewien sposob zabawne... cho¢ jutro moglo si¢
okaza¢ mniej zabawne. Jutro pragnienie powrdci z calg sila, a Jessie nie miata zludzen, na jak

dhugo wystarczg ostatnie dwa tyki wody.



Musze sie skupic¢ — po prostu musze. Jedzenie i woda to nie problem. W tej chwili znaczg
rownie mato jak to, dlaczego uderzytam Willa w twarz w dniu jego dziewigtych urodzin.
Problem polega na tym, jak...

Mysli Jessie pekly nagle z trzaskiem niczym napigty sznur przepalony przez §wiecg. Jej
oczy, bladzace bez celu po mrocznym pokoju, spoczgly na dalekim kacie, gdzie w
srebrzystym $wietle wpadajacym przez $wietlik tanczyly dziko cienie sosen kotysanych przez
wiatr.

Stal tam m¢zczyzna.

Jessie pochwycit w kleszcze Iek tak silny jak jeszcze nigdy w zyciu. Z jej pecherza, ktory
nie opréznit si¢ przedtem catkowicie, trysngt nowy strumien gorgcego moczu. Nie zdawata
sobie z tego sprawy — ani z niczego innego. Trwoga na pewien czas oczyscita jej umyst z
jakichkolwiek mysli. Z jej warg nie wyrwal si¢ zaden dzwigk, nawet najcichszy; nie byla
zdolna do wydawania dzwigkow, podobnie jak do myS$lenia. Miesnie jej szyi, barkow i
ramion zmienity si¢ w ciepty kisiel i zsuneta si¢ po mahoniowym zagtéwku, az zawista
bezwladnie na kajdankach. Nie zemdlata — §wiadomo$¢ nie opuscita jej ani na chwilg — ale
pustka umystowa i totalna niemoc fizyczna byty gorsze od utraty przytomnosci. Kiedy mysli
zndéw probowaty sie pojawié, natychmiast odciela je czarna, gtadka kurtyna lgku.

Mgzczyzna. Mgzczyzna w kacie.

Widziala wpatrzone w siebie hipnotyzujace, bezmysSlne spojrzenie ciemnych oczu.
Widziata woskowa blado$¢ zapadnigtych policzkdéw 1 wysokie czoto, cho¢ rysy intruza byty
znieksztalcone przez ruchome cienie. Widziata przygarbione plecy 1 dtugie matpie ramiona
zakonczone szczuptymi dlonmi, gdzies w czarnym trojkacie cienia rzucanego przez komode
musialy si¢ kry¢ nogi, lecz pozostawaty niewidoczne.

Jessie nie miata pojecia, jak dlugo lezala w okropnym potomdleniu, sparalizowana, lecz
swiadoma, niczym mucha ukgszona przez jadowitego pajaka. Mingto chyba bardzo duzo
czasu. Uptywaty sekundy, Jessie nie byta w stanie zamkna¢ oczu, a c6z dopiero oderwac ich
od dziwnego goscia. Pierwotne przerazenie nieco zelzalo, lecz zastgpilo je co$§ jeszcze
gorszego: bezrozumny, atawistyczny wstret. Jessie doszta pdzniej do wniosku, ze zrdédtem
owych uczu¢ — najpotezniejszych emocji negatywnych, jakich doznata w calym swoim zyciu,
silniejszych nawet od nienawisci, ktéra miotala nig krotko przedtem, gdy patrzyta na
bezpanskiego psa szykujacego si¢ do pozarcia Geralda — byt absolutny bezruch obcego
mezczyzny. Wszedt ukradkiem do domu, gdy spata, i w tej chwili stat po prostu w kacie,
zamaskowany cieniami przesuwajacymi si¢ nieustannie po jego twarzy i ciele, patrzac na
Jessie dziwnie pozadliwymi czarnymi oczyma, tak duzymi 1 nieruchomymi, ze przywodzity
na mysl puste oczodoty.

Stat po prostu w kacie, tylko tyle, nic wiece;.

Lezata z rozpostartymi 1 uniesionymi ramionami, czujac si¢ jak kobieta na dnie studni.

Mijal czas, odmierzany tylko idiotycznym mruganiem zegara, ktory wyswietlat stale



dwunasta, dwunasta i dwunasta, az w koncu do mozgu Jessie wkradla si¢ z powrotem
klarowna mys$l, niebezpieczna, a zarazem przynoszaca ogromnag ulge.

Nie ma tu nikogo procz ciebie, Jessie. Mezczyzna, ktorego widzisz w kqcie, to tylko gra
cieni i wyobrazni, nic wigcej.

Usitowata przyja¢ z powrotem pozycj¢ siedzaca. Podciagneta si¢ do gory, krzywiac si¢ z
bolu szarpigcego napigte ramiona, i wbila bose pigty w przeécieradto, by pomoc sobie
nogami. Oddychata ptytko i chrapliwie, ani na chwil¢ nie spuszczajac z oczu ohydnie
koscistej sylwetki w kacie.

Jest za wysoki i za chudy, by by¢ prawdziwym mezczyzng, Jess — widzisz to, prawda? To
tylko wiatr, cienie, odrobina ksi¢zyca... | resztki twojego koszmarnego snu. Wierzysz mi?

Prawie uwierzyla i zaczgla si¢ juz uspokajaé. Przed domem rozleglto si¢ kolejne
histeryczne szczekanie psa. Czy postaé w kacie — posta¢ zlozona tylko z wiatru, cieni i
odrobiny ksiezyca — czy owa fikcyjna postac nie obrocita lekko glowy w tym kierunku?

Nie, z pewnoscig nie. To tylko kolejna iluzja wywolana gra cieni poruszanych wiatrem.

Mogto to pokrywaé si¢ z prawda, w istocie rzeczy Jessie nie miata watpliwos$ci, ze ruch
glowy byl tylko ztudzeniem. Ale reszta? Sama posta¢? Nie potrafila sobie wmowié, ze
wszystko jest tylko zludzeniem. Posta¢ tak bardzo podobna do czlowieka nie mogta by¢
przeciez tylko ztudzeniem... prawda?

Nagle odezwata si¢ Dobra Zona Burlingame, a chociaz w jej glosie brzmiat lek, nie bylo
w nim histerii, przynajmniej na razie, co dziwne, to wlasnie Ruth odczuwata najwigksza
trwoge na mysl, ze nie jest w pokoju sama, to wilasnie Ruth wcigz nie bytla w stanie
wykrztusi¢ stowa.

Skoro to tylko ztudzenie — rzekta Dobra Zona — to dlaczego pies uciekt z domu? Chyba nie
zrobitby tego bez powodu, prawda?

Jessie rozumiata, ze Dobra Zona jest $miertelnie przerazona i Ze pragnie jakiego$
wytlumaczenia ucieczki psa, wytlumaczenia obywajacego si¢ bez konieczno$ci uznania
realnoéci postaci, ktora stata albo tylko pozornie stata w kacie. Dobra Zona pragnela, by
Jessie przyznata, ze pies uciekl z domu, poniewaz najprawdopodobniej zaczal si¢ w nim Zle
czu¢. A moze — pomyslata Jessie — uciekt z najstarszego powodu na swiecie: poczut innego
bezpanskiego psa, tym razem suke majgcq cieczke? Mogt go rowniez sploszy¢ jakis dzwiek, na
przyktad galqz uderzajgca w jedno z okien na pietrze... Ta ostatnia wersja podobata jej si¢
najbardziej, bo dostrzegata w niej pewna prymitywng sprawiedliwo$¢: psa sptoszyt
wyobrazony intruz i teraz usitowal go odstraszy¢ szczekaniem, by nie dobral mu si¢ do
kolacji.

Mow tak dalej — wtracila btagalnie Dobra Zona. — Nawet jesli sama w to nie wierzysz,
spraw, zebym ja uwierzyta.

Jednakze Jessie nie potrafita tego zrobié, a to z przyczyny postaci stojacej w kacie koto

komody. Kto$ tam byl. Nie halucynacja, nie zludzenie powstate wskutek ruchu cieni i



wyobrazni Jessie, nie resztka snu, fantom ukazujacy si¢ na moment na ziemi niczyjej miedzy
snem a jawa. Byl to...

...pOIWOF, to potwor przyszedt mnie zjesc!...

...mg¢zczyzna — nie potwor, tylko mezczyzna, stojacy w bezruchu i obserwujacy Jessie,
gdy tymczasem dom skrzypiat w podmuchach wiatru, a na dziwnej, ledwo widocznej twarzy
tanczyty cienie.

Tym razem ta mysl — Potwor! Demon! — wynurzyla si¢ z nizszych regiondéw jej umystu,
az znalazla si¢ na jasno o$wietlonej scenie Swiadomosci. Jessie zndw zaprzeczyla, lecz mimo
to czuta powracajaca trwoge. Stwor w dalekim kacie pokoju mogt by¢ mezczyzng, ale nawet
jesli byl, Jessie nabierata coraz wigkszej pewnosci, ze z jego twarzg stalo si¢ co$ bardzo, ale
to bardzo zlego. Gdyby tylko lepiej ja widziala!

Stanowczo ci to odradzam! — szepnat groznie glos z kosmosu.

Ale przeciez musze sig odezwac do tej istoty, musze nawigzac kontakt — pomyslata Jessie i
natychmiast odpowiedziata sama sobie nerwowym, gderliwym glosem stanowigcym
potaczenie gloséw Ruth i Dobrej Zony: — Nie nazywaj go istotq, Jessie, mysl o nim w rodzaju
meskim. Mysl o nim jako o meZczyznie, ktory zapewne zablqdzil w lesie i jest rownie
przerazony jak ty.

Dobra rada, jednakze Jessie zorientowata si¢, ze nie moze mysle¢ o postaci w rogu jako
po prostu o mezczyznie. Nie uwazata takze, iz stwor stojacy w cieniu jest zagubiony czy
przestraszony. Wyczuwata intuicyjnie, Ze emanuje zen czyste zto.

To glupota! Odezwij si¢ do niego, Jessie! Odezwij sie!

Usitowala przetkna¢ §line 1 odkryla, ze nie ma czego przetyka¢ — gardio miata suche jak
pieprz 1 szorstkie niczym papier $cierny. Styszata bicie wlasnego serca, bardzo lekkie, bardzo
szybkie, bardzo nieregularne.

Szumiatl wiatr. Na $cianach 1 suficie poruszaty si¢ biato-czarne cienie, tak ze Jessie czuta
si¢ jak wewnatrz kalejdoskopu ogladanego przez daltonistg. Przez chwile zdawato jej si¢, ze
widzi nos — cienki, dhugi, bialty — i czarne nieruchome oczy.

—Kim...

Z poczatku wydobyta z siebie tylko leciutki szept, z pewnos$cig niestyszalny juz w nogach
t6zka, a c6z dopiero po drugiej stronie pokoju. Umilkta, oblizata wargi 1 znow sprobowata si¢
odezwac. Zdata sobie sprawe, ze zacisnela bolesnie pigsci, 1 zmusita si¢, by rozluzni¢ palce.

— Kim pan jest? — szepneta, tym razem nieco glosnie;j.

Mgzczyzna nie odpowiedzial, stal po prostu w milczeniu z waskimi biatymi dlonmi
wiszacymi koto kolan, a Jessie pomyslata: Kolan?! Wykluczone, dionie stojgcej osoby mogg
siggac najwyzej do potowy ud!

Do potowy ud siegajg rece normalnego cziowieka — wtracita nagle Ruth glosem tak
cichym 1 zalegknionym, ze Jessie prawie jej nie poznata. — Ale czy myslisz, ze normalny

cztowiek wkradtby sie¢ w srodku nocy do czyjejs sypialni, stangt w kqcie i patrzyt na panig



domu przykutq kajdankami do tozka? Po prostu statby i patrzyt?

Mgzczyzna poruszyt nagle noga, a moze byta to tylko gra cieni dostrzezona przez Jessie
katem oka? Ruchome cienie w polaczeniu ze srebrzystym S$wiatlem ksigzyca nadawatly
sypialni upiornie widmowy wyglad i Jessie zndw zaczela powatpiewaé w realnos$¢ intruza.
Przyszto jej do glowy, ze w dalszym ciggu $pi, ze sen o urodzinach Willa zmienit si¢ po
prostu w dziwaczny koszmar... ale tak naprawdg w to nie wierzyta. Byta to jawa, nie sen.

Niewazne zreszta, czy mezczyzna rzeczywiscie poruszyl noga (a nawet, czy owa noga
rzeczywiscie istniata), wzrok Jessie podazyt na moment w dot i wydalo jej sie, ze widzi jaki$
ciemny przedmiot stojacy na podlodze. Nie mogla si¢ zorientowaé, co to takiego, bo
przedmiot znajdowat si¢ w gestym cieniu rzucanym przez komodg, gdy wtem przypomniata
sobie wczorajsze popotudnie, kiedy usitowala przekona¢ Geralda, ze naprawdge moéwi
powaznie. Styszala tylko szum wiatru, drzwi uderzajace o framugg, szczekanie psa, krzyki
nurai...

Migdzy nogami intruza stata pita fancuchowa.

Nie watpita w to ani przez chwile. Nieznajomy uzywat jej wczesniej, lecz nie do cigcia
drewna. Mordowat nig ludzi, a pies uciekt, bo wyczut zblizanie si¢ szalenca, ktory nadszedt
Sciezka wzdtuz jeziora niosgc zakrwawiong pitg...

Przestan! — krzyknela gniewnie Dobra Zona. — Skoricz natychmiast z tymi glupstwami i
wez sie w garsc!

Ale Jessie nie mogta przesta¢, wiedziata, Ze nie $ni, 1 nabierala coraz glgbszej pewnosci,
1Z me¢zczyzna stojacy w rogu, rownie niemy jak Frankenstein przed ozywieniem, nie jest tylko
tworem jej wyobrazni. Ale przeciez nawet jesli istnial w rzeczywistosci, nie spedzit
popotudnia mordujac ludzi pitg tanhcuchowg! Naturalnie, Ze nie — Jessie zasugerowata si¢ po
prostu filmami opartymi na mrozacych krew w zylach opowiesciach biwakowych, ktore
wydawaty si¢ takie zabawne, gdy siedziato si¢ wokol ogniska, smazac kietbaski, 1 takie
koszmarne pozniej, w nocy, kiedy uczestniczki wyprawy dygotaty ze strachu w §piworach,
Swiecie wierzac, ze pierwszy lepszy trzask ztamanej gatazki zwiastuje nadejscie legendarnego
Cztowieka Jezior, odmo6zdzonego weterana wojny koreanskie;.

Megzczyzna stojacy w kacie nie byl Cztowiekiem Jezior ani morderca przecinajacym ludzi
pifa. Na podltodze rzeczywiscie co$ stato (Jessie nie miata co do tego watpliwosci); owszem,
mogla to by¢ pita tancuchowa, ale takze torba... plecak... walizeczka, w ktorej nosi probki
komiwojazer...

Albo moja wyobraznia.

Tak. Chociaz Jessie spogladata prosto na przedmiot stojacy na podiodze, nie mogta
wykluczy¢, ze to tylko wyobraznia. Paradoksalnie, owa niepewno$¢ w jaki§ perwersyjny
sposOb utwierdzata ja w przekonaniu, ze sam me¢zczyzna jest rzeczywisty; coraz trudniej
przychodzito jej ignorowac poczucie zta, ktére emanowato z drzacej plataniny czarnych cieni

1 ksiezycowego blasku niczym nie milknace ghuche warczenie.



Nienawidzi mnie — pomyslata. — Kimkolwiek jest, nienawidzi mnie. Na pewno. W
przeciwnym razie przeciez by mi pomogt, prawda?

Spojrzata z powrotem na ledwo widoczng twarz, na czarne, bezdenne oczy, w ktérych
I$nita gorgczkowa pozadliwosé, i rozptakata sig.

— Przepraszam, czy kto$ tu jest? — spytata pokornie, krztuszac si¢ tzami. — Jesli tak, czy
nie moéglby mi pan pomoc? Widzi pan te kajdanki? Kluczyki sg tuz koto pana, na komodzie...

Nic. Zadnego ruchu. Zadnej odpowiedzi. Mezczyzna stal milczac w kacie — oczywiscie
jesli w ogole istniat — 1 spogladat na Jessie spod zwierzecej maski cieni.

— Jesli mam nikomu nie méwié, ze pana widziatam, nie zrobi¢ tego — sprobowata znowu.
Jej glos zadrzal i zatlamat si¢. — Na pewno nikomu nie powiem! I bedeg... bede taka
wdzigczna...

Obserwowat ja.

Tylko to, nic wigce;.

Jessie czula tzy toczace si¢ powoli po policzkach.

— Boje si¢ pana — ciggnela. — Nie odpowie pan? Nie moze pan mowi¢? Czy nie mogltby
si¢ pan do mnie odezwac, jesli naprawde pan tam jest?!

I nagle ogarn¢ta ja rozedrgana, straszliwa histeria, ktora uniosta w ostrych szponach jakas$
bezcenng, niemozliwg do zastgpienia czastke jej umyshu. Jessie plakata i blagata okropna
posta¢ stojaca bez ruchu w kacie sypialni; nie utracita ani na chwile przytomnosci, lecz
niekiedy czuta w gltowie dziwng pustke, jakiej doznajg ludzie, ktoérzy odczuwajg strach tak
wielki, ze przypomina ekstazg. Stuchata wlasnego ochryplego, zaptakanego gtosu, gdy prosita
intruza, by — blagam — uwolnit jg z kajdanek — btagam, och btagam, niech mnie pan uwolni —
a pozniej znOw osuwala si¢ w dziwng pustke. Czuta ruchy wtasnych ust, styszala rowniez
wydobywajace si¢ z nich gloski 1 sylaby, jednakze nie byly one stowami, tylko potokiem
niezrozumiatych, betkotliwych dzwigkow. Styszala szum wiatru 1 ujadanie psa, Swiadoma,
lecz skamieniata ze zgrozy, nieprzytomna z trwogi przed ledwo widoczng postacia,
straszliwym intruzem, nieproszonym go$ciem. Nie moglta oderwac¢ oczu od jego waskiej,
zdeformowanej czaszki, bladych policzkéw, przygarbionych plecow... ale jej uwage coraz
bardziej przykuwaty ramiona: zakonczone waskimi, duzymi dlonmi, o wiele dluzsze niz
normalne rece. Nie miata pojecia, ile czasu tkwila w owej pustce (dwunasta, dwunasta,
dwunasta — btyskat zegar na toaletce, nie udzielajac zadnej pomocy), lecz wreszcie przyszta
troche do siebie, w jej gtowie pojawily si¢ z powrotem mysli, zastepujac nie konczacy si¢
potok niespdjnych wyobrazen, 1 zaczeta stysze¢ stowa, a nie betkotliwe dzwigki. Jednakze
unoszac si¢ w pustce zmienita temat swego monologu, jej stowa nie miaty juz nic wspolnego
z kajdankami ani kluczykami na komodzie. Styszata tylko piskliwy, histeryczny szept kobiety
btagajacej o odpowiedz — jakakolwiek odpowiedz.

— Kim pan jest?! — szlochata. — Cztowiekiem? Diabtem? Kim pan jest, na mito$¢ boska!...

Szumial wiatr.



Drzwi uderzaty o framugg.

Twarz postaci jeta si¢ zmienia¢ na jej oczach... zmarszczyla si¢ 1 wyszczerzyta zgby w
usmiechu. Usmiech ten miat w sobie co$ straszliwie znajomego i Jessie poczula, ze zdrowe
jadro jej umystu, ktore az do tej chwili znosito owo przezycie ze zdumiewajaca sila, zaczyna
si¢ wreszcie rozpadac.

— Tatus$? — szepneta. — To ty, tatusiu?!

Nie bgd? glupia! — zawolala Dobra Zona i nawet w jej rozsadnym glosie zabrzmiaty
pierwsze nutki histerii. — Nie zachowuwj si¢ jak glupia ges, Jessie! Twoj ojciec zmart w tysigc
dziewiecset osiemdziesigtym roku!...

Zamiast pomodce, pogorszyto to tylko sytuacje. Znacznie pogorszyto. Toma Mahouta
pochowano w krypcie rodzinnej w Falmouth, sto pi¢édziesiat kilometrow od jeziora
Kashwakamak. W rozpalonym, przerazonym umysle Jessie pojawit si¢ koszmarny obraz:
wyobrazita sobie zgarbiong posta¢, z ubraniem i zbutwiatymi butami pokrytymi zielonkawa
plesnia, skradajaca si¢ przez pola zalane $swiattem ksi¢zyca i $pieszaca przez brudne zagajniki
miedzy podmiejskimi dzielnicami willowymi, wyobrazita sobie, ze przegnite mig¢$nie ramion
rozciggnely si¢ stopniowo pod wplywem sily cigzenia, az siggnely kolan. Tak, stat przed nig
jej ojciec. Cztowiek, ktory nosit ja na barana, gdy miata trzy lata, a w trzy lata pozniej
uspokoit ja czule, kiedy rozptakata si¢ ze strachu na widok klauna fikajacego koziotki,
cztowiek, ktory opowiadat jej bajki na dobranoc, dopoki nie skonczyla o$miu lat i jak
stwierdzil, stala si¢ juz na tyle duza, by sama je czyta¢. Ojciec, ktory wilasnorecznie
przygotowal okopcone szybki, gdy zblizato si¢ za¢mienie Stonca, a pdzniej posadzit jg sobie
na kolanach i powiedziat: ,,0 nic si¢ nie martw... nie martw i nie ogladaj si¢ za siebie”. Jessie
pomyslata wowczas, ze moze to on si¢ martwi, bo mowit gluchym, drzacym glosem, zupetnie
innym niz zwykle.

Usmiech postaci stojacej w kacie stawat si¢ coraz szerszy i nagle w pokoju pojawit si¢
tamten dziwny mineralny zapach, na poly metaliczny, na poty organiczny, kojarzacy si¢ z
ostrygami w Smietanie, z zapachem dloni, w ktorej trzymato si¢ gar§¢ miedziakéw, z wonig
powietrza tuz przed burza.

— To ty, tatusiu? — spytata ledwo widoczng posta¢ w kacie, a gdzie§ w dali rozlegt si¢
krzyk nura. Czula lzy splywajace powoli po policzkach. Dziato si¢ z nig w tej chwili co$
bardzo dziwnego, czego zupetie si¢ nie spodziewata. W miarg jak nabierata pewnosci, ze w
kacie stoi Tom Mahout, jej ojciec zmarty przed dwunastu laty, trwoga zaczela ja opuszczac.
Poprzednio podciggneta kolana, lecz teraz wyciggneta swobodnie nogi 1 nieco je rozchylita.
Nagle przypomniata sobie okruch snu — stowa CORECZKA TATUSIA wypisane na jej
piersiach szminka ,,Peppermint Yum-Yum”.

— W porzadku, réb, co masz zrobi¢ — zwrocila si¢ do zjawy. Mowita nieco ochryptym,
lecz zupelnie spokojnym glosem. — Wiasnie po to wrociles, prawda? Wigc réb, co masz

zrobi¢. Przeciez 1 tak nie mogltabym ci¢ powstrzymaé. Po prostu obiecaj, ze pdzniej mnie



uwolnisz. Ze mnie uwolnisz i pozwolisz mi odej$é.

Mgzczyzna nie odpowiedziat. Stal w milczeniu w surrealistycznej gmatwaninie $wiatet i
cieni, szczerzac zeby w u$miechu. Mijaty sekundy (dwunasta, dwunasta, dwunasta —
powtarzal zegar na komodzie, zdajac si¢ sugerowac, ze uptyw czasu to tylko ztudzenie, ze
czas zatrzymat si¢ na zawsze), a Jessie pomyslata, iz moze na poczatku miala racje, ze moze
w sypialni nikogo nie ma. Czuta si¢ niczym kurek na dachu, miotany kapry$nymi, zmiennymi
podmuchami wiatru, jakie wieja niekiedy przed burza albo huraganem.

Twéj ojciec nie moze wstaé z grobu — odezwala si¢ Dobra Zona Burlingame, usitujac
méwié pewnym glosem, lecz ponoszac catkowite fiasko. Mimo to Jessie podziwiala jej upor.
Cokolwiek si¢ dziato, Dobra Zona usitowata zachowaé rozsadek. — To nie horror ani scena ze
., Strefy mroku ”, Jess, to normalna rzeczywistosé.

Ale inna cze¢$¢ umyshu Jessie — stanowigca by¢é moze zréddlo tych kilku glosow
wewngetrznych, ktore byly autentycznymi glosami z kosmosu, a nie tylko kanatami
akustycznymi laczacymi §wiadomos$¢ z podswiadomoscia — upierata si¢, ze kryje sie¢ w tym
wszystkim jaka§ mroczna prawda, irracjonalny (a moze nadnaturalny?) cien wymykajacy si¢
logice. Glos ten twierdzil, ze w mroku $wiat si¢ zmienia. W mroku, a zwlaszcza w
samotnos$ci. Pekaja wowczas zamki klatki, w ktérej mieszka wyobraznia, 1 wszystko moze si¢
wyrwaé na wolno$¢ — absolutnie wszystko.

To naprawde moze by¢ twoj tatus — szepngt 6w obcy glos, a Jessie z dreszczem Ieku
ustyszata w nim nutki szalenstwa. — To naprawde moze by¢ on, nie miej co do tego
watpliwosci. W ciggu dnia prawie nigdy nie zagrazajq nam duchy, demony ani Zywe trupy;
zwykle sq one niegrozne takze w nocy, jesli przebywamy w towarzystwie innych ludzi, ale
kiedy zostajemy sami w ciemnosci, przestajqg obowigzywac jakiekolwiek reguly. Mezczyzni i
kobiety sq w mroku jak otwarte drzwi, Jessie, a jesli wotajq o pomoc, kto wie, jakie straszliwe
istoty mogq si¢ pojawi¢? Kto wie, co widzieli niektorzy ludzie w chwili smierci? Czy tak
trudno uwierzy¢, ze czes¢ z nich umarla ze strachu, niezaleznie od tego, co gloszq swiadectwa
zgonu?

— Nie wierz¢ — odrzekla Jessie niewyraznym, drzacym glosem. Odezwata si¢ glo$niej,
usitujac wykrzesac z siebie pewnos¢, ktorej nie czuta: — Nie jestes moim ojcem! Jeste$ nikim!
Jestes$ utkany ze Swiatta ksigzycal!...

Mezczyzna nie odpowiedziat, zamiast tego pochylit si¢ do przodu, jakby parodiujac
ukton, i na moment ukazata si¢ jego twarz — zbyt wyraznie widoczna, by watpi¢ w jej
istnienie. Kiedy blade swiatto ksi¢zyca wpadajace przez §wietlik powlokto rysy nieznajomego
srebrzysta poswiata, z gardta Jessie wyrwat si¢ ochryply okrzyk. Nie byt to jej ojciec, na
twarzy intruza malowato si¢ takie zto i szalenstwo, ze Jessie wolataby juz ujrze¢ swojego
ojca, nawet po tych dwunastu latach w zbutwiatej trumnie. Z glebokich oczodotow
otoczonych siecig zmarszczek spogladaty na nig ohydnie migotliwe oczy w czerwonych

obwodkach. Cienkie wargi wykrzywity sie¢ w suchym u$miechu, az ukazaly si¢ zotte zeby



trzonowe i nierowne kty, prawie tak dtugie jak u psa.

Jedna z bladych dloni uniosta przedmiot, ktorego ciemny zarys Jessie dostrzegla na
podlodze. Z poczatku myslata, Zze to teczka Geralda przyniesiona z gabinetu, ale gdy na
kwadratowy przedmiot padlo $wiatto, zorientowata si¢, ze to co§ wigkszego i znacznie
starszego, przypominajacego troch¢ staro$wieckie walizeczki na probki, jakie nosili ongi$
komiwojazerowie.

— Blagam... — wyszeptata stabym, zdyszanym szeptem. — Kimkolwiek pan jest, prosze¢ nie
robi¢ mi krzywdy. Nie musi mnie pan uwalnia¢, skoro pan nie chce, ale prosz¢ nie robi¢ mi
krzywdy...

Usmiech stat si¢ jeszcze szerszy i Jessie ujrzata l$nigce punkciki w glebi ust —
najwyrazniej mezczyzna miat ztote zeby albo plomby, takie jak Gerald. Smiat si¢ bezgtosnie,
jakby zadowolony z jej przerazenia. Rozpial dlugimi palcami klamry walizeczki...

To sen, to rzeczywiscie sen, Bogu dzigki, zZe to tylko sen.

.1 otworzyt je. W $rodku znajdowaly si¢ kosci i bizuteria. Jessie zobaczyta palce,
obraczki, ztote zgby, bransoletki, kosci tokciowe 1 wisiorki, zobaczyta brylant tak wielki, ze
udlawilby si¢ nim nosorozec, zobaczyta delikatng klatkg piersiowa niemowlgcia, w ktorej
I$nity czworokaty mlecznego ksigzycowego $§wiatta. Widziata to wszystko 1 pragneta, by byt
to sen; owszem, pragneta, ale nawet jesli byl, nic takiego jeszcze nigdy jej si¢ nie przysnito.
Cala sytuacja kojarzyla si¢ z nocnym koszmarem — Jessie przykuta do t6zka, ledwo widoczny
maniak pokazujacy jej swoje skarby — rzeczywiscie, przypominalo to sen. Jednakze to, co
czula...

Czula, Ze to jawa. Nie mogta temu zaprzeczy¢. Czula, ze to jawa.

Intruz stojacy w kacie otworzyt walizke 1 pokazywat Jessie jej zawartos¢, podtrzymujac
dlonig dno. Zanurzywszy chuda reke w plataninie kosci 1 bizuterii, zaczal nig poruszaé, az
rozlegl si¢ posgpny szelest 1 grzechot przywodzacy na mysl brudne kastaniety. Jednoczesnie
spogladat z rozbawieniem na Jessie, zmarszczyl si¢, rozdziawit usta, a jego przygarbione
ramiona zaczety podrygiwaé od zduszonych wybuchow $miechu.

Nie! — krzykneta Jessie, lecz z jej ust nie wydobyt si¢ zaden dzwigk.

Nagle poczula, ze kto§ — chyba Dobra Zona (o rety, ilez ona miata w sobie odwagi!) —
pedzi ku przetacznikom rzadzacym obwodami elektrycznymi w moézgu Jessie. Dobra Zona
zauwazyla struzki dymu saczace si¢ ze szczelin w tablicach kontrolnych, zrozumiata, co to
znaczy, 1 podjeta ostatnig, rozpaczliwg probe wylaczenia maszynerii, nim tozyska silnikow
stopig si¢ od goraca.

Szczerzaca zgby posta¢ po przeciwnej stronie pokoju siggneta glebiej do walizeczki i1
wyciagneta ku Jessie dton petng kosci 1 ztota, ktore zal$nito w Swietle ksigzyca.

W glowie Jessie blysneto nieznos$nie jaskrawe §wiatto, po czym zapadta ciemnos¢. Nie
zemdlata tadnie, niczym bohaterka salonowej sztuki teatralnej, lecz poleciata gwattownie do

tylu niczym morderczyni skazana na powieszenie 1 posadzona na konskim grzbiecie z petla na



szyi. Tak czy owak, horror na razie si¢ zakonczyl. Jessie Burlingame rungta w mrok bez

stowa protestu.
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Po pewnym czasie z trudem odzyskata przelotnie przytomnos¢, swiadoma tylko dwoch
rzeczy: ze ksiezyc $wieci przez okno od strony zachodniej, a ona strasznie si¢ boi... Z
poczatku nie pamigtata czego. Wreszcie przypomniata sobie: w domu byt tatus, a moze ciagle
jest. Nieznajomy nie byt co prawda do niego podobny, ale tylko dlatego, ze tatu§ ukazal swoja
twarz z dnia za¢mienia.

Jessie uniosta si¢ z wysitkiem, tak mocno odpychajac si¢ nogami, ze az zsuncla
przescieradto. Jednakze zupelnie nie byla w stanie porusza¢ zdretwialymi rgkoma; w tej
chwili miaty w sobie doktadnie tyle Zycia, ile stotowe nogi. Spojrzala rozszerzonymi oczyma
w stron¢ komody, osrebrzonej $wiattem ksig¢zyca. Wiatr ucichl i cienie nie poruszaty sig,
przynajmniej na razie. Kat byt pusty. Mroczny gos¢ zniknat.

Moze nie znikngl, Jess, moze po prostu gdzies sie schowat? Na przyktad pod tzkiem, co
ty na to? Jesli tam jest, moze lada chwila wyciggngc¢ reke i potozy¢ ci jg na biodrze.

Zaszumial wiatr, a tylne drzwi uderzyly lekko o framugg. Poza tym panowala cisza. Pies
umilkt 1 wlasnie to przekonato w konicu Jessie, ze tajemniczy go$¢ odszedl. Zostata w domu
Sama.

Jej wzrok spoczal na duzym ciemnym ksztalcie na podtodze.

Niezupelnie sama — pomyslata. — Jest jeszcze Gerald. Nie moge o nim zapomniec.

Odchylita glowe do tylu i przymknela powieki, zdajac sobie sprawe z lekkiego
pulsowania w gardle i nie chcac ockna¢ si¢ na tyle, by owo pulsowanie zmienilo si¢ w to,
czym naprawde¢ byto: w pragnienie. Nie wiedziata, czy utrata przytomnosci moze przejs¢ w
zwykty sen, lecz o nim wlasnie marzyla i takngta snu réwnie mocno jak tego, by ktos
przyjechal i ja uwolnit.

Nie bylo tu nikogo, Jessie, wiesz o tym, prawda? Rozpoznala — szczyt absurdu! — trzezwy
glos Ruth, pozujacej zawsze na osobg¢ rzeczows, twardg i zdecydowang. Ruth, ktéra na widok
postaci w §wietle ksigzyca zmienita si¢ w kupe rozdygotanej galarety.

Nie zatuj sobie, kochana — ciagneta Ruth. — Nasmiewaj si¢ ze mnie, ile chcesz (moze
nawet na to zastuguje), ale nie oszukuj samej siebie. Nikogo tu nie bylo. To niewielka
inscenizacja urzgdzona przez twojq wyobraznie.

Mpylisz sie, Ruth — odpowiedziala spokojnie Dobra Zona. — Ktos tu byl, owszem, a ja i



Jessie wiemy kto. Wyglgdal troche inaczej niz tatus, ale tylko dlatego, ze mial maske z dnia
zacmienia. A zresztq twarz jest nieistotna, podobnie jak wzrost, mogl nosi¢ buty na grubych
podeszwach, a nawet koturnach. Nie zdziwitabym sie, gdyby przyszedt na szczudtach.

Szczudlach?! — zawotata zdumiona Ruth. — Boze, tego juz za wiele! Tom Mahout zmart
dtugo przed prezydenturq Reagana, a poza tym byt taki niezgrabny, ze powinien mie¢ polisg
ubezpieczeniowg na wypadek spadnigcia ze schodow! Szczudta?! Och, dziecino, teraz juz
wiem, Ze sig ze mnie nabijasz!

Niewazne — odrzekla Dobra Zona z pogodnym uporem. — To byl on. Wszedzie
poznatabym ten zapach: gesty, cieply jak krew. Nie zapach ostryg ani skory potartej
miedziakami. Nawet nie zapach krwi. Zapach...

Mysl urwata si¢ i odptyneta.

Jessie zapadta w sen.
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Dwudziestego lipca tysiac dziewigéset szes¢dziesigtego trzeciego roku zostata sama z
ojcem w ,,Sunset Trails” z dwoch powodow. Pierwszy byt tylko pretekstem na uzytek innych:
Jessie twierdzila, ze ciggle si¢ boi pani Gilette, cho¢ mingto przeszto pigc lat (w istocie prawie
szes$¢) od incydentu z ciasteczkiem 1 klapsem w reke. Drugi, prawdziwy powod byl znacznie
prostszy: za¢mienie Stonca zdarza si¢ przeciez raz w zyciu i Jessie chciata spedzi¢ ten
wyjatkowy dzien tylko z tatusiem.

Matka domyslata si¢ tego i nie podobato jej si¢ to, ze maz i jedenastoletnia coérka
manipuluja nig niczym marionetka, lecz musiala si¢ pogodzi¢ z faktem dokonanym: Jessie
poszta najpierw do tatusia. Nie miala jeszcze nawet jedenastu lat, lecz nie byla bynajmniej
glupia. Podejrzenia Sally Mahout pokrywaty si¢ catkowicie z prawda: Jessie rozpoczgta
starannie przemyslang kampani¢, aby spedzi¢ dzien zaémienia wylacznie z ojcem. Znacznie
pozniej uznala to za kolejny powdd, by nie wspomina¢ nikomu o tym, co si¢ wowczas
zdarzyto, kto§ — na przyklad matka — moglby powiedzieé, ze Jessie nie ma prawa si¢ skarzy¢,
bo przeciez sama tego chciala.

W wigili¢ zaémienia Jessie podeszta do ojca siedzacego na tarasie i czytajacego ,,Profiles
in Courage” w migkkiej oktadce, Sally, Will i Maddy chlapali si¢, rozbawieni, w jeziorze.
Usiadla obok, a on obdarzyt ja uSmiechem, ktéry natychmiast odwzajemnita. Przed rozmowa
pomalowata sobie wargi szminkg ,,Peppermint Yum-Yum?”, prezentem urodzinowym od
Maddy. Z poczatku pomadka nie przypadia Jessie do gustu — miata odcien jak dla dziecka i
smakowata jak ,,Pepsodent” — ale tatu$ powiedziat, ze jego Kruszyna tadnie w niej wyglada, a
to zmienito szmink¢ w najcenniejszy artykut kosmetyczny przechowywany niczym skarb i
zarezerwowany tylko na specjalne okazje.

Tom wystuchal uwaznie tego, co miata do powiedzenia, lecz nie staral si¢ ukry¢ btysku
sceptycznego rozbawienia w oczach.

— Naprawde twierdzisz, ze ciagle si¢ boisz Adrienne Gilette? — spytal, kiedy corka
powtorzyla starg opowie$¢ o tym, jak pani Gilette data jej po tapach, gdy Jessie sigegnela po
ostatnie ciasteczko na talerzu. — Zaraz, kiedy to byto?... Nie wiem, ale pracowalem wtedy
jeszcze u Dunningera, wigc na pewno przed tysiac dziewigéset pigcdziesiatym dziewigtym
rokiem. I po tylu latach ciagle ci¢ to przesladuje? To niewiarygodne, moja kochana!



— No c6z... wiesz... tylko trochg. — Otworzyta szerzej oczy, usitujac zasugerowac, ze cata
sprawa jest znacznie wazniejsza. Tak naprawde nie miata pojecia, czy ciagle si¢ boi starej
Puchatki, ale wiedziata, ze pani Gilette to piekielnie nudny babsztyl, i nie miata ochoty
podziwia¢ jedynego zaémienia Stonca, jakie zapewne kiedykolwiek zobaczy, w jej
towarzystwie, skoro mogla je obejrze¢ z tatusiem, ktérego calym sercem podziwiata.
Obserwowata wyraz jego twarzy i doszta z ulga do wniosku, Ze jest przyjazny, moze nawet
konspiracyjny. — A poza tym chce zosta¢ z tobg — dodata z usmiechem.

Tom unidst jej dlon do ust i pocalowal niczym francuski galant. Nie ogolit si¢ tego dnia —
podczas wakacji czgsto z tego rezygnowat — i szorstki zarost wywotlal przyjemng gesia skorke
na ramionach i plecach Jessie.

— Comme tu es douce — powiedzial. — Ma jolie mademoiselle. Je t’aime.

Zachichotala, nie rozumiejac jego niezgrabnej francuszczyzny, lecz nabrala nagle
pewnosci, ze wszystko potoczy si¢ wedle jej mysli.

— Bedzie naprawdg fajnie! — powiedziala szczedliwym glosem. — Tylko my dwoje. Zrobie
wcezesng kolacje i zjemy ja tutaj, na tarasie.

Us$miechnat si¢ szeroko.

— Hamburgery a deux!

Rozesmiata sie, kiwajac glowa i klaszczac z zadowoleniem.

P&zniej Tom powiedzial cos$, co nawet wowczas wydato jej sie nieco dziwne, bo przeciez
zupeltnie nie interesowat si¢ ubraniami 1 moda.

— Mogtabys$ wtozy¢ te¢ swoja nowg letnig sukienke.

— Jasne, skoro chcesz — odrzekta, cho¢ juz wczesniej postanowita poprosi¢ matke, by
wymienita sukienke. Rzeczywiscie, byta dos¢ tadna — pod warunkiem ze komus$ podobaty si¢
jaskrawe czerwono-zotte pasy — ale za mata i za ciasna. Matka zamoéwita jg w firmie
wysytkowej, wpisujac rozmiar na wyczucie, o jeden numer wigkszy niz w zesztym roku.
Okazato si¢ jednak, ze Jessie rosta nieco szybciej, 1 to nie tylko wzwyz. Mimo to, jeshi tatus
mowi, ze sukienka jest tadna... jesli stanie po stronie Jessie 1 pomoze przekonac...

Rzeczywiscie stangl po jej stronie 1 przekonywal. Zaczat jeszcze tego samego wieczoru,
sugerujac zonie po kolacji (i dwodch czy trzech kieliszkach czerwonego wina dla poprawy
nastroju), by Jessie zostala w domu, zamiast jecha¢ na jutrzejsza wycieczke na szczyt Mount
Washington. Wybierata si¢ tam wigkszos$¢ sgsiadow z domkow letniskowych nad jeziorem:;
juz od poczatku czerwca zaczeli organizowac¢ nieformalne narady na temat tego, skad
obserwowac zblizajacy si¢ fenomen (narady te do zludzenia przypominaty Jessie zwykle
wakacyjne przyjecia koktajlowe), i nawet nadali sobie nazwe: Czciciele Stonca znad Dark
Score. Wynajeli mikrobus nalezacy do miejscowej szkoly i planowali wycieczke na szczyt
najwyzsze] gory w stanie New Hampshire, zamierzali zabra¢ ze sobag lunch, okulary
przeciwstoneczne, odbtys$niki, aparaty fotograficzne wyposazone w specjalne filtry... oraz

oczywiscie szampana. Mnostwo, mnostwo szampana. Sally i Maddy uwazaly, ze bedzie to



kwintesencja wyszukanej ekskluzywnej zabawy, Jessie za$... nudy, i to jeszcze przed
pojawieniem si¢ na horyzoncie starej Puchatki.

Wieczorem dziewigtnastego lipca wyszla po kolacji na taras, rzekomo by przeczytaé
przed zachodem stonca kilkadziesigt stronic ,,Z milczacej planety” Clive’a Staplesa Lewisa.
Jej rzeczywisty cel byl znacznie bardziej prozaiczny: chciata stysze¢, jak ojciec przedstawia
matce ich wspdlng prosbe, 1 milczaco go wspieraé. Jessie i Maddy wiedzialy od wielu lat, ze
salon domku letniskowego, shluzacy rowniez jako jadalnia, ma szczegdlne wlasnosci
akustyczne, zapewne wywotane wysokim uko$nym sufitem; nawet Will zauwazyt niedawno,
iz na tarasie stycha¢ wszystko, co si¢ moéwi w salonie. Tylko rodzice nie podejrzewali, ze sa
na statym podstuchu i ze wigkszo$¢ waznych decyzji podejmowanych po kolacji przy koniaku
lub kawie dociera do corek o wiele wezesniej, niz powinna.

Jessie spostrzegla, ze trzyma powies¢ Lewisa do gory nogami i szybciutko naprawita
btad, w obawie ze w poblizu pojawi si¢ Maddy i u$mieje si¢ z niej niemym homeryckim
$miechem. Miala oczywiScie wyrzuty sumienia — to, co robita, znacznie bardziej
przypominato podstuchiwanie niz wspieranie, gdyby si¢ nad tym glebiej zastanowic¢ — lecz nie
byty one dostatecznie silne, by przeniosta si¢ z ksigzka gdzie indziej. W istocie rzeczy
szczerze wierzyla, ze nie robi nic szczeg6lnie niemoralnego. W koncu nie ukryla si¢ w szafie
czy co$ w tym stylu, siedziala otwarcie na tarasie, skgpana w pomaranczowych promieniach
zachodzacego stonca. Siedziata z ksigzka w reku 1 mogta si¢ na przyktad zastanawiac, czy na
Marsie rowniez zdarzaja si¢ zaCmienia Stonca 1 czy zyja tam Marsjanie, ktorzy je podziwiaja.
A zreszta, skoro rodzice mysla, ze nikt ich nie styszy, bo siedzg przy stole w salonie, czy to
wina Jessie? Czy powinna wej$¢ do pokoju 1 powiedzie¢, ze styszy kazde stowo?

— Nie sadze, moja droga — szepneta wyniostem tonem Elizabeth Taylor z ,,Kotki na
goragcym blaszanym dachu” i zastonita dtonmi usta, by zakry¢ szeroki ztosliwy usmiech.
Doszta do wniosku, ze starsza siostra rowniez nie bedzie jej przeszkadzaé, przynajmniej na
razie; slyszala Maddy 1 Willa na stryszku, dobrodusznie sprzeczajacych si¢ nad partyjka
warcabow albo tryktraka.

— Co6z, chyba nie stanie jej si¢ nic ztego, jak tu jutro ze mng zostanie, prawda? — pytat
ojciec swoim najbardziej przymilnym, pogodnym tonem.

— Oczywiscie, ze nie — odpowiedziala matka — ale wcale by jej nie zaszkodzito, gdyby
pojechata razem z nami. To juz istna coreczka tatusia.

— W zeszlym tygodniu wybrata si¢ z tobg 1 Willem na przedstawienie kukietkowe w
Bethel. Czy sama nie moéwitas, ze pilnowata Willa, a nawet kupita mu lody z wilasnego
kieszonkowego, gdy posztas na licytacje?

— Nie byto to z jej strony zadne poswigcenie — odrzekta ponuro Sally.

— Co masz na mysli?

— Pojechata na przedstawienie kukietkowe, bo chciata, 1 zaopiekowata si¢ Willem, bo

rowniez chciata. — Ponury ton ustgpit miejsca czemu$ bardziej znajomemu: irytacji. —



Obawiam sig¢, ze jako m¢zczyzna nie jeste$ w stanie tego zrozumiec.

W ciggu ostatnich kilku lat Jessie coraz czg$ciej styszata w glosie Sally podobne nuty.
Dziato si¢ tak w duzej mierze dlatego, iz w miar¢ dorastania dostrzegata coraz wigcej, cho¢
byla rowniez zupetnie pewna, ze matka uzywa owego tonu cze¢séciej niz niegdys. Jessie nie
potrafita pojac¢, dlaczego logiczne argumenty ojca zawsze doprowadzaja matke do szatu.

— To, ze zrobila co$, na co miata ochote, miatoby by¢ nagle powodem do niepokoju? —
spytat Tom. — A moze miatoby nawet §wiadczy¢ przeciwko Jessie? A jezeli zapisze si¢ do
harcerstwa i zechce jezdzi¢ na obozy, co z nig wtedy poczniemy, Sal? Umiescimy ja w domu
poprawczym?

— Nie udawaj, Tom. Doskonale wiesz, o co mi chodzi.

— Nie, tym razem nie mam zielonego pojecia, kotuniu. JesteSmy podobno na wakacjach,
prawda? Zawsze sadzitem, ze jak ludzie sa na wakacjach, robig to, na co maja ochote.
Wydawalo mi si¢ nawet, ze do tego si¢ sprowadza istota wakacji.

Jessie usmiechneta sie, wiedzac, ze wygrata. Kiedy jutro po potudniu rozpocznie si¢
za¢mienie, bedzie razem z tatusiem, a nie na szczycie Mount Washington z Puchatkg i reszta
Czcicieli Stonca znad Dark Score. Ojciec poprowadzit rozgrywke jak arcymistrz szachowy
swiatowej stawy, ktory z tatwoscig zdobyt przewage nad utalentowang nowicjuszka i musiat
tylko przypieczgtowaé zwyciestwo.

— Mogtbys tez pojechaé, Tom, wtedy Jessie zrobitaby to samo.

Byt to podstepny ruch. Jessie wstrzymata oddech.

— Nie mogg, kochana, czekam na telefon od Davida Adamsa w sprawie portfela akcji
Brookings Pharmaceuticals. To bardzo wazne... 1 szalenie ryzykowne. W tej chwili obrot
akcjami Brookings przypomina zonglerke pojemnikami z nitrogliceryng. Powiem ci szczerze:
nawet gdybym mogt pojechac, nie jestem pewien, czy bym to zrobil. Nie przepadam za tg
Gilette, ale potrafie z nig wspotzy¢€. Ten becwat Sleefort, z drugiej strony...

—Tss, Tom!

— Nie martw si¢, Maddy 1 Will sg na dole, a Jessie na tarasie. Widzisz jg?

W tejze chwili Jessie nagle zrozumiata, Ze ojciec Swietnie zna tajemnice akustyki salonu,
wiedzial, ze corka styszy kazde stowo. Chcial, zeby styszala kazde stowo. Po plecach
przebiegl jej lekki ciepty dreszczyk.

— Powinnam si¢ domysli¢, ze tak naprawdg chodzi o Dicka Sleeforta! — Matka wydawata
si¢ jednoczesnie rozbawiona i rozgniewana, az Jessie zakrecilo si¢ w glowie. Miata wrazenie,
ze tylko dorosli potrafig faczy¢ w ten sposob uczucia; gdyby emocje byly potrawami, emocje
dorostych przypominatyby steki z czekoladowg polewa, kartofle z ananasem, ciastka
posypane chili zamiast cukrem. Dorostos¢ wydawata si¢ Jessie bardziej karg niz nagrodg. —
To doprawdy irytujace, Tom, tamten incydent zdarzyt si¢ przed szeScioma laty. Sleefort byt
pijjany. W owych czasach byl zawsze pijany, ale od tamtej pory si¢ zmienil. Polly Bergeren

twierdzi, ze zapisat si¢ do Anonimowych Alkoholikéw, a poza tym...



— Pieprze tego goscia — odrzekt sucho ojciec. — Czy mamy mu wystaé zyczenia albo dac
order?

— Nie badz wulgarny. Prawie ztamate$ mu nos...

— O, doprawdy! Jak si¢ wchodzi do kuchni, by przygotowa¢ drinka, i widzi sgsiada z tej
samej ulicy z jedng reka na tytku zony, a druga w dekolcie...

— Daj spokdj — odpowiedziata cnotliwie matka, lecz w jej glosie zabrzmialo niemalze
zadowolenie. Sprawa stawata si¢ coraz dziwniejsza. — Pora, by$ zrozumiat, ze Dick Sleefort to
nie wcielony diabel, i pora, by Jessie zrozumiata, ze Adrienne Gilette to po prostu samotna
stara kobieta, ktora dla zartu data jej po tapach podczas przyjecia w ogrodzie. Proszg, nie
wsciekaj si¢ na mnie, Tom, nie twierdzg, ze to dobry zart, wrgcz przeciwnie. Chce
powiedzie¢, ze Adrienne po prostu tego nie wyczuta. Nie miata ztych zamiaréw.

Jessie spuscila oczy i spostrzegta, ze prawie ztamala grzbiet ksigzki trzymanej w prawej
rece. Jak to mozliwe, ze matka, ktora ukonczyla z wyrdéznieniem Vassar College (cokolwiek
to oznacza), jest taka ghupia? Odpowiedz wydawata si¢ Jessie oczywista: Sally nie jest taka
glupia. Albo $§wiadomie oszukuje, albo nie potrafi dostrzec prawdy. Narzucato si¢ to samo
przez si¢; zmuszona dokona¢ wyboru miedzy tym, czy da¢ wiar¢ brzydkiej starej kobiecie
spedzajacej lato w pobliskim domku letniskowym, czy wilasnej coérce, Sally Mahout wybrata
Puchatke. Niezty wybor, co? Jestem coreczkq tatusia — to dlatego. To glowna przyczyna, lecz
nie moge jej tego powiedzie¢, a ona sama nigdy si¢ nie domysli. Nigdy, nawet za milion lat.
Jessie silg woli rozluznita dlon trzymajaca ksigzke. Pani Gilette naprawdg chciata jg uderzyc,
naprawde miala zte zamiary, lecz ojciec 1 tak si¢ nie mylil: Jessie nie odczuwala juz leku
przed starym babsztylem. Poza tym miata postawi¢ na swoim i zosta¢ z ojcem, wigc zadne
idiotyczne uwagi matki nie liczyly si¢ juz, prawda? Jessie zostanie z tatusiem, nie bedzie
musiala patrze¢ na Puchatke, a wszystko dlatego, bo...

— Bo tatus jest po mojej stronie — mrukneta.

Tak, szczera prawda. Ojciec stoi po stronie Jessie, a matka stoi nad nig jak kat nad dobrg
dusza.

Jessie dostrzegla na ciemniejagcym niebie stabo swiecgca planete Wenus 1 nagle zdala
sobie sprawg, ze siedzi na tarasiec i podstuchuje rodzicow, ktorzy od prawie trzech
kwadranséw rozmawiaja o niej 1 o za¢mieniu Stonca. Przy okazji odkryta mato znaczacy, lecz
interesujacy fakt: czas biegnie najszybciej, gdy podstuchuje si¢ rozmowy o sobie.

Prawie bezmyslnie uniosta dton, chwycita planete 1 wypowiedziata w mysli zyczenie, by
pozwolono jej zostaé tu jutro z tatusiem. Zostaé z nim, zeby nie wiadomo co. Zeby byli
niczym dwoje ludzi, ktorzy si¢ kochaja od wielu lat, siedza razem na werandzie 1 jedza
hamburgery... Jak stare matzenstwo.

— Jesli chodzi o Dicka Sleeforta, przeprosit mnie pdzniej, Tom. Nie pamigtam, czy
kiedykolwiek ci o tym wspominatam...

— Owszem, wspominatas$, ale nie przypominam sobie, zeby Sleefort kiedykolwiek mnie



przepraszat...

— Pewnie si¢ bal, ze rozwalisz mu glowg, a przynajmniej sprobujesz to zrobié... —
odpowiedziata Sally, mowigc szczegblnym tonem; wydawal si¢ on nerwowa mieszaning
zadowolenia, dobrego humoru i gniewu. Jessie zastanawiata si¢ przez chwile, czy osoba
zupelie zdrowa na umysle moze mowi¢ w taki sposob, po czym natychmiast zdusita w sobie
owa mysl. — Poza tym chcialabym powiedzie¢ ci co$ jeszcze o Adrienne Gilette, zanim
calkowicie porzucimy ten temat...

— Stucham cie.

— Powiedziata mi w pi¢édziesigtym dziewigtym roku, cale dwa lata pozniej, ze
przechodzita wtedy menopauze. Nie wspomniata o Jessie ani o incydencie z ciasteczkiem, ale
chyba starata si¢ przeprosic.

— Och... — Ojciec moéwit swoim najchtodniejszym, najbardziej adwokackim tonem. — A
czy ktoéra$ z was, kobiet, usitowala przekaza¢ t¢ informacje Jessie... 1 wytlumaczy¢ jej, co to
znaczy?

Matka milczata. Jessie, ktéra ciggle miata bardzo blade pojgcie o tym, co oznacza stowo
,menopauza”, spuscita oczy i zauwazywszy, ze znéw o mato nie ztamala grzbietu ksigzki,
rozluznila rece.

— Albo moze ja przeprosi¢? — ciggnal ojciec tagodnym, pieszczotliwym, morderczym
tonem.

— Przestan mnie przestuchiwaé¢! — wybuchneta Sally po dtugim, napigtym milczeniu. —
JesteSmy w domu, a nie w sagdzie okrggowym, jesli jeszcze tego nie zauwazytes!

— To ty poruszyltas ten temat, nie ja — odpart Tom. — Po prostu pytatem...

— Och, jak ty wszystko przekrgcasz — przerwata Sally. Jessie poznata po tonie jej gtosu, ze
albo juz placze, albo za chwile si¢ rozptacze. Po raz pierwszy, odkad pamigtata, ptacz matki
nie wzbudzit w niej wspolczucia (nie miata najmniejsze] ochoty jej pocieszac,
prawdopodobnie sama by si¢ przy tym rozbeczata), zamiast tego czuta dziwng, kamienng
satysfakcje.

— Jeste$ zdenerwowana, Sally. Dlaczego po prostu...

— Masz racje, jestem zdenerwowana! Denerwujg mnie kidtnie z wltasnym mezem, czy cig
to nie dziwi? A wiesz, o co si¢ ktocimy? Poddam ci pewng mysl, Tom: nie kidécimy si¢ o
Adrienne Gilette ani o Dicka Sleeforta, ani o jutrzejsze zaémienie. Kidcimy si¢ o Jessie, nasza
corke, wigc to przeciez nic nowego! — Rozesmiata si¢ przez tzy. Rozleglo si¢ suche
pstrykniecie, gdy zapalata papierosa. — Jest takie przystowie: wdz ma cztery kola, ale smaruje
si¢ to, ktore piszczy. A taka wilasnie jest przeciez nasza Jessie, prawda? Jest kotem, ktore
piszczy. Zawsze niezadowolona, dopdki sama nie urzadzi wszystkiego po swojej mysli.
Nigdy nie podobaja jej si¢ cudze pomysty. Nigdy nie ma z nig spokoju.

Jessie z przerazeniem stuchata glosu matki, w ktérym brzmiato co$ bardzo podobnego do

nienawisci.



— Sally...

— Niewazne, Tom. Chce z tobg zosta¢? Swietnie. A zreszta i tak nie byloby przyjemnie z
nig jechad, ciagle wszczynalaby bojki z Maddy i jeczala, ze musi si¢ opickowaé Willem.
Innymi stowy, tylko by marudzita.

— Sally, Jessie rzadko marudzi i potrafi bardzo dobrze...

— Och, czy ty nic z tego nie rozumiesz?! — zawotata Sally Mahout i zto$¢ brzmigca w jej
glosie spowodowata, ze Jessie skurczyla si¢ na lezaku. — Przysiegam na Boga, Zze czasami
zachowujesz si¢, jakby byta twoja narzeczong, a nie corka!

Tym razem to ojciec umilkt na dtuzszy czas, kiedy si¢ wreszcie odezwat, jego glos byt
cichy i chtodny:

— To cholernie ztosliwa, niesprawiedliwa i perfidna uwaga — powiedziat.

Jessie siedziata na werandzie, spogladajac na planete Wenus i czujac narastajaca trwoge,
wrecz horror. Zapragneta nagle znoéw chwyci¢ Wenus dlonig — tym razem by anulowac
wszystkie poprzednie zyczenia, a zwlaszcza to, by zostaé jutro z tatusiem w ,,Sunset Trails”.

Wreszcie w pokoju co$ zaszurato, matka odsuneta krzesto.

— Przepraszam — powiedziata Sally i chociaz w jej glosie wcigz brzmiat gniew, tym razem
Jessie zauwazyla w nim réwniez co§ w rodzaju leku. — Zostan z nig jutro, jesli chcesz.
Swietnie! Doskonale! Dobrze sie bawcie!

Pozniej rozlegt si¢ stukot obcaséw odchodzacej matki, a w chwile potem pstryknigcie
zapalniczki ojca, ktory zapalit papierosa.

Jessie poczula, jak naptywaja jej do oczu cieple 1zy — tzy wstydu, bolu 1 ulgi, ze kldtnia
skonczyta si¢, nim stata si¢ jeszcze gorsza... bo czyz zaréwno Jessie, jak 1 Maddy nie
spostrzegly, iz kidtnie rodzicow zaczely sie stawac ostatnio coraz glo$niejsze 1 gorgtsze, a
chtéd, jaki panowat po6zniej pomiedzy nimi, ustepuje coraz wolniej? Czy to mozliwe, Ze oni...
Nie — przerwata wiasng mysl, nim uformowata si¢ ona w petni. — Nie, to zupetnie niemozliwe,
wigc po prostu sie zamknij. Moze potrzebna jest zmiana scenerii? Jessie wstata, zeszta po
schodkach 1 poszia $ciezkg wzdluz brzegu jeziora. Usiadla nad woda 1 zaczela puszczad
kaczki, a po potgodzinie dotaczyt do niej ojciec.

— Zamawiam jutro na drugg hamburgery na tarasie — powiedziat i pocatowat ja w szyje.
Ogolit si¢ 1 miat gladkie policzki, ale Jessie 1 tak poczuta ten sam leciutki, stodki dreszczyk. —
Wszystko zatatwione.

— Mama byta wsciekta?

— Nie — odrzekt pogodnie ojciec. — Powiedziata, Zze nie ma nic przeciwko temu, bo
wykonatas juz w tym tygodniu wszystkie prace domowe.

Jessie zapomniata o wczesniejszym domysle, ze ojciec dobrze zna wlasnos$ci akustyczne
salonu, 1 jego wielkoduszne klamstwo wzruszylo ja tak gleboko, ze prawie si¢ rozplakata.
Zarzucita mu ramiona na szyj¢ 1 zaczela pokrywaé¢ mu usta i1 policzki gorgczkowymi

pocatunkami. Z poczatku wydawat si¢ zdziwiony. Cofnal gwaltownie rece i przez chwilg



spoczywaly one na drobnych piersiach Jessie. Znow przebiegt ja ten sam stodki dreszcz, lecz
tym razem byl on znacznie silniejszy — tak silny, ze prawie bolesny, niczym wstrzas — a
jednoczesnie, niczym dziwaczne deja vu, pojawito si¢ to samo powracajace poczucie
sprzeczno$ci zwigzanych z dorostoscig; §wiatem, gdzie mozna zamoéwié klopsy z jezynami
albo jajecznice¢ na cytrynie i gdzie niektdrzy ludzie naprawde jedza takie potrawy. Pdzniej
ojciec przytulit mocno Jessie, kladac rece na jej lopatkach, a jesli przedtem jego dlonie
znajdowaty si¢ nieco dluzej w miejscu, gdzie nie powinny, ona sama ledwo to zauwazyla.
Kocham cie, tatusiu.

Ja tez cie kocham, Kruszyno. Sto milionow catusow.
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W dniu zaémienia wstal goracy, parny ranek, lecz niebo bylo wzglednie czyste —
ostrzezenia synoptykow, ze Stonce moga zastoni¢ tawice niskich chmur, okazaly sie¢
bezpodstawne, przynajmniej w zachodniej czesci stanu Maine.

Sally, Maddy 1 Will wyszli z domu okoto dziesiatej rano, by zdazy¢ na mikrobus Czcicieli
Stonca znad Dark Score (przed odjazdem Sally sztywno, chtodno pocatowata Jessie w
policzek, a Jessie odwzajemnita si¢ tym samym), pozostawiajac Toma z cérkg — ,,piszczacym
kotem u wozu”.

Jessie zdjeta szorty 1 bawelniang koszulke z napisem Camp Ossippee, po czym przebrata
si¢ w nowg letnig sukienke, tadng (jesli komus$ podobaja si¢ jaskrawe czerwono-zotte pasy),
lecz zbyt ciasng. Uzyta perfum ,,My Sin”” Maddy, spryskata si¢ dezodorantem ,,Yodora” matki
i znowu pomalowata usta szminka ,,Peppermint Yum-Yum”. I chociaz nigdy nie miata
sktonnos$ci do mizdrzenia si¢ przed lustrem (byto to okreslenie matki, ktora wotata do Maddy:
,,Przestan si¢ mizdrzy¢ i wyjdz wreszcie!”), starannie upieta wlosy w kok, bo ojciec pewnego
razu powiedzial, Zze Jessie mu si¢ w nim podoba.

Kiedy wbila ostatnig szpilke, wyciagneta reke w strong kontaktu elektrycznego w tazience
i zawahala si¢. Dziewczynka spogladajaca na nig w lustrze nie wygladata wcale jak
dziewczynka, tylko nastolatka. Ciasna letnia sukienka podkreslajaca niewielkie nabrzmienia,
ktore miaty si¢ sta¢ piersiami dopiero za rok czy dwa, r6zowawa szminka, wlosy upigte w
nieforemny, lecz dziwnie kuszacy koczek — wszystko to sktadato si¢ na pewng calos¢. Czy
ktory$ z owych elementdw byt wazniejszy od innych? Jessie nie wiedziala. Moze sposob, w
jaki upigte wlosy podkreslaty zarys kosci policzkowych? A moze krzywizna obnazonej szyi,
znacznie bardziej sugestywna erotycznie niz dwa uklucia komara na klatce piersiowej albo
kanciaste, chtopigce biodra? A moze po prostu wyraz oczu — jaka$ iskierka, ktora dotychczas
kryla si¢ w glebi albo w ogoéle nie istniata?

Cokolwiek to bylo, Jessie spogladata na swoje odbicie w lustrze jeszcze przez chwile i
nagle ustyszata glos matki: Przysiegam na Boga, Ze czasami zachowujesz sig, jakby byla
twojq narzeczong, a nie corkq!

Przygryzta uszminkowang dolng warge, zmarszczyta lekko brwi i przypomniala sobie

wczorajszy wieczor — dreszezyk, ktory przebiegt jej po plecach, gdy ojciec musnat dtonmi jej



piersi. Poczula, ze 6w dreszczyk znéw w niej rosnie, lecz zdusita go w zarodku. Nie bylo
sensu dygotaé przez ghupstwa, ktérych nie rozumiata. A nawet mysle¢ o nich.

Dobra rada — pomyslata i zgasita §wiatto w tazience.

Minat ranek i nadeszto popotudnie, pora zaémienia. W miarg¢ uptywu czasu Jessie stawata
si¢ coraz bardziej podniecona. Wiaczyta radio tranzystorowe, by postucha¢ WNCH, stacji z
North Conway, nadajacej gtownie rock and rolla. Matka nie znosita WNCH i po
potgodzinnym stuchaniu Dela Shannona, Dee Dee Sharpa i Gary’ego ,,U.S.” Bondsa
zmuszala tego, kto ztapat WNCH (zwykle Jessie, Maddy, lecz niekiedy rowniez Willa), do
wiaczenia muzyki powaznej nadawanej przez stacj¢ na szczycie Mount Washington, jednakze
dzi§ rock and rolle najwyrazniej podobaly si¢ ojcu, ktéry pstrykat palcami i nucit w takt
piosenck. W pewnej chwili, gdy nadawano wersje ,,You Belong to Me” w wykonaniu ,,The
Duprees”, chwycit Jessie w objecia i zatanczyl z nig na tarasie. Okoto trzeciej trzydziesci
Jessie wlaczyta grill — zaémienie miato si¢ zacza¢ dopiero za godzing — i poszta spytaé ojca,
czy chce zjes¢ dwa hamburgery czy tylko jeden.

Staneta na tarasie i zobaczyla go w dole, pod potudniowa $ciang domu. Nosit tylko pare
bawetnianych spodenek gimnastycznych (na jednej z nogawek znajdowat si¢ napis YALE
PHYS ED) i rekawice kuchenng. Obwigzat sobie chustka czolo, by pot nie sptywat mu do
oczu, 1 przykucngl nad niewielkim kopcacym ogniskiem z darni. Potaczenie spodenek
gimnastycznych i chustki na glowie nadato mu dziwnie mtodzienczy wyglad; Jessie po raz
pierwszy w zyciu ujrzata me¢zczyzng, w ktorym matka zakochata si¢ na ostatnim roku
studiow.

Koto ojca lezato kilka kwadratowych tafli szkta — szybek wycietych starannie ze starego
okna szopy. Ojciec wedzil jedng z nich w dymie ogniska, trzymajac ja szczypcami do
pieczeni 1 obracajagc w t¢ lub tamtg stron¢ niczym dziwny rarytas kulinarny. Jessie
wybuchneta $§miechem — najsmieszniejsza wydata jej si¢ rekawica kuchenna — a ojciec
odwrocit si¢ 1 spojrzal na nig, rowniez u§miechnigty. Przyszio jej do glowy, ze w tej pozycji
moze jej zajrze¢ pod sukienke, lecz natychmiast o tym zapomniata. Byt przeciez jej ojcem,
nie jakims$ wulgarnym chtopaczyskiem, takim jak Duane Corson z przystani.

— Co robisz? — zachichotata. — Myslatam, ze zjemy na lunch hamburgery, a nie szklane
kanapki!

— To szybki do ogladania za¢mienia, a nie kanapki, Kruszyno — odrzekt. — Jesli si¢ ztozy
razem dwie albo trzy, mozna obserwowa¢ Stonce przez caty okres catkowitego zaémienia bez
zadnej szkody dla oczu. Czytatem, Ze trzeba zachowaé szczegdlng ostroznos¢, mozna spali¢
oczy 1 dowiedzie¢ si¢ o tym dopiero poniewczasie.

— O rany! — powiedziata Jessie, drzac lekko. Mys$l o mimowolnym spaleniu sobie oczu
wydala jej si¢ makabryczna. — Jak dlugo bedzie trwalo catkowite za¢mienie, tatusiu?

— Niedtugo. Jaka$ minute.

— No ¢6z, przygotuj jeszcze kilka okopconych szybek, nie chce spali¢ sobie oczu. Jeden



hamburger czy dwa?

— Wiystarczy jeden, jesli bedzie duzy.

— W porzadku.

Jessie odwrdcita sie, by odejsc.

— Kruszynko?

Popatrzyta na ojca — niskiego, kregpego mezczyzne z duzymi kroplami potu na czole,
pozbawionego zarostu na ciele, podobnie jak jej pdézniejszy maz, ale bez grubych okularéw i
brzucha Geralda — i przez chwile zupelnie nie zwracata uwagi na fakt, ze to jej ojciec. Znoéw
uderzylo ja to, jaki jest przystojny i jak mlodo wyglada. Kiedy na niego patrzyla, po jego
brzuchu $ciekta kropelka potu, splynela po lewej stronie pepka i pozostawila niewielka
ciemng plamke na elastycznym pasku spodenek gimnastycznych Uniwersytetu Yale. Jessie
popatrzyta z powrotem na twarz ojca i nagle zdata sobie spraw¢ z jego spojrzenia. Nawet
teraz, gdy mruzyl w dymie oczy, byly one absolutnie pickne; $wietlisty szary $wit na
zimowym morzu. Nim odpowiedziata, musiata przetkngé §line; zaschlo jej w gardle. Moze
przyczyna byt gryzacy dym z ogniska z darni? A moze co$ innego?

— Tak, tatusiu?

Przez dtuzsza chwilg spogladal na nig w milczeniu. Z jego policzkéw, czota, piersi i
brzucha sptywat powoli pot i Jessie poczuta nagle lek. Wreszcie zndéw si¢ usmiechnat i
wszystko wrocito do normy.

— Bardzo tadnie dzi§ wygladasz, Kruszyno. Szczerze mowigc, jesli nie zabrzmi to
pompatycznie, wygladasz pigknie.

— Dzigkuje... I nie brzmi to wcale pompatycznie.

Komplement ojca sprawil Jessie takg przyjemno$¢ (zwlaszcza po gniewnych perorach
matki z poprzedniego wieczoru, a moze wtasnie z ich powodu), ze poczuta $ciskanie w gardle
1 0 malo si¢ nie rozplakata. Zamiast tego usmiechneta si¢, dygneta specjalnie dla ojca 1 z
walgcym sercem po$pieszyla z powrotem ku grillowi. Do jej $wiadomosci usitlowato
przenikna¢ zdanie wypowiedziane przez matke, to najokropniejsze...

Zachowujesz sig, jakby byta twojq...

...lecz zdusita je bezwzglednie jak natrgtng ose. Mimo to doswiadczala jednego z owych
zwariowanych dorostych uczu¢ — lody z sosem, pieczony kurczak nadziewany arbuzem — i
nie mogta si¢ od niego uwolnié. Zreszta nie byla pewna, czy rzeczywiscie chce si¢ uwolnic.
Widziata oczyma wyobrazni pojedyncza kropelke potu sptywajaca leniwie po brzuchu ojca i
wsigkajaca w migkka bawelne spodenek, az pozostal malutki ciemny punkcik. Chaos
emocjonalny bral si¢ glownie z tego obrazu. Jessie widziata go, widziata, widziata. Czyste
szalefstwo.

I co z tego? Caly dzien byl zwariowany. Nawet Stonice miato zrobi¢ co$ zwariowanego.
Dlaczego si¢ z tym nie pogodzi¢?

Tak — przyznatl glos, ktory miat si¢ sta¢ w przysztosci glosem Ruth Neary. — Dlaczego



nie?

Hamburgery ze smazonymi pieczarkami i1 tagodna czerwonag cebulg okazaly si¢
wy$mienite.

— Z pewnoscig za¢mity te przygotowane niedawno przez twoja matke — powiedziat ojciec,
a Jessie zachichotata dziko.

Jedli kolacj¢ na tarasie, trzymajac na kolanach metalowe tace. Pomigdzy nimi stat okragly
stolik ogrodowy, zasmiecony flakonikami pelnymi przypraw, papierowymi talerzykami i
przyrzadami obserwacyjnymi. Te ostatnie obejmowaly okulary przeciwstoneczne marki
,Polaroid”, dwa zwierciadta w kartonowych pudetkach, podobne do tych, jakie reszta rodziny
zabrata na Mount Washington, kilkanascie okopconych szybek oraz rekawice kuchenne z
szuflady koto piecyka. Okopcone szybki zdazyly juz wprawdzie ostygnaé, ale Tom nie miat
szczegblnej wprawy w poslugiwaniu si¢ diamentem do cigcia szkla i bat si¢, ze krawedzie
moga si¢ okaza¢ nierdéwne i pelne zadziorow.

— Ostatnig rzecza, na jakiej mi zalezy, jest to, zeby twoja matka przyjechata do domu i
zastata notatke moéwiaca, ze zabratem ci¢ na ostry dyzur w szpitalu Oxford Hills, by ci
przyszyli z powrotem dwa palce.

— Mama nie byta bardzo zadowolona, ze zostajemy razem, prawda? — spytata Jessie.

Ojciec przytulit ja na chwile.

— Owszem, nie byla — odpowiedzial — ale ja jestem. Miatem na to piekielng ochote. —
Obdarzyt ja tak promiennym usmiechem, ze po prostu musiata go odwzajemnic.

Na poczatku za¢mienia — o godzinie czwartej dwadzieScia dziewig¢ po potudniu —
postugiwali si¢ odbty$nikami. Stonce widoczne w zwierciadle Jessie bylo nie wigksze od
drobnej monety, ale §wiecito tak oslepiajaco jasno, ze natychmiast wlozyta okulary lezace na
stole. Wedle jej zegarka zaémienie powinno juz si¢ zaczac; byta czwarta trzydziesci.

— Chyba moj zegarek si¢ S$pieszy — zauwazyla nerwowo. — Albo Zle chodzi, albo
astronomowie si¢ pomylili.

— Sprawdz jeszcze raz — odrzekl z uSmiechem Tom. Kiedy Jessie spojrzata z powrotem w
zwierciadto, zobaczyla, ze jasne kolo nie jest juz idealnie okragte — po prawej stronie widaé
bylo niewielkie sierpowate wglebienie. Po plecach przebiegt jej dreszcz. Tom, obserwujacy
corke, a nie obraz we wlasnym zwierciadle, zauwazyt to.

— Wszystko w porzadku, Kruszyno?

— Tak, ale... to troche niesamowite, prawda?

— Owszem — odpowiedziat.

Jessie zerknela nan 1 z ogromng ulgg spostrzegla, ze mowi powaznie. Wygladat na prawie
tak samo przerazonego jak ona, co tylko podkreslato jego uymujaca chtopigcos¢. To, ze moga
si¢ ba¢ czegos$ innego, nawet nie przyszto jej do glowy.

— Chcesz mi usig$¢ na kolanach, Jess?

— Moge?



— Jasne.

Usiadta mu na kolanach, ciagle trzymajac w dloniach zwierciadto. Krgcita pupa, by zajac
wygodna pozycje, i podobal jej sie zapach spoconej, cieptej skory ojca, pachnacej leciutko
woda po goleniu — zdaje si¢, ze nazywata si¢ ,,Redwood”. Sukienka zsungta jej si¢ przy tym
az na biodra (trudno si¢ dziwi¢, skoro byta taka krotka), a Jessie prawie nie zwrdcita uwagi na
to, ze ojciec potozyl reke na jej udzie. Byl to w koncu ojciec — tatu§ — a nie Duane Corson z
przystani ani Richie Ashlocke, z ktoérego Jessie i jej przyjaciotki wysmiewaly sie¢ w szkole.

Powoli mijaty minuty. Od czasu do czasu Jessie krecita si¢ 1 wiercilta, usilujac zajaé
wygodniejszg pozycj¢ — kolana ojca staty sie tego popotudnia dziwnie wyboiste —a w pewnej
chwili chyba zdrzemneta si¢ na trzy czy cztery minuty. Moze nawet dtuzej, bo podmuch
wiatru, ktory owiat jej spocone ramiona i zbudzit jg, byt zdumiewajaco chtodny, jezioro zas w
jakis$ sposob si¢ zmienito; kolory, ktore wydawaty sie jaskrawe, nim Jessie oparta si¢ o piers
ojca, byly w tej chwili bladopastelowe, a $wiatlo dnia stato si¢ dziwnie mdte. Wyglgda troche
tak, jakby sqczyto si¢ przez chuste do odciskania sera — pomyslala. Spojrzata w zwierciadto i
zdziwita si¢ — prawie zamarta ze zdumienia — widzac tylko poloweg Stonca. Popatrzyta na
zegarek i zobaczyla, ze jest dziewig¢ po piate;j.

— Zaczelo sig, tatusiu! Stonce gasnie!

— Tak — przyznat ojciec. Jego glos byt nieco dziwny, wydawatl si¢ powolny i zamyslony, a
jednoczes$nie troche zamazany. — Ani minuty spoznienia.

Jessie zauwazyla mgliscie, ze gdy drzemala, rgka ojca przesungta si¢ wyzej — nawet
znacznie wyzej — na jej udzie.

— Czy mogg juz popatrze¢ przez okopcone szybki, tatusiu?

— Jeszcze nie — odpowiedzial, a jego reka znow przesuneta si¢ kilka centymetrow wyzej.
Byta ciepta, spocona, ale nie nieprzyjemna. Jessie potozyla na niej wtasng dton, odwrocita sig
do ojca 1 uSmiechneta.

— Podniecajace, prawda?

— Tak — odpowiedziatl tym samym dziwnym, niewyraznym tonem. — O tak, Kruszyno.
Nawiasem mowigc, znacznie bardziej podniecajace, niz si¢ spodziewatem.

Uptywat czas, a w zwierciadle Ksiezyc pozeral dalej Stonce. Mingta pigta dwadziescia
pie¢, pdzniej pigta trzydziesci. Prawie cala uwaga Jessie skupiala si¢ w tej chwili na
Zmniejszajacym si¢ obrazie w odbtys$niku, lecz gdzie§ w pod$swiadomosci ponownie zdata
sobie sprawe z faktu, jak dziwnie twarde sg tego popotudnia kolana ojca. Cos uciskato jg w
pupe. Nie bolesnie, lecz bez przerwy. Kojarzylo si¢ to troche z trzonkiem jakiego$ narzedzia —
srubokreta, a moze mtotka do migsa.

Znow zaczela sie wierci¢, usitujac zaja¢ wygodniejsza pozycjg, a Tom wciagnal z sykiem
powietrze.

— Ciezko ci, tatusiu? Uwieram cig?

— Nie, wszystko w porzadku.



Zerkneta na zegarek. Pigta trzydziesci siedem, cztery minuty do catkowitej ciemnosci,
moze troche wiecej, jesli zegarek si¢ $pieszy.

— Mogg juz popatrze¢ przez okopcone szybki?

— Jeszcze nie, Kruszyno, ale juz niedtugo.

Jessie styszata starg piosenke Debbie Reynolds nadawang przez stacj¢ radiowa WNCH:
,»The old hooty-owl... hooty-hoos to the dove... Tammy... Tammy... Tammy’s in love”.
Wszystko utongto w koncu w melancholijnych tonach skrzypiec, po czym rozlegt si¢ glos
disc jockeya, ktory powiedzial, ze w Miescie Narciarzy (disc jockeye WNCH zawsze
okreslali w ten sposob North Conway) w stanie New Hampshire niebo jest zbyt zachmurzone,
by obserwowa¢ zaé¢mienie. Disc jockey twierdzil, ze po drugiej stronie ulicy, w parku
miejskim, stoi thumek rozczarowanych ludzi w okularach przeciwstonecznych.

— My nie jesteSmy rozczarowani, prawda, tatusiu?

— Ani troche — zgodzil si¢ ojciec i lekko si¢ poruszyl. — JesteSmy najszczesliwszymi
ludzmi na $wiecie.

Jessie znow popatrzyla na lustro, zapominajac o wszystkim z wyjatkiem niewielkiego
odbicia Stonca, na ktére mogta juz spogladac przez ciemne okulary nie mruzac oczu. Czarny
sierp po prawej stronie, od ktorej zaczelo si¢ zaémienie, zmienil si¢ w tej chwili w rozjarzony
sierp jasnosci po lewej. Byt on tak jasny, ze wydawat si¢ prawie ptynaé nad powierzchnig
zwierciadla.

— Popatrz na jezioro, Jessie!

Jessie usluchala 1 otworzyla szeroko oczy ze zdumienia. Obserwujac jak
zahipnotyzowana kurczacy si¢ obraz Stonca w odbtysniku, nie zwracala uwagi na otoczenie.
Pastele przybladty, az pejzaz zaczal przypominaé¢ sptowiata akwarele. Nad jeziorem Dark
Score zapadal przedwczesny zmierzch, fascynujacy, a zarazem przerazajacy dla
dziesigciolatki. Gdzie§ w lesie rozleglo si¢ ciche pohukiwanie sowy 1 Jessie poczuta, jak
przechodza ja ciarki. W radio skonczyta si¢ reklama Aamco Transmission 1 zaczat Spiewac
Marvin Gaye: ,,Oww, listen everybody, especially you girls, is it right to be left alone when
the one you love is never home?”

W lesie na pdinocy zndéw zaczeta pohukiwaé sowa. Byl to przerazajacy dzwigk, zdata
sobie sprawe Jessie — naprawde przerazajacy dzwiek. Zadygotata, a Tom objat jg ramieniem.
Oparta si¢ z ulgg o jego piers.

— To niesamowite, tatusiu.

— Ciemnos$¢ nie potrwa dlugo, kochanie, 1 prawdopodobnie nigdy w zyciu nie zobaczysz
drugiego za¢mienia. Postaraj si¢ nie ba¢, bo inaczej stracisz catg przyjemnosc.

Jessie popatrzyta w zwierciadto i ujrzata tylko mrok. ,,I love too hard, my friends
sometimes say...”

— Tato? Tatusiu? Stonce zgasto. Czy moge?...

— Tak. Teraz mozesz. Ale jak powiem, ze masz przesta, nie sprzeczaj si¢ ze mna,



zrozumiano?

Jessie rozumiala. Spalenie sobie oczu — oparzenie siatkdwek, o ktérym czlowiek
dowiaduje si¢ dopiero, gdy jest juz za pozno — wydawato jej si¢ znacznie bardziej
przerazajace niz sowa pohukujaca w lesie. Ale teraz, kiedy zaémienie naprawde si¢ zaczglo,
musiata przynajmniej zerknaé na Stonce. Musiata, po prostu musiala.

,,But | believe — $piewal Marvin z zapatem nowo nawrdoconego. — Yes, | believe... that a
woman should be loved that way...”

Tom Mahout wregczyt Jessie rgkawice kuchenng i trzy okopcone szybki. Miat
przyspieszony oddech i Jessie nagle zrobito si¢ go zal. Prawdopodobnie on takze zlakt sig¢
za¢mienia, lecz oczywiscie nie mogl tego okaza¢ jako dorosty. Dorosli byli pod wieloma
wzgledami biedni. Zastanawiala si¢, czy go jako$ nie pocieszy¢, ale doszta do wniosku, ze
pogorszytoby to tylko sytuacj¢. Ojciec poczulby si¢ ghupio. Jessie mogta tylko si¢ nad nim
litowa¢. Sama wyjatkowo nie znosita czué si¢ ghupio. Wobec tego wzieta trzy okopcone
szybki, po czym powoli uniosta gtowe¢ znad zwierciadta i spojrzata w niebo.

,,Now you chicks should all agree — $piewal Marvin — this ain’t the way it’s s’posed to be,
so lemme hear ya! Lemme hearya say YEAH YEAH!”

To, co Jessie zobaczyta przez okopcone szybki...
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W tejze chwili Jessie, przykuta kajdankami do t6zka w domku letniskowym na
polnocnym brzegu jeziora Kashwakamak, Jessie majaca nie dziesig¢, tylko trzydziesci
dziewie¢ lat 1 bedaca od prawie dwunastu godzin wdowa, nagle zdata sobie sprawe z dwdch
rzeczy: ze $pi 1 ze w istocie rzeczy przezywa na nowo dzien zaé¢mienia. Przez pewien czas
myslata, Zze to sen, jedynie sen, podobnie jak wizja przyjecia urodzinowego Willa, gdzie
wigkszo$¢ gosci albo juz nie zyla, albo sktadata si¢ z ludzi, ktorych Jessie poznata dopiero
wiele lat pozniej. Ow nowy film ogladany w wyobrazni miat w sobie co$ surrealistycznego,
czemu zresztg trudno si¢ dziwié, caly tamten dzien byl surrealistyczny i podobny do snu.
Najpierw za¢mienie, pdzniej ojciec...

Dosy¢ tego — zdecydowala. — Dosyc¢, koncze z tym.

Konwulsyjnie usitowata wyrwac si¢ ze snu, wspomnienia czy cokolwiek to byto. Wysitek
umystowy przeksztalcit si¢ w skurcz catego ciata i tancuszki kajdanek zabrzgczaty cicho, gdy
przekrecala si¢ gwattownie z boku na bok. Prawie jej si¢ powiodlo, na chwile niemalze
wyrwala si¢ ze snu. Powstrzymata ja dopiero niewyrazalna, wszechogarniajaca trwoga przed
jakas wyczekujaca postacia, ktora mogtaby uczyni¢ co$ tak straszliwego, ze wszystko, co
wydarzyto si¢ na tarasie, wydatoby si¢ przy tym pozbawione znaczenia... naturalnie, o ile
Jessie musiala stawi¢ czoto owej postaci.

Ale moze nie musze. Jeszcze nie.

Jednakze pragnienie ukrycia si¢ we $nie moglo mie¢ inny sens. Niewykluczone, ze jaka$
czastka Jessie chciala wydoby¢ wszystko na $§wiatto dzienne, raz na zawsze, niezaleznie od
konsekwencji.

Opadta z powrotem na poduszke, miata zamkniete oczy, uniesione, rozpostarte ramiona,
blada, napigta twarz.

— Especially you girls — szepngta w mrok. — Especially all you girls.

Opadta na poduszke i znow pochtonat ja dzien za¢mienia.
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To, co Jessie zobaczyla przez okulary przeciwstoneczne i okopcone szybki, byto takie
dziwne 1 niesamowite, ze z poczatku nie chciala przyja¢ tego do wiadomosci. Na
popotudniowym niebie wida¢ byto ogromny czarny krag, podobny do pieprzyka na
podbrodku Anne Francis.

LIf 1'talk in my sleep... cause | haven’t seen my baby all week...”

Wtlasnie w tym momencie poczuta po raz pierwszy reke ojca na swojej prawej piersi; dion
migdlita ja tagodnie przez chwile, przeniosta si¢ na lewa pier$, po czym zndéw wrdcita na
prawa, jakby porownywala ich rozmiary. Ojciec oddychat w tej chwili bardzo szybko, dyszac
jej do prawego ucha niczym lokomotywa, 1 Jessie znéw zdala sobie sprawg, ze co$ twardego
uciska ja w pupg.

,»Can | get a witness? — zawodzit Marvin Gaye, licytator dusz. — Witness, witness?”’

— Wszystko w porzadku, tatusiu?

Znow poczuta delikatne faskotanie na piersiach — przyjemno$¢ i bol, pieczony indyk z
czekoladowg polewa — lecz tym razem ogarnal ja takze niepokdj i zdziwienie, miata zamet w
glowie.

— Tak — odpowiedziat ojciec, lecz jego gtos brzmiat prawie jak glos obcego cztowieka. —
Tak, w zupetlnym porzadku, ale nie ogladaj si¢ za siebie. — Zmienit nieco pozycje. Reka, ktora
spoczywata na piersiach Jessie, przeniosta si¢ gdzie$ indziej, druga, lezaca na jej udzie,
przesungta si¢ wyzej, podciagajac skraj sukienki.

— Co robisz, tatusiu?

W pytaniu Jessie nie zabrzmiat Igk; przede wszystkim ciekawo$¢. Mimo to byt w nim
réwniez cien Igku, co$ kojarzacego si¢ z cieniutka czerwong nitkag wpleciong w materiat. W
gorze, wokot ciemnego kregu wiszacego na granatowoczarnym niebie, wsciekle ptoneto
niesamowite $wiatto.

— Kochasz mnie, Kruszyno?

— Tak, jasne...

— Wigc o nic si¢ nie martw. Nie zrobi¢ ci krzywdy. Chce by¢ dla ciebie mity. Po prostu
patrz na zaémienie i pozwol mi by¢ dla ciebie mitym.

— Nie jestem pewna, czy tego chce, tatusiu. — Zamet stawal si¢ coraz silniejszy, a



czerwona ni¢ coraz grubsza. — Boje sie, ze spale sobie oczy. Ze spale sobie swoje biedne
Slepki.

,,But I believe — $piewatl Marvin — a woman’s a man’s best friend... and I’m gonna stick
by her... to the very end”.

— Nie martw si¢. — Ojciec dyszal spazmatycznie. — Masz jeszcze dwadziescia sekund, jesli
nie wigcej, wigc o nic si¢ nie martw. I nie ogladaj si¢ za siebie.

Jessie ustyszata trzask gumki od majtek, ale byla to gumka ojca, nie jej, jej majtki
znajdowaty si¢ na wiasciwym miejscu, cho¢ gdyby spojrzata w dot, moglaby je zobaczyé —
tak wysoko ojciec podciagnat jej sukienke.

— Kochasz mnie? — spytal znowu, a chociaz Jessie miata straszliwe przeczucie, ze
wlasciwa odpowiedz na owo pytanie stala si¢ niewlasciwa, miata dziesi¢¢ lat i mogta udzieli¢
tylko jednej odpowiedzi: twierdzace;.

,»Witness, witness!” — §piewat coraz ciszej Marvin btagalnym glosem.

Ojciec poruszyt si¢, mocniej przyciskajac twardy przedmiot do pupy Jessie. Az raptem
zrozumiala, co to takiego — na pewno nie trzonek Srubokrgta ani miotka do migsa — i do
niepokoju, jaki czuta, dotaczyla nagla ztosliwa rados¢ majaca wigcej wspolnego z matka niz z
ojcem.

Oto kara za to, Ze nie statas po mojej stronie — pomyslala, spogladajac na czarny krag na
niebie przez okopcone szybki i zaraz dodata: — Kara dla nas obu. Wtem wzrok jej si¢ zamacit
i uczucie przyjemnosci znikneto. — O Boze... To moje oczy... Chyba spalitam sobie oczy...

Reka spoczywajaca na udzie Jessie przesungta si¢ w tej chwili miedzy jej nogi 1 chwycita
ja silnie za tono. Nie powinien tego robi¢ — pomyslala. — Jego reka nie powinna si¢ znajdowac
w tym miejscu. Chyba Ze...

...chyba ze cig¢ taskocze — ustyszata nagle w glowie czyjs glos.

W pozniejszych latach 6w glos, ktory Jessie nazwata ostatecznie Dobra Zona, czesto ja
irytowal, czasami ostrzegal, czasami ganit 1 prawie zawsze nakazywat wyrzuca¢ z pamieci
wszystko, co nieprzyjemne, upokarzajace, bolesne... Dobra Zona wyznawata poglad, ze jesli z
calg stanowczos$cig ignoruje si¢ takie przezycia, przestaja one istnie¢. Z uporem utrzymywata,
ze nawet najoczywistsze krzywdy to dobrodziejstwa, elementy szlachetnego planu, ktory jest
zbyt wszechogarniajacy 1 ztozony, by mogli go poja¢ zwykli $Smiertelnicy. Niekiedy Jessie
(gtownie gdy miata jedenascie i dwanascie lat 1 nazywata jeszcze 6w glos panng Petrie; panna
Petrie byla jej nauczycielka w drugiej klasie) zatykata sobie uszy rekoma, by nie shtysze¢
owego kwaczacego, natr¢tnego glosu — naturalnie bez powodzenia, albowiem powstawal on
w jej gtowie — ale w tej chwili, podczas za¢mienia Stonca, gdy nad zachodnig czgscig stanu
Maine zapadta ciemnos$¢, a w glebi jeziora Dark Score ptongty odbite gwiazdy, w tej chwili,
gdy Jessie zdata sobie sprawe (do pewnego stopnia), co robi reka pomigdzy jej nogami, w tej
chwili rozpoznawala w owym gtosie tylko dobro¢ i rozsadek — 1 z paniczng ulga chwycita si¢
go niczym ostatniej deski ratunku.



To tylko taskotki, nic wiecej, Jessie.

Jestes pewna? — zawotata w odpowiedzi.

Tak — odparl stanowczo gtos. W miare uptywu lat Jessie przekonata sie, ze Dobra Zona
prawie zawsze przemawia stanowczym tonem, czy ma racje, czy nie. — On po prostu zartuje,
nic wigcej. Nie wie, ze cig nastraszyl, wiec nic nie mow i nie psuj tego cudownego popotudnia.
To nic waznego.

Nie wierz w to, dziubdziuniu — wtracit inny, twardy glos. — Ojciec zachowuje si¢ czasem,
Jjakbys byta jego cholerng narzeczong, a nie corkq, i wlasnie to w tej chwili robi! Nie laskocze
cie, Jessie! Pieprzy cie!

Jessie byla prawie pewna, ze to ktamstwo, prawie pewna, ze to dziwne, zakazane stowo
rodem ze szkoty odnosi si¢ do aktu, ktorego nie mozna dokona¢ tylko reka, miata jednak
troche watpliwosci. Z naglym przerazeniem przypomniata sobie, jak Karen Aucoin ostrzegata
ja, by nigdy nie pozwolita zadnemu chtopcu wsuwac sobie jezyka do ust, bo moze si¢ od tego
zrobi¢ dziecko w gardle. Karen twierdzila, ze czasami to si¢ zdarza, a kobieta, ktéra musi
zwymiotowaé dziecko, prawie zawsze umiera, podobnie jak samo niemowlg. ,,Nigdy nie
pozwolg, zeby jakis chtopiec wsunat mi jezyk do ust. Moglabym mu pozwoli¢ podotykaé si¢
u gory, gdybym go naprawde kochata, ale przenigdy nie chciatabym mie¢ dziecka w gardle.
Jak bym wtedy jadta?”

Woéwezas mysl o zajsciu w cigze wydata si¢ Jessie taka zwariowana, ze prawie
fascynujgca — ale czy co$ takiego moglby wymysli¢ kto$ oprocz Karen Aucoin, ktora
zastanawiata si¢, czy po zamknigciu lodowki ciagle pali si¢ w niej $wiatlo? Jednakze wtasnie
teraz 6w koncept wydat jej si¢ uderzajaco logiczny. Przypusé¢my — tylko przypusémy — zZe to
prawda? Jesli mozna mie¢ dziecko od pocatowania si¢ z chlopcem, to w takim razie...

A poza tym co$ twardego uciskato Jessie w pupe. Na pewno nie byt to trzonek srubokreta
ani miotka do migsa.

Jessie usitowala zewrze¢ nogi, niezbyt znaczacy gest, ktory najwyrazniej podziatal bardzo
silnie na ojca. Wyrzucit on z siebie powietrze — bolesny, niepokojacy dzwigk — 1 nacisnat
mocniej palcami wrazliwy wzgorek w okolicy jej pachwiny. Zabolalo troche, Jessie
zesztywniata i jekneta.

Znacznie pozniej przyszto jej do gtowy, ze ojciec prawdopodobnie Zle zinterpretowat owo
jekniecie jako oznake rozkoszy i zapewne dobrze, ze tak si¢ stato, gdyz zwiastowato to koniec
niezwyklego epizodu. Wygiat si¢ nagle w tuk, wyrzucajac Jessie gwaltownie do gory. Bylo to
zarOwno przerazajace, jak 1 dziwnie przyjemne... ojciec wydawat si¢ taki silny, taki
podniecony. Przez chwilg Jessie prawie zrozumiala natur¢ dzialajagcych tu namigtnosci,
niebezpiecznych, lecz zniewalajacych, a takze to, ze panowanie nad owymi namigtno$ciami
zalezalo tylko od niej — to znaczy, gdyby chciata nad nimi panowac.

Nie chce — pomyslata. — Nie chce mie¢ z tym nic wspolnego. To okropne, straszne,

przerazajgce.



Pozniej twardy przedmiot uciskajacy ja w pupe, twardy przedmiot nie bedacy trzonkiem
srubokreta ani mlotkiem do migsa, zaczal poruszaé si¢ spazmatycznie, a na dolnej czgsci
majteczek Jessie pojawita si¢ ciepta wilgotna plama.

To pot — odezwat sie predko glos, ktéry miat pewnego dnia staé sie glosem Dobrej Zony.
— To tylko pot. Wyczul, ze sie go boisz, ze boisz sie siedzie¢ mu na kolanach, i zdenerwowat
sie. Powinno ci by¢ przykro.

Tere-fere, pot! — odparowat inny glos, cichy, mocny, peten leku. — Dobrze wiesz, co to
Jjest, Jessie, to wiasnie to, o czym Maddy i inne dziewczeta mowily podczas wieczornego
przyjecia u Maddy, gdy myslaty, ze wreszcie zasnetas. To sperma. Cindy Lessard twierdzita,
ze sperma jest biala i ze strzyka z siusiakow chlopcow jak pasta do zebow z tubki i Ze to
wiasnie z niej biorg sie dzieci, a nie od wsuwania jezyka do ust.

Przez chwile Jessie trwala w chwiejnej réwnowadze na szczycie fali, zmieszana,
zalgkniona i w pewien sposob podniecona, stuchajac zdyszanego oddechu ojca. Wreszcie jego
biodra i uda rozluznity si¢ powoli i Jessie znéw opadta w dot.

— Nie patrz dhuzej, Kruszyno — rzekl ojciec i chociaz ciagle dyszat, méwit prawie
normalnym tonem. Nie brzmiato juz w nim owo przerazajace podniecenie i Jessie poczula
gleboka ulge, pozbawiong jakichkolwiek dwuznaczno$ci. Cokolwiek si¢ zdarzyto — jesli w
ogole sie zdarzyto — nalezato juz do przesztosci.

— Tatusiu...

— Nie, nie sprzeczaj si¢. Koniec patrzenia.

Ojciec wyjal jej delikatnie z reki okopcone szybki i jednoczesnie pocatowal ja w szyje,
jeszcze delikatniej. Jessie spojrzata na niesamowity mrok spowijajacy jezioro. Zdawata sobie
mgliscie spraweg, ze sowa wcigz pohukuje 1 ze oglupiate Swierszcze rozpoczely swoje
wieczorne pienia dwie czy trzy godziny wczesniej niz zwykle. Przed oczyma Jessie unosit si¢
czarny krag otoczony nieregularng zielonkawa poswiata. Gdybym patrzyta zbyt diugo i spalita
sobie oczy, prawdopodobnie musiatabym oglgda¢ to przez reszte Zycia, jakby ktos blysngt mi
fleszem prosto w oczy — pomyslata Jessie.

— Dlaczego nie miatabys 1§¢ do domu 1 przebrac si¢ w dzinsy, Kruszyno? Wtozenie letniej
sukienki nie byto chyba jednak dobrym pomystem.

Mowit monotonnym, pozbawionym emocji glosem, ktory zdawal si¢ sugerowac, ze to
ona wpadta na pomyst wtozenia letniej sukienki (Nawet jesli nie wpadtas, trzeba si¢ byto nad
tym dobrze zastanowi¢ — odezwat si¢ natychmiast gltos panny Petrie), i Jessie przyszta nagle
do gltowy inna mysl: Przypusémy, ze ojciec postanowi powiedzie¢ mamusi o tym, co sig stato?
— Wydato jej si¢ to tak przerazajace, ze wybuchneta ptaczem.

— Przepraszam, tatusiul... — szlochata, obejmujac go ramionami, przytulajgc twarz do jego
szyi 1 czujac lekki aromat pltynu po goleniu lub wody kolonskiej. — Jesli zrobitam co$ ztego,
naprawde, naprawde przepraszam!...

— Boze, nie! — zaprzeczyl, ale wcigz méwil owym matowym, roztargnionym glosem,



jakby si¢ zastanawial, czy powinien powiedzie¢ Sally, co zrobita Jessie, czy tez moze da si¢
wszystko zatuszowaé. — Nie zrobitas$ nic zlego, Kruszyno.

— Ciagle mnie kochasz? — nalegata Jessie. Przyszto jej do glowy, ze owo pytanie to
szalenstwo, ze szalenstwem jest ryzykowac¢ odpowiedz, ktora moze ja zniszczy¢. Mimo to
musiata spyta¢. Musiata.

— Oczywiscie — odpowiedziatl natychmiast, a w jego glosie zabrzmiato nieco wigksze
ozywienie.

Jessie zrozumiata, ze mowi prawde (och, co za ulga!), ale wcigz zywita podejrzenie, iz
stosunki z nim si¢ zmienity, i to z powodu czego$, co ledwo rozumiata. Wiedziala, ze...

taskotki, taskotki to tylko taskotki...

...mialo to co$ wspdlnego z seksem, lecz nie orientowata si¢, jak wiele ani czym to si¢
moze skonczy¢. Nie bylto to chyba ,,p6jscie na cato$¢”, jak mowity dziewczgta na przyjeciu
(dziwnie dobrze poinformowana Cindy Lessard uzywata okreslenia ,,gtgbokie nurkowanie z
dlugim biatym palem”, co wydawato si¢ Jessie zard6wno potworne, jak i $mieszne), tatus nic w
nig nie wlozyt, co jednakze nie musialo wcale oznaczaé, ze Jessie nie grozi tak zwana
,przygoda z dzidziusiem”, jak to nazywaty niektore dziewczgta. Przypomniato jej sie, co
moéwila w zesztym roku Karen Aucoin, gdy wracaty razem ze szkoly. Ale prawie na pewno
nie bylo to prawda, a ojciec przeciez nawet jej nie pocatowat.

W glowie Jessie rozlegt si¢ glos matki, glo$ny i peten gniewu: Jest takie przystowie: woz
ma cztery kola, ale smaruje sie to, ktore piszczy.

Czula wilgotng gorgca plame na swoich posladkach, ciagle si¢ ona rozszerzata. Tak —
pomyslata Jessie. — Chyba to prawda. Smaruje si¢ rzeczywiscie to kolo, ktore piszczy.

— Tatusiu...

Uniost reke, czynige gest, ktory wykonywat czgsto przy stole jadalnym, gdy matka albo
Maddy (zwykle matka) zaczynaty si¢ z nim o co$ sprzeczaC. Jessie nie pamigtata, by
kiedykolwiek skierowal 6w gest pod jej adresem, 1 poczucie, ze stato si¢ co$ strasznego,
niewybaczalnego, ze zajdg fundamentalne, nieodwracalne zmiany bedace rezultatem jakiego$
okropnego bledu (prawdopodobnie wtozenia letniej sukienki), jaki Jessie popetnita — jeszcze
wzrosto. Ogarnat jg tak glteboki smutek, ze poczuta, jak w jej ciele poruszaja si¢ niewidzialne
palce, ktore ugniatajg bezwzglednie jej zotadek.

Dostrzegla katem oka, ze spodenki gimnastyczne ojca sg przekrzywione. Co$ spod nich
wystawato, co$ r6zowego, 1 na pewno nie byt to trzonek $rubokreta.

Nim zdazyla odwroci¢ oczy, Tom Mahout pochwycil jej spojrzenie i predko poprawit
spodenki, a r6zowy przedmiot zniknat. Na jego twarzy pojawit si¢ przelotny wyraz niesmaku,
a Jessie zndw poczula $ciskanie w zotadku. Ojciec najwyrazniej wzial jej przypadkowe
spojrzenie za nieprzystojng cieckawos¢.

— To, co si¢ przed chwilg stato... — zaczat 1 odchrzaknagt. — Musimy o tym pomoéwic,

Kruszyno, ale nie w tej chwili. Le¢ do domu i przebierz si¢, moze wez takze prysznic.



Pospiesz sie, zeby$ zdazyta na koniec za¢mienia.

Jessie przestata si¢ zupelnie interesowaé zaémieniem, cho¢ nigdy by si¢ do tego nie
przyznata. Zamiast tego skinela glowa i popatrzyta na ojca.

— Nie masz do mnie zalu, tatusiu?

Sprawiat wrazenie zdziwionego, zdenerwowanego, majacego si¢ na bacznosci — a Jessie
zndw poczula, ze w jej ciele poruszaja si¢ rozgniewane dlonie, ugniatajace jej zotadek... i
raptem zrozumiata, ze ojciec ma takie samo poczucie winy jak ona, moze nawet wigksze. W
chwili jasno$ci nie zmaconej przez jakikolwiek glos z wyjatkiem wiasnego, pomyslata: Jak
mogtbys mie¢ zal?! Przeciez to ty zaczgtes!

— Nie — odpowiedzial, ale ton jego glosu niezupelnie ja przekonat. — Zupelnie nie, Jessie.
A teraz le¢ do domu i doprowadz si¢ do porzadku.

— Dobrze.

Usitowata si¢ usmiechnaé, usitowata tak mocno, ze nawet jej si¢ udato. Ojciec wygladat
przez chwile na zdziwionego, po czym odwzajemnit usmiech. Poczuta lekka ulge, a dlonie
Sciskajace jej zoladek rozluznily si¢ na pewien czas. Ale gdy dotarta do duzej sypialni na
pigtrze, ktora dzielita z Maddy, niepokoj powrdcit. Najgorszy ze wszystkiego byt Igk, ze
ojciec opowie matce o tym, co si¢ stato. I co pomysli wtedy matka?

To cata Jessie, prawda? Nasze piszczqgce kolo.

Sypialni¢ podzielono na dwie czgéci sznurkiem do bielizny, co przywodzilo nieco na
myS$l dziewczecy obdz harcerski. Jessie 1 Maddy powiesity na sznurku arkusze bristolu 1
wyrysowaty na nich kredkami Willa barwne wzorki. Dzielenie pokoju 1 kolorowanie biatych
ptaszczyzn byto niegdys$ znakomitg zabawa, lecz teraz uderzyto Jessie jako ghupie i1 dziecinne,
a ponadto jej wilasny wielki cien tanczacy na Ssrodkowym arkuszu wygladat naprawde
przerazajaco, przypominat cien potwora. Nawet wonny aromat zywicy, ktory zwykle lubita,
wydat jej sie w tej chwili cigzki 1 zanadto natretny, niczym od$wiezacz powietrza w sprayu,
majacy zamaskowac nieprzyjemny fetor.

A taka wlasnie jest przeciez nasza Jessie, zawsze niezadowolona, dopoki nie urzqdzi
wszystkiego po swojej mysli. Nigdy nie podobajq jej sie cudze pomysty. Nigdy nie ma z nig
spokoju.

Jessie pospieszyla do tazienki, jakby chciata przescigna¢ ow glos, cho¢ stusznie odgadta,
ze nie bgdzie w stanie. Zapalita swiatlo 1 jednym predkim ruchem $ciggneta sukienke przez
glowe. Cisnela ja do kosza z brudng bielizng, zadowolona, ze si¢ jej pozbyla. Z
rozszerzonymi oczyma spojrzata na siebie w lustrze 1 zobaczyta twarz matej dziewczynki z
fryzurg dorostej kobiety, fryzurg w nietadzie, z pasemkami wloséw opadajacymi luZzno na
policzki. Ujrzala takze plaska pier§ 1 waskie biodra mate; dziewczynki, lecz juz niedlugo
miato si¢ to zmieni¢. Wiasciwie juz si¢ zmienito i spowodowato, ze z ojcem stato si¢ cos, co
nie powinno si¢ stac.

Nie chce mie¢ cyckow i okrgglych bioder — pomyslata ponuro. — Czy kobiety chcialyby je



mie¢, gdyby wiedzialy, do czego to prowadzi?

Nagle przypomniata sobie o mokrej plamie na tylnej czesci majtek. Sciagneta je — tanie
baweliane majteczki, niegdy$ zielone, teraz tak sprane, ze prawie szare — i podniosta z
ciekawoscig do gory, rozchylajac palcami gumke. Z tytu rzeczywiscie co$ byto, owszem, i na
pewno nie pot. Nie wygladalo to zupelnie jak pasta do zebdéw. Przypominalo raczej gesty
perfowoszary detergent do mycia naczyn. Jessie pochylita glowe 1 pociggneta z ciekawoscia
nosem. Poczula lekki zapach kojarzacy si¢ z wonia jeziora w goracy bezwietrzny dzien, a
jednoczes$nie z zapachem studni. Zaniosta raz ojcu szklanke¢ wody, ktéra pachniala
szczegolnie mocno, i spytata, czy to czuje.

Pokrecit glowa.

— Nie — odpowiedziat pogodnie — ale to nic nie znaczy. Po prostu pal¢ za duzo. Domyslam
si¢, ze to zapach mineratéw §ladowych, Kruszyno. Jest ich sporo i twoja matka musi
wydawa¢ fortung na ptyn zmiekczajacy, ale sg zupeknie nieszkodliwe, daj¢ stowo.

Mineraty sladowe — pomyslata w tej chwili Jessie i znow pociaggneta nosem. Nie miata
pojecia, dlaczego ta delikatna won tak ja fascynuje. — Mineraly sladowe, to wszystko.
Zapach...

Nagle odezwal si¢ bardziej pewny siebie glos. W dniu za¢mienia przypominat on troche
glos matki (przede wszystkim zwracat si¢ do Jessie per ,,dziubdziuniu”, podobnie jak Sally,
gdy irytowala si¢ na corke z powodu jakich$ zaniedban domowych), lecz Jessie uwazata go w
istocie za wilasny dorosty glos. Brzmial on bardzo dono$nie 1 wojowniczo, co rozdraznito
nieco Jessie, ale chyba gtownie dlatego, ze $cisle biorac, glos ten pojawit si¢ tym razem za
wcezesnie. Odezwal si¢ jednak 1 robit wszystko, co mogt, by postawi€ ja z powrotem na nogi.
Jego metaliczne brzmienie wydato jej si¢ dziwnie kojace.

To wiasnie to, o czym mowita Cindy Lessard, to sperma, dziubdziuniu. Chyba powinnas
sig cieszy¢, ze wylgdowata na twojej bieliznie, a nie gdzie indziej, ale nie wmawiaj sobie, Ze to
zapach jeziora, mineraly sladowe czy cos w tym stylu. Karen Aucoin to idiotka, Zadna kobieta
nie poczeta nigdy dziecka w gardle, ale Cindy Lessard nie jest idiotkq. Chyba widziata to na
wiasne oczy, a teraz ty to widzisz. Meskie nasienie. Sperme.

Poczuwszy nagla odrazg — nie tyle przez to, czym to bylo, ale skad si¢ wzigto — Jessie
cisn¢ta majtki na sukienke. Przed jej oczami przemkneta wizja matki piorgcej brudne rzeczy
w wilgotnej pralni w piwnicy; wyobrazila sobie, ze matka wyciaga z kosza wlasnie t¢ pare
majtek 1 spostrzega wtasnie te plame. Co sobie wtedy pomysli? Coz, pomysli, ze klopotliwe
piszczace koto zostato wreszcie nasmarowane.

Wstret Jessie zmienit si¢ w trwoge 1 poczucie winy, szybko wyjeta majtki z kosza.
Natychmiast poczuta intensywny kwaskowaty odor, cigzki 1 mdlacy. Ostrygi i skora potarta
miedzig — pomys$lata 1 to wystarczylo. Upadta na kolana przed muszla klozetowa, trzymajac
majtki w zaci$nigtej pigsci, 1 zwymiotowata. Szybko spuscita wodg, by zapach nie

strawionego hamburgera nie rozszedt si¢ po tazience, a nastepnie odkrecita kran i przeptukata



sobie usta. Lek, ze spedzi nastgpng godzing, kleczac przed ustepem i wymiotujac, zaczal
przygasaé. Zoladek Jessie powoli sie uspokajal. Byle tylko nie poczuta znowu tego mdlacego
zapachu...

Wstrzymawszy oddech, wsun¢ta majteczki pod strumien zimnej wody, przeptukata,
wycisngta 1 wrzucita z powrotem do kosza. Wreszcie zaczerpngta gleboko powietrza i
odgarneta wilgotnymi dtonmi wlosy ze skroni. Gdyby matka spytala, co robi wsréd brudne;j
bielizny para mokrych majtek...

Juz zaczynasz mysle¢ jak przestepca — rzekl zatobnie glos, ktory mial pewnego dnia staé
si¢ gtosem Dobrej Zony. — Widzisz, do czego doprowadzito cie to, ze jestes zlq dziewczynkq?
Widzisz? Mam nadzieje, ze...

Zamknij sie, tchorzliwa mendo! — warknagt w odpowiedzi inny glos. — Pozniej mozesz
sobie gderac, ile chcesz, ale teraz musimy sie zajqg¢ tq drobng sprawq. W porzgdku?

Zadnej odpowiedzi. Dobrze. Jessie znoéw przygladzita nerwowo wlosy, choé¢ opadlo jej na
skronie tylko par¢ pasemek. Gdyby matka spytata, co robig w koszu mokre majtki, Jessie
odpowie po prostu, ze wykapala si¢ w jeziorze w ubraniu. Jessie, Maddy i Will robili to tego
lata juz kilkakrotnie.

Wiec nie zapomnij wsadzi¢ pod kran rowniez szortow i koszulki. Rozumiesz,
dziubdziuniu?

Rozumiem — zgodzita si¢. — Dobry pomyst.

Wiozyta szlafrok wiszacy na drzwiach tazienki 1 wrdcita do sypialni po szorty 1
bawelniang koszulke, ktore nosita rano, gdy matka, brat 1 starsza siostra pojechali na Mount
Washington... przed tysigcem lat, jak si¢ jej w tej chwili wydawato. Nie dostrzegta nigdzie
ubrania 1 uklekta, by zajrze¢ pod t6zko.

Ta druga kobieta tez kleczy — zauwazyl czyj$ glos — i czuje ten sam zapach. Zapach skory
potartej miedzig i jablek.

Jessie styszata, lecz nie stuchata. Myslata o szortach i koszulce — o bajeczce, ktorg opowie
matce. Rzeczywiscie, lezaty pod 16zkiem. Siggneta po nie.

To zapach studni — zauwazyt ten sam gtos. — Studni.

Tak, tak — pomyslata Jessie, chwytajac ubranie i pedzac z powrotem do tazienki. —
Zapach studni, cudownie, jestes poetkq i nawet o tym nie wieSZ.

Zepchneta mezczyzne do studni — odezwat si¢ glos 1 tres¢ owych stow dotarta w koncu do
Jessie. Stanela jak wryta w drzwiach do tazienki, wybatuszajac oczy. Ogarnat ja nagle
nieznany, $miertelny strach. Teraz, gdy juz wstuchala si¢ w ten glos, zdata sobie sprawe, ze
nie przypomina on innych, kojarzyt si¢ troche z gtosem spikera w radio p6zno w nocy, gdy
panuja idealne warunki odbioru — dochodzit z bardzo, bardzo daleka.

Ona wcale nie jest tak daleko, Jessie, tez znajduje sie w strefie zacmienia Stonca.

Gorne pietro domu nad jeziorem Dark Score zniknelo na chwile. Zastapita je platanina

jezyn, nie rzucajacych cieni z powodu mroku, i pojawit si¢ wyrazny zapach morskiej bryzy.



Jessie zobaczyta ko$cista kobiete z siwiejacymi wlosami zwigzanymi w kucyk. Kleczata ona
w sukience koto drewnianej pokrywy studni, a na ziemi obok lezata pofaldowana ptachta
biatego materiatu. Jessie byla zupelnie pewna, ze to halka koscistej kobiety. Kim jestes? —
spytata, ale kobieta juz znikne¢la... oczywiscie jesli w ogole kiedykolwiek istniata.

Jessie zerknela nawet przez ramie, by si¢ przekonaé, czy ta niesamowita chuda posta¢ nie
skrada si¢ gdzie$ z tylu. Ale korytarz na pigterku byt pusty, nikogo nie zobaczyta.

Spojrzata na swoje ramiona i zobaczyla, ze sa pokryte gesia skorka.

Tracisz rozum — odezwat si¢ Zatobnie glos, ktéry miat sie staé pewnego dnia Dobra Zona
Burlingame. — Och Jessie, bytas niedobra, bytas bardzo niedobra, a teraz musisz za to
zaplacic¢ utratq rozumu!

— Nie trace rozumu — odrzekta Jessie. Spojrzata w lustrze na swoja blada, napietg twarz. —
Nie trace rozumu!

Czekata przez chwile, by si¢ przekona¢, czy nie zacznie jej z powrotem dreczy¢ ktorys z
glosow albo wizja kobiety kleczacej obok halki roztozonej na ziemi, lecz ani nic nie
ustyszata, ani nie zobaczyta. Niesamowity intruz, ktory powiedzial, ze Jessie wepchneta
mezcezyzne do studni, najwyrazniej zniknat.

Pospiesz sig, dziubdziuniu — doradzit glos, ktory miat si¢ sta¢ pewnego dnia gtosem Ruth,
a Jessie zrozumiala, iz doszedt do wniosku, ze powinna wreszcie co$ zrobi¢, i to natychmiast.
— Wyobrazitas sobie kobiet¢ z halkq, bo dzis po potudniu myslisz tylko o bieliznie. Na twoim
miejscu o wszystkim bym zapomniata.

Byta to doskonata rada. Jessie predko wsadzita szorty 1 koszulke pod kran, wyzgta je, po
czym weszta pod prysznic. Namydlita si¢, optukata, wytarla i pospieszyta do sypialni. Zwykle
nie wkladata szlafroka, przebiegajac predko korytarzem, lecz tym razem jednak to zrobita,
cho¢ tylko zacisneta go rekami na piersiach zamiast zwigzywac pasek.

W sypialni zatrzymata si¢ znowu, przygryzta wargi i zaczeta si¢ modli¢, by niesamowity
obcy glos juz nie powrdcit, by nie miata zadnej z owych zwariowanych halucynacji, iluzji czy
cokolwiek to bylo. Nic nie ustyszata. Rzucila szlafrok na 16zko, przeszia przez pokodj do
komody i wyjeta §wiezg bielizng i szorciki.

Ona czuje ten sam zapach — pomyslata. — Kimkolwiek jest ta kobieta, czuje zapach
dochodzqcy ze studni, do ktorej strqcita mezczyzne, i dzieje sig¢ to teraz, podczas zacmienia.
Jestem pewna...

Odwrdcila sig, trzymajac w reku Swiezg bluzke, 1 zastygta w bezruchu. W drzwiach stat

ojciec 1 patrzyl na nig.
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Obudzita si¢ w tagodnym, mlecznym S$wietle poranka, majac ciagle przed oczami
niepokojacy, ztowieszczy obraz kobiety o siwych wilosach zwigzanych w ciasny wiejski
kucyk, kobiety klgczacej w chaszczach jezyn koto wiasnej pogniecionej halki, spogladajace;j
do studni przez potamang pokrywe i czujacej okropny mdly zapach. Jessie juz od lat o niej nie
mysSlala, a teraz, ocknagwszy si¢ ze snu, ktory nie byt snem, tylko wspomnieniem, przyszlo jej
do glowy, ze w tysiac dziewielset szeS¢dziesigtym trzecim roku miata swego rodzaju
nadprzyrodzong wizj¢, wywotang by¢ moze przez stres, a pézniej zapomniang z tego samego
powodu.

Lecz nic z tego nie mialo znaczenia — ani to, co zrobil ojciec na tarasie, ani to, co zdarzyto
si¢ pdzniej, gdy Jessie obrocila si¢ i1 ujrzata go stojacego w drzwiach sypialni. Byly to w
koncu bardzo dawne dzieje, a w tej chwili...

Mam ktopoty. I to chyba bardzo powazne.

Oparta si¢ o poduszke i spojrzala na swoje rozpostarte ramiona. Czula si¢ otumaniona i
bezbronna niczym owad ukaszony przez pajaka i oplatany lepkimi ni¢mi, marzyla tylko o
tym, by znowu zasng¢ — tym razem bez marzen, jesli to mozliwe — i zapomnie¢ o
zdretwialych rgkach 1 wyschnietym gardle.

Nie wchodzito to niestety w rachube.

Gdzie$ niedaleko rozlegato si¢ powolne, ospate brzgczenie. Jessie najpierw pomyslata o
budziku. Pdzniej, po kilkuminutowej drzemce z otwartymi oczyma, przyszedt jej do glowy
czujnik przeciwpozarowy. Poczuta nagle przyptyw przelotnej, niczym nie uzasadnionej
nadziei, ktora rozproszyla nieco sennos$¢. Ale zdata sobie sprawg, ze to, co styszy, nie brzmi
wcale jak czujnik przeciwpozarowy. Przypominato raczej... c6z...

To muchy, dziubdziuniu, jasne? — odezwat si¢ rzeczowy glos, w tej chwili znuzony i peten
melancholii. — Znasz ,, Chiopcow Lata”, prawda? Coz, styszysz wiasnie ,,Muchy Jesieni”
grajgce marsza zatobnego Geraldowi Burlingame’owi, znakomitemu adwokatowi, ktory lubit
zakuwad zone w kajdanki.

— Jezu, musz¢ wsta¢! — rzekta Jessie kraczacym, ochryplym glosem, ktory zabrzmiat
zupetnie obco.

Co to do cholery znaczy?! — pomyslata, a pézniej sama wpadta na odpowiedz: Nic a nic —



1 odzyskata w koncu petng §wiadomos$¢. Nie chciala si¢ obudzié, ale przyszto jej do gtowy, ze
skoro tak si¢ juz stato, powinna si¢ z tym pogodzi¢ i sensownie wykorzysta¢ czas spedzony
na jawie, poki jeszcze w ogole jest w stanie robi¢ co§ sensownego.

1 powinnas takze rozruszac dtonie i ramiona. Oczywiscie jesli to w ogole mozliwe.

Jessie spojrzata na prawe ramie¢, po czym obrdcita z trudem glowe (szyja byta réwniez
czesciowo zdretwiata) 1 spojrzata na lewe. Nagle zdata sobie ze zdumieniem sprawg, ze patrzy
na swoje cialo w catkowicie nowy sposob — przygladata si¢ wlasnym rekom niczym meblom
na wystawie sklepowej. Wydawato sig¢, ze naleza do obcej osoby, cho¢ nie byto w tym chyba
nic dziwnego, skoro Jessie zupetnie ich nie czula. Lekkie mrowienie zaczynato si¢ dopiero
pod pachami.

Usitowata si¢ podciagnaé i z przerazeniem spostrzegla, ze jej ramiona zbuntowaty si¢
bardziej, niz si¢ spodziewata. W ogole nie mogta nimi porusza¢, catkowicie ignorowatly
rozkazy ptynace z mozgu. Spojrzata na nie ponownie i nie wydaty jej si¢ juz meblami. W tej
chwili przywodzity na mysl biatawe polcie migsa wiszace na hakach u rzeznika i Jessie
wyrwat si¢ ochrypty okrzyk lgku i gniewu.

Niewazne. Ramiona nie funkcjonowaty, przynajmniej na razie, i gdyby Jessie oszalata
albo wpadta w panike, niczego by to nie zmienilo. A co z palcami? Gdyby zdotata je zacisngé
wokot stupkow 16zka, wowczas moze...

...a moze nie. Palce wydawaly si¢ rownie bezuzyteczne jak ramiona. Niemal przez minute
probowata nimi poruszy¢ i1 jedyng nagroda okazat si¢ dretwy skurcz prawego kciuka.

— Wielki Boze! — odezwala si¢ ochryptym, zdartym gltosem, w ktoérym nie brzmiat juz
gniew, tylko strach.

Ludzie oczywiscie ging w wypadkach — Jessie widziata w telewizji setki, a moze nawet
tysigce migawek przedstawiajacych rézne tragiczne wydarzenia. Zwloki wydobywane z
rozbitych samochodéw, polegli zotnierze ewakuowani z dzungli przez helikoptery, stopy
sterczace spod pospiesznie rozpostartych kocy 1 ogarnigte pozarem budynki w tle, bladzi
naoczni $wiadkowie opowiadajacy tamigcym si¢ glosem o strzelaninie 1 wskazujacy katuze
lepkiej czarnej mazi w bocznych uliczkach lub na podiogach barow. Widziata, jak z hotelu
,Chateau Marmont” w Los Angeles wynoszono nieforemny ksztatt w biatym przescieradle,
ktory byl niegdy$ Johnem Belushi, widziata, jak linoskoczek Karl Wallenda stracit
rOwnowage, przewrdcit sie cigzko na ling, po ktérej chodzit (rozpigto ja, zdaje sig, pomiedzy
dwoma hotelami w modnym kurorcie), probowat si¢ jej rozpaczliwie uczepi¢, po czym spadt
na ziemi¢ 1 zgingt. Dzienniki telewizyjne obsesyjnie powtarzaly te ujecia. Jessie znata takze
ludzi, ktérzy zgineli w wypadkach, ale do tej pory jakos do niej nie docierato, Zze to
rzeczywiscie ludzie, tacy sami jak ona, nie majacy zielonego pojecia, ze nie zjedzg juz nigdy
cheeseburgera, nie zobacza kolejnego odcinka Kota Fortuny i nie zatelefonujg do swoich
najlepszych przyjaciol, by zaprosi¢ ich na pokera na zapatki w czwartek wieczor albo umowié

si¢ na sprawunki w sobote po potudniu. Nigdy wiecej piwa, nigdy wiecej pocatunkéw, a



fantazja o mito$ci w hamaku podczas burzy z piorunami na pewno si¢ nie spetni, bo bedziesz
martwa. Kazdy poranek moze si¢ okazaé ostatni.

Tym razem ,,moze” to za malo powiedziane — pomyslala. — Lepsze byloby stowo
,,prawdopodobnie”. Nasz domek, nasz spokojny, sliczny domek letniskowy nad jeziorem
pojawi si¢ w dzienniku telewizyjnym w pigtek czy sobote wieczor. Doug Rowe, ubrany w ten
swoj koszmarny bialy trencz, powie do mikrofonu, ze jest to ,,dom, gdzie odnaleziono zwtoki
Geralda Burlingame’a, znanego adwokata z Portland, i jego zZony”. Pdzniej polgczy sie ze
studiem, a Bill Green odczyta wiadomosci sportowe. I nie mysl, ze przesadzam, Jessie, to nie
lamenty Dobrej Zony ani gledzenie Ruth. To...

Tak, Jessie wiedziala. Byla to prawda. Niewazny ghipi wypadek, o jakich czyta si¢ w
gazecie przy $niadaniu. Czlowiek kreci glowag i mowi: ,,Postuchaj, kochanie”, a nastgpnie
odczytuje fragmenty mezowi, ktéry zajada jajecznice na szynce. Po prostu niewazny
idiotyczny wypadek, tyle ze tym razem przytrafit si¢ on Jessie. Jej umyst obstawat uparcie
przy tym, ze to pomylika, bylo to zrozumiate, lecz zupelnie pozbawione znaczenia. Nie
istnialo zadne biuro skarg i zazalen, gdzie mogtaby wytlumaczy¢, ze kajdanki to pomyst
Geralda, 1 zazgda¢ uwolnienia. Jesli pomytka miata zosta¢ naprawiona, musiata to zrobi¢ ona
sama.

Odchrzakneta, zamkneta oczy, i odezwata si¢ do sufitu:

— Boze, postuchaj chwilkg, dobrze? Potrzebuje pomocy, naprawdg potrzebuje.
Wpakowatam si¢ w kabale 1 jestem przerazona. Prosze, pomoz mi si¢ wydostaé, dobrze?
Modleg si¢... modle si¢ w imi¢ Jezusa Chrystusa.

Usitowata kontynuowa¢ w tym duchu i1 zdobyta si¢ tylko na modlitwe, ktorej nauczyla ja
Nora Callighan 1 ktérg powtarzali wszyscy maniacy samodoskonalenia 1 wszyscy guru
psychologii na §wiecie:

— Boze, daj mi pokorg, bym pogodzita si¢ z rzeczami, ktérych nie moge zmieni¢, daj mi
odwage, bym zmieniala rzeczy, ktére moge zmieni¢, i daj mi madros¢, bym potrafita je
rozrdzni¢. Amen.

Nic si¢ nie zmienito. Nie czuta ani pokory, ani odwagi, ani madrosci. Byla ciggle kobieta
z kompletnie zdretwiatymi ramionami, ktérej umart maz, przykuta kajdankami do 16zka
niczym kundel przywigzany do zelaznego kotka i pozostawiony samemu sobie, by zdecht
samotnie w nedznej szopie na podworku, gdy tymczasem jego pan, stary moczymorda,
odsiaduje trzydziesci dni w matomiasteczkowym kiciu za prowadzenie auta bez prawa jazdy i
pod wptywem alkoholu.

— Och, proszg, spraw, zebym si¢ nie meczyta — powiedziala cichym, drzacym glosem. —
Jesli mam umrze¢, Boze, proszg, spraw, zebym si¢ nie meczyta. Tak si¢ boje bolu...

Mysle¢ w tej chwili o Smierci to prawdopodobnie bardzo kiepski pomyst, dziubdziuniu —
odezwala si¢ Ruth, umilkta na chwile 1 dodata: — Po namysle dochodz¢ do wniosku, ze
powinnas wykresli¢ stowo ,, prawdopodobnie .



W porzqdku, nie przecze, myslenie o smierci to bardzo kiepski pomyst. Wiec co pozostaje?

Zycie — odpowiedzialy jednoczes$nie Ruth i Dobra Zona Burlingame.

W porzadku, zycie. W ten sposob Jessie zatoczyta pelny krag i doszla z powrotem do
kwestii swoich ramion.

Zdretwialy, bo wisiatam na nich przez catg noc. Ciggle na nich wisze. Przede wszystkim
musze zdjgc z nich ciezar ciata.

Jessie znoéw usitowata si¢ podciagna¢ do gory, zapierajac si¢ stopami, i ogarnal ja
Smiertelny strach, gdy z poczatku nogi rowniez nie chciaty si¢ poruszy¢. Stracita na moment
przytomno$¢, a kiedy ja odzyskata, zaczela wierzgaé gwaltownie, spychajac kotdre,
przescieradto i materac w dot t6zka. Dyszata spazmatycznie niczym kolarz wspinajacy si¢
mozolnie na szczyt stromego wzgoérza i czula delikatne mrowienie w zdrgtwialych
posladkach.

Strach dopomogt jej si¢ rozbudzié, ale serce zaczgto pracowaé normalnie dopiero w
trakcie zwariowanej gimnastyki. W koncu zaczgta czu¢ w ramionach pierwsze uktucia bolu,
glebokie, siggajace az do kosci, ztowieszcze jak odlegle grzmoty.

Jesli wszystko inne zawiedzie, dziubdziuniu, pomysl o tych kilku ostatnich tykach wody.
Pamietaj, ze jesli nie bedziesz mogta porusza¢ ramionami, nigdy nie zdejmiesz szklanki, a juz
na pewno sie z niej nie napijesz.

Niebo jasniato coraz bardziej, a Jessie wierzgala dalej. Do skroni i policzkéw przylepity
si¢ przepocone wlosy. Byla swiadoma — mgliscie swiadoma — Ze jej organizm traci z kazda
chwilg coraz wiecej wody, lecz nie miata wyboru.

Rzeczywiscie, nie masz wyboru, dziubdziuniu — Zadnego wyboru.

Dziubdziuniu to, dziubdziuniu tamto — pomys$lala z roztargnieniem. — Zamknij sie
wreszcie, ty gadatliwa suko!

W koncu pupa Jessie zaczela si¢ posuwac w strong szczytu t6zka. Po kazdym ruchu Jessie
kurczyta migsnie brzucha i podnosita si¢ coraz wyzej, a kat pomigedzy gorng 1 dolng potowa
jej ciala zblizal si¢ powoli do dziewiecdziesigciu stopni. Jej tokcie zaczety si¢ zginaé, a gdy
przestata utrzymywac cig¢zar ciala na ramionach, ciarki przybraty na sile. Kiedy wreszcie
usiadta, nie przestata porusza¢ nogami, wierzgata dalej, by podtrzymac krazenie krwi.

Do lewego oka sptyneta jej szczypiagca kropla potu. Potrzasneta niecierpliwie glowa i
wierzgata dalej. Ciarki przybieraly na sile, rozchodzac si¢ w gore 1 w dot od tokei; jakies pigé
minut po dzwignieciu ciata do pozycji potsiedzacej (wygladata w tej chwili jak nastolatka
rozwalona na fotelu w kinie) chwycit jg pierwszy skurcz, przypominajacy uderzenie obuchem
siekiery.

Odrzucita gtowe do tyhu, strzasajac z glowy 1 wloséw kropelki potu, 1 krzykneta
przenikliwie. Kiedy nabierata tchu, by ponowi¢ okrzyk, chwycit jg nastgpny skurcz. Okazat
si¢ on znacznie gorszy. Miata wrazenie, ze kto$ zacisnat jej na lewym barku stalowg petle,

ktora zaczeta przecina¢ skore. Zawyta, zaciskajgc pigsci z takg zwierzecg gwaltownoscia, ze



dwa paznokcie pekly i zaczely krwawié. Miata zamknigte oczy, lecz mimo to spod
opuchnigtych, zsiniatych powiek pociekly tzy i poptynety w dot po policzkach, mieszajac si¢
ze struzkami potu $ciekajacego z czola.

Wierzgaj, dziubdziuniu! Nie zatrzymuj sie!

Tuz przed §witem bezpanski pies wrocil ukradkiem na ganek i styszac krzyki Jessie
uniost gwattownie teb. Na jego pysku pojawil si¢ niemalze komiczny wyraz zdziwienia.

Nie nazywaj mnie tak, suko! Wstretna su...

Caly lewy migsien trojgtowy chwycit kolejny skurcz, tym razem ostry i niespodziewany
niczym piorunujacy atak serca, a slowa Jessie przeszty w dilugi, nieartykutowany krzyk.
Mimo to nie przestata wierzgac.

Jakim$ cudem wierzgata dale;.
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Kiedy najgorsze skurcze minegty — przynajmniej miata takg nadziej¢ — odpoczeta nieco,
oparta plecami o mahoniowy zagldwek t6zka. Przymkneta powieki, stuchajac uspokajajacego
si¢ z wolna oddechu. Pomimo pragnienia czuta si¢ zdumiewajaco dobrze. Prawdopodobnie
byto to w jakiej§ mierze rezultatem wysitku fizycznego. Jeszcze pig¢ (no, powiedzmy,
dziesi¢€) lat temu uprawiata aktywnie sport 1 wcigz dobrze pamigtata cudowne polaczenie
zmeczenia 1 szczescia, jakie ogarniato ja po kazdym biegu. W tych okolicznosciach bylo to
absurdalne, lecz do$¢ przyjemne.

Moze wcale nie takie absurdalne, Jess. Moze takze uzyteczne. Adrenalina rozjasnia w
glowie i wlasnie dlatego ludzie pracujq lepiej po wysitku fizycznym.

A Jessie miala jasny umysl. Leki rozwialy si¢ jak dym porwany przez wichure, nie tylko
odzyskata zdolnos$¢ racjonalnego myslenia, lecz takze czula si¢ zupetnie spokojna. Nigdy by
nie uwierzyla, ze to mozliwe; 6w dowod na to, ze umyst ma prawie niewyczerpane
mozliwo$ci adaptacyjne i regeneracyjne, wydal jej si¢ wrecz niesamowity.

A przeciez nie wypitam nawet porannej kawy! — pomyslala.

Wyobrazenie kawy — czarnej, podanej w ulubionej filizance ze szlaczkiem z bigkitnych
kwiatkbw — spowodowalo, ze oblizalta wargi 1 pomys$lalta o porannym programie
telewizyjnym ,,Today”. Jesli prawidtowo odgadywata godzine, ,, Today” powinno wkrotce si¢
zaczaC. Mezczyzni i kobiety w catej Ameryce — w wigkszosci nie skuci — siedzieli przy
stotach w kuchni, popijajac sok lub kawe, jedzac tosty lub jajecznice (a moze szeroko
reklamowane ptatki owsiane, ktore jakoby dzialaja kojaco na serce, a zarazem stymuluja
uktad trawienny). Na ekranie pojawia si¢ Bryant Gumbel i Katie Couric zartujacy z Joem
Garagiola. Troszke pozniej Willard Scott ztozy zyczenia dwu stulatkom. Wreszcie wystapia
goscie — pierwszy bedzie mowit o stopie oprocentowania kredytow, drugi doradzi
telewidzom, jak oduczy¢ pekinczyki gryzienia pantofli rannych, a trzeci zacznie wychwala¢
swoj ostatni film — i nikt nie bgdzie zdawat sobie sprawy, ze w zachodniej czesci stanu Maine
zdarzyt si¢ akurat przykry wypadek, Zze jedna z mniej lub bardziej lojalnych mito$niczek
programu nie jest w stanie wlaczy¢ tego ranka telewizora, bo lezy przykuta do tozka w
odlegtosci kilku metréow od swojego martwego meza, nagiego, nadzartego przez psa i

rozwalonego w groteskowej pozycji na podtodze.



Obrocita glowe w prawo i spojrzata na szklanke, ktéra Gerald odstawit niedbale na potke
tuz przed rozpoczeciem orgii. Pig¢ lat temu szklanki zapewne jeszcze by tam nie byto,
jednakze w miare, jak pil wieczorami coraz wigcej szkockiej, wzrastato rowniez jego dzienne
spozycie innych plynow — gtéwnie wody, lecz takze sokéw owocowych i toniku. Zwrot
,problemy z piciem” nie byt w jego przypadku eufemizmem, tylko szczera prawda.

Coz — pomyslata ze znuzeniem — jesli miat problemy z piciem, to chyba juz sie¢ z nich
wyleczyt, prawda?

Szklanka znajdowata si¢ doktadnie tam, gdzie Jessie ja postawita, jesli nocny go$¢ nie byt
przywidzeniem...

Nie bgdz niemgdra, oczywiscie, ze byl tylko przywidzeniem — wtracita nerwowo Dobra
Zona.

...z pewnoscig nie chciato mu si¢ pic.

Teraz jg zdejme — pomyslata Jessie. — | musze zachowac niezwyklg ostroznos¢ na
wypadek, gdyby ztapat mnie nowy skurcz. Sq pytania?

Pytan nie bylo, a zdjecie szklanki okazato si¢ tym razem bardzo proste, bo stata ona
znacznie blizej, znikla potrzeba przechylania potki. Wzigwszy do re¢ki prowizoryczng rurke,
Jessie odkryta kolejne ulatwienie. Po wyschnieciu karta subskrypcyjna pofaldowata sie
wzdhiz zagie¢. Dziwaczna rurka przypominata w tej chwili co$§ w rodzaju origami i dziatata
znacznie skuteczniej niz zeszlego wieczoru. Wypicie resztki wody okazato sie jeszcze
tatwiejsze niz zdjecie szklanki; usitujac wyssac¢ kilka ostatnich kropel, czemu towarzyszyto
glos$ne siorbanie, Jessie zorientowala si¢, ze gdyby wpadta wczes$niej na pomyst uszczelnienia
rurki, wychlapataby na przescieradto znacznie mniej drogocennego ptynu. Cé6z, bylto juz na to
za pdzno, a nie ma sensu ptakac nad rozlang woda.

Kilka tykow tylko rozbudzilo jej pragnienie, ale nie mogta nic na to poradzi¢. Odstawita
szklanke z powrotem na potke 1 rozesmiala si¢ z samej siebie. Trudno pokona¢ wilasne
nawyki, nawet w tak niezwyktych okolicznosciach. Odstawita szklanke na potke, ryzykujac
straszliwy skurcz miesni, cho¢ mogta po prostu cisnag¢ ja na bok, by roztrzaskata si¢ na
podiodze. A dlaczego? Bo najwazniejszy jest porzadek, ot, co. Byla to wtasnie jedna z owych
regul, ktore Sally Mahout wbila na zawsze do glowy swojej dziubdziuni, swojemu
piszczacemu kotu, zawsze niezadowolonemu, dopoki nie zrobito tego, czego chciato — swojej
matej dziubdziuni, zdolnej do wszystkiego, nawet do uwiedzenia wlasnego ojca, aby tylko
postawi¢ na swoim.

Jessie ujrzala w wyobrazni matke, tak jak ja czesto widywata: z policzkami
zarumienionymi ze zto$ci, z mocno zacisnigtymi wargami, wspartg wojowniczo pod boki.

— W to tez by$ uwierzyta — rzeklta cicho Jessie. — Prawda, suko?

To niesprawiedliwe! — odpowiedziata nerwowo jaka§ cze$¢ jej umyshu. —
Niesprawiedliwe, Jessie!

Jednakze Jessie wiedziata, ze ma racj¢. Sally nie byla bynajmniej idealng matka,



zwlaszcza gdy jej malzenstwo z Tomem zaczgto przypominac stary rozklekotany woz jadacy
po kocich tbach. Czesto zachowywala si¢ paranoidalnie, a niekiedy irracjonalnie. Z jakiego$
powodu oszczgdzata Willa, ktory nie byl narazony na jej tyrady i podejrzliwos$é, lecz czasami
wrecz przerazata obie corki.

Ta ciemna strona natury Sally przestala juz dawaé o sobie znaé. Listy, jakie Jessie
otrzymywata z Arizony, byly banalnymi, nudnymi notatkami starszej pani, ktorej
zainteresowania nie wykraczaja poza czwartkowe seanse bingo; lata, gdy wychowywata
dzieci, wydawaly si¢ Sally epoka spokojng i szczgsliwa. Najwyrazniej nie pamigtata, jak
wrzeszczata na cate gardlo, ze jesli Maddy jeszcze raz wyrzuci do kosza brudne podpaski nie
owinigte w papier toaletowy, to ja zabije, nie pamigtata rowniez niedzielnego ranka, gdy z
jakich$ niepojetych powodow wpadia jak burza do sypialni Jessie, cisngla w nig para
pantofelkow na wysokich obcasach, po czym obrdcita si¢ na piecie i wybiegla, trzaskajac
drzwiami.

Niekiedy, otrzymujac listy i pocztowki od matki — ,,U mnie wszystko w porzadku,
kochanie, pisata do mnie Maddy, jest taka otwarta, odkad zmniejszyly si¢ upaly, znacznie
poprawit mi si¢ apetyt...” — Jessie miala che¢ chwyci¢ stuchawke telefonu, zadzwoni¢ do
matki i wrzasna¢: Zapomniata$ o wszystkim?! Zapomniatas, jak cisngta§ we mnie pantoflami
i jak rozbita§ moja ulubiong waze, a ja ptakatam, bo myslatam, Ze ojciec na pewno w koncu
si¢ zalamat i wszystko ci opowiedzial, cho¢ od za¢mienia minely juz trzy lata? Zapomnialas,
jak czgsto przerazatas nas krzykami 1 wybuchami ptaczu?

To niesprawiedliwe, Jessie. Niesprawiedliwe i nielojalne.

Moze niesprawiedliwe, ale to wcale nie znaczy, ze nieprawdziwe.

Gdyby wiedziala, co si¢ wtedy stalo...

Jessie znOw ujrzala na moment kobiet¢ pod pregierzem, lecz obraz zniknagl jak
zdmuchnigty, przywodzac na mysl pozornie niewidoczng reklame telewizyjng oddzialtywujaca
bezposrednio na podswiadomos¢: dionie zakute w dyby, wlosy opadajace na twarz niczym
catun pokutny, grupka ludzi wytykajacych ja ze $miechem palcami. Gtéwnie kobiet.

Matka mogtaby si¢ nigdy do tego nie przyznac¢, ale, owszem, uwierzylaby, ze to wina
Jessie, ktora swiadomie uwiodla ojca. Piszczace koto moze si¢ przeciez tatwo zmieni¢ w
Lolite, prawda? A $wiadomos$¢, ze miedzy mezem a corka zaszto co§ dwuznacznego,
sktonitaby jg wreszcie do wcielenia w zycie snutych od dawna planow rozwodowych.

Uwierzytaby? Oczywiscie, ze tak!

Tym razem glos rozsadku nie probowal protestowa¢ nawet dla pozoru i Jessie doznata
nagle ol$nienia: ojciec natychmiast zrozumiat to, co ona pojeta dopiero po trzydziestu latach.
Znat prawde, podobnie jak dziwne wlasnosci akustyczne saloniku w domku letniskowym nad
jeziorem.

Ojciec wykorzystat jg tego dnia nie tylko seksualnie.

Skonstatowawszy 6w smutny fakt, Jessie spodziewala si¢ fali negatywnych emoc;ji;



zostata w koncu podle oszukana przez cztowieka, ktérego podstawowym obowigzkiem byto
ja kocha¢ i chronié. Jednakze nic takiego nie poczuta. Moze z powodu nadmiernego stgzenia
adrenaliny utrzymujacego si¢ ciggle we krwi, a moze z powodu zwyktej ulgi. Chociaz cata
sprawa $mierdziata jak cholera, Jessie zdotala wreszcie spojrze¢ na nig z pewnej perspektywy.
Przede wszystkim nie mogla si¢ nadziwié, ze tak dtugo utrzymywata wszystko w sekrecie, a
ponadto ogarngto ja szczegodlne, niespokojne ostupienie. Ile decyzji zyciowych podjeta
dlatego, ze bezposrednio lub posrednio wptywalo na nig to, co si¢ zdarzyto podczas ostatniej
minuty, jakg spedzita na kolanach tatusia, spogladajac na ogromny czarny krag na niebie
przez kilka okopconych szybek? A sytuacja, w jakiej si¢ teraz znalazta, czy rowniez nie jest
skutkiem tego, co si¢ wowczas stato?

Och, to za duzo powiedziane — pomyslata. — Gdyby mnie zgwalcit, moze byloby inaczej.
Ale to, co zaszto wtedy na tarasie, to po prostu niezbyt powazny incydent... Jesli chcesz
wiedziec¢, jak wyglgda powazny incydent, Jess, pomysl o swojej obecnej sytuacji. Rownie
dobrze moge wini¢ paniq Gilette za to, ze dala mi po tapach podczas przyjecia w ogrodzie,
gdy miatam cztery tata. Albo wstydzi¢ si¢ tego, co myslatam w chwili narodzin. Albo czué
skruche z powodu nie odkupionych grzechow z poprzedniego wcielenia. Poza tym to, co zrobit
na tarasie, bylo niczym w porownaniu z tym, co zrobit w sypialni.

Jessie nie musiata $ni¢, doktadnie wszystko pamigtala.
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Kiedy uniosta oczy i zobaczyla ojca stojacego w drzwiach sypialni, z poczatku
instynktownie skrzyzowata ramiona na piersiach. Spostrzeglszy na jego twarzy smutek i
poczucie winy, opuscita rece, chociaz czula palace wypieki na policzkach; pokryly si¢ one
brzydkimi czerwonymi plamami, stanowigcymi u Jessie odpowiednik dziewiczego rumienca.
Nie miala jeszcze piersi (cOz, prawie nie miata), lecz czula si¢ mimo to zupeknie gota i tak sie
zawstydzila, ze o malo nie zemdlala. Przypusémy, Ze wrocq wczesniej? — pomyslata. —
Przypusémy, ze matka wejdzie za chwile do pokoju i zobaczy mnie bez koszuli?

Zawstydzenie zmienito si¢ we wstyd, wstyd w panike, a jednak gdy wciggata niezgrabnie
bluzke 1 zapinata guziki, czula jeszcze co$ innego. Byl to gniew nie r6ézniacy si¢ zbytnio od
Slepej wscieklosci, jaka ogarnela ja wiele lat pdzZniej, gdy zdala sobie sprawe, ze Gerald tylko
udaje glupiego i dobrze wie, iz Jessie moéwi powaznie. Poczuta wsciektos¢, bo nie zastugiwata
na to, by odczuwa¢ wstyd 1 lek, przeciez to ojciec byl dorosty, przeciez to on powinien si¢
wstydzi¢, a jednak si¢ nie wstydzil. O nie, bynajmnie;j!

Kiedy zapigta bluzke 1 schowata w szorty, gniew minat, a moze — spora roznica — zostat
wygnany z powrotem do utajonej jaskini. Jessie nie mogla si¢ uwolni¢ od mysli o
wczesniejszym powrocie matki. To, czy bylaby catkowicie ubrana, nie mialoby wigkszego
znaczenia. Juz z ich twarzy dawato si¢ wyczytaé, ze zdarzyto si¢ co$ ztego — to po prostu
wisiato w powietrzu. Jessie widziala to na twarzy ojca i czula na wlasnej.

— Nic ci nie jest, Jessie? — spytat cicho. — Nie czujesz si¢ stabo czy co$ takiego?

— Nie. — Usilowata si¢ usmiechngé¢, lecz tym razem nie byla w stanie. Poczuta iz¢
sptywajaca po policzku i otarta jg ukradkiem wierzchem dtoni.

— Przepraszam. — Ojciec mowit drzacym glosem i Jessie z przerazeniem zobaczyla, ze on
tez ma tzy w oczach; och, wszystko stawato si¢ coraz gorsze, gorsze i gorsze! — Tak mi
przykro. — Odwrocit si¢ gwattownie, wpadt do tazienki, chwycit rgcznik i otart nim twarz.

Jessie szybko si¢ zastanawiata.

— Tatusiu?

Spojrzatl na nig znad r¢cznika. Z jego oczu znikngly izy. Gdyby ich nie widziata,
przysiggtaby, ze nigdy ich tam nie bylo. Pytanie prawie uwigzlo jej w gardle, ale musiala je

zadaé. Po prostu musiata.



— Czy... czy musimy mowi¢ mamie?

Woeciagnat gleboko powietrze, wydajac lekki jek. Jessie czekata z dusza na ramieniu, a
ojciec odpowiedziat:

— Chyba tak, prawda?

Swiat zawirowat Jessie przed oczyma. Podeszta chwiejnie do ojca — w ogble nie czuta
ndg — 1 objeta go.

— Prosze, tatusiu, nie mow jej, prosze, nie mow jej, prosze... — Stowa staty si¢ stopniowo
coraz bardziej niewyrazne, az wreszcie Jessie rozszlochala si¢ gwattownie, przyciskajgc twarz
do nagiej piersi ojca.

Po chwili on réwniez ja objal, tym razem w dawny, ojcowski sposob.

— Nie mam na to wielkiej ochoty — rzekl — bo ostatnio nie uktada si¢ miedzy nami
najlepiej, kochanie. Nawiasem mowiac, bylbym zdziwiony, gdybys$ sama o tym nie wiedziata.
To mogtoby tylko pogorszy¢ sytuacj¢. Matka nie byta ostatnio... c6z, nie byta dla mnie mita i
stad ta dzisiejsza historia. Mezczyzna... me¢zczyzna ma swoje potrzeby. Zrozumiesz to
ktéregos...

— Ale jak si¢ zorientuje, powie, ze to moja wina!

— O nie, nie sadz¢ — odpart Tom, lecz w jego glosie zabrzmiato zdziwienie, namyst, ktory
wydat si¢ Jessie straszliwy niczym wyrok $mierci. — Nieeeee... Jestem pewien, no c6z, prawie
pewien...

Spojrzata na niego zaczerwienionymi oczami, z ktorych ptynety potoki tez.

— Prosze, nie mow jej, tatusiu! Proszg cig! Prosze!!!

Pocatowat ja w czoto.

— Alez, Jessie... Muszg to zrobi¢. Musimy to zrobi€.

— Dlaczego? Dlaczego, tatusiu?!

— Dlatego, ze...
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Jessie zmienila nieco pozycj¢. Brzeknety tancuszki, a stalowe kotka zagrzechotaly o
deski. Przez wschodnie okno wpadaly do sypialni potoki $wiatla.

— Dlatego, Ze nie potrafisz utrzymac tego w tajemnicy — powiedzial martwym glosem. —
Dlatego, ze jes$li ma to wyjs¢ na jaw, lepiej dla nas obydwojga, zeby wyszlo na jaw teraz, a
nie za tydzien, miesigc albo rok. Nawet za dziesi¢¢ lat.

Jak zrecznie potrafil nig manipulowa¢ — najpierw przeprosiny, pozniej tzy, wreszcie
mistrzowskie odwrdcenie sytuacji: to przeciez nie jego problem, tylko jej. Az na koniec Jessie
zaczeta zaklinaé sie na wszystkie $wigtosci, ze na zawsze dotrzyma tajemnicy, ze nie zdradzi
niczego nawet na torturach, nawet gdyby przypalano jg rozzarzonym zelazem.

Pamigetata, ze obiecata co§ w tym rodzaju, zalewajac si¢ w przerazeniu goracymi tzami.
Na koniec przestat krgci¢ glowa 1 popatrzyl na nig bez stowa zmruzonymi oczyma,
zacisngwszy mocno wargi — Jessie dostrzegta to w lustrze, a ojciec prawie na pewno o tym
wiedziat.

— Rzeczywiscie mogtaby$ dotrzymac¢ sekretu... — rzekl wreszcie, a Jessie pamigtata
omdlewajaca ulge, jaka poczuta po ustyszeniu owych stow. Ich tres¢ byta mniej wazna od
tonu jego glosu. Jessie styszala go juz wiele razy 1 wiedziala, jak matke doprowadza do
szalenstwa fakt, ze corka potrafi w ten sposob oddzialywac¢ na ojca, i to skuteczniej niz ona
sama. Zmieniam zdanie — mowil 6w ton. — Robig to wbrew swojemu przekonaniu, ale
zmieniam zdanie i przechodze na twojq strone.

— Tak — zgodzita si¢ Jessie. Mowita drzacym glosem, przetykajac tzy. — Nic nie powiem,
tatusiu, nigdy w zyciu!

— Nie tylko matce — ciagnat ojciec — ale nikomu. Nigdy. To wielka odpowiedzialnos¢ jak
na matg dziewczynke, Kruszyno. Mozesz mie¢ straszng ochote. Na przyktad bedziesz sie¢
uczy¢ po szkole z Caroline Cline albo Tammy Hough i1 gdyby ktora$ z nich zdradzita ci jakis$
sekret, ty mogtabys chcied jej si¢ zrewanzowac...

— Im?! Nigdy-nigdy-nigdy!

Ojciec musial zobaczy¢, ze Jessie mowi prawde; mysl o tym, ze Caroline albo Tammy
moglyby si¢ o wszystkim dowiedzie¢, napehita Jessie przerazeniem. Usatysfakcjonowany,

przeszedt do tematu, ktéry zapewne najbardziej go niepokoit.



— Albo swojej siostrze. — Odsunat ja od siebie i dtugo patrzyl na nig surowym wzrokiem.
— Widzisz, moze przyj$¢ czas, gdy bedziesz chciata jej si¢ zwierzy¢...

— Nie, tatusiu, nie, ja nigdy...

Potrzasnat nig tagodnie.

— Badz cicho i daj mi skonczyé¢, Kruszyno. Wy dwie jestescie ze soba bardzo blisko,
wiem o tym i wiem, ze dziewczg¢ta czuja niekiedy potrzebe zwierzania si¢ ze swoich
najwigkszych sekretow. Czy gdybys poczuta taka potrzebe, potrafitabys$ dotrzymacé tajemnicy
wobec Maddy?

— Tak! — Rozpaczliwie pragnac go przekonac, Jessie znow sig¢ rozbeczata. Oczywiscie, ze
mogtaby wyzna¢ wszystko Maddy, gdyby pewnego dnia postanowita si¢ komus zwierzy¢ ze
swojego strasznego sekretu, posztaby na pewno do starszej siostry... cho¢ byto przeciez jedno
ale. Maddy 1 Sally taczyta podobna zazytos$¢ jak Jessie i Toma, wigc gdyby Jessie wyznata
siostrze, co si¢ zdarzyto na werandzie, matka prawdopodobnie wiedziataby o wszystkim juz
tego samego wieczoru. Z tego wlasnie wzgledu Jessie na pewno nie podzielitaby si¢ sekretem
z Maddy.

— Jeste$ zupelnie pewna? — spytat z powatpiewaniem ojciec.

— Tak! Naprawde!

Zndéw pokrecit z zalem glowa, napetniajac Jessie trwoga.

— Mysle po prostu, Kruszyno, ze moze lepiej powiedzie¢ wszystko natychmiast.
Przetkna¢ t¢ gorzka pigutke. Przeciez mama nas nie zabije...

Jednak Jessie pamigtata gniew w glosie matki, gdy tatus poprosit, by corka zostata w
domu, zamiast jecha¢ ze wszystkimi na szczyt Mount Washington... 1 nie tylko gniew. Wolata
0 tym nie mysle¢, ale w tej chwili nie mogta sobie pozwoli¢ na luksus zamykania oczu na
rzeczywistos¢. W glosie matki brzmiata zazdros¢ 1 co$ bardzo podobnego do nienawisci. 1
kiedy Jessie stata wraz z ojcem w drzwiach sypialni i usitowata go przekonac, by zachowat
wszystko w sekrecie, ujrzata na chwile przerazajaco wyrazistg wizj¢: wyobrazita sobie siebie 1
ojca wyrzuconych na bruk niczym Hansel i Gretel, bezdomnych, wtdczacych sie po
Ameryce...

.1 oczywiscie, §piacych ze soba. Spiacych ze soba w nocy.

Kompletnie si¢ zalamata, wybuchneta histerycznym ptaczem 1 zaczeta blagac ojca, by nic
nikomu nie mowil, a ona bedzie juz zawsze grzeczna. Pozwolit jej ptakac, az poczutl, ze
nadszedt wtasciwy moment.

— Wiesz, masz w sobie piekielnie duzo sity jak na malg dziewczynke, Kruszyno — rzekt
powaznie.

Spojrzata nan oczyma pelnymi nowej nadziei. Skingt powoli gtowg i zaczat wycierac jej
mokre policzki recznikiem, ktorym osuszyl przedtem wtasne oczy.

— Nigdy nie bytem w stanie niczego c¢i odmowic¢ i nie jestem w stanie odmowic ci 1 tym

razem. Zrobimy, jak chcesz.



Rzucita mu si¢ na szyje i zaczegta obsypywaé jego twarz pocatunkami. Gdzie§ w glebi
duszy bata sie, ze to moze...

..Zznow go podniecic...

..wywota¢ nowe klopoty, ale czula zbyt wielka wdzigczno$é, by si¢ pohamowac, i
klopoty si¢ nie pojawity...

— Dzigkuje! Dzigkuje ci, tatusiu! Dzigkuje!

Ojciec ujat ja za ramiona i patrzyl na nig przez chwil¢ z uSmiechem. Ale na jego twarzy
wcigz malowat si¢ smutek i teraz, w trzydziesci lat pozniej, Jessie nie uwazata owego smutku
za cz¢$¢ komedii. Smutek byl autentyczny, a straszny czyn, jaki popetnil ojciec, stawat si¢
przez to w jaki$ sposob jeszcze gorszy.

— Chyba dobili$my targu — powiedzial. — Ja nic nie mowig i ty nic nie méwisz, dobrze?

— Dobrze!

— Nie rozmawiajmy o tym z nikim, nawet ze sobg. Po wieki wiekow, amen. Wyszedlszy z
tego pokoju, zapomnimy na zawsze o catej sprawie, Jess. W porzadku?

Zgodzita si¢ natychmiast, lecz w tejze chwili powr6cito wspomnienie owego zapachu, i
wiedziata, ze zanim o wszystkim zapomng, musi mu zada¢ przynajmniej jedno pytanie.

— Jest co$, co musze powiedzie¢. Chcialbym ci¢ przeprosi¢, Jess. Wstyd mi, ze to
zrobitem.

Pamigtata, ze mowiac to odwrocit wzrok. Przez caty czas, gdy swiadomie doprowadzat ja
do histerii, gdy wzbudzal w niej poczucie winy, gdy straszyt ja wizjami rozpadu rodziny,
przez caly czas, gdy staral si¢ zapewni¢ sobie jej milczenie, grozac, ze sam wszystko powie,
patrzyl jej prosto w oczy. Kiedy jednak wyglosit owe ostatnie przeprosiny, popatrzyt na
rysunki na arkuszach papieru dzielagcych pokoj. Wspomnienie to napehnito jg uczuciem, w
ktorym mieszaly si¢ zal 1 gniew. Byl w stanie patrze¢ jej w oczy 1 ktama¢, dopiero prawda
spowodowata, ze odwrdcit wzrok.

Przypomniata sobie, jak otworzyla usta, by powiedzie¢, ze nie musi przepraszac, po czym
znow je zamknela — czg¢sciowo z lgku, ze jesli co§ powie, ojciec moze zmieni¢ zdanie, lecz
gléwnie dlatego ze nawet jako dziesiecioletnia dziewczynka zdawata sobie sprawe, iz ma
prawo do przeprosin.

— Sally jest troche ozigbta, to prawda, ale to piekielnie kiepska wymowka. Nie mam
zielonego pojecia, co mnie naszto. — Zasmiat si¢ lekko, wcigz nie patrzac na Jessie. — Moze to
wplyw za¢mienia? Jesli tak, chwata Bogu, Ze juz nigdy si¢ nie powtorzy. — Pdzniej, jakby
moéwige sam do siebie, dodat: — Chryste, jesli bedziemy trzymac jezyk za zebami, a ona 1 tak
si¢ dowie... Jessie przytulita glowe do jego piersi i powiedziata:

— Nie dowie si¢. Nigdy nikomu nie powiem, tatusiu. — Umilkta, po czym dodata: — A
zreszta, co moglabym powiedzie¢?

— Racja. — Usmiechnat si¢. — Przeciez nic si¢ nie stato.

— I nie jestem przeciez... nie mog¢ byc¢... — Uniosta wzrok w nadziei, ze ojciec si¢



domysli, o co jej chodzi, lecz on tylko spojrzat na nig z pytajacym wyrazem twarzy, a
usmiech ustgpil miejsca czujnemu wyczekiwaniu.

— Nie moge by¢ w cigzy, prawda? — wypalita Jessie.

Ojciec zachnat si¢, a pdzniej migsnie jego twarzy stezaty, jakby usitowal zdtawic jakie$
silne uczucie. Wowczas myslala, ze to strach albo smutek, 1 dopiero po tylu latach przyszto jej
do glowy, iz ojciec w istocie probowal powstrzymac¢ wybuch dzikiego, petnego ulgi Smiechu.
W koncu zapanowat nad sobg i pocalowat Jessie w czubek nosa.

— Nie, kochanie, oczywiscie, ze nie. To, od czego kobiety zachodza w ciaze, nie zdarzyto
si¢. Nic takiego si¢ nie stalo. Troszke ci¢ przytulitem, to wszystko...

— I taskotale§ mnie. — Jessie bardzo wyraznie pamigtata, ze to powiedziata. — Laskotates
mnie i nic wiecej.

USmiechnat sig.

— Tak, to dos¢ bliskie prawdy. Jeste$ fantastyczna, Kruszyno. A teraz, jak sadzisz? Czy to
zamyka sprawg?

Jessie skineta glowa.

— Nic takiego juz nigdy si¢ nie zdarzy, wiesz o tym, prawda?

Jessie znow kiwnela glowa, lecz jej wlasny usmiech przybladt.

To, co powiedzial, powinno sprawic jej ulgg, i owszem, sprawito troche ulgi, lecz powaga
stow ojca 1 smutek widoczny na jego twarzy o mato nie przyprawily jej o nastgpny atak
paniki. Pamigetala, Ze ujeta jego dlonie 1 Scisnela je.

— Kochasz mnie, prawda, tatusiu? Ciggle mnie kochasz, prawda?

Skinat glowg 1 powiedzial, ze kocha ja bardziej niz kiedykolwiek.

— Wiec mnie przytul! Przytul mnie mocno!

Przytulit ja, lecz w tej chwili Jessie pamigtata co$ jeszcze: nie dotykat jej dolng czescia
swojego ciala.

Ani wowczas, ani nigdy wiecej — pomyslata. — Przynajmniej o ile sobie przypominam.
Nawet jak skonczytam college i tez sie rozplakal, usciskal mnie w smiesznie staropanienski
sposob, wypinajgc pupe, by pod zadnym pozorem nie zetkng¢ sie ze mng biodrami. Biedny,
biedny cztowiek. Ciekawe, czy ktorykolwiek z ludzi, z jakimi robif interesy przez te wszystkie
lata, widzial go tak wytrgconego z rownowagi jak ja w dniu zac¢mienia? Cata ta meka, i z
Jjakiego powodu? Z powodu blahego incydentu, rownie nieistotnego jak drobne skaleczenie.
Jezu, co za zycie! Co za pieprzone zycie!

Znéw zaczeta powoli porusza¢ ramionami w gore 1 w dol, prawie nie zdajac sobie z tego
sprawy, chcac tylko podtrzymaé krazenie krwi w dtoniach, nadgarstkach i przedramionach.
Domyslata sig, ze jest w tej chwili okolo 6smej. Byla przykuta do 16zka od osiemnastu
godzin. Niewiarygodne, ale prawdziwe.

Nagle rozlegl si¢ glos Ruth Neary — tak nagle, ze Jessie si¢ zachnela.

Ciggle go usprawiedliwiasz, prawda? Ciggle zdejmujesz z niego odpowiedzialnos¢ i



winisz siebie, po tylu latach. Nawet teraz. Zdumiewajqce.

— Zejdz ze mnie — rzekla ochryple Jessie. — To nie ma zupelnie nic wspdlnego z ta
piekielng kabala, w jaka si¢ w tej chwili wpakowatam...

Ale z ciebie numer, Jessie!

— ...a nawet gdyby mialo — ciggneta Jessie, podnoszac leciutko gltos — nawet gdyby miato,
i tak musz¢ najpierw wymysli¢ sposéb na uwolnienie si¢, wiec po prostu daj mi si¢
zastanowic!

Nie bytas Lolitg, Jessie, niewazne, co ci sugerowal. Bylas zupetnym przeciwienstwem
Lolity.

Jessie nie odpowiedziala. Ruth zachowywala si¢ coraz bezczelniej, nie chciata si¢
zamknac.

Jesli ciggle myslisz, Ze twoj kochany tatus byl nieskazitelnym, cnotliwym rycerzem
bronigcym cie przed mamusiq ziongcq ogniem niczym smok, lepiej bedzie jak jeszcze raz to
przemyslisz.

— Zamknij si¢! — Jessie zaczela szybciej porusza¢ ramionami. Zabrzgczaly lancuszki,
zagrzechotaty stalowe koétka. — Zamknij sig, jeste$ okropna!

Doktadnie to zaplanowal, Jessie. Nic nie rozumiesz? Nie bylo w tym nic spontanicznego,
to nie nagly przyphyw zqdzy w wygtodzonym seksualnie ojcu, on dokladnie to zaplanowat.

— Ktamiesz! — warkneta Jessie. Z jej skroni sptywaty duze krople potu.

Doprawdy? No coz, sama si¢ zastanow, kto wpadl na pomyst, zebys wilozyla letnig
sukienke? Te za krotkq i za ciasng. Kto doskonale wiedzial, Ze podstuchasz rozmowe z matkg,
kiedy tak zrecznie nig manipulowat? Kto polozyl poprzedniego wieczoru rece na twoich
piersiach i kto nosit tego dnia tylko spodenki gimnastyczne?

Nagle Jessie wyobrazita sobie, ze jest z nig w pokoju Bryant Gumbel, w eleganckim
garniturze 1 ze zlotg bransoletkg na nadgarstku, a tuz obok niego stoi facet z kamerg video 1
filmuje powoli jej prawie nagie ciato, po czym robi zblizenie spoconej, spuchni¢tej twarzy.
Bryant Gumbel przeprowadzajacy na zywo wywiad z kobieta przykuta kajdankami do 16zka,
podsuwajacy jej pod nos mikrofon i pytajacy: Kiedy po raz pierwszy zdatas sobie sprawe, ze
twdj ojciec moze mie¢ na ciebie chrapke, Jessie?

Jessie przestata porusza¢ ramionami i zamkneta oczy. Na jej twarzy pojawit si¢ wyraz
uporu.

Dosyé — pomyslata. — Chyba potrafie zniesé glosy Ruth i Dobrej Zony... a nawet gosci z
kosmosu, wtrgcajgcych od czasu do czasu swoje trzy grosze... ale nigdy sie nie zgodze na
wywiad na zywo z Bryantem Gumbelem ubrana tylko w pare zasikanych majtek. Nie zgodze
Sig na to nawet w wyobrazni.

Powiedz mi jedno, Jessie — odezwat si¢ nowy glos. Bynajmniej nie z kosmosu; nalezat do
Nory Callighan. — Pézniej mozemy uznaé sprawe za zamknietq, przynajmniej na razie, a

prawdopodobnie na zawsze. W porzqdku?



Jessie czekata w milczeniu.

Kiedy wczoraj po potudniu stracilas w koncu cierpliwos¢ i wierzgnetas, kogo chciatas
kopngc¢? Geralda?

Naturalnie, ze Geral... — zaczgta Jessie, po czym urwala, widzagc w wyobrazni pewien
przerazajaco wyrazisty obraz: bialg nitke §liny zwisajaca z podbrodka Geralda. Widziata, jak
si¢ wydluza, po czym pada na jej brzuch tuz nad pepkiem. Trochg §liny, to wszystko, nic
wielkiego po tylu latach malzenstwa i tylu namigtnych pocatunkach z otwartymi ustami i
stykajacymi si¢ jezykami; Jessie i Gerald wymienili sporg ilo$¢ ptyndw ustrojowych i jedyna
cena, jaka za to zaplacili, byto kilka przezigbien.

Nic wielkiego, z pewnoscia, az do wczoraj, gdy nie chcial jej uwolnié, cho¢ tego zadata i
potrzebowata. Nic wielkiego, dopdki nie poczuta mdtego mineralnego zapachu kojarzacego
si¢ z zapachem studni i wonig jeziora Dark Score w goracy letni dzien... na przyklad taki jak
dwudziesty lipca tysiac dziewigCset szeSédziesiatego trzeciego roku.

Widziala $ling, a wyobrazata sobie spermg.

Nie, to nieprawda — pomyslata, lecz nie potrzebowala wzywaé Ruth, by odegrata rolg
advocatus diaboli; wiedziala, ze to prawda. To jego przekleta sperma! — to wlasnie
pomyslata, a pézniej przestata w ogdle mysle¢, przynajmniej na jaki§ czas. Zareagowala
instynktownie, uderzajac jedng noga w brzuch Geralda, a druga w jego jadra. Nie $lina, tylko
sperma, nie nagta odraza do Geralda, ale stary cuchnacy horror wystawiajacy nagle teb spod
wody niczym potwor z Loch Ness.

Jessie zerkneta na skulone, okaleczone cialo meza. Do oczu naptynely jej izy, lecz po
chwili obeschty. Jakas czes¢ jej psychiki, ta w ktorej skrywat si¢ instynkt samozachowawczy,
doszta do wniosku, ze 1zy to luksus, na ktory nie mozna sobie w tej chwili pozwoli¢. Mimo to
czuta zal — zal z powodu $mierci Geralda, tak, oczywiscie, lecz przede wszystkim zal nad
sobg.

Spojrzata w przestrzen nad zwlokami me¢za, a na jej wargach pojawit si¢ staby, bolesny
usmieszek.

— To na razie wszystko, co mam do powiedzenia, Bryant. Pozdrow ode mnie Willarda 1
Katie. Ale, ale, czy przed wyjsciem nie mogtby$s otworzy¢ kajdanek? Bytabym doprawdy
wdzieczna.

Bryant nie odpowiedziat. Jessie wcale to nie zdziwito.
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Jesli masz przezyc¢, Jess, powinnas wreszcie przestac¢ grzeba¢ w przesziosci i zajgé sie
przyszloscig... i to w ciggu najblizszych dziesieciu minut. Smieré¢ z pragnienia na tym tozku
moze si¢ okazac niezbyt przyjemna, prawda?

O tak, niezbyt przyjemna... a pragnienie wcale nie musiato si¢ okaza¢ najgorsze. Odkad
si¢ przebudzita, prawie przez caty czas chodzito jej po gtowie ukrzyzowanie Chrystusa; mysl
to pojawiata si¢, to znikata niczym drewniana ktoda nasigkni¢ta woda, ktora nie moze ani
zatong¢, ani wyptyna¢ na powierzchni¢. Podczas studiow czytala na zaj¢ciach z historii
artykut o owej czarujacej starozytnej torturze i dowiedziata si¢ ze zdziwieniem, przebijanie
gwozdziami rgk 1 ndég to dopiero poczatek. Ukrzyzowanie ma sporo wspolnego z
kalkulatorami kieszonkowymi i komputerami; kryja si¢ w nim niezwykte mozliwosci.

Prawdziwe pieklo zaczyna si¢ wraz ze skurczami migéni. Jessie nieche¢tnie zdata sobie
sprawe, ze bole, jakie dotad przezyla, nawet paralizujacy skurcz, ktory potozyl kres
pierwszemu atakowi paniki, sg niczym w pordwnaniu z tym, co ja jeszcze czeka. W miare
uptywu czasu skurcze ramion, przepony i brzucha stang si¢ stopniowo coraz bolesniejsze,
czestsze 1 obejmujace coraz wigcej grup migsni. W koncu rece 1 nogi zdretwieja zupehnie,
chocby Jessie wszelkimi sitami usilowala utrzyma¢ prawidlowe krazenie krwi. Jednakze
odretwienie nie przyniesie ulgi — w owym czasie pojawia si¢ straszliwie bolesne skurcze
piersi 1 brzucha. Jessie nie miata ragk i ndg przebitych gwozdziami, lezata na wznak, a nie
wisiata na krzyzu przy drodze niczym pokonany gladiator Spartakusa, lecz mogto to jedynie
przedtuzy¢ jej meke.

Wiec co zamierzasz zrobi¢ teraz, gdy skurcze sq jeszcze rzadkie i jestes w stanie myslec¢?

— Wszystko, co w mojej mocy — wykrakata. — Po prostu zamknij si¢ na chwilg i pozwol
mi si¢ zastanowic.

Prosze, mysl — bardzo mnie to cieszy.

Powinna zacza¢ od najprostszego rozwigzania i w razie potrzeby przechodzi¢ stopniowo
do coraz trudniejszych. A co jest najprostszym rozwigzaniem? Oczywiscie, kluczyki. Ciagle
lezaly na komodzie, gdzie zostawit je Gerald. Dwa identyczne kluczyki. Gerald, niekiedy
wrecz rozczulajaco banalny, czesto nazywal je Kluczykiem Glownym i Kluczykiem

Pomocniczym (Jessie wyraznie styszata w jego glosie duze litery).



Przypus¢émy po prostu hipotetycznie, ze zdota w jaki§ sposdb przesunaé t6zko do
komody. Czy dosiegnie wowczas kluczykow i otworzy kajdanki? Zdata sobie z wahaniem
sprawe, 1z sa to w istocie dwie odrebne kwestie. Potrafitaby chyba chwyci¢ zgbami jeden z
kluczykow, tylko co dalej? Nie wilozytaby go przeciez do zamka; przygoda ze szklanka
nauczyla Jessie, ze nie zdotataby podnies¢ reki do ust, cho¢by nie wiem jak si¢ starala.

W porzadku, zapomnijmy o kluczykach. Zejdzmy szczebel nizej po drabinie trudnosci.
Co jeszcze mozna zrobic?

Myslata prawie przez pie¢ minut, rozwazajac rozne aspekty problemu, jakby probowata
utozy¢ w myslach kostke Rubika. Jednocze$nie poruszala ramionami w gorg i w dot, w
pewnej chwili jej oczy powedrowaly ku aparatowi telefonicznemu, stojagcemu na niskim
stoliku koto wschodniego okna. Wczesniej nie poswigcita telefonowi zadnej uwagi, jakby
znajdowat si¢ w innym wszechswiecie, lecz moze postgpita zbyt pochopnie. W koncu stolik
stat blizej niz komoda, a telefon byl znacznie wigkszy od kluczykéw do kajdanek.

Gdyby przesuneta t6zko do stolika, czy nie zdotalaby podnies¢ stopa stuchawke? Pdzniej
moglaby nacisna¢ wielkim palcem guzik umozliwiajacy potaczenie z centrala, znajdujacy si¢
pomiegdzy klawiszami oznaczonymi * i #. Brzmialo to troche jak zwariowany numer cyrkowy,
ale...

Nacisnij guzik, odczekaj chwile i zacznij sie drze¢ na cate gardto.

Tak, a po poétgodzinie nadjedzie duza biekitna karetka pogotowia z Norway albo
pomaranczowa furgonetka z napisem Castle County Rescue, po czym odwiezie Jessie do
szpitala. Zwariowany pomyst, owszem, lecz wcale nie bardziej niz wykorzystanie karty
subskrypcyjnej jako rurki. Zwariowany czy nie, mogt si¢ powies¢ — a to byto najwazniejsze. Z
pewnoscig dawal wigcej szans niz pchanie t6zka przez caly pokdj, a poézniej proba otwarcia
kajdanek kluczykiem trzymanym w zebach. Istnial jednak pewien powazny szkoputl: Jessie
musiata przesung¢ 16zko w prawo, co wydawalo si¢ wyjatkowo trudne. Cigzkie mahoniowe
toze z pewnoscig wazyto ze sto piecdziesiat kilogramoéw, a nawet wiecej.

Powinnas przynajmniej sprobowaé, dziecino, i moze czeka ci¢ wielka niespodzianka: na
poczqgtku wrzesnia zapastowano podloge. Skoro wychudzony bezpanski pies zdolal poruszyc
twojego meza, moze ty zdotasz poruszyc tozko. Sprobuj, to przeciez nic nie kosztuje.

Racja.

Jessie przesungta si¢ w lewo, zaczynajac od ndg, a konczac na pupie i plecach. Kiedy nie
mogla si¢ juz dalej przesuwac, przewrdcila si¢ na lewy bok. Stopy przelecialy poza krawedz
tozka... 1 nagle nogi oraz tors zeslizgnety si¢ w dot niczym ruszajaca lawina. Mig$nie lewego
boku napigty si¢ nieznosnie i chwycit je straszliwy skurcz. Miata wrazenie, Ze przytknieto jej
do boku rozgrzany do czerwonosci pogrzebacz.

Krotki tancuszek prawych kajdanek napigl si¢ mocno, a Jessie zapomniata na chwile o
skurczu lewego boku, czujagc w prawym ramieniu 1 barku okropny pulsujacy bol. Miata
wrazenie, ze kto§ probuje wyrwac jej ramie. Teraz wiem, co czuje kurze udko w piekarniku —



pomyslata.

Uderzyta lewa pigta w podtoge, prawa wisiata dziesig¢ centymetréw wyzej. Ciato miata
nienaturalnie wykrecone w lewo, prawe rami¢ odrzucone do tylu — przywodzita troch¢ na
my$l zastygly fale morska. W miejscu, gdzie napigty tancuszek wystawal z gumowej
koszulki, stalowe ogniwa I$nity bezdusznie w porannym stoncu.

Jessie nabrata nagle pewnosci, ze umrze w tej pozycji, torturowana straszliwym boélem w
lewym boku i prawym ramieniu. Begdzie leze¢ coraz bardziej odrgtwiata, a jej stabnace serce
nie zdota przettoczy¢ dostatecznej ilosci krwi do rozciggnigtych, powykrecanych cztonkdw.

l”

Znéw ogarneta ja panika i zawyla: ,,Ratunku!”, zapominajac, ze w sasiedztwie nie ma nikogo
oprécz brudnego bezpanskiego psa, ktory obzart si¢ przed chwilg delikatnym Iudzkim
migsem. Wyciaggata rozpaczliwie rek¢ ku drewnianemu stupkowi, lecz zeslizgneta si¢ troche
za daleko; czubki jej wyciagnigtych palcow znajdowaly si¢ o centymetr od ciemnego
mahoniu.

— Ratunku! Blagam! Ratunku! Ratunku!...

Zadnej odpowiedzi. W cichej, zalanej stoficem sypialni stychaé bylo tylko Jessie: jej
ochrypte, przerazone krzyki, zdyszany oddech, walace serce. Nie bylo tu nikogo procz niej i
jesli nie uda jej si¢ polozy¢ z powrotem na tozku, umrze jak na haku w rzezni. A sytuacja
stawala si¢ coraz gorsza: pupa Jessie zjezdzata ciggle w stron¢ krawedzi 16zka, a prawe ramig
wyciagato si¢ do tylu pod coraz bardziej nienaturalnym katem.

Instynktownie, bez jakiejkolwiek mysli (chyba zZe ciato dreczone bolem mysli niekiedy
samo) Jessie zaparla si¢ lewa pietg o podtoge 1 wierzgnela rozpaczliwie. Catly jej wykrecony
bolesnie korpus opierat si¢ tylko na gotej pigcie, lecz manewr si¢ udat. Biodra Jessie wygiely
si¢ w tuk, prawy tancuszek nieco si¢ rozluznil 1 chwycita wreszcie stupek jak tongca kobieta,
ktorej rzucono koto ratunkowe. Podciggneta si¢ do tytu, nie zwazajac na piekielny bl plecow
1 bicepsow, a gdy jej nogi znalazly si¢ z powrotem na 16zku, zaczeta drobi¢ nimi
rozpaczliwie, jakby zanurzyla stopy w basenie pelnym miodych rekindéw 1 probowala je
cofna¢, by nie straci¢ palcow.

Na koniec znalazta si¢ w poprzedniej potlezacej pozycji, z rozpostartymi ramionami, z
krzyzem wecisnigtym w przepocong poduszke w koszmarnie pogniecionej poszewce.
Odchylita glowe do tytu i oparta jg 0 mahoniowe deski, dygoczac cigzko, z nagimi piersiami
pokrytymi potem, na ktorego utratg nie mogta sobie pozwoli¢. Zamkneta oczy 1 zasmiata si¢
stabo.

To byto dos¢ podniecajgce, prawda, Jessie? Mysle, ze twoje serce bilo najmocniej od
tysigc dziewiecset osiemdziesigtego pigtego roku, gdy o maty wlos (a raczej o maty pocatunek
na przyjeciu na Boze Narodzenie) nie posztas do tozka z Tommym Delguidace. Nic nie szkodzi
sprobowac, tak wiasnie myslatas, co? Coz, teraz juz wiesz, jak to jest.

Tak. Ale Jessie wiedziata takze co$ jeszcze.

Doprawdy? A coz to takiego, dziubdziuniu?



— Wiem, ze nie dosiegn¢ tego zasranego telefonu — rzekta na glos.

Byta to $wicta prawda. Kiedy Jessie odpychata si¢ przed chwilg lewg pieta, wlozyla w to
wszystkie silty, a bodziec data jej totalna, mrozgca krew w zytach panika. Jednakze t6zko ani
drgneto 1 teraz, gdy miata okazje si¢ nad tym zastanowi¢, byla z tego zadowolona. Gdyby
przesungto si¢ w prawo, Jessie ciggle wisiataby w powietrzu, i nawet jesliby zdotata je
przeciagna¢ przez cala sypialni¢ az do telefonu, przeciez...

— Wisiatabym po zlej stronie, cholera! — powiedziata na poty ze $miechem, na poty z
ptaczem. — Jezu, beznadziejna sprawal!

Kiepsko to wyglgda — odezwal si¢ jeden z kosmicznych glosow, szczeg6lnie
znienawidzony. — Zdaje sie, ze wielki wystep cyrkowy z udzialem Jessie Burlingame musi
zosta¢ odwolany.

— Wymysl inny sposéb — odrzekla ochryple Jessie. — Ten mi si¢ nie podoba.

Nie ma innych sposobow. Sama wiesz, ze nie bylo ich zbyt wiele i wszystkie juz
rozwazytas.

Jessie zno6w zamknela oczy i1 po raz drugi, odkad rozpoczat si¢ ten koszmar, ujrzala w
wyobrazni boisko szkolne przy starym Gimnazjum Falmouth na Central Avenue. Tyle ze tym
razem nie zobaczyla dwoch dziewczynek na hustawce, zamiast nich dostrzegta matego
chtopca — swojego brata Willa — wykonujacego przewr6t do tylu na dragzku gimnastycznym.

Otworzyta oczy, zsunela si¢ nizej i obrocita glowe, by przyjrze¢ si¢ zagtowkowi.
Przewrot do tylu wymagat sporej zrecznosci, zwlaszcza jesli miato si¢ wylagdowaé na nogach.
Will robil to doskonale, a jego ruchy byly tak eleganckie 1 precyzyjne, ze przypominat
wirujacy kotowrotek.

Przypusémy, zZe powtorze jeden z jego wyczynow? Po prostu fikne kozta nad tym
przekletym zagltowkiem. Zrobig przewrot do tylu...

— I wyladuje na nogach — dodata szeptem.

Przez chwile wydawalo jej si¢ to niebezpieczne, lecz wykonalne. Naturalnie najpierw
musiataby odsuna¢ 16zko od $ciany — nie da si¢ fikng¢ kozta, gdy nie ma si¢ gdzie wyladowac
— ale wymyslita prosty sposéb, by tego dokonaé. Po zdjeciu potki wiszacej nad tozkiem (a
tatwo byloby ja straci¢ ze wspornikow, gdyz nie byta przymocowana) mogtaby stang¢ na
glowie 1 oprze¢ gole stopy o Scian¢ nad zaglowkiem. Nie zdotata wprawdzie przesunaé¢ 16zka
na bok, ale odpychajac si¢ od $Sciany...

— Ta sama sila, dziesigciokrotnie wigkszy nacisk — mruknela. — Wspaniate osiagniecie
fizyki wspotczesne;.

Juz siegata lewa r¢ka ku polce, by ja straci¢ ze wspornikow, gdy nagle przyjrzala sig
blizej tym przekletym policyjnym kajdankom Geralda z samobojczo krotkimi tancuszkami.
Gdyby przyczepit je do 16zka nieco wyzej — powiedzmy miedzy pierwszg a druga poprzeczka
— Jessie mialaby pewne szanse, zapewne zwichnetaby sobie oba nadgarstki, lecz doszta juz do

stanu, gdy zwichni¢cie nadgarstkéw wydawalo si¢ w miare niskg ceng za ucieczke... w koncu



kiedy$ powinny si¢ zagoié, prawda? Jednakze kajdanki zostaty przypiete nie migdzy pierwsza
a drugg poprzeczka, tylko migdzy drugg a trzecia, czyli stanowczo za nisko. Proba fiknigcia
kozta nad szczytem t6zka nie zakonczytaby si¢ zwyklym zwichnieciem nadgarstkow: ciezar
spadajacego ciala po prostu wyrwatby Jessie barki ze stawow.

Sprobuj pcha¢ to przeklete tozko ze zwichnigtymi barkami. Zabawna perspektywa, co?

— Nie — odpowiedziata ghucho. — Nieszczegodlnie.

Spojrzmy wreszcie prawdzie w oczy, Jess, nie ruszysz si¢ stqd. MozZesz mnie nazywac
glosem rozpaczy, jesli czujesz si¢ dzigki temu lepiej lub jesli pomaga ci to zachowac rozsgdek
— Bog jeden wie, zZe jestem wielkg zwolenniczkq rozsqdku — ale tak naprawde uzmystawiam ci
prawde, a prawda jest taka, ze sie stqd nie ruszysz.

Jessie obrocita gwattownie glowe na bok, nie chcac shucha¢ owego uzurpatorskiego gltosu
prawdy, i przekonata sig¢, ze nie potrafi go uciszy¢ rownie skutecznie jak pozostatych.

Masz na rekach prawdziwe kajdanki, a nie sprytne mate zabaweczki wyscielane filcem i
wyposazone w ukryte przyciski, ktore pozwalajq sie uwolnié, jesli partner straci panowanie
nad sobq i posunie sie troche za daleko. To prawdziwe kajdanki, a ty nie jestes indyjskim
fakirem, elastycznym jak guma, ani magikiem potrafigcym uwalniac si¢ w cudowny sposob z
wigzow jak Harry Houdini. Mowie po prostu to, co mysle, jasne? A mysle, zZe nie masz
zadnych szans.

Jessie przypomniala sobie nagle dzien za¢mienia i to, co zrobita, gdy ojciec wyszedt z
sypialni — rzucita si¢ na t6zko i ryczata, ryczata bez konca, czujac, ze za chwile peknie jej
serce, wyrwie si¢ z piersi, a moze po prostu zatrzyma na zawsze. Teraz, z drzacymi,
wykrzywionymi wargami, wygladata bardzo podobnie: zmeczona, otumaniona, przerazona,
zagubiona. Zwlaszcza to ostatnie.

Rozptakata si¢, lecz po kilku pierwszych 1zach jej oczy z powrotem wyschly,
najwyraznie] wprowadzono w zycie jeszcze surowszy rezim racjonowania ptynow. Mimo to 1

tak plakala, bez tez, a z jej wysuszonego gardta wydobywato si¢ ochrypte szlochanie.
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W Nowym Jorku widzowie regularnie ogladajacy nocny program informacyjny ,,Today”
wylaczyli telewizory 1 polozyli si¢ spa¢. Lokalna stacja telewizyjna sieci NBC, odbierana w
poludniowej 1 zachodniej czgéci stanu Maine, zaczeta. Jessie zdata sobie sprawe, ze drzy
gwaltownie, jakby ztapaly ja dreszcze. Bezradna, spogladata rozszerzonymi oczyma w pusty
kat, gdzie stat...

...kosmiczny kowboj, gangster milosci...

...w pusty kat, zalany teraz jasnym porannym stoncem, ale noca majacy znow si¢ pokry¢
splatanymi cieniami. Dotarta do niej z powrotem prawda, przed ktérg nie bylo ucieczki:
prawdopodobnie umrze tutaj.

Ktos cie w koncu znajdzie, Jessie, ale pewnie niepredko. Na poczqtku wszyscy bedg
podejrzewaé, ze wybraliscie si¢ we dwoje na jakqs dzikq romantyczng eskapade. Dlaczego
nie? Czyz ty i Gerald nie sprawialiscie wrazenia pary maitzenskiej, ktora przezywa nowy
miesigc miodowy? Tylko wy dwoje wiedzieliscie, ze tak naprawde Gerald staje si¢ w miare
sprawny seksualnie jedynie wtedy, gdy jestes przykuta kajdankami do tozka. Az czlowiek
zaczyna sig¢ zastanawiac, czy on takze nie mial kilku przykrych przezyé w swoim dniu
zacmienia, prawda?

— Przestan gada¢! — wymamrotata Jessie. — Wszystkie przestancie gadac.

Ale predzej czy pozniej ktos sie zdenerwuje i zacznie was szukaé. Prawdopodobnie zrobig
to wreszcie koledzy Geralda z pracy, nie sqdzisz? Coz, masz w Portland kilka przyjaciolek,
ale tak naprawde nie wtajemniczasz ich w swoje prywatne sprawy. To tylko znajome, z
ktérymi mozna wypi¢ filizanke herbaty i poplotkowaé. Zadna z nich nie zacznie sie martwic,
jesli znikniesz na tydzien czy dziesie¢ dni. Co innego Gerald. Ma umowione spotkania i jesli
nie pojawi sie do potudnia w pigtek, jego kumple z kancelarii troche si¢ zdziwiq i pewnie
podzwoniq tu i tam. Tak, prawdopodobnie tak si¢ zacznie, ale zwloki odkryje dopiero dozorca
kompleksu letniskowego nad jeziorem, nie sqdzisz? Zaloze sie, zZe przykrywajgc cig
zapasowym kocem z szafy, odwroci wzrok, Jessie. Nie bedzie chcial widzie¢ twoich
rozczapierzonych palcow, sztywnych jak otowki i biatych jak swiece. Nie bedzie chciat patrzec
na twoje wykrzywione usta ani na piane zaschnietq wokot nich. Ale przede wszystkim nie

bedzie chciatl widzie¢ wyrazu Smiertelnego przerazenia w twoich oczach, wiec przykrywajgc



cig kocem, spojrzy na bok.

Jessie pokrecita powoli glowa w beznadziejnym gescie negacji.

Bill zadzwoni na policje i na miejsce przyjedzie grupa technikow dochodzeniowych wraz z
koronerem. Stang wokot tozka kopcgc cygara (przed domem bedzie czekata ekipa filmowa
Douga Rowe ‘a, niewgtpliwie ubranego w swoj koszmarny bialy trencz), a gdy koroner uniesie
koc, na ich twarzach pojawi sie grymas. Tak, mysle, ze nawet najtwardsi lekko si¢ skrzywig,
niektorzy zas nawet wyjdq z pokoju. Ich koledzy bedq si¢ potem z tego nasmiewac. A ci, co
zostang, pokiwajq glowami i skonstatujq, Ze kobieta w tozku umarta straszng Smiercig.
Wystarczy tylko spojrzec. Ale nie poznajq nawet potowy prawdy. Nie bedg wiedzieé, dlaczego
wybatuszytas oczy, a na twoich ustach zastygt krzyk przerazenia. A przyczyng okrzyku bedzie
to, co zobaczysz na samym Kkoricu. To, co ujrzysz wychodzqce z mroku. Twoim pierwszym
kochankiem byt ojciec, Jessie, lecz ostatnim bedzie Obcy z pocigglg bladg twarzq i walizeczkq
z ludzkiej skory.

— Och, btagam, uciszcie si¢ wreszcie! — jekngta Jessie. — Nie chee juz stysze¢ zadnych
glosow!...

Ale gtos nie chciat umilkna¢, nie zwracal na nig zadnej uwagi. Po prostu méwit dalej, w
glowie Jessie rozlegt si¢ bezcielesny szept dochodzacy z jakich$ glebokich pokiadow jej
psychiki. Stuchajac go czula sie¢, jakby przesuwano jej tam i z powrotem po twarzy jedwabng
szmatke pokrytg szlamem.

Zawiozq cig do Augusty, a stanowy lekarz sqdowy przeprowadzi sekcje zwlok. Zawsze sie
to robi w przypadku gwattownej smierci, a twoja bedzie i nagta, i gwattowna. Obejrzy resztki
twojego ostatniego positku — kanapki z serem i salami z baru Amato w Gorham — pobierze
matly wycinek mozgu, by go zbadacé pod mikroskopem, a na koniec uzna twojq Smierc¢ za
nieszczeSliwy wypadek. ,,Denat i denatka uprawiali nieszkodliwg gre mitosng — stwierdzi —
tyle ze mezczyzna zmarl na zawat w krytycznym momencie i kobieta zostata sama. PozZniej...
coz, lepiej w to nie wchodzi¢. Lepiej nawet o tym nie mysle¢. Pewne jest tylko jedno: kobieta
zmarla straszng Smierciq — wystarczy na niqg popatrze¢”. Wiasnie tak sie to skonczy, Jess.
Moze zauwazq znikniecie twojej obrqczki, ale nie bedq jej diugo szukal, nawet jesli zadadzg
sobie w ogole tyle trudu. Lekarz nie zauwaZzy rowniez braku jednej z twoich kosci — mato
waznej, powiedzmy ktorejs z kostek prawego srodstopia. Ale my bedziemy wiedzie¢, o co
chodzi, Jessie, prawda? W istocie rzeczy juz wiemy. Wiemy, kto jq wezmie. Nocny gos¢, Obcy,
kosmiczny kowboj. Bedziemy wiedziec, ze...

Jessie walne¢ta glowa w zagtowek 16zka, az przed oczyma eksplodowal jej fajerwerk
biatych gwiazd. Zabolato — i to bardzo — ale glos wewnetrzny umilkl nagle niczym radio,
ktoremu odcigto prad; bol zatem na co$ si¢ przydat.

— Widzisz? Jesli znowu si¢ odezwiesz, zrobi¢ to samo — powiedziala. — Nie zartuje.
Zmeczyto mnie wystuchiwanie tych...

Tym razem to glos Jessie, rozlegajacy si¢ dono$nie w pustym pokoju, ucicht nagle jak



radio, ktoremu odcigto prad. Kiedy gwiazdy przed jej oczami przybladly nieco, zauwazyta na
podtodze jaki§ drobny przedmiot I$niacy w promieniach stonica okolo poét metra za
wyciagni¢tg reka Geralda. Byta to mala biata kulka z cienka ztotg pgtelka w $rodku, kojarzaca
si¢ trochg z symbolem jin-jang. Jessie wzi¢la ja z poczatku za pierscionek, lecz byta ona na to
stanowczo za mata. Nie, nie pierScionek, tylko kolczyk. Upadt na podloge, gdy nocny gosé
grzebal w walizeczce, pokazujac Jessie jej zawartos¢.

— Nie — szepngta. — Nie, to niemozliwe...

Ale kolczyk lezat na podtodze, I$nigc w porannym stoncu, réwnie rzeczywisty jak martwy
mezcezyzna, ktory wydawat si¢ prawie wskazywaé go reka; kolczyk z perta ujeta w delikatny
ztoty koszyczek.

To moj kolczyk! Wylecial z kasetki z bizuterig i lezy tu od lata, a ja dopiero teraz go
zauwazytam!

Tyle ze Jessie miala tylko jedng pare kolczykow, nie byly one ztote, a zreszta znajdowaty
si¢ w domu w Portland.

Tyle ze w potowie wrze$nia pastowali podlogi wynajeci sprzatacze, gdyby zauwazyli
gdzie$ kolczyk, podniesliby go i potozyli na toaletce albo po prostu schowali do kieszeni.

Tyle ze jest co$ jeszcze.

Nie, nie ma! Nie ma i nie oSmiele si¢ do tego przyznac!

Jest tuz za samotnym kolczykiem.

Nawet gdyby bylo, nigdy bym na to nie spojrzata.

Tyle ze nie mogta nie patrze¢. Jej wzrok mimo woli podazyt dalej 1 spoczat na podtodze
tuz koto drzwi do sieni. Wida¢ tam byto niewielkg plame¢ krwi, lecz to nie ona przykuta
uwage Jessie. Krew nalezala do Geralda i nie miala w sobie nic niepokojacego. Zmartwil ja
widoczny obok odcisk stopy.

Jesli jest tam czyjs Slad, musiat by¢ tam wezesniej!

Chociaz Jessie straszliwie pragneta wierzy¢, ze to prawda, wczesniej go jednak nie
widziata. Wczoraj na podlodze nie byto ani jednej plamki, a c6z dopiero odcisku stopy. Na
pewno nie pozostawit go ani Gerald, ani Jessie. Byta to bryla zaschiego btota, pochodzaca
prawdopodobnie z zaro$nigtej $ciezki, ktora wita si¢ przez jakies pottora kilometra wzdtuz
brzegu jeziora, a nastepnie skrecata w las i biegta na potudnie, w strong Motton.

Najwyrazniej zesztej nocy w sypialni jednak kto$ byt.

Pojawszy owa okrutng, przerazajaca prawde, Jessie zaczeta krzycze¢. Przed domem, na
ganku od strony kuchni, bezpanski pies uniost na chwile zmierzwiony, podrapany pysk i
nadstawil zdrowe ucho. Zaraz jednak stracil zainteresowanie i znéw polozyl teb na tapach.
Hatlasy nie zwiastowaly niczego naprawde groznego, byta to tylko sukoluda. Poza tym
przylgnat do niej zapach mrocznego goscia, ktory odwiedzit ja nocg. Byt to zapach bardzo
dobrze znany bezpanskiemu psu. Zapach $mierci.

Byty Prince zamknat $lepia 1 zapadt z powrotem w drzemke.
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W koficu Jessie zaczgta przychodzi¢ nieco do siebie. Paradoksalne, ale odzyskala
panowanie nad soba, recytujac mantr¢ Nory Callighan:

— Jeden to nogi, dlugie i smukie — chrypiat w pustej sypialni jej wysuszony, drzacy glos. —
Dwa to posladki, jedrne, wypukle. Trzy to paluszki, ksztattne i stodkie. Cztery to fono, stare 1
wiotkie.

Ciagnela monotonnie, recytujac zapamigtane dwuwiersze, pomijajac te, ktorych
zapomniala, nie otwierajgc ani na moment oczu. Powtorzyta rymowankge kilka razy. Zdawata
sobie sprawe, zZe jej serce si¢ uspokaja, ze opuszcza ja wyniszczajaca panika, lecz nie miala
pojecia o nieswiadomej zmianie, jaka wprowadzita do co najmniej jednego z grafomanskich
dwuwierszy Nory.

Po sz6stym powtdrzeniu otworzyla oczy i rozejrzata si¢ po pokoju niczym kobieta, ktora
obudzita si¢ po krotkiej, pokrzepiajacej drzemce. Mimo to omijata wzrokiem rég komody.

Nie chciata rowniez patrze¢ na kolczyk, a juz na pewno nie na $lad stopy.

Jessie? — Glos brzmiatl bardzo cicho, bardzo niepewnie. Jessie doszta do wniosku, Ze to
glos Dobrej Zony; w tej chwili nie brzmiat on piskliwie ani gorgczkowo, bo Dobra Zona
niczego si¢ nie wypierata. — Moge cos powiedziec¢, Jessie?

— Nie — odparta natychmiast ochryptym, skrzeczagcym gtosem. — Odczep si¢ ode mnie!
Dajcie mi wreszcie spokoj, suki!

Prosze, Jessie! Prosze, postuchaj...

Zamkneta oczy 1 przekonata si¢, ze widzi owa czg$¢ swojej osobowosci, ktorg nazywata
w myslach Dobrg Zona Burlingame. Dobra Zona stata ciggle pod pregierzem, lecz w tej
chwili uniosta glowe — co z pewnoscig nie bylto tatwe, gdyz jej szyja tkwita w okrutnych
drewnianych dybach. Wilosy opadly jej na moment z twarzy i Jessie ze zdziwieniem
spostrzegta, ze to nie Dobra Zona, tylko mata dziewczynka.

Tak, ale to ciggle ja — pomyslala i o mato si¢ nie roze$miala. Ujrzata w wyobrazni
obrazowg ilustracj¢ pewnej oklepanej prawdy psychologicznej. Myslata przed chwila o
Norze, a ta powtarzata zawsze, ze ludzie muszg si¢ troszczy¢ o swoje ,,dziecko wewnetrzne”.
Jesli je zaniedbuja, staja si¢ nieszczgsliwi, jest to najczestsza przyczyna wszelkich problemow

Z samym sobg.



Swego czasu, stuchajac owych wywodoéw, Jessie kiwata z namaszczeniem glowa, cho¢
odrzucata je z gory jako ,,sentymentalne banaty Ery Wodnika”. Lubita Nore, chociaz uwazata,
ze ulega ona zbyt wielu stereotypom myslowym generacji, ktora wkroczyta w zycie na
przetomie lat sze$¢dziesigtych i siedemdziesigtych, niemniej w tej chwili Jessie widziata w
wyobrazni jej ,,dziecko wewnetrzne” 1 nie miala nic przeciwko temu. Obraz miatl pewna
warto$¢ symboliczna, a pregierz byt w tej sytuacji wyjatkowo celng metaforg. Pod pregierzem
stala Dobra Zona, Ruth, sama Jessie. Mata dziewczynka zwana przez ojca Kruszyna.

— Wiec méw — odezwata si¢ Jessie. Miata ciggle zamknigte oczy, a napigcie, gldd i
pragnienie nadaly wizji dziewczynki pod pregierzem niezwykla wyrazisto$¢. Dostrzegta nad
jej gtowa arkusz pergaminu ze stowem: UWODZICIELKA. Stowo to napisano oczywiscie
r6zowa szminka ,,Peppermint Yum-Yum?”.

Lecz wyobraznia Jessie nie przestala jeszcze pracowac. Obok Kruszyny stal drugi
pregierz, a w dybach zamkni¢to inng dziewczynke, okolo siedemnastoletnia, gruba, z twarza
pokryta krostami. W tle wida¢ bylo gminne pastwisko i po chwili Jessie dostrzegla na nim
kilka krow. Kto$ z drgczaca regularnoscig bit w dzwon (dzwigki zdawaly si¢ dobiegaé zza
wzgorza), jakby zamierzal dzwoni¢ przez caty dzien... a przynajmniej do zej$cia krow z
pastwiska.

Tracisz rozum, Jess — pomyslata mgliscie. Nie mijato si¢ to chyba z prawda, lecz nie
miato zadnego znaczenia. Juz niedtugo moze nadej$¢ chwila, gdy Jessie zacznie si¢ z tego
cieszy¢. Odepchneta owe mysli 1 skupita z powrotem uwage na dziewczynce pod pregierzem.
Po chwili przestata czu¢ niepokoj, zastapity go wzruszenie 1 gniew. Ten sobowtor Jessie
Mahout byt starszy niz dziewczynka, ktoéra wykorzystano seksualnie podczas za¢mienia, lecz
niewiele starszy — miat dwanascie, co najwyzej czternascie lat. W tym wieku nikogo nie
powinno si¢ stawia¢ pod pregierzem za zadne przestepstwo, a c6z dopiero jako uwodzicielke.
Uwodzicielka, na litos¢ boska?! Czy to jakis$ kiepski zart? Jak ludzie mogg by¢ tacy okrutni?!
Tacy celowo slepi?!

Co chcesz mi powiedzie¢, Kruszyno?

Tylko tyle, zZe on jest rzeczywisty — odparta dziewczynka stojaca pod pregierzem. Twarz
miala bladg z bolu, lecz oczy powazne, zatroskane i przejrzyste. — Jest prawdziwy, sama o tym
wiesz, i wroci dzis w nocy. Mysle, ze tym razem nie bedzie tylko patrzyl, ale zacznie cos robic.
Musisz uwolnié¢ si¢ z kajdanek przed zachodem stonca, Jessie. Musisz si¢ wydostac z tego
domu, zanim wroci.

Jessie znow chciata si¢ rozptakaé, lecz z oczu nie pociekty jej tzy, czuta tylko suche
pieczenie pod powiekami.

— Nie moge! — zawotata. — Probowatam juz wszystkiego! Sama nigdy si¢ nie uwolnig!

Zapomniatas o jednym — rzekta dziewczynka stojgca pod pregierzem. — Nie wiem, czy to
wazne, czy nie, ale moze wazne.

— Co takiego?



Dziewczynka obrocita rece w dybach, pokazujac czyste rozowe dtonie.

Mowitas, ze sq dwa rodzaje kajdanek, M-17 1 F-23, pamietasz? Chyba wczoraj jeszcze o
tym pamietatas. Chciatl kupi¢ F-23, ale trudno je zdoby¢, wiec musiat si¢ zadowolié¢ dwiema
parami M-17. Pamietasz, prawda? Mowit ci o tym w dniu, gdy przyniost kajdanki do domu.

Jessie otworzyla oczy i spojrzata na stalowe kotko na prawym nadgarstku. Tak, Gerald z
pewnoscia to wszystko powiedzial, w istocie rzeczy paplat jak stara baba. Tego dnia juz przed
poludniem zatelefonowat z biura, zeby spytaé, czy dom jest pusty — nigdy nie pamigtat, kiedy
gospodyni ma wychodne — a gdy Jessie zapewnita go, ze jest sama, poprosil, by wlozyta cos
pikantnego. ,,Co$ wyjatkowego”, tak to okreslil. Jessie pamigtata, ze zaintrygowato ja to.
Nawet przez telefon wydawal si¢ skrajnie podniecony i podejrzewala, ze planuje jakas$
perwersj¢. Nie miata nic przeciwko temu, zblizali si¢ do pigédziesiatki, a skoro Gerald chciat
troche poeksperymentowac, mogla si¢ na to zgodzic.

Przyjechat do domu w rekordowym tempie (musiat pedzi¢ jak wariat miejska obwodnica
numer dwiescie dziewiecdziesiat pi¢c¢) i krecit si¢ po sypialni z zarumienionymi policzkami i
btyszczacymi oczyma. Gerald nie kojarzyt si¢ Jessie przede wszystkim z seksem (juz raczej z
bezpieczenstwem), lecz owego dnia jedno zlato si¢ z drugim. Z pewnoscig sam myslat
wowczas jedynie o seksie, jego zwykle dos¢ wiotki kutasik o mato nie rozerwat rozporka
eleganckich spodni.

Zdjawszy spodnie i spodenki gimnastyczne, otworzyl z namaszczeniem sportowg torbe,
ktora przyniost ze sobg na gorg. Wyciagnat znajdujace si¢ wewnatrz kajdanki 1 pokazat je
Jessie. Na jego szyi pulsowata zyta, drzac szybciutko jak skrzydetka kolibra. Jessie doskonale
to pamig¢tata. Musiat mie¢ juz wowczas problemy z sercem.

Gdybys wyciggngt wtedy kopyta, Geraldzie, wyswiadczylbys mi wielkq przystuge.

Chciata czu¢ przerazenie z powodu tak brutalnych mysli o m¢zczyznie, z ktérym przezyta
tyle lat, ale zdobyla si¢ tylko na niesmak wobec samej siebie. I kiedy znow przypomniata
sobie zarumienione policzki 1 blyszczace oczy Geralda, zacisngta mocno pigsci.

— Nie mogtes$ zostawi¢ mnie w spokoju? — spytata na glos. — Dlaczego okazate$ si¢ takim
brutalnym draniem?

Niewazne. Nie mysl o Geraldzie, mysl o kajdankach. Kajdankach policyjnych Kreiga,
model M-17. M oznacza ,, meski”, a siedemnascie to liczba karbow na stalowym palgku.

W piersi i brzuchu rozlata si¢ nagle fala ciepta. Nie czuj tego — pomysiata — a jesli juz
absolutnie musisz, udawaj, ze to niestrawnosc.

Bylo to jednak niemozliwe. Zaswital jej wreszcie promyk nadziei 1 nie mogta temu
zaprzeczy¢. Wiedziata, ze powinna zachowa¢ pewien dystans 1 pamigta¢ o pierwszej
nieudanej probie zsunigcia kajdanek, lecz cho¢ starata si¢ nie zapomina¢ o bdlu 1 goryczy
porazki, nieustannie mys$lata o tym, jak mato — jak cholernie malo — brakowato, by sie¢
uwolnita. Wystarczytoby moze po6t centymetra, a centymetr na pewno. Problem stanowity

kostne wystepy u podstawy kciukéw, ale czy miata zdechna¢ tu jak pies tylko dlatego, ze nie



mogta pokona¢ odcinka niewiele szerszego od wtasnej wargi? Z pewnoscig nie.

Z wysitkiem odepchneta owe mysli i wrécita do dnia, gdy Gerald przywiozt kajdanki do
domu. Unibst je tryumfalnie, niczym jubiler demonstrujacy najpigkniejszy brylantowy
naszyjnik, jaki kiedykolwiek przeszedt przez jego rece. Kajdanki wywarly zreszta do§¢ duze
wrazenie rowniez na Jessie. Lénity metalicznie w $wietle wpadajacym przez okno 1 widaé
bylo stalowe kotka oraz karbowane pataki pozwalajace regulowaé zacisk na nadgarstkach.

Spytata, skad je u licha wytrzasnagl — po prostu z czystej ciekawosci — ale odpart
enigmatycznie, ze zalatwit je znajomy z sadu. Mowigc to, mrugnat zamglonymi oczyma,
jakby po korytarzach sadu okrggowego w Cumberland snuly si¢ tuziny réoznych podejrzanych
osobnikdw, a on sam znal ich wszystkich. W istocie rzeczy zachowywat si¢ tego popotudnia
tak, jakby udato mu si¢ kupi¢ nie dwie pary kajdanek, tylko dwie gtowice nuklearne.

Jessie lezata na t6zku, ubrana w biata koronkowag haleczke i1 takiez ponczochy —
wyjatkowo pikantne potaczenie — i1 obserwowata Geralda z mieszaning rozbawienia,
ciekawosci 1 podniecenia... cho¢ owego dnia dominowalo rozbawienie, prawda? Tak. Gerald,
zawsze tak usilnie pozujacy na cztowieka o pokerowo nieprzeniknionej twarzy, biegatl tu i
tam po pokoju niczym podniecony ogier, co sprawiato wyjatkowo komiczne wrazenie. Mial
dziko zmierzwione wtosy i ciggle nosit czarne nylonowe skarpetki. Jessie musiala przygryzac
policzki — i to catkiem mocno — zeby si¢ nie rozesmiac.

Pan pokerzysta trajkotat tego dnia szybciej niz agent prowadzacy licytacje majatku
bankruta. Pozniej, zupelnie nagle, przerwal w pot stowa, a na jego twarzy pojawit si¢
komiczny wyraz zdziwienia.

— Co sig¢ stato, Geraldzie? — spytata Jessie.

— Zorientowatem si¢ przed chwilg, ze nie wiem, czy w ogole si¢ na to zgodzisz — odpart. —
Gadam jak najety, jak sama zauwazylas, ale nie zapytatem ci¢ nawet...

Jessie uSmiechneta sie. Jedwabne apaszki straszliwie ja juz znudzily 1 nie wiedziala, jak
mu o tym powiedzie¢, a ponadto mito bylo widzie¢ Geralda znowu podnieconego. W
porzadku, zakuwanie wtlasnej zony w kajdanki przed udaniem si¢ na glgboka wyprawe
podmorskg z dlugim biatym palem moze si¢ wydawac trochg perwersyjne, ale co z tego? To
sprawa tylko pomiedzy Jessie a Geraldem, a ponadto co$ raczej operetkowego, prawda? Poza
tym zdarzajg si¢ przeciez jeszcze dziwniejsze zboczenia. Frieda Soames wyznala raz Jessie
(po dwoch drinkach przed lunchem 1 p6t butelce wina w trakcie), ze jej bylemu mezowi
sprawiato przyjemnos¢, gdy pudrowano mu pupe i zawijano w pieluchy.

Za drugim razem przygryzanie policzkoOw nie pomoglo 1 Jessie wybuchneta §miechem.
Gerald spojrzal na nig spod oka z lekkim u$mieszkiem, ktory w ciggu ostatnich siedemnastu
lat Jessie widziata juz niezliczong liczbe razy — oznaczat on, Ze albo za chwile si¢ rozgniewa,
albo wybuchnie §miechem wraz z Jessie, cho¢ ostatecznego rezultatu zwykle nie dawato si¢
przewidziec.

— Zgadzasz si¢? — spytal.



Milczala przez chwile. Przestala si¢ $mia¢ i spojrzata na me¢za wyniostym wzrokiem
wampa z okladki czasopisma pornograficznego. Kiedy poczuta, ze osiggnela wiasciwy
stopien lodowatej pogardy, uniosta ramiona i wypowiedziata trzy proste stowa, ktore
spowodowaty, ze podbiegt w podskokach do 16zka, najwyrazniej nieprzytomny z
podniecenia:

— Chodz, ty brutalu!

Blyskawicznie skut Jessie kajdankami i jat przypina¢ je do zagtowka. Lozko w sypialni
willi w Portland nie miato poziomych poprzeczek, totez gdyby dostat tam ataku serca, Jessie
zsungtaby po prostu stalowe kotka ze stupkow. Majstrowat przy kajdankach, dyszac cigzko 1
rozkosznie ocierajac si¢ o nig kolanem; jednocze$nie nie przestawal mowi¢ — objasniat rolg
ruchomych palagkéw z zabkami. Poczatkowo zamierzal kupi¢ kajdanki kobiece, bo miaty
dwadziescia trzy zabki, a nie siedemnascie, jak meskie. Wicksza liczba zabkéw pozwalata
mocniej zacisna¢ patak. Jednakze kajdanki kobiece byly do$¢ trudne do zdobycia i kiedy
znajomy z sadu obiecal zatatwi¢ dwie pary meskich po bardzo przystepnej cenie, Gerald
natychmiast skorzystatl z okaz;ji.

— Niektore kobiety potrafig si¢ wyslizgna¢ z meskich kajdanek, ale ty jeste$ raczej
grubokoscista — rzekt. — Poza tym nie chcialem juz dluzej czekaé. A teraz... po prostu zrobimy
probe...

Zapiat patgk na prawym nadgarstku Jessie i zaczal zaciska¢ go coraz mocniej, czemu
towarzyszyl szczek kolejnych zabkow. Przez caty czas pytal, czy palgk sprawia jej bol, lecz
kajdanki staty si¢ niewygodne dopiero, gdy doszedl do ostatniego zgbka. Wreszcie poprosit
Jessie, by sprobowata si¢ uwolni¢. Okazalo si¢ to niemozliwe, bo stalowe koétko przesungto
si¢ 1 zatrzymato na kostnym wystepie u podstawy kciuka, a cho¢ Gerald twierdzil, ze nie
powinno si¢ w ogole poruszy¢, z jego twarzy znikngt komiczny wyraz niepokoju.

— Chyba beda w sam raz — powiedziat. Jessie bardzo dobrze to zapamigtata, podobnie jak
nastepne stowa: — Bedziemy mie¢ z nich mndstwo uciechy.

Ujrzawszy w wyobrazni tamten dzien, znow zaczgta ciggnac rece ku sobie, probujac w
jakis$ sposob skurczy¢ dtonie, by przecisnety si¢ przez stalowe kotka. Tym razem bol pojawit
si¢ wczesniej, atakujac nadmiernie naprezone miegsnie barkéw i ramion. Zamkneta oczy i
pociagneta mocniej, usitujac nie pamigtac o bolu.

Nagle rozszerzyl si¢ on rowniez na dlonie, a gdy wytezyla wszystkie sity 1 stalowe kotka
jely si¢ wrzyna¢ w cienkg skore na wierzchu dloni, stat si¢ iscie piekielny. Wigzadta 1 $ciggna
— pomyslata, odchylajac gtowe do tylu 1 szczerzac z¢by. — Wigzadla 1 Sciegna, wigzadia 1
sciggna, zasrane wigzadta i Sciggnal...

Nic. Zadnego ruchu. Jessie zaczynata podejrzewaé — mocno podejrzewaé — ze nie chodzi
tylko o $ciegna. Kajdanki utknety na niewielkich sterczacych kostkach u podstawy kciuka,
ktore miaty si¢ sta¢ przyczyng jej Smierci.

Krzykneta rozpaczliwie z bolu i zawodu, po czym rozluznita rece. Jej ramiona i barki



dygotaly z wysitku. Ostatnia proba zsunigcia kajdanek — bo to model M-17, a nie F-23 —
zakonczyta si¢ fiaskiem. Rozczarowanie okazalo si¢ jeszcze gorsze niz bol fizyczny, kasato
jak pokrzywa.

— Kurwa! Kurwa! Kurwa! — zawotata do pustego pokoju. — Kurwa! Kurwal! Kurwa!
Kurwa!

Gdzie$ nad jeziorem — chyba dalej niz wczoraj, sadzac po dzwigku — zaczeta znow
warcze¢ pita tancuchowa, co tylko powickszyto jej ztos¢. Ten sam kretyn co wczoraj, ghupi
fagas w kraciastej flanelowej koszuli, halasujacy ta przekleta pita i marzacy tylko o pdjsciu do
tozka ze swojg stodka mata dupenks, a moze o obejrzeniu meczu pitkarskiego w telewizji
albo wypiciu kilku zimnych piw w barze koto przystani. Jessie widziala tego fagasa w
kraciastej flanelowej koszuli rdwnie wyraznie jak dziewczynke pod pregierzem, a gdyby
mysli mogly zabija¢, jego gtowa wybuchlaby w tej chwili jak granat.

— To niesprawiedliwe! — wrzasngta. — Niesprawiedliwe!

Krtan skurczyla jej si¢ bolesnie i przerazona Jessie zamilkta, wykrzywiajac twarz. Czuta
twarde kostne wystepy, ktore nie pozwalaly jej wyslizgnaé si¢ z kajdanek — o Boze,
rzeczywiscie czuta! — lecz przeciez i tak byta bliska uwolnienia si¢. Tu wilasnie kryto si¢
prawdziwe zrodlo goryczy — nie byt nim bol, a juz z pewnoscig nie niewidzialny drwal z
warczaca pila faficuchowa. Zrédlem goryczy byla $wiadomos$é, ze Jessie byta tak blisko, lecz
mimo to poniosta fiasko. Mogla dalej znosi¢ bol, zaciskajac z¢by, ale nie wierzyta juz, ze w
czymkolwiek to pomoze. Pokonanie ostatniego centymetra lezato poza zasiggiem jej
mozliwosci. Gdyby dalej ciagneta, zwyczajnie wywotataby opuchlizne nadgarstkéw, co tylko
pogorszytoby sytuacje.

— Nie mowcie, ze jestem zatatwiona — wyszeptata. — Nie chce tego stuchacd.

Musisz si¢ jakos uwolni¢ — szepnat dziewczecy glosik. — Bo on znow przyjdzie. Dzis w
nocy. Po zachodzie stonca.

— Nie wierze — wykrakala Jessie. — Nie wierze, ze byt rzeczywisty. Slad stopy i kolczyk
nic mnie nie obchodzg. Po prostu w to nie wierze.

Tak, wierzysz.

— Nie, nie wierze.

Tak, wierzysz.

Jessie opuscita glowe na bok, jej wlosy prawie opadty na materac, a usta drzaty zatos$nie.

Tak, wierzyta.
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Zndéw zaczela drzema¢ pomimo nasilajagcego si¢ pragnienia i bolu ramion. Wiedziata, ze
niebezpiecznie jest spa¢ — sity opuszcza¢ ja beda nawet we $nie — ale czy to rzeczywiscie
jakas rdéznica? Probowata juz wszystkiego 1 nic si¢ nie zmienito, byla ciggle Miss Kajdanek
Ameryki. Poza tym marzyla o slodkim zapomnieniu — marzyla o nim jak narkoman o
narkotyku. Nagle, tuz przed utrata §wiadomos$ci, w jej zmaconym, przymglonym umysle
rozbtysta niczym fajerwerk pewna mysl.

Krem do twarzy. Stoiczek kremu do twarzy na potce nad tozkiem.

Nie rob sobie zbyt wielkich nadziei, Jessie — bylby to powazny blqd. Nawet jesli nie spadt
na podtoge, gdy przechylatas potke, prawdopodobnie zsungl si¢ na bok i nigdy w Zyciu go nie
dosiegniesz. Dlatego nie rob sobie zbyt wielkich nadziei.

Rzecz w tym, ze Jessie nie mogta nie robi¢ sobie zbyt wielkich nadziei, bo jesli krem
lezat ciggle w miejscu, ktorego mogta dosiggnaé, miata szans¢ na zsunigcie stalowego kotka z
jednego nadgarstka. Moze nawet z dwoch, ale nie uwazala tego za konieczne. Gdyby
uwolnita cho¢ jedna reke, zdotataby wstac z 16zka, a pdzniej chyba databy juz sobie radg.

Byt to po prostu jeden z tych matych plastikowych pojemniczkow reklamowych
rozsytanych pocztg, Jessie. Na pewno zleciat na podloge.

A jednak nie zlecial. Kiedy Jessie z wysitkiem obrocila gtowe w lewo, dostrzegla katem
oka granatowy pojemniczek.

Tak naprawde wcale go nie ma — szepngta zlosliwa, negujaca wszystko czgs¢ psychiki
Jessie. — Myslisz, ze jest, to zupeinie zrozumiale, ale tak naprawde go nie ma. To tylko
halucynacja, Jessie, po prostu widzisz cos, co pragniesz widzie¢, co kaze ci widzie¢ twdj
umyst. Ale ja tego nie widze, jestem realistkq.

Jessie obejrzata si¢ ponownie, pomimo bolu przekrecajac glowe jeszcze bardziej w lewo.
Owszem, na poélfce statl pojemniczek z kremem. Po stronie Jessie znajdowata si¢ lampa do
czytania, ktéra nie spadta na podloge po przechylaniu poétki, bo jej podstawa byta
przysrubowana do drewna. Na podstawie lampy zatrzymat si¢ egzemplarz ,,Doliny koni” w
miegkkiej oprawie, lezacy na pdtce od potowy lipca, a na ksigzce — pojemniczek kremu
,Nivea”. Jessie zdala sobie sprawe, ze jej zycie moze zaleze¢ od lampy do czytania oraz

grupki bohaterow powiesci o epoce jaskiniowej noszacych imiona Ayla, Oda, Uba i



Thonolan. Byto to bardziej niz zdumiewajace — Wrecz surrealistyczne.

Nawet jesli krem tam jest, nigdy go nie dosiggniesz — odezwalta si¢ mata handlarka
trwoga, lecz Jessie ledwo jg ustyszala. Miata wrazenie, ze jest w stanie dosiggna¢ kremu. Byta
tego prawie pewna.

Obrocita lewa dton w stalowym koétku i uniosta powoli ku potce, zachowujac niezwykla
ostroznos¢. Nie moglta popelni¢ w tej chwili btgdu; popchnaé kremu ,,Nivea” poza zasigg
swoich palcow ani przesunagé w stron¢ Sciany. Pomiedzy potka a $ciang mogta by¢ pusta
przestrzen i niewielki pojemniczek reklamowy mogt tam tatwo wpasé. Gdyby to si¢ stato,
Jessie na pewno postradataby rozum. Tak. Ustyszataby, jak pojemniczek uderza o podioge,
ladujac wséréd mysich bobkoéw i kurzu, a pdzniej po prostu... cdz, po prostu postradataby
rozum. Musiala by¢ ostrozna. Jesli nie popeini bledu, wszystko moze si¢ jeszcze dobrze
skonczy¢. Poniewaz...

Poniewaz Bog istnieje — pomySlata — i nie chce, zebym zdechla na tym tozku niczym
zwierze we wnyku. Brzmi to bardzo rozsqdnie, jesli sie nad tym giebiej zastanowi¢. Kiedy pies
zaczgl pozerac¢ Geralda, podniostam krem z potki, ale zobaczytam, Ze pojemniczek jest za
maty i za lekki, by zrobi¢ mu jakgkolwiek krzywde, nawet gdybym zdotata trafic. W tym stanie,
wstrzgsnigta, oszotomiona, Smiertelnie przerazona — powinnam byla upusci¢ krem na ziemig i
zaczq¢ szukac na poice czegos cigzszego. Zamiast tego odstawitam naczynko z powrotem na
miejsce. Dlaczego postgpilam tak nielogicznie? Dlatego, ze Bog istnieje. To jedyna sensowna
odpowiedz, jaka przychodzi mi do glowy. Bog nie pozwolil mi upusci¢ pojemniczka, bo
wiedzial, ze bede go potrzebowala.

Delikatnie przesuwata dton po drewnianej polce, usitujac zmieni¢ rozczapierzone palce w
anten¢ radarowa. Nie mogta popeti¢ zadnego biedu. Odlozywszy na bok kwestie Boga, Losu
czy Opatrzno$ci, byta to z pewnos$cig zarowno jej najwigksza, jak 1 ostatnia szansa. [ gdy
dotkneta palcami gladkiej, zaokraglonej powierzchni naczynka, przypomniat jej si¢ fragment
mowionego bluesa skomponowanego prawdopodobnie przez Wooddy’ego Guthrie. Dawno

temu, gdy chodzita do college’u, ustyszata go po raz pierwszy w wykonaniu Toma Rusha:

Jak chcesz si¢ dosta¢ do nieba,
Powiem ci, co masz zrobic.
Namas¢ swe stopy balsamem,
fojem baranim je namas¢.
Wyslizgniesz si¢ z reki diabta

i uciekniesz do Ziemi Obiecanej.
Spokaojnie, tylko spokojnie,

Spokojnie, a bedzie upojnie.

Jessie objeta palcami pojemniczek, nie zwazajagc na bol zdretwiatych barkow, 1



powolnym, pieszczotliwym ruchem przyciagneta go ku sobie. Teraz wiedziata, co czuja
saperzy rozbrajajacy miny wstrzgsowe zawierajace nitrogliceryne. Spokojnie, tylko spokojnie
— pomyslata. — Spokojnie, a bedzie upojnie. Czy w catych dziejach $§wiata wypowiedziano
kiedykolwiek prawdziwsze stowa?

— Chyba nie, kochanie — odrzekta najbardziej wzgardliwym tonem Elizabeth Taylor z
,,Kotki na goracym blaszanym dachu”. Nie styszata wlasnych stow, nie spostrzegta nawet, ze
si¢ odezwata.

Czula juz w duszy blogostawiony balsam ulgi — wydawal si¢ on réwnie stodki jak
pierwszy lyk §wiezej zimnej wody, ktory sptynat na zardzewiale druty kolczaste tkwigce w
gardle Jessie. Wkrotce wyslizgnie si¢ z reki diabla i ucieknie do Ziemi Obiecanej, nie byto co
do tego absolutnie zadnych watpliwo$ci. Naturalnie pod warunkiem ze zachowa ostroznos¢.
Poddano ja prébie, zahartowano w ogniu, a teraz czekata ja nagroda. Byta ghupia, ze w ogdle
w to watpita.

Chyba nie powinnas mysle¢ w ten sposob — rzekla zmartwionym tonem Dobra Zona. —
Mozesz sig stac¢ nieostrozna, a bardzo niewielu nieostroznych ludzi potrafi sie wyslizgng¢ z
reki diabta.

To prawda, owszem, ale Jessie nie miata zamiaru pozwoli¢ sobie na najdrobniejsza
nieostrozno$¢. Spedzita dwadziescia jeden godzin w piekle 1 wiedziala jak nikt w §wiecie, ile
zalezy od tego kremu. Nikt nie mégl wiedzie¢ tego lepiej, absolutnie nikt.

— Bede ostrozna — zagruchata. — Przemysle wszystko krok po kroku, obiecuje. A pdzniej...
pozniej... PdZniej co?

Céz, pdzniej si¢ uwolni. Nie tylko z kajdanek, ale w ogoéle. Uslyszata nagle, ze méwi do
Boga, tym razem swobodnie 1 ze swadg.

Chce Ci cos obiecac¢ — powiedziata. — Przyrzekam, zZe natychmiast si¢ za siebie wezme.
Zaczne od wielkich wiosennych porzgdkow w swojej glowie, wyrzuce na smietnik rupiecie i
popsute zabawki, z ktorych juz dawno wyrostam, innymi stowy wszystko, co zajmuje
niepotrzebnie miejsce i zwieksza ryzyko pozaru. Zadzwonie do Nory Callighan i spytam, czy
zechce mi pomoc. Zadzwonie rowniez do Carol Symonds... prawda, nazywa sie teraz Carol
Rittenhouse. Jesli ktos z naszej starej paczki zna miejsce pobytu Ruth Neary, to wtasnie Carol.
Wystuchaj mnie, Panie: nie wiem, czy dotre kiedykolwiek do Ziemi Obiecanej, ale wezme sie
za siebie i sprobuje, dobrze?

Nagle, jakby rzeczywiscie wystuchano jej modlitwy, Jessie wyobrazita sobie to, co musi
zrobi¢. Najtrudniejsze okaze si¢ zapewne odkrecenie wieczka, wymagajace wielkiej
cierpliwosci i ostroznosci, lecz znacznie utatwione przez maty rozmiar naczynka. Powinna
postawi¢ pojemniczek na lewej dtoni, chwyci¢ wieczko palcami i1 odkreci¢ kciukiem. Gdyby
chodzito luzno, znacznie ulatwitoby to cala operacje, lecz Jessie 1 tak byta pewna, ze zdota
sobie jako$ poradzic.

Racja, dziubdziuniu! Odkrecisz je! — pomyslata ponuro.



Najniebezpieczniejsza bedzie zapewne chwila, gdy wieczko zacznie si¢ obraca¢. Gdyby
zdarzylo si¢ to nagle i zaskoczylo Jessie, pojemniczek mogtby wylecie¢ jej z reki. Zasmiata
si¢ chrapliwie.

— Duze ryzyko! — odezwatla si¢ do pustego pokoju. — Cholernie duze ryzyko, mata!

Uniosta pojemniczek i przyjrzala mu si¢ dokladnie. Przez granatowy plastik trudno byto
co$ zobaczy¢, lecz naczynko wydawato si¢ co najmniej w polowie petne. Odkreciwszy
wieczko, Jessie powinna obroci¢ pojemniczek do gory nogami, by krem wyptynat jej na reke,
a pozniej ustawic ja pionowo, pozwalajac mu sptynaé az do nadgarstka. Krem zatrzyma si¢ na
stalowej obreczy, a Jessie rozmaze go, krgcac dtonig w obie strony. Wiedziala juz, gdzie si¢
znajduje wystep kostny blokujacy zsuwanie si¢ kajdanek — tuz pod kciukiem. Natlusciwszy
rekeg, po raz ostatni sprobuje si¢ uwolni¢. Zapomni o bdlu i pociggnie z calej sily, az
nadgarstek wyslizgnie si¢ z kotka, 1 bedzie wreszcie wolna, wreszcie wolna, Boze
Wszechmogacy, wreszcie wolna! Byta w stanie to zrobi¢. Wiedziata o tym.

— Tylko ostroznie — mrukngta, stawiajac pojemniczek na dloni i obejmujac wieczko
palcami. Poruszyta nimi lekko...

— Chodzi luzno! — krzykneta ochryptym, drzacym gltosem. — O rany, naprawde chodzi
luzno!...

Prawie nie mogla w to uwierzy¢ — mata handlarka trwoga ukryta gdzies w glegbi jej
umystu w dalszym ciggu nie wierzyta — ale byla to prawda. Wyczuwata pod palcami leciutkie
ruchy wieczka na spiralnym gwincie.

Ostroznie, Jess — bardzo, bardzo ostroznie. Dokitadnie tak, jak zaplanowatas.

Tak. Nagle ujrzata w wyobrazni samg siebie, siedzacag za biurkiem w Portland, ubrang w
swoja najlepsza czarng sukienke, dos¢ krotka, jak to bylo ostatnio w modzie, ktorg kupita
sobie zeszlej wiosny w nagrode za to, ze przestrzegala diety 1 stracita pie¢ kilogramow. W jej
wlosach, $wiezo umytych i1 pachngcych stodkim szamponem ziolowym, a nie starym potem,
I$nita prosta ztota spinka. Blat biurka zalewaty przyjazne promienie popotudniowego stonca
wpadajace przez okno. Jessie ujrzata w wyobrazni siebie, piszaca list do amerykanskiej filii
firmy ,,Nivea” albo do dystrybutora jej produktow: ,,.Szanowni Panstwo! Mam zaszczyt
zawiadomi¢, ze krem «Niveay» uratowat mi niedawno zycie...”

Kiedy nacisneta lekko kciukiem wieczko pojemniczka, obrocito si¢ ono bez
najmniejszego oporu. Wszystko zgodnie z planem. Niczym sen — pomyslata. — Dzigki Ci,
Boze. Dzigki Ci. Bardzo, bardzo Ci dzieku...

Dostrzegta nagle katem oka jaki$ ruch, lecz nie pomyslata, ze kto$ ja odnalazt i ze jest
uratowana. Zamiast tego przeleciato jej przez gtowe, ze przyszedt kosmiczny kowboj, by ja
posias¢, nim zdazy si¢ uwolni¢. Wydata z siebie piskliwy, przerazony okrzyk. Oderwata oczy
od pojemniczka, a strach i zaskoczenie spowodowaty, ze skurczyta odruchowo palce.

Byt to pies, ktory wrécil na poranng przekaske 1 przystangt w progu, rozgladajac si¢ po

sypialni. W chwili gdy Jessie zdata sobie z tego sprawe, spostrzegta roOwniez, ze Scisng¢ta maty



granatowy pojemniczek nieco zbyt mocno. Wyslizgiwat jej si¢ z reki niczym mokre mydto.

— Nieeee!

Prawie zdotata znéw go uchwyci¢. Pdzniej wyleciat jej z dioni, uderzyt ja w biodro i
odbit si¢ od to6zka. Rozlegt si¢ cichy, zatosny trzask, gdy upadl na drewniang podtogg. Jeszcze
przed kilkoma minutami Jessie sadzita, ze jesli ustyszy ten dzwigk, natychmiast postrada
zmysly. Nie postradata ich jednak i odkryla nowa, straszniejsza prawde: nawet po tylu
makabrycznych godzinach spedzonych w kajdankach nie czula w sobie ani krzty szalenstwa.
Teraz, gdy znikne¢ta ostatnia szansa ratunku, czekaly ja niewyobrazalne meki i musiata im
stawi¢ czolo w pelni wladz umystowych.

— Dlaczego wrocite$ wihasnie teraz, skurwysynu?! — spytata bylego Prince’a, a morderczy
ton jej zachrypnigtego glosu spowodowat, ze pies zerknat na nig czujniej, niz gdyby krzyczata
i miotata przeklenstwa. — Dlaczego teraz, draniu?! Dlaczego wtasnie TERAZ?!

Bezpanski pies doszedt do wniosku, ze pomimo groznego tonu sukoluda jest
prawdopodobnie w dalszym ciggu nieszkodliwa, ale podazajac w stron¢ migsa, nie spuszczat
z niej bacznego spojrzenia. Lepiej si¢ nie naraza¢. Nauczyl si¢ tego po wielu gorzkich
doswiadczeniach i1 na zawsze zakarbowat sobie w pamigci prostg prawde: przede wszystkim
lepiej si¢ nie narazac.

Po raz ostatni spojrzal na sukolud¢ I$nigcymi, zdesperowanymi $lepiami, po czym
pochylit teb, chwycit jeden z thustych bokéw Geralda i wyrwal spory kawalek. Widok
jedzacego psa byl makabryczny, lecz wcale nie najgorszy. Najgorsza byta chmara much, ktéra
uniosta si¢ w powietrze, gdy pies zatopit kty w ciele Geralda 1 szarpnal. Ich leniwe brzeczenie
zdruzgotato ostatecznie jaka$ wazng cze$¢ umyshu Jessie, cze$S¢ majacg wcigz nadzieje na
ratunek 1 pelng wiary w ludzi.

Pies odstgpit tanecznym krokiem do tylu z migsem wiszagcym w pysku 1 nadstawit
zdrowego ucha. P6zniej odwrdcit si¢ 1 wybiegt predko z pokoju. Jeszcze zanim zniknal,
muchy jety si¢ usadawia¢ w poprzednich miejscach. Jessie oparta gtowe o mahoniowe
poprzeczki 1 przymkneta oczy. Tym razem modlila si¢, by Bog zabrat ja szybko 1 bezbolesnie,

przed zachodem stonca i powrotem demona o bladej twarzy.
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Nastepne cztery godziny okazaly si¢ najgorsze w catym Zyciu Jessie. Skurcze migéni
stawaly si¢ stopniowo coraz czgstsze 1 mocniejsze, lecz to nie bol uczynit okres miedzy
jedenastg rano a trzecig po potudniu prawdziwym piektem; przyczyng byl opér jej umystu,
ktéry nie chciat si¢ zmaci€ 1 pograzy¢ w mroku. Jessie czytata w szkole $redniej opowiadanie
Poego ,,The Tell-Tale Heart”, ale dopiero teraz zrozumiata w petni horror pierwszego zdania:
,,Nerwowy?! Owszem, jestem bardzo nerwowy, ale dlaczego od razu szalony?!”

Szalenstwo przyniostoby ulge, lecz nie chciato nadejs¢. Sen rowniez. Smieré mogtaby sie
okaza¢ jeszcze lepsza, podobnie jak ciemno$¢. Jessie lezataby po prostu na t6zku w mdlym
szarozielonym potmroku rozjasnianym od czasu do czasu jaskrawymi fajerwerkami bolu
powodowanego przez skurcze migsni. Skurcze byty wazne, tak samo jak straszliwa, pos¢pna
pelnia wladz umystowych, lecz poza tym nie liczylo si¢ nic, a zwlaszcza odlegly,
abstrakcyjny $wiat lezacy gdzie$ poza domkiem letniskowym. W istocie rzeczy Jessie swiecie
uwierzyla, ze poza sypialnig nie istnieje w ogdle zaden $wiat, ze wszyscy wypetniajacy go
ongi$ ludzie stali si¢ z powrotem bezrobotnymi aktorami czekajacymi na przydzial nowych
r6l, a dekoracje popakowano do skrzynh jak po jednym ze studenckich przedstawien
teatralnych, na ktore tak lubita chodzi¢ Ruth.

Swiadomo$¢ Jessie pruta lodowate morze czasu niczym ciezki, niezgrabny lodotamacz.
Niekiedy odzywaly si¢ widmowe glosy. Wigkszo$¢ rozlegata sie w jej glowie, lecz przez
pewien czas mowila do niej z tazienki Nora Callighan, a innym razem Jessie rozmawiala ze
swoja matka, ktora kryta si¢ w sieni. Matka twierdzita, ze corka nigdy nie wpakowataby sie w
takg kabatg, gdyby bardziej dbata o swoje rzeczy. ,,Gdybym dostata po dziesie¢ centéw za
kazda halke wywrdcong na lewa strong i walajaca si¢ pod twoim 16zkiem, mogtabym kupic¢
gazowni¢ miejska w Cleveland” — twierdzita. Byto to jej ulubione powiedzonko i Jessie zdala
sobie nagle sprawg, ze nikt nigdy nie spytat Sally, dlaczego chciataby kupi¢ gazowni¢ miejska
w Cleveland.

Weciaz probowata podtrzymywaé krazenie krwi, poruszajac rgkami i nogami, cho¢
przeszkadzatly jej w tym kajdanki, a ponadto coraz bardziej tracita sity. Nie robita tego po to,
by zachowaé sprawno$¢ fizyczng na wypadek, gdyby wymyslita wreszcie jaki§ sposob

uwolnienia si¢, bo pojeta w koncu, zardwno rozumem, jak i sercem, ze nie ma juz zadnej



nadziei. Pojemniczek kremu do twarzy byt jej ostatnig szansa. Poruszata r¢kami i nogami
tylko dlatego, ze tagodzito to nieco skurcze migsni.

Pomimo ¢wiczen w jej rece i nogi wsaczat si¢ chidd, osiadajacy na skdrze niczym szron,
a po6zniej wnikajacy stopniowo coraz glebiej. Nie przypominat on odretwienia, jakie czuta
rankiem po przebudzeniu, i kojarzyt si¢ raczej z odmrozeniami doznanymi w wieku
kilkunastu lat podczas dtugiego biegu narciarskiego; na wierzchu dloni i na tydce, w miejscu
nie zastonigtym przez legginsy, pojawity si¢ wowczas szare martwe plamy, odporne nawet na
palacy zar ognia na kominku. Jessie podejrzewata, ze zimno pokona w koncu skurcze i ze
Smier¢ moze si¢ okaza¢ mimo wszystko bezbolesna — niczym zas$nigcie w zaspie $nieznej —
ale dziato si¢ to stanowczo zbyt powoli.

Mijat czas, lecz nie byt to czas, tylko bezlitosny, nieustajacy przeptyw informacji
pomigdzy odretwialtymi zmystami a niesamowicie jasnym umystem. Istniata tylko sypialnia,
pejzaz za oknem (kilka ostatnich dekoracji, ktorych nie zdazyt jeszcze zdemontowaé
scenograf odpowiedzialny za t¢ nedzng tragifarse), brzek much latajacych nad Geraldem i
powolny ruch cieni na podtodze, gdy stonce sungto po sztucznym jesiennym niebie. Od czasu
do czasu pojawiaty si¢ straszliwe skurcze pach lub bokow, uderzajac w Jessie niczym
lodowaty kilof. Popotudnie wloklo si¢ bez konca, a skurcze rozszerzyty si¢ na brzuch, pdzniej
za$§ na mig$nie przepony. Te ostatnie byly najgorsze, gdyz prawie uniemozliwiaty
oddychanie. Kiedy nadchodzil kolejny taki skurcz, Jessie spogladata pelnymi megki,
wybatuszonymi oczyma na refleksy stonca na suficie, z ramionami 1 nogami drzagcymi z
wysitku, gdy probowala rozpaczliwie tapa¢ oddech. Czula si¢ trochg tak, jakby siedziata po
szyje W zimnym, stygnacym betonie.

Nie czuta glodu, lecz ciagle chcialo jej si¢ pic 1 nabierata coraz glgbszego przekonania, ze
pragnienie (tylko ono 1 nic wigcej) moze doprowadzi¢ do tego, czego nie zdotal uczyni¢ bol
ani nawet $wiadomos$¢ nadchodzacej $mierci, moze doprowadzi¢ ja do szalenstwa. Nie
chodzito juz tylko o gardlo i usta — kazda czastka ciata Jessie domagata si¢ wody. Pragnienie
dreczylo nawet jej oczy 1 pojekiwala cicho, pozerajac wzrokiem refleksy fal tanczace na
suficie po lewej stronie swietlika.

Skoro grozily jej realne niebezpieczenstwa, trwoga przed kosmicznym kowbojem
powinna przybladng¢ lub calkowicie znikng¢, jednakze Jessie coraz czgSciej myslata o
bladolicym nieznajomym. Majaczyl on stale tuz poza niewielkim kregiem S$wiatta
emanowanego przez jej przyémiong $wiadomos$¢, a chociaz dostrzegata tylko =zarys
wychudzonej postaci, w miarg jak stonce chylito si¢ ku zachodowi i cienie stopniowo si¢
wydluzaty, coraz wyrazniej ukazywat si¢ potworny grymas wykrzywiajacy mu wargi. Jessie
styszala w wyobrazni chrzest ko$ci 1 bizuterii poruszanych rgka w staromodnej walizeczce.

Przyjdzie po nig. Przyjdzie, gdy zapadnie zmrok. Martwy kowboj, Obcy, upiér mitosci.

Widziatas go naprawde, Jessie. To aniol Smierci i widzialas go naprawde, podobnie jak

ludzie umierajgcy w samotnosci. Naturalnie, Ze go widzieli, mozna to pozna¢ po ich



wykrzywionych twarzach i wytrzeszczonych oczach. To aniot smierci, a dzis wieczorem, po
zachodzie stonca, przyjdzie po ciebie znowu.

Tuz po trzeciej wiatr przybral na sile i tylne drzwi zaczely uderza¢ o framuge. Wkrotce
potem umilkt warkot pity tancuchowe;j i Jessie ustyszata lekki plusk fal o kamienie na brzegu
jeziora. Nur si¢ nie odzywal, moze doszedt do wniosku, ze pora odlecie¢ na poludnie, a
przynajmniej przenies¢ si¢ na drugi brzeg, gdzie nie stycha¢ krzykow kobiety.

Jestem zupetnie sama. Przynajmniej dopoki on nie przyjdzie.

Nie probowala wigcej sobie wmawia¢, ze mroczny gos¢ byt tylko tworem jej wyobrazni,
sprawy zaszly juz za daleko.

Wykrzywita popekane wargi, czujac nowy skurcz zatapiajacy dtugie ostre kty w jej pasze.
Miata wrazenie, ze kto§ dzga ja prosto w serce wideltkami do pieczenia migsa. Pozniej
skurczyly si¢ migs$nie pod piersiami, a splot stloneczny zaptonat Zywym ogniem. Ta nowa,
monstrualna tortura przekraczata wszystko, co Jessie jak dotad przezyta. Wygigta si¢ w tuk
jak trzcina, poruszajac torsem w obie strony, to zaciskajac, to rozchylajac kolana. Wokot jej
glowy lataty pasemka wlosow. Usitowata krzyczeé, lecz nie mogla. Przez chwile byta pewna,
ze to juz koniec. Ostatnia konwulsja, potezna jak wybuch dynamitu w kamieniotomie, i
idziesz prosto do nieba, Jessie.

Ale ten skurcz takze minal.

Odprezyta sie powoli, dyszac ciezko, z glowa zwrocong ku sufitowi. Odblaski stonca
tanczace w gorze przestaty ja na chwile torturowaé, gdyz skupita calag uwage na ptongcych
nerwach tuz pod piersiami, zastanawiajac si¢, czy bol minie, czy wybuchnie z nowg sita.
Minat... tyle ze opieszale, jakby obiecujac, ze wkrotce powroci. Zamkneta oczy, modlac si¢ o
sen. Powitataby z ulga cho¢by najkrotsza przerwe w dtugim, nuzacym konaniu.

Zamiast snu pojawita si¢ Kruszyna, dziewczynka spod pregierza — wolna jak ptak, szta
boso po pastwisku gminnym nalezgcym do purytanskiej wioski, w ktorej mieszkata. Byta
wspaniale samotna — nie potrzebowata spuszcza¢ skromnie oczu, by przechodzacy chlopiec
nie pochwycil jej spojrzenia i nie mrugnagt do niej z uSmiechem. Trawa miala gleboki
szmaragdowozielony kolor, a daleko, na szczycie nastgpnego wzgorza (To chyba najwigksze
pastwisko gminne na swiecie — pomys$lata Jessie), pasto si¢ stado owiec. Zapadat zmrok 1
stycha¢ bylto spokojne, uroczyste dzwigki dzwonu.

Kruszyna nosita biekitng flanelowg koszulg nocng z wielkim zéttym wykrzyknikiem na
piersiach — niezbyt purytanski strdj, cho¢ z pewnoscig przyzwoity, gdyz zakrywat jg od stop
do gtow. Jessie dobrze znata 6w ubior i ucieszyla sie, ze go znowu widzi. Zanim w wieku
dwunastu lat sktoniono ja wreszcie, by go wyrzucita, poszta w nim na kilkanascie prywatek.

Wtosy Kruszyny, zastaniajace jej twarz, gdy ucisk dybow zmuszat ja do opuszczenia
glowy, byly teraz zwigzane w konski ogon ciemnogranatowa kokarda. Na jej $licznej buzi
malowato si¢ szczescie, co bynajmniej nie zdziwito Jessie. Kruszyna w koncu wyrwata si¢ z

wiezoéw, byla wolna. Jessie nie czula z tego powodu zazdro$ci, pragneta powiedziec



Kruszynie, ze nie moze tak po prostu cieszy¢ si¢ swoboda, powinna z niej korzysta¢ i
zazdro$nie strzec.

A jednak zasnetam. Musiatam, bo to przeciez na pewno sen.

Migsnie prawego uda Jessie skurczyly sie, az zaczela dziko podrygiwaé stopg w
powietrzu, cho¢ bol nie byl tym razem tak okropny jak podczas poprzedniego skurczu splotu
stonecznego. Otworzyla oczy i ujrzala sypialni¢, o§wietlong uko$nymi promieniami stonca.
Nie byla to jeszcze pora, ktorag Francuzi nazywaja |’heure bleue, cho¢ szybko si¢ zblizala.
Jessie ustyszala drzwi uderzajace o framuge i poczuta kwasny odor swojego potu i uryny. Nic
si¢ nie zmienito. Czas ruszyt naprzod, lecz nie tak raptownie, jak to si¢ czesto dzieje po
przebudzeniu z mimowolnej drzemki. Ramiona zzigbty jej nieco, ale nie wydawaty si¢
bardziej zdretwiate. Nie spata i nie $nita... robila co$.

Moge zrobi¢ to znowu — pomyslata i zamkneta oczy. Znalazla si¢ z powrotem na
ogromnym pastwisku. Dziewczynka z wielkim zoltym wykrzyknikiem miedzy drobnymi
piersiami spogladata na nig powaznym, tkliwym wzrokiem.

Nie probowalas jeszcze jednego, Jessie.

To nieprawda — odrzekta. — Probowatam juz wszystkiego, wierz mi. Wiesz co? Mysle, zZe
gdybym nie upuscita tego przeklgtego kremu przestraszona przez psa, moglabym zsungé
kajdanki z lewej dloni. Miatam pecha, Ze wszedt do domu akurat wtedy. A moze to zta karma?
Tak czy owak cos zlego.

Dziewczynka podeszta nieco blizej, a pod jej bosymi stopami szelescita trawa.

Nie chodzi o lewq pare kajdanek, Jessie. Mozesz si¢ wyslizgnq¢ z prawej. To bardzo
trudne, przyznaje, ale mozliwe. Prawdziwy problem sprowadza si¢ do tego, czy chcesz zy¢ czy
nie.

Naturalnie, ze chcg zyc!

Byta juz bardzo blisko. Jej szarobtekitne oczy koloru dymu wydawaty si¢ patrze¢ w tej
chwili prosto w serce Jessie.

Doprawdy? Nie jestem taka pewna.

Co ty, zwariowatas? Myslisz, ze chce by¢ przykuta do tozka, kiedy...

Przerazona Jessie znéw otworzyta powoli oczy 1 rozejrzata si¢ z namaszczeniem po
pokoju. Zobaczyta swojego me¢za, lezacego na podtodze w niemozliwie powykregcanej pozycji
1 spogladajacego w sufit.

— Nie chce by¢ przykuta kajdankami do 16zka, gdy zrobi si¢ ciemno i wroci demon —
odezwala si¢ do pustego pokoju.

Zamknij oczy, Jessie.

Spetnita polecenie. Spogladata na nig spokojnym wzrokiem Kruszyna, ubrana w starg
flanelowg koszulg nocng, ale Jessie zobaczyta takze grubg krostowatg dziewczynke. Nie miata
ona tyle szczg$cia, ile Kruszyna, nie udato jej si¢ uciec, chyba ze $mier¢ bywa niekiedy

ucieczka — hipoteza, ktéra wydata si¢ Jessie bardzo prawdopodobna. Gruba dziewczynka albo



zadusita si¢ na $mier¢, albo zmarta na jaki$ atak. Jej twarz miata sinofioletowa barwe letnich
chmur burzowych. Jedno oko wyszto z orbity, drugie pekto jak zmiazdzone winogrono.
Spomiedzy warg wystawat zakrwawiony jezyk, przegryziony kilkakrotnie w przed$miertnych
konwulsjach.

Jessie zadygotata i zwrocita si¢ do Kruszyny:

Nie chce tak skonczyé. Moze nie jestem ideatem, ale nie chce tak skonczyc. Jak ty sie
uwolnitas?

Wyslizgnetam si¢ — odpowiedziala predko Kruszyna. — Wyslizgnetam sie z reki diabta i
uciektam do Ziemi Obiecanej.

Pomimo zmeczenia Jessie poczula wzbierajacy gniew.

Czy nic do ciebie nie dociera?! Upuscilam ten przeklety krem! Upuscitam go, bo
przestraszyl mnie wchodzqcy pies! W jaki sposob...

Oprocz tego przypomniatam sobie zacmienie — odezwala si¢ nagle Kruszyna tonem
kogo$, kogo znudzit jakis skomplikowany, lecz pozbawiony znaczenia konwenans; ty dygasz,
ja sklaniam glowe, wreszcie podajemy sobie rgce. — Wiasnie dzigki temu sie uwolnitam,
przypomniatam sobie zacmienie i to, co si¢ stalo na tarasie. Ty takze musisz to sobie
przypomnieé. To twoja jedyna szansa. Nie mozZesz juz stosowacé unikow, Jessie. Musisz
wreszcie spojrzec¢ prawdzie w oczy.

Znowu? Tylko tyle? Jessie poczula falg glebokiego znuzenia i zawodu. Odzyskata na
moment nadziej¢, po to zeby zaraz jg stracié, 1 to zupelnie.

Nic nie rozumiesz — powiedziata. — Juz o tym rozmawiatysmy. Owszem, to, co zrobil
wtedy ojciec, moze mie¢ cos wspolnego z obecnymi wydarzeniami, a przynajmniej nie da sig
tego wykluczyé, ale po co przechodzi¢ przez to wszystko jeszcze raz, nim Bog znuZy sie
wreszcie zadawaniem mi cierpien i spusci zastone?

Zadnej odpowiedzi. Mata dziewczynka w niebieskiej koszuli nocnej, dzieciece wcielenie
Jessie, znikneta. Teraz pod przymknietymi powiekami byta tylko ciemnosé, kojarzaca si¢ z
czarnym ekranem kinowym po zakonczeniu filmu, totez Jessie otworzyla znowu oczy i
rozejrzata si¢ po pokoju, w ktorym miata umrze¢. Popatrzyta na drzwi tazienki, na batik
przedstawiajacy motyla, na komode, na cialo meza przykryte czarniawa warstwg leniwych
jesiennych much.

Daj spokoj, Jess. Wroc¢ do zacmienia.

Zdziwila si¢. Miata wrazenie, ze tym razem mowi do niej prawdziwy glos, nie
dobiegajacy z zadnego konkretnego miejsca, lecz wypetiajacy caty poko;j.

— Kruszyna? — spytala ochryplym szeptem. Usitowala usig$¢ prosciej, lecz migsnie
brzucha pochwycil kolejny bezlitosny skurcz i natychmiast oparta si¢ z powrotem o
zagltowek, czekajac, az ustgpi. — To ty, Kruszyno? To ty, kochanie?

Przez chwile wydawato jej sie, ze co$ styszy, ze gltos powiedziat co$ jeszcze, ale jesli sie

rzeczywiscie odezwat, mowitl zbyt cicho. Wreszcie zapadto milczenie.



Wroé do zacmienia, Jessie.

— W niczym mi to nie pomoze — wymamrotata. — Czy moge tam znalez¢ co$ oprocz bolu,
wstydu i... czego? Czego jeszcze?

Meskich zgdz. Z glebin pamigci Jessie wynurzyl si¢ nagle 6w zwrot, bedacy fragmentem
kazania, ktorego stuchata ze znudzeniem jako mata dziewczynka, siedzac migdzy matka a
ojcem, poruszajac noskiem biatego lakierowanego bucika i $ledzac na nim gre kolorowych
swiatel wpadajacych do kosciota przez witraze. Meskie zadze — kwintesencja catej sprawy,
najprostsze wythumaczenie. Ojciec, ktory pod§wiadomie zaaranzowat tete a tete ze swoja
tadniutka mtodsza céreczka, myslac przez caty czas: Nic nie szkodzi, nic nie szkodzi, przeciez
nic nie szkodzi. Pozniej zaczglo si¢ zaémienie, a ona usiadta mu na kolanach w letniej
sukience, za ciasnej i za krotkiej — w sukience, ktorg sam kazatl jej wlozy¢ — i stalo si¢ to, co
si¢ stato. Po prostu krotki zenujacy epizod, rownie wstydliwy dla nich obojga. Mial wytrysk —
do tego wszystko si¢ przeciez sprowadzato — i zabrudzil spermg tylng czes$¢ jej majtek; dosé
brzydko jak na tatusia, do§¢ brzydko jak na szczesliwag rodzinke, o ktorej zyciu mozna by
nakrecic film, ale...

Ale spojrzmy prawdzie w oczy — pomyslata. — Sprobujmy wyobrazié sobie to, co si¢ mogto
stac. Wykrecitam si¢ sianem. A takie rzeczy dziejg si¢ codziennie, i to nie tylko wsrod
kryminalistow czy pijakow. Moj ojciec nie byl pierwszym wyksztatconym mezczyzng, ktory
mial chrapke na wlasng corke, a ja nie bylam pierwszq corkq, ktora znalazta mokrg plame z
tylu majtek. Co oczywiscie nie znaczy, ze nic sie nie stato albo ze da si¢ to usprawiedliwi¢, po
prostu juz po wszystkim, a mogto by¢ znacznie gorzej.

Tak. W tej chwili, niezaleznie od tego, co miata na ten temat do powiedzenia Kruszyna,
najlepiej bytoby zapomnie¢ o catej tej sprawie, pozwoli¢ jej rozptynaé si¢ w ciemnosci
towarzyszace] kazdemu za¢mieniu Stonca. Jessie 1 tak czekato jeszcze dtugie konanie w tej
Smierdzacej, pelnej much sypialni.

Zamknetla oczy 1 natychmiast poczuta zapach wody kolonskiej ojca 1 leciutkg won jego
potu. Uwierato ja w pupg co$ twardego. Ojciec wciggnat z sykiem powietrze, gdy poruszyta
mu si¢ na kolanach, usitujac wygodniej si¢ usadowi¢. Jego dion spoczela na jej piersi.
Zastanawiala si¢, czy ojciec dobrze si¢ czuje. Oddychat tak szybko. Marvin Gaye w radio: ,,|
love too hard, my friends sometimes say, but | believe... | believe... that a woman should be
loved that way...”

Kochasz mnie, Kruszyno?

Tak, jasne...

Wiec o nic sie nie martw. Nie zrobie ci krzywdy. — Druga reka przesuwajgca si¢ po nagim
udzie Jessie, podkasujgca sukienke, ktora faldowata si¢ na jej brzuchu. — Chce...

— ,,Chce by¢ dla ciebie mily” — wymamrotata Jessie, zmieniajagc nieco pozycje. Twarz
miata bladg 1 Sciggnieta. — Wiasnie to powiedziat. Wielki Boze, naprawde to powiedziat!

,,Everybody knows... especially you girls... that a love can be sad, well my love is twice



as bad...”

Nie jestem pewna, czy tego chce, tatusiu... Boje sie, ze spale sobie oczy.

Masz jeszcze dwadziescia sekund, jesli nie wiecej, wiec sig nie martw. I nie oglgdaj si¢ za
siebie.

Pozniej rozlegt si¢ trzask gumki od majtek — majtek ojca — gdy uwolnit swoje zadze.

Pomimo narastajagcego odwodnienia, z lewego oka Jessie wyptynela 1za i pociekta powoli
po policzku.

— Robig, co mi kazata§ — powiedziata ochryptym, zduszonym glosem. — Przypominam
sobie. Mam nadziejg, ze jeste$ szczesliwa.

Tak — odrzekta Kruszyna i chociaz Jessie nie mogla juz tego widzieé, wcigz czula na
sobie jej dziwne, tkliwe spojrzenie. — Ale posunelas si¢ za bardzo do przodu. Cofnij si¢
troche. Tylko troszeczke.

Jessie poczuta niewyobrazalng ulge, gdy zrozumiata, ze Kruszyna kaze jej sobie
przypomnie¢ nie to, co zdarzylo si¢ w trakcie erotycznych awanséw ojca ani po nich, tylko
przedtem... cho¢ niezbyt dawno.

Wobec tego czemu musiatam przezywac na nowo reszte tych okropnosci?

Odpowiedz na to pytanie byta chyba do$¢ oczywista. Niewazne, czy chce si¢ zjes¢ jedna
sardynke, czy dwadzie$cia — i tak trzeba otworzy¢ puszke i popatrze¢ na wszystkie, trzeba
poczu¢ mdlacy zapach ryb w oleju. A poza tym te stare historie nie mogly przeciez zabié
Jessie. Zabi¢ ja mogly kajdanki, ktorymi przykuto ja do tozka, ale nie wspomnienia z
dawnych czasow, cho¢by bolesne. Pora przesta¢ biadoli¢ 1 litowac¢ si¢ nad sobg. Pora wzig¢
si¢ w gars$¢ 1 odnalez¢ to, co kazata odnalez¢ Kruszyna.

Wro¢ do momentu, gdy zaczgl cig¢ dotykac w niewlasciwy sposob. Wro¢ do tego, co
mieliscie tam robi¢. Wro¢ do zacmienia.

Jessie zacisneta mocniej powieki 1 cofneta si¢ w czasie.
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- Wszystko w porzadku, Kruszyno?

— Tak, ale... to troche niesamowite, prawda?

Jessie nie musi spoglada¢ w odbty$nik, by wiedzie¢, ze co$ si¢ dzieje; nagle zrobito si¢
troch¢ ciemniej, jakby stofice zastonita chmura. Ale to nie chmura, niebo jest zupelnie czyste,
a mimo to zapada zmrok.

— Owszem — odpowiada ojciec, a kiedy Jessie zerka na niego, z ogromng ulga spostrzega,
ze Tom moOwi powaznie.

— Chcesz mi usig$¢ na kolanach, Jess?

— Moge?

— Jasne.

Jessie siada mu na kolanach, cieszac sig¢, ze jest blisko, 1 czujac jego ciepty, stodki zapach
— zapach tatusia — gdy tymczasem wokot $ciemnia si¢ coraz bardziej. Blisko$¢ ojca cieszy ja
szczegblnie dlatego, ze to trochg przerazajace, bardziej przerazajace, niz sobie wyobrazala.
Najbardziej przerazaja to, w jaki sposob bledng cienie na tarasie. Jeszcze nigdy nie widziata,
zeby cienie bladty w taki sposob, i jest prawie pewna, ze juz nigdy tego nie zobaczy. Nic nie
szkodzi — mysli i przytula si¢ do ojca, cieszac sie, ze jest znowu (przynajmniej na czas trwania
tego nieco upiornego epizodu) ukochang Kruszyng ojca, a nie zwykla starg Jessie — zbyt
wysoka, zbyt niezgrabna... zbyt ktopotliwa.

— Czy mogg juz popatrze¢ przez okopcone szybki, tatusiu?

— Jeszcze nie. — Jego re¢ka, ciezka i ciepta, spoczywa na jej udzie. Jessie kladzie na niej
wlasng reke, po czym odwraca si¢ do ojca i u§miecha sig.

— Podniecajace, prawda?

— Tak. O tak, Kruszyno. Nawiasem mowiac, znacznie bardziej podniecajace, niz si¢
spodziewatem.

Jessie znow si¢ wierci, usitujac usadowi¢ si¢ tak, by nie czu¢ twardego przedmiotu, ktéry
uciska ja w pupe. Ojciec wcigga z sykiem powietrze.

— Ciezko ci, tatusiu? Uwieram cig¢?

— Nie, wszystko w porzadku.

— Mogg juz popatrze¢ przez okopcone szybki?



— Jeszcze nie, Kruszyno, ale juz niedtugo.

Swiat nie wyglada tak jak wtedy, gdy stonce chowa si¢ za chmure, w tej chwili wydaje
si¢, ze w samym $rodku popoludnia zapada nagle zmierzch. Jessie styszy w lesie pohukiwanie
sowy 1 przechodza ja ciarki. W radiu cichnie Debbie Reynolds, a disc jockey zapowiada
piosenke Marvina Gaye.

— Popatrz na jezioro! — moéwi tatu$, a Jessie widzi upiorny zmrok zapadajacy nad
zszarzalym $wiatem, ktory opuscily jaskrawe kolory, pozostaty tylko mdte pastele. Drzy i
moéwi ojcu, ze to niesamowite, 1 styszy w odpowiedzi, iz nie powinna si¢ ba¢, bo inaczej nie
bedzie miata zadnej przyjemnosci (po latach Jessie zacznie si¢ doszukiwa¢ w owym
stwierdzenia roznych podtekstow). A teraz...

— Tato? Tatusiu? Stonce zgasto. Czy mogg...

— Tak. Teraz mozesz. Ale jak powiem, ze masz przesta¢, nie sprzeczaj si¢ ze mna,
zrozumiano?

Podaje jej trzy zakopcone szybki, ale najpierw kaze wlozy¢ rekawice kuchenng. Wyciat te
szybki ze starego okna szopy, a nie jest pewien, czy posluguje si¢ diamentem dostatecznie
zrecznie. 1 gdy Jessie spoglada na owa regkawice kuchenng w swojej dziwnej wizji, ktora jest
jednoczesnie snem i wspomnieniem, jej umyst skacze nagle jeszcze bardziej w przesztosé,
zwinnie niczym akrobata wywracajacy koziolka, i Jessie styszy, jak ojciec mowi:

— Ostatnig rzecza, na jakiej mi zalezy, jest to...
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- ...zeby twoja matka przyjechata do domu i zastata notatke méwiaca...

Wypowiadajac te slowa do pustego pokoju, Jessie otwiera gwalttownie oczy 1 widzi
oprézniong szklanke, szklanke po wodzie Geralda, wciaz stojaca na potce. Stojaca tuz koto
kajdanek przykuwajacych ja do 16zka. Nie po lewej rece, tylko po prawe;.

— ...notatk¢ moOwiaca, ze zabratem ci¢ na ostry dyzur w szpitalu Oxford Hills, by przyszyli
ci z powrotem dwa palce.

W tejze chwili Jessie zrozumiala cel przywotywania owego starego, bolesnego
wspomnienia, zrozumiata, co przez caly czas probuje jej przekaza¢ Kruszyna. Nie miato to
nic wspdlnego z meskimi zadzami ani lekkim mineralnym zapachem mokrej plamy na
splowiatych bawetianych majtkach. Chodzito o tuzin szklanych szybek wycigtych ze starego
okna szopy. Jessie stracita pojemniczek kremu ,,Nivea”, ale istniat przeciez jeszcze jeden
sposOb na zmniejszenie tarcia, prawda? Jeszcze jeden sposdb na wyslizgnigcie si¢ z reki
diabta. Krew. Swieza krew jest prawie tak samo $liska jak oliwa.

To bedzie bolato jak cholera, Jessie.

Tak, naturalnie, ze bedzie bolato jak cholera. Ale czytata gdzie§ lub styszata, ze w
nadgarstkach jest mniej nerwéw niz w wielu innych miejscach ciata; wilasnie dlatego
podciecie sobie zyl, zwlaszcza w misce goracej wody, uchodzi juz od czasow starorzymskich
za doskonaty, prawie bezbolesny sposdb popetnienia samobojstwa. Poza tym Jessie 1 tak
miala juz zdre¢twiate rece.

— Bytam kretynka, ze w ogole pozwolitam si¢ zaku¢ w te kajdanki! — rzekta chrapliwie.

Jak skaleczysz sie za gleboko, wykrwawisz sie na smierc¢ niczym rzymski senator.

Oczywiscie, ze tak. Ale jesli nie przetnie sobie reki, bedzie lezata po prostu az do $mierci
wywotanej drgawkami lub odwodnieniem... a moze az do nocnej wizyty przyjaciela z
walizeczka pelng kosci.

— W porzadku — powiedziata. Serce walito jej jak mlotem i po raz pierwszy od wielu
godzin miata absolutnie jasny umysl. Czas ruszyt ostro z miejsca niczym pociag towarowy
wyjezdzajacy z bocznicy na gléwny tor. — W porzadku, jestem zdecydowana.

Postuchaj — rzekt z naciskiem glos i Jessie zdala sobie ze zdumieniem sprawg, iz jest to

jednoczesnie glos Ruth i Dobrej Zony. Zlaty si¢ w jedno, przynajmniej na pewien czas. —



Postuchaj uwaznie, Jess.

— Stucham — odezwata si¢ do pustej sypialni. Nie tylko stuchata, lecz takze patrzyta.
Patrzyla na szklankg¢. Byla to jedna z dwunastu szklanek, ktére kupita na wyprzedazy trzy czy
cztery lata temu. Do tej chwili stluklo si¢ juz sze§¢ czy osiem. Wnet sttucze si¢ jeszcze jedna.
Przetkngta §ling i1 skrzywita si¢. Przypominato to probg przetknigeia tkwigcego w gardle
kamyka owinigtego we flanelg. — Stucham bardzo uwaznie, mozesz mi wierzyc¢.

Dobrze. Bo jak raz zaczniesz sie cigé, nie bedziesz mogla przestac. Musisz to zrobic
bardzo szybko, bo twoj organizm i tak jest juz odwodniony. Ale pamietaj, nawet jesli cos
pojdzie nie tak...

— ...wszystko pdjdzie $piewajaco — dokonczyta Jessie.

Przeciez nie moglo by¢ inaczej, prawda? Sytuacja jest taka prosta, ze az w upiorny sposdb
elegancka. Jessie nie chciata oczywiscie wykrwawié si¢ na $mier¢ (czy ktokolwiek mogtby
tego chcie¢?), lecz byloby to lepsze od powolnej agonii wsrdd nasilajacych si¢ skurczéw,
lepsze od $mierci z pragnienia. Lepsze niz on. Demon, majak, twoér wyobrazni. Czymkolwiek
lub kimkolwiek byt.

Oblizata spierzchnigte wargi i skoncentrowata si¢ na swoich galopujacych, peilnych
zametu myslach. Usitlowata je uporzadkowaé, podobnie jak wcze$niej, nim siggngta po
pojemniczek kremu, lezacy teraz bezuzytecznie na podlodze koto 16zka. Myslenie
przychodzito jej z coraz wigkszym trudem. Styszata urywki

...Spokojnie, a bedzie upojnie...

mowionego bluesa, wcigz czuta zapach wody kolonskiej ojca, wcigz czuta co$ twardego
uwierajacego ja w pupe. A oprocz tego styszata Geralda, ktory zdawat si¢ przemawia¢ do niej
ze swojego miejsca na podtodze: On wroci, Jessie. Nigdy nie zdotasz go powstrzymaé. Da ci
nauczke, dumna pieknotko!

Zerkneta nan predko, lecz czym predzej odwrdcita oczy 1 wbita je w szklanke. Miata
wrazenie, ze Gerald uSmiecha si¢ do niej zto§liwie tg czescig twarzy, ktorg pies pozostawil nie
naruszong. Znoéw sprobowata uporzadkowa¢ mysli 1 z ogromnym wysitkiem wreszcie jej si¢
to udato.

Przez dziesi¢¢ minut wyobrazata sobie wszystko krok po kroku. Prawde mowigc, nie
sprawito to zadnych trudnos$ci — jej plan byt samobojczo ryzykowny, lecz nie skomplikowany.
Zresztg 1 tak prze¢wiczyla juz w mys$li kazdy ruch, szukajac bledow, ktére mogly
zaprzepasci¢ ostatnig szans¢ uratowania zycia. Nie potrafita ich znalez¢. Istnial tylko jeden
drobny problem — musi si¢ uwolni¢ bardzo szybko, nim krew zdazy zakrzepna¢, bo inaczej
straci przytomnos$¢ 1 umrze.

Wyobrazita sobie wszystko jeszcze raz — nie po to, by odlozy¢ przykra operacje na
poOzniej, ale chcac znalez¢ nie dopracowane punkty, jakby robita szalik 1 szukata puszczonych
oczek — a tymczasem stonce chylito si¢ coraz nizej ku zachodowi. Na ganku od strony kuchni

pies wstal leniwie, pozostawiajac 1$nigcg kos¢, ktorg ogryzat, i pocztapat w strone lasu. Znow



poczut ztowroga mroczng won, a poniewaz dopiero co si¢ nazart, nie miat ochoty poczu¢ jej
jeszcze raz.
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Dwunasta, dwunasta, dwunasta — btyskat zegar, lecz pora nie miata znaczenia, bo pora
wiasnie nadeszta.

Zanim zaczniesz, pamietaj o jednym. Zebralas resztke sil, by podjgc ostatniqg probe
ocalenia Zycia, ale staraj si¢ panowac¢ nad sobq. Jesli upuscisz te cholerng szklanke na
podloge, nie masz juz zadnych szans.

— Nie waz si¢ tu wchodzi¢, kundlu! — zawotata piskliwie, nie majac pojecia, ze przed
kilkoma minutami pies wycofat si¢ do lasu. Wahatla si¢ jeszcze przez chwilg, zastanawiajac
si¢, czy si¢ znowu nie pomodli¢, po czym doszta do wniosku, iz odméwita juz wszystkie
modlitwy, jakie zamierzata odmowié¢. Teraz musiata polega¢ na swoich glosach... i na samej
sobie.

Siegneta prawa reka po szklanke, nie zachowujac przy tym szczegodlnej ostroznosci. Jakas
cz¢$¢ jej umystu — prawdopodobnie ta, ktora tak lubita i podziwiala Ruth Neary — rozumiata,
ze powodzenie ostatniej proby zalezy nie tyle od ostroznosci, ile od determinacji i silnej woli.

Musze by¢ dzielna jak samuraj — pomyslata 1 uSmiechneta sig.

Zacisngla palce na szklance, zdjetej niegdy$ z takim trudem z poiki, i przez chwilg
patrzyla na nig ze zdziwieniem — patrzyta niczym ogrodnik, ktory natknal si¢ na fantastyczny
okaz storczyka rosngcy wérod groszku i fasoli. Wreszcie uniosta szklanke, zmruzyta oczy, by
nie wpadt do nich okruch szkla, po czym uderzyta w polke, jakby chciata rozbi¢ jajko.
Rozlegl si¢ znajomy, absolutnie normalny brz¢k pekajacego szktla, jaki styszata juz tysiace
razy, thukac szklanki podczas zmywania albo stracajac je przypadkiem na podtoge tokciem
lub dlonig, odkad jako pigcioletnia dziewczynka przestala si¢ postugiwaé plastikowym
kubeczkiem z napisem ,,Dandy Duck”. Ten sam znajomy brzgk i zadnego szczegdlnego tonu
wskazujacego na fakt, ze zdecydowata si¢ przed chwilg na narazenie wlasnego zycia, by je
ocali¢.

Poczula, jak jeden z kawatkow szkla uderza ja w czoto tuz nad brwia, ale w twarz trafit
tylko ten jeden okruch. Kolejny kawalek — duzy, sadzac po dzwigku — spadt z potki i
roztrzaskat si¢ na podtodze. Jessie zacisngta wargi w oczekiwaniu na bdl palcow, ktorymi
Scisnela mocno szklanke. Ale nie czuta zadnego bolu, tylko lekki ucisk i jeszcze lzejsze

ciepto. Bylo to nic w poréwnaniu ze skurczami drgczacymi ja w ciggu ostatnich dwoéch



godzin.

Szklanka musiata sie sttuc w szczesliwy sposob. Dlaczego nie? Pora, zebym wreszcie
miata troche szczescia, prawda?

Uniosta reke i zobaczyla, ze szklanka mimo wszystko nie sttukta si¢ w szczesliwy sposob.
Na opuszkach kciuka i trzech pozostatych palcéw pojawity si¢ ciemnoczerwone kropelki
krwi; tylko maty palec pozostal nie naruszony. Z kciuka, palca wskazujacego i1 srodkowego
sterczatly dlugie odtamki szkla, przywodzace na mys$l kolce jezozwierza. Jessie miata
zdretwiale rgce 1 nogi, totez prawie nie czuta bolu (przyczyng mogly by¢ rowniez bardzo ostre
krawedzie odtamkow), lecz jednak si¢ pokaleczyta. Na rézowe przescieradto jety kapa¢ duze
krople krwi, barwigc materiat na ciemnoczerwono.

Kiedy Jessie ujrzala waskie szklane drzazgi sterczace z jej palcow niczym szpilki z
poduszeczki na igly, zebrato jej si¢ na wymioty, cho¢ miala zupehie pusty zotadek.

Rzeczywiscie, okazatas sie dzielna jak samuraj! — rzekl szyderczo jeden z glosow z
kosmosu.

To przeciez moje palce! — zawotata w odpowiedzi. — Nie widzisz?! To moje palcel...

Ogarnela ja na moment panika, lecz zdotata si¢ wzia¢ w karby i skupita z powrotem
uwage na fragmencie szklanki, ktory trzymata ciggle w rgku. Byta to zakrzywiona gorna
cz¢$¢, mniej wigcej ¢wiartka, peknicta z boku w taki sposob, ze powstaty dwa gladkie tuki
zbiegajace si¢ w jednym punkcie, ktory 1$nit okrutnie w popoludniowym stoncu. Szczgsliwy
przypadek... moze. Jesli Jessie nie straci odwagi. Owo zakrzywione szkietko wydalo jej si¢
nagle basniowym mieczem — maciupenka krzywa szablg, z ktorag wyrusza na wojne lesny
duszek.

Zaczynasz sni¢ na jawie, kochanie — odezwala si¢ Kruszyna. — Czy mozZesz sobie na to
pozwoli¢?

Odpowiedz brzmiata oczywiscie negatywnie.

Jessie potozyla trzymany fragment szklanki z powrotem na potce, na tyle blisko, by moc
go dosiggngé bez zbytniej ekwilibrystyki. Odtamek spoczywatl na gladkim okraglym
brzuszku, z ostrzem w ksztalcie szabli sterczagcym na zewnatrz. Jego czubek 1$nit czerwonawo
w $wietle zachodzacego stonca. Cwiartka szklanki nadawata si¢ idealnie do osiagniecia
zamierzonego celu, pod warunkiem ze Jessie nie naci$nie zbyt mocno. Gdyby to zrobita,
prawdopodobnie stracitaby szkietko na podloge albo ztamata przypadkowo uformowane
ostrze.

— Po prostu badz ostrozna — rzekta na glos. — Jesli zachowasz ostrozno$¢, nie musisz
naciska¢ zbyt mocno, Jessie. Po prostu udawaj, ze...

Dalszy ciag zdania...

...kroisz pieczen wolowq...

...wydawal si¢ niezbyt przyjemny, totez wyrzucila go z mysli, nim zdazyt si¢ ostatecznie

uformowac. Uniosta prawe rami¢, az tancuszek kajdanek prawie si¢ napiat, nadgarstek za$



znalazt si¢ ponad I$nigcym szklanym ostrzem. Chetnie strzepnelaby z potki inne za§miecajace
ja odtamki szkta — staty si¢ one w tej chwili czym$ w rodzaju pola minowego — lecz nie
o$mielita si¢. Nie po przygodzie z kremem ,,Nivea”. Gdyby przypadkiem ztamata szklane
ostrze lub stracita je na podtoge, musiataby szuka¢ nowego wsrod pozostatych okruchoéw. By¢
moze byla przesadnie, wrgez surrealistycznie ostrozna, lecz nie zamierzala pozwoli¢ sobie
nawet na najdrobniejszy blad. Je$li miata si¢ uratowaé, musiata dysponowaé naprawde
solidnym narzedziem, by wytoczy¢ sobie z reki dostatecznie duzo krwi.

Zrob to po prostu tak, jak sobie wyobrazitas, Jessie... i nie stchorz.

— Nie stchérzg — odpowiedziata zachrypnigtym, ghluichym glosem. Rozstawila palce i
potrzasneta reka w nadziei, ze pozbedzie si¢ sterczacych odlamkow szkta. Prawie jej sie
udato, nie chciala wypas¢ tylko drzazga tkwigca w kciuku, wbita glgboko w delikatne ciato
tuz pod paznokciem. Jessie postanowila nie zawracaé sobie nig na razie gtowy i przystapi¢ do
najtrudniejszej czesci planu.

To, co zamierzasz zrobié, to absolutne szalenstwo — odezwal si¢ nerwowy glos. Tym
razem nie byl to glos z kosmosu i Jessie dobrze go znata. Styszata glos swojej matki. —
Zresztq wcale mnie to nie dziwi, Jessie, bo zawsze reagowalas histerycznie, widziatam to
tysigce razy. Zastanow sie, Jessie, po co przecinac¢ sobie reke i wykrwawiac sie na Smierc?
Ktos tu przyjdzie i uwolni cie, innej mozliwosci nie ma. Umrze¢ w domku letniskowym?! W
kajdankach?! To przeciez smiechu warte, wierz mi. Wobec tego wznies sie ponad siebie i
przestan histeryzowac, Jessie, po prostu jeden jedyny raz. Nie przecinaj sobie nadgarstka. Nie
waz sie tego robic!

Byta to naprawde matka, podobienstwo bylo tak wierne, ze az niesamowite. Sally Mahout
chciata przekonac Jessie, ze jej gniewny ton maskuje mitos¢ 1 rozsadek, a cho¢ sama nie byla
catkowicie niezdolna do mitos$ci, przeciez to wtasnie ona weszta raz do pokoju Jessie 1 cisneta
w nig parg pantofelkow na wysokich obcasach, bez jednego stowa wyjasnienia, ani wtedy, ani
pozniej.

A poza tym wszystko, co powiedziata, byto ktamstwem. Wierutnym tgarstwem...

— Nie — odrzekta Jessie. — Nie wierze ci. Nikt tu nie przyjdzie... chyba zZe ten facet z
zeszte) nocy. Nie stchorze. — Z tymi stowy opuscita prawy nadgarstek ku I$nigcemu
szklanemu ostrzu.



31

Wazne byto, by widziala, co robi, bo z poczatku prawie nic nie czuta; mogtaby pocia¢
sobie nadgarstek do kosci 1 poczu¢ tylko lekkie mrowienie i ciepto. Z ogromng ulga
spostrzegta, ze obserwacja reki nie sprawia jej trudnosci, rozbita szklanke w dobrym miejscu
(Nareszcie sukces! — sarkastycznie ucieszyta si¢ jakas cze$¢ jej umyshu) i potka nie zastaniata
widoku.

Odchyliwszy glowe do tyltu, Jessie wbita szklo w wewngtrzng czg$¢ nadgarstka, gdzie
biegng linie zwane przez chiromantow ,,bransoletkami fortuny”. Z fascynacja obserwowata
ostrag krawedz, ktora najpierw zarysowata skore, a pdzniej ja przecieta. Naciskala dalej, a
szkto wnikato coraz glgbiej w tkanke, az wreszcie otwarte nacigcie wypetnito si¢ krwig.

Jessie poczuta z poczatku rozczarowanie. Krew nie trysnela jak fontanna, na co liczyta (i
czego si¢ czeSciowo obawiata). Jednakze po chwili szklane ostrze przecigto wiazke
biekitnych zylek lezacych tuz pod skorg i krew poplyneta obficiej. Nie pulsujac miarowo, jak
oczekiwata Jessie, tylko predkim, rownym strumieniem niczym woda z odkreconego kranu.
Wreszcie szklo przecigto jakas wigkszg zyle 1 strumien zmienit si¢ w rwacy potok, ktory
poptynat po przedramieniu. Bylo juz za pdzno, by sie wycofaé: kosci zostaty rzucone. Tak
czy owak, Jessie nie miata wyboru.

Cofnij reke! — zawotat gtos matki. — Nie pogarszaj sytuacji! Wystarczy!...

Brzmiato to kuszaco, lecz Jessie nie podzielata niestety opinii matki. Nie miata pojgcia o
skomplikowanych technikach transplantacyjnych stosowanych wobec ludzi o rozlegtych
poparzeniach rak, ale teraz, gdy rozpoczeta mrozacg krew w zytach operacje, zrozumiala, ze
zsuniecie kajdanek moze si¢ okaza¢ nie takie proste. Sama krew moze nie wystarczyc.

Powoli 1 ostroznie obrocila nadgarstek, przecinajac napigta skore. W pewnej chwili
poczuta dziwne taskotanie, jakby ostrze trafilo na wigzke waznych nerwdow, ktére na poly
obumarty. Serdeczny i maty palec prawej reki opadty jak podcigte drzewa, a kciuk, palec
srodkowy 1 wskazujacy zaczety dziko podrygiwaé. Chociaz dton byta na szczescie zdrgtwiata,
Jessie spogladala z nieopisang trwoga na szkody, jakie sama sobie wyrzadzita. Dwa
bezwladne palce, przypominajace martwe biate ameby, wydawaty si¢ znacznie potworniejsze
od potokow krwi.

Nagle zapomniata na moment o makabrycznym widoku i narastajagcym uczuciu ciepta w



pokaleczonym nadgarstku, gdyz caty jej bok pochwycit straszliwy skurcz, ktory uderzyt w nig
niczym front burzowy. Targal nig bezlitosnie, usitujac wyprostowaé jej skrecone ciato, a
Jessie walczyta z nim z przerazeniem i furig. Nie mogla si¢ poruszy¢! Gdyby to zrobita,
prawie na pewno stracitaby z potki prowizoryczne ostrze.

— Nie uda ci si¢! — wymamrotata przez zacisniete zeby. — Nie, sukinsynu! Spierdalaj!...

Trwala sztywno w tej samej pozycji, usilujac nie naciska¢ kruchego szkietka, zeby go nie
ztamac¢ i nie musie¢ konczy¢ operacji jakim$ mniej wygodnym narzedziem. Ale gdyby skurcz
rozszerzyl si¢ na prawe ramig, na co najwyrazniej si¢ zanosito...

— Niel... — jekneta. — Odejdz, styszysz?! Odejdz, skurwysynu!...

Czekala, zdajac sobie sprawg, ze nie powinna czekac¢, i wiedzac takze, iz nie moze zrobi¢
nic innego, totez czekata, stuchajac wiasnej krwi kapiagcej na podtoge. Patrzyla, jak po potce
ptyna kolejne strumyczki. Gdzieniegdzie 1$nity w nich maciupenkie okruchy szkta. Zaczynata
si¢ czu¢ troche jak ofiara maniaka seksualnego.

Nie mozesz czekadl, Jessie! — krzykneta Ruth. — Brakuje ci czasu!

Tak naprawde brakuje mi szczescia, a zresztg nigdy nie miatam go za wiele —
odpowiedziata.

Nagle skurczone migsnie rozluznity si¢ nieco, a moze Jessie zdolala to sobie wmowic.
Obrocita dton w stalowym kotku, krzyczac z bolu, bo skurcz zndéw przybrat na sile, zatapiajac
gorace szpony w jej brzuchu i usitujac wznieci¢ w nim pozar.

Mimo to nie przestata porusza¢ rgka 1 zobaczyla delikatng wewnetrzng czes¢ bransoletek
fortuny, na ktorych ziata ciemnoczerwona otwarta rana przypominajaca szyderczo rozeSmiane
usta. Whita szkto gleboko w skorg, ciggle walczac ze skurczem przepony i brzucha, a
nastepnie szarpneta dlon ku sobie, az na jej czoto, policzki 1 nos spadt ciepty deszcz kropelek
krwi. Ulamany kawatek szkla, ktérym wykonywala owa prymitywng operacje, poleciat
wirujac na podtoge i rozprysnat si¢ na kawatki. Jessie zignorowata to, bajkowy miecz spetit
juz swoje zadanie. Pozostalo tylko sprawdzi¢, czy §liska krew pozwoli wreszcie uwolnic si¢ z
kajdanek.

Skurcz w boku nasilit si¢ po raz ostatni 1 wreszcie zelzal. Jessie nie zwrocila na to zadnej
uwagi, podobnie jak na utrate prymitywnego szklanego skalpela. Skupita si¢ bez reszty na
prawej dtoni. Uniosta ja 1 obejrzala w czerwonawym S$wietle zachodzacego stonca. Palce
pokrywata gruba warstwa krwi, a przedrami¢ wydawalo si¢ zbryzgane jaskrawg czerwong
farba. Kajdanki rowniez tonety we krwi 1 Jessie zrozumiata, ze lepiej juz by¢ nie moze. Zgi¢ta
rami¢ 1 zaczeta ciggnagé¢ w dot, co robita juz dwukrotnie. Kotko zsunelo sie, zsuneto sig
jeszcze troche... po czym zatrzymato si¢. Znow zatrzymato si¢ na sterczacej kosci u podstawy
kciuka.

— Nie! — krzykneta Jessie i szarpneta r¢ka. — Nie chce umrze¢ w ten sposob! Styszycie?!
Nie chce umrze¢ w ten sposob!

Kotko wgryzto si¢ bardzo glteboko i1 Jessie czuta przez chwile mdlacg pewnos¢, ze nie



poruszy si¢ juz ani o milimetr, ze poruszy si¢ dopiero, gdy zdejmie je z jej sztywnej reki jakis
policjant z cygarem w zebach. Nie byla w stanie przesuna¢ kajdanek dalej, nie zdotataby tego
dokona¢ zadna sila na $wiecie, ani aniol, ani diabel.

Nagle poczuta w wierzchniej czes$ci dloni ostry bol przypominajgcy uderzenie bicza i
kotko przesungto si¢ nieco do gory. Gorace, elektryczne taskotanie zaczeto si¢ rozszerzac,
wnet zmieniajac si¢ w pozar, ktory najpierw objal nadgarstek, a poézniej przeniknat glebiej
niczym chmara wyglodzonych czerwonych mrowek.

Kotko poruszato si¢, bo poruszata si¢ skora, na ktorej spoczywato, zachowywato sie jak
ciezki przedmiot jadacy po podiodze na dywaniku. Poszarpane, okragle nacigcie wokot
nadgarstka rozszerzylo si¢, az powstata krwawa bransoletka. Skora na wierzchu dtoni jeta sig
marszczy¢ 1 fatldowac, upodobniajac si¢ do przescieradla, ktore Jessie zepchneta nogami ku
przeciwlegtemu szczytowi tozka.

Obdzieram sobie reke ze skory — pomysSlata. — Wielki Boze, obdzieram jg ze skory!

— Pus¢! — wrzasnela do stalowego koltka, nagle rozwscieczona. Wydawato jej si¢ ono w
tej chwili zywa istota, odrazajagcym zwierzgciem, ktore wgryzto si¢ w jej dton niczym mindg
albo wisciekla lasica. — Dlaczego nie chcesz pusci¢?!

Kotko zsunelo si¢ znacznie dalej niz poprzednio, lecz ciggle nie puszczato, uparcie nie
chcac pokonad ostatnich pigciu (a moze zaledwie trzech) milimetrow. W wierzchniej czesci
dloni ziata wielka otwarta rana, w ktorej wida¢ bylo I$nigce Sciggna o barwie §wiezych
sliwek. Rgka Jessie przypominata troche obdarte ze skoéry indycze udko, a rana stale si¢
powigkszata, az wreszcie wypeknila si¢ krwig. Jessie powaznie si¢ zastanawiata, czy owa
ostatnia proba uwolnienia nie zakonczy si¢ wyrwaniem dioni. Nagle kotko, ktore ciagle si¢
poruszato — przynajmniej takie miata wrazenie — znow si¢ zatrzymato. Tym razem na dobre.

Jasne, ze sie zatrzymato, Jessie! — zawolala Kruszyna. — Spodjrz na nie! Jest
przekrzywione! Gdybys je tylko wyprostowata...

Jessie wyrzucita reke do przodu, rozluzniajagc na moment tancuszek, a pdzniej, nim zdazyt
chwyci¢ ja skurcz, znow szarpneta z catych sit w dot. Poczuta straszliwy bol skory zdzieranej
przez kajdanki; poczatkowo sfaldowata si¢ ona, lecz po chwili wslizgneta pod stalowe kotko z
cichym klgénigciem. Do pokonania pozostal juz tylko ostatni kostny wystep, ale to
wystarczylo. Jessie pociagneta mocniej. Zadnego efektu.

Koniec — pomyslata. — Umarfam.

Wreszcie, gdy juz miala rozluzni¢ storturowane ramie, kotko przeslizgneto sie przez
niewielki kostny wystep, ktory tak dlugo blokowat droge, spadto z czubkow palcow Jessie 1
zagrzechotato o zagtowek. Odbyto si¢ to tak szybko, ze Jessie nie pojeta w pierwszej chwili,
co si¢ stalo. Jej dton nie przypominata juz normalnej ludzkiej r¢ki, ale nalezata do niej 1 byta
wolna.

WOLNA!

Spogladata to na puste zakrwawione kotko, to na swojg pokaleczong dton i1 powoli



docierato do niej, ze jest naprawde wolna. Moja reka wyglgda jak ptak, ktory wpadt w tryby
maszyny, a pozniej wylecial z drugiej strony, ale nie jest juz przykuta do tozka — pomy$lata. —
Naprawde nie jest.

— Nie wierze — wychrypiata. — Kurwa, nie wierzg...

Niewazne, Jessie. Musisz si¢ Spieszyc!

Zachnela sig, jakby wyrwano ja z drzemki. Spieszyé sie? Tak, owszem. Nie wiedziata, ile
krwi stracita — przynajmniej p6t litra, sadzac po zaplamionym przescieradle i strumyczkach
cieknacych po zagtowku — lecz zdawata sobie sprawe, ze wkrotce zemdleje, a droga od
omdlenia do $mierci bedzie bardzo krotka — po prostu przeprawa promem przez waska rzeke.

Wykluczone — rzekta w duchu glosem, ktory byt twardy jak stal, lecz tym razem nalezal
wylacznie do niej, co uczynilo ja szczesliwa. — Nie przesztam przez to pieklo, Zeby po prostu
wykrwawi¢ sie na Smierc na podtodze. Jestem pewna, ze nie skoncze w taki idiotyczny sposob.

W porzqdku, ale twoje nogi...

Jessie pamictata o nich az za dobrze. Lezata plackiem od przeszio doby, a chociaz
usitowata podtrzymac krazenie krwi w nogach, zbytnie poleganie na nich bytoby powaznym
btedem, przynajmniej na poczatku. Mogt chwyci¢ je skurcz, mogty zatamac si¢ pod Jessie, a
nawet jedno i drugie. Coz, strzezonego Pan Bog strzeze, dlatego nalezato si¢ przygotowac.
Naturalnie Jessie styszala w zyciu wiele takich dobrych rad (przypisywanych zwykle
tajemniczej, wszechobecnej grupie zwanej ,,ludzmi”), cho¢ zadne filmy telewizyjne ani
artykuty prasowe nie przygotowaty jej na to, co jg dotychczas spotkato. Powinna postgpowac
jak najostrozniej, ale miata powazne watpliwosci, czy to w ogole mozliwe.

Przewrocita si¢ na lewy bok, wlokac za sobg prawe ramig, kojarzace si¢ z ogonem
latawca albo zdezelowang rurg wydechowg samochodu. Reka byla zupetnie zdre¢twiata, z
wyjatkiem wierzchu dloni, gdzie ptonely Zywym ogniem obnazone nerwy. Bol byt
nieprzyjemny, cho¢ mniej przykry niz poczucie, ze prawe rami¢ nie nalezy do reszty ciala,
jednakze Jessie nie pamigtata o tym w przyptywie nadziei i1 tryumfu. Mozliwo$¢ przewrdcenia
si¢ na bok, w czym nie przeszkadzaly stalowe kajdanki, dostarczyta jej prawie boskiej
radosci. Migsnie brzucha chwycit kolejny, piekielnie bolesny skurcz, lecz zlekcewazyta go.
Czy nazwata to uczucie radoscig? O nie. Byta to rozkosz. Petna, nieziemska rozkosz...

Jessie! Skraj tozka! Jezu, zatrzymaj sie!...

Nie wygladato to jak skraj t6zka, juz raczej skraj §wiata na starej mapie sprzed epoki
Kolumba. Dalej sq tylko potwory i weze — pomySlata. — Nie wspominajgc o zwichnietym
lewym nadgarstku. Zatrzymaj sie, Jess!...

Jednakze ciato zignorowato rozkaz. Wcigz si¢ poruszato, miotane skurczami, i Jessie
zdazyta jedynie obroci¢ lewy nadgarstek w stalowym kotku, po czym przetoczyla si¢ przez
skraj 16zka 1 spadta z niego. Uderzyta bolesnie palcami w podioge, ale jej krzyk nie wyrazat
tylko bolu. Nogi znalazty si¢ z powrotem na podtodze. Naprawde na podiodze!

Lewe ramig¢, wcigz przytrzymywane przez kajdanki, bylo w tej chwili sztywno



wyciagnigte w stron¢ zagtowka, prawe za$ znalazto si¢ pod klatka piersiowa Jessie, czuta
ciepta krew tryskajaca na skorg i sptywajaca migdzy piersiami.

Przekrecita glowe na bok i1 czekata w tej nowej, koszmarnie bolesnej pozycji, az minie
straszliwy, paralizujacy skurcz, ktory skut jej plecy od karku do posladkow. Przescieradto, do
ktorego przycisnela pocieta reke, byto coraz wilgotniejsze od krwi.

Musze wstaé — pomyslata. — Musze natychmiast wstaé, bo inaczej wykrwawie sie na
Smierc!

Migsénie plecoOw rozluznily si¢ i Jessie mogta wreszcie stangé na nogach. Nie okazaly si¢
na szczescie tak slabe, jak si¢ obawiala, i chetnie stuchaly jej rozkazéw. Zaczeta sig
prostowac. Kotko przypicte do lewego stupka przesuneto si¢ do goéry i1 zatrzymato na
drewnianej poprzeczce, a Jessie znalazta si¢ nagle w zupelnie nieoczekiwanej pozycji: stata
na wlasnych nogach koto 16zka, ktére o maty wtos nie zmienito si¢ w trumne.

Zaczeto ja ogarniaé poczucie glgbokiej ulgi, lecz odsungta je od siebie réwnie
zdecydowanie jak poprzednio panike. Przyjdzie pora i na ulgg, ale teraz nalezalo przede
wszystkim otworzy¢ drugg pare kajdanek, i to szybko. Owszem, nie czuta jeszcze stabosci ani
zawrotow glowy, lecz nie miatlo to chyba wickszego znaczenia. Omdlenie byloby
prawdopodobnie nagte, po prostu rune¢taby w mrok.

Ale czy samo stanie na nogach — tylko tyle, nic wigcej — objawito si¢ jej kiedykolwiek
jako tak fantastyczne przezycie?

— Nie — wykrakata. — Nigdy.

Przycisngta mocno ran¢ na prawym nadgarstku do dolnej czg$ci piersi, a nastepnie
wykonata potobrot 1 oparta si¢ pupa o Sciang. Stata po lewej stronie t6zka w pozycji, ktéra
przywodzita na mysl zotierza na defiladzie. Odetchneta gleboko, po czym zmusita swoja
biedna, obdartg ze skéry prawa dton z powrotem do pracy.

Ramig¢ uniosto si¢ opornie, jakby nalezato do starej, Zle konserwowane] mechanicznej
zabawki, 1 Jessie polozyla dlon na poétce nad t6zkiem. Wcigz nie mogla porusza¢ dwoma
ostatnimi palcami, ale zdotala chwyci¢ potke kciukiem oraz palcem Srodkowym 1
wskazujgcym, a pdzniej zrzuci¢ ze wspornikow. Potka wyladowata na t6zku, na ktorym Jessie
przelezata tyle godzin 1 na ktorym wida¢ byto ciagle jej wycisnigty $lad, zapocone wglebienie
w réozowym materacu pokrytym w gornej czesci bryzgami krwi. Patrzac na owo wilgotne
wglebienie, Jessie poczuta mdtosci, ztos$¢ 1 strach. Poczuta ogarniajace jg szalenstwo.

Przeniosta wzrok z potki lezacej na materacu na swoja drzacg prawa reke. Uniosta ja do
ust 1 sprobowata wyciggnaé zgbami szklang drzazge tkwigca pod paznokciem kciuka. Szklo
zeslizgnelo sie, weisneto migdzy gorny kietl a siekacz 1 gleboko przeciglo delikatne rézowe
dzigsto. Jessie poczuta ostre uktucie i1 jej usta wypehity si¢ slonawag krwia, gesta jak
wisniowy syrop przeciwkaszlowy, ktéry musiata pi¢ jako dziecko, gdy zachorowata na grype.
Nie zwrdcila uwagi na nowg ran¢ — w ciggu ostatnich kilku minut przezyla znacznie gorsze

rzeczy — lecz chwycita drzazge inaczej 1 wyciagneta gltadko z kciuka. Wreszcie wypluta ja



przed siebie na t6zko wraz z potokiem cieptej krwi.

— W porzadku — wymamrotata i zacze¢ta si¢ weiska¢ miedzy $ciang a zagtowek, dyszac
ci¢zko.

Lozko dato si¢ odsunaé od $ciany znacznie fatwiej, niz si¢ spodziewata, cho¢ nigdy nie
watpita, ze zdota je poruszyé, jesli sie¢ o co§ oprze. Pochylita si¢ i zaczeta pchaé
znienawidzone loze po zapastowanej podiodze. Zbaczato ono nieco w prawo, bo pchata je z
lewej strony, lecz wzieta odpowiednig poprawke i nie przejmowala si¢ tym. W istocie rzeczy
stanowito to element jej prymitywnego planu. Kiedy czlfowiek zaczyna mieé szczescie —
pomyslata — ma je we wszystkim. Pocietas sobie dzigsta, owszem, ale przynajmniej nie
nastgpitas na zaden kawatek szklg. Po prostu pchaj te landare, kochana, a potem...

Zawadzila o co$ stopa. Spojrzata w dot i zobaczyla, ze to pulchne lewe rami¢ Geralda. Na
jego piers i twarz kapata krew. Jedna z kropel wpadla do wytrzeszczonego bigkitnego oka.
Jessie nie litowata si¢ nad nim, nie nienawidzita go, nie kochata. Czula tylko wstret i niesmak
wobec samej siebie, ze wszystkie uczucia, ktérymi zaprzatata sobie glowe przez tyle lat — owe
tak zwane kulturalne uczucia, przywotywane w kotko w operach mydlanych, debatach
telewizyjnych czy programach radiowych z udziatem stuchaczy — okazaty si¢ do tego stopnia
nikle w poréwnaniu z instynktem samozachowawczym, bezwzglednym i brutalnym niczym
spychacz gasienicowy (przynajmniej w przypadku Jessie). Coz, tak niestety bylo i Jessie
doszta do wniosku, ze gdyby Arsenio czy Oprah znalezli si¢ kiedykolwiek w podobne;j
sytuacji, postgpiliby doktadnie tak samo jak ona.

— Z drogi, Geraldzie! — powiedziata i kopneta go (nie przyznajac si¢ przed sobg do
ogromnej satysfakcji, jaka poczula), jednakze Gerald si¢ nie poruszyt. Najwyrazniej
chemiczne produkty procesow gnilnych okazaty si¢ na tyle lepkie, ze przywart mocno do
podiogi. Z jego rozdetego brzucha wzbita si¢ chmara brz¢czacych much, to wszystko.

— Pieprze to — rzeklta Jessie 1 znow popchneta 16zko. Przeszta prawa noga nad Geraldem,
lecz lewa nastgpita mu prosto na brzuch. Z jego gardta wyrwat si¢ upiorny charkot 1 poczuta
wiew $mierdzacego gazu. — Przepraszam, Geraldzie — wymamrotata i ruszyta do przodu, nie
ogladajac sie za siebie. Spogladata w tej chwili na kluczyki lezace na komodzie.

Kiedy tylko si¢ oddalita, muchy usiadly z powrotem na Geraldzie 1 wzigty si¢ do roboty.

Miaty bardzo niewiele czasu.
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Jessie najbardziej si¢ obawiata, Ze t6zko utknie w drzwiach tazienki albo w kacie pokoju,
tak ze trzeba bedzie si¢ cofa¢ i manewrowac jak podczas wprowadzania auta do garazu.
Jednakze mebel zatoczyl po pokoju prawie doskonaty tuk. Musiala tylko skreci¢ nieco
bardziej w lewo, by drugi koniec t6zka nie uderzylt w komode. Wtasnie wtedy — pchajac je z
pochylong glowa, wypietym tylkiem i ramionami okrgconymi ciasno woko6t drewnianych
stupkow — poczula nagly przyptyw radosci. Opierata si¢ calym cig¢zarem ciala o zagtowek,
przywodzac na mysl pijaczke, ktora utrzymuje si¢ na nogach tylko dlatego, ze tanczy
przytulona do partnera; zrobito jej si¢ ciemno przed oczami. Glownym uczuciem byta pustka
— nie tylko mys$lowa i emocjonalna, lecz polegajaca rowniez na braku wszelkich bodzcéw
zmystowych. Miala przez moment wrazenie, ze czas nagle si¢ zapetlit 1 znalazla si¢ w
miejscu, ktore nie jest ani jeziorem Dark Score, ani jeziorem Kashwakamak, kojarzyto sig
raczej z brzegiem oceanu. Nie czula juz zapachu ostryg ani skory potartej miedzia, tylko won
morskiej bryzy. Jedyne podobienstwo polegato na tym, ze byto akurat za¢mienie Stonca.
Whpadta w chaszcze jezyn, uciekajac przed jakim$§ mezczyzna, jakim$ innym tatusiem, ktory
chciat jej zrobi¢ co$ ztego i1 nie poprzestatby na poplamieniu sperma tylnej czesci jej majtek.
A teraz lezat na dnie studni.

Ogarnelo ja dojmujace poczucie deja vu.

Jezu, co to takiego?! — pomyslata, lecz nikt nie odpowiedzial. Znéw staneta jej przed
oczami zadziwiajaca wizja, ktoéra widziata po raz ostatni w dniu zaémienia, gdy wrocita do
sypialni, by si¢ przebra¢: kosScista kobieta w sukience, z ciemnymi wlosami zwigzanymi w
kucyk, kleczaca koto pofatdowanej biatej halki lezacej na ziemi.

O rety! — pomyslata Jessie, chwytajac pokaleczong dionig stupek tozka i1 z catych sit
starajac si¢ nie upas¢. — Wytrzymaj, Jessie, po prostu wytrzymaj. Nie zwazaj na te kobiete, nie
ZWazaj na zapach, nie zwazaj na ciemnosc¢. Wytrzymaj, a ciemnos¢ minie.

Jessie wytrzymata i ciemno$¢ mingta. Najpierw zniknal obraz kos$cistej kobiety klgczacej
koto swojej halki i patrzacej na potrzaskang drewniang pokrywe, a p6zniej sypialnia znéw si¢
rozjasnila, pojawity si¢ drobinki kurzu tanczace w ukos$nych promieniach popotudniowego
stonca wpadajacych przez okno od strony jeziora i Jessie ujrzala na podlodze cien swoich

nog. Cien zatamywat si¢ na wysokosci kolan i wspinat na §ciang. Ciemnos¢ si¢ cofnela, ale



Jessie styszata wysokie melodyjne brzeczenie. Kiedy spojrzata na swoje stopy, spostrzegta, ze
sg cale pokrwawione. Szta we krwi, pozostawiajac krwawe §lady.

Masz coraz mniej czasu, Jessie.

Wiedziata o tym.

Znow nacisnela piersig zaglowek. Tym razem poruszenie l6zka wymagato wiekszego
wysitku, lecz w koncu si¢ udato. Po dwoch minutach stata koto komody, w ktdrg wpatrywata
si¢ tak dlugo z przeciwlegtej strony pokoju. Usmiechata si¢ lekko kacikami warg. — Jestem
jak kobieta, ktora marzyla przez cale Zycie 0 czarnych piaskach Kony, a gdy wreszcie je
zobaczyta, nie moze w to uwierzy¢ — pomyslata. — Wydaje jej sie, ze to po prostu kolejny sen,
troche realniejszy od innych, bo swedzi w nim nos.

Jessie nie swedziat nos, ale spogladata na pognieciony krawat Geralda, przypominajacy
zdechtego weza. Byl on ciagle zawigzany — szczego6l, jaki nie pojawia si¢ nawet w najbardziej
realistycznych snach. Koto krawata lezaly dwa mate kluczyki, zupehie identyczne. Kluczyki
od kajdanek.

Jessie uniosta prawa reke i przyjrzala jej si¢ krytycznie. Dwa palce zwisaty bezwtadnie.
Zastanawiatla si¢ przez chwile, czy przecigta nerwy, po czym odrzucita owa mysl. Mogtlo to
mie¢ znaczenie pdzniej — podobnie jak inne rzeczy, o ktdrych starata si¢ nie pamig¢ta¢ podczas
ucigzliwej wedrowki po pokoju — ale na razie uszkodzenie nerwow prawej reki bylo rownie
nieistotne jak cena wieprzowiny na gieldzie towarowej w Omaha. Na szczg$cie Jessie wcigz
mogta si¢ postugiwac kciukiem, palcem wskazujacym i srodkowym. Drzaty one lekko, jakby
wstrzasnat nimi los ich dtugoletnich sgsiadow, lecz mimo to byty ciagle sprawne.

Pochylita glowe 1 przemowita do nich:

— Musicie si¢ uspokoié¢! Pozniej mozecie dygota¢ jak szalone, ale w tej chwili musicie,
powtarzam, MUSICIE mi pomdc. — Tak. Bo mysl o tym, ze mogtaby upusci¢ kluczyki albo
straci¢ je z komody teraz, gdy pokonata tak dlugg droge, wprost nie miescita si¢ w glowie.
Jessie wpatrywata si¢ uporczywie w palce. Nie przestaly si¢ trzas¢, lecz po chwili dygot
zmienit si¢ w ledwo widoczne drzenie. — W porzadku — powiedziata cicho. — Nie wiem, czy to
wystarczy, ale pora si¢ o tym przekonac.

Kluczyki byly na szczgscie identyczne, co dawalo Jessie szanse¢ na dwie proby. To, ze
Gerald przyniost obydwa, nie wydato jej si¢ wcale dziwne, byt z natury bardzo zapobiegliwy.

Zawsze mawial, ze btyskotliwy prawnik powinien si¢ przygotowa¢ nawet na najgorsza
ewentualnos¢. Nie przygotowat si¢ tylko na kopniecie, ktore spowodowato zawal. 1 nie byt
juz ani dobry, ani btyskotliwy, tylko martwy.

— Psi obiadek — wymamrotata Jessie, po raz kolejny nie majagc pojecia, ze odzywa si¢
glosno. — Wzigty adwokat zmienit si¢ w psi obiadek. Prawda, Ruth? Prawda, Kruszyno?

Chwycita niewielki stalowy kluczyk kciukiem i palcem wskazujgcym prawej dtoni (gdy
dotkneta metalu, znow wydalo jej sig, ze to tylko sen), uniosta go, spojrzata na niego, a potem

na stalowe kotko opasujace lewy nadgarstek. Zamek znajdowatl si¢ po lewej stronie i1 kojarzyt



si¢ Jessie z kotatka do kuchennych drzwi dworu. Aby otworzy¢ kajdanki, nalezato po prostu
wsadzi¢ kluczyk do dziurki, po czym obroci¢ go w lewo.

Jessie skierowata kluczyk w stron¢ zamka, lecz nim wsuneta go do dziurki, zrobito jej si¢
ciemno przed oczami. Zachwiata si¢ i przypomniat jej si¢ znowu Karl Wallenda, zaczely jej
dygotac rece.

— Przestancie! — wrzasneta dziko i rozpaczliwie dziobngta kluczykiem w zamek. —
Przestancie, do chole...

Kluczyk nie trafit w dziurke, odbit si¢ od twardej stali i obrocit w zakrwawionych palcach
Jessie. Trzymata go jeszcze sekunde, po czym wyslizgnal jej si¢ z dtoni i upadt na podioge.
Teraz pozostat juz tylko ten drugi, a gdyby Jessie go rowniez zgubita...

Nie zrobisz tego, przysiegam — odezwala si¢ Kruszyna. — Po prostu wez go, nim stracisz
resztke odwagi.

Jessie znoéw zaczeta gimnastykowaé swoje prawe rami¢, po czym uniosta palce do twarzy
i przyjrzalta im si¢ z bliska. Drzenie zlagodniato, cho¢ nie na tyle, by byla catkiem
zadowolona. Mimo to nie mogta czekac, bata si¢, ze zemdleje.

Wyciagneta drzaca reke i o maty wlos nie stracita drugiego kluczyka ze skraju komody.
Winne byly zdretwiate palce — te przeklete zdretwiate palce, ktére po prostu nie chcialy
dobrze funkcjonowaé. Jessie zaczerpneta gleboko tchu, zacisnela palce w pigsé, nie zwazajac
na bol wywotany doplywem $§wiezej krwi, po czym wydata z siebie dhugie, §wiszczace
westchnienie. Poczula si¢ nieco lepiej. Tym razem, zamiast natychmiast podnosi¢ kluczyk,
przycisne¢ta go palcem 1 przysuneta do krawedzi komody.

Nie upusé¢ go, Jessie!... — jekneta Dobra Zona. — Och, Jessie, tylko go nie upusé...

— Zamknij si¢! — mrukneta Jessie, po czym usilujac w ogdle nie mysle¢ o tym, co si¢
stanie, jesli upusci kluczyk, ujeta go miedzy kciuk a palec wskazujacy, uniosta i1 zblizyta do
kajdanek. Uplyneto kilka koszmarnych sekund, gdy nie byla w stanie trafi¢ w dziurke, a
pozniej kilka nastepnych, jeszcze okropniejszych, kiedy zobaczyta najpierw dwie, a pdzniej
cztery dziurki. Zacisngta mocno powieki, znow zaczerpneta giteboko tchu 1 otworzyta oczy.
Zobaczyta tylko jednag dziurke 1 predko wsadzita do niej kluczyk.

— W porzadku — szepneta. — Sprobujmy. Przekrecita kluczyk zgodnie z ruchem
wskazdéwek zegara.

Bez efektu. Poczuta przyptyw paniki, gdy wtem przypomniata sobie starg zardzewialy
furgonetke dostawcza Billa Dunna 1 §mieszng nalepk¢ na tylnym zderzaku; przedstawiata ona
duzg $rube, pod ktorg znajdowat si¢ napis: LEWOSKRETNY.

— W lewo, w lewo... — wymamrotata Jessie i przekrecita kluczyk w drugg strong. Przez
chwile nie pojmowata, Zze kajdanki naprawde si¢ otworzyly, myslata, Zze glosny trzask
oznacza, iz kluczyk ztamat si¢ w zamku. Wydata z siebie piskliwy okrzyk, a z jej ust trysneta
fontanna krwi zmieszanej ze $ling, ktora zalata blat komody i poplamita czerwony krawat

Geralda. Wreszcie Jessie spostrzegta odchylone karbowane kotko 1 zrozumiata, ze jest wolna



— naprawd¢ wolna!

Wyjeta z otwartego kotka lewa reke, nieco spuchnigta w nadgarstku, lecz poza tym
zupelie zdrowa, a dton opadta bezwtadnie i uderzyta w zagldwek. Uniosta powoli obie rece
do twarzy i spogladata z pelng zdumienia fascynacja to na lewa, to na prawa, nie zwracajac
uwagi na krew cieknaca na ziemig, nie krwia si¢ w tej chwili interesowata. Chciala tylko
uzyskac absolutng pewnos¢, ze jest naprawde wolna.

Spogladata to na prawa, to na lewg rgke prawie przez pot minuty, a jej oczy poruszaty si¢
tam i z powrotem, jakby $ledzita mecz pingpongowy. Wreszcie zaczerpngta gleboko
powietrza, odchylita gtlowe do tylu i wydata kolejny przeciagly okrzyk. Znéw zrobito jej si¢
ciemno przed oczami, ale zignorowala to i krzyczata dalej. Czuta, ze nie ma wyboru, albo
bedzie krzycze¢, albo umrze. W jej krzyku stycha¢ byto piskliwe, histeryczne tony
szalenstwa, a takze absolutny tryumf i poczucie sity. Dwiescie krokow dalej, w zaroslach na
krancu podjazdu, bezpanski pies unidst teb i spojrzal nerwowo w strone domu.

Jessie nie potrafita oderwaé¢ oczu od rak, nie byta w stanie przesta¢ krzyczec. Jeszcze
nigdy nie czula czego§ podobnego i1 pomys$lata przelotnie: Gdyby seks byt rownie
fantastyczny, ludzie uprawialiby go na rogach ulic — po prostu nie mogliby si¢ powstrzymac.

Nagle zakrecito jej si¢ w glowie i przechylita si¢ do tylu. Wyciagneta reke w strong
zagldwka, lecz nie zdotata go uchwyci¢, stracita rownowage i1 runeta na podtoge. Padajac
zdata sobie sprawe, ze gdzie§ w glebi duszy spodziewa sig¢, ze tancuszki od kajdanek
powstrzymajg upadek. Dos¢ zabawne, gdy o tym pomyslec.

Ladujac na ziemi uderzyta si¢ w otwartg ran¢ na nadgarstku 1 zobaczyla przed oczami
fajerwerk gwiazd. Kiedy tym razem krzykneta, w jej glosie zabrzmial wylacznie bol. Zdusita
go w sobie, czujac, ze traci przytomnos¢. Otworzyla oczy i popatrzyta na poszarpang twarz
meza. Gerald odwzajemnit jej spojrzenie z wyrazem nieskonczonego, szklistego zdziwienia:
Nie powinno mi si¢ to przydarzy¢. Jestem renomowanym adwokatem. Nagle jedna z much,
ktora myla sobie przednie tapki na gornej wardze Geralda, znikneta w jego nosie, 1 Jessie
odwrocita szybko glowe, az uderzyta nig w podloge 1 zobaczyta gwiazdy. Kiedy znowu
otworzyla oczy, patrzyta na drewniany zagtowek pokryty czerwonymi strumyczkami krwi.
Czy zaledwie kilka sekund temu stata prosto? Byla tego prawie pewna, ale nie mogta w to
uwierzy¢ — z tego miejsca to cholerne t6zko wygladato jak drapacz chmur.

Ruszaj sie, Jess! — krzykneta znowu Kruszyna tym swoim irytujagcym gltosem. Pomimo
$licznej matej twarzyczki zachowywata si¢ niekiedy jak prawdziwa suka.

— Nie jak suka — stwierdzita Jessie, przymykajac oczy i usmiechajgc si¢ lekko kacikami
warg. — Jak piszczace koto.

Ruszaj sig, do cholery!

Nie moge. Najpierw musze troche odpoczgc.

Jak natychmiast sie¢ nie ruszysz, umrzesz tutaj, nie rozumiesz? Rusz wreszcie t¢ swojg

tlustg dupe!



To na nig podziatato.

— Wecale nie takg thusta, moja panno! — wymamrotata opryskliwie 1 usitowata wstac.

Po dwoch nieudanych prébach (drugg przerwat kolejny paralizujacy skurcz przepony),
przekonata si¢ ostatecznie, ze jest to kiepski pomyst. A zreszta nic by to nie dato, bo musiata
wejs¢ do fazienki, a sama zastawita drzwi przeciwleglym szczytem 16zka.

Wpelzta pod nie powoli, prawie z gracja, i zdmuchne¢ta po drodze kilka zablgkanych
klebkow kurzu, ktore odplynety sennie w bok. Z jakiej§ przyczyny kurz skojarzyt jej si¢ z
kobieta klgczaca w chaszczach jezyn obok bialej halki. Wreszcie wczolgata si¢ do tazienki i
jej nozdrza wypehil nowy zapach: wilgotna, mszysta won wody kapigcej z prysznica i
kurkéw umywalki. Czuta nawet szczegdlny, nieco stechty odor rgcznika w koszu na brudna
bielizne za drzwiami. Woda, wszedzie woda, kazda kropla nadajaca si¢ do picia. Wysuszone
gardlo Jessie skurczyto si¢ bolesnie, gdy wtem zdata sobie sprawe, ze lezy w niewielkiej
kaluzy na podtodze; rura pod umywalka przeciekata, a hydraulik nigdy nie byl w stanie
porzadnie jej naprawié¢, cho¢ przychodzit juz kilka razy. Wczotgata si¢ glebiej w katuze,
pochylita gtowe i zaczeta liza¢ linoleum. Poczula na wargach jedwabisty, cudowny smak
wody, ktory wydat jej si¢ kwintesencja stodkiej zmystowosci.

Rzecz jednak w tym, ze woda szybko si¢ skonczyla. W catej tazience czu¢ bylo owa
cudowna, zielonkawo-wilgotng won, lecz katuza pod zlewem znikne¢ta, a pragnienie nie
zelzato, tylko sie wzmogto. Ow zapach, zapach cienistych lesnych zrodet i omszatych studni,
dokonat tego, co nie udato si¢ nawet Kruszynie, zmusit Jessie do wstania.

Podciaggneta si¢ do gory, wsparla na umywalce i1 ujrzala na moment w lustrze
pomarszczong osiemdziesigcioletnig kobiete. Odkrecita kurek, z ktérego trysngt strumien
swiezej wody. Znoéw usitowata wyda¢ tryumfalny okrzyk, lecz tym razem zdobyta si¢ jedynie
na ochryply, cichy szept. Pochylita si¢ nad umywalka, otwierajac 1 zamykajac usta niczym
ryba, po czym zblizyla twarz do Zrddla niebianskiego aromatu. Poczuta znajomy mineralny
zapach, ktory przesladowat ja przez tyle lat, odkad ojciec wykorzystat ja seksualnie podczas
za¢mienia, ale teraz wszystko bytlo w porzadku; woda nie pachniata wstydem ani lekiem,
tylko zyciem. Jessie zaciggneta si¢ gleboko owym zapachem, po czym podstawila otwarte
usta pod strumien tryskajacy z kurka. Pita, dopdki potezny, cho¢ bezbolesny skurcz nie
zmusit jej do zwymiotowania wszystkiego. Woda, wyrzucona natychmiast z zotadka, byta
ciggle lodowato zimna 1 zbryzgata lustro rézowymi kropelkami. Jessie zaczerpneta gleboko

tchu 1 ponowita probe. Za drugim razem nie zwymiotowata.
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Woda cudownie ja orzezwila. Kiedy zakrgcita wreszcie kurek 1 spojrzala na siebie w
lustrze, czula si¢ juz mniej wigcej normalnie — staba, zbolata, chwiejgca si¢ na nogach... lecz
mimo to zywa i §wiadoma tego, co si¢ dzieje. Przyszlo jej do glowy, Ze juz nigdy nie dozna
tak fantastycznej rozkoszy, jaka daty jej owe pierwsze tyki zimnej wody tryskajacej z kranu;
w calym swoim dotychczasowym zyciu czuta co$ réwnie cudownego tylko w chwili, gdy
miata pierwszy orgazm. W obu przypadkach przez kilka krotkich sekund pozostawata pod
catkowita wladza wilasnych tkanek 1 komoérek, §wiadome mys$lenie (lecz nie $§wiadomos$¢)
przestato istnie¢, zastapione przez ekstaze. Nigdy tego nie zapomne — pomyslata, zdajac sobie
sprawe, ze juz zapomniata, podobnie jak zapomniata o swoim pierwszym orgazmie, gdy tylko
nerwy nieco si¢ ostudzily. Miata wrazenie, jakby cialo gardzito pamigcia... albo nie chciato
bra¢ za nig odpowiedzialnosci.

To niewazne, Jessie! Pospiesz sie!

Przestan mnie poganiac! — odrzekta.

Krew nie tryskata juz z przecigtego nadgarstka, cho¢ wciaz ciekla catkiem sporym
strumieniem, a 16zko, odbite w lustrze nad umywalka, wygladalo makabrycznie; materac byt
przesigkniety krwig, ktora zbryzgata rowniez drewniany zaglowek. Jessie czytata gdzie$, ze
mozna straci¢ bardzo wiele krwi i mimo to zachowywac si¢ w miar¢ normalnie, lecz kiedy juz
nast¢puje utrata przytomnosci, dzieje si¢ to natychmiast, w mgnieniu oka. Nie miala ani
chwili do stracenia.

Otworzyta apteczke, spojrzata na jalowe opatrunki i wydata z siebie ochryply, kraczacy
$miech. Jej wzrok padl na niewielkie pudetko podpasek ,,Always” lezace dyskretnie za
perfumami, wodami kolonskimi i ptynami po goleniu. Wyjeta pudetko, przewracajac przy
tym kilka buteleczek, i powietrze wypehito si¢ duszaca mieszaning zapachdéw. Zerwala
papierowe opakowanie z jednej z podpasek, a nastgpnie okrecita nig sobie nadgarstek. Na
podpasce pojawily si¢ prawie natychmiast czerwone plamy Krwi.

Kto by pomyslal, ze zona adwokata ma w sobie tyle krwi? — zastanowila si¢ 1 roze§miala
ochryple.

Na najwyzszej poOlce apteczki lezata rolka plastra opatrunkowego. Jessie podniosta ja

lewa reka. Prawa do niczego si¢ nie nadawata: krwawita i wyta z bolu. Mimo to Jessie czuta



do niej gleboka mitos¢. Czemu nie? Kiedy jej potrzebowata, kiedy nie miata wyboru,
chwycita nig kluczyk, wsadzita go do zamka i przekrecita. Nie, stanowczo nie miata nic do
zarzucenia swojej prawej rece.

To ty tego dokonalas, Jessie — odezwala si¢ Kruszyna. — Coz, my wszystkie, bo wszystkie
Jestesmy tobg. Wiesz o tym, prawda?

Tak. Jessie doskonale o tym wiedziata.

Niezrecznie ujela prawa rgka rolke plastra i oddarta koniec lewym kciukiem. Przetozyta
rolke do lewej reki, przycisngta plaster do prowizorycznego opatrunku i okrecita kilka razy,
starajac si¢ $cisng¢ zakrwawiong podpaske jak najmocniej. Oddarta zgbami plaster, zawahata
si¢, przy czym owingta ciasno prawe rami¢ biatg tasma tuz pod tokciem. Nie miata pojecia,
czy taka prowizoryczna opaska uciskowa na co$ si¢ przyda, lecz na pewno nie mogla
zaszkodzi¢.

Ponownie oddarta tasme i odlozyla znacznie zmniejszong rolke na potke, gdy wtem jej
wzrok padt na zielong fiolke aspiryny stojaca na srodkowej potce apteczki. Nie byla ona
wyposazona w zakretke zabezpieczajaca przed dzie¢mi — chwata Bogu. Jessie ujeta fiolke
lewa r¢ka 1 zerwala zgbami plastikowe wieczko. Aspiryna miata kwasny, ostry zapach,
kojarzacy si¢ nieco z octem.

To chyba niezbyt dobry pomyst — odezwata sie nerwowo Dobra Zona. — Aspiryna wydhiza
czas krzepniecia krwi.

Byta to zapewne prawda, jednakze obnazone nerwy na wierzchu dloni wzniecaly pozar w
glowie Jessie 1 gdyby nie ztagodzita bolu, wnet zaczelaby si¢ tarza¢ z rykiem po podiodze.
Wiozyta do ust dwie tabletki, zawahata si¢, po czym dodata jeszcze dwie. Odkrecita kurek,
przetkneta tabletki, popijajac je woda, po czym spojrzala z zawstydzong ming na
prowizoryczny opatrunek na nadgarstku. Krew wcigz przesaczata si¢ przez warstwy celulozy,
niedlugo mozna bedzie zdja¢ podpaske i wyzaé jak mokry rgcznik. Koszmarny obraz... a gdy
juz raz go sobie wyobrazita, nie byla w stanie si¢ od niego uwolnic.

Zebys tylko nie pogorszyla sytuacji! — rzekta zatobnym tonem Dobra Zona.

Och, daj spokdj! — przerwal glos Ruth, ktora mowita szybko, lecz nie opryskliwie. —
Przeciez obdartam sobie ze skory prawie calg reke! Czy cztery tabletki aspiryny mogg
cokolwiek pogorszyc¢!? To absurdalne!

Rzeczywiscie, wszystko wydawato si¢ w tej chwili absurdalne. Cho¢ nie byto to chyba
odpowiednie stowo. Wtasciwszym byloby...

— ...surrealistyczne — dokonczyta Jessie niskim, pelnym namystu gltosem.

O tak. Z calg pewnoscig. Obroécita si¢ w strong drzwi do tazienki i krzykneta lekko ze
strachu, gdyz poczuta nagle, Ze nie przestaje si¢ obraca¢. Przez chwile widziata w wyobrazni
samg siebie w postaci kilkunastu naktadajacych si¢ sylwetek zataczajacych w powietrzu tuk
jak na klatkach filmu. Jej Igk poglebit sie, gdy zauwazyla, ze ztote snopy $wiatta wpadajace

uko$nie przez okno staly si¢ wrgcz namacalne — przypominaly taSmy jasnozoétte] wezowej



skorki. Wirujace w nich drobinki kurzu zmienity si¢ w roziskrzone diamenciki. Styszata
szybkie, lekkie bicie wlasnego serca, czula zmieszany zapach krwi i wody ze studni.
Przypominato to wachanie starej miedzianej rury.

Zaraz zemdleje.

Nie, Jess, nie zemdlejesz. Nie mozesz sobie na to pozwolic.

Istotnie, lecz mimo to nie miala watpliwosci, ze i tak zemdleje. Nie mogta nic na to
poradzi¢.

Owszem, mozesz. I wiesz, co powinnas zrobic.

Popatrzyta na swojg obdartg ze skory reke i uniosta ja. Wiasciwie musiata tylko rozluznié
migsnie, reszte zatatwitaby grawitacja. Jezeli bol jej nie otrzezwi, nic juz jej nie pomoze.
Przez dluzsza chwilg trzymata dion w powietrzu, usitujac si¢ zdoby¢ na odwage, lecz w
koncu opuscita reke wzdhuz ciata. Nie mogta — po prostu nie mogta si¢ uderzy¢. Nie zniostaby
znowu bolu.

Wobec tego ruszaj sie, zanim zemdlejesz.

Nie jestem w stanie — odpowiedziata.

Czuta si¢ nie tylko zmgczona, krecito jej sie¢ w glowie, jakby wypalita przed chwilg tone
marihuany. Miata ochot¢ sta¢ tutaj bez konca i patrze¢ na diamentowe drobinki kurzu
wirujace powoli w promieniach stonica wpadajacych przez zachodnie okno. A moze napi¢ si¢
jeszcze orzezwiajacej wody z kranu.

— O Jezu... — rzekta odleglym, zalgknionym gtosem.

Musisz wyjs¢ z lazienki, Jessie, po prostu musisz. To w tej chwili najwazniejsze. Tym
razem powinnas chyba przejs¢ przez tozko, nie wiem, czy uda ci si¢ znowu przeczolgac¢ pod
spodem.

Ale... ale na tozku jest pottuczone szklo. A jak si¢ skalecze?

Obdartas sobie ze skory prawq reke — myslisz, ze kilka skaleczen moze cos zmienic?! Jezu
Chryste, dziubdziuniu, chcesz umrze¢ w tej lazience z podpaskq na reku i glupkowatym
usmiechem na ustach?! Ruszaj sie, dziwko!

Jessie zrobita dwa ostrozne kroczki 1 znalazta si¢ z powrotem przy drzwiach. Stala przez
chwile, chwiejac sie na nogach 1 mrugajac oczami jak widz wychodzacy z kina na stoneczng
ulice. Nastepny krok 1 dotarta do t6zka. Dotkneta udami pokrwawionego materaca, ostroznie
uniosta lewe kolano, chwycita rekg stupek, by utrzymaé rownowage, po czym uklekta na
t6zku. Nagle poczuta przyptyw leku 1 odrazy, na ktore nie byta zupelie przygotowana. Nie
wyobrazata sobie, ze moglaby kiedykolwiek spa¢ znowu w tym t6zku — roéwnie dobrze
mogtaby spa¢ we wilasnej trumnie. Samo ukleknigcie na nim powodowalo, ze miala ochote
krzyczecC.

Nie musisz si¢ do niego czuli¢, po prostu przejdz na drugg strone.

W jaki$ sposob zdotata to zrobi¢, omijajac potke 1 kawatki potluczonego szkta. Ilekro¢

spogladata na zakrwawione kajdanki wiszace na zagldwku, z jej ust wyrywaly si¢ ciche jeki



wyrazajace wstret i rozpacz. Kajdanki wygladaly jak zywe, odchylony karbowany patak
kojarzyt si¢ z paszcza gtodnego zwierzgcia.

Siggneta lewa reka ku przeciwleglej stronie tozka, chwycita sthupek, obrécita si¢
niezwykle ostroznie na kolanach, a nastepnie potozyta na brzuchu i spuscita nogi na podtoge.
W pewnej chwili obawiata si¢, ze zabraknie jej sit, by znowu wstaé, wyobrazita sobie, ze
bedzie po prostu tak leze¢, az zemdleje i zsunie si¢ na podloge. Wreszcie zaczerpngta glgboko
tchu, wsparla si¢ na lewej rece 1 wstata, kotyszac si¢ na nogach jak marynarz po sobotniej
hulance — lecz mimo to wstala, na Boga! Przez glowe przeleciala jej kolejna fala mroku
niczym piracki galeon z ogromnymi czarnymi zaglami, a moze zaémienie Stonca.

Btagam Cie, Boze, nie pozwol mi zemdle¢! — pomyslala, chwiejac si¢ do przodu i do tyhu.
— Btagam Cie!...

W koncu $wiatlo powroécito i Jessie ruszyta powoli przez pokoj do stolika telefonicznego,
trzymajac lewa rgke kilkanascie centymetrow od ciata, by nie straci¢ rownowagi. Podniosta
stuchawke, ktora zdawata si¢ wazy¢ tyle, ile opasty tom wielkiego stownika oksfordzkiego, i
zblizyta jg do ucha. Panowata w niej glucha cisza, linia byla martwa. Jessie zupelnie si¢ tym
nie zdziwila i zaczgla si¢ zastanawiac, czy to Gerald wytaczyl aparat po przyjezdzie do domu,
jak to niekiedy robit, czy tez nocny gos$¢ przecial druty telefoniczne.

— To nie Gerald — wychrypiata. — Zauwazytabym to.

Po chwili zdala sobie jednak sprawg, ze to niekoniecznie prawda — natychmiast po
przyjezdzie do domku udata si¢ do tazienki. Gerald moégt wylaczy¢ telefon pod jej
nieobecnos¢. Pochylita sig¢, chwycita ptaski biaty kabel laczacy aparat z gniazdkiem za
fotelem 1 szarpnela. Z poczatku kabel jakby si¢ poruszyl, pdzniej napiat si¢ 1 nie chciat
ustgpi¢. Poczatkowy ruch mogt by¢ tylko ztudzeniem, doskonale zdawata sobie spraweg, ze nie
moze juz polega¢ na swoich zmystach. Wtyczka mogta zaczepic¢ o fotel, ale...

Nie — przerwata Dobra Zona. — Wiyczka siedzi ciggle w gniazdku, Gerald wcale jej nie
wWyjgi. Telefon nie dziata dlatego, Ze wczorajszy nocny gosé przecigl przewody.

Nie stuchaj jej, udaje odwazng, a boi si¢ wlasnego cienia — odezwala si¢ Ruth. — Wtyczka
zaczepita o tylng noge fotela, gwarantuje ci to. Poza tym tatwo to przeciez sprawdzié,
prawda?

Naturalnie, ze tak. Jessie musiala tylko odsuna¢ fotel 1 zajrze¢ za niego. A pdzniej, jesli
telefon jest wytaczony, wsadzi¢ wtyczke do gniazdka.

A jesli ciggle bedzie gluchy? — spytala Dobra Zona. — Wéwczas sie przekonasz, Ze to
robota nieznajomego, co?

Przestan sie grzebac! — wtracita Ruth. — Potrzebujesz pomocy, i to szybko!

Byta to prawda, ale mys$l o odsunigciu fotela napetnita Jessie ponurym znuzeniem.
Prawdopodobnie databy rade to zrobi¢ — fotel byl wprawdzie duzy, lecz wazylt zaledwie jedna
piata tego, co 16zko, a zdotata je przeciez przeciggna¢ przez caty pokoj — jednakze sama taka

mysl wydawala si¢ cigzka. A bylby to dopiero poczatek. Pdzniej Jessie musiataby ukleknac,



wpelznaé do ciemnego, zakurzonego kata i odnalez¢ gniazdko w $cianie...

Jezu, dziubdziuniu! — krzykneta Ruth. W jej glosie zabrzmialo przerazenie. — Nie masz
wyboru! Myslatam, Ze uzgodnitysmy przynajmniej jedno: potrzebujesz pomocy, i to szyb...

Jessie nagle zatrzasnela mocno drzwi, odcinajac gltos Ruth. Zamiast odsuwaé fotel,
pochylita si¢, podniosta spddnice-spodnie i ostroznie wceiagneta ja na nogi. Kropelki krwi z
nasigknigtego opatrunku na nadgarstku zachlapaty natychmiast przednia cze$¢ spddnicy, lecz
ledwo to zauwazyla. Skupiata uwage na ignorowaniu choru gniewnych, zaniepokojonych
glosow 1 zastanawiata si¢, kto wpuscil tych wszystkich dziwnych ludzi do jej glowy. Czula si¢
troche tak, jakby obudzita si¢ rano i odkryta, Ze jej dom zmienit si¢ przez noc w zattoczony
hotel. Wszystkie glosy protestowaly choralnie przeciwko temu, co zamierzala zrobié, lecz
odkryla nagle, ze géwno ja to obchodzi. Chodzito o jej zycie. JE] WEASNE ZYCIE.

Podniosta bluzke i wsuneta ja przez gtowe. Byta kompletnie otumaniona i przerazona,
fakt, ze wczoraj byto dostatecznie ciepto, by nosi¢ lekka bluzke bez rekawow, wydat jej sig
niepodwazalnym dowodem istnienia Boga. Nigdy w zyciu nie przeciggnetaby pokaleczonej
reki przez dhugi regkaw.

Niewazne — pomyslata. — Jazda samochodem to glupota i nie muszq mi tego mowic zadne
nie istniejgce glosy. Chee odjechaé stqd mercedesem... przynajmniej sprobowac, a tymczasem
jedynq rzeczq, jakq musze zrobié, jest odsunigcie fotela i wlgczenie z powrotem telefonu.
Chyba stracitam mnostwo krwi i na jakis czas postradatam zmysly. Jazda samochodem to
zwariowany pomyst. Chryste Panie, przeciez ten fotel nie moze wazy¢ dwudziestu kilo...
Jestem prawie uratowanal!...

Owszem, cho¢ nie chodzito o fotel ani o to, Ze strazacy zastang ja w pokoju wraz z nagim,
nadzartym przez psa trupem me¢za. Jessie dobrze wiedziala, ze odjechalaby samochodem,
nawet gdyby telefon funkcjonowal bez zarzutu, nawet gdyby zdazyta juz wezwac policje,
pogotowie 1 orkiestre strazacka. Telefon nie mial wigkszego znaczenia. Najwazniejsze bylo
to, ze... no coz...

Najwazniejsze jest to, ze musze sie natychmiast stgd wynosi¢ — pomyslata 1 nagle
przebiegl ja dreszcz. Na jej nagich ramionach pojawita si¢ gesia skorka. — Bo on wrdci.

Strzat w dziesiatke. Nie chodzito o Geralda, fotel ani o to, co pomysla strazacy, gdy
przyjada 1 zobacza, co si¢ stalo. Nie chodzito nawet o telefon. Najwazniejszy byl kosmiczny
kowboj, Pan Los, stary druh Jessie. To wtasnie dlatego wkiadata ubranie 1 bryzgata wokot
krwig, zamiast skontaktowac si¢ jako$ ze Swiatem.

Gdzie$ w poblizu przyczait si¢ Obcy, byta tego pewna. Czekat tylko na zmrok, a zmrok
byl juz blisko. Gdyby Jessie zemdlata, odsuwajac fotel od Sciany albo czotgajac si¢ radosnie
wsrdd kurzu 1 pajeczyn, po pewnym czasie przybytby Obcy z walizeczka kos$ci 1 zostataby z
nim zupehie sama. A co gorsza, moglaby by¢ wtedy ciaggle zywa.

Poza tym nocny gos¢ przecial lini¢ telefoniczng. Nie byla w stanie tego sprawdzié, ale w

glebi duszy nie miata co do tego zadnych watpliwosci. Gdyby odsuneta fotel 1 wlaczyla



wtyczke do kontaktu, aparat i tak pozostatby ghuchy, podobnie jak ten w kuchni i w sieni.

A zresztg czy to cos wielkiego? — odpowiedziala swoim glosom. — Pojade po prostu do
autostrady. To drobnostka w porownaniu z zaimprowizowanq operacjqg chirurgiczng
dokonang za pomocq szklanki, a pozniej przepchnieciem tozka przez caly pokoj i utratg pot
litra krwi. Mercedes to dobry woz, a droga biegnie prosto jak strzelil. Dojade wolniutko do
autostrady numer sto siedemnascie, a jesli pozniej poczuje sig¢ zbyt staba, by dotrze¢ do
Dakins Store, stang po prostu w poprzek drogi, wlqcze migacze i poloze si¢ na klaksonie.
Wreszcie ktos przyjedzie i udzieli mi pomocy. Na pewno tak si¢ stanie, bo autostrada jest w
tym miejscu plaska i biegnie prosto na przestrzeni pieciu kilometrow. Najwazniejsze, zZe
samochod ma zamki. Jak do niego wejde, moge zablokowad drzwiczki. On nie wejdzie do
srodka.

Obcy — usitowata szydzi¢ Ruth, ale Jessie pomyslata, ze w jej glosie zabrzmialo
przerazenie; tak, nawet w gtosie Ruth.

Owszem — odrzekla. — Przeciez to ty zawsze mi powtarzatas, ze powinnam si¢ kierowac
mniej rozsqdkiem, a bardziej sercem, prawda? To twoje witasne stowa. I wiesz, co dyktuje mi
w tej chwili serce, Ruth? Ze mercedes to moja jedyna szansa. Jesli chcesz sie $miaé, prosze
bardzo... ale ja podjetam juz decyzje.

Ruth najwyrazniej nie byto do §miechu. Umilkla.

Tuz przed wyjsciem z auta Gerald wreczyl mi kluczyki, by siegngc¢ na tylne siedzenie po
teczke. Zrobit to, prawda? Boze, obym sie nie mylita!...

Wsuneta dton do lewej kieszeni spddnicy 1 znalazta tylko dwie chusteczki higieniczne.
Opuscita prawg reke, dotknela nig ostroznie kieszeni, po czym westchneta z ulga, wyczuwajac
kluczyki 1 duzy okragly wisiorek podarowany jej przez Geralda na ostatnie urodziny. Na
wisiorku znajdowat sie napis: JESTES SEKSY. Jessie jeszcze nigdy nie czuta si¢ mniej seksy,
ale nie miata nic przeciwko temu, mogla si¢ z tym pogodzi¢. Najwazniejsze, ze miata w
kieszeni kluczyki, co pozwalato opusci¢ to makabryczne miejsce.

Pod stolikiem na telefon staly tenisowki, ale Jessie postanowita z nich zrezygnowac.
Ruszyta powoli ku drzwiom, drepcac drobnymi kroczkami jak inwalida. Idac przypominata
sobie, by przed wyjsciem z domu podnies¢ stuchawke telefonu w sieni — nic to nie szkodzito.

Ledwo okrazyta 16zko, zndw zrobito jej si¢ ciemno przed oczami. Uko$ne promienie
stonica wpadajace przez okno przybladty, jakby kto§ zmniejszyt doptyw energii do reflektora,
1 wirujagcy w nich diamentowy kurz zniknat.

— Och nie, tylko nie teraz! — rzekta blagalnie. — Proszg, tylko nie teraz! — Ale $wiatto
wcigz ciemniato 1 Jessie zdala sobie nagle sprawe, ze znow si¢ chwieje, ze jej tors zatacza w
powietrzu coraz szersze kregi. Siggnela reka ku zaglowkowi i1 chwycita zamiast niego
zakrwawione kajdanki, z ktérych tak niedawno si¢ uwolnita.

Dwudziestego lipca tysigc dziewigéset szesédziesigtego trzeciego roku — pomyslata. — Can
| get witness?



Poczula zapach potu, nasienia i wody kolonskiej ojca. Chciala o nich zapomnie¢, lecz
zakrecito jej sie¢ nagle w gltowie. Zrobita jeszcze dwa chwiejne kroczki, po czym padta twarza
w dot na zakrwawiony materac. Lezata na 16zku, mrugajac od czasu do czasu oczami,

bezwtadna i nieruchoma niczym topielica wyrzucona na pustg plaze.
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Odzyskawszy $wiadomos¢, zobaczyta tylko ciemno$¢ 1 pomyslata, Ze jest martwa.

Pézniej przyszio jej do gtowy, ze gdyby nie zyta, jej prawa dton nie bolataby tak bardzo —
wydawala si¢ obdarta ze skory. Wreszcie zdata sobie z przerazeniem sprawe, ze skoro ma
otwarte oczy 1 jest ciemno, oznacza to, iz zaszlo stonce. Wyrwato ja to natychmiast ze stanu
potswiadomosci. Z poczatku nie potrafita pojaé, dlaczego zachdd stonca miatby by¢ taki
przerazajacy, a pozniej przypomniat jej si¢ nagle...

Kosmiczny kowboj, upior mitosci...

.1 doznata jakby wstrzasu elektrycznego. Zapadnigte trupio blade policzki, wysokie
czolo, przenikliwe spojrzenie.

Kiedy lezala nieprzytomna na t6zku, wiatr znow przybrat na sile i tylne drzwi zaczety
uderza¢ o framugg. Przez chwilg stychaé bylo tylko drzwi i wiatr, a pozniej rozlegto sig
przeciagte, drzace wycie. Jessie jeszcze nigdy nie styszata rownie potwornego dzwigku, miata
wrazenie, ze mogtby wydac¢ go cztowiek, ktory oszalat, bo pochowano go zywcem.

Wycie odplynelo stopniowo w ciemno$¢ (byla noc, Jessie nie miata juz co do tego
watpliwosci), lecz po chwili znéw si¢ rozleglo: nieludzkie, piskliwe, pelne obtgkanczego
strachu. Jessie zadygotata, jakby dotkngto ja co$ zywego i obrzydliwego, po czym siggneta po
omacku rekami do uszu. Zdotata je jako$ zastonié, lecz nie zaghuszyla w ten sposob
straszliwego dzwigku, gdy zabrzmial po raz trzeci.

— Och, nie... — jeknela. Jeszcze nigdy nie bylo jej tak zimno, tak zimno, tak okropnie
zimno. — Och, nie... nie...

Wycie rozpltyneto si¢ w szumie wiatru i ucichlo na pewien czas, a Jessie mogla wreszcie
ztapa¢ oddech, zdala sobie sprawe, ze to tylko pies — prawdopodobnie ten sam, ktory pozart
jej wlasnego meza. Po chwili wycie rozleglo si¢ znowu i nie sposob bylo uwierzy¢, iz jest to
dzwick wydawany przez jakakolwiek normalna, zywa istote, musiatl to by¢ upior albo wampir
przebity osinowym kolkiem. Wycie wznosito si¢ stopniowo ku swojemu krystalicznemu
apogeum, a Jessie zrozumiata nagle, czemu zwierze wydaje ten dzwigk.

Nocny demon wrocil, jak si¢ tego obawiata. Pies wiedziat o tym, bo wyczul jego zapach.

Dygotata na calym ciele. Gorgczkowo omiotla oczami kat, gdzie widziata zesztej nocy

dziwnego go$cia — kat, w ktorym pozostat kolczyk z perla i odcisk stopy. Panujacy mrok nie



pozwalat nic dostrzec, lecz zdawalo jej si¢ przez chwile, ze widzi mezczyzne i z gardla
wyrwatl jej si¢ ochryply okrzyk. Zamknetla oczy. Otworzyta je i zobaczyta tylko rozkotysane
cienie drzew za oknem. W dali, za koronami sosen, wcigz tlita si¢ na widnokregu ztotawa
tuna.

Powinna by¢ co najwyzej siodma, ale skoro widze zachodzgce stonce, jest zapewne
jeszcze wczesniej, czyli stracitam przytomnos¢ tylko na godzine, co najwyzej pottorej. Moze
Zdolam sig jeszcze stqd wydostac. Moze...

Tym razem pies wrgez krzyczatl z bolu, a Jessie miala che¢ krzyknaé w odpowiedzi.
Chwycila jeden ze stlupkow, by utrzymaé rdwnowage, i nagle spostrzegla, ze w ogole nie
pamicta, jak wstata z 16zka. Wycie psa kompletnie wytracito jg z rownowagi.

Wez sie¢ w gars¢, dziewczyno. Odetchnij gleboko i wez si¢ w garsc!

Odetchnetla gleboko i poczuta znajomy zapach, kojarzacy si¢ ze stabg mineralng wonia,
ktoéra przesladowala ja od tylu lat — wonig seksu, wody i ojca — cho¢ tym razem wydawata si¢
ona nieco inna. Jessie wyczula w niej domieszke jakiego$ fetoru, co$, co przypominato stary
czosnek, przegnita cebule albo nie myte stopy. Cofngta si¢ nagle wiele lat wstecz 1 ogarnat ja
straszliwy, paralizujacy I¢k, jaki czujg dzieci, gdy wyobrazaja sobie, ze pod t6zkiem czai si¢
bezimienny, makabryczny stwoér mogacy wystawi¢ w kazdej chwili stopg albo reke...

Szumial wiatr. Drzwi uderzaty o framugg. Gdzie$ zaskrzypiata deska, jakby kto$ chodzit
ukradkiem po domu.

On wrocit — szepnal umyst Jessie. Wszedzie kryly si¢ glosy, splotly si¢ 1 polaczyly. —
Czuje go pies, czujesz go ty i wlasnie dlatego zaskrzypiata deska. Wrocit demon, ktory tu byt
zesztej nocy.

— O Boze, btagam, nie! — jekneta. — O, Boze, nie! Boze, nie! Kochany Boze, nie pozwol,
zeby to byta prawdal!...

Usitowala si¢ poruszy¢, lecz skamieniata ze strachu jak zajac pochwycony na $rodku
szosy przez reflektory nadjezdzajacego samochodu. Wyobrazita sobie, ze bedzie tak stac,
jeczac cicho lub usitujgc sie modli¢, az przyjdzie do niej on — kosmiczny kowboj, kosiarz
mitosci, komiwojazer $§mierci z walizeczkg wypelniong kos¢mi 1 bizuterig.

Znow rozleglo si¢ ptaczliwe wycie psa, az Jessie przerazila si¢, ze za chwile postrada
zmysly.

To sen — pomyslata. — Wiasnie dlatego nie pamigtam, ze wstawatam, sny to myslowy
odpowiednik streszczen ksigzek, nie pamigta si¢ nieistotnych szczegotow. Zemdlatam, owszem,
to sie zdarzyto naprawde, cho¢ omdlenie nie przeszto w Spigczke, tylko w normalny sen. Czyli
ze reka musiala przesta¢ krwawié, bo czlowiek umierajqcy z uplywu krwi nie moze miec
marzeri sennych. Spie, to wszystko. Spie i $ni mi si¢ najgorszy ze wszystkich mozliwych
koszmarow.

Cudownie pocieszajaca mysl, tyle ze niezgodna z prawda. Ruchome cienie drzew na

scianie koto komody byly rzeczywiste, podobnie jak niesamowity odér wypehiajacy dom.



Jessie nie spata i musiata uciekac.

Nie moge si¢ poruszyc¢! — jekneta.

Owszem, mozesz — odrzekla ponuro Ruth. — Nie uwolnitas sie z tych zasranych kajdanek
tylko po to, zeby umrzec ze strachu, dziubdziuniu. Ruszaj sig, ale juz, nie potrzebuje ci chyba
mowic, co masz robic¢, prawda?

— Nie — szepneta Jessie i uderzyta lekko w zagtowek wierzchem prawej dtoni, az poczuta
piekielny bél. Sciskajace ja imadto leku pekto niczym szklana tafla, a gdy rozlegto sie kolejne
upiorne wycie, ledwo je dostyszala, jej dton byta znacznie blizej i wyta znacznie glo$nie;.

Wiesz, co masz dalej robi¢, dziubdziuniu, co?

— Tak — przyszta pora, by jak najpredzej si¢ stad wyniesC. Jessie zastanawiala si¢ przez
moment, czy nie uzbroi¢ si¢ w strzelb¢ Geralda, lecz natychmiast porzucita owa mysl. Nie
miala pojecia, czy bron jest w ogole w domku letniskowym.

Przeszta powoli, na chwiejnych nogach przez pokoj, wyciagnawszy przed siebie lewa
reke, by utrzymacé rownowage. Sien stata si¢ karuzelg ruchomych cieni, po prawej stronie
wida¢ byto otwarte drzwi do goscinnej sypialni, po lewej zas do niewielkiego pokoiku, gdzie
Gerald urzadzit sobie gabinet. Dalej po lewej otwierato si¢ tukowate przejscie do kuchni i
salonu. Po prawej znajdowaty si¢ nie domknigte tylne drzwi... mercedes... i moze wolnos$¢.

Pigcdziesigt krokow — pomyslata. — Na pewno nie wiecej, prawdopodobnie mniej. Wiec
ruszaj sie, dobrze?

Ale z poczatku po prostu nie mogta si¢ zdecydowac. Sypialnia stala si¢ dla niej swego
rodzaju bezpiecznym schronieniem, cho¢ mogto si¢ to wydaé, paradoksalne dla kogos, kto nie
przezyt tego, co ona. W sieni moglo si¢ kry¢ wszystko, absolutnie wszystko. Nagle co$
uderzylo w Sciang domu tuz koto okna, a Jessie pomyslawszy, ze to rzucony kamyk, wydata z
siebie cichy okrzyk przerazenia, po czym zdata sobie sprawe, ze to prostu galaz starego
siwego swierku koto werandy.

Wez si¢ w gars¢ — rzekla surowo Kruszyna. — Wez sie w garsé i uciekaj stqd.

Jessie szta odwaznie naprzod, wyciagnawszy przed siebie prawg reke, przez caly czas
liczac polgtosem kroki. Przy dwunastym mineta goscinng sypialni¢. Przy pietnastym dotarta
do gabinetu Geralda, gdy wtem ustyszala niski, jednostajny syk, przypominajacy odgtos pary
uciekajgcej z przerdzewiatej chlodnicy. Z poczatku nie skojarzyta owego dzwicku z
gabinetem, zdawalo jej si¢, ze wydaje go sama. Gdy uniosta noge, by uczyni¢ dziewietnasty
krok, syk stal si¢ glosniejszy 1 wyrazniejszy, a Jessie wstrzymata oddech 1 zorientowata sie, ze
to nie ona jest jego zrodiem.

Powoli, bardzo powoli obrocita gloweg w strone gabinetu, gdzie Gerald przygotowywat
analizy prawnicze, kopcac Marlboro 1 nucac pod nosem stare przeboje. Dom skrzypiat wokot
Jessie w podmuchach wiatru niczym zaglowiec ptynacy przez wzburzone morze. Oprocz
drzwi uderzajacych o framuge stycha¢ bylo w tej chwili takze trzaskajacg okiennice, ale

dzwigki te dobiegaty jakby z innego §wiata, gdzie me¢zowie nie zakuwajg zon w kajdanki,



gdzie nie udajg ghuchych i1 gdzie noca nie kraza demony. Obracajac glowe, Jessie styszata
ciche skrzypienie migs$ni wlasnej szyi i czuta pulsowanie w gatkach ocznych.

Nie chce nic widzie¢! — krzyknat jej umyst. — Nie chce patrzec!

Ale nie mogla nie patrze¢. Miata wrazenie, ze jej glowe obracaja potezne niewidzialne
dlonie, a tymczasem szumial wiatr, tylne drzwi uderzaly o framuge, trzaskala okiennica i
zndw rozleglo si¢ przerazajaco smutne, mrozace krew w zylach wycie. Wreszcie Jessie
ujrzata gabinet swojego martwego meza 1 wysoka postaé stojaca przed rozsuwanymi
szklanymi drzwiami koto fotela Geralda. Pociagta biata twarz przypominala w mroku trupia
czaszke. Migdzy nogami nieznajomego stata czarna kwadratowa walizeczka z pamigtkami.

Jessie wciagneta powietrze, by krzyknaé, ale z jej ust wydobyl sie tylko cichy charkot
przywodzacy na mysl czajnik z zepsutym gwizdkiem:

Chrrr...

Tylko tyle, nic wigce;.

Gdzie$ w innym $wiecie po jej nogach plynal goracy mocz; tego rekordowego dnia juz po
raz trzeci zsikala si¢ w majtki. W innym $wiecie szumiat wiatr, dom trzast si¢ i skrzypiat, a
we wschodnig $ciane znéw uderzyla gataz srebrnego Swierku. Gabinet Geralda wypehit si¢
plataning ruchomych cieni i Jessie zaczeta powatpiewaé, czy rzeczywiscie cokolwiek widzi.

Pies zawyt znowu, ostro i1 przerazliwie, a Jessie pomyslata:

Tak, widze¢ go naprawde. Moze pies czuje go lepiej, ale ja go widze.

Nagle intruz wysunat gtowe do przodu. Wstrzasnigta Jessie ujrzata przelotnie jego twarz.
Byta to twarz istoty z obcej planety, nieudolna karykatura ludzkich rysow. Przede wszystkim
wydawata si¢ zbyt waska — wezsza niz jakakolwiek twarz, jakg Jessie widziata. Nos kojarzyt
si¢ wrecz z ostrzem noza, a wysokie czoto bylo groteskowo wypukte. Nieznajomy miat
czarne, bezdenne oczy, krzaczaste brwi 1 migsiste, sine wargi, przedziwnie rozciggniete.

Nie, nie rozciggniete — pomyslata Jessie z naglym przeblyskiem jasnosci, jakie zdarzaja
si¢ czasami, gdy czlowiek jest Smiertelnie przerazony. — Nie, nie rozciggniete, tylko
usmiechnigte. Probuje sie do mnie usmiechngc.

Wreszcie intruz pochylit si¢, by podnies¢ walizeczke, a jego podtuzna, znieksztalcona
twarz zniknela z jej pola widzenia. Jessie zrobita krok do tylu i usitowata krzykna¢, lecz
wydata z siebie tylko ochryply szept, cichszy nawet od wiatru §wiszczacego w rynnach.

Megzczyzna zndw si¢ wyprostowal 1 otworzyt klape walizeczki. Nagle Jessie zdata sobie
mimo woli spraw¢ z dwoch rzeczy. Przede wszystkim dotart do niej dziwny odoér, ktory
zauwazyta wczesniej. Nie byl to zapach czosnku, cebuli, potu ani brudu, tylko won gnijacego
migsa. Drugie spostrzezenie dotyczylo ramion me¢zczyzny. Teraz, gdy Jessie byla blizej 1
widziata lepiej (wolataby zreszta nie widzie¢), zrobilty one na niej koszmarne wrazenie —
niesamowite, cieniutkie patyczki, ktore falowaly wséréd ruchomych cieni niczym macki
osmiornicy. Pokazaty one walizeczke, jakby Obcy spodziewat si¢ aprobaty, i Jessie

spostrzegla teraz, ze nie jest to walizeczka komiwojazera, tylko kwadratowy wiklinowy kosz.



Widziatam juz gdzies taki kosz — pomyslata. — Nie pamigtam, czy na starym filmie w
telewizji, czy w rzeczywistosci, ale na pewno widziatam cos takiego. Chyba jak bytam malta.
Wyniesiono go z diugiego czarnego samochodu.

Nagle w jej gtowie rozlegt si¢ cichy, ztowieszczy glos z kosmosu:

Dawno, dawno temu, Jessie, gdy prezydent Kennedy ciggle zyl, gdy wszystkie male
dziewczynki byly Kruszynami, a wojna w Wietnamie miata si¢ dopiero zaczqé — powiedzmy, w
Epoce Zacmienia — czesto sig widywalo takie kosze. Bywaly bardzo duze, dla poteznych
mezczyzn, i malutkie, dla poronionych niemowlgt. Twoj przyjaciel przechowuje swoje skarby
W starym wiklinowym koszu do przewozenia zwlok.

Kiedy Jessie zdata sobie z tego sprawe, zrozumiala réwniez co$ jeszcze, cos$, co wydato
jej sie nagle catkowicie oczywiste. Nocny gos¢ cuchnat jak rozktadajacy sie trup. Nie byt
wprawdzie ojcem Jessie, lecz tak czy owak wstat z grobu.

Nie... nie, to niemozliwe...

Jednakze tak wilasnie byto. Gerald pachnial w tej chwili doktadnie tak samo, a ohydna
won przybierata stale na sile, jakby zachorowat na wstretng chorobe tropikalng.

Nieznajomy zndéw pokazat Jessie zawarto$¢ kosza: kosci wymieszane ze ztotg bizuterig 1
I$nigcymi klejnotami. Waska reka umartego znow siggneta do $rodka i zaczeta przesypywac
kosci, a Jessie ustyszata zatobny grzechot i chrzest, przywodzacy na mysl brudne kastaniety.

Patrzyta jak zahipnotyzowana, skamieniata z przerazenia. Zaczynata traci¢ rozum, czula,
prawie styszata, jak go traci, 1 nie mogta nic na to poradzic.

Owszem, mozesz! Mozesz uciec! Musisz to zrobié, i to natychmiast!... — zawotala z trwoga
Kruszyna, lecz jej glos dobiegal z bardzo daleka, z jakiej$s gtebokiej kamienistej doliny w
glowie Jessie. Byto tam mnostwo dolin, mnostwo ciemnych, kretych parowow 1 jaskin, gdzie
nigdy nie docierato stonce — gdzie za¢mienie nigdy si¢ nie skonczylo. Wstrzasneto to Jessie.
Odkryta nagle, ze ludzki umyst to tylko cmentarz potozony w czarnej pustej kotlinie, po
ktorej dnie pelzajg niesamowite gady, podobne do nocnego goscia.

Pies zawyt znowu 1 Jessie odzyskata wreszcie glos. Zawyta razem z nim, wydajac
nieludzki, bezrozumny dzwiek. Wyobrazita sobie, ze mogtaby wy¢ w ten sposob przez reszte
zycia w domu wariatoéw. Wyobrazita to sobie bez najmniejszego trudu.

Nie, Jessie! Stop! Wez sie w garsc i uciekaj! Uciekaj!...

Zywy trup u$miechat sie do niej, otworzywszy szeroko usta i w jego rozdziawionej
paszczy mignety zlote blyski. Ztote zeby. Miat ztote zeby, a to znaczy...

Ze jest rzeczywisty, owszem, ale to juz przeciez ustalilismy, prawda? Pozostata tylko
Jjedna nie rozstrzygnigta kwestia: co zamierzasz teraz zrobic¢. Masz jakis pomyst, Jessie? Jesli
tak, pospiesz sig, bo zostatlo piekielnie mato czasu.

Demon zrobit krok do przodu, wcigz trzymajac otwarty kosz i pokazujac Jessie jego
zawarto$¢. Zauwazyla, ze nosi naszyjnik — bardzo dziwny naszyjnik. Duszacy, wstretny fetor

przybrat na sile, podobnie jak grozna aura otaczajgca nieznajomego. Jessie chciata si¢ cofnac i



przekonata si¢, ze nie moze porusza¢ nogami. Byly jak przymarzni¢te do podtogi.

Chce cig zabié, dziubdziuniu — odezwala si¢ Ruth, a Jessie zrozumiata, ze to prawda. —
Pozwolisz mu na to? — W glosie Ruth nie brzmiat w tej chwili gniew ani sarkazm, tylko
ciekawos¢. — Po tym wszystkim, co ci¢ spotkato, naprawde zamierzasz pozwoli¢ mu si¢ zabi¢?

Wyt pies. Grzechotaty przesypywane kos$ci. Blyskaty stabo brylanty i rubiny.

Prawie nie zdajac sobie sprawy z tego, co robi, Jessie chwycila kciukiem i palcem
wskazujacym prawej dtoni pierscionek zareczynowy i obraczke noszone na lewej. Sciagajac
je, niemal nie czuta bolu. Nie rozstawata si¢ z pierscionkiem i obraczka przez caty okres
malzenstwa, gdy ostatnio je zdejmowala, musiala namydli¢ sobie palce. Nie tym razem. Tym
razem zsungly si¢ bez najmniejszego trudu.

Wyciagneta zakrwawiong prawa reke w strong demona, ktory zblizyt si¢ juz do etazerki z
ksigzkami stojacej tuz przy wejsciu do gabinetu. Pierscionki lezaly na jej dloni koto
prowizorycznego opatrunku z podpaski, tworzac mistyczng o6semke. Stwor zatrzymat sie.
Jego znieksztalcone wargi przybraty trudny do okreslenia wyraz — moze gniewu, a moze
zdziwienia.

— Wez je — rzekla Jessie ochryptym, zdlawionym glosem. — Wez je i zostaw mnie w
spokoju.

Zanim demon zdazyt si¢ poruszy¢, cisngta pierscionek i obragczke do otwartego kosza jak
niegdy$ monety przy wjezdzie na autostrade. Dzielily ich w tej chwili niespelna dwa metry,
kosz byt dos$¢ spory 1 nie spudtowata. Wyraznie ustyszata dwa brzekniecia, gdy pierscionek
zargczynowy 1 obraczka uderzyty w kosci obcych ludzi.

Nieznajomy znéw obnazyt zeby 1 zaczat wydawaé 6w grozny $wiszczacy dzwiek. Zrobit
nastepny krok do przodu, a Jessie ocknela si¢ nagle ze strachu.

— Nie! — krzykneta.

Obrdcita si¢ 1 pobiegla truchtem przez sien. Szumiat wiatr, drzwi uderzaty o framuge,
grzechotata okiennica, wyt pies, a demon byt przez caly czas tuz za Jessie, tuz za Jessie, ktora
styszata za plecami niesamowity syk, stwor mogl lada chwila wyciggna¢ ku niej waska bialg
dlon kotlyszaca si¢ na koncu fantastycznie dlugiego ramienia i zacisng¢ biate palce na jej
Szyi...

Wreszcie dotarta do tylnych drzwi, otworzyla je, wybiegla na ganek, zawadzita o co$
prawa noga 1 upadla, lecac w dot pomyslata przytomnie, Zze powinna si¢ obrocic¢ 1 upasé na
lewy bok. Udato jej si¢ to, lecz wstrzas 1 tak okazat si¢ piekielnie bolesny. Przekrecita si¢ na
plecy, uniosta gtowe 1 popatrzyta na drzwi, spodziewajac si¢ zobaczy¢ za zaluzjg waska blada
twarz kosmicznego kowboja. Nie zobaczyta jej i nie styszala juz syczacego dzwieku. Nie
miato to zresztg wigkszego znaczenia, potwor mitosci mogt lada chwila wyjs¢ z domu i
rozedrzec jej gardto.

Wstata z wysitkiem, zrobita krok do przodu, gdy wtem nogi ugiety si¢ pod nig i runeta na

wznak na deski tuz koto metalowego pojemnika na $mieci przykrytego druciang siatka.



Jeknetla 1 spojrzata w niebo, z zachodu na wschod pedzity z wariacka szybko$cia chmury
podswietlone przez ksigzyc. Po twarzy Jessie przesuwaty si¢ cienie. Nagle rozlegto si¢ wycie
psa, ktore wydato si¢ jej w tej chwili znacznie blizsze i dostarczyto Jessie tak potrzebnego
bodzca. Wyciagneta lewa rgke ku pokrywie pojemnika na $mieci, odszukata raczke, wsparta
si¢ na niej i wstata. Kiedy minety zawroty glowy, puscita uchwyt i ruszyta powoli w strong
mercedesa, wyciggnawszy ramiona na boki, by utrzymac¢ rownowage.

W swietle ksigezyca dom wyglgda zupetnie jak ludzka glowa! — pomyslata, gdy po raz
pierwszy obejrzata si¢ za siebie zaleknionym wzrokiem. — Wyglgda zupetnie jak ludzka
glowa! Drzwi to usta, okna to oczy, cienie drzew to wiosy...

Nagle przyszta jej do glowy jeszcze inna mysl, tak zabawna, ze Jessie rozesmiata si¢
histerycznie.

Jest jeszcze mozg, nie zapominaj o mozgu. Mozg to oczywiscie Gerald. Martwy, gnijgcy
mozg domu.

Dotarlszy do auta, znéw wybuchneta wariackim $miechem, a pies zawyl w odpowiedzi.

Moj pies ma pchly, dlatego jest zly — pomyslala.

Zachwiala si¢ na nogach i chwycita klamke samochodu, by nie upas¢ na ziemig, lecz nie
przestata si¢ $miaé. Zupelie nie pojmowata, dlaczego wiasciwie si¢ $mieje. Moglaby to
zrozumie¢, gdyby jej umyst zaczatl funkcjonowaé z powrotem normalnie, lecz bylo to
mozliwe dopiero po odjezdzie znad jeziora. Oczywiscie jesli Jessie kiedykolwiek stad
odjedzie.

— Chyba bede potrzebowac rowniez transfuzji krwi — rzekta i zaniosta si¢ od $miechu.

Siggneta niezgrabnie lewg reka do prawej kieszeni, szukajac kluczykow do samochodu,
gdy wtem zdala sobie sprawe, ze znow czuje wstretny odor 1 ze stwor z wiklinowym koszem
stoi tuz za nig.

Obrocita gloweg, wcigz si¢ Smiejac, 1 przez chwile rzeczywiscie widziata zapadniete
policzki 1 hipnotyczne, bezdenne oczy. Ale widziala je tylko dzigki...

...zacmieniu...

..temu, ze strasznie si¢ bata, w rzeczywistosci ganek od tytlu byl pusty, a w mroku
majaczyt czarny prostokat zamknietych drzwi.

Lepiej sie pospiesz — odezwala sie nerwowo Dobra Zona. — Lepiej sie pospiesz, poki
jeszcze mozesz si¢ utrzymac na nogach!

— Dobrze, pospiesze si¢! — odparta ze Smiechem Jessie 1 wyjeta z kieszeni kluczyki. O
mato nie przeslizgnety jej si¢ migdzy palcami, ale chwycila nieproporcjonalnie duze
plastikowe kotko. — Rzeczywiscie, jeste§ seksy! — rozeSmiala si¢ szalenczo, gdy wtem
trzasnely drzwi 1 z domu wypadt w biatym tumanie martwy kowboj, widmo mitos$ci, lecz
kiedy obejrzata si¢ za siebie (zndw prawie upuszczajac kluczyki pomimo nieproporcjonalnie
duzego kotka), nic nie zobaczyla. To tylko wiatr trzasnagt drzwiami — tylko wiatr, nic wigce;.

Jessie otworzyta drzwiczki auta, usiadla za kierownicg 1 wciggneta do $srodka swoje



drzace nogi. Zatrzasneta drzwiczki, a gdy wcisnela guzik blokujacy automatycznie wszystkie
drzwi (oraz oczywiscie bagaznik — nic na $wiecie nie moze si¢ rowna¢ z niemiecka
solidno$cig), ogarngta ja trudna do wyrazenia ulga. Poczula takze co$ jeszcze: ze jest z
powrotem zdrowa na umysle, miata wrazenie, ze jeszcze nigdy nie przezyta niczego rownie
cudownego... chyba ze pijac pierwszy tyk wody z kranu. Przyszto jej nagle do glowy, ze
ostatnie kilkanascie godzin dostarczylo jej najrozkoszniejszych doznan w catym
dotychczasowym zyciu.

Jak niewiele brakowato, zebym zwariowata? Jak niewiele?

Moze lepiej, zebys tego nigdy nie wiedziala, dziubdziuniu — odrzekta powaznie Ruth
Neary.

Swieta prawda. Jessie wlozyta kluczyk do stacyjki i przekrecita. Bez efektu.

Smiech zamart jej na ustach, lecz nie wpadta w panike, wcigz czula si¢ normalna i
wzglednie przytomna. Mysl, Jessie! Prawie natychmiast wpadta na rozwigzanie. Mercedes
trochg sie juz zestarzal (cho¢ trudno powiedzie¢, czy woz klasy mercedesa moze si¢ w ogole
zestarze¢) 1 w ostatnim czasie zaczal ptata¢ bardzo irytujace figle. Jednym z nich byto to, ze
aby zapali¢ silnik, nalezalo szarpnag¢ dzwigni¢ zmiany biegdéw sterczaca migdzy przednimi
siedzeniami, i to do$¢ mocno. Przekrecenie kluczyka i jednoczesne szarpnigcie dzwigni
wymagato obu ragk, a prawa nie nadawatla si¢ przeciez do niczego. Jessie wzdrygneta si¢ na
mysl, ze mogltaby szarpna¢ nig dzwignie, i nie chodzito tylko o bol. Byla catkiem pewna, ze
gleboka rana na nadgarstku natychmiast si¢ wowczas otworzy.

— Boze, pom6z mi! — szepnela 1 znow przekrecita kluczyk. Znowu nic. Nawet
pstrykniecia. I nagle przyszia jej do glowy nowa mysl: niemozno$¢ zapalenia silnika nie ma
nic wspolnego z usterkami mercedesa. Byta to sprawka nocnego demona. Nie tylko przeciat
lini¢ telefoniczng, lecz takze podnidst maske wozu, wykrecil §wiece 1 cisngt do lasu.

Trzasngty drzwi. Jessie zerkneta nerwowo do tyhu, catkiem pewna, ze w mroku migneta
biata uSmiechnigta twarz kosmicznego kowboja. Potwor mitosci chwyci kamien, rozbije okno
samochodu, podniesie jeden z dtugich szklanych odtamkow...

Jessie siegnela lewa reka do dzwigni zmiany biegdw 1 pchneta ja z calych sit (choé
prawde mowigce, dzwignia wlasciwie prawie si¢ nie poruszyla), po czym niezgrabnie
przelozyla prawg rgke przez kierownice, ujela palcami kluczyk 1 przekrecita go.

Znowu nic. Z wyjatkiem cichego, burkliwego $miechu potwora, ktéry ja obserwowat.
Styszata go bardzo wyraznie, cho¢by tylko w wyobrazni.

— Proszg cig, Boze, czy nie mozesz mi cho¢ raz pomoc?! — krzykneta.

Drazek zmiany biegow zakotysat si¢ lekko pod jej dtonig 1 gdy tym razem przekrecita
kluczyk, silnik ryknat i ozyt: Ja, mein Fuhrer! Jessie zaszlochata z ulgg i wiaczyta reflektory.
Z podjazdu spogladata na nig para I$nigcych zottopomaranczowych $lepi. Krzykneta, czujac,
ze serce wyrywa jej si¢ z piersi, podchodzi do gardta i prébuje ja zadusi¢. Byl to oczywiscie

bezpanski pies, w pewnym sensie ostatni klient Geralda.



Prince stat jak skamienialy, oslepiony jaskrawymi $wiattami. Gdyby Jessie ruszyta ostro
do przodu, prawdopodobnie by go przejechata. Przyszio jej to nawet do glowy, ale jako
odlegla, akademicka kwestia. Nie czuta juz do niego nienawiSci ani si¢ go nie bala.
Spostrzegla sterczace zebra i osty przyczepione do zmierzwionej siersci, zbyt cienkiej, by
ochroni¢ psa przed nadchodzagcymi mrozami. Zauwazyla, jak kuli si¢ na tapach ze strachu
przed $wiattem, ktadac uszy po sobie.

Nie sqdzitam, ze to mozliwe, ale chyba spotkatam istote jeszcze nieszczesliwszg ode mnie.

Uderzyta nasada lewej reki w klakson mercedesa, ktory wydat jeden krotki dzwigk,
przypominajacy burknigcie. To wystarczylo. Pies, wyrwany z transu, odwrocit si¢ i poszedt w
las, nie ogladajac si¢ za siebie.

1dzZ za jego przyktadem, Jess. Uciekaj stqd, poki czas.

Swietny pomyst. W istocie rzeczy jedyny. Jessie znéw siegneta lewa reka do drazka
zmiany biegdéw. Zaskoczyl na wlasciwe miejsce z lekkim szarpnigciem i mercedes potoczyt
si¢ powoli po podjezdzie wyltozonym kamiennymi ptytami. Po obu stronach kotysaly si¢ na
wietrze drzewa i na ziemi¢ spadaty chmury wirujacych lisci. Udafo sie! — pomyslata ze
zdumieniem Jessie. — Naprawde si¢ udato! Uciekam!

Zblizata si¢ do bezimiennej polnej drogi biegnacej w stron¢ Bay Lane, ktora z kolei
prowadzita do autostrady numer sto siedemnas$cie i cywilizacji. Obserwujac w lusterku
wstecznym zmniejszajacy si¢ dom (w $wietle ksiezyca przypominal on jeszcze bardziej
gigantyczng bialg glowe), Jessie pomyslala: Dlaczego pozwala mi odjechac¢? I czy
rzeczywiscie pozwala?

Jaka$ czastka umystu Jessie — czastka oszalala ze strachu 1 majgca juz na zawsze pozostaé
w gléwnej sypialni domku letniskowego nad jeziorem Kashwakamak — upierala si¢, ze stwor
wcale nie pozwala jej odjecha¢, ze tylko bawi si¢ z nig w kotka 1 myszke. Juz niedtugo, na
pewno zanim Jessie dotrze do konca podjazdu, popedzi za nig wielkimi susami na
przerazliwie dtugich nogach, wyciaggnie niesamowite rece, po czym chwyci samochod za
tylny zderzak 1 zatrzyma go. Niemiecka solidno$¢ to wspaniala rzecz, ale gdy si¢ ma do
czynienia z upiorami, wowczas... no coz...

Mimo to dom zmniejszat si¢ ciggle w lusterku wstecznym 1 nie pojawil si¢ nikt
wychodzacy przez tylne drzwi. Jessie skrecita z podjazdu w prawo, po czym ruszyta waska
lesng droga w stron¢ Bay Lane. Kazdego roku na poczatku sierpnia grupka ochotnikow
sposrdd wiascicieli domkow letniskowych uprzatata droge, ale tego lata jako§ o to nie
zadbano 1 droga okazala si¢ nieprzyjemnie waska. Poruszane wiatrem gat¢zie uderzaty od
czasu do czasu w dach lub maske samochodu, a Jessie kulita si¢ lekko za kazdym razem.

Mimo to uciekata. W $wietle reflektorow pojawiaty si¢ po kolei znajome punkty
orientacyjne: wielki glaz z rozlupanym szczytem, zaro$ni¢ta brama z odrapang tabliczka:
RIDEOUTS HIDEOUT przybita gwozdziami, wysoki przechylony $wierk w $rodku

zagajnika nizszych $§wierkdéw, przywodzacy na mysl pijaka niesionego do domu przez



gromadke mniejszych, bardziej przytomnych przyjaciot. Pijany §wierk znajdowat si¢ zaledwie
pigc¢set metrow od Bay Lane, a stamtad do autostrady byty juz tylko trzy kilometry.

— Dam sobie rade, jesli zachowam spokdj — powiedziala Jessie i ostroznie wiaczyta
prawym kciukiem radio. W samochodzie rozlegla si¢ muzyka Bacha; tagodna, podniosta, a
przede wszystkim racjonalna. Coraz lepiej. — Spokojnie, tylko spokojnie — powtorzyta Jessie,
moéwige nieco glosniej. — Spokojnie, a bedzie upojnie. — Zapominata juz o wstrzasie, ktérego
doznata na widok pomaranczowych $lepi bezpanskiego psa, cho¢ czuta, ze zaczyna dygotac. —
Jesli zachowam spokoj, wszystko pdjdzie jak po masle.

Rzeczywiscie, zachowywata spokoj, moze nawet nadmierny. Predkosciomierz wskazywat
zaledwie pigtnascie kilometrow na godzing, a Jessie, bezpiecznie zamknigta we wlasnym,
znajomym aucie, zacze¢la si¢ juz zastanawia¢, czy nie ucieka po prostu przed tworami swojej
wyobrazni — cho¢ nie nalezato z pewno$cig popada¢ w przesadny optymizm. Je§li w domu
naprawde kto$ byt (Obcy — dodat upiorny glos z kosmosu), mogt wyj$¢ frontowymi drzwiami.
Mogt $cigac ja w tej chwili. I gdyby ciagle jechata w slimaczym tempie pigtnastu kilometrow
na godzine, moégtby naprawdg ja dogonié.

Zerkneta w lusterko wsteczne, chcac sie przekonaé, ze to tylko paranoja wywotana
szokiem 1 wyczerpaniem, gdy wtem zamarlo jej serce w piersi. Jej lewa reka spadia z
kierownicy i uderzyla w wierzch prawej dioni, ktora spoczywata na kolanach. Powinno to
zabole¢ jak diabli, lecz Jessie nie czuta zadnego bolu — absolutnie zadnego.

Na tylnym siedzeniu siedziat Obcy z niesamowicie dtugimi dionmi przytozonymi do
uszu. Przypominat troche nastuchujaca malpe 1 spogladal na Jessie czarnymi pustymi oczyma.

Widzisz... widze... widzimy... tylko cienie! — zawotata Kruszyna, ale jej krzyk zabrzmiat
bardzo stabo, zdawat si¢ dochodzi¢ z drugiego konca wszech§wiata.

A oprocz tego Kruszyna nie mowita prawdy. Jessie widziata w lusterku nie tylko cienie.
Intruz siedzial w mroku, owszem, ale nie sktadat si¢ z cieni. Dostrzegata wyraznie jego twarz:
wypukte czoto, czarne studnie oczu, waski nos, grube, znieksztalcone wargi.

Jessie! — wyszeptal z ekstazag kosmiczny kowboj. — Nora! Ruth! Ojojoj! Kruszyna-
dziewczyna!...

Jessie, wpatrzona nieruchomo w lusterko, zobaczyla, ze pasazer pochyla si¢ powoli do
przodu, zblizajac wypukle czoto do jej prawego ucha, jakby chciat szepnagé jaki§ sekret.
Usmiechnat si¢ drapieznie, obnazajac ostre, pozotkie zgby, a Jessie poczuta, ze co§ w niej si¢
wali.

— Nie! — zawolata piskliwym, histerycznym glosem. — Nie, blagam, nie! To
niesprawiedliwe!...

Jessie! — Cuchngcy oddech, zimny jak powietrze w zamrazarce. — Nora! Jessie! Ruth!
Jessie! Kruszyna! Dobra Zona! Jessie! Mamal...

Jessie wybatuszyta oczy 1 spostrzegla, ze pociggta blada twarz jest juz do potowy ukryta

w jej wlosach, a rozeSmiane wargi prawie caluja ja w ucho, szepcac raz po raz swoje



rozkoszne sekrety: Jessie! Nora! Dobra Zona! Kruszyna! Jessie! Jessie! Jessie!...

Przed oczami Jessie eksplodowata biel, po ktorej pozostata wielka czarna dziura. Lecgc w
mrok, Jessie pomyslata: Nie powinnam byta patrze¢, mimo wszystko spalitam sobie oczy.

P&zniej upadta zemdlona na kierownicg. Mercedes uderzyt w jedng z wysokich sosen,
ktére rosty wzdhuz drogi, a pas bezpieczenstwa odrzucit Jessie z powrotem do tylu. Gdyby
auto bytlo wyposazone w nowoczesng poduszke powietrzng, z pewnoscig by si¢ ona
wypetnita, jednakze po prostu jej nie miato. Wstrzas okazat si¢ nie do§¢ mocny, by uszkodzié¢
silnik czy choéby go zatrzymac, niemiecka solidno$¢ znoéw zatryumfowata. Zderzak i ostona
pogiely sie, a znaczek firmowy przekrzywit, lecz silnik wcigz chodzil cicho na jalowym
biegu.

Po okoto pieciu minutach czujnik ukryty koto kierownicy wlaczyt ogrzewanie i pod deska
rozdzielcza zaczgly sycze¢ cicho dmuchawy. Jessie lezata oparta o drzwiczki z policzkiem
przyci$nietym do szyby, przywodzita na mys$l zmeczone dziecko, ktére w koncu si¢ poddato i
poszto spaé, cho¢ chatka babci znajdowata sie tuz za grzbietem wzgorza. Nad jej glowa

lusterko wsteczne odbijato puste tylne siedzenie i pustg droge zalang swiattem ksiezyca.
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Przez caly ranek sypal $nieg — pogoda nie nadajaca si¢ do spacerow, lecz dobra do pisania
listow — 1 gdy na klawiature komputera padt promyk stonca, Jessie uniosta ze zdziwieniem
oczy, wyrwana z zamyslenia. Pejzaz widoczny za oknem nie tylko ja oczarowat, ogarneto ja
uczucie, jakiego od dawna nie do§wiadczala i nie spodziewala si¢ wkrotce do§wiadczy¢. Byta
to rados¢ — gleboka, trudna rados¢, ktorej Jessie nie bylaby w stanie wyttumaczy¢.

Przestato pada¢ — zreszta niezupetnie — a przez chmury na niebie przebito si¢ jasne lutowe
stofice, zmieniajac $wieza pietnastocentymetrowg warstwe $niegu pokrywajaca ziemi¢ oraz
$niezynki wirujace ciggle w powietrzu w miriady skrzacych si¢ brylantow. Z okna rozciagata
si¢ panorama bulwaré6w nadmorskich w Portland, ktorej widok koit 1 fascynowat Jessie przy
kazdej pogodzie i o kazdej porze roku, ale jeszcze nigdy nie widziata nic réwnie pigknego;
polaczenie $niegu i stonca zmienito szare niebo nad Casco Bay w bajkowa feerie splecionych
tecz.

Gdyby w Sniezynkach mieszkaly Zywe istoty, zawsze oglgdalyby takie krajobrazy —
pomyslata i rozesmiata sig.

Bylo to réwnie dziwne jak rado$¢ wypetniajaca jej serce i juz po chwili zrozumiata
dlaczego, od zeszlego pazdziernika w ogdle si¢ nie $miata. Wspominata owe dni, ostatnie,
jakie spedzita nad jeziorem Kashwakamak (czy jakimkolwiek innym jeziorem) jako ,,moj
trudny okres”. Wyrazenie to mowito doktadnie tyle, ile trzeba, co bardzo odpowiadato Jessie.

Nie smiatas si¢ od tamtej pory? Ani razu? Jestes pewna?

Nie, nie byla zupelnie pewna. Mogla si¢ $mia¢ w snach — Bog wie, ile si¢ w nich
naptakata — ale na jawie nie uniosta nawet kacikow warg. Bardzo wyraznie pamigtata swoj
ostatni wybuch $miechu, siegneta wowczas lewa rgkg do prawej kieszeni spodnicy-spodni i
powiedziala, ze si¢ pos$pieszy. Od tamtej pory nie roze$Smiata si¢ ani razu.

— Ani razu — mrukneta, wyjeta z kieszeni spodnicy paczke papierosow i zapalita. Boze,
znoéw wszystko jej si¢ przypomniato. Podobnie dziatata na nig tylko ta koszmarna piosenka
Marvina Gaye. Styszala ja niedawno w radio, wracajac autem z kolejnej wizyty u lekarza,
miala wrazenie, ze tej zimy jej zycie sklada si¢ wylacznie z takich wizyt.

»Everybody knows... especially you girls...” — komentowat Marvin swoim cichym,
dwuznacznym glosem. Jessie natychmiast wytaczyta radio, ale byla tak rozdygotana, Ze nie



mogta prowadzi¢. Zaparkowata na poboczu i odczekata, az przestang jej drze¢ rgce. Wreszcie
troche si¢ uspokoita, lecz przez jakis czas budzita si¢ w Srodku nocy na przepoconej
poduszce, i styszata siebie nucaca: ,,Witness, witness...”

Zaciagneta si¢ gleboko dymem, wydmuchata trzy idealnie okragle kotka i patrzyta, jak
wznoszg si¢ powoli nad buczacym cicho komputerem.

Kiedy ludzie okazywali si¢ na tyle glupi lub niedelikatni, by pyta¢ o jej przezycia (a
odkryta, ze ma o wiele wigcej glupich, niedelikatnych znajomych, niz si¢ spodziewata),
twierdzila, ze prawie nic nie pamigta. Po kilku pierwszych przestuchaniach na policji zaczeta
powtarza¢ to uparcie wszystkim, zarowno policjantom, jak i kolegom Geralda. Jedynym
wyjatkiem byl Brandon Milheron. Tylko jemu powiedziata prawdg, czg¢sciowo dlatego iz
potrzebowata pomocy, lecz gtéwnie dlatego ze zdawat si¢ cho¢ troche rozumie¢, co przezyla i
co ciagle przezywata. Nie dreczyl jej wyrazami wspotczucia i byla mu za to gleboko
wdzigczna. Przekonata sie, ze wspodlczucie jest czym$ bardzo tanim, kompletnie
bezwarto$ciowym.

Tak czy owak, policjanci i dziennikarze przyj¢li do wiadomosci wersje Jessie i to bylo
najwazniejsze, prawda? Ludzie, ktorzy przezyli powazne wstrzasy fizyczne i psychiczne,
czesto zupelnie nie pamigtaja tego, co si¢ stalo; policjanci wiedzieli o tym roéwnie dobrze jak
prawnicy, a Jessie pojmowala to jeszcze lepiej. Od zesztego pazdziernika wiele si¢ nauczyta o
wstrzasach fizycznych i psychicznych. Ksigzki i artykuty dostarczyly jej wiarygodnych
pretekstow, by zachowa¢ milczenie, lecz w istocie niezbyt pomogly. A moze nie doszia
jeszcze po prostu do wlasciwych przypadkow — przypadkéw zakutych w kajdanki kobiet,
ktore patrzyly, jak ich mgzowie zmieniajg si¢ w ,,Pedigree Pal”.

Jessie, ku swojemu zdziwieniu, zndw rozesmiata si¢ zdrowym, gloSnym $miechem. Czy
wymyslita co§ zabawnego? Najwyrazniej tak, ale byla to chyba jedna z owych zabawnych
rzeczy, ktorych nigdy, przenigdy nie mozna nikomu opowiedzie¢. Podobnie jak tego, Ze
twojego tatusia kiedys tak podniecito za¢mienie Stonca, iz pobrudzil ci spermg caty tyt majtek,
a ty — rzeczywiscie, boki zrywac! — naprawde myslatas, ze troche spermy na majtkach moze
spowodowac zajscie w cigze.

Tak czy inaczej, wigkszo$¢ przypadkow opisanych w ksigzkach sugerowata, iz umyst
ludzki czesto reaguje na ekstremalne urazy w taki sam sposob jak katamarnice na
niebezpieczenstwo — okrywajac wszystko chmurg czarnego atramentu. Cztowiek wie, ze co$
si¢ zdarzylo, ze nie byl to zwykly dzien, lecz na tym si¢ konczy. Reszta znikngta w
atramentowe] chmurze. Powtarzato to wielu ludzi — ofiary gwaltow, wypadkow
samochodowych, osoby cudem uratowane z pozaréw, a nawet spadochroniarka, ktorej
spadochron si¢ nie otworzyt 1 ktéra ocalata tylko dlatego, ze wpadta do bagna.

,,Co pani czula, lecac w dot? — pytano te kobiete. — O czym pani my$lata, zorientowawszy
si¢, ze spadochron si¢ nie otworzyt?”

Odpowiedz brzmiata:



— ,,Pamietam klepnigcie w plecy przed wyskoczeniem z samolotu, a pdzniej przypominam
sobie tylko, ze lezalam na noszach i pytatam sanitariusza z karetki, czy jestem ci¢zko ranna.
Reszta to tylko obtok mgly. Zdaje si¢, ze si¢ modlitam, lecz nawet tego nie wiem na pewno”.

A moze ty tez wszystko pamigtalas i klamatas podobnie jak ja — pomySlata Jessie. — Moze
nawet z tych samych przyczyn? Coz, ci przekleci ludzie z ksigzek prawdopodobnie tgali jak
najeci.

Moze tak, a moze nie, lecz Jessie rzeczywiscie pamigtata kazda godzine spedzong na
t6zku — od szczeku kluczyka w drugiej parze kajdanek az do mrozacej krew w zytach chwili,
gdy zerkneta do tylu w lusterku i zobaczyla na tylnym siedzeniu demona z domku
letniskowego. W ciggu dnia pamigtata owe chwile, a nocg przezywata je w koszmarnych
snach, w ktorych szklanka z woda zsuwata si¢ po potce i1 roztrzaskiwata na podlodze,
bezpanski pies mijal zimny positek na podlodze, wolac cieply na 16zku, a odrazajacy nocny
gos$¢ pytal z kata glosem ojca: ,,Kochasz mnie, Kruszynko?” i z jego sterczacego penisa
wychodzity wijace si¢ robaki.

Ale pamigtanie i doznawanie przerazenia na nowo jeszcze nikogo nie zmusito do
zwierzen, choéby czlowiek oblewat si¢ noc w noc zimnym potem i krzyczal drgczony przez
koszmary. Od pazdziernika zesztego roku Jessie stracita pie¢ kilogramow (c6z, moze raczej
osiem), znow zaczeta pali¢ (pottorej paczki dziennie, a do tego trawka przed pdjsciem do
tozka), zniszczyta sobie kompletnie cer¢ i zaczela siwie¢ w przyspieszonym tempie. Temu
ostatniemu daloby si¢ zaradzi¢ — czyz nie robita tego od pieciu lat? — lecz jak dotychczas po
prostu nie znalazta w sobie do$¢ energii, by podnies¢ stuchawke telefonu 1 umowic si¢ z
fryzjerka w Westbrook. Zreszta niby dla kogo miata tadnie wyglada¢? Czyzby zamierzata
odwiedzi¢ kilka miejscowych baréw dla samotnych serc?

Dobry pomyst — pomyslata. — Jakis facet spyta, czy moze mi postawic¢ drinka, ja sig
zgodze, a pozniej, gdy bedziemy czekac, powiem mu od niechcenia, zZe przesladuje mnie sen o
tym, jak to z penisa mojego ojca wychodzq glisty zamiast nasienia. Po takiej interesujgcej
konwersacji facet na pewno natychmiast zaprosi mnie do siebie. Nie zazgda nawet
Swiadectwa lekarskiego, ze nie mam AIDS.

W potowie listopada, gdy uwierzyta wreszcie, ze policja naprawde zostawi ja w spokoju,
a pikantne szczegbdly sprawy nie dostang si¢ do gazet (trudno jej bylo w to uwierzy¢, bo
najbardziej si¢ tego bata), postanowita znéw rozpoczac terapi¢ z Norg Callighan. Nie miata
ochoty bezczynnie siedzie¢ przez najblizsze trzydziesci lat w pustym domu, dreczac si¢
koszmarami. Gdyby odwazyla si¢ opowiedzie¢ Norze o dniu za¢mienia, jej Zycie mogltoby si¢
potoczy¢ zupehie inaczej. Podobnie jak owego wieczoru na plebanii w Neuworth, gdyby do
kuchni nie weszta tamta dziewczyna. Moze nic by si¢ nie zmienito... moze bardzo wiele...

Moze wszystko.

Zatelefonowata wigc do ,,New Today, New Tomorrow”, nieformalnego stowarzyszenia

terapeutow, do ktorego nalezala Nora, 1 przezyla wstrzas, dowiedziawszy si¢ od



recepcjonistki, ze Nora zmarta w zeszlym roku na biataczk¢ — na rzadka, ztosliwa odmiang,
ktéra data pierwsze objawy dopiero wtedy, gdy byto juz za poézno na leczenie. Czy Jessie
chciataby si¢ spotka¢ z Laurel Stevenson? — spytata kobieta, lecz Jessie pamigtata Laurel —
wysoka, ciemnowlosa, ciemnookg pigknos¢, ktora nosita pantofle na wysokich obcasach i
wygladata na bardzo zaborcza w t6zku. Odpowiedziala recepcjonistce, ze si¢ zastanowi, i
oczywiscie nigdy wigcej nie zadzwonita.

W ciagu trzech miesi¢cy, odkad dowiedziata si¢ o $mierci Nory, miewata dobre dni (gdy
tylko si¢ bata) i zte dni (gdy byla zbyt przerazona, by wyj$¢ z pokoju, a c6z dopiero z domu),
ale jedynie Brandon Milheron poznat w miar¢ pelng wersj¢ jej historii, cho¢ niezupelnie w nia
wierzyl. Wspotczul, owszem, lecz nie wierzyl. Przynajmniej na poczatku.

— Nie znaleziono zadnego kolczyka z perta — rzekl nazajutrz po tym, jak Jessie
opowiedziata o tajemniczym gosciu z zapadnig¢ta bladg twarzg. — Ani zabtoconego $ladu
stopy. Przynajmniej nie wspominajg o tym raporty policyjne.

Jessie wzruszyla ramionami i milczata. Mogtaby dyskutowa¢ z Brandonem, lecz
bezpieczniej byto tego nie robi¢. Po ucieczce z domku letniskowego bardzo potrzebowata
przyjaciela, a Brandon doskonale spetniat te role. Nie chciata zrazi¢ go do siebie zwariowang
gadaning.

Byta réwniez inna, prostsza, bezposredniejsza przyczyna, Brandon mogt mieé racje.
Nocny gos¢ mégt by¢ mimo wszystko utkany ze $wiatla ksigzyca.

Krok po kroku Jessie zdotala sobie wmowi¢, przynajmniej za dnia, ze to prawda. Kowboj
kosmiczny byt swego rodzaju testem Rorschacha, ztozonym nie z plam atramentu, tylko z
cieni poruszanych przez wiatr. Nie obwiniala si¢ jednak za nadmiar wyobrazni, wrecz
przeciwnie. Gdyby nie wyobraznia, nigdy nie dosi¢gnetaby szklanki z woda... a nawet gdyby
jej sie to udato, nie wpadtaby na pomyst wykorzystania karty subskrypcyjnej jako rurki. Nie,
wyobraznia zastuzyta na pobtazliwo$¢, Jessie powinna po prostu stale pamigtac, ze owej nocy
byta sama. Dojscie do rownowagi psychicznej zalezalo w duzej mierze od umiejetnosci
oddzielenia rzeczywistosci od fantazji. Powiedzialta o tym Brandonowi. Usmiechnat sig,
usciskat ja, pocatowat w skron 1 stwierdzil, ze naprawd¢ dochodzi stopniowo do rownowagi.

Wreszcie, w zeszly piatek, wzrok Jessie padl przypadkowo na artykut w dziale
wiadomosci lokalnych ,,Press-Heralda”. Jej dotychczasowe zatozenia natychmiast zaczety
ewoluowac 1 trwalo to przez caly czas, odkad historia Raymonda Andrew Jouberta rozpoczeta
dhuga droge od wiadomosci lokalnych, poprzez dziat kryminalny, do krzyczacych nagléwkow
na pierwszych stronach gazet. Wreszcie, wczoraj... tydzien po pojawieniu si¢ w prasie
nazwiska Jouberta...

Rozlegto si¢ pukanie do drzwi 1 Jessie skulita si¢ instynktownie ze strachu. Opuscit ja on
prawie natychmiast, lecz przeciez jednak si¢ pojawit.

—To ty, Meggie?

—Ja, paniusiu.



— Wejdz!

Do pokoju weszla ze szklanka mleka na tacy Megan Landis, gospodyni zatrudniona przez
Jessie w grudniu (wlasnie wowczas towarzystwo ubezpieczeniowe nadestalo listem
poleconym pierwszy czek na powazng sumg¢). Koto szklanki lezala niewielka szaror6zowa
pigutka. Na 6w widok prawy nadgarstek Jessie zaczat piekielnie swedzie¢. Nie zawsze si¢ to
zdarzalo, lecz nie byla to réwniez zupetnie nie znana reakcja. Przynajmniej nie miata juz
skurczéw 1 dziwnego poczucia, ze skora odchodzi jej od kosci. Przed Gwiazdka Jessie
chwilami $wigcie wierzyla, ze przez reszte zycia bedzie pi¢ ptyny z plastikowego kubeczka.

— Jak tam dzi$§ twoja tapka? — spytata Meggie, jakby telepatycznie wyczula swedzenie
reki Jessie.

Jessie nie uwazata tego bynajmniej za $mieszne. Pytania Megan — jej fantastyczna intuicja
— wydawaly si¢ niekiedy troch¢ niesamowite, ale nigdy $mieszne.

Prawa reka Jessie, lezaca w tej chwili w promieniach stonca, ktére oderwaty Jessie od
komputera, byla obleczona w czarng rgkawiczke wyscielang cudowna masg plastyczna,
produktem ery kosmicznej. Jessie podejrzewala, ze rgkawiczka dla poparzonych — a tak
brzmiata jej oficjalna nazwa — powstala podczas jakiej$ matej brudnej wojny. Zreszta nie
odmoéwilaby jej noszenia z tego powodu i nie byta takze niewdzigczna. Byla bardzo
wdzigczna, o tak. Po trzecim przeszczepie skory cztowiek uczy si¢, ze wdzigcznos¢ to jedno z
nielicznych skutecznych antidotéw przeciwko szalenstwu.

— Nie najgorzej, Meggie.

Meggie uniosta lewg brew, jakby chciata powiedzie¢: ,,Niezupehie ci wierze”, lecz si¢ na
to nie zdecydowata.

— Nie najgorzej? Piszesz na komputerze od trzech godzin i jestem pewna, Ze ci¢ boli.

— Naprawde jestem tu juz od?... — Jessie zerkn¢ta na zegarek 1 przekonata sie, ze to
prawda. Popatrzyla na licznik w gornej czesci ekranu 1 stwierdzita, ze pisze piata strone listu,
do ktorego zabrata si¢ tuz po $niadaniu. W tej chwili zblizala si¢ pora lunchu, a
najdziwniejsze bylo to, ze Jessie nie rozmingta si¢ z prawdg tak bardzo, jak sugerowata
uniesiona brew Meggie, reka naprawde wcale nie bolata. Jessie mogtaby nawet zazy¢ tabletke
dopiero za pot godziny.

Mimo to przetkneta ja teraz, popijajac mlekiem. Kiedy odstawita pusta szklanke, jej oczy

znow podazyly w strong stow na ekranie komputera.

W nocy nikt mnie nie znalazt, obudzitam si¢ sama o §wicie. Silnik w koncu zgast, ale w
samochodzie byto ciagle ciepto. Styszatam ptaki $piewajace w lesie, a miedzy drzewami
wida¢ byto jezioro, gtadkie jak lustro, z oparami mgly unoszacymi si¢ nad woda. Wygladato
bardzo pigknie, a jednoczes$nie nienawidzitam go catym sercem, podobnie jak od tamtego
czasu nienawidz¢ nawet o nim mysle¢. Rozumiesz co$ z tego, Ruth? Ja za choler¢ nie

rozumiem.



Reka bolata jak licho — dziatanie aspiryny z pewnoscig juz dawno min¢to — ale pomimo
bolu miatam niewiarygodne wprost poczucie spokoju i szcze$cia. Co$ mnie jednak gryzto.
Cos, o czym zapomniatam. Z poczatku nie moglam sobie przypomnie¢, co to takiego. Mam
wrazenie, ze moj mozg w ogole nie chcial przyja¢ tego do wiadomosci. Pozniej, w jednej
chwili, wszystko mi si¢ przypomniato. Siedziatl na tylnym siedzeniu i pochylit si¢ do przodu,
by szepta¢ mi do ucha imiona moich glosow.

Popatrzytam w lusterko i zobaczylam, ze tylne siedzenie jest puste. To mnie troche

uspokoito, ale pdzniej...

Przestala stuka¢ w klawisze, a kursor btyskal wyczekujaco na skraju nie dokonczonego
zdania, mrugajac do Jessie, zachecajac, by podazyta do przodu, i nagle przypomniat jej si¢
urywek wiersza ze wspaniatego tomiku poezji Kennetha Patchena. Tomik nosit tytul ,,But
Even So”, a urywek brzmiat nastepujaco: ,,Chodz, dziecino, czy krylibySmy si¢ koto $ciezki
w najciemniejszym zakatku lasu, gdyby$smy chcieli ci¢ skrzywdzi¢?”

Dobre pytanie — pomyslata Jessie i przeniosta wzrok z komputera na twarz Meggie
Landis. Lubita energiczng Irlandke¢ i cholernie duzo jej zawdzigczata, ale gdyby przylapata
niska gospodyni¢ na ukradkowym czytaniu listu na ekranie, Meggie wylecialaby z pracy
szybciej, niz trwa wypowiedzenie zdania: ,,Droga Ruth, chyba si¢ dziwisz, ze pisz¢ do ciebie
po tylu latach”.

Ale Megan nie patrzyla na ekran komputera osobistego, spogladala na urzekajaca
panoram¢ Eastern Promenade i Casco Bay. Wcigz $wiecilo stonce 1 proszyt $nieg, choc
stopniowo coraz slabiej.

— Diabet bije swoja zon¢ — zauwazyla Meggie.

— Stucham? — spytata z uSmiechem Jessie.

— Tak wlasnie mawiata moja matka, gdy stonce wychodzilo zza chmur, nim przestat
padac $nieg. — Meggie miala nieco zazenowang ming, gdy wyciagnela reke po pusta szklanke.
— Nie jestem pewna, czy potrafi¢ powiedzie¢, co to zhaczy.

Jessie skingta glowg. Zazenowanie na twarzy Meggie ustgpilo miejsca czemus, co
przypominato niepokdj. Przez chwile nie miata pojecia, co wywotato t¢ zmiane, az raptem
wszystko zrozumiala, byto to tak oczywiste, ze tatwe do przeoczenia. Chodzito o usmiech.
Meggie nie byla przyzwyczajona do widoku usmiechnigtej chlebodawczyni. Jessie chciala ja
zapewnic, ze wszystko w porzadku, a uSmiech nie oznacza, ze za chwile zerwie si¢ z fotela i
przegryzie jej gardlo. Zamiast tego powiedziata:

— Moja matka mawiala z Kkolei: ,,Stonce nie $wieci codziennie na ten sam psi zadek”. Ja
tez nie miatam pojecia, co to znaczy.

Gospodyni patrzyla teraz na Jessie z leciutenkim zniecierpliwieniem. Dos¢é tych zabaw,
panienko — moéwit jej wzrok.

— Jak czego$ nie zjesz, zrobisz si¢ senna po pigulce. Przygotowatam ci kanapke i



podgrzewam zupe na kuchence.

Zupa i kanapka — jedzenie dla dzieci, positek spozywany po dlugim ranku spgdzonym na
lodowisku w dniu, gdy odwotano zajecia szkolne z powodu mrozu, positek spozywany z
czerwonymi, szCzypiagcymi uszami i policzkami. Brzmiato to wspaniale, jednakze...

— Jako$ wytrzymam, Meg.

Meggie zmarszczyta czoto, a kaciki jej warg opadly w dot. Jessie bardzo czesto widywata
ten wyraz twarzy w pierwszych dniach po zatrudnieniu gospodyni, gdy placzem usitowata
wymusi¢ na Meggie dodatkowa tabletke przeciwbolowa. Megan nigdy nie ulegta. Jessie miata
wrazenie, ze to wlasnie dlatego zaangazowata niziutkg Irlandke — od razu odgadta, ze nie
zatamuje si¢ pod presja, w razie potrzeby potrafita by¢ twarda jak skata... ale dzi$ nie postawi
na swoim.

— Musisz jes¢, Jess. Wygladasz jak strach na wroble. — Tym razem pos¢pny wzrok
Meggie padt na popielniczke pelng niedopatkow. — I powinna$ takze przestac palic.

Zmusze cig, zebys przestata, dumna pigknotko — odezwat si¢ zza grobu Gerald i Jessie
zadygotata.

— Jessie? Nic ci nie jest? Moze to przeciag?

— Nie. Kto$ przeszedt po moim grobie, to wszystko. — Usmiechneta si¢ stabo. — Bardzo
duzo starych powiedzonek przychodzi nam dzisiaj do glowy, prawda?

— Juz wiele razy ci¢ ostrzegano, zeby$ za dtugo...

Jessie wyciagneta dlon w czarnej rgkawiczce 1 niesSmiato dotkneta lewej reki Meggie.

— Moja reka naprawdg si¢ goi.

— Tak. Gdybys$ nie pisata na komputerze po par¢ godzin dziennie i1 nie wotata o pigutke,
jak tylko mnie zobaczysz, zdrowiataby$ jeszcze szybciej, niz przewiduje doktor Magliore.
Tak czy owak...

— Tak czy owak, zdrowieje, a to dobrze, prawda?

— Naturalnie, ze dobrze. — Gospodyni popatrzyta na Jessie jak na wariatke.

— Coz, w tej chwili probuje wyzdrowie¢ w srodku. Najpierw musze napisac list do starej
przyjacidiki. Obiecatam to sobie w pazdzierniku, gdy wpadlam w te kabale, ale jak do tej
pory nic z tego nie wyszlo. Dzi§ wreszcie zaczelam pisa¢ 1 nie o$mielg si¢ przerwaé w
potowie. Mogtabym straci¢ odwage.

— Ale pigufka...

— Chyba zdaze¢ jeszcze dokonczy¢ list 1 wlozy¢ wydruk do koperty. P6zniej utne sobie
dhuga drzemke 1 zjem wczesng kolacje. — Znow dotkneta prawg reka lewej dtoni Meggie;
uspokajajagcy gest, niezreczny, a zarazem mity. — Smaczng, obfitg kolacje.

Meggie ciagle marszczyta brwi.

— Niezdrowo rezygnowac z positkow, Jessie, 1 sama dobrze o tym wiesz.

— Sg rzeczy wazniejsze od positkow — odparta bardzo tagodnie Jessie. — Wiesz o0 tym

rownie dobrze jak ja, prawda?



Meggie zndw spojrzata w stron¢ ekranu komputera, westchnela i skingta gtowa. Kiedy si¢
odezwata, zabrzmialo to troche tak, jakby chylita czoto przed konwencja, w ktérg sama nie
bardzo wierzyla.

— Chyba tak. A nawet jesli jest inaczej, to ty jeste§ szefowa.

Jessie kiwneta gtowa, po raz pierwszy zdajac sobie sprawe, ze to co$ wiecej niz zwykla
fikcja, ktora obie podtrzymuja dla wygody.

— Rzeczywiscie, jestem szefowaq.

Meggie zndw uniosta brwi.

— A gdybym przyniosta ci kanapke i zostawila na rogu biurka?

— Zgoda! — odparta z szerokim usmiechem Jessie.

Tym razem Meggie odwzajemnita u$miech. Kiedy po trzech minutach przyniosta
kanapke, Jessie siedziala przed ekranem, z twarza podswietlong zielonkawym $wiattem,
calkowicie pograzona w tym, co powoli wystukiwala na klawiaturze. Niziutka irlandzka
gospodyni w ogole nie probowata zachowywac si¢ cicho — prawdopodobnie nie potrafitaby
stapa¢ na palcach, nawet gdyby zalezalo od tego jej zycie — lecz Jessie i tak jej nie styszata.
Wyjeta z gérnej szuflady biurka plik wycinkow prasowych i1 zaczgta je wertowaé. Wiekszosci
artykulow towarzyszyly fotografie mezczyzny z dziwaczng pociagla twarza, cofnigtym
podbrodkiem 1 wypuklym czotem. Jego gleboko osadzone oczy byly ciemne, okragle i
calkowicie puste, przywodzity na mysl Dondiego, wtdczgge z komiksow, a zarazem Charlesa
Masona. Pod waskim nosem wida¢ bylo grube, odgte wargi, migsiste jak ptaty owocu.

Meggie stala chwilg za plecami Jessie, czekajac, az ta ja zauwazy, po czym chrzakneta
cicho 1 opuscita pokoj. Jakies$ trzy kwadranse pdzniej Jessie zerkneta w lewo 1 zauwazyta tost
z zO0ktym serem. Byl juz zimny, a ser stgzal, lecz mimo to pochtoneta kanapke piecioma
kesami. Pdzniej znéw spojrzata na ekran. Kursor podazyt do przodu, prowadzac ja coraz

glebiej w las.
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Troche mnie to uspokoito, ale p6zniej pomyslatam: ,,Mdgt si¢ skuli¢ na tylnym siedzeniu,
wiec nie wida¢ go w lusterku”. Zdotalam si¢ jako$ obréci¢, cho¢ bytam straszliwie staba.
Nawet najlzejsze uderzenie w rek¢ powodowato, ze czutam si¢ tak, jakby kto$§ dZgal mnie
rozgrzanym do czerwonosci pogrzebaczem. Oczywiscie nikogo nie zobaczytam i probowatam
sobie wmowic, ze kiedy ostatni raz go widziatam, byly to tylko cienie... cienie i nadmiar
wyobrazni.

Ale nie mogtam w to uwierzy¢, Ruth — nawet patrzac na wschodzace stonce, bez kajdanek
na rekach, poza domem, zamkni¢ta we wlasnym samochodzie. Przyszio mi do glowy, zZe
skoro nie ma go na tylnym siedzeniu, to na pewno jest w bagazniku, a jak nie w bagazniku, to
przykucnat koto tylnego zderzaka. Innymi stowy, uznatam, Ze jest ciagle ze mna, i okazato si¢
to poniekad prawda. Chciatabym, Zeby$ to zrozumiata, wiasnie to chce ci przekazac. Jest
ciggle ze mna. Byl ze mna nawet, gdy racjonalna czastka mojego umystu dochodzita do
wniosku, ze to tylko cienie i blask ksi¢zyca. A moze powinnam méwi¢ o nim w rodzaju
nijakim — TO? W dzien jest ,,m¢zczyzng z bialg twarzg”, a nocg wyobrazam go sobie jako
,» 10 z bialg twarza”. Coz, czy jest rodzaju meskiego, czy nijakiego, racjonalna cze$¢ mojego
umyshu zdotata go w koncu odrzucié, ale okazato sie, ze to nie wystarcza. Bo za kazdym
razem, gdy w domu zaskrzypi noca deska, wiem, ze wrocil, za kazdym razem, gdy na $cianie
zatanczy niezwykly cien, wiem, ze wrocil, za kazdym razem, gdy slysz¢ przed domem obce
kroki, wiem, ze wrocit — wrocil, by skonczy¢ to, co zaczat. Byl w mercedesie rankiem, kiedy
si¢ obudzitam, i jest prawie kazdej nocy w moim domu nad brzegiem morza — moze ukryty za
zastong, moze stoi w garderobie z wiklinowym koszem mi¢dzy nogami. Serc prawdziwych

potwordw nie mozna przebi¢ zadnym osinowym kotkiem; ach, Ruth, jakze mnie to megczy...

Jessie przerwata pisanie, oproznita popielniczke petna niedopatkow i zapalita nastgpnego
papierosa. Zrobita to powoli i z namystem. Jej rgce zaczgty leciutko drzec i nie chciala si¢
sparzy¢. Wreszcie zaciagneta si¢ gleboko dymem, wydmuchata go, potozyla papierosa na

popielniczce i wrécita do komputera.

Nie mam pojecia, co bym zrobita, gdyby akumulator si¢ wyczerpat — chyba po prostu



bym tam siedziata, dopoki kto$ by si¢ nie pojawil. Jednakze akumulator nie zawiodt i silnik
zapalit natychmiast. Cofnetam si¢ od drzewa, w ktore uderzytam, i zdotaltam ustawié
samochdd z powrotem na drodze. Caly czas chciatam spojrze¢ z powrotem w lusterko, ale si¢
batam. Batam si¢, ze moge go zobaczy¢. Nie dlatego, ze tam byt — rozumiesz, wiedziatam, ze
go nie ma — ale dlatego, ze mogtam go ujrze¢ w wyobrazni.

W koncu, gdy dotartam do Bay Lane, uniostam wzrok. Nie mogtam si¢ powstrzymacé. W
lusterku wida¢ bylo tylko puste tylne siedzenie, dzigki czemu dalsza jazda okazata si¢ nieco
tatwiejsza. Dotartam do autostrady numer sto siedemnascie, a po6zniej do Dakin’s Country
Store — jednego z tych miejsc, gdzie krecag si¢ miejscowi, kiedy sg sptukani i nie sta¢ ich na
eskapade do Rangely albo ktorego$ z baréw w Motton. Siedza przy barze, zajadajac paczki i
opowiadajac niestworzone bajdy o tym, co robili w sobotni wieczdér. Zatrzymatam si¢ za
dystrybutorami paliwa i siedziatam bez ruchu przez jakie$ pie¢ minut, obserwujac drwali,
farmeréw 1 inkasentéw, ktorzy wchodzili i wychodzili. Nie wierzytam, ze sg rzeczywisci —
czy to nie $mieszne? Myslalam, ze to widma, ze niedlugo moje oczy przyzwyczaja si¢ do
dziennego $wiatta i bed¢ patrze¢ przez nich na wylot. Znéw chciato mi si¢ pi¢ i gdy tylko z
baru wychodzit kto§ z plastikowym kubeczkiem kawy, pragnienie jeszcze si¢ powickszato,
lecz ciagle nie moglam si¢ zdoby¢ na to, by wysias¢ z samochodu... mozna powiedzieé¢, by
wej$¢ miedzy widma.

Chyba w koncu bym wysiadla, ale na razie zdobytam si¢ tylko na odwage, by
odblokowa¢ drzwi, 1 wtedy wlasnie nadjechat Jimmy Eggart, 1 zaparkowat koto mnie. Jimmy
to emerytowany adwokat z Bostonu, mieszkajacy nad jeziorem przez okragly rok, odkad jego
zona zmarta w tysigc dziewigéset osiemdziesigtym siddmym czy ésmym roku. Wysiadt ze
swojego bronco, popatrzyl na mnie, poznat i zaczat si¢ usmiechac¢. Po6zniej wyraz jego twarzy
si¢ zmienil, najpierw pojawila si¢ na niej troska, a pdzniej trwoga. Podszedl do mercedesa,
pochylit sie, by zajrze¢ przez okno, 1 tak si¢ zdziwil, ze wygladzity mu si¢ zmarszczki na
twarzy. Pamigtam to bardzo wyraznie, zdumienie uczynito Jimmy’ego Eggarta mtodym.

Jego wargi utozyly si¢ w stowa: ,,Nic ci nie jest, Jessie?” Chciatam otworzy¢ drzwiczki,
lecz nagle zabraklo mi odwagi. Przyszedt mi do glowy zwariowany pomyst. Stwor, ktoérego
nazwalam kosmicznym kowbojem, odwiedzit rowniez Jimmy’ego, tyle ze Jimmy mial mniej
szczgscia ode mnie. Obcy zabil go, zdart mu skore z twarzy, a pdzniej wlozyl na siebie
niczym maske. Wiedziatam, ze to idiotyczny pomysl, ale nie mogtam si¢ od niego uwolnic.
Nie potrafitam si¢ zdoby¢ na otwarcie tych cholernych drzwiczek.

Nie wiem 1 nie chce wiedzie¢, jak koszmarnie wygladatam tego ranka, ale musialam
wyglada¢ dos¢ makabrycznie, bo z twarzy Jimmy’ego Eggarta natychmiast zniknegto
zdumienie. Mial $miertelnie przerazong ming, myslatam, ze za chwile ucieknie albo
zwymiotuje. Na szczescie nie zrobit ani jednego, ani drugiego, niechaj go Bog btogostawi.
Zamiast tego otworzyt drzwiczki mercedesa 1 spytat, co si¢ stato — czy miatam wypadek, czy

zostalam napadnigta.



Wystarczylo jedno spojrzenie, by zrozumie¢, co go tak przestraszyto. Rana na nadgarstku
musiata si¢ znéw otworzy¢, bo podpaska byla cala zakrwawiona, podobnie jak przod
sukienki. Siedzialam w kaluzy krwi, ktora zachlapata kierownice, desk¢ rozdzielcza, drazek
zmiany biegéw... a nawet przednig szybe. Wigkszo§¢ wyschla, przybierajac odrazajacy
rdzawy kolor, ale cze$¢ byla ciagle czerwona i1 wilgotna. Cztowiek nawet nie wie, ile ma w
sobie krwi, dopoki czego$ takiego nie zobaczy, Ruth. Nic dziwnego, ze Jimmy si¢ przerazit.

Usitowatam wysia$¢ — chyba chciatam pokaza¢, ze jestem w stanie to zrobi¢ o wiasnych
sitach — ale uderzylam prawa reka w kierownicg i zrobito mi si¢ ciemno przed oczami. Nie
stracitam przytomnos$ci, lecz poczutam si¢ tak, jakby przecigto ostatnia wigzke nerwow
taczacych moja glowe z ciatem. Upadtam do przodu i pomys$lalam, ze zakoncze swoje
przygody wybijajac sobie zgby na asfalcie, cho¢ w zeszlym roku wydatam fortung na gorne
koronki. Na szczes$cie Jimmy ztapal mnie prosto za cycki. Ustyszatam, jak krzyczy w strong

",

baru: ,,Hej! Hej! Potrzebuje pomocy!” Wrzeszczal wysokim, piskliwym glosem starego
cztowieka, az zachciato mi si¢ $§miaé... cho¢ nie miatam przeciez na to sit. Opartam glowg o
jego piers 1 dyszalam spazmatycznie. Czulam szybkie, ptytkie bicie wlasnego serca.
Zobaczylam z powrotem $wiatto i kolory, a z baru wyszlo kilku me¢zczyzn, zaniepokojonych
wotaniem Jimmy’ego. Jednym z nich byt Lonnie Dakin. Jadt buteczke i nosit r6zowa
koszulke z napisem: ZALEWAMY SIE NA ZMIANE. Smieszne, co si¢ zapamietuje, kiedy
cztowiek jest o krok od $mierci, prawda?

— Kto ci to zrobit, Jessie? — spytat Jimmy.

Usitowatam odpowiedzie¢, lecz nie moglam wykrztusi¢ stowa. Zreszta moze 1 lepiej, bo

odpowiedz miata brzmie¢: ,,M0j ojciec”.

Jessie zaciaggneta sie¢ dymem, po czym spojrzala na fotografie w gazecie. Raymond
Andrew Joubert patrzyl na nig nieruchomym, hipnotycznym wzrokiem, tak samo jak w
sypialni domku letniskowego. Przygladata si¢ waskiej, demonicznej twarzy prawie przez piec
minut. P6zniej jakby przebudzona z krotkiej drzemki, zapalita nowego papierosa 1 wrocita do
listu. Napisala jak dotad siedem stron. Przeciggneta si¢, wstuchujac w cichutkie
poskrzypywanie swego kregostupa, i znow zaczgla stuka¢ w klawiature. Kursor ruszyt do
przodu.

Po dwudziestu minutach — dwudziestu minutach, podczas ktorych odkrytam, jacy mili,
troskliwi 1 zwariowani potrafia by¢ mezczyzni (Lonnie Dakin zaproponowal mi midol) —
znalaztam si¢ w karetce pogotowia, ktéra pedzila z wyjaca syreng w strone Northern
Cumberland Hospital. Po godzinie lezalam w t6zku, patrzytam na krew kapigca przez rurke
do mojej zyty 1 stuchalam jakiej$ kretynskiej piosenki w stylu country, kto$§ skarzyl sie, ze
rzucita go dziewczyna i1 zepsuta mu si¢ furgonetka.

To wiasciwie konczy pierwsza cze$s¢ mojej opowiesci, Ruth — mozesz jg nazwaé



,Cudownym ocaleniem matej Nell”.

Sa jeszcze dwie nastepne czgsci: ciag dalszy i final. Opuszcze ciag dalszy, bo moze on
by¢ interesujacy tylko dla lekarza transplantologa, a ponadto chce Ci opisa¢ finat, nim stang
si¢ zbyt oglupiata od siedzenia przy komputerze. Mysle rowniez, ze po prostu zastugujesz na
to, bym Ci to porzadnie opowiedziala. Przyszto mi to przed chwilag do glowy i jest to
najszczersza prawda. W koncu gdyby nie final, prawdopodobnie w ogéle bym do Ciebie nie
napisata.

Zanim jednak przejde do rzeczy, musze¢ napisaé jeszcze troche o Brandonie Milheronie,
co w istocie podsumuje t¢ czes$¢, ktorg nazywam dalszym ciggiem. Brandon pojawil si¢ na
poczatku mojej rekonwalescencji i w pewnym sensie zastgpit mi ojca. Chetnie nazwatabym
go milym, bo pomégt mi w najbardziej makabrycznym okresie mojego zycia, ale tak
naprawde nie byloby to witasciwe stowo — Brandon jest mitosnikiem porzadku, wcieleniem
sumiennosci i solidnosci. Nie, nie wyrazitam si¢ doktadnie — Brandon ma w sobie cos$ wigcej i
jest znacznie lepszy — ale robi si¢ juz pdzno i to na razie musi wystarczy¢. Dos¢ powiedziec,
ze zachowal si¢ bardzo po ludzku jak na kogo$, kto ma dba¢ o interesy renomowanej
kancelarii adwokackiej zagrozonej skandalem. Poza tym zawsze znosil cierpliwie moje
zwierzenia i to, ze plami¢ mu 1zami elegancki garnitur. Gdyby to bylo wszystko,
prawdopodobnie nie pisalabym o nim tak wiele, ale jest co$ jeszcze, co$ co zrobit dla mnie
wczoraj. Miej troche cierpliwos$ci, za chwile do tego dojde.

Brandon i1 Gerald wspotpracowali ze sobg w ciggu ostatnich czternastu miesigcy —
prowadzili proces przeciwko duzej sieci supermarketow. Wygrali, a co najwazniejsze, zaczeli
si¢ dobrze rozumie¢. Odnosze wrazenie, ze to wtasnie Brandon jest glownym kandydatem do
zajecia miejsca Geralda jako wspolnik firmy. Tymczasem nadawat si¢ $wietnie do roli
doradcy prawnego miodej wdowy, jak to okreslit podczas pierwszej rozmowy w szpitalu.

Brandon jest naprawdg¢ bardzo mity — o tak, niewatpliwie — 1 od samego poczatku traktuje
mnie uczciwie, cho¢ naturalnie dba réwniez o swoje interesy. Wierz mi, moja droga, nie mam
co do tego zludzen, bytam przez dwadziescia lat Zzong prawnika 1 wiem, jak ostro oddzielaja
zycie osobiste od zawodowego. Pozwala im to unikng¢ zataman nerwowych 1 czyni wielu z
nich bezdusznymi.

Brandon nie zachowywal si¢ ani przez chwile bezdusznie, ale mial zadanie do
wykonania: nie dopusci¢, by sprawa nabrata rozglosu i1 zostata skojarzona z kancelarig.
Oczywiscie znaczylo to, ze w ogodle nie wolno dopusci¢ do rozglosu, co bywa czesto dos¢
trudne. Niekiedy drobny pech powoduje, ze cztowiek ponosi fiasko, jednakze Brandon podjat
si¢ tej pracy z entuzjazmem 1 trzeba mu przyznac, iz nigdy nie probowal mnie przekonac, ze
zrobil to z szacunku dla pamigci Geralda. Podjat sie jej, bo mogta mu utatwi¢ karierg — sukces
z reguly oznacza w takich przypadkach natychmiastowy awans. Brandon jest bliski sukcesu 1
ciesze si¢ z tego powodu. Traktuje mnie z wielkg dobrocig 1 tagodnoscia, za co jestem mu

bardzo wdzigczna, a ponadto nigdy nie dostal ataku histerii, gdy powiedziatam, ze dzwonit



lub wpadt kto$ z prasy, i nigdy nie zachowywal si¢, jakbym byta tylko sprawa do zatatwienia.
Chcesz wiedzie¢, co naprawd¢ mysle, Ruth? Chociaz jestem siedem lat starsza od m¢zczyzny,
o ktoérym pisze, 1 wcigz wygladam jak przepuszczona przez wyzymaczke, podejrzewam, ze
Brandon Milheron troche¢ si¢ we mnie podkochuje... albo w heroicznej matej Nell, ktorg widzi
we mnie oczyma duszy. Nie ma to chyba dla niego znaczenia seksualnego (przynajmniej na
razie; waze piecdziesigt trzy kilo i wygladam jak oskubany kurczak) i bardzo mi to
odpowiada — nie pdjde juz nigdy w zyciu do tozka z zadnym megzczyzng. Mimo to
sktamatabym, gdybym twierdzita, ze nie lubi¢ wyrazu jego oczu, §wiadczacego, ze mu si¢
podobam — ja, Jessie Angela Mahout Burlingame — i ze nie jestem dla niego tylko potciem
migsa, ktory jego szefowie nazywaja prawdopodobnie ,,wdowa po biednym Geraldzie
Burlingame”. Nie mam pojecia, czy gdyby Brandon musial wybiera¢, wybralby mnie czy
firmg, 1 nic mnie to nie obchodzi. Wystarczy §wiadomos$¢, ze mu si¢ podobam i ze jestem

czyms$ wiecej niz tylko...

Jessie przerwata pisanie, przytozyta lewy palec wskazujacy do ust i zamyslita si¢ na
chwile. Zaciagneta si¢ gteboko dymem, po czym ciggneta.

*k*k

...dobroczynnym skutkiem ubocznym.

Brandon siedzial kolo mnie w trakcie przestuchan na policji, trzymajac wilaczony
magnetofon. Grzecznie, lecz bez ogrdédek informowat wszystkich obecnych — nie wytaczajac
stenotypistek 1 pielegniarek — ze jesli kto$ przekaze prasie sensacyjne szczegoty sprawy, musi
si¢ liczy¢ z wyjatkowo przykrymi konsekwencjami prawnymi ze strony renomowanej 1
niezwykle ms$ciwej kancelarii adwokackiej z Nowej Anglii. Chyba brzmialo to bardzo
przekonujaco, bo o ile wiem, nikt nie przekazat prasie zadnych szczegotow.

Najgorsze byly przestluchania w ciggu trzech dni, ktore spedzitam w szpitalu Northern
Cumberland, otrzymujac kroplowki z krwi, glukozy 1 elektrolitéw. Sporzadzone wtedy
protokoty brzmiaty tak dziwnie, ze gdy przedrukowaty je gazety, wszystko wygladato w
miar¢ wiarygodnie 1 przywodzito na mysl fantastyczne historyjki o pogryzieniu psa przez
cztowieka ukazujace si¢ niekiedy w gazetach. Tyle ze w tej historyjce chodzito o pozarcie
mezczyzny przez psa... Cheesz wiedzied, co si¢ znalazto w protokotach? Prosze¢ bardzo:

Postanowilismy spedzi¢ dzien w domku letniskowym w zachodniej czgsci stanu Maine.
Po dos$¢ brutalnym stosunku seksualnym wzieliSmy razem prysznic. Gerald wyszedt z
tazienki, gdy mytam glowe. Skarzyt si¢ na bole brzucha, prawdopodobnie po kanapkach
zjedzonych w drodze z Portland, i spytal, czy mamy co$ na trawienie. Odpowiedziatam, ze
nie wiem, ale powinien sprawdzi¢ na komodzie i1 potce nad t6zkiem. Po kilku minutach,
phluczac wlosy, ustyszatam nagle krzyk Geralda, zwiastujacy prawdopodobnie poczatek ataku

serca. Nastgpito po nim ghluche uderzenie ciata padajacego na podloge. Wyskoczytam spod



prysznica, a kiedy wpadtam do sypialni, potknelam si¢, uderzylam glowa w kant komody i
stracitam przytomnos¢.

Wedle tej wersji, wymys$lonej przeze mnie wspoélnie z Brandonem i zaakceptowanej
entuzjastycznie przez policj¢, odzyskiwatam kilkakrotnie §wiadomos¢, lecz za kazdym razem
znowu mdlatam. Kiedy ockn¢tam si¢ po raz ostatni, pies znudzit si¢ Geraldem i zabierat do
mnie. Wdrapatam si¢ na t6zko (wedle naszej historyjki Gerald i ja zastaliSmy je tam, gdzie
stato, prawdopodobnie przesunigte przez ekipe sprzataczy, i byliSmy tak rozognieni, ze nie
przestawiliSmy go na wlasciwe miejsce), a nastgpnie odpedzitam psa, ciskajac w niego
szklanka 1 popielniczky. P6zniej znéw zemdlatam 1 lezalam przez kilka godzin na t6zku,
plamigc je krwig. Wreszcie znow si¢ ockngtam, dotarfam do samochodu i odjechalam w
bezpieczne miejsce, cho¢ wczesniej jeszcze raz stracitam przytomnos¢, uderzywszy w
przydrozne drzewo.

Tylko raz spytatam, jak Brandon przekonat policjantow, by uwierzyli w te bzdury.

— Sledztwo prowadzi policja stanowa, Jessie — odpart — a my, to znaczy kancelaria, mamy
tam mndstwo przyjaciol. Prositem ich, zeby zatuszowali sprawe, i szczerze méwiagc, nie
musiatem nawet nalega¢. Policjanci to tez ludzie. Jak tylko zobaczyli kajdanki wiszace na
zagldwku, od razu si¢ zorientowali, co si¢ stalo. Wierz mi, nie pierwszy raz widza kajdanki po
czyjej$ $mierci, 1 nie ma ani jednego gliniarza, ktory chciatby, by ciebie i twojego meza
szargano w prasie z powodu czegos, co jest w istocie rzeczy tylko groteskowym zbiegiem
okolicznosci.

Na poczatku nie wspomnialam Brandonowi o nocnym gosciu, $ladzie stopy ani kolczyku

z perta. Czekalam, jak widzisz, cho¢ sama nie wiem na co.
Jessie spojrzata na ostatnie zdanie, pokrecita glowg i znéw zaczeta stukaé w klawisze.

Nie, bzdura. Czekalam, az przyjdzie policjant z pierScionkiem 1 obraczkag w matej
plastikowej torebce 1 poprosi, bym je zidentyfikowata. ,,Jeste§my catkiem pewni, ze nalezg do
pani, bo maja inicjaty wygrawerowane w $rodku i znaleziono je na podtodze gabinetu pani
meza’”.

Czekatam 1 czekatam, bo gdyby znalezli pierScionek 1 obraczke, wiedziatabym na pewno,
ze nocny gos¢ stanowil tylko twor mojej wyobrazni. Czekatam i czekatam, lecz nikt si¢ nie
pojawit. Na koniec, tuz przed pierwszym przeszczepem skory, powiedziatam Brandonowi, ze
chyba nie bylam w domku letniskowym sama, przynajmniej nie przez caty czas.
Stwierdzitam, ze moze to tylko moja wyobraznia, ale wowczas intruz wydawat si¢ bardzo
realny. Nie wspomniatam o pierscionku i obraczce, lecz rozwodzitam si¢ dlugo na temat sladu
stopy 1 kolczyka z pertg. Chyba nawet troche betkotalam, zreszta wiem dlaczego; kolczyk
musial zastapi¢ wszystko, o czym nie o$mielitam si¢ mowié, rozumiesz? Relacjonujac to

wszystko Brandonowi, postugiwalam si¢ bez przerwy zwrotami takimi jak: ,,Pozniej



wydawato mi sig, ze widzg...” albo: ,,Bylam prawie pewna, ze...” Musiatam mu opowiedziec,
musiatam komus$ opowiedzie¢, bo strach zzeral mnie od §rodka niczym kwas, ale pragnetam
pokaza¢, ze nie myle subiektywnych przezy¢ z rzeczywistoscia. Przede wszystkim nie
chcialam, by zauwazyl, jak bardzo si¢ boj¢ — moglby mnie uzna¢ za wariatke. Nie obchodzito
mnie, ze przypisze moje zachowanie histerii, byta to cena, jakg godzitam si¢ zaptaci¢, by nie
wspomina¢ o swoim wstydliwym sekrecie, o tym, co ojciec zrobil mi podczas za¢mienia.
Natomiast rozpaczliwie nie chciatam dopusci¢ do tego, by Brandon myslal, ze zwariowatam.
Nie chciatam, zeby bodaj spekulowal na ten temat.

Brandon pogtadzil mnie po dloni i rzekt, ze wszystko rozumie, w takim stanie mogtam
widzie¢ najrozniejsze rzeczy. Pozniej dodat, ze powinnam pami¢taé, iz nocny gos¢ byt rownie
rzeczywisty jak prysznic, ktory wzielam rzekomo z Geraldem po dzikich harcach na t6zku.
Policja przeszukata dokladnie dom i gdyby kto$ tam byl, prawie na pewno znaleziono by
jakie$ slady. To, ze niedawno dokltadnie go wysprzatano, czynito to jeszcze bardziej
prawdopodobnym.

— Moze znaleziono $lady? — spytalam. — Moze jaki$ gliniarz wsadzit ten kolczyk do
wiasnej kieszeni?

— Na $wiecie jest mnostwo policjantow o lepkich palcach, przyznaje — odpowiedziat
Brandon — ale trudno uwierzy¢, ze nawet glupi gliniarz ryzykowalby kariere¢ dla jednego
kolczyka. Latwiej przyjac, ze wrocil po niego ten facet, ktory byt jakoby w domu.

— Tak! — zgodzitam si¢. — To przeciez mozliwe, prawda?

Miat zamiar pokreci¢ glowa, lecz zamiast tego wzruszyt ramionami.

— Wszystko jest mozliwe, czyli mozliwa jest takze kradziez lub btad ze strony policjantow
prowadzacych $ledztwo, ale... — Urwal, po czym ujat moja lewa rgke 1 obrzucil mnie
poblazliwym spojrzeniem dobrego wujka. — Twoja wersja oparta jest w duzej mierze na
podejrzeniu, ze policjanci przeszukali dom bardzo pobieznie. To nieprawda. Gdyby byt tam
kto$ trzeci, prawie na pewno znalezliby jakie$ §lady. A gdyby je znalezli, wiedzialbym o tym.

— Dlaczego? — spytatam.

— Bo cos takiego mogtoby ci¢ postawi¢ w bardzo nieprzyjemnej sytuacji, w sytuacji, gdy
policja przestaje by¢ mita i zaczyna zadawac dociekliwe pytania.

— Nie rozumiem, o czym moéwisz — odrzeklam, ale zaczynatam rozumie¢, Ruth, o tak,
zaczynalam rozumie¢. Gerald byt maniakiem polis ubezpieczeniowych na zycie, agenci
trzech réznych towarzystw asekuracyjnych poinformowali mnie juz, Ze spedze okres
oficjalnej zaloby (i kilka nastepnych lat) w bardzo dobrej sytuacji materialne;.

— John Harrelson z Augusty przeprowadzit bardzo skrupulatng sekcje zwlok twojego
meza — ciaggnat Brandon. — Wedle protokotu, Gerald zmart na tak zwany ,,niepowiklany atak
serca”, to znaczy nie wywotato go zatrucie pokarmowe, nadmierny wysitek ani uraz. —
Najwyrazniej pragnat kontynuowac, ale dostrzegt co§ na mojej twarzy i1 urwat. — Co sig stato,
Jessie?



— Nic — odpowiedziatam.

— Nie, co$ si¢ stalo. Wygladasz okropnie. Masz skurcz?

W konicu udato mi si¢ go przekonaé, ze nic mi nie jest, i w istocie przysztam troch¢ do
siebie. Na pewno wiesz, o czym myslatam, Ruth, bo wspomniatam o tym wczesniej w liscie,
o dwoch kopnigciach, ktorymi poczgstowatam Geralda, gdy nie chciat by¢ grzeczny i mnie
uwolni¢. Jednym w brzuch, a drugim w jaja. Miatam wielkie szczgscie, ze okreslitam seks
jako brutalny — tlumaczylo to siniaki. Domys$lam si¢ zreszta, ze i tak byly prawie
niewidoczne, bo zawal nastapil zaraz potem i zatrzymal proces powstawania wybroczyn.

To oczywiscie rodzi nastgpne pytanie: czy kopige Geralda, doprowadzitam go do zawatu?
Zadna z ksigzek medycznych, do ktérych zagladatam, nie odpowiada na to jednoznacznie, ale
spojrzmy prawdzie w oczy, prawdopodobnie go przyspieszytam. Mimo to nie chce wzig¢ na
siebie catej winy. Gerald miat nadwagg, pit za duzo i palit jak komin. Zawat i tak by go nie
omingl, jesli nie tego dnia, to za tydzien albo za miesigc. Nikt nie ucieknie przed swoim
przeznaczeniem, Ruth. Wierze w to. Jesli ty nie wierzysz, mozesz zmigc¢ ten list i wyrzuci¢ do
kosza. Mysle, ze zapracowatam na to, by mie¢ prawo wierzy¢, w co chce, przynajmniej w
kwestii przeznaczenia. Zwlaszcza w tej kwestii.

— Moze i wygladatam, jakbym si¢ napita octu, ale po prostu usitowatam si¢ przyzwyczaic¢
do mys$li, iz kto§ sadzi, ze zamordowatam Geralda, by zrealizowa¢ jego polisy
ubezpieczeniowe — powiedziatam Brandonowi.

Znéw pokrecit gtowa, przez caty czas spogladajac mi prosto w oczy.

— Nikt ci¢ o to nie podejrzewa. Harrelson twierdzi, ze podniecenie seksualne mogto
przyspieszy¢ atak serca Geralda, a policja stanowa akceptuje t¢ opini¢, bo John Harrelson to
jeden z najlepszych lekarzy sadowych. Co najwyzej znalazloby si¢ kilku cynikow, ktorzy
uznaja, ze odegratas role Salome i1 celowo draznita§ Geralda.

— A ty jak uwazasz? — spytatam.

Sadzitam, ze wstrzasnge go swoja bezposrednioscia, 1 bylam ciekawa, jak tez wyglada
wstrza$niety Brandon Milheron, ale powinnam si¢ spodziewa¢ jego reakcji. Tylko sie
usmiechnat.

— Czy uwazam, ze potrafitas celowo doprowadzi¢ Geralda do zawatlu, lecz zabrakto ci
wyobrazni, by przewidzie¢, iz w rezultacie sama mozesz umrze¢ zakuta w kajdanki? Nie,
Jess, wierze, ze wszystko potoczyto si¢ mniej wiecej tak, jak mi opowiedziatas. Mogg by¢ z
tobg szczery?

— Calkowicie — odrzektam.

— W porzadku. Wspotpracowatem z Geraldem i1 nasze stosunki uktadaly si¢ catkiem
niezle, czego nie mozna niestety powiedzie¢ o bardzo wielu ludziach z naszej kancelarii. Byt
niesamowitym skrupulantem. Nic dziwnego, ze wariowat na mysl o tym, by kocha¢ si¢ z
kobieta przykuta kajdankami do t6zka.

Obrzucitam go predkim wzrokiem. Byla juz noc, w pokoju palita si¢ tylko lampka u



wezglowia mojego t6zka, Brandon siedzial w cieniu, ale jestem pewna, ze si¢ zarumienit.

— Przepraszam, jesli ci¢ obrazilem — powiedzial niespodziewanie zazenowanym tonem.

O malo si¢ nie rozesmiatam. Byloby to niegrzeczne, ale Brandon mowit nie§miato jak
gimnazjalista.

— Nie obrazites mnie, Brandon — odrzektam.

— Dobrze. Uspokoitas§ mnie. Ale mimo to policja miata przynajmniej obowiazek wzigé
pod uwage mozliwos¢, ze to brudna sprawa, ze nie tylko liczyta§ na zawat serca Geralda, ale
ze w jaki$ sposob go przyspieszytas.

— Nie miatam pojecia, ze ma jakiekolwiek problemy z sercem! — zawotalam. —
Najwyrazniej nie wiedzialy tego takze towarzystwa ubezpieczeniowe. Gdyby wiedzialy, nie
wystawilyby przeciez tych polis, prawda?

— Towarzystwa ubezpieczeniowe akceptuja kazdego, kto jest gotow zaptaci¢ sktadke —
odpart Brandon — a agenci ubezpieczeniowi nie widzieli Geralda palacego jak komin ani
pijacego whisky. Ty widziata$. Nie zaprzeczaj, musiata§ zdawaé sobie sprawe, ze grozi mu
atak serca. Policjanci nie maja co do tego ztudzen. Wigec mys$la sobie: ,,Przypusémy, ze
zaprosita do domku przyjaciela, ktory wyskoczyt nagle z tazienki i wrzasnat na cate gardto,
doprowadzajac meza do zawalu”. Gdyby policja dysponowata jakimikolwiek dowodami, ze
co$ takiego mogto si¢ zdarzy¢, mialaby$ straszne ktopoty, Jessie. Bo w pewnych rzadkich
przypadkach gltos$ny okrzyk moze by¢ uznany za morderstwo z premedytacja. To, ze spedzitas
prawie dwie doby w kajdankach i1 musiatas zedrze¢ sobie skore z reki, by sie¢ uwolni¢, czyni
hipotez¢ wspolnika znacznie mniej prawdopodobna, lecz z innego punktu widzenia kajdanki
moga wrecz przemawiaé za obecno$cig wspolnika... naturalnie, jesli kto§ ma dos¢ specyficzny
typ umystu.

Wpatrywatam si¢ w niego zafascynowana. Poczutlam si¢ niczym kobieta, ktora
spostrzegla nagle, ze balansuje na skraju przepasci. Do tej pory, spogladajac na cienie na
twarzy Brandona siedzacego poza krggiem §wiatla rzucanego przez lampe, nie zastanawiatam
si¢ prawie nad tym, ze kto§ mogtby mnie podejrzewac o zamordowanie Geralda, przyszto mi
to do gtowy zaledwie kilka razy, niczym makabryczny zart. Bogu dzi¢ki, ze nie zartowatam o
tym z policjantami, Ruth!

— Rozumiesz juz, dlaczego rozsadniej nie wspomina¢ o tym, ze w domu mogt kto$ by¢? —
spytal Brandon.

— Tak — odrzektam. — Lepiej nie budzi¢ licha, prawda?

Nagle stangt mi przed oczami ten przeklety kundel ciagnacy Geralda za prawe rami¢ po
podtodze — widzialtam nawet oderwany strzep skory, ktora opadta mu na pysk. Nawiasem
mowigce, zabili go w kilka dni p6zniej. Wygrzebat sobie niewielka nor¢ pod szopa na todzie
Laglanow, okoto pot kilometra dalej brzegiem jeziora. Przechowywat w norze spory kawatek
Geralda, totez musial przynajmniej raz wroci¢ do domu po moim odjezdzie, gdy ucieklt

przestraszony $wiattem 1 klaksonem. Zastrzelili go. Nosit brazowa plakietke z imieniem —



niestety nie taka standardows, pozwalajaca ustali¢ wlasciciela i dobra¢ si¢ do niego —
plakietke z imieniem Prince. Prince, wyobrazasz sobie?! Kiedy policjant Teagarden przyszedt
mi powiedzie¢, ze go zastrzelili, bytam zadowolona. Nie winitam tego psa za to, co zrobil —
byt w niewiele lepszym stanie niz ja, Ruth — ale bytam zadowolona wéwczas i jestem teraz.

Ale odbiegtam od tematu — opowiadatam ci o swojej rozmowie z Brandonem. Kiedy
zwierzylam mu si¢, ze do domu mogt si¢ zakras$¢ jaki$ intruz, stwierdzit, i to z naciskiem, ze
lepiej nie budzi¢ licha. Chyba bylabym w stanie si¢ z nim zgodzi¢ — podzielenie si¢ tym z
cho¢by jedna osobag i tak sprawilo mi ogromng ulge — ale nie miatam jeszcze ochoty
zakonczy¢ tej rozmowy.

— Przekonal mnie o tym telefon — ciggnetam. — Kiedy uwolnitam si¢ z kajdanek, w
stuchawce panowata cisza. Zrozumialam wtedy, ze mam racj¢, ze w domu jest jaki$ facet,
ktory w pewnym momencie przecigt lini¢ telefoniczng biegnaca od szosy. Pdzniej
natychmiast pobiegtam do mercedesa. Nigdy nie bedziesz wiedzial, czym jest strach,
Brandon, dopoki nie znajdziesz si¢ w domu na pustkowiu sam na sam z nieproszonym
gosciem.

Brandon usmiechat sie, lecz tym razem nieco mniej ujmujaco. Byt to ten rodzaj usmiechu,
jaki pojawia si¢ zawsze na twarzach me¢zczyzn, gdy mysla, ze kobiety to dziecinne, niemadre
istoty, ktérych nie powinno si¢ wypuszczaé¢ z doméw bez opiekunow.

— Kiedy telefon w sypialni okazat si¢ ghuchy, doszta§ do wniosku, ze kto$§ przeciat
przewody, tak?

Cho¢ nie odpowiadato to doktadnie prawdzie, skinglam potakujaco glowa — czeSciowo
dlatego, ze wydawato si¢ to najprostsze, lecz gtdéwnie dlatego, ze nie ma sensu rozmawiaé z
mezczyzng, na ktorego twarzy pojawia si¢ Ow szczegOlny wyraz. Wyraz politowania dla
niskiej inteligencji kobiet. Dobrze wiesz, o czym moéwig, Ruth, chyba ze catkowicie si¢
zmienita$, 1 jestem pewna, ze rozumiesz, jak bardzo w tej chwili pragngtam zakonczyc¢ te
r0ZMOWg.

— Telefon byt wylaczony, to wszystko — stwierdzit Brandon. Mowit do mnie w tej chwili
jak do dziecka, ktéremu trzeba wyjasnia¢, ze od czasu do czasu rzeczywiscie moze si¢
wydawac, iz pod to6zkiem kryje si¢ potwor, ale tak naprawde wcale go tam nie ma. — Gerald
wyjat wtyczke z gniazdka. Prawdopodobnie nie chcial, Zeby zaktocono mu telefonami wolne
popotudnie, nie wspominajgc nawet o matej perwersji z kajdankami. Wylaczyt takze telefon
w sieni, ale aparat w kuchni dziatat bez zarzutu. Wiem to wszystko z raportow policyjnych.

Doznatam woOwczas ol$nienia, Ruth. Zrozumialam nagle, Zze wszyscy mezczyzni
prowadzacy $ledztwo w sprawie $Smierci Geralda przyjeli z goéry pewne zatozenia na temat
mojego postgpowania 1 motywoéw. Wiekszos¢ z owych zalozen przemawiala na mojg korzys¢,
ale rozws$ciecza mnie, ze wnioski wyciggnieto nie na podstawie moich zeznan ani dowodow
rzeczowych, tylko na podstawie faktu, ze jestem kobieta, co pozwalalo mi przypisa¢ pewne
przewidywalne zachowania.



Kiedy spojrze¢ na to w taki sposdb, nie ma zadnej roéznicy pomi¢dzy Brandonem
Milheronem, ubranym w elegancki, odpowiedni dla prawnika garnitur, a starym policjantem
nazwiskiem Teagarden w dzinsach i czerwonych strazackich szelkach. Mezczyzni przypisuja
kobietom te same cechy co zawsze, Ruth — jestem tego pewna. Wielu nauczylo si¢ mowié
stosowne rzeczy w stosownych momentach, ale jak mawiala moja matka: ,,Nawet ludozerca
moze si¢ nauczyC klepa¢ pacierz”. | jeszcze co? Brandon podziwia mnie za to, jak si¢
zachowywalam po $mierci Geralda. Owszem, podziwia. Widziatam to wielokrotnie na jego
twarzy, a jesli wpadnie do mnie tego wieczoru, jak ma w zwyczaju, jestem pewna, ze znéw to
ujrze. Uwaza, ze zachowatam si¢ wyjatkowo madrze i dzielnie... jak na kobiete. Mam nawet
wrazenie, ze jeszcze przed naszg pierwszg rozmowg o moim hipotetycznym gosciu Brandon
doszedt do wniosku, iz w podobnej sytuacji sam postepowatby podobnie... oczywiscie pod
warunkiem, ze miatby akurat wysoka goraczke. Zdaje si¢, iz wickszo$¢ mezczyzn uwaza, ze
tak wlasnie mys$la kobiety, niczym adwokaci cierpigcy na malari¢. Z pewnoscig niezle to
tlhumaczy zachowanie me¢zczyzn, prawda?

Mowie o protekcjonalnosci — protekcjonalno$ci mezczyzn wobec kobiet — ale takze o
czym$ znacznie wazniejszym i znacznie bardziej przerazajagcym. Brandon nic nie zrozumiat i
nie ma to wiele wspolnego z roéznica plci, to wieczne ludzkie przeklenstwo i najlepszy dowod,
ze tak naprawde jestesmy samotni. W domku letniskowym nad jeziorem dziaty si¢ rzeczy
straszliwe, Ruth, dopiero po6zniej przekonatam si¢, jak straszliwe, a Brandon nic nie
zrozumial. Opowiedziatam mu o wszystkim, by strach nie pozart mnie zywcem, a Brandon
kiwal glowa, uSmiechal si¢ 1 wspolczul. Oczywiscie, troch¢ mi pomogl, lecz choc
zachowywal si¢ bardzo przyzwoicie, nawet nie zblizyl si¢ do prawdy... nie pojal, ze horror
narastat i narastal, az stal si¢ wielkim, czarnym nawiedzanym domem w mojej glowie. Jest
tam ciagle, za otwartymi drzwiami, ktore zapraszaja do powrotu. Nie chce tam wracac, ale
niekiedy przytapuje si¢ na tym, ze i tak wracam, a w chwili gdy wchodze do $rodka, drzwi
same si¢ za mng zatrzaskuja.

Coz, niewazne. Chyba powinnam byla poczu¢ ulge, Ze nikt nie przeciat linii telefoniczne;,
lecz wcale jej nie poczutam. Gdzie§ w glebi duszy wierzylam — i ciaggle wierze — ze telefon w
sypialni nie dziatalby, gdybym wczolgata si¢ za fotel 1 wsadzita wtyczke do gniazdka, ze
aparat w kuchni mogt dziata¢ pozniej, ale na pewno nie dziatal owej nocy 1 ze moglam albo
odjecha¢ mercedesem, albo zgina¢ z rak tego potwora.

Brandon pochylit si¢ do przodu, az lampa przy t16zku oswietlila jego twarz, 1 rzekt:

— W domu nie byto nikogo, Jessie. Mysle, ze najrozsadniej jest o tym zapomniec.

O mato nie powiedziatam mu wowczas o pierScionku 1 obraczce, ale bylam zmeczona,
rozbolata mnie reka 1 w koncu nic nie powiedziatam. Po jego wyjsciu dlugo nie mogtam
zasng¢ — tamtej nocy nie zasnglam nawet po tabletce przeciwbdlowej. Myslalam o
przeszczepie skory czekajacym mnie nazajutrz, ale nie przejmowatam si¢ nim tak bardzo, jak

mozna by si¢ spodziewacé. Myslatlam gtownie o pier§cionku i obragczce, o odcisku stopy, ktory



widziatam tylko ja, zastanawiatam si¢, czy potwor wrocit poézniej do domu, by zatrze¢ §lady.
Wreszcie, tuz przed zasnigciem, dosztam do wniosku, ze nie byto zadnego odcisku stopy ani
kolczyka z perla. Ze jaki$ policjant zauwazyt pierscionek i obraczke lezace na poditodze
gabinetu koto szafy z ksigzkami i po prostu schowat je do kieszeni. Prawdopodobnie sq w tej
chwili na wystawie jakiegos lombardu — pomys$lalam. Moze powinno mnie to rozgniewac,
lecz tak si¢ nie stato. Poczutam si¢ nagle jak owego ranka, gdy obudzitam si¢ za kierownica
mercedesa — ogarngl mnie niewiarygodny spokoj i szczescie. Zaden Obcy nie istniat. Po
prostu jakis$ gliniarz o lepkich palcach obejrzat si¢ predko za siebie, by si¢ upewnic, ze nikt
nie patrzy, i schowat obraczke i pierscionek do kieszeni. Nie interesowato mnie, co si¢ z nimi
stato, 1 dalej mniej nie interesuje. W ciaggu ostatnich kilku miesigcy dosztam stopniowo do
przekonania, iz m¢zowie wkladaja zonom obraczki na palce tylko dlatego, ze nie moga im
instalowaé kotek w nosach. Zreszta niewazne, ranek stal si¢ popotudniem, zbliza si¢ wieczor i

nie pora na debaty o prawach kobiet. Pora poméwi¢ o Raymondzie Andrew Joubercie.

Jessie usiadla wygodnie w fotelu i zapalita nastgpnego papierosa, zdajac sobie z
roztargnieniem sprawe z pieczenia czubka jezyka, podraznionego nadmiarem tytoniu. Bolata
ja glowa 1 plecy, protestujace przeciwko maratonowi przed komputerem. Protestujace
gwalttownie. W domu panowata $miertelna cisza, mogaca oznacza¢ tylko, ze niziutka i
nieugicta Megan Landis wybrata si¢ do supermarketu i pralni. Jessie zdziwila si¢ troche, ze
Meggie nie podjeta ostatniej proby oderwania jej od komputera. Wreszcie domyslita sie, ze
gospodyni uznata to za marnowanie czasu. Przede wszystkim powinna to z siebie wyrzuci¢ —
musiata pomysle¢ Irlandka. A ponadto przeciez tylko pracowala u Jessie. Ostatnia mysl
spowodowata, ze Jessie zaktuto lekko serce.

Na pietrze zaskrzypiala deska. Papieros zatrzymat si¢ nagle centymetr od warg Jessie.

Wrécit! — krzykneta Dobra Zona. — Och, Jessie, on wrocit!...

Nie wrdcil. Jessie popatrzyta na pociagla twarz widoczng na fotografii w gazecie 1
pomyslata: Doskonale wiem, gdzie jestes, kurewski psie.

Rzeczywiscie, wiedziata, ale czg¢$¢ jej umystu dalej si¢ upierala, ze to 1 tak on —
kosmiczny kowboj, upior mitosci, ktory wrocit, by pojac ja za zone. Czekat tylko, az dom
opustoszeje, a gdyby Jessie podniosta stuchawke telefonu na rogu biurka, panowataby w niej
ghucha cisza, podobnie jak tamtej nocy w domku letniskowym nad jeziorem.

Twdj przyjaciel Brandon moze sie usmiechac do woli, ale my znamy prawde, co, Jessie?

Blyskawicznie wyciagneta zdrowg reke, chwycita stuchawke i1 podniosta do ucha.
Ustyszata uspokajajacy ton sygnatu. W kacikach jej warg zagoscit dziwny, smutny u§miech.

Tak, doskonale wiem, gdzie jestes, sukinsynu. Cokolwiek sugeruje Dobra Zona i inne
glosy w mojej glowie, Kruszyna i ja wiemy, Ze nosisz pomaranczowy drelich i siedzisz w celi
wigzienia okregoweg0 — na skraju starego skrzydla, jak twierdzi Brandon, by pozostali

wigzniowie nie mogli cig¢ dopas¢ i rozszarpac, nim prokurator postawi cie przed tawq



przysieglych ztozong z rownych tobie obywateli... Nie uwolnitysmy sie jeszcze od ciebie, ale
wkrotce sie uwolnimy. Obiecuje ci to.

Oczy Jessie spoczety znowu na ekranie komputera, a chociaz opuscita ja juz lekka
senno$¢ wywotana przez tabletke i kanapke, byta zmeczona do szpiku kosci i zupeknie stracita
wiar¢ w to, ze zdota dokonczy¢ list.

»Pora pomowi¢ o Raymondzie Andrew Joubercie” — napisata, ale czy rzeczywiscie
powinna to robi¢ akurat teraz? Czy jest w stanie o nim pisa¢? Byla taka znuzona. Nic
dziwnego, podazata przez ekran za tym przekletym kursorem prawie przez caty dzien.
Przeciagata strune, a kto przeciaga strune, wreszcie ja zrywa. Moze sensowniej bytoby i$¢ na
gore 1 troche si¢ zdrzemnaé? W koncu lepiej pdzno niz wcale. Wprowadzi list do pamigci,
odtworzy jutro, a pdzniej znéw zabierze si¢ do pisania...

Powstrzymat ja glos Kruszyny. Pojawial si¢ on obecnie bardzo rzadko i1 Jessie
wystuchiwata go z wielka uwagga.

Jesli teraz przerwiesz, Jessie, mozesz nie wpisywac tego listu do pamieci, rownie dobrze
mozesz go skasowac. Obie wiemy, ze nigdy nie starczy ci odwagi, by ponownie zajgcé sig
Joubertem, ze nie starczy ci odwagi, by o nim pisac. Niekiedy trzeba duzo serca, by o czyms
pisac, prawda? Uwolnié¢ cos z jakiegos zakamarka umystu i przeniesc¢ na ekran.

— Tak — mrukneta Jessie. — Mndstwo serca. Mnostwo, mnostwo serca.

Zaciagneta si¢ papierosem, po czym zgasita go, nie wypaliwszy nawet potowy. Ostatni
raz przejrzata wycinki prasowe i popatrzyta przez okno na Eastern Promenade. Snieg przestat
juz padac 1 $wiecito jasno stonce, lecz taka pogoda nie mogla utrzymywac si¢ dtugo, luty w
stanie Maine jest z reguty paskudny.

— Co powiesz, Kruszyno? — zwroécita si¢ Jessie do pustego pokoju. Méwita wyniostym
glosem Elizabeth Taylor, ktéry uwielbiata jako dziecko i1 ktory doprowadzat matke do furii. —
Kontynuujemy, moja droga?

Nie bylo odpowiedzi, lecz wcale jej nie potrzebowata. Pochylita si¢ i znow wprawita

kursor w ruch. Przez dtuzszy czas pisala, nie robigc nawet przerwy na papierosa.



37

Pora pomowi¢ o Raymondzie Andrew Joubercie. Nie bedzie to tatwe, ale zrobig, co w
mojej mocy. Lepiej nalej sobie nastepng filizanke kawy, kochana, mozesz ja troche wzmocnié
brandy, jesli masz pod r¢ka butelke. Oto finat.

Lezy koto mnie na biurku komplet wycinkdéw prasowych, ale nie mowig one wszystkiego,
co wiem, a juz na pewno nie moéwig wszystkiego, czego mozna si¢ dowiedzie¢ — watpie, czy
ktokolwiek na §wiecie zna cata prawde o dziatalnosci Jouberta (nie wylaczajac jego samego,
jak mi si¢ zdaje), 1 z pewnoscig tak jest lepiej. Rzeczy, o ktorych gazety mogty pisa¢ tylko
aluzyjnie i o ktorych w ogéle nie mogly pisa¢, to istny koszmar i ja sama nawet nie
chcialabym poznaé calej prawdy. Wiekszosci tego, co pominigto w prasie, dowiedzialam si¢
dzigki uprzejmosci dziwnie cichego, dziwnie spokorniatego Brandona Milherona. Poprositam
go, by do mnie przyszedt, gdy tylko analogie miedzy sprawa Jouberta a moja staty si¢ zbyt
oczywiste, by je ignorowac.

— Myslisz, ze to ten sam facet, prawda? — spytat. — Ten, ktory byt z tobg w domu?

— Wiem, Ze to on, Brandonie — odpartam.

Westchnat, patrzyl dlugo na swoje rece, po czym znow spojrzal na mnie; siedzieliSmy w
tym pokoju, byla dziewiata rano i tym razem jego twarz nie kryla si¢ w cieniu.

— Jestem ci winien przeprosiny — powiedziat. — Nie wierzytem ci wtedy...

— Wiem — odpowiedziatam tak tagodnie, jak tylko umiatam.

— ...ale teraz wierzg. Wielki Boze. Co chcesz wiedzie¢, Jess?

Zaczerpnetam gleboko powietrza.

— Wszystko.

Chcial mie¢ zupetng pewnos¢.

— Jesli stwierdzisz, ze to twoja sprawa, a ja nie mam prawa wsciubia¢ do tego nosa, bede
chyba musiat to zaakceptowaé. Zadasz jednak ode mnie, bym sie zajal na nowo sprawa, ktora
kancelaria uwaza za zamknigta. Zeszlej jesieni opiekowatem si¢ tobg i jezeli kto§ zauwazy, ze
wesze wokot sprawy Jouberta, nie mozna absolutnie wykluczy¢, Ze...

— Ze mozesz mie¢ klopoty — wtracitam. Nie przyszto mi to jak dotad do glowy.

— Tak — odpowiedziat — ale niespecjalnie si¢ tym przejmuje, jestem dorosty i potrafi¢ dac

sobie rade... przynajmniej tak mysle. Znacznie bardziej niepokoj¢ si¢ o ciebie, Jessie. Mozesz



znéw trafi¢ na pierwsze strony gazet, cho¢ staralisSmy si¢, zeby$ z nich jak najszybciej
znikne¢ta. Nawet to nie jest jeszcze najwazniejsze, istotna jest inna kwestia. To najohydniejsza
sprawa kryminalna, jaka zdarzyla si¢ w Nowej Anglii od czasu drugiej wojny $wiatowe;.
Niektore szczegdty sa tak odrazajace, ze nikt nie powinien si¢ w tym babra¢ bez bardzo
waznych powoddéw. — Zasmiat si¢ nerwowo. — Do licha, ja tez nie powinienem si¢ w tym
babra¢ bez bardzo waznych powodéw. Wstatam, podesztam do niego i ujetam lewa reka jego
dion.

— Nawet gdybym mowita przez milion lat, nie potrafitabym wyjasni¢, dlaczego chce to
wiedzie¢ — rzektam — ale chyba umiem wytlumaczy¢, o co mi chodzi. Czy to wystarczy, tak
na poczatek?

Potozyt tagodnie prawa dion na mojej rece i skinat glowa.

— Chodzi o trzy rzeczy — powiedziatam. — Po pierwsze, musz¢ mie¢ pewnos¢, ze istnieje
naprawde. Po drugie, musz¢ mie¢ pewnos¢, ze robit to wszystko naprawde. Po trzecie, musze
mie¢ pewnos$¢, ze obudziwszy si¢ W nocy nie zastane go w swojej sypialni.

Po tych stowach wszystko sobie przypomniatam, Ruth, i rozptakatam si¢. W moich tzach
nie bylo niczego teatralnego ani wyrachowanego, po prostu naptynety mi do oczu. Nic by ich
nie powstrzymato.

— Prosze, pom6z mi, Brandonie! — powiedzialam. — Za kazdym razem, gdy wylaczam
$wiatto, stoi w mroku po drugiej stronie pokoju i boj¢ sie, ze nigdy si¢ od niego nie uwolnig.
Tylko ciebie mogg o to prosi¢, a muszg si¢ wszystkiego dowiedzie¢. Prosze, pomo6z mi!

Puscit moja reke, wyjal chusteczke z wewnetrznej kieszeni nieskazitelnego adwokackiego
garnituru i otarl mi nig oczy. Zrobit to tak delikatnie jak moja mama, gdy wchodzitam beczac
do kuchni, bo otartam sobie kolano — jeszcze zanim statam si¢ piszczacym kotem u wozu,
rozumiesz.

— W porzadku — rzekt w koncu. — Dowiem si¢ wszystkiego, co mozliwe, 1 przekaze ci...
Chyba ze wczesniej kazesz mi przesta¢ zbiera¢ te informacje. Ale mysle, ze powinna$ si¢
przygotowac na bardzo przykre przezycia.

Dowiedziat si¢ bardzo wiele, a teraz ja zamierzam ci to przekazaé, Ruth, ale uczciwie cie
ostrzegam: mial racje, jesli chodzi o przykre przezycia. Jes§li postanowisz opusci¢ kilka
nastepnych stron, zrozumiem to. Szkoda, ze sama nie moge ich poming¢, ale mam wrazenie,
ze to rowniez czastka terapii. Ostatnia, mam nadzieje.

Ta czg$¢ historii — chyba powinnam jg nazwac ,,Relacjg Brandona” — zaczyna si¢ w tysiac
dziewigset osiemdziesigtym czwartym czy pigtym roku. Wtasnie wowczas w zachodniej
czesci stanu Maine zaczely si¢ powtarza¢ przypadki bezczeszczenia grobow. Do podobnych
przestgpstw doszlo rowniez w kilkunastu matych miasteczkach w stanie New Hampshire. Na
wiejskich cmentarzach czesto zdarzajg si¢ akty wandalizmu w rodzaju rozbijania nagrobkow
czy pisania na nich sprayem wulgarnych stow, jednakze tym razem sprawa wydawata si¢

znacznie powazniejsza. Kiedy Brandon przynioést mi pod koniec tygodnia pierwszy raport



policyjny, uzyl zwrotu ,,bezczeszczenie zwlok™; okreslenie to weszto na state do raportow
policji w tysiac dziewigéset osiemdziesigtym 6smym roku.

Same przestepstwa wydawaly sie policjantom monstrualne i anormalne, jednakze
dokonano ich w catkiem normalny sposéb, wszystko starannie zaplanowano i przygotowano.
Kto$ — moze dwie lub trzy osoby, lecz najprawdopodobniej jedna — wtamywat si¢ z wprawg
zawodowego ztodzieja do krypt niewielkich prowincjonalnych cmentarzy. Najwyrazniej
przybywal na miejsce wyposazony w wiertarke elektryczna, bogaty zestaw narzedzi
Slusarskich i prawdopodobnie wyciggarke — Brandon twierdzi, ze ma je obecnie wiele
zwyczajnych furgonetek.

Wiaman dokonywano zawsze do krypt, nigdy do pojedynczych grobow, i prawie
wszystkie miaty miejsce w zimie, gdy ziemia jest zbyt twarda, by wykopac grob, i zwtoki
przechowuje si¢ zamrozone do wiosny. Po wejsciu do krypty przestepca otwieral trumny
przywiezionymi narz¢dziami, po czym systematycznie obdzierat trupy z bizuterii 1 wyrywat
im obcggami ztote zgby.

Czyny te, cho¢ godne pogardy, sa przynajmniej zrozumiale, lecz przestepca na tym nie
poprzestawat. Wydlubywal zwlokom oczy, odrywal uszy, przecinat gardta. W lutym tysiac
dziewieéset osiemdziesigtego dziewigtego roku na cmentarzu Chilton odkryto dwa trupy
pozbawione noséw — najwyrazniej Joubert odtupat je milotkiem i dlutem. Policjant, ktory
prowadzit dochodzenie, powiedzial Brandonowi: ,,Nie mial z tym zadnych trudnosci, byto
tam zimno jak w zamrazarce 1 na pewno odpadty przy pierwszym uderzeniu. Rzecz jednak w
tym, do czego ich potrzebowal. Co mozna zrobi¢ z dwoma nosami? Usmazyc¢ 1 zje$¢?”

Prawie wszystkie zwtoki pozbawiono stop 1 dloni, niekiedy catych rgk i1 nog, a w kilku
przypadkach rowniez gtow 1 genitaliow. Sprawca postugiwat si¢ zapewne siekierka, nozem
rzeznickim oraz kilkoma skalpelami roznej wielkosci. Nie byl bynajmniej niezrgczny.
,,Utalentowany amator — okreslit go jeden z zastgpcOw szeryfa w okregu Chamberlain. — Nie
chciatbym, zeby zoperowal mi wyrostek, ale chyba pozwolitbym mu usung¢ sobie pieprzyk,
naturalnie w znieczuleniu”.

Kilkakrotnie sprawca napetnit brzuchy lub czaszki trupéw zwierzecymi ekskrementami, a
w miare uptywu czasu zaczat coraz cze¢sciej uprawia¢ nekrofili¢. Kradl bizuterie, zlote zeby 1
czesci ciala. Zarowno kobietom, jak 1 mezczyznom, ale gdy chodzito o stosunki seksualne z
umartymi, interesowat si¢ wylacznie panami.

Jak widzisz, miatam chyba niestychane szczescie.

W ciaggu miesigca po ucieczce z domku letniskowego dobrze poznatam metody dziatania
prowincjonalnej policji, ale to nic w poréwnaniu z tym, czego si¢ dowiedziatam w ostatnim
tygodniu. Najbardziej zdumiewajaca jest dyskrecja i takt policjantéw z matych miasteczek.
Domyslam sie, ze gdy cztowiek zna wszystkich sgsiadow 1 jest z wigkszoscig po imieniu, gdy
ma w swoim rejonie wielu krewnych, dyskrecja staje si¢ wrecz drugg natura.

Moja sprawa i sprawa Jouberta to dwa rézne przyktady owej dziwnej, wysublimowane;j



dyskrecji. Nie zapominaj, ze $ledztwo w sprawie bezczeszczenia zwlok ciagngto si¢ przez
siedem lat i ze uczestniczyto w nim wiele osob — dwie stanowe komendy policji, czterech
szeryfow okregowych, trzydziestu jeden zastepcow i Bog jeden wie, ilu miejscowych
policjantow. Wszyscy ci ludzie stale si¢ tym zajmowali, a w tysigc dziewigcéset
osiemdziesigtym dziewigtym roku nadali nawet sprawcy pseudonim — Rudolf, od Rudolfa
Valentino. Rozmawiali o Rudolfie w poczekalni sadu okregowego, gdzie mieli zeznawac jako
swiadkowie, dyskutowali o Rudolfie na seminariach dla policjantow w Auguscie, Derry i
Waterville, rozmawiali o nim podczas przerw na kawe. ,,Zajmowali§my si¢ tym rowniez w
domu — powiedzial Brandonowi jeden z nich, ten sam, ktory mowil o nosach. —
Prowincjonalni policjanci zawsze zabieraja pracg do domu. Dzielg si¢ ostatnimi szczegdtami
piekac kietbaski przy ognisku, plotkuja z kumplem z innego wydzialu obserwujac dzieciaki
grajagce w pitke. Bo nigdy nie wiadomo, kiedy uda si¢ zestawi¢ fakty w nowy sposob i
rozgryz¢ sprawe”.

Tu nastgpuje najbardziej zadziwiajaca czg$¢ owej historii (chyba juz si¢ domyslasz,
naturalnie jesli nie rzygasz w tej chwili w lazience), przez wszystkie te lata policjanci
doskonale si¢ orientowali, ze w zachodniej czgsci stanu grasuje prawdziwy potwor — w istocie
rzeczy zywy trup — lecz do chwili schwytania Jouberta nie przeciekly o tym do prasy zadne
informacje! Wydaje mi si¢ to dziwne i nieco niesamowite, lecz takze w pewien sposob
cudowne. W wielu wielkich miastach policja nie dziala moze zbyt skutecznie, ale tu, na
prowincji, w East Overshoe, funkcjonuje naprawde $wietnie.

Oczywiscie, kto§ mogltby powiedzie¢, ze powinno si¢ wiele ulepszy¢, skoro schwytanie
wariata takiego jak Joubert zajmuje siedem lat, ale Brandon szybko mi to wyjasnit.
Stwierdzit, ze Joubert dzialal wylacznie w matych miasteczkach, gdzie cigcia budzetowe
zmuszaja policjantow do zajmowania si¢ jedynie najpowazniejszymi, najpilniejszymi
problemami... czyli przestepstwami przeciwko zywym, a nie umartym. W zachodniej czgsci
stanu dzialajg aktywnie przynajmniej dwa gangi ztodziei samochodéw, a poza tym sg przeciez
takze mordercy, me¢zowie zngcajacy si¢ nad zonami, wlamywacze, piraci drogowi i pijacy, i
wieczny problem narkotykow, produkowanych, sprzedawanych, doprowadzajacych ludzi do
samobojstw 1 zabdjstw. Podobno szef policji w Norway nie uznaje juz w ogole stowa kokaina
— nazywa ]3 ,,biatym gownem”, a w pisemnych raportach postuguje si¢ okresleniem ,,biale
g...”. Zrozumiatam, co Brandon ma na mysli. Kiedy jest si¢ policjantem z matego miasteczka
usitujagcym utrzymac porzadek w tym burdelu, gdy jezdzi si¢ czteroletnim plymouthem, ktory
moze si¢ rozsypa¢ po przekroczeniu predkosci stu kilometrow na godzing, cztowiek szybko
tworzy sobie pewng hierarchi¢ celow, a nekrofil 1aduje na dos¢ dalekim miejscu.

Wystluchatam Brandona bardzo uwaznie 1 przyznatam mu racj¢, cho¢ nie we wszystkim.

— Wyglada to czgsciowo na prawde, czgSciowo na samousprawiedliwienie — rzektam. —
Rzeczy robione przez Jouberta... c6z, przeciez nie byta to tylko zwykta nekrofilia, prawda? A

moze si¢ myle?



— Nie mylisz si¢ — odpowiedzial powaznie.

Zadne z nas nie chcialo wypowiedzie¢ na glos mysli, ze 6w makabryczny zboczeniec
grasowat po stanie przez siedem lat, przenoszac si¢ z miasteczka do miasteczka i uprawiajac
seks z umartymi, schwytanie go wydawalo mi si¢ znacznie istotniejsza sprawg niz tropienie
nastolatek podwedzajacych kosmetyki w miejscowym sklepie czy wykrycie, kto uprawia
marihuang na poletku za kosciotem baptystow.

Ale wazne jest, ze nikt o nim nie zapomniat i ze wszyscy interesowali si¢ sprawa.
Zboczeniec taki jak Rudolf niepokoi policje z wielu powodow, przede wszystkim dlatego, ze
wariat zdolny wydlubywaé oczy umarlym moze nagle postanowi¢ wydlubywac oczy zywym,
cho¢ naturalnie nikt nie zylby zbyt dlugo dostawszy si¢ w tapy Rudolfa. Policjantow
niepokoily takze brakujace czesci ciala — do czego ich potrzebowal? Brandon twierdzi, ze w
biurze szeryfa okregu Oxford krazylo krétko memorandum o nastgpujacej tresci: ,,Moze
Rudolf Valentino to w rzeczywistosci Hannibal Kanibal?” Szeryf kazal je zniszczy¢, lecz nie
dlatego, iz notatk¢ uznano za ghupi dowcip, bat si¢ po prostu, ze cata sprawa przecieknie do
prasy.

Od czasu do czasu policja urzadzata zasadzki na ktérym$ z wiejskich cmentarzy. W
zachodniej cz¢éci stanu Maine jest ich bardzo wiele i domyslam sie, ze stato si¢ to w koncu
swego rodzaju hobby niektorych miejscowych policjantow. Uwazali oni, ze jesli beda
probowaé dostatecznie dlugo, predzej czy pdzniej ztapig Rudolfa, i w istocie rzeczy ich
przewidywania si¢ sprawdzily.

Na poczatku zesztego tygodnia — mniej wiecej dziesig¢ dni temu — Norris Ridgewick,
szeryf okregu Castle, 1 jeden z jego zastgpcow zaparkowali swoj woz w bramie opuszczonej
stodoty nie opodal cmentarza Homeland. Stodota znajdowata si¢ przy polnej drodze biegnacej
na tylach cmentarza. Byta juz druga w nocy i policjanci zamierzali odjecha¢ do domu, gdy
zastgpca szeryfa, John La Pointe, ustyszal warkot motoru. Policjanci dostrzegli furgonetke
dopiero, gdy zatrzymala si¢ przed bramg cmentarza, bo padat $nieg 1 jechala bez Swiatet.
Kierowca wysiadl 1 zaczal pitowa¢ ktodke na bramie. La Pointe chcial go natychmiast
aresztowacé, lecz szeryf powstrzymat go. ,,Ridgewick to zabawny gos¢ — rzekt Brandon — ale
zna wartos¢ dowodow mogacych mie¢ znaczenie na sali sadowej 1 wie, ze najlepiej przytapac
sprawce na goragcym uczynku. Nauczyl si¢ tego od Alana Pangborna, swojego poprzednika,
czyli od najwigkszego autorytetu w tej dziedzinie.

Furgonetka przejechata przez brame, a po dziesigciu minutach Ridgewick 1 La Pointe
ruszyli za nig z wylaczonymi $wiattami, posuwajac si¢ w slimaczym tempie. Podazali sladami
furgonetki, az nabrali catkowitej pewnos$ci, dokad zmierza — do krypty w zboczu wzgobrza.
Obaj pomysleli o Rudolfie, ale zaden z nich nie wypowiedziat tego na glos. Bali sie, jak
pozniej stwierdzit La Pointe, Ze przyniesie im to pecha.

Ridgewick kazal zastgpcy zatrzymaé woz patrolowy tuz za wzgdérzem, w ktorym

znajdowala si¢ krypta — powiedziat, ze chce da¢ wlamywaczowi czas na splecenie liny, na



ktérej zadynda. Jak si¢ okazato, Rudolf splott tak diugg ling, ze moglby zadyndaé nawet z
ksigzyca. Kiedy Ridgewick i La Pointe wkroczyli w koncu do krypty z wyciagnietymi
rewolwerami i zapalonymi latarkami, Raymond Andrew Joubert stal w otwartej trumnie,
trzymajac w prawej rece siekierke, w lewej za$ swojego ptaszka, i wilasnie zamierzal
przystapi¢ do akcji.

Domyslam si¢, ze Joubert piekielnie ich przerazil, gdy ujrzeli go po raz pierwszy w
Swietle latarek, i wcale mnie to nie dziwi — doskonale sobie wyobrazam, jakie wrazenie mogt
zrobi¢ taki potwor w krypcie cmentarnej o drugiej nad ranem. Przede wszystkim Joubert
cierpi na akromegali¢, chorob¢ wywolang nadczynno$cig plata przysadki moézgowej i
objawiajaca si¢ przerostem dloni, stdp i twarzy, wiasnie dlatego ma znieksztalcone, wypukte
czolo 1 grube, migsiste wargi. Ma réwniez nieproporcjonalnie dlugie ramiona, ktére siegaja
prawie do kolan.

Odkad rok temu wybucht w Castle Rock wielki pozar — sptongta wowczas duza czesc
miasteczka — sprawcow najci¢zszych przestepstw przewozi si¢ do Chamberlain lub Norway,
jednakze ani Ridgewick, ani La Pointe nie mieli ochoty jecha¢ tam za$niezonymi drogami o
trzeciej nad ranem, totez zamkneli Jouberta w szopie, gdzie miesci si¢ obecnie posterunek
policji.

— Twierdzili, ze to z powodu poznej pory i §lizgawicy — powiedzial Brandon — ale krylo
si¢ w tym chyba co$ jeszcze. Ridgewick nie chcial przekazywaé tego zboczenca innym, nie
przeprowadziwszy wlasnego Sledztwa. Zreszta Joubert nie sprawiat kltopotow: siedziat na
tylnym siedzeniu wozu patrolowego niczym monstrum wzigte zywcem z opowiesci grozy,
wesoty jak skowronek, i nucit ,,Happy Together”, stary przebdj zespotu ,,Turtles”... Obaj
przysiggaja, ze to prawda...

Ridgewick wezwal przez radio kilku ochotniczych zastgpcoéw szeryfa, zamknat Jouberta
w areszcie, rozstawit warty wokot budynku, po czym pojechat z La Pointe’em do Homeland
po furgonetke. Ridgewick naciggnat rekawiczki, roztozyt na siedzeniu kierowcy duzg zielong
plastikowg torbe na dowody rzeczowe i1 dopiero wtedy wrocit furgonetkg do miasta. Otworzyt
wszystkie okna, lecz samochod 1 tak $mierdziat niczym sklep migsny, w ktorym od tygodnia
nie ma pradu.

Ridgewick ulokowat furgonetk¢ w miejskim warsztacie samochodowym, oswietlit jg 1
zajrzal do srodka. W bocznych schowkach znajdowato si¢ kilkanascie gnijagcych konczyn
ludzkich. Byt takze wiklinowy kosz, znacznie mniejszy niz ten, ktory widzialam, oraz
drewniane pudto z kompletem narzedzi Slusarskich 1 wytrychow. Otworzywszy wiklinowy
kosz, Ridgewick ujrzal sze$¢ penisow nawleczonych na kawatek sznurka i natychmiast
zorientowal sig, co to takiego: naszyjnik. Joubert zeznal pozniej, ze nosit go czesto podczas
zlodziejskich wypraw na cmentarze, i1 dodal, iz gdyby wtozyl go 1 tym razem, nigdy by go nie
zlapano. ,,Przynidst mi mnéstwo szczgscia” — rzekt 1 mysle, ze trzeba mu przyznaé sporo

racji, Ruth, skoro grasowat bezkarnie az przez siedem lat.



Jednakze najgorsza okazala si¢ kanapka na siedzeniu dla pasazera w szoferce. Spomiedzy
dwoch kromek wystawat ludzki jezyk posmarowany jasnozotta musztarda.

— Ridgewick zdazyt wyskoczy¢ z furgonetki, nim zwymiotowat — powiedzial Brandon. —
Miat szczescie, gdyby zarzygal materiat dowodowy, policja stanowa databy mu niezle w
ko$¢. Gdyby jednak nie zwymiotowatl, sugerowatbym odsunigcie go od pracy operacyjnej w
policji z powoddw psychologicznych.

Tuz po wschodzie stonca przewieziono Jouberta do Chamberlain. Kiedy Ridgewick
obrécit si¢ na przednim siedzeniu wozu policyjnego i odczytywat Joubertowi przez druciang
siatke urzedowa formutke wyliczajaca prawa przystugujace aresztowanemu (juz po raz drugi
czy trzeci — Ridgewick jest najwyrazniej wyjatkowo skrupulatny), Joubert przerwat i
powiedzial, ze ,,mogt zrobi¢ co$ zlego tatusiowi-mamuni i bardzo przeprasza”. W owym
czasie policja wiedziata juz z dokumentow znalezionych w portfelu Jouberta, ze mieszka on
w Motton, wiosce lezacej nad rzeka w okolicy Chamberlain, i gdy tylko Joubert znalazt si¢
pod kluczem w wigzieniu stanowym, Ridgewick poinformowal policj¢ z Chamberlain i
Motton o tym, czego si¢ dowiedzial od zatrzymanego.

W drodze powrotnej do Castle Rock La Pointe spytal Ridgewicka, co moga znalez¢
policjanci jadacy do domu Jouberta. ,,Nie wiem, ale mam nadziej¢, ze nie zapomng zabrac
masek przeciwgazowych” — odpart Ridgewick.

Informacje o tym, co znaleziono w domu, i inne mrozace krew w zylach szczegodty
przecieklty do prasy w ciggu nastgpnego tygodnia, jednakze policja 1 prokurator stanowy
uzyskali w miarg pelny obraz rezultatoéw rewizji na farmie przy Kingston Road juz wieczorem
w pierwszym dniu pobytu Jouberta za kratkami. Para, ktorg okreslit mianem ,,tatus-mamunia”
— W istocie rzeczy jego macocha i jej konkubent — nie zyta. I to od wielu miesigcy, choc
Joubert mowit o tym tak, jakby co$ zlego spotkalo ich zaledwie kilka dni czy godzin temu.
Oskalpowat oboje 1 zjadl wigkszos¢ tatusia.

W catym domu walaly si¢ czesci ludzkich cial, niektére zgnite 1 pelne robakéw pomimo
zimy, inne starannie zakonserwowane. Zakonserwowat gldwnie meskie genitalia. Na potce
koto schodéw do piwnicy policjanci znalezli okoto piecdziesigciu wekow zawierajacych oczy,
wargi, palce od rak 1 ndég oraz jadra. Joubert okazal si¢ mistrzem wekowania. Dom byt takze
peten — 1 to naprawde peten — tupdéw pochodzacych z kradziezy, gléwnie w domkach
letniskowych i obozowiskach. Joubert nazywat je ,,swoimi rzeczami” — na farmie odkryto
mnostwo sprzetu gospodarstwa domowego, narzedzi ogrodniczych oraz ogromng ilos¢
damskiej bielizny. Najwyrazniej lubit jg nosi¢.

Policja wciagz probuje wyselekcjonowac czgsci ciata pochodzace z wypraw cmentarnych
Jouberta 1 oddzieli¢ je od tych, ktore sg wynikiem innych przestepstw. Uwaza sie, iz w ciggu
ostatnich pieciu lat moégt zamordowaé co najmniej kilkanascie osoéb — bezdomnych
autostopowiczow, ktorych podwozit furgonetka. Liczba ofiar moze si¢ okazal jeszcze

wigksza, ale prace laboratoryjne posuwaja si¢ bardzo powoli. Sam Joubert nie udziela policji



zadnej pomocy, nie dlatego, ze nie chce moéwié, lecz dlatego, ze mowi zbyt wiele. Wedle
Brandona przyznat si¢ juz do przeszto trzystu przestepstw, w tym do zamachu na George’a
Busha. Najwyrazniej wierzy, iz Bush to w istocie Dana Carvey, popularny aktor telewizyjny.

Przebywat w wielu szpitalach psychiatrycznych, odkad w wieku pigtnastu lat aresztowano
go za czyny lubiezne z cioteczng siostrg. Siostra miata wowczas dwa lata. Oczywiscie jego
réwniez naduzywano seksualnie w dziecinstwie — najwyrazniej dobieral si¢ don zaréwno
ojciec, jak ojczym i macocha. Jak to si¢ mowi? Nie ma to jak rodzina?

Jouberta umieszczono w Cage Point — zaktadzie psychiatrycznym dla nastolatkow w
okregu Hancock — a po czterech latach, w wieku dziewigtnastu lat, zwolniono jako
wyleczonego. Bylo to w tysigc dziewieéset siedemdziesiatym trzecim roku. Druga potowe
siedemdziesigtego piagtego 1 wickszos¢ siedemdziesigtego szostego spedzil w  szpitalu
psychiatrycznym w Auguscie, aresztowany wskutek organizowania happeningdw ze
zwierzetami. Wiem, ze nie powinnam zartowa¢ na ten temat, Ruth — uznasz to za niesmaczne
— ale szczerze mowiac, nie wiem, co innego moge zrobi¢. Czuj¢ czasami, ze jesli nie zaczng
zartowac, to si¢ rozplacze, a jak si¢ juz rozplacze, nigdy nie przestang ptakac. Joubert wsadzat
koty do pojemnikéw na $mieci, po czym wrzucat do $rodka sztuczne ognie, a od czasu do
czasu, prawdopodobnie dla odmiany, przybijat gwozdziami do drzewa matego pieska.

W siedemdziesigtym dziewiagtym ulokowano go w Juniper Hill za zgwalcenie i oslepienie
szescioletniego chtopca. Tym razem mial tam pozosta¢ do konca swoich dni, jednakze
polityka instytucji panstwowych — a zwlaszcza panstwowych zaktadow psychiatrycznych —
nigdy nie jest konsekwentna. Zwolniono go z Juniper Hill w tysigc dziewiecset
osiemdziesigtym czwartym, znow jako wyleczonego. Brandon uwaza — podobnie jak ja — ze
owo drugie wyleczenie to raczej skutek cig¢ w budzecie stanowym, nie za§ tryumf
wspolczesnej psychiatrii. Tak czy owak Joubert wrocit do Motton, gdzie zamieszkat z
macochg i jej konkubentem, a panstwo o nim zapomniato... cho¢ wydalo mu prawo jazdy.
Zdat test 1 otrzymat je catkowicie legalnie — w jaki§ sposdéb wydaje mi si¢ to najbardziej
zdumiewajagcym aspektem catej sprawy — 1 gdzie§ na przelomie tysigc dziewigCset
osiemdziesigtego czwartego i pigtego roku zaczat objezdzaé¢ okoliczne cmentarze.

Byt wyjatkowo pracowity. Zimg zajmowat si¢ kryptami, a wiosng 1 jesienig wtamywat si¢
do kolonii domkoéw letniskowych w calej zachodniej czesci stanu Maine, kradngc wszystko,
co popadnie. Najwyrazniej odznaczal si¢ szczegélnym zamitowaniem do kolekcjonowania
fotografii w ramkach. Na strychu domu przy Kingston Road znaleziono cztery skrzynie takich
zdje¢. Brandon twierdzi, Ze policja ciagle je liczy, lecz jest ich zapewne przeszto siedemset.

Trudno powiedzie¢, w jakim stopniu ,tatus-mamunia” uczestniczyli w przestepczej
dziatalnos$ci Jouberta, nim si¢ ich pozbyl. Stopien ten musial by¢ jednak do$¢ znaczny,
albowiem nie staral si¢ bynajmniej ukry¢ Zzadnych tupow. Jesli za$ idzie o sasiadow,
najwyrazniej kierowali si¢ oni zasadg: ,,Placili rachunki i nic nas wiecej nie obchodzito™.

Zawiera si¢ w tym jaka$§ ponura perfekcja, prawda? Przedziwne polaczenie powiesci



gotyckiej 1 psychiatrii zboczen.

W piwnicy znaleziono drugi, wigkszy wiklinowy kosz. Brandon zdobyl kserokopie
fotografii dokumentujacych owo znalezisko, lecz z poczatku wahat si¢, czy mi je pokazac.
Coz... ,,wahatl si¢” to troche za tagodnie powiedziane. Byt to w istocie jedyny moment, gdy
ulegl klasycznej meskiej pokusie, by zgrywac¢ przede mng Johna Wayne. No, wiesz: ,,Jedzmy,
panienko, i niech panienka nie patrzy na tych martwych Indian. Powiem panience, jak ich
miniemy”.

— Jestem gotow przyjac, ze Joubert byt w domku letniskowym — oznajmit. — Nie moge
dhuzej chowa¢ glowy w piasek, wszystko idealnie pasuje. Ale odpowiedz mi na pewne
pytanie, Jessie: Dlaczego chcesz si¢ w tym babrac¢? Co ci to da?

Nie wiedziatam, co odpowiedzie¢, Ruth, ale wiedziatam jedno: moja sytuacja jest juz tak
zta, ze nie moge jej w zaden sposob pogorszy¢. Upartam si¢, a Brandon wreszcie zrozumial,
ze panienka nie wejdzie z powrotem do dylizansu, nie popatrzywszy przedtem na martwych
Indian, 1 w koncu pokazat mi fotografie. Najdluzej spogladalam na zdjecie z napisem:
DOWOD RZECZOWY 217 w gérnym rogu. Przypominalo to troche patrzenie na film
nakrgcony na podstawie wilasnego najgorszego koszmaru. Fotografia przedstawiata otwarty
wiklinowy kosz zawierajacy dzika mieszaning ko$ci i bizuterii, tanich imitacji i cennych
kosztownosci, czgsciowo skradzionych w domkach letniskowych, czgsciowo $ciagnigtych z
lodowatych rak trupow w kryptach matomiasteczkowych cmentarzy.

Patrzytam na te fotografie, wyrazng 1 w pewien sposob naga, jak wszystkie zdjecia
policyjne przedstawiajace dowody rzeczowe, 1 w mgnieniu oka znalaztam si¢ z powrotem w
domku letniskowym nad jeziorem. Nie przypomnialam sobie, tylko przeniostam si¢ tam,
rozumiesz? Leze na t6zku, zakuta w kajdanki 1 bezbronna, patrzac na cienie przelatujace po
usmiechnigte] twarzy i1 styszac wlasny glos, ktory méwi Obcemu, ze mnie przestraszyl. On
pochyla sie, by podnies$¢ kosz, ani na chwilg nie spuszczajac ze mnie goragczkowego wzroku, 1
widze, jak wycigga powykrecang, nieksztattng dion 1 zaczyna przesypywac kosci 1 klejnoty,
stysz¢ wydawany przez nie cichy grzechot kojarzacy si¢ z brudnymi kastanietami.

Wiesz, co najbardziej mnie przesladuje? Myslatam, ze to moj ojciec, TATUS, ktory
powstal z martwych, by mnie wreszcie zgwalci¢. ,,Zrob to, co masz zrobi¢ — powiedziatam. —
Zr6b to, co masz zrobié, ale obiecaj, ze mnie pdzniej uwolnisz. Po prostu mi to obiecaj”.

Gdybym wiedziata, kim naprawdg jest, chyba powiedziatlabym to samo, Ruth. Wiem, ze
powiedziatabym to samo, rozumiesz? Pozwolitabym mu wsadzi¢ w siebie swojego chuja —
chuja, ktorego wtykat w rozkladajace si¢ gardta trupow — gdyby tylko przyrzekl, ze nie
zdechne jak pies, torturowana skurczami migsni 1 drgawkami. Gdyby tylko obiecal, ze mnie
uwolni.

Jessie przestata na chwile pisa¢, dyszac spazmatycznie. Spogladata na stowa na ekranie —

na niewiarygodne, monstrualne zwierzenia na ekranie i zapragnela nagle je wymazac. Nie



dlatego, ze wstydzila si¢ Ruth, owszem, wstydzila sig¢, lecz nie o to chodzito. W istocie rzeczy
nie chciata stawi¢ im czota, a podejrzewata, ze jesli ich nie wymaze, bedzie jednak musiata to
zrobi¢. Stowa potrafig kreowac wlasne imperatywy.

Ale dopiero wtedy, gdy przeczyta je ktos inny — pomyslata i wyciagneta palec wskazujacy
prawej reki, odzianej w czarng rgkawiczke. Dotkneta klawisza z napisem DELETE —
wlasciwie pogtaskata go — po czym cofngta dton. Bylta to przeciez prawda, nie?

— Tak — rzekta niewyraznym glosem, ktorym postugiwata si¢ czesto, gdy byta przykuta do
t6zka, cho¢ tym razem nie méwila do Dobrej Zony ani do Ruth, stala si¢ z powrotem sobg i
byt to pewien postep. — Tak, to prawda, wszystko si¢ zgadza.

Koniec, kropka, tak mi dopomo6z Bodg. Jessie nie naci$nie klawisza DELETE, by
wymazaé prawde, niezaleznie od tego, jaka jest nieprzyjemna. Pozostawi list bez zmian.
Moze mimo wszystko go nie wysle (sama si¢ zastanawiata, czy uczciwie jest obarcza¢ dawno
nie widziang przyjaciotke takim brzemieniem bolu i szalenstwa), lecz nie wymaze tych stow.
I dlatego najlepiej dokonczy¢ list teraz, nim straci resztk¢ odwagi i wyczerpia si¢ jej sity.

Pochylita si¢ i znéw zaczeta stuka¢ w klawiature.

— Musisz pamig¢taé o jednym, Jessie, nie ma zadnych konkretnych dowodow — powiedziat
Brandon. — Tak, wiem, ze obraczka i pier§cionek zniknety, ale twoja pierwotna hipoteza moze
by¢ stuszna, zapewne zwedzit je jakis policjant o lepkich palcach.

— A dowdd rzeczowy numer dwiescie siedemnascie, czyli wiklinowy kosz? — spytatam.

Wzruszyl ramionami, a ja doznatam jednej z owych iluminacji, ktére poeci nazywaja
epifaniami. Brandon wcigz nie wykluczal, ze wiklinowy kosz to tylko niezwykly zbieg
okolicznos$ci. Bylo to wyjatkowo mato prawdopodobne, lecz tatwiejsze do zaakceptowania
niz cala reszta — a zwlaszcza fakt, ze kto§ znajomy i lubiany moégt si¢ zetkng¢ z potworem
takim jak Joubert. Intencje Brandona Milherona byty catkowicie jasne: zamierzal ignorowac
poszlaki 1 koncentrowac¢ si¢ na braku niepodwazalnych dowodow. Wolat przyja¢, ze to po
prostu moja bujna wyobraznia, ze bedac przykuta do t6zka miatam wyjatkowo realistyczng
halucynacje, a teraz tacz¢ ja ze sprawa Jouberta.

A po owym ol$nieniu nastgpito drugie, jeszcze wyrazniejsze: otdz sama roéwniez
moglabym zatozy¢ co$ takiego, i moglabym uwierzy¢, ze si¢ pomylitam, tylko ze gdyby
udato mi si¢ to zrobi¢, moje zycie byloby zrujnowane. Znow pojawityby si¢ glosy — nie tylko
twdj, Kruszyny czy Nory Callighan, lecz takze matki, siostry, brata, kolezanek ze szkoty
sredniej, przypadkowych ludzi poznanych w poczekalni u lekarza 1 Bog jeden wie, kogo
jeszcze. Wiekszo$¢ z nich bytaby zapewne niesamowitymi glosami z kosmosu.

Nie mogtabym tego znies¢, Ruth, bo przez te dwa miesigce po przygodzie w domku
letniskowym przypomniatam sobie wiele rzeczy, o ktorych latami usilnie staralam si¢
zapomnie¢. Najwazniejsze z owych wspomnien wyplyngto na powierzchni¢ miedzy

pierwszym a drugim przeszczepem skory, gdy stale zazywatam $rodki przeciwbolowe.



Przypomniatam sobie co$ nastepujacego: w ciggu dwoch lat pomiedzy za¢mieniem Stonca a
przyjeciem urodzinowym mojego brata Willa, ktory potaskotal mnie w pupe podczas gry w
krokieta, stale styszatam te wszystkie glosy. Moze potaskotanie przez Willa okazato si¢
przypadkowa terapig szokowa? Niewykluczone, czy nasi zamierzchli przodkowie nie
nauczyli si¢ piec migsa jedzac zwierzeta upieczone w pozarach lasow? Jesli rzeczywiscie co$
mi wtedy pomogtlo, to raczej nie samo laskotanie, poczutam si¢ lepiej dlatego, ze uderzytam
Willa w twarz... cho¢ nie ma to w tej chwili zadnego znaczenia. Wazne jest to, iz przez dwa
lata nositam w swojej glowie dziwne zbiorowisko ludzi osadzajacych kazde moje stowo i
kazdy postepek. Niektore gltosy brzmialy tagodnie i dodawaly mi otuchy, lecz wigkszo$¢
nalezala do kobiet drzacych ze strachu, kobiet majacych zamet w glowie, kobiet uwazajacych
Jessie za bezwarto$ciowg szmaciang lale zaslugujaca na wszystko, co najgorsze. Styszatam te
glosy przez dwa lata, Ruth, i nagle o nich zapomniatam. Nie stopniowo, lecz w jednej chwili.

Jak mogto si¢ zdarzy¢ co$ takiego? Nie wiem i nic mnie to nie obchodzi. Mogtoby mnie
obchodzi¢, gdyby co$ si¢ pogorszylo, lecz nic si¢ przeciez nie pogorszyto, tylko polepszyto.
Dwa lata migdzy za¢mieniem a przyjeciem urodzinowym Willa byly swego rodzaju fuga, gdy
moja $wiadomos$¢ ulegta rozszczepieniu na wiele paplajacych okruchow, totez prawdziwy
sens mojego objawienia jest nastgpujacy: jesli pozwole mitemu, dobremu Brandonowi
Milheronowi postawi¢ na swoim, wroce natychmiast tam, skad wyruszylam — do domu
wariatow. A tym razem nie mam zadnego matego braciszka, ktory moglby zastosowaé
brutalng terapi¢ szokowa, tym razem muszg¢ to zrobi¢ sama, podobnie jak sama musiatam si¢
uwolni¢ z tych przekletych kajdanek Geralda.

Brandon przygladal mi si¢ uwaznie, usitujac ocenié, jak przyjetam jego argumentacje.
Prawdopodobnie nie potrafit, bo znow powiedziat to samo, tym razem nieco innymi stowami:

— Powinna$ pamigta¢, ze niezaleznie od tego, jak sprawa wyglada, mozesz si¢ mylic.
Chyba musisz si¢ pogodzi¢ z faktem, ze nigdy nie uzyskasz catkowitej pewnosci.

— Nie, nie musze si¢ z tym godzic.

Uniost lekko brwi.

— Istnieje $wietny sposob, bym uzyskata catkowita pewno$¢, 1 ty mi w tym pomozesz,
Brandon.

Znow zaczat si¢ uSmiecha¢ tym swoim niezbyt przyjemnym u$miechem mezczyzny,
ktory zywi instynktowna, nie do konca uswiadomiong pogarde dla niskiej inteligencji kobiet.

— Doprawdy? A w jaki sposob?

— Zabierzesz mnie ze sobg do Jouberta.

— O, nie! — zaprotestowat. — Nigdy tego nie zrobig, Jessie! Wykluczone!

Oszczedze ci opisu godzinnej sprzeczki, jaka pdzniej nastgpita 1 zakonczyla sie
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chaotyczng wymiang glebokich stwierdzen w rodzaju: ,,Zwariowatas, Jess!” i: ,,Nie probuj
kierowa¢ moim zyciem, Brandon!” Zastanawialam sig, czy nie postraszy¢ go prasg — bytam

zupelnie pewna, ze sktoni go to do kapitulacji — ale na szcze$cie nie musiatam. Wystarczyto,



ze si¢ rozptakatam. W pewnym sensie bardzo si¢ tego wstydze, lecz nie do konca, jest to po
prostu kolejny symptom tego, ze stosunki migdzy mezczyznami a kobietami opierajg si¢ na
calkowicie chorych zasadach. Widzisz, dopdki nie zaczgtam ptaka¢, Brandon nie wierzyt
nawet, ze mowi¢ powaznie.

Bede si¢ streszcza¢: Brandon podszedt do telefonu, zadzwonit szybko do kilku
znajomych, po czym wrocit z wiadomos$cig, ze nazajutrz Joubert ma stang¢ przed sagdem
okregu Cumberland pod zarzutem kilkunastu mniej powaznych przestgpstw — gldwnie
kradziezy. Stwierdzil, ze je§li mam kapelusz z woalka, zabierze mnie na rozprawg.
Natychmiast si¢ zgodzitam, a on dotrzymat slowa, cho¢ mial taka ming, jakby sadzit, iz

popelnia jeden z najpowazniejszych bledow w catej swojej karierze.

Jessie znow przerwata pisanie. Kiedy zaczela stuka¢ w klawiaturg, robila to bardzo
powoli, patrzac przez ekran na wczorajszy dzien, gdy pigtnastocentymetrowa warstwa
nocnego S$niegu byla ciagle nieskazitelnie czysta. Zobaczyla bigkitne $wiatla wozow

policyjnych btyskajace na autostradzie i poczula, jak granatowy samochod Brandona zwalnia.

Spo6znilismy si¢ nieco na rozprawe, bo na miejskiej obwodnicy 1-295 lezata przewrdcona
cigzarowka z przyczepa. Brandon nic nie moéwil, ale mial chyba nadzieje, ze w ogole nie
zdazymy, ze Joubert wroci juz do swojej celi w wigzieniu okregowym, jednakze straznik przy
wejsciu do sadu stwierdzit, ze rozprawa ciaggle trwa, cho¢ zbliza si¢ wtasnie ku koncowi.
Otworzywszy przede mng drzwi, Brandon pochylit si¢ 1 szepnat mi do ucha:

— Opus¢ woalke, Jessie, 1 nie podnos jej.

Spetnitam polecenie, a Brandon potozyt dton na mojej talii 1 wprowadzit mnie do $rodka.
Sala rozpraw...

Jessie przerwala pisanie 1 wyjrzata przez okno na ciemniejacg zatoke. Jej szeroko otwarte

oczy byly szare 1 puste. Wspominata.
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Sale¢ rozpraw o$wietlajg szklane kuliste klosze, ktore kojarza si¢ Jessie z tanimi
sklepikami z okresu dziecinstwa, i panuje w niej senna atmosfera klasy szkolnej w zimowy
wieczor. Jessie kroczy migdzy tawkami, czujac na kibici dton Brandona, woalka taskocze ja
w policzki niczym pajeczyna. Owe polaczone doznania powoduja, ze Jessie czuje si¢ troche
jak panna mloda.

Przed tawa sedziowska stoi dwoch adwokatow. Sedzia pochyla sie, spogladajac na ich
uniesione twarze, wszyscy trzej debatujg potglosem o jakim$§ skomplikowanym problemie
prawniczym 1 nieodparcie kojarza si¢ Jessie z wiktorianskimi ilustracjami do powiesci
Dickensa. Po lewej stronie, koto flagi amerykanskiej, stoi wozny, a obok niego czeka
stenograf sadowy, najwyrazniej wylaczony z toczacej si¢ debaty prawnej. A przy dlugim
stole, tuz za barierka dzielaca salg rozpraw na cze$¢ przeznaczong dla widzoéw 1 uczestnikow
procesu, siedzi ko$cista, niemozliwie wysoka posta¢ odziana w jasnopomaranczowy drelich
wigzienny. Obok wida¢ me¢zczyzng w garniturze, najprawdopodobniej drugiego adwokata.
Wigzien w pomaranczowym kombinezonie zgarbit si¢ nad kartka papieru i co$ pisze.

Jessie czuje dlon Brandona Milherona naciskajgca mocniej jej kibi€.

— Jeste$my juz do$¢ blisko — mruczy prawnik.

Jessie odsuwa si¢ od niego. Brandon si¢ myli, nie sg jeszcze do$¢ blisko. Nie zdaje sobie
zupetnie sprawy z jej mys$li 1 uczué, ale to nic ztego, ona zdaje sobie z nich sprawg.
Tymczasem wszystkie jej glosy wewnetrzne staja si¢ jednym glosem, Jessie cieszy si¢
niespodziewang jednomyslnos$cia i wie tylko tyle: jezeli w tej chwili nie podejdzie blizej, jesli
nie podejdzie tak blisko, jak to mozliwe, nigdy nie znajdzie si¢ dostatecznie daleko. Joubert
zawsze bedzie si¢ kryl w ciemnej garderobie, tuz za oknem albo pod t6zkiem, wystawi spod
niego o potnocy swoja blada pomarszczong twarz 1 wyszczerzy zgby, az zal$nig ztote plomby.

Jessie kroczy predko miedzy tawkami w strone barierki, a woalka muska jej policzki
niczym czyjes$ drobne, zatroskane palce. Styszy, jak Brandon mamrocze co$ nieszcze$liwym
glosem, lecz dzwigki te dochodzg z odleglosci co najmniej dziesigciu lat §wietlnych. Blizej
(lecz mimo to wcigz na innym kontynencie) jeden z adwokatéw stojacych przed tawa
sedziowska mruczy: ,,...stanowisko legislatury stanowej bylo w tej materii zawsze

nieprzejednane, panie s¢dzio, a gdyby pan sedzia zechcial si¢ laskawie zapoznaé z



powolanymi przez nas precedensami, zwlaszcza z wyrokiem w sprawie Castonguay
przeciwko Hollisowi...”

Jessie jest coraz blizej. Wozny spoglada na nig podejrzliwie, lecz po chwili odpreza sie,
gdy Jessie unosi woalke i usmiecha si¢ do niego. Spogladajac jej prosto w oczy, wozny
wskazuje kciukiem Jouberta i kreci leciutko glowa. Jessie, znajdujaca si¢ w stanie
podwyzszonego napi¢cia emocjonalnego, natychmiast rozumie jego gest. Wozny chce
powiedzie¢: ,,To tygrys, prosz¢ pani. Prosze si¢ trzymac od niego z dala”. Pdzniej m¢zczyzna
odpreza si¢ jeszcze bardziej, widzac nadchodzacego Brandona, niedoscigly wzor rycerskiej
kurtuaz;ji, lecz najwyrazniej nie styszy groznego pomruku adwokata:

— Opus¢ woalkeg, Jessie, albo sam jg opuszcze!

Jessie nie tylko nie stucha Brandona, lecz nawet nie patrzy w jego strong. Wie, ze to tylko
puste grozby — Brandon nie o$mieli si¢ zrobi¢ sceny w sadzie — ale nawet gdyby tak nie byto,
nie mialoby to zadnego znaczenia. Lubi Brandona, szczerze go lubi, ale mingty juz dni, gdy
spetniata potulnie polecenia mezczyzn. Zdaje sobie mgliscie sprawe, ze Brandon syczy ze
ztoscia, ze sedzia wcigz konferuje z adwokatem Jouberta i prokuratorem okrggowym, ze
wozny sadowy zapadl w stan poispigczki. Na twarzy Jessie zastygl mity uSmiech, ktory
rozbroil woznego, ale w piersi bije jej wsciekle serce. Jest juz tylko dwa kroki od barierki —
dwa male kroczki — i widzi, ze si¢ pomylita. Joubert nie pisze, tylko rysuje. Narysowat
mezczyzne ze sterczacym penisem wielkosci kija do baseballu. Mgzczyzna na rysunku
opuscil gtowe 1 uprawia sam ze sobg seks oralny. Jessie doskonale widzi rysunek, lecz
dostrzega tylko niewielki fragment bladego policzka artysty, na ktory opadaja wilgotne
kosmyki wlosow.

— Jessie, nie mozesz... — zaczyna Brandon 1 chwyta jg za ramig.

Jessie wyrywa si¢, nie patrzac za siebie, cala jej uwaga skupia si¢ w tej chwili na
Joubercie.

— Hej! — odzywa si¢ do niego teatralnym szeptem. — Hej, ty!

Nic, przynajmniej na razie. Jessie ma wrazenie, ze $ni. Czy to mozliwe, ze mowi do tego
cztowieka? A zreszta czy rzeczywiscie co§ mowi? Nikt nie zwraca na nig zadnej uwagi,
absolutnie nikt.

— Hej! Dupku! — odzywa si¢ glosniej, z wiekszg zloScig, ciagle szepce, ale jej gltos brzmi
juz prawie normalnie. — Moéwig do ciebie!

Sedzia unosi wzrok 1 marszczy brwi, a zatem glos Jessie jednak do kogo$ dociera.
Brandon steka rozpaczliwie 1 ktadzie jej rgke na ramieniu. Gdyby prébowat ja odciagnac
migdzy tawkami, wyrwataby mu si¢, nawet jesli mialaby zedrze¢ z siebie przy tym gore
sukienki, by¢ moze Brandon o tym wie, bo usituje juz tylko zmusi¢ ja do zajecia miejsca na
pustej tawce tuz za stolem obrony (wszystkie tawki sg puste — z prawnego punktu widzenia
jest to sesja niejawna). I nagle Raymond Andrew Joubert obraca wreszcie gtowe.

Jego groteskowa, znieksztalcona twarz, z odetymi, migsistymi wargami, ostrym nosem i



wypuklym czolem, wydaje si¢ calkowicie pusta, calkowicie martwa... lecz jest to
przynajmniej ludzka twarz, Jessie zauwaza to od razu i nie czuje trwogi, tylko ogromna ulgg.

Pdzniej, zupeknie nagle, Joubert si¢ rozpromienia. Na jego pociagtych policzkach zakwita
niezdrowy rumieniec, a w oczach otoczonych czerwonymi obwodkami pojawiajg si¢
odrazajace iskry, ktore Jessie juz widziata. Spoglada na nig tak samo jak w domku nad
jeziorem Kashwakamak, znieruchomiatym, ekstatycznym wzrokiem szalefca, i
zahipnotyzowana Jessie nie moze oderwa¢ od niego oczu.

— Mecenasie Milheron? — pyta ostro se¢dzia, ktorego glos zdaje si¢ dobiega¢ z innego
wszechswiata. — Czy moglby mi pan powiedzieé, co pan tu robi i kim jest ta kobieta?

Raymond Andrew Joubert zniknat, na jego miejscu siedzi kowboj kosmiczny, widmo
mitosci. Grube, migsiste wargi unosza si¢ obnazajac zotte, brzydkie, ostre zeby dzikiego
zwierzecia. Jessie widzi w glebi 1$nigce ztote punkciki przypominajace oczy drapieznika w
jaskini. Powoli, och, jakze powoli, koszmar powraca do zycia i zaczyna si¢ porusza¢, koszmar
unosi swoje niesamowicie dlugie pomaranczowe ramiona.

— Mecenasie Milheron, prosze¢ natychmiast podej$¢ do mnie wraz ze swoim nie
proszonym gosciem!

Wozny, zaalarmowany ostrym tonem s¢dziego, budzi si¢ nagle z drzemki. Stenograf
rozglada si¢ po sali. Jessie czuje mgliscie, ze Brandon ujmuje ja za rami¢, by zmusi¢ do
wykonania polecenia, ale nie wie tego na pewno, a zresztg nie ma to i tak zadnego znaczenia,
bo nie jest w stanie si¢ poruszy¢, rownie dobrze mogtaby tkwi¢ po pas w zastyglym cemencie.
Znéw zaczeto sig¢ zaémienie, catkowite, ostateczne zaémienie Stonca. Po tylu latach gwiazdy
znéw $wieca w ciagu dnia. Swieca w jej umysle.

Siada na tawce 1 patrzy na szczerzacego zgby stwora w pomaranczowym drelichu, ktéry
unosi nienaturalnie dtugie ramiona, nie spuszczajac z niej metnych oczu w czerwonych
obwodkach.

Stwor unosi ramiona, dopoki jego waskie dionie nie zawisng w powietrzu okoto
trzydziestu centymetréw od bladych uszu. Wstrzasnieta Jessie prawie widzi drewniany
zagtowek 16zka, a pomaranczowy stwor kreci chudymi dlonmi o dlugich palcach 1 potrzgsa
nimi lekko, jakby krepowaly je wigzy, ktore dostrzega tylko on i kobieta w kapeluszu z
uniesiong woalka. Gtos dobywajacy si¢ z usmiechnig¢tych ust kontrastuje niesamowicie z
pomarszczong twarza — jest to kruchy, skomlacy glosik uposledzonego dziecka.

— Jeste$ nikim! — wota piskliwie Raymond Andrew Joubert. Jego drzace stowa przecinaja
duszne, przegrzane powietrze sali rozpraw niczym l$nigce ostrze miecza. — Jeste$ utkana ze
Swiatta ksigzycal!...

Pdzniej zaczyna si¢ Smiacé. Potrzasa swoimi odrazajacymi dlonmi, zakutymi w kajdanki,

ktore widzg tylko oni dwoje, i $mieje si¢... $mieje... $migje...
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Jessie siggneta po papierosy, lecz stracita je niechcacy na podloge. Znow spojrzata na

ekran komputera, nie probujac nawet podnosi¢ papierosow.

Czutam, ze wariuj¢, Ruth — 1 to naprawdg. PdZniej usltyszatam jaki$ glos wewnetrzny.
Byta to chyba Kruszyna, ktora najpierw pokazala mi, jak si¢ uwolni¢ z kajdanek, a pdzniej
zmusila do dziatania, gdy Dobra Zona usitlowala przeszkadzaé — Dobra Zona ze swoja
smutng, oszukanczg logika. Kruszyna, niechaj ja Bog blogostawi.

Nie daj mu tej satysfakcji, Jessie! — powiedziata. — | nie pozwdl Brandonowi sie
odciggngc!

Brandon rzeczywiscie probowal mnie odciagnaé. Potozyt obie dlonie na moich
ramionach, jakbySmy uprawiali przeciaganie liny. Sedzia ttukt mlotkiem, rzucit si¢ ku mnie
wozny sagdowy i wiedziatam, ze mam tylko sekunde, by zrobi¢ co$ znaczacego, mogacego cos

zmienié, $wiadczacego, ze zadne za¢mienie nie trwa wiecznie, a wigc...

Jessie pochylita sie 1 pluneta Joubertowi w twarz.
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Wyprostowala si¢ nagle na krzesle przy biurku, zastonita dlonmi oczy i rozplakala sig.
Plakata prawie przez dziesi¢¢ minut, szlochajac glosno w pustym domu. Wreszcie zaczeta
stuka¢ w klawiature. Czesto przerywata pisanie, by otrze¢ ramieniem Izy, ktore macity jej

wzrok. Po chwili przejasnito jej si¢ w oczach.

...pochylitam si¢ do przodu i1 plungtam mu w twarz, trafiajac go spora grudka $liny. Chyba
w ogoble nie zauwazyl, ale nic mnie to nie obchodzi. Nie zrobitam tego dla niego, prawda?

Bed¢ musiata zaptaci¢ grzywne, Brandon twierdzi, ze prawdopodobnie do$¢ stong, sam
jednakze wykrecit si¢ tylko reprymendg sedziego, a to jest dla mnie znacznie wazniejsze niz
jakakolwiek grzywna, jaka moglabym zaptaci¢, gdyz to przeciez ja zmusitam go do pdjscia na
roZprawe.

I to juz chyba wszystko. W koncu wszystko. Mysle, ze naprawde wysle ten list, Ruth, i
spedze nastepne dwa tygodnie czekajac niecierpliwie na odpowiedz. Przed wielu laty Zle cie
potraktowalam, a chociaz wina nie lezata wylacznie po mojej stronie, chciatabym ci¢ mimo to
przeprosi¢ — dopiero niedawno zdatam sobie sprawe, jak bardzo wptywaja na nas inni ludzie,
nawet gdy szczycimy si¢ swoja samokontrolg 1 umiej¢tnoscia polegania na sobie. I chce ci
powiedzie¢ co$ jeszcze, w co naprawde zaczynam wierzy¢: wyjde z tego bez szwanku. Nie
dzisiaj, nie jutro, nie w przyszlym tygodniu, ale ostatecznie. Wyjde z tego bez szwanku o tyle,
o ile mamy do tego prawo my, $miertelnicy. Dobrze to wiedzie¢ — dobrze wiedzie¢, ze jednak
mozna przetrwa¢ i Ze czasami bywa to nawet mile. Ze niekiedy smakuje wrecz jak
ZWYCIgStwo.

Kocham ci¢, Ruth. Ty i twdj twardy glos w duzym stopniu ocality mi Zycie w
pazdzierniku zesztego roku, cho¢ sama nic o tym nie wiedziatas. Bardzo ci¢ kocham.

Twoja stara przyjaciolka, Jessie.

PS: Prosze, napisz. A jeszcze lepiej zadzwon... Proszg.

J.

Po dziesieciu minutach Jessie potozyta na stoliku w holu zapiecz¢towang szarg koperte z

wydrukowanym listem (byt on tak dlugi, ze nie miescil si¢ w zwyklej kopercie). Dostata adres



Ruth od Carol Rittenhouse 1 wypisata go na kopercie koslawymi drukowanymi literami, jakie
potrafita kresli¢ lewa r¢ka. Koto listu potozyta notatk¢ napisang tymi samymi koslawymi
literami:

Proszg, wyslij ten list, Meggie. Gdybym zeszta na dot i zakazata ci tego, zgddz sie... a
potem i tak go wyslij.

Podeszta do okna w salonie i stala przed nim przez chwile, spogladajac na zatoke.
Zapadatl zmrok. Po raz pierwszy od dluzszego czasu 6w prosty fakt nie napetniat Jessie
trwoga.

— Och, i co z tego? — rzekta na glos do pustego domu. — Niechaj si¢ §ciemnia! — Pdzniej
odwrdcita si¢ i powoli wdrapata po schodach na pierwsze pietro.

Kiedy w godzing p6zniej Megan Landis wrocita ze sprawunkdw i zobaczyta list lezacy na
stoliku w holu, Jessie spala jak suset pod dwiema puchowymi kotdrami w goscinnym pokoju
na pietrze... ktéry byl teraz jej pokojem. Pierwszy raz od miesigcy nie miata koszmarow i w
kacikach jej ust blgkat si¢ lekki koci usmieszek. I kiedy zimny lutowy wiatr gwizdat pod
oknami i jeczal w kominie, Jessie otulita si¢ ciasniej kotdra, ale 6w lekki, madry usmiech nie
zniknat.

16 listopada 1991
Bangor, Maine



